6102 HA9WIDIA - HIdIWIAON

o —

ONTYTINOD VIAIN TYNOLLVNYALNI FHL 40 SONI@IID0Ud
H SN
«ALAIDO0S "WNIDO0S "HINAIDS FH.L»

.

DRUSTVO «ZA AKADEMSKU AKTIVNOST»

ASSOCIATION «SOCIETY FOR ACADEMIC ACTIVITY»,

SERBIA



Proceedings of the International media conference of Association "Society for Academic
Activity" (Serbia), November — December, 2019r, Nis, Serbia.

The material published in the journal reflects the opinions of the authors, which may not always
coincide with the position of the Editorial Board.

Thematic areas of the conference:

1. Physics and Mathematics, Engineering;

2. Biology, Healthy lifestyle, Chemistry, Ecology;
3. Philology, Multilingualism;

4. Geography, History, Local history;

5. Medicine, Valeology;

6. Pedagogy and Psychology;

7. Design;

8. IT technology and engineering;

9. Economy;

10. Mechanical engineering, Mining, Service labor.

Editorial Board:

Vasic Dejan, director of Assotiation “Society for Academic Activity”, Serbia

Vladimir Cvetkovi¢, professor, PhD, Philosophy, University of Belgrade, Serbia

Zhaitapova Altinay, Doctor of Pedagogical Sciences, professor, Kazakh Ablai Khan University of
International Relations and World Languages, Almaty, Kazakhstan;

Danna Summers, PhD, assotiate professor, Kenmore Elementary, WA, USA,

Davletkalieyeva Elizabeth, Candidate of Pedagogical Sciences, Associate Professor of the
Department of Pedagogical Sciences and Journalism Kazakh-Russian International University,
Vasic Bibigul, Candidate of Pedagogical Sciences, Associate Professor, Assotiation “Society for
Academic Activity”, Serbia

Andrienkova Julia, pro dean of Moscow State regional university, Russia

Publisher: Society for Academic Activity, Tel: +381631078039
BelgradeSEC@gmail.com

18000, Nis, Serbia

uDC 37

ISBN 978-86-901928-0-9

© SAA - DAA, 2020

International media conference “The Science. Socium. Society” 1



CONTENTS

SECTION PEDAGOGY AND PSYCHOLOGY

1. Zhaitapova A.A., Orynbayeva U.K., Dyankova G. ROLE OF REFLECTIVE
ENVIRONMENT IN THE COURSE OF VOCATIONAL TRAINING IN HIGHER
EDUCATION INSTITUTION

2. Xaer JI. T. PA3BUTUE APT-TEPAIIEBTUUYECKOM METOIMKU C
HNCIIOJIb3OBAHUEM OBPA3A HOBPE)KI[EHHOFO JIEPEBA

3. Summers D., Utemissova G. EDUCATIONAL CHALLENGES AND THEIR
IMPACT ON THE FUNCTIONAL LITERACY OF PRIMARY SCHOOLCHILDREN

4. JlasnetkammeBa E.C. MACTEP-KJIACC KAK ®OPMA TPAHCIJISLU
IMEJATOT'MYECKOI'O OIIBITA: TEXHOJIOTMYECKUIM ACITEKT

5. Crenanuyk H.H. TBOPYECKASA MACTEPCKASA KAK DOOEKTHMBHASA
[TCUXOJIOT'O-ITEJATOTMYECKAS TEXHOJIOT' S CAMOPA3BUTHUA JIMUHOCTHU

6. Kargapoltseva N.A. COMPETENCE DEVELOPMENT FOR FUTURE
EDUCATORS

7. Tabapaxmanona III.T., baiikatora K. 1. HEKOTOPBIE METO/Ibl PAZBUTUA
HABBIKOB AHAJIMTUKO-PE®JIEKCUBHOU AEATEJIBHOCTU CJIVIIIATEJIEM B
PAMKAX KYPCOB ITOBBIIINEHW S KBAJIM®UKAILINN

8. Baishymyrova A.U. FEATURES OF TRANSLATOR TRAINING IN NEW
TECHNOLOGICAL CONDITIONS

9. Vasic B., Turetayeva G., Doszhanova S. THE ESTIMATED EDUCATION
SYSTEM IN KAZAKHSTAN: TRADITIONS AND INNOVATIONS

10. Aunpuenkosa 10.J]. AKTYAJIBHOCTb UCITOJIb3OBAHUA DJIEKTPOHHBIX
OBPA30OBATEJIBHBIX PECYPCOB, HUX IIPAKTUYECKAA 3HAUMMOCTL B
COBPEMEHHOM IIEJAT'OTUKE

11. Shagataeva Z.E. SCIENTIFIC AND METHODICAL BASES OF GENERAL
TECHNOLOGICAL COMPETENCES OF THE FUTURE TEACHER OF
PROFESSIONAL TRAINING

12. Karabalina A., Yerkaliyeva A. HOW CAN WE HELP KIDS FROM SES
SUCSEED?

13. Cremanuyxk H.H. [TPOBJIEMHBI XAPAKTEP TTPO®ECCHUOHAJIBHOU
AEATEJIBHOCTU ITIEJAT'OI'A: ITPUYNHBI 1 METOAbI TIPEAYIIPEXXIEHW A

14. bypambaeea K.M., Hypamunosa H.)XK., bypubaes [I.E. MV3EMHAS
INIEJAT'OT'MKA U EE OBPA3OBATEJIbHBIE BOSMOXHOCTHU

15. Koblanova A. THE LESSON STUDY METHOD IN OUR EXPERIENCE

16. Abdirazakova N., Karabalina A. ART THERAPY AS A METHOD OF
CORRECTION IN CHILDREN

17. KyatoBa A. HEKOTOPBIE BOIIPOCbHI PEAJIM3ALIUN HMHKJIKO3MUBHOI'O
OBPA30BAHUA

18. O3épnas O.A. LESSON STUDY KAK METO/ ITOJAI'OTOBKU IMTEJAT'OI'A
K OBHOBJIEHHOMY COHEPXXAHMIO OBPA3SOBAHUM A

19. BammaramberoBa J.M. @®OPMUPOBAHHE WCCJIEJOBATEJIBCKOI
KOMIIETEHIIUN ¥ CTYJAEHTOB KOJUJIEJI KA

SECTION BIOLOGY, HEALTHY LIFESTYLE, CHEMISTRY, ECOLOGY

20. Kosun A. A., Kapnosuu T. B., Bopobsea O. HCCIIEJOBAHUE
BO3MOXHOCTHU ITOBBIILIEHW A OODOEKTUBHOCTHU ITEPEPABOTKU
ECTECCBEHHLIX OTXOI0B B YCIIOBHUAX 'OPOJIA

21. lbrasheva A., Safieva A. PLASTIC MONSTER

22. Tlamenko H.A. KAK VBJIEUb IIKOJIBHUKOB HCCJIEJIOBATEJIbCKOM

International media conference “The Science. Socium. Society”

4

14

21

32

39

51

61

67

73

81

84

88

94

99

103
108

112

116

121

126

134

144



JAEATEJIBHOCTBIO

23. Koshanova A. DIGITAL EDUCATION: USE OF ICT ON BIOLOGY LESSON

24. ®dumnmosud E.A. PASBUTUE OJIAPEHHBIX JIETEN

25. Axrypuna C.A. OPrAHU3AIMUA VYYEBHOI'O TIIPOLIECCA C
UCIIOJb30BAHMEM BO3MOXHOCTEN UKT HA YPOKAX XUMUU

26. Kyarosa b.K. UT'POBBIE TEXHOJIOTU1 HA YPOKAX BHUOJIOT N

27. JypxanmoBa A.A. POJIb HWHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJIOTU B
IMPEITOJIABAHUN XMW

SECTION GEOGRAPHY, HISTORY, LOCAL HISTORY

28. Taiikun B. A. MOJIEJIMPOBAHHE IIPOLIECCOB I'JIOBAJIM3AIIMN B
EBPA3UN

29. Oleynik N.I. VALUES IN TRADITIONAL HISTORY LESSON

SECTION PHYSICS AND MATHEMATICS, ENGINEERING

30. Ko3mrm A. A. Kapnosmu T. B., ApucroB A. HCCIIEJJOBAHUE
BO3MOXHOCTHU HCIIOJIb3OBAHUA YCTAHOBKHW [JISI TIPEOBPA3OBAHUA
3BYKOBBIX KOJEBAHUII B DJIEKTPODHEPI MIO

31. Yrap6aes C. U., Ilourapésa T. B., Ackar JI.T., Hypieioekoa T.K. ®YHKIINN
f([x])m f({x}). HECTAHJAPTHBIE 3AJIAYN U METO/IbI X PELLIEHIS

32 Yepuskonra E. E. UCTOPUSA BOSHUKHOBEHU A CYETA 1 OBPA3A UNCEJI

33. Mukhametkerimovna R. MODERN TECHNOLOGIES: TEAM-TEACHING IN
MATH

SECTION PHILOLOGY

34. Kaparynosa b.C. BECTUAJIbHAS JIEKCUKA TIOPKCKUX S3bIKOB

35. Gavrina A.V. THE ROLE AND POSITION OF RUSSIAN LANGUAGE IN
FORMER USSR COUNTRIES

36. Assylzhanova D.E. THE ESSENCE AND DIDACTIC CAPABILITIES OF THE
INFORMATION AND COMMUNICATION ENVIRONMENT IN FOREIGN
LANGUAGE EDUCATION

37. Gabdrakhmanova Sh., Bakhtiyarova R. EFFECTIVE METHODS AND
TECHNIQUES FOR DEVELOPING STUDENTS' LANGUAGE SKILLS

38. Sagiyeva A., Salimgerey Z., Baiseitova M. MVYJIbTUJIMHI'BU3M KAK
COLIMOKYJIbTYPHBII ®EHOMEH B OFPASOBAHUU KA3BAXCTAHA

39. Kaprabaesa A.A. 3HAUMMOCTH JUCKYPCUBHOI KOMIIETEHIIUU B
NHOA3BIYHOM OBPA3OBAHNN

SECTION ECONOMY

40. Mamepoga D. . ITYTU COBEPILIEHCTBOBAHUA OPI'AHU3ALIUU TPYIA
N OIUIATBI TPYAA HA ITPOMBIIIJIEHHBIX ITPEAITPUATUAX

41. Balginova K., Shakharova A., Utepbergen A. SWISS EXPERIENCE IN THE
DEVELOPMENT OF THE HIGHER EDUCATION SYSTEM IN KAZAKHSTAN

42. bammeucoa C.A. KOPPVIILIMSA. COBPEMEHHOE COCTOSHUE
[TPOBJIEMBI

SECTION IT-TECHNOLOGY AND ENGINEERING

43. Khayitbayev D., Rominova N. USE OF INFORMATION COMMUNICATION
TECHNOLOGIES AT DIZING DRAWING LESSONS

44. Kushzhanov N.V., Summers D. DIGITAL DEMENTIA. CYBERBULLYING
AND DIGITAL ADDICTION

International media conference “The Science. Socium. Society”

150
155
159
164
168
174
180

188

193
203
206
213
217

228

232

235

242

246

252

256

262

265



SECTION PEDAGOGY AND PSYCHOLOGY

ROLE OF REFLECTIVE ENVIRONMENT IN THE COURSE OF
VOCATIONAL TRAINING IN HIGHER EDUCATION INSTITUTION

Zhaitapova A.A. d.p.s., professor *
Orynbayeva U.K., PhD 3rd year student
Gergana Dyankova, d.p.s., professor, PhD *
12 Kazakh Ablai Khan University of International Relations
and World Languages, Almaty, |Kazakhstan
3 SWU“Neophit Rilski” Blagoevgrad, Bulgaria

Abstract. The article discusses the theoretical foundations of the reflective environment in the
context of modernizing the training system of future teachers of a foreign language. The article
reflects the reflective environment of the university as one of the main organizational and
pedagogical conditions for the formation and development of this competency. The author analyzes
the methodological positions of researchers and describes the features of creating a reflective
environment in the process of preparing future teachers of a foreign language. The analysis of
scientific and pedagogical literature is carried out. According to its results the main trends in the
development of modern higher education was discovered and description to the content of the
concepts of “reflexive environment” was analyzed. Special attention is paid to the description of
pedagogical conditions of using reflexive activity of “Reflexive training practice”. The publication
is both theoretical and methodological, and practical-oriented. The experience of reflexive training
practice presented in it, can be successfully used in the practice of training a future teacher of a
foreign language.

Key words: reflexive environment, reflexive training practice, professional training, reflexive
competence, future foreign language teacher.

INTRODUCTION

At the present stage of development of the Republic of Kazakhstan, special attention is paid to
democratization and individualization of all spheres of society, which contributes to change the
parameters of the social order in the education system. The labor market, especially in the field of
education, pays special attention to the demand in the formation of competencies aimed at the
formation of a person capable of continuous education of future professionals. This tendency is
consistent with the latest state program of education development of the Republic of Kazakhstan,
according to which the main indicator of the success of the higher education system is the fact that
the individual skills of the specialists are realized (State program on developing the education,
2011-2020).

The rapid pace of development of modern society requires new conditions and provisions for
foreign teachers as a mediator between students and the ultimate strategic goal-the formation of
intercultural and communicative competence (Kunanbayeva, S.S. 2005:264).

Self-analysis and self-esteem are an integral part of reflection, and reflection, in turn, is the
main vector of teacher development. The professional potential of a teacher largely depends on his /
her self-esteem, as well as the improvement of his / her competence (Kunanbayeva, S.S.,2014:208).

Thus, in modern educational practice it became known that a graduate of a pedagogical
university should be a person with the training and ability to create new ways of action necessary
for an adequate response in conditions not to implement “the knowledge and skills acquired in high
school”.

Professional and pedagogical training of a future foreign language teacher at a university can
be considered as the beginning of a professional career and the beginning of a process of sustainable
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self-identification in the profession through the systematization of knowledge and building a picture
of professional reality, which opens up opportunities for future professional development.
Development of professionally important quality of the future foreign language teacher- reflexive
competence becomes one of the main tasks facing higher education.

The need for advanced training of teachers of higher education, ready to create conditions for
independent development of students, able to provide opportunities for them to responsibly shape
the content and method of their education, to be able to cooperate, are reflected in the Concept of
the Republic of Kazakhstan and in the materials of the Bologna Declaration. The new educational
paradigm actualizes the need for each teacher to realize their baggage, exit into reflection, allowing
to analyze various pedagogical situations, independently develop constructive and methodological
schemes of action.

Professional qualifications of teachers trained by modern universities do not meet the
demands of time dictated by the current socio-cultural situation. One of the reasons for this situation
is connected not only with the ambiguity of the organizational and pedagogical foundations of
teacher training with an adequate level of reflection, but also with the lack of theoretical research
aimed in creating a reflective environment of the university (Stetsenko, 1.A.,2006:270-274) .

Taking into account the demands of the new school model, educational standards, curricula,
inter-course activities should ensure compliance with the educational activities of pedagogical
organizations, as well as the formation and strengthening of professional competence of the teacher.
At the same time, professional competence is considered as an integrative quality of a specialist
who is able to independently extract, analyze and effectively use information, rationally and
successfully live and work in a rapidly changing world (Zhaitapova, A.A., 2006).

Based on the research of Verbitsky, A. A., Vazovova, O. V., Grokholsky, O. G., Davydenko,
T. M., Ermakova, G., lvanovskoy, N. G., Lipatnikova, I. G., Nikandrov, N. D., Pinegina, N. M.,
Slastenin, V. A., Khaustova, O. V., Samovol T. I. and the opinions of experts, we have identified
that mainstreaming of needs of the future bachelors of pedagogy in professional reflection. Creating
a reflective environment in the course of professional pedagogical training at the university, facing
the future teacher of foreign language to the solution of problem of professionally-oriented tasks
and pedagogical situations, the dip of the future teacher of foreign language into quasi-professional
activity are the necessary pedagogical conditions for the organization of effective process of
forming professional reflection.

LITERATURE REVIEW

Reflective medium is understood as a system of conditions in which the development of
personality is carried out. This system opens up opportunities for the individual to study and correct
himself, his professional and socio-psychological resources. First of all, environmental functions is
the function that stimulates it. It also contributes to the emergence of personality abilities for
reflection. Under the reflective environment understand the system of conditions for the
development of personality, which opens up the possibility of self-study and self-correction of
socio-psychological and professional resources. Researchers call the main function of this kind of
environment to facilitate the emergence of a person’s need for reflection. This definition is also
applicable to the reflective-educational environment, adjusted for pedagogical resources
(Biyazayev, A.A., Ermakova, G.G. 1993:23).

The concept of the “reflective environment” was introduced by Rastyannikov, A. V.,
Stepanov, S. Y. and Ushakov, D. V. The environment that stimulates reflection includes several
aspects:

1) creating problem-conflict situations for activation of thinking;

2) installation on cooperation, but not on competition in activity;

3) in communication, establishing relationships that imply the availability of one’s own
experience for another and the openness of another’s experience for oneself, the desire to
understand different points of view on the problem.
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The following interpretations of the term “environment”: the totality of all the conditions
surrounding the subject, the person and affecting them (directly or indirectly); the totality of
influences that change and determine the development of life (Belozertsev, E. P. 2005:132-144).

In psychological and pedagogical literature attention is focused on solving research problems.
It is necessary to create a special developing environment that provides the necessary conditions for
professional development (Khaustova, O.V., 2014).

The creation of a reflective environment in the workplace is the most effective method of
forming professional reflection (Stepanov S. Yu., 1999).

Requirements of the reflexive environment:1) reflexive educational environment
commensurate with developing personality; 2) the organization, it is social and personal in nature;
3) it must be an internal contradiction or subjective difficulty; 4) reflexive educational environment
variable, the student and teacher have the opportunity to build an educational environment based on
their needs; 5) reflexive educational environment is aimed at the formation of subjects of all types
of reflection and the development of its levels (llyazova, M. L., Sokolova, L. B., 2005:215).

Reflexive environment in the system of professional preparation of future teacher of a foreign
language includes: uncertainty, stimulating personality in search of their own guidelines of self-
fulfillment; free choice associated with the variability and providing future teachers the possibility
of finding creative solutions to professional situations; information and activity focus of the content
and forms of presentation of the training material that ensures high level of autonomy of the
educational-cognitive activity; dialoguing to guide in the right direction and knowledge creation
self; the time factor associated with the organization process of reflection at the lesson (Khlusova,
A.A.:51-53).

The reflective educational environment as “... a reasonably selected set of pedagogical
conditions of the educational process that contribute to the learner’s knowledge as a professional,
analysis of his thoughts and feelings in connection with professional pedagogical activity,
transforming his own pedagogical experience ” (Shumakova, 1.A., 2006:215).

We have identified a reflexive approach as designing a reflective environment. The reflexive
approach provides for stimulating the efforts of the individual: self-development, the desire for
personal and professional growth. The reflexive approach involves a critical attitude to personal
experience, constant monitoring, introspection, an assessment of the process and the results of the
educational and professional activities of the future bachelor of teacher education. This approach
provides for stimulating the internal efforts of students: their self-development, the desire for
personal and professional growth.

Thus, the reflexive approach assumes development at future teachers of a foreign language
abilities of self-assessment, self-control, self-analysis, correction of own actions. The transition
from the teaching of reflection to reflexive work is a complex process of transformation of
educational activity into professional activity, which is associated with the transformation of
knowledge about pedagogical reflection from the subject of educational activity into a means of
regulating professional activity.

The authors of the reflexive approach Anisimov, O. S., Vulfov, B. Z., Semenov, I. N. define
reflection not only as the knowledge or understanding the subject, but also to find out how others
know and understand the "reflexive"”, personal characteristics, emotional reactions and cognitive
representations. Therefore, the technology of collective mental activity, the task of which is the
reproduction of educational and professional activities, its analysis, identification of difficulties,
search for their causes and ways to improve it. Organized communication allows to actualize the
ability to listen, perceive and understand each other. In the process of collective mental activity
formed a clear idea of professional pedagogical reflection as a specific activity and its objectives
(Shchedrovitsky, G.P., 1993: 415).

Reflexive problems are extremely complex and delicate matter. Work on this issue requires
serious methodological and practical training on the part of the one who decided to deal with it.
Teaching students to think reflexively is as complex as it is necessary. How this process will
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develop in the educational environment depends on the teacher and pedagogical skills. It depends
on how each person will develop and be realized (Bekhoyeva, A.A., 2015:105-110).

Thus, the creation of a reflective environment in the course of training at the university is
designed to contribute the effectiveness of forming reflective competence of the future teacher of a
foreign language.

MATERIALS AND METHODS

The purpose of this study was to study the level of developing reflexive competence of future
teachers of a foreign language in the learning process at the university.

In our research we made an attempt to experimentally test the system of forming reflexive
environment in the professional training at the university. Experimental work was carried out to
determine the reflexive competence of future teachers of a foreign language in the process of
pedagogical practice through reflexive training.

Reflexive training practice allows us to use reflection as a mental tool that gives each
participant the opportunity to understand their inner world and the world of others, to see
themselves from the outside and through the eyes of other people, to see the possibilities and
directions of their own changes. During the training, co-creation relations are created between the
participants through cooperative and individual reflection, which provides a more intensive process
of self-development and self-realization, contributes to the rethinking of their own experience and
the development of professional competence.

Reflexive training was implemented through the special course "Reflective training practice™.
In the first stage, the students held classes on the following subjects: “Methodology of reflexive
competence”, “The nature, structure and content of reflexive competence of foreign language
teacher”, “Pedagogical conditions of forming reflexive competence of the future teachers of a
foreign language”, “Criteria, levels and indicators of forming reflexive competence of future teacher
of foreign languages”, “Reflexive competence of teachers of a foreign language from a position of
competence approach”, “The structure of reflexive competence of future teacher of foreign
languages”, “Modeling of reflexive competence of a future teacher of English”, “Methods of
forming reflexive competence of future teacher of foreign language”.

The reflexive training is based on the following principles: the principle of gradual
involvement of participants in the reflexive process; the principle of reflexive and creative
organization of the pedagogical process; the principle of taking into account the specifics of
reflexive activity.

In the process of training sessions, cognitive reflection of future teachers of a foreign
language was actualized. There was an understanding of the reflection of values and meanings of
educational and professional activity, education of the need for reflection of personal and
professional self-realization. Students were aware of the cognitive sense of reflection personal
relevance, reflection, psycho-pedagogical predicaments, reflection of professional growth,
reflection personal resource, reflection of teaching risk. The process of forming reflexive
competence provided for the participation of future teachers of a foreign language in specially
developed by us problematic pedagogical situations.

Reflexive training consists of four stages (preparation, awareness, reassessment, action) and
has the following logic:

Stage 1. Preparation: actualization of expectations and needs of students-graduates in personal
and professional self-development (this is the process of manifestation of interest of participants to
their own professional and personal experience; needs and opportunities of their professional and
personal self-development; their involvement in reflexive activity); actualization of readiness of
students-graduates to obtain new experience, the degree of awareness of the need for changes in
behavior, communication.

Stage 2. Awareness: participants’ awareness of themselves in the system of professional and
personal communication; participants' awareness of themselves in the system of professional
activity; actualization of stereotypical forms of behavior; awareness and acceptance of professional
problems.
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Stage 3. Reassessment: finding and fixing new patterns in solving professional problems.

Stage 4. Action: consolidation of new behavioral forms; mastering and appropriation of ways
of constructive personal and professional development; structuring the acquired “here and now”
experience, designing the future.

Exercise “Work in groups”

Purpose: Development of the ability to stand on the position of another person and analyze
the situation from his point of view.

Materials: two sheets of A3 format, markers

Description of the exercise. Teacher divides the students into two equal groups: the first group
“trainees”, the second “teachers”.

Each group is invited to discuss and create rules in the group. For work in groups 5-10
minutes are given.

After discussion, each group should write its own rules on markers and choose a person who
will represent the outcome of the group.

Groups take turns presenting the results of their work, then together they select the same rules,
discuss them and create general rules based on positive statements without “Not”, write them on a
blank sheet of paper, and everyone signs these rules, expressing their agreement, the rules placed on
the board.

At the end of the work, an exhibition of drawings is made and samples are posted. Group
members discuss the results.

What did you feel when you were in the role of “trainee” and in the role of “teacher”?

Would you like your work to be appreciated, why?

2. Exercise "Good-bad" (7 minutes)

Purpose: awareness of their professional activities, the need and importance of their
profession.

Description of the exercise. The participants, sitting in a circle, take turns saying “The teacher
is good to be because ...”, giving arguments to his statement, then the next one says “The teacher is
bad to be because ...”, also giving arguments in defense of their statement. It is advisable to end the
exercise with a positive statement ("The teacher is good to be").

Thus, this method is a system-forming component in the professional activity of a teacher.
Consequently, the formation of the professional competence of a student, as a future teacher, is
impossible without the formation of reflection, and therefore reflective competence.

Reflexive competence is an organic component of the teacher’s personal professional
competence. It is aimed on mastering knowledge and targeted use in predicting, planning and
implementing activities, activates the teacher in the development of own abilities, in the pursuit of
self-realization in socially useful activities, ensures personal and professional development at the
initial stage of pedagogical activity.

RESULTS

At the experimental stage of the work, the analysis and interpretation of the results of
reflexive training was carried out. The objectives of reflexive training are as follows:

1) participants’ awareness of their personal characteristics and creative abilities;

2) the formation and development of reflection skills;

3) the development of self-awareness as a subject of the educational process;

4) strengthening the personal and professional self-esteem of participants.

During this phase was carried out comparative analysis of development of professional
reflection of students from the experimental groups before and after implementation of the
technology. After the implementation of the technology a comparison of the distribution of the
levels of developing professional reflection of future teacher of a foreign language of the
experimental and control groups formulated conclusions and developed offers on optimization of
psychological-pedagogical support of developing professional reflection of the future teachers of
foreign language in the process of professional training at the university.
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The third and fourth year students of the specialty “Foreign language: two foreign languages”
of Zhetysu state university named after |. Zhansugurov were chosen as an experimental group. The
control group included 42 third-year students and 47 experimental fourth-year students. We formed
a control and experimental group of students from real educational groups, while the level of
student performance in both the control and experimental groups were approximately the same.

To identify the reflexive competence of future teachers of a foreign language in the control
and experimental groups, the method of questioning was used.

To the first question: How important was the topic of the training for you?

(A) important

B) hard to say

C)not important

How is the theme of the training important for you?

1

0,8
0,6
0,4
0,2
0

sigificant ,
hard to say

unimportant

Figure 1: Focus group survey results

As the results of the first question show, the majority of respondents noted the importance of
the training topic. 10% of respondents found it difficult to answer the question. Among the answers

were such as, for me, each topic was important, instructive, good accessible presentation of
information, touched upon most aspects of reflection.

Have you learned anything new for yourself?

A) Yes

B) No

If Yes, what exactly

Answers to the question "Have you learned anything new for yourself?" 88% of respondents
said that reflection can help future teachers in their professional activities, in diagnosing the level of
reflection, the possibility of correcting the style of professional activity, pedagogical thinking, and
pedagogical interaction in the educational environment.
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Did you know something new foryourself? auarpammoil

0,9
0,8
0,7
0,6
0,5
0,4
0,3
0,2
0,1

Hyes EMNO

Figure 2: Focus group survey results

Can you put this knowledge into practice?

A) Yes

B) Maybe

C) No

48% of respondents said that they can apply reflection in their lessons, can grow a reflecting
student who will clearly define their educational needs and will be able to build a trajectory of their
immediate development. 36% of respondents answered about the opportunity to ask themselves
questions, reflect, give feedback. 16% of respondents answered, as a rule, have difficulty planning
their activities, are prone to stereotyped thinking, do not show the ability to analyze mistakes made
in the past, are not able to use acquired successful or unsuccessful experience in overcoming
difficult situations, and they also have difficulty reflecting on the current situation. It is difficult for
a person with a low level of reflexivity to put himself in the place of another and it is difficult to
regulate his own behavior.

Can you apply recieved knowledge in practice?

0,6
0,4

0,2
no

possibly

yes

B yes M possibly ® no

Figure 3: Focus group survey results
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Rate the saturation of the program with new information?

A) high

B) average

C) low

The study showed that the question rate the saturation of the program with new information
most respondents gave a high rating. A lot of important and useful information was obtained, which
is necessary for everyone working in the field of education. Very interesting and modern
presentation of the material allows you to better remember and “sort through” new knowledge.
Developments were made that can be immediately implemented and applied in the work. Each topic
was accompanied by many examples, much attention is paid to the practical part. High level -
55,6%, average level-57,4% at low level -1,8%

Evaluate the saturation of the program with new
program

mhigh maverage mlow

Figure 4: Focus group survey results

Thus, reflexive training is a flexible technology to increase professionalism in the field of
education.

Criteria: 1. Features of professional competence of beginning teachers. 2. Types of problems
and difficulties encountered by young teachers in the process of adaptation to the teaching
profession. 3. Satisfaction of young teachers with the created conditions in the educational
institution for their more successful adaptation 4. The degree of awareness of young teachers about
the activities of the educational institution.

In analyzing the data obtained, we focused on the characteristics of the three levels of
professional reflection identified in the previous study: high, medium and low ( Dyankova, G.,
2014:105-110].

The process of forming reflexive competence provided for the participation of future teachers
of a foreign language in specially developed by us problematic pedagogical situations during
training sessions.

The effectiveness of forming reflexive competence of the future teacher of a foreign language,
namely the dynamics of the process, and its effectiveness were influenced by the various
professionally-oriented pedagogical methods used by us "Opinion market"”, Reflexive listening,
"Final discussion", Everything is in my hands, etc.

The statistical analysis of the training results allows to evaluate the effectiveness of the
reflexive environment influence on forming reflexive competence, as evidenced by the comparative
analysis of the first and second control sections (experimental and control groups). Thus, the high
level of reflexive competence of a future teacher of foreign language in the experimental group is
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higher than in the control group (the difference is 6,3%). The sufficient level of competence in the
experimental group was 41,6%, which is 12.9% higher than in the control group. The average level
was recorded in 26,6% of students in the experimental group and 38% in the control group. The low
level is 24,5% and 32,3% respectively (7,8% difference).

If at the ascertaining stage a high level of reflexive competence in students is not revealed,
then at the control stage it is demonstrated by 7,3% of respondents of the experimental and 1% of
the control groups. A sufficient level is typical for 41.6% of future teachers of a foreign language
(was 26.6%). The number of students with average (from 33.8% to 26.6%) and low (from 39.6% to
24.5%) levels significantly decreased. There were no significant changes in the control group.
Sufficient level at the control stage showed 28.7% (was 27.1% of students); average — 38% (was
34.4%), low — 32.3% (was 38.5%).

Thus, the role of reflexive environment in the formation and development of reflexive
competence is confirmed by qualitative and quantitative changes in its indicators for future teachers
of a foreign language.

DISCUSSION AND CONCLUSION

During individual consultations, the use of SWOT analysis is effective for the development of
reflexive skills. SWOT is an acronym for Strengths, Weaknesses, Opportunities, and threats. It
means displaying strengths and weaknesses, discovering own opportunities and threats of
disadvantage. The student needs to analyze their individual characteristics, professional areas. He
knows well the area where he is incompetent. Such SWOT analysis helps to activate the processes
of self-knowledge, search for ways to compensate for weaknesses (Nerush, T. G., 2006: 87).

Weaknesses
The lack of reflective medium

Strengts
Higher education

Possession of forms and methods of reflection
Plan your future activities, build a program of
self-development and becomes the key to
success at the next stages of training.

Students often do not feel the need for
awareness of their development, do not
discover the causes of their problems or
results, find it difficult to say what exactly is

happening in their activities.

Opportunities Threats
Participation in master classes, seminars, | we work as we are paid
conferences. loss of motivation

Online training amount of paperwork at schools

According to the results of the SWOT-analysis, the problems of forming reflexive
competence of future teachers of a foreign language are revealed.

Professional self-development is necessary to eliminate weaknesses, as a result, develop skills
of reflexive activity. Development of reflexive competence is a dynamic process of assimilation and
modernization of professional experience, leading to the development of individual professional
qualities, accumulation of professional experience, involving continuous development and self-
improvement.

So, the development of reflective competencies in future teachers of a foreign language is
possible with the organization at the university of a reflective educational environment that
contributes to the “launch” of reflective mechanisms of professional self-determination and
professional self-realization as the most important conditions for the development of personality
and its professionalism.
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PA3BUTHUE APT-TEPAIIEBTUYECKOH METOIUKHA
C UCITIOJIb30BAHUEM OEPA3A MMOBPEXKJIEHHOI'O JEPEBA

Xaer JI. T'.,
KOHCYJIBTAaHT Ci1y»OBbl IOMOIIIH,
bepnun, I'epmanns

Abstract. The report describes the trends of increasing need for psychological help and
development of art therapy, art-therapeutic technique using the image of the damaged tree, its
algorithms, interpretation of drawings and various examples.

Key words: psychological help, art therapy, tree as a symbol, experience of loss,
interpretation of drawing.

B Hacrosimee Bpemsi B Poccum, u, tem Oonee, Ha 3amage OypHO pacTET MOTPEOHOCTH
HaceJeHUsT B PA3JIMYHBIX BHUIAX ICUXOJOTHYecKoW momomu [1]. DTo oOycrmoBieHO psioM
COITMAIBHBIX MPOIIECCOB, PACCMOTPEHUE KOTOPHIX YaCTO CTPAJAET HETMOJHOTOM BCIEACTBUE yuéTa
He Bcex peneBaHTHBIX KoMmmoHeHTOB. CormacHo II. A. CopokuHy, CTpyKTypa COIHMAIBHOTO
BSaI/IMOJIeI\/'ICTBI/IH BKJIFOYACT TpU B3aMMOCBA3aHHBIX KOMIIOHCHTA: JIMYHOCTD, O6H.[€CTBO " KYJIbTYypa
[7].

3nech ke 1enecooOpa3HO BBIICTUTH JUIsI aHAIW3a HE CTOJBKO PAa3IMYHbIE AaCTIEKThI
COIIMOJIOTHYECKON CTPYKTYPBI, CKOJIBKO €€ KOMIIOHEHTBI, OJMIETBOPSIONINE MPOTHUBOMOJIOKHBIE
WU TIPOTHBOTIOCTABJICHHBIE CHUJIBI. JTO COOTBETCTBYET B3IJISAaM Kak KUTalckux duiocodos [9],
tak u ['. B. @. I'erens [3] u ero nmpeamecTBeHHUKOB. J[Ji 3TOTO, KpOME JIMYHOCTH U OOIIECTBA,
BBIACTWIM €€ OJUWH KOMIIOHEHT couuyMma. BracTHble CTPYKTyphl Kak €ro HeoTbemiiemas
CTPYKTypHasi 4aCTh MMEIOT CBOI0O MMMAHEHTHYIO JIOTHKY pa3BUTHS, OOYCIOBICHHYIO HE CTOJIBKO
MOTPEOHOCTSMHU O0IIIECTBA, CKOJILKO COOCTBEHHBIMU BHYTPEHHUMH MHTEpecaMu (puc. 1a).

Hcxons w3 Hamuuus 3 COCTaBISAIONIMX, MOXHO 3a(HUKCHUpOBaTh 3 TPYMIBI MPOILECCOB H
TEHJCHIMH «pa3BuTHsS» uHANUBUAA B XXI| Beke: yTpaTy JIMYHOCTHOW, MOJOBOW, BO3PACTHOIA,
HAI[MOHAJILHOM U KOH(ECCUOHAIbHON MJIEHTUYHOCTH; CHIDKEHHUE WHTEIUIEKTa U 00pa30BaTeIbHOrO
LIEH3a; CHUIKEHUE BOJIEBBIX KAauyeCTB, YMEHBIIEHUE CAMOCTOSITEJIBHOCTH M HE3aBUCUMOCTH;
negopmanusi ra00aNbHONH U JIOKAIbHOW KapTHHBI MUpa. HampaBineHHOCTh ATHX TEeHIEHIUN HaéTt
SCHOE TpeJcTaBiieHne o0 oOmel aerpajanuu JUYHOCTU. WX AMHaMMKa Takke OYEeBUAHA: STH
MIPOLIECCHl HAPACTAIOT, OCOOEHHO YCHUJIMBIINCH B TEYCHHE MOCIEIHEr0 ACCATUIICTHS U 3aXBaThIBas
BCE BO3PACTHBIE TPYIIIBI, 0COOEHHO, MOJIOIEKD U JCTEH.

OcHOBHbBIEC peJeBaHTHBIC TEHICHIIMM PAa3BUTHUS COLMYMa CBOJATCA K HMHTEHCU(DUKAIMU
MPOLIECCOB: MAacCOBOM MUTpaliy, CTUMYJIHUPYEMOW, HampaBiseMOd U MOJAepKUBaeMOn
3aMHTEPECOBAHHBIMM  TPYNIIAMHU;  PACCIOCHUS  HACEJeHHs 1O  HUMYIIECTBEHHOMY U
o0Opa3oBaTebHOMY IpU3HAKaM; YIIIYOJEeHUs pa3felieHusl TPyAa; YCUICHUS BIUSHUS BUPTYyaJTbHOMN
pEIbHOCTH Ha TMOBEJCHHE JIIOJIEH; TOBBIINICHUS MEXKIUYHOCTHOH U MEXIPYIIIOBON
HanpsKEHHOCTH B OOIIECTBE.

Murparust oOycnaBiIHBaET MOBBIIICHNE HATPY3KH HA COLMANTBHYIO CUCTEMY U BOBHUKHOBEHHUE
MPOTUBOCTOAIINX JPYT APYry ITHUYECKUX W PEIUTHO3HBIX Tpymm, ocobeHHo, B EBpore, yTo
MPUBOJUT K YCUJICHUIO NPaBOTO M JIEBOTO ASKCTPEMU3MA. YCHUJIEHHWE PACCIOCHHS IMOBBIIIAET
HanpsKEHHOCTH B 00111eCcTBE, 0COOEHHO, B Poccun, ¢ e€ TpaJuiioOHHO BRICOKMMH TPEOOBAHUSIMH K
CIPaBEUTMBOCT KaK BaKHEHIel colnaibHOU IEHHOCTH.
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IIpoueccol pa3BuTus 4esoBeka u oomecrtsa B XX| Beke

!

!

!

ITponeccel pazBuTus
WHIUBUA

IIpoueccesl pasBuTHS collMyMa

[Ipomeccel pa3BUTHA BIACTHBIX
CTPYKTYp

lerpaganus  JMYHOCTH:
yTpata  HUIACHTUYHOCTH;,
CHHMJKCHUEC MHTCIIJICKTA, U
00pa30BaHHOCTH;
CHHKCHHEC BOJICBBIX
Ka4ecTB,
HE3aBUCHMOCTH;
neopmalsi  KapTUHBI

MHTeHCHpHKaNUs TPOLECCOB:
-YIIPaBJIsIEMOM MacCOBOM MUIPALIUU;
-MMYIECTBEHHOTO U 00pa30BaTelIbHOTO
[paccioeHus: HaceleHus;

-yriryOsieHHs paszeneHus Tpyaa;

-YCUJICHUA BJIIMAHUA BHpTyaHbHOﬁ
[PCAJIBHOCTH Ha IMMOBCACHHUE,
-IIOBBIIIICHUA MEKITMIHOCTHOM H

MEXTPYIIOBOW HANIPSIAKEHHOCTH

[ToBbIlLIEHNE TOTPEOHOCTH B:
-COKpAIlleHUH! YHUCJIEHHOCTH
HAaCEIICHHUS;

-pacCIOCHUU HACEJIECHUS;
-IOBBIIIEHUN YIIPaBJISIEMOC-
TH MacC U KOHTPOJS]
MOBE/ICHUS UHUBHU/IOB;
-KOHCEpBAILlUM  CTPYKTYpHI
BJIACTH

Mupa

!

!

IToBbIlIeHNE MOTPEOHOCTH HACETEHHUS B MCHXO0JOTMYECKO MOMOIIIH:
PocT 06bEMa yCJIyT, YHcJIa BUAOB U (POPM MOMONIH, Pa3BUTHE €€ HANPaBJIEeHUI U CIIOCO60B

a)

BosJjieuenue B 000pOT Ncuxorepanuy NPUPOA0H M HCKYCCTBOM

|

! !

!

MHorouucien- MHorouucieH- DEHOMEHOB NPUPOBI U UCKYCCTBA MeToa0B U METOAUK
HBIX HOTpC6I/ITe- HBIX IIOCTaBA] (CCTGCTBGHHHX u KYJ'IBTypHLIX) TICUXOJIOTHYECKON
teit  memxomorw-  [WMKOB  IICHXOIIO- MIOMOIIY; ITyTeH 1 hopm
eCKIX yCIyT CMUYECKUX YCIYT CHMBOJIN3ALUH

I I I I
bonbIIMHCTBO Macca bonbiast wacTh NPUPOTHBIX sB{ (OO0mme 51
HYXJAIOIKMXCA B [CIENMAIMCTOB M3  |IEHHWH W IpOLIECCOB, JaHAmad-Top  |crenuduyeckue
[ICHXO0JI0TnYec- chep  HCKycCTBa| [M OOBEKTOB; OOJBLIMHCTBO BHIOB| [METOAMKHU MIOMOIIIH;
KOl momom —| [W/mmum okasaHHS [M1  (OpPM HCKycCTBa, OrPpOMHOE [Macca MHU(DOB,
nereil, MmOOpPOCT-|  |[ICHUXOJOrHYec- YKCIO CIOCOOOB W METOAMK| —[BU3YyaJbHBIX,
KOB,  B3pOCHBIX,| [KOH IOMOLIH XY OXKECTBEHHOT O QyqUaNbHBIX M HHBIX|
CTapHKOB CaMOBBIPa)KEHHS MHIUBUIA CMBOJIOB U MeTadop
YBeandyenue o0béMa M J0JM Tepanuy NPHPOAOH M HCKYCCTBOM, pacHIMpPeHHe KOHTHHIEHTA
MOJIYy4YalomUX W NPeJoCTABJISIIOIIMX MOMOIIb, IOBbIIIeHHe Pa3HO00pa3usi HanpaBJeHUId,
MOJaJILHOCTEei, METO0B M METOANK MOMOLIM

6)

Puc. 1. TenneHnuuu pa3BuTHs 00IIECTBA U TICUXOTEpANNK, 00YCIOBUBIINE POCT 00BEMA Tepanuu
MPUPOJION M MCKYCCTBOM: a) — oOliiee MOBBIIIEHHE MOTPEOHOCTH HACEIEHUS B MICUXOJIOTHYECKON
noMo1ny; 6) — yBenuueHre o0bEma, 101 U pa3Ho0Opas3us Teparuy Ipupoaoil U UCKYCCTBOM
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Yriny0Onenue pa3iesieHus: Tpyaa MPUBOJUT K TOMY, YTO B OOJBIIMHCTBE chep COIMAIBLHOMN
KU3HU WHIUBUJ YTPAYMBACT CBOIO HE3aBHCUMOCTh M CAMOCTOSTEIHHOCTh U YK€ HE B COCTOSIHHH
o0oiiTHCh 0€3 KOHCYIBTAHTOB — Bpauei, IICUXOJOrOB, IIEJaroroB, KOYYeH, COIMAIBbHBIX
pabOTHUKOB, IOPUCTOB, (DMHAHCUCTOB W T.J. DTO MPHUBOIUT K yTpaTe JIMYHOCTH, JTUIHOCTHOUN
WICHTUYHOCTH, TaK KaK IIOBEJICHWE WHIUBUIA CBOJMUTCA K IOWCKY KOHCYJIbTaHTa (dacto,
aBTOMAaTU3UpPOBAHHOMY OJsiarojiapsi Hajauuuio 0a3 JaHHBIX), [OJYYEHHIO pEKOMEHJAaluil u
CIIEZIOBAHUIO UM.

KoHcynbTHpyeMblIid, HE UMesT COOTBETCTBYIOIICH KOMIICTCHIINU, HE B COCTOSIHUU TIPOBEPHUTH
3GPEKTUBHOCTh PEKOMCHIAIMH W BBIHYXKIEH CJICIO CJeJ0BaTh MM, 3aMCHSSI JIMIHYIO
OTBETCTBCHHOCTh OTBETCTBCHHOCTBIO CIICIIMATNCTA, KOHCYJIbTaHTa, MpodeccrnoHanma. B a3tux
YCIIOBUSAX TPOCTOWKA KOHCYJIBTAHTOB CO BpeMEHEeM oO0OpeTaeT COOCTBEHHYIO TPYIIIOBYIO
UJCHTHYHOCTh U COOCTBEHHBIC TPYIIIOBBIE HHTEPECHI, TATEKHE OT HHTEPECOB UX KIIMCHTOB.

[Iporecchl pa3BUTHS BIACTHBIX CTPYKTYp, CTaBIIMX YK€ B XX BeKe HaIHAITUMOHAILHBIMH,
OTIPEJICIISIOT TOBBIIICHHE WX OOBEKTHBHBIX TOTPEOHOCTEH: B COKpANICHUH YHCICHHOCTH
HACEJICHUS, B PACCIOCHUN HACEJICHUS W «BBIMBIBAHHMH» CPEIHETO KJIACCA; B YCHJICHHUH KOHTPOJIS
MOBEJICHUS WHJMBUIOB C TIOMOIIBIO COBPEMEHHBIX TEXHUYECKHX CPEJCTB; B TIOBBIIICHUN
YIPaBISIEMOCTH MacC C MIOMOIIBI0 MAHMITYJISIIUNA WX CO3HAHWEM; B KOHCepBauu Hed()(HEKTUBHOU
CTPYKTYPHI BIIACTH, OTPAKAIOIICH CTPEMIICHHE JTF000H CHCTEMBI K CAMOCOXPAaHEHHUIO, H3BECTHOE M3
KHUOEPHETUKH.

B menom, neiicTBue TPEX TpYyNI ONKMCAHHBIX COIMAIBHBIX TEHJCHIIUH TPUBOIUT K
MOBBINICHUIO TTOTPEOHOCTH HACENICHHsI B IMICUXOJIOTUIECKON TMOMOIIH: POCTy 00BhEMa yCiayr, drcia
BHJIOB U (JOPM TOMOIIH, PA3BUTHIO €€ HampaBlieHUH W crocoboB (cM. puc. la). Ha done »tux
00ITUX TEHJCHITMI pocTa 0COOEHHO OBICTPO pa3BHBAETCS MICHXOTEPAIHUs MPUPOION B UCKYCCTBOM,
MpPEeBPATUBIIASCS CErogHS B OJHO W3 HauOoJsiee IMIMPOKUX M BOCTPEOOBAHHBIX HAIpPaBIICHUMN
ncuxorepanui [1].

E€ oTauunTensHOM OCOOCHHOCTHIO SBJIAETCS TO, 4YTO B3aWMOJCHCTBHE ITAI[MEHT-
MICUXOTEPANEeBT MU KIUEHT-TICUXOJIOT ONOCPEIOBAaHO MPOU3BEACHUEM MCKycCTBa (Tepamus
HMCKYCCTBOM) WJIM TIPUPOTHBIM 00BEKTOM (Tepamnus npupoaoit) [1]. TlosTomy, B OTaMYHE OT WHBIX
HaIpaBJICHUH MICUXOTEPANNH, 3/1€Ch HEOOXOIUMO pacCMOTPETh 4 TPYMIIbI MPOIIECCOB U TEHICHIIUH,
KacaloluXcs: MOTpeOuTeNel MCUXOJIOTHYECKUX YCIYT, HYXKIAIOIUXCI B ICHXOJIOTHMYECKOM
MOMOIIY; TIOCTaBIIMKOB IICUXOJIOTUYECKUX YyCIyr (LequTeNneld, MaparncuxojoroB, Koydei,
KOHCYJIbTAHTOB, IICHXOJIOTOB, MCUXOTEpANEeBTOB, IMCUXOAHAJIUTHKOB, ICUXHATPOB); (EHOMEHOB
MPUPObI (€CTECTBEHHBIX) U UCKYCCTBa (KYJIbTYpPHBIX), MPOM3BEIECHUI HCKYCCTBA U MPUPOTHBIX
00BEKTOB, OMOCPEAYIOUUX KOMMYHHKAIMIO MOTPEOUTENh-MTOCTABIIMUK IICUXOJOTHYECKONH YCIYTrH;
METO/IOB U METOJUK OKa3aHWsl TCHXOJIOTUYECKON NOMOIIM; IMyTed u (opMm, IPOLECCOB H
PE3yNIbTaTOB CUMBOJIM3ALINY, SBIISFOIIEHCS OJTHUM U3 0a30BBIX MEXaHU3MOB Teparuu (puc. 16).

Ycnex Tepanuu OpUPOJION M UCKYCCTBOM OOBSCHSETCS TEM, YTO OHA TO3BOJIWJIA BOBICYH B
CBOIO OPOMTY MOYTH BCEX HYXKIAIOMIMXCS B MCUXOJOTMYECKON MOMOIIM BCEX BO3PACTHBIX TPYII -
JeTeld, TOJIPOCTKOB, B3POCIBIX W CTAPUKOB; MacCy CIEUUATNCTOB U3 cdep HCKyccTBa W/WUIHU
OKa3aHUs TICUXOJIOTUYECKOH MoMoIM; OONBIIYI0 YacTh MNPUPOTHBIX SIBICHUNW U TMPOIIECCOB,
naHamadToB U 0OBEKTOB; MOYTH BCE BUIBI U (POPMBI UCKYCCTBA; OTPOMHOE YHCIO KOHKPETHBIX
CHOoCcO00B U METOJUK XYJ05KECTBEHHOTO CaMOBBIPAYKEHUSI WHAMBHUAA W TPYIIbI; IUPOKUN CHEKTP
METO/IOB M METOJUK OKa3aHWs TICHUXOJIOTUYECKOW TOMOIIHM; Maccy MHGOB, BHU3yalbHBIX,
ayIUabHBIX U UHBIX CHMBOJIOB B MeTagop.

Takoit OecrpeneeHTHO IMIUPOKUNA OXBAaT BCEX aCMEKTOB ICUXOJOTHYECKOW IMOMOIIU
obecrieunsi Tepamuu TPUPOJIOM M HCKYCCTBOM OIEpEKaollee pa3BUTHE — BO3pacTaHHE Kak
abCcoMIOTHOTO 00BEMa yCIyTr, TaK U OTHOCHUTEIBHOW JOJIM ATOTO HAIPaBJICHUS B OOIIEM PBIHKE
ycnyr. [Ipousonuio pacmupeHre KOHTHHIEHTa KaK MOMy4JaronuX (0T MIaJCHIIEB O YMHUPAIOIIUX),
TaK W TMPEAOCTABISIIONIMX IICUXOJOTHYECKYI0 TIOMOINb (AESITeTH HCKYCCTBA, AKIIMOHUCTHI,
XYIO0’KECTBEHHBIC, MY3BbIKAIbHbIE M TeaTpalibHble TeNarord, HCKYCCTBOBEIbI, TPaIUIIMOHHBIE
CHEIHATUCTBI chepbl OKa3aHUs ICUXOJIOTHUECKOH momMoIu) (cM. puc. 16).

OnuceiBaemMasi METOJMKA, Pa3BUBAOIIAs HM3BECTHBIC IICUXOJUArHOCTHUYeCKue [2] u aprt-
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TeparneBTHYECKUe METObl [5; 8], BKIOUana pUCYHOUHYIHO M BepOanbHyr MopanbHocTh. [locie
BCTYNUTEIBHON YacTU MpeJylarajli MHCTPYKIMIO: «HABEPHOE, KAXK/IbIil YEJIOBEK BO3/ENIBIBAET CBOM
caax. Bo3smoxHo, B Bamem cany ecth ioOuMoe nepeBo. BcmoMHUTE WM TpeNCTaBbTE €ro U
n300pasute Ha pucyHke». Bropas uncTpykums: «Kaxmgoe yrpo Bwl cremmre B cBO# caja, 4yTOOBI
MOJIUTh €T0 U TMOJF000BAThCS M. M BOT OIHAXIbI, IpUIsS B CBOH cax, Bel oOHapyxuBaeTe, 4To
Bame nmrobumoe nepeBo moBpexiaeHo. Hapucyiite Bame nepeBo moBpexaéHHbIMY. Cremyromias
MHCTPYKLUS rinacuia: «Bbl oueHb NepexuBaiu 3a CBOE JAEPEBO U IBITAINCh KAK-TO €My OMOYb.
Hapucyiite cBo€ nepeBo mocie Bammx «BOCCTaHOBHTENBHBIX» paboT». UeTBEpTask MHCTPYKIMS:
«[Ipomuwno Bpems, BCE ycrnokomnoch. JKuBUTeabHbIE CUIIbI IPUPO/Ibl, KaK BCET/a, BHIMOJIHUIN CBOIO
3amauy. Hapucyiite, Kak cTano BCE BBITIIAIETD 110 MPOLIECTBUNA BPEMEHN.

B pacuinpeHHOM BapuaHTe MPOCWIIM JUIsl KaKJIOTO pUCYHKA IpUyMaTh Ha3BaHUE, HANUCATh
CTUXOTBOPEHHUE M PACCKa3 MO HEeMY. BOJIBIIMHCTBO CTUXOTBOPEHUN HAITOMUHAIIM, MO HBIHEUIHEH
mone, xaiiky [10]. TlonmMomanpHas Mertoimka oOecrieunia Oosnee  WHGPOPMATHBHYIO
TICUXOJIMAaTHOCTUKY M 0Oojiee TIIyOOKyr0 TCHXOKOppekuuio. Anamorndno, A. A. JleGenes
«rpensaraji, IOMUMO PUCYHKOB, CO3/1aTh KPAaTKO€ MHUCbMEHHOE ONMCAHUE CUTYalluH, CBSI3aHHBIX C
HEIO MBICJICH M YyBCTB, a TaKke CHOPMYITHPOBATH €€ 3HAUCHUE U «yPOK» JUIS JTATbHEHIICH KHU3HI
aBTopay [4, ¢.73]. [lonrMoanpHOCTH 0Oecnieurna 60Jee TIOTHOE OMICAHUE POOIIEMBI YIaCTHUKA C
y4€TOM TaKkke M TOr0, YTO B €ro ONbITE BOCHPHUATHS MOXKET Npeodiajarb Ta WM HHad
MOJATBHOCTH [6, ¢.101]. B coxpaménnom Bapuante Bce 4 (as3wl, cTaauu, CUTYallud yTPaThl, TOTEPU
n300pakaJid Ha OJTHOM PUCYHKE (puc. 2).

MoriHO€ 3KCIIPECCHBHOE JEPEBO M300paKEHO MOJIOJOM KPACHUBOM JEBYIIKOM, TEPEKUBIICH
TsoKENyI0 yTpaty (cM. puc. 2a). O6manas 3HaYUTEIBHBIM BHYTPEHHUM PECypCcOM, HECMOTpS Ha
OTCYTCTBHE PECYPCOB BHEUIHHX, OHA CMOIJIA CIIPAaBUTHCS C TPYIHOCTSIMH B OAMHOYKY U HAJIAJUTh
KU3HBb B 4yko#l cTpane. Kpona obpe3zana kpasMu JMcTa, MoApoOHOCTH HE MPOPUCOBaHEI. JlepeBo
MMEET KakK TOJICTBIM CTBOJI, TaK M OOraTyl0 KpPOHY: aBTOp 0O0JagaeT KaK KXEHCKUM OOassHHuEM
(KokeTnMBa, MPUBJIEKATEILHO OJleTa, YTO B ['epMaHuu Oonblias peaKoCThb), TaK U CHIIBHBIM,
«MYKCKHM) XapaKTepOM, YTO U IIOMOTJIO [IPEO0JI0JIETh TPaBMy.

a)
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JepeBo Xopomio yKOpeHEHO B MouBe. ABTOpP LIEHUT U Pa3BUBAET CBOM HALMOHAJIBHBIE U
KoH(eccuoHallbHbIE KOPHH, BCEria ObIBAET pasia eMHOBEPIIaM M COOTEUECTBEHHUKAM, YTO HEYaCTO
B PYCCKOSI3BIYHOM OOIIMHE.

[ToBpexaeHre HOCHT HMCKYCCTBEHHBIM XapakTep - NMPUYMHONW BceX Oell ObLT KOHKPETHBIM
MykunHa. Llenb «BBDKUTH M BBIMYTAaThbCsS» Oblia MOCTABJIEHA aBTOPOM BHIIIE JIMYHOW MECTH H,
OYEBHJIHO, 3a CUET ATOTO cMOra ObITh peann3oBaHHOU. [loBpexieHre Ha CTBOJIE HE CMEPTENBHO.
[IpenmnonoxkeHre 0 HaJIMYWU CAZAOMa30XMCTCKOIO pajuKalia MOATBEPXKAAETCS W HaOIIOJICH USIMHU.
[Tope3 3akpamien OoJiee SPKOM Kpackol — JOEMOHCTPATHMBHOCTh (YacTO KOppelupyromas ¢
Ma30XHU3MOM).

OcoObIX ycWIMH TO JICUEHHUIO TMOBPEXKJEHHUS HE MPEIIPUHUMAJIOCh — «3aMa3aliay, «CaMo
3aKUBET». XapaKTepHOM s aBTopa sBiseTcs Bepa B bora, a Takke B COOCTBEHHBIC CHUIJIBI,
KOTOpPBIE yX€ MOMOTJIH €l OJTHaX/bl «BBIKPYTUTHCS U3 O€3BBIXOHON cUTyalun». B cooTBeTcTBUM
C YCTaHOBJIEHHBIMU OCOOEHHOCTSIMH JINUHOCTU U CUTYaLUU ObUIO CPOPMYIIMPOBAHO «IIOMOUB cele,
MOMOrasi APYruM», 4TO ¥ ObLIO peann30BaHO B AajbHEHIIEeM.

BepTukanbHO pacoio’KeHHbIH pUCYHOK MMEET 10 OOJIBIINX pa3MepoB B COOTBETCTBHHM C
OonpmM Bo3pacToM aBTopa (puc. 20). [lepeBo wuzobOpakeHo Oosiee MTOTHO, C OOJBLINM
KoMuecTBoM jeraneid. Kpome Toro, nzoOpaxkeHa TpaBa BOKPYT JIepeBa, TO €CTh, 00JI€e CUCTEMHO:
«OOBEKT B OKpYXKalOIIeW ero cpenue». OKCIPECCMM W JMHAMUKM MEHbIIE, 3aTO BO3HMKAET
BO3MOKHOCTh M CHOCOOHOCTH 0003peTh BCIO KAapTHHY LEIMKOM, YTO MpEArojaraeT LIIHpOTy
KpYyro3opa 1 CKJIOHHOCTb K pediiekcuu (rinyOuny). JlepeBo Takxke T0CTaTOYHO XOPOILIO YKOPEHEHO,
B LIEJIOM, JJOCTATOYHO YPaBHOBEUIEHO M FAPMOHUYHO.

WNuTepecHbl W BHUI, W TpHYMHA TMOBpexaeHHs. [loBpekneHa BeTKa, CIOMAaBIIAsACA IO
TSKECTBIO YPOKasi — Ha 3TOM BeTKe ObLIO OOJIbIIIE BCEro M0 0B. Bo3MOXKHa ycTaHOBKA: «CIUIIKOM
XOPOIIO - TOXE IUIOXO», SIMOHCKUHM JeBU3 «HE YCepIACTBYH». 31eChb TaKkKe MOXKHO YBHJIETb
OTpaKE€HHE JTMAIIEKTUKHU, IOJIpa3yMeBarollell, 4YT0 KOpPHU KPHU3UCOB, OOJe3HEeW M caMoil rubesnu
CHCTEMBI CIIEyeT WCKaTh He BHE, HO BHyTpH e€. HeoOxoauMo He CTOJBKO HCKaTh BparoB U
3aroBOPIIHMKOB, CKOJIKO 0OpaTUTHCS K JIOTUKE BHYTPEHHETO pa3BUTHS U TPaHC(HOPMALIUU CUCTEMBI.
—————————————————————————————————————————————————
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ABTOp XOpOIIO 3HAKOM C a3MaTCKOM (uiocodueil 1 MeIUIUHON U, KaK 3TO MOYTH Bcerja ObIBaeT
Ha BocToke u kpaitHe peako Ha 3amnajae, MUPOBO33pEHUE U UCOTIOTHUS BXOTUT B OBIT, IPOIMUTHIBACT
€ro, OIpeIeNsieT BIOOPHI U MIOCTYIKH YEIOBEKA.

He MeHee mHTEpeCHBI MEPBI, MPEANPUHATHIC «CAJIOBHUKOMY IO <JIUKBUIAINH TOCICICTBUN
aBapum». MecTo YCTaHOBKHM BEPXHEro KOHIIA MMOCTABIEHHOW MOJNOPKUA TaKOBO, YTO OHA, CKOpEe,
MOXKET CHOCOOCTBOBAaTh JAJIBHEUIIEMY pa3pyIICHUIO BETKH, YeM pa3Tpy3Ke €€ OT TAKECTH.
HwxHUi KOHEN TOJNOPKHA YCTAHOBJICH HA TMOKATYIO IMOBEPXHOCTh KOPHS, KOTOpas HE MOXET €ro
yaepxarb. COTJIacCHO 3aKOHAM MEXaHWKH, TMOJIOPKA JIOJDKHA COCKOJIB3HYTh, ITOCJIE Yero BETKa
OKOHYATEIIbHO CIIOMAaEeTCs. YYaCTHUKU BBICKA3bIBAJIM MHEHHUE, YTO MOJAMOpPKA OOJbIIE MOX0XKa Ha
JICHTOYKY, BHCSIIIYIO Ha BETKE, Ye€M Ha MaJKy, OAMUPAONIYIO €, HECMOTPS Ha pOTaTUHY BBEPXY.

W noamopka, U JIEHTOYKA, KOTOPOH MEPEBSI3aHO MECTO IMOBPEXKJICHUS, PACKPAIICHBI B SPKUE
1[BeTa, KOHTPACTHBIC NIPYyr ¢ ApyroM U ¢ (orHom. IlepeBs3p HANOMHHAET JICHTOYKY, KOTOPOH
0OBIYHO MEePEBA3BIBAIOT KOPOOKY ¢ mogapkom. [logobHoe mapagokcanbHOE H300paKEHNE «TTOMOIITH
nepeBy» uMeno mecto y 50% y4acTHUI-)KEHIIUH. 371eCh BO3MOXKEH CIEKTP HHTEpIpETarui -
HanOoJIee TOBEPXHOCTHAS, KAK aBTOMATHYECKasl 3allIUTHAS PEaKIIHsl, TOPHKO-CapKACTUICCKH: «BOT,
MOJI, KaKHe «IOJapOYKH» yroToBaja HaM Cyan0a»; MPOMEXKYTOUHAS: «IaKe CBOW HEMPHUATHOCTH
HY)KHO YyKpacuUThb TakK, 4YTOOBI JApyrue BHICIM B HUX MOJAPOK MHE, HE JaTh UM TIOBOJI
3JI0PaJICTBOBATh IO TOBOJy MOHWX Oea»; HamOoJsiee TIIyOOKas: «KaXJ0€ HCIBITaHUE, Kaxaoe
cTpananue Aa€T HaM TOBOJ Ui PabOTHI Hax coOoil M mpubamxkeHnuto kK bory». BompmuHCTBO
YYaCTHUIT TIOITBEPIMIN BO3MOYKHOCTh BCEX TPEX BEPCHH 110 OTHOIICHUIO K HAUM JIMYHO.

B UTOTOBOM COCTOSHHUHM JIEpEeBO MaJ0 OTJIMYAeTCS OT MCXOTHOTO: «Iloka MBI KUBBI, BCE
BOKPYT KpYTUTCs». KOMMHTOBas cTpaTerust aBTopa — Norpykenne B padoty. OHa ObLIa JOTOTHEHA
MOTIBITKAMH OCO3HABAHUS CBOETO TOBEJICHUS C MCIIOJIb30BAHUEM PE3yIbTaTOB paOOTHI B TPYIIIIE.

Tpernit pucyHok wumeer HaubOOJbIIME TOJA (pUC. 2B) W NPUHAMICKHUT YIaCTHUKY C
HauOOJBIIUM BO3pacToM. PHUCYyHOK pa3MeméH ropu3OHTANbHO, MOJApa3syMeBas HalHuue BOKPYT
nepesa Oousbiioro Mupa. CamMo IepeBO MEHbIIIE 10 pa3Mepy, YeEM Ha JBYX MPEAbIAYIINX PUCYHKAX.
OTO0 MOXeT ObITh YKa3aHMEM Ha TMOHWXEHHYI0 caMOOLeHKy. MHTepecHO Haimuuue Ha PHUCYHKE
Ha0mroAaTesnsa: OTCTPaHEHHOCTb, HHU3Kas CaMOOIICHKa (TOHKas cepas (urypka), pacTepsHHOCTb
nepen JUIoM ¢akTa MOBPEXKIECHUS, BOBMOKHO TaK)K€ BOCIPUSATHE MOBPEXKICHUS KaK pe3yibTara
JEHUCTBUS HEOI0JIMMOM BpaXeOHON BHEITHEN CHIIBI.

B oriauume OoT ABYX MpEnlIecTBYIOIIUX PUCYHKOB, YKOPEHEHHOCTh JIepeBa 3HAYUTEIHHO
HUKE: KOPHU €CTh, MX MHOTO, HO OHHM OY€Hb TOHKHE [0 CPAaBHEHHIO C TOJIIUHOW CTBOJIA,
HAallOMHUHAIOIINE PYYKU-HOXKKU YEJIOBEKa, KpOME TOTO, JHHHS 3eMJIU Kak Obl oOpe3aeT KOpHHU,
Hapylasi UX CBSI3b CO CTBOJIOM.

[ToBpexxaeHue, Takke B MPOTUBOIIOJIOKHOCTh OCTAIBHBIM PUCYHKaM, HOCUT HE JIOKAJIbHBIH, a
rJI00aTBHBIM XapaKTep: JEepeBO PACKOJIOTO IMONOJaM, CKOpee, yIapoM MOJIHMH, YeM MOPBIBOM
BeTpa. OJTO TOBOPUT O €ro BHE3AlHOM, HEOXHJAHHOM Uil YYacTHHUKA XapakTtepe (aBTop
MOATBEPAMII TaKyl0 TPAaKTOBKY). [l Takoro macmtaOHOTO MOBPEXACHHUS TMOIBITKA MEPeBs3aTh
paciueryieHue aepeBa (Kak B HECKOJIBKUX MOJA00OHBIX CEpUAX PUCYHKOB, OJJHA U3 KOTOPBIX OMHCaHa
BbIIIE) ObLTa OBbl, MO-BUAUMOMY, HepeanucTuyHoi. Oco3HaBasi 3TO, aBTOP HE CTaJl TAKOU MOMBITKU
MpeaNpUHIMATD.

Mexly BTOpOii U TpEeTheil CTaAMsIMH PUCOBAaHUSA ObLIa OTMEUEHA OYEBUAHAS Tay3a: aBTOP
pemian, 4Yro JAenaTh. 3a TpOIIEIIiee BpeMs OH, MO €ro clIoBaM, MHOTO pPa3MBIIUIAT Haj
CIIyYMBILIUMCS, HO BIIEPBBIC 3a/IyMaJiCsl Ha/l pelIeHneM MPOoOIeMbl IMEHHO B TAKOM aCTEKTe.

Hakonen, oH Hamén pemieHue «B CTWIE [3[0-A0» (OJHO M3 YBIEYEHUU IOHOCTH): HE
COMPOTHBIISAACH HAMOpPy TMPOTUBHHMKA, TPOJOJDKUTh €ro JABIKeHHe, crnocoOctBys emy. OH
MIPOJIOJIKHIT PacKaJIbIBaTh CTBOJI JEPEBa M pa3lIeUil €ro Ha JBa «Ca)XKEHIIa», MOCaaUuB UX 3aTeM B
3eMit0. Buaumo, mMpakTHYeck, 3TO ObUT €IUHCTBEHHBIA pa3yMHBIM BapuaHT. Ckopee, 3TO
COCTOSTHHE, KOTJ/Ia CWJI XBaTaeT JIMIIb Ha TO, YTOOBl BBDKUTH. Bmpodem, cutyarus OopbObI 3a
BBDKMBaHME JaéT IOJYacC YENOBEKYy OTPOMHBIM pecypc, O 4YéM TOBOPWIA BCE YYaCTHUKH,
MPOLIEAIINE CMEPTEIHHO OMACHBIC CUTYAIIUU (TEHOIIH I, BOMHA).

Brin BhICKa3aHBI TaKKe CIIEAYIONINE MHEHUS: HEU3BECTHO, MPIKUBYTCS JIH YK€ HEMOJIOIbIE

International media conference “The Science. Socium. Society” 19



«CakeHIbI» (OTBET aBTOpa — «Oy/eM MOJIMBaTh M yIIOBaTh Ha boray»); HEM3BECTHO BOOOIIE, YacTH
JU 3TO IEPBOHAYAIBHOIO JI€pEBa, BEIb OHU HAPUCOBAHbI JIPYIMMH LIBETAMU — MOXET, CTapoe
BOOOIIIEe 3a0pOIIECHO M BBIPAIIEHO HOBOE (aBTOP MAapHpOBall — «OBUIO YKa3aHO KaXKIYyK CTaIUIO
n300pakaTh pa3HbBIMH  IIBETaMU»). ABTOp pPHCYHKa TIOJHOCTHIO TPUHSI  BBISBJICHHYIO
HE00X0AMMOCTh PadOTaTh C OCO3HAHUWEM KaK TPABMHPYIOIIEH CHTYallld, TaK U CBOMX TTyOMHHBIX
noTpedHOCTEH.

B memom, ywyacTHMKamMu OBUTM OTMEUYEHBI CIENYIOIME ONarompHsTHBIE PE3YJIbTaThl
MIPUMEHEHUSI METOJMKU: HapylieHne «o0eTa MoyidaHus» (B Mapuu — «OMEPTa») M JIaxe MpPOCTO
HaxXOXXJeHHe croco0a uepe3 pHCOBAaHHE TOBOPUTH 00 yTpare Yyxe o0Jerdyaer COCTOSHHE
«OKaMEHEJIOW CKOpOW»; HAXOAWUTbCA B KpPYTy JIOJEH, HCHBITHIBAIONIMX T€ K€ YYyBCTBA H
BBICKa3bIBAIOIINX UX — LIETUTEIBHO, 0COOEHHO, B YCIOBHIX TOTAIBHOTO OJMHOYECTBA YEJIOBEKA Ha
3amaze; MbIC/IH, BBICKAa3aHHbIE BEIyIIMM M JIPYTMMHU YYaCTHUKaMHU W, IJIaBHOE, caM Ipoliecc
pPUCOBaHMSI, 3aCTABJIAIOT MOCMOTPETh HAa CHUTYallMI0 WHAye, JAl0T MMIYJIbC Pa3MBILUICHUSIM U,
BO3MOXHO, JaXke OyAylIUM JeHCTBUIM.

OnucanHasi MeToJIuKa SBJSETCS APPEKTUBHON M MOXKET ObITh PEKOMEHJIO0BaHA Kak IS
MPaKTUYECKOr0 MPUMEHEHHS B COOTBETCTBYIOIIEH CUTYaIH, TaK U JUIsl AAJbHEHIIEro pacIupeHus
U pa3BUTHSL.
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Abstract. Modernization of the education system in Kazakhstan mainly involves ensuring the
high quality of educational services provided by educational organizations. At the same time, the
effectiveness of the educational process is directly dependent on an efficient, professionally
organized system of managing the results of external and internal assessment of the educational
achievements of students. The introduction of the updated educational content in 2016 showed that
primary school-age children could show a high level of development of thought processes such as
observation, analysis, and reasoning. The research was conducted on Secondary school Ne 22, TC
"RISHKA", Aktobe, Aktobe region. The survey included elementary school children from the first,
second, and third grades (N=65). The first-graders were 27 (17 boys and 10 girls); second-graders
were 19 (10 boys and 9 girls); third-graders included 19 people (8 boys and 11 girls). Children are
persons who have not attained the legal age for consent to treatments or procedures involved in
research; in Kazakhstan, anyone under the age of 18 is considered a child. The results of reading
comprehension were shocking 53% of participants were still on the Fragmentary level. The results
of PISA 2018, which includes measuring children's understanding of the text, have become widely
known. After a while, many professional publications have published materials testifying our
weakness in reading literacy.

Key words: criterion evaluation, cumulative evaluation of the section, cumulative evaluation
of the quarter, functional literacy, primary schoolchildren.

INTRODUCTION

Modernization of the education system in Kazakhstan mainly involves ensuring the high
quality of educational services provided by educational organizations. At the same time, the
effectiveness of the educational process is directly dependent on an efficient, professionally
organized system of managing the results of external and internal assessment of the educational
achievements of students.

The success of students' education is determined not only by national examinations but also
by international comparative monitoring studies of educational achievements of students,
independent of the country. The participation of Kazakhstan in researches assumes, first of all,
modernization of the national education system according to modern requirements to the quality of
education. In this connection, the aspect of management of the received international assessment is
strategically essential.

"Modernization of an education system in Kazakhstan is expedient on three main directions:
optimization of educational institutions; modernization of teaching and educational process;
increase of efficiency and availability of educational services”, — social modernization of
Kazakhstan is told in article of the First President of the Republic of Kazakhstan Nursultan
Abishevich Nazarbayev ": The twenty steps to society of general work", published in official mass
media.

According to Former President Nazarbayev, within optimization, it is necessary to strengthen
a continuous vertical of education. It is crucial to restoring logical interrelation of all types of "age"
education as full elevator: preschool, initial, average, professional, the highest, and post-high
school.

Currently, Kazakhstan already has experience of participation in international comparative
studies of the quality of natural and mathematical training of students of 4 and 8 classes of TIMSS -
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2007, 2011, 2015, 2018 as well as natural and mathematical literacy and reading literacy of 15-year-
old students of secondary education organizations in PISA - 2009, 2012, 2015, 2018.

The State Program of Education Development of the Republic of Kazakhstan for 2011-2020
designated the participation of Kazakh schoolchildren in the International Reading Literacy Study
PIRLS - Progress in International Reading Literacy Study.

In 2016, all schools in Kazakhstan are gradually transitioning to the updated content of
education: in 2016 - 1st grade, in 2017 - 2nd, 5th, 7th grades, in 2018 - 3rd, 6th, 8th grades.
Simultaneously with the introduction of the new program, the system for evaluating students is also
changing at schools. The so-called criterion system is based on a comparison of students'
achievements with the described criteria, which makes it possible to determine how successfully the
material has been mastered, and the practical skills have been formed.

The new system is presented in the form of CGS (cumulative grade per section) and CGQ
(cumulative grade per quarter). The cuts are made at the end of each section and each quarter. In
total, about 3-4 times per quarter, students submit CGS and CGQ in the form of questions, tests,
controls, etc. The final grade for a quarter and a year is determined by a special formula.

As explained by the expert in the field of education, the teacher Asem Ditch, CGS and CGQ
are based on the criterion assessment of knowledge, skills, and abilities, which excludes a
subjective approach by the evaluator. The criterion is part of the standard. If a student knows the
Criterion, they know how to reach the theme or section standard. Criteria, in turn, are deciphered
with descriptors written in each summary paper. If CGS and CGQ are well-written than the child
can evaluate the quality of their work, which is one of the goals of the modern approach to learning.
Any result of the intermediate assessment is a recommendation, which criterion should be tightened
up. It is a kind of feedback. The more specific the assessment criteria are, the better the learner will
understand what he needs to do to complete the assignment successfully.

However, many parents and teachers who are used to the traditional five-point scale are not
ready to accept the new reality. Some believe that such slices depress students, while others simply
do not have time to physically conduct and test so many of the tests at once.

This unique study is aimed more at determining how much the country teaches elementary
reading skills and culture in children. In a global context, reading literacy is seen as one of the most
important parameters of readiness for life in modern society.

Already in primary school, one of the basic conditions for children's success in learning is
formed - information competence of students, as quality education received in primary school, is the
foundation for all subsequent learning. A modern teacher is required to find and apply forms,
methods, and techniques of learning activities that maximally contribute to the formation of the
reading literacy of students.

It is important for primary school teachers to lay the foundations of text literacy for younger
students - to know the sources of information, to be able to find an answer to a question of interest,
to design and present selected material competently.

The acquired knowledge and skills of working with various sources of information will help
children learn to perceive information, assess its quality, and understand its hidden meaning.
Formation of skills related to the reading literacy of students will be more successful with the close
interrelation of the components of the learning process, educational activities, and additional
education. It is crucial to work with the parent community to develop a culture of family reading.

Problem Statement.

Functional literacy is the individual's ability to establish relationships with the external
environment and to adapt quickly to them. The most important task of the school is the formation of
educated people. The foundations of functional literacy are laid in primary school. Functional
literacy is seen as the ability to use all the knowledge, skills, and competencies acquired to solve the
broadest possible range of life's problems in various spheres of human activity, communication, and
social relations. A functionally literate person is one who orients oneself in the world and acts by
social values, expectations, and interests. The fundamental attributes of a functionally literate
person are a person who is independent, cognizant, and able to live among people, with certain
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qualities and key competencies. Components of functional literacy are knowledge of information,
rules, principles; assimilation of general notions and skills that make up a cognitive basis for
solving standard tasks in various spheres of life; ability to adapt to the changing world; ability to
solve conflicts, work with information; business correspondence; readiness to orientate oneself in
the values and norms of the modern world; to accept the peculiarities of life to meet one's life
demands; to raise the level of education based on a conscious choice. Each educational area is
involved in the development of all kinds of functional literacy (literacy in reading and writing,
literacy in natural sciences, mathematical literacy, computer literacy, literacy in family life, health
literacy, legal literacy).

According to Corey Pollard, functional literacy based on semantics, orthography and
phonology.

SEMANTICS

Meaning
Necessary Skills to Make
this Connection:

Necessary Skills to Make

this Connection: 95 : Ability to blend sounds
%

Ability to discriminate sounds
Intact sequential memory
Intact Self-Monitoring

Adequate vocabulary
Adequate schema

Intact sequential memory
Intact Self-Monitoring

ORTHOGRAPHY ot . PHONOLOGY

Visual Letter Representation Sound Representation
Necessary Skills to Make this Connection:

Adequate rapid naming ability Intact Self-Monitoring
Intact sequential memory Ability to discriminate sounds

Figure 1. Literacy Model.

In order to ensure the formation of functional literacy of younger school children, we need
teachers to use special active, developing educational technologies such as:

v’ problem and dialogue technology to master new knowledge, which makes it possible to
form organizational, intellectual and other skills, including the ability to independently carry out the
activity of teaching; technology for the formation of the type of correct reading activity, which
creates conditions for the development of essential communicative skKills;

v' technology of project activity; training based on "educational situations" which educational
task consists in the organization of conditions provoking children's action; level differentiation of
training which use brings specific changes in style of interaction of the teacher with pupils (the
pupil is the partner having the right to decision-making, for example, about the content of the
education, level of its assimilation, etc.), the main task and duty of the teacher - to help the child to
make and execute the decision made by it;

v" information and communication technologies, the use of which forms the basis for such
critical intellectual skills as comparison and generalization, analysis, and synthesis. Different types
of functional literacy were identified: computer, information, legal, communicative, language,
household, etc.

International media conference “The Science. Socium. Society” 23



Nowadays, the reading skill is as indispensable for a human being as breathing air. Since
people need to decode information first in order to obtain it. The process of developing reading
skills is nowadays considered in many scientific studies. Many educational and methodical
literature is available to help develop this skill, but despite this, the problem of developing reading
skills in younger students has not yet been completely solved. The mastery of reading was always a
significant skill that a person learns. Reading is a thought process that only a human being has.
Besides, reading fiction and historical texts allow a child to discover the past, to interact with people
of those times. Reading is what helps children enrich their vocabulary, as well as develop and make
their speech more pleasant.

This is why many outstanding personalities, such as: K.D. Ushinsky, M.R. Lvov, T.G.
Egorov, B.G. Ananyev, V.A. Suvorova, were engaged in this topic and brought new methods and
approaches of work with children to the Russian language method.

The method of forming the skill of reading distinguishes four leading indicators of mastering
this skill:

- fluency - the speed of reading;

- correctness - reading words without errors;

- awareness - understanding of the text that has been read,

- expressivity - beautiful reading with the correct setting of pauses and intonation.

T.G. Egorov singled out and introduced into the Russian language technique four
consecutive stages of mastering the skill of reading (namely, the skill of decoding a text):

- mastering and reading sound and letter symbols (spelling);

- syllable - analytic step (reading by syllables).

- development of holistic reading techniques (syllable reading with a smooth transition to
word)

- synthetic reading

Forming the reading skill in elementary school students consists of three stages:

1) Analytical stage - at this stage, the unit of perception is - a letter or syllable.

2) Synthetic stage - reading in whole words.

3) Automation stage (mastering full-text decoding skills) - the unit of reading at this stage is
a word or sentence. The child becomes more comfortable to read and no longer notices this process
at an awareness level.

However, today in the teacher's class activity you can meet children (in the 1st grade) reading
40 - 60 words per minute and vice versa (in the 4th grade) reading 30 - 40 words per minute, and
they still do not fully understand what they have read.

Research Questions

The relevance of the research: The education system is currently changing. New types of
assessment are emerging, such as summative assessment and formative assessment. Furthermore, in
order for a child to get a high score, he or she needs to be able to read.

This problem is relevant because many children do not yet have a good reading ability when
entering school, but summative assessment in the first grade starts in the second half of the school
year. This implies that the child must learn to read in the first half of the school year.

However, unfortunately, according to our study, it can be noted that a child who came to
school without forming a reading skill does not have time to develop this skill in the first half of the
school year in the modern curriculum.

The study aims to identify and improve the level of reading skills of younger schoolchildren,
as well as to develop a system of exercises aimed at forming the reading skills of younger
schoolchildren.

The object of the research is the process of the reading skill of the younger schoolchildren at
the Kazakh language lessons and literacy teaching.

The theoretical significance of the study is that we conducted a survey to determine the
level of literacy proficiency among elementary school students.
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The practical significance of the study is to develop a system of activities for improving the
reading skills of elementary school students, which will help teachers in dealing with students.

The research was conducted on Secondary school Ne 22, TC "RISHKA", Aktobe, Aktobe
region. The survey included elementary schoolchildren from 1st, 2nd and 3rd grades (N=65). The
first-graders were 27 (17 boys and 10 girls); second-graders were 19 (10 boys and 9 girls); third-
graders included 19 people (8 boys and 11 girls). Children are persons who have not attained the
legal age for consent to treatments or procedures involved in research; in Kazakhstan anyone under
the age of 18 is considered a child. That’s why we requested parents to fill consent form.

We analyzed and studied the reading skills of elementary school children (grades 1, 2, 3) on
three indicators: fluency, correctness, and awareness of reading. We divided the respondents (1st
grade) into 3 groups: 1 group - children who could read when entering school, 2 group - children
who knew letters but could not read when entering school and 3 group - children who could not
know letters and could not read when entering school. The following methods were used to study
this skill: analysis of fluency and correctness of reading in younger schoolchildren (by T. G.
Egorov), analysis of the level of awareness of reading and comprehension in younger
schoolchildren (by M. P. Voyushina).

Data Analysis

Today at school, you can notice such a situation when a child reads well and quickly; he
learns well and assimilates the acquired knowledge.

In this study, we have analyzed and studied the reading skills of elementary school children
(grades 1, 2, 3) on three indicators: fluency, correctness, awareness of reading. We also divided the
students into two groups:

Group 1: children who already knew the letters and were able to read by letters or words when
they entered school,

Group 2: Children who didn't know the letters and couldn't read the letters or words in school.

Group 3: Children who knew the letters but could not read when they entered school.

The study was conducted at the end of the second half of the school year. Reading fluency
(from lowest to highest) for elementary students requires the following: 1st grade - 15 to 40 words;
2nd grade - 35 to 65 words; 3rd grade, 50 to 85 words.

Table 1. Descriptive Statistics Results of First-Graders

Std.

Minimum | Maximum Mean Deviation
Reading Rate 27 7.00 45.00 16.8889 9.22093
CGS and CGQ 27 3.00 5.00 4.0370 .89792
Errors in the 27 .00 10.00 2.4444 3.34357
beginning of year
Errors in the end of 27 .00 5.00 1.0741 1.59147
the year
Valid N (listwise) 27

The results show that first graders had two students with High Literacy Speed (Me=16.8); the
majority of students showed a low level of Literacy. As we see from Table 1, 16 students showed
low results in Reading Rate (Min=7, Std.Dev.=9.2). First-graders were divided into three groups:
Group 1 included children who already knew the letters and could read letters or syllables when
they started school (N=9), Group 2 where children did not know the letters and could not read the
letters or syllable at the beginning of school year (N=11); Group 3 children knew the letters, but
could not read when they entered school - 7 people.
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Figure 2. Results of first-graders

Mean =16.89
Std. Dev. =9.2210
N =27

The total number of second-graders who participated in our study was 19 students.

Table 2. Descriptive Statistics Results of Second-Graders

Std.

N Minimum | Maximum Mean Deviation
Reading Rate 19 15.00 53.00 33.0526 13.42251
CGS and CGQ 11 3.00 5.00 4.0909 .94388
Errors at the
beginning of the 19 .00 5.00 8421 1.34425
year
Errors in the end of 19 00 2.00 3158 67104
the year
Valid N (listwise) 11

As we see in Table 1, some students still show shallow results in Reading Rates.
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Figure 3. Results of second-graders
Figure 3 shows that the fluency of reading for grade 2 students is average: high fluency rate
(N=2); average fluency rate (N=7); low fluency rate (N=10), , where most of students showed
results below that average (Me=33, Std=13.4).

Table 3. Descriptive Statistics Results of Third-Graders

Std.

N Minimum | Maximum Mean Deviation
Reading Rate 19 25.00 78.00 44.2105 14.27344
CGS and CGQ 19 3.00 5.00 3.7895 78733
Errors at the
beginning of the 19 .00 5.00 1.4737 1.64548
year
Errors at the end of 19 00 500 3684 26089
the year
Valid N (listwise) 19

Figure 4 shows that the majority of students showed a low result in Reading Proficiency Test:

High fluency rate (N=1); Average fluency rate (N=6); The fluency rate is low (N=12).

International media conference “The Science. Socium. Society”




Reading Rate

N

Frequency

Mean =44.210]
sStd. Dev. =14.
2730
N =19

20.00 30.00 40.00 50.00 60.00 70.00 80.00

Reading Rate

Figure 4. Results of third-graders

If you compare the results of reading correctness check of all 3 grades, you will notice that 1st
grade students make the most reading errors. The reading correctness check was divided into two
steps to see if students can read quickly and correctly and to compare with how they read at an
average pace. Diagnosis of reading correctness in younger students showed that this skill increases
over time, which work is done to enrich the vocabulary of students.

The process of reading, which is characterized by the existence of two levels - sensomotor
and semantic - consists of several links: sound-letter analysis; containment of received information;
semantic conjectures arising on the basis of this information; comparison, control of arising
hypotheses with this material. This level ( sensomotor) provides technical side of reading - speed of
perception and its accuracy. Semantic level, interacting with sensomotor level, provides
understanding of values and sense of information. In process of automation of skill of reading,
understanding begins to be ahead of process of perception that is shown in occurrence of semantic
guesses, guesses of sense within the limits of separate words, sentences, the text.

Reading comprehension testing of students was carried out as follows:

v" Pupils in grades 1, 2, and 3 were given a text (taking into account their age
characteristics), and after reading the questionnaire was given to students, with which we were able
to determine the level of understanding of each student. In total, there will be four levels of
perception (Classification N.D. Moldavian)

v' Fragmentary level. Children who are at this level cannot make links between sentences or
paragraphs. They are not yet able to perceive the text in its entirety. They can't identify the heroes in
the story and determine the author themselves.

v' The contextual level. Children who are at this level can identify the heroes of the story,
understand and see the sequence of events, but they do not see the connection between these events.
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v The level of the hero. Children who are at this level can vary emotionally, convey the
story of the work, with absolute accuracy to understand and see the sequence of events and the
connection between them. Such children have a vibrant imagination; they can quickly build a
creative retelling on behalf of the hero because they represent themselves in the place of the hero of
the work.

v The level of "ideas." Children who are at this level can understand only the text itself and
it's content; they can understand why the text is so written, what the author wanted to "say" with
this text. Through the book, these children "communicate™ with the author, understand the basic
idea and intent of the work.

Grade 1

MW Fragmentary Level  mSetting Level Hero Level mIdea Level

Figure 5. Results of reading comprehension among first-graders.
For the 2nd grade, it is a low indicator, so the students in the 2nd grade should already

understand the text and see the sequence of events in the text; that is, they should be at the stating
level.

Grade 2

m Fragmentary level W Setting Level Hero level mlidea Level

Figure 6. Results of reading comprehension among second-graders.

For 3rd grade, it is deficient because the main number of students should be at the "hero"
level and only 1 or 2 students at the fragmented level.
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Grade 3

MW Fragmentary Level B Setting Level Hero level mIdea Level

Figure 6. Results of reading comprehension among third-graders.

Conclusions

The results of the International Program for the Evaluation of Educational Achievement of
Students (PISA 2018), which includes measuring children's understanding of text, have become
widely known, and after a while many professional publications have published materials testifying
to our weakness in reading literacy. Reading literacy in the PISA study refers to a person's ability to
comprehend written texts, in other words, it is the ability to understand and interpret texts. It is this
ability that is a central component of modern human literacy. Not what we often mean by this term
is spelling and punctuation literacy and reading techniques.

In the PISA-2018 ranking, Kazakhstan scored 423 points in mathematics (ranked 53rd), 387
points in reading (69th) and 397 points in natural sciences (68th). The results are lower than in
2015.

During the digital world, functional literacy is developing in parallel with computer literacy;
therefore, in order to successfully develop functional literacy among schoolchildren and to achieve
key and subject competencies in the classroom, the following conditions must be met:

-Learning at the lessons should be active;

-the learning process should be oriented to the development of independence and
responsibility of a student for the results of his/her subject-based activity;

-provides an opportunity to gain experience in achieving the goal;

-use productive forms of group work;

- to ensure the transition from frontal forms of education of the classroom staff to the
implementation of the individual educational trajectory of each student, including the use of
interactive, innovative, design and research technologies, digital infrastructure.

Therefore, a pupil can learn to act only in the process of action, and the daily work of the
teacher in class, the educational technologies he chooses, form the functional literacy of students,
corresponding to their age level. The most important problem in the professional formation of the
modern teacher is the problem of increase of his technological competence, including in-depth
theoretical preparation and practical experience of productive application of modern educational
technologies at a lesson, readiness for their adaptation and modification taking into account
individual and age features of pupils. For this purpose, we recommend using in teaching innovative
methods, modern educational and information and communication technologies (Kushzhanov et al.,
2018).

Education is one of the main categories of pedagogy related to the purposeful activity of
teachers to develop the professional and personal qualities of students, contributing to their entry
into modern culture, as well as stimulating self-development and their development as subjects of
their own lives. The goals of education are the expected changes in a person, carried out under the
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influence of specially prepared and systematically conducted educational actions and actions. The
specificity of education is revealed in the fact that it is addressed to the whole person and can only
be understood by the logic of its qualitative changes.
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MACTEP-KJIACC KAK ®OPMA TPAHCJIAIINAN
HNEJATOIT'MYECKOI'O ONBITA: TEXHOJIOTMYECKUM ACIIEKT

JlaBrerkannesa E.C.1?

3aBeyroas Kaeapsl MHHOBAIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA M METOTHKH
IpenojaBaHus €CTECTBEHHO-HAYUHBIX (TYMaHUTAPHBIX) TUCIUILINH
Ounmana AO HUIIK «Opney» UIIK 1P no AxkTro6uHCKOM 00J1aCTH, K.I1.H.
?JlouenT Kadeapsl [Tearornyecknx HayK i KYPHATHTCTHKH
Kazaxcrano-Poccuiickoro MexayHapoIHOro yHUBEpCUTETA

Abstract. In the article, the author considers the development of pedagogical professionalism
of the teacher. A modern teacher should have reflexive competencies, the ability to generalize and
disseminate their own experience. One of the forms of translation of pedagogical experience is
master classes. The author offers a technological approach to organizing and conducting a master
class. Provides recommendations for an effective master class based on the developed criteria.

Key words: master class, teacher's personality, knowledge, pedagogical experience,
professionalism, competence.

MoiepHu3aIus 0TE€YeCTBEHHOW CHCTEMBI 00pa30BaHUs MPEABIBISIET CEPhe3HbIE TPEOOBAHUS
K TIe/1arory, OCHOBHOW (DyHKIIMEH KOTOPOTO, SBISIETCS YIIPABICHHUE MTPOIIECCOM 00pa30BaHusI.

B coBpemenHoli 00pa3oBaTeNbHON CTPYKTYpe AOJDKEH padoTaTh MEAaror HOBOTO THIIA —
npodeccroHa, HCCIe0BaTeNb, TBOPEIL.

OTO BO3MOXXHO TOJIbLKO B YCIOBHUSIX CHCTEMaTHYECKOTO, HEMPEPHIBHOTO MOBBILICHUS
podeccroHaIbHOTO MacTepCTBa, CAMOPA3BUTHS, CAMOCOBEPIICHCTBOBAHUSI.

OnHoO#l W3 BaXHEWIIMX XapaKTEPUCTUK HOBOTO IE€IArorHyeckoro mpodeccruoHaaIn3Ma
COBPEMEHHOTO Tieflarora MpPHU3HAIOTCS €ro pediaekcuBHbIE KOMIIETEHIIMH, CIHOCOOHOCTh K
0000IICHNI0O H  PACIpPOCTPAHCHHWIO COOCTBEHHOTO OIBITa. BbIsBIEeHWE, 00001IcHUE U
pacnpocTpaHeHne MHHOBALMOHHOTO MEIaroruyeckoro OfmbITa MPEArNoaraeT, YTo MPUOPUTETHBIM
MPU3HAKOM B OLIEHKE KadecTBa pabOThl meaarora M 00pa30BaTEIbHOIO YUPEXKJIEHUS CTAHOBHUTCS
COBOKYITHOCTb, BKJIIOYaloIlass B ce0sl HMHHOBALMOHHOCTh, HAJMYME€ B OIBITE€ COBPEMEHHBIX
TEXHOJIOTHYECKHX  MOAXOJ0OB, HAyYHO-OOBEKTHBHYIO OLIEHKY IIpollecca U  pe3yibTara
NeSITeIbHOCTH.

[Temarory He0OX0IMMO MOCTOSIHHO YUYHUTHCS. DPPeKTUBHBIMEU GopMaMK 00yUEHUS SBIISTIOTCS
B3aMMOOOYU€HHE KOJIIET, B3aUMOOOMEH NMPOoQecCHOHANBHBIM ONBITOM. TBOpUECKOMY MEIarory ecThb
YeM TOJICIUTHCS, HO BOMPOC COCTOUT B TOM, KaK 3TO JIydlle CAENaTh. YUUTENIO BAaXXHO YMETh
npodeccrnoHabHO, 3P PEKTHO MPEeACTaBIATh CBOM OMBIT, TPAHCIUPYS €0, KaK MOXKHO OOJBIIEMY
KoJn4ecTBy Koiuier. OgHoi u3 GopM TpaHCHSAIMH MEeIaroruyeckoro OmbITa SBISIOTCS Macmep-
knaccol. Kak o0ecreunTs MpoBeIeHNE MacTep — KJlacca Ha KaueCTBEHHO BBICOKOM YpOBHE?

Jlyig Hauana paccMOTPHUM, YTO TaKO€ MacTep-KiIacC U MOTOBOPUM O TE€XHOJOTHH MPOBEICHUS
MacTep-Kiacca.

Macmep-knacc — NPOUCXOJUT OT aHINIMHCKOTO masterclass: master — my4mnii B kKakoi-1u60
oOnactu + class — 3aHsTHE, YPOK.

Macmep-knacc — ogHa u3 GopMm >3PpPeKTUBHOTO NpOoPeCcCHOHATBHOTO 00y4eHHs Tearoros.
Macrep nepezaer ydeHUKaM OTBIT, MACTEPCTBO, HCKYCCTBO B TOYHOM CMBICIIE, YaIle BCETO — IyTEM
IPSIMOTO U KOMMEHTHUPOBAHHOTO 110Ka3a PUEMOB PaOOTHI.

Ilo ompeneneHuro, «MacTep-KJaccy — 3TO HHTepakTHBHas (opma oOydyeHus M oOMeHa
OTIBITOM, 00BeIMHSAIOMAsA (popMaT TPEHUHTA U KOH(PEPEHIIHH.

B TonkoBoM cioBape C.M. OxkeroBa MOKHO HAWTH HECKOJIBKO 3HAUEHHH CII0Ba «MacTepy:

+ Kpanu¢unupoBaHHbIii pabOTHUK B KaKOH-HUOYAb TPOU3BOACTBEHHOMN 00aCTH;

* PykoBoauTens Kakoro-HuOyIb HPOU3BOJACTBEHHOTO I€Xa B OTAEIbHON CHelHaTbHOMN
o0JacTu;
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* YenoBek, KOTOPBIM YMEET XOPOILLIO, JJOBKO YTO-HUOY/Ab JIENAaTh;

* Cnenuanuct, TOCTUTIINN BEICOKOTO UCKYCCTBa B cBoeM jiene[1].

bnnxe Bcero nis nenarora J1Ba NOCIEAHUX ONPEACICHHUS.

Macrepcro Tpaktyercs C.M. OxeroBsiM Kak BEICOKOE UCKYCCTBO B KaKOH-HHOYIb OTPACIIH.

Pasuble mnemaroru B pa3sHOE€ BpEMsl IO-pa3HOMY MBITAIMCh JaTh  OINpEACICHUE
[IE€arorunyecKoMy MacTepCTBY.

Tax, Hanmpumep, A. JluctepBer cuuTai, 4yTo IEAaror — MacTep, U TOJIBKO OH UMEET pa3BUTHIE
[I03HABATENIbHBIE CIIOCOOHOCTH, COBEpLICHHbIE 3HAHMSI y4EOHOro Marepuajia, KaK CO CTOPOHBI
COJICpKaHUs, TaK U POPMBI, KaK €ro CyITHOCTH, TaK ¥ METO/1a MperoaBaHus|2].

A.C. MakapeHKo OTMeuall, YTO CYIIHOCTb IEJarormyeckoro MacTepCcTBa MpPOSIBISIETCS B
3HAHHUSX ¥ YMEeHHSX[ 3].

B coBpemMeHHOI nefaroru4eckoi JIUTepaType B XapaKTEPUCTHKY MOHATHUS «II€Jaroru4eckoe
MacTEpCTBO» BKJIIOYAIOT CIIEAYIOIINE KOMIIOHEHTHI:

* Ilcuxosoruyeckyro 1 3TUKO-NEAArOTHYECKYIO 3PYIULHIO;

» IIpodeccuonanbpHbie CTOCOOHOCTH;

» Ilemarornyeckyro TEXHHKY;

* OmnpeneneHHbIE KadecTBa JIMYHOCTH, HEOOXOUMBIE TUTS OCYILECTBJIECHUS
npoheCcCHOHATBHOU JIEATETHHOCTH.
B coBpeMeHHBIX  yCIOBHUSX ~ Memaror-mactep — 3TO  TeJaror, oOiagaroniui

HCCIEOBATEIbCKUMHA HAaBbIKAMA M yYMEHHSIMH, 3HAIOMUKA OCOOCHHOCTH HSKCIEPUMEHTATHHOU
paboThl, YMEIOIHWA aHATW3UPOBATh WHHOBAIIMOHHBIE TIEAarOTHYECKHE TEXHOJIOTHH, OTOMPATH
CoJIepKaHWE W TPUMEHATh Ha MPAKTHUKE, YMEHHE MPOTHO3UPOBATH MTOTH CBOCH ICATEIHHOCTH,
pa3pabaThIBaTh METOAMYECKHE PEKOMEHJAIIH.

OyHIaMEeHT MeAaroruyeckoro  MacTepcTBa  OXBATHIBAIOT  CJENYIOIIME OCHOBHbBIE
COCTaBJISAIOLIME: JINYHOCTD NIE/1arora, 3HaHHsI U MeAarornyeckuil OmbIT.

Yuurtens y4uTCs BCIO )KM3Hb, OH HAXOJAUTCS B MOCTOSIHHOM Pa3BUTUU U BCIO TPYIOBYIO KU3Hb
SBIIETCS MccienoBaTesieM. MacTepcTBO, Kak IMPaBUIIO, CBSI3bIBAIOT C O0ibIINUM OnbITOM. [lepBhiM
e I11aroM K MearornyeckoMy MacTepCTBY SIBJISIETCSI TBOPUYECTBO.

B.T. TuxomupoBa  CuMTaeT, UYTO TBOPYECTBO  3aBUCUT OT  <O(PEKTUBHBIX
AHTPOMOINPAKTUYECKHX TEXHOJOTUYECKUX COCTABISIOMIMX TBOPYECKON CTUMYIHPYIOUIEH Cpelibl
Pa3BUTHS JTUIHOCTH [4].

HecmoTps Ha MaccoBbIil XapakTep neaarorndeckoi mpodeccuu, noAapIsoee O0IbIIUHCTBO
yuuTene — TBOpPYECKHE JMYHOCTH, HIYIIME K MacTepcTBy. B MactepcTBe memarora MOKHO
BBIJICNTUTH YEThIPE OTHOCUTEIHHO CAMOCTOSITENIbHBIX dJIeMeHTa [S]:

* MacrtepcTBO OpraHu3aTtopa KOJUIEKTUBHOM U WHANBUAYAIBHOM AEATEIbHOCTH JETEH;

* MacrepcTBo yOexaeHUS;

* MacrepcTBo nepenayu 3HaHUHM U (GOPMHUPOBAHMUSI OTIBITA ACATEIHHOCTH;

* MacrtepcTBO BIIaJicHHS MeJarOrHuecKoil TeXHUKO.

IIpodeccop UlypxoBa H.E., BakHeWmmm cliaraeMbIM MEJarori4eckoro MacTepcTBa U
MeJarornyecKoil TeXHOJI0raM, CYUTAeT MeAarorn4eckyto TeXHUKy: «be3 meaarornueckoil TeXHUKU
HET CMbICTIAa B IME€JAarorMYecKOd TEXHOJIOTMH. be3 mneaaroruyeckol TEXHOJIOTMM HEHYXHbBIM
MpHOOpEeTEHUEM SBISETCS MeJaroruueckas TeXHukay [6].

[Tegarornueckas TeXHHUKA 3aHUMAET 0CO00E MECTO B CTPYKTYpPE MAcCTEpPCTBA YUHUTETIS.

Iledazocuueckas mexHuka — 3TO COBOKYMHOCTb HaBBIKOB, KOTOpas HeoOxoauma Juis
3¢ (GEeKTUBHOTO TPUMEHEHUS CHCTEMBbl METOJOB IEJarormuecKoro BO3JECHCTBUS Ha OTIENbHBIX
yUYalIuXCcsl U KOJUJIEKTUB B 11€JIOM (YMEHHE BBIOpPATh MPABHIbHBIN CTHIIb U TOH B OOIIIEHUH, YMEHUE
yIpaBJIATh BHUMaHUEM, YyBCTBO TaKTa, HABBIKU yIpaBJIeHU u ap.) [7].

YpoBeHb MEIAaroru4eckoro MacTepcTBa BO3MOXKHO OINpPEAENUTb, OPUEHTUPYSICh Ha
CJIeIYIOLIUE KPUTEPUU:

® KOMIUIEKC METOJUYECKUX MPUEMOB, MEIarorMUeCKUX JACUCTBUM, KOTOpBIE MPUCYIIN
HMMEHHO 3TOMY NIeJarory;
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® OpHUTHMHAJIBHBIC JEHCTBUS B3aUMOCBS3aHBI MEXIY c000il n obecreunBaoT 3¢ddexkTuBHOE
pelieHne yueOHO-BOCIUTATEIbHBIX 33/1a4.

[Tpu3HakaMu cucTeMbl PabOThI YUUTENS SBIISIOTCS:

® I[IeJIOCTHOCTh, ONTUMAIBHOCTh B OINPENEICHUN MECTa U BPEMEHHU NPUMEHEHHUS Ka)JIOro
METOIMYECKOTO MPHEMa;

® Ppa3HOCTOPOHHOCTH BO3JCHCTBHS Ha yJalIUXCs C OJHOBPEMEHHOH COCPEIOTOYCHHOCTHIO
Ha Pa3BUTUH CTEPXKHEBBIX BEAYIINX Ka4eCTB JTHYHOCTH;

® OPHUTHHAIBHOCTH METOTUKH.

Macmep-knacc xax popma 00ydeHHs ABIISETCS CPEIACTBOM CO3JAHUS TPEX TUIIOB YCIOBHUIA:

e OobecreunBaercss (HOPMHUPOBAHWE MOTHBAIMM M I[IO3HABATEIBHOW TOTPEOHOCTH B
KOHKPETHOU JeATEITbHOCTH;

e CTuMynupyeTcsi MO3HABATEIbHBIN HHTEPEC, OTPAOATHIBAIOTCS YCIOBHS 110 TUIAHUPOBAHHUIO,
CaMOOPTaHU3aIlUH U CAMOKOHTPOJIIO MEAarorHueCcKOi JesITeTbHOCTH;

e QOcymecTBiusieTcss HHIMBUAYAIbHBIA TIOXOJ IO OTHOIIEHHIO K KaXJIOMY YYacTHUKY
MacTep-KJiacca, OTCIESKUBAIOT TO3WTHBHBIE PE3yJIbTaThl Y4eOHO-TIO3HABATEILHOW AEATEIbHOCTH
KaX/IOTO YUUTEIIS.

M.M. IlotamiHHK, XapakTepHu3ys MacTep-KJIacC, OTMEYAeT, YTO MACTEep-KIAcC — ITO SPKO
BEIpaKeHHas (opMa ydeHHWYecTBa MMEHHO y Macrtepa, TO €CTh Iepeiada MacTepoM YICHHUKaM
OTIBITa, MAaCTEPCTBA, UCKYCCTBA MYTEM MPSIMOTO M KOMMEHTHPOBAHHOTO TI0OKa3a MPHUEMOB PaOOTHI
[8].

PaccmoTpuMm macmep-kiace ¢ mouku 3peHusi mexHoI02u4ecKo20 acnekmd.

Macrep-knacc BKIIto4aeT B ce0s CIeAYIONNe B3auMOCBsI3aHHbIE OJTOKH:

bJioku Conep:xaHue

Llenp HayyHO Haen OCHOBHBIE Hay4YHbIE UJIEH — NESITEIbHOCTHBIN, JJMYHOCTHO-
OPHEHTHPOBAHHBIN, HWCCIEAOBATEIbCKUN, peQIIEKCHBHBII
TTOIXOIBI.

TlocnenoBaTeabpHEIE nevictBusd | [locnenoBatenbHOCTh ACHMCTBUN — TMOIIArOBBIM QJITOPUTM

YUHUTEIS U YICHUKA W3Y4YCHUSI aBTOPCKON CUCTEMBI pabOThl yUUTEIsI-MacTepa.

Kpurepun onenku u kadecTBeHHO | KpuTtepuu OICHKM — HOBBIM YpOBEHb WHIWBHIYAIHHOTO

HOBBIN pPe3yabTaT CTWJISL ~ TBOPYECKOM  TEAAarorMYECKOM  JIeATEIbHOCTH
(MMUTaMOHHBIN, KOHCTPYKTUBHBIN, TBOPUYCCKHH ).
KauecTBeHHO HOBBIN pe3yabTaT — YMEHHE MOJICIUPOBATh
YPOK B PEKHUME TEXHOJOTHH, B KOTOPOH 3P(HEKTUBHO
paboTaet mMacrep.

Lenv macmep-xnacca — co3aath YCIOBUA U TPO(ECCHOHATBHOTO CaMOCOBEPILIEHCTBOBAHHUS
yUUTENd, TpU KOTOPOM (OPMHUPYETCS OMNBIT MOATOTOBKM K MPOEKTUPOBAHUIO aJalTHBHON
oOpa3oBaTeNbHOM cpelpl  Y4eHHKa, (GOPMHUPYETCS HHIUBUAYAIbHBIA CTHUJIb TBOPYECKOM
MeJaroruYecKoil e TENIbHOCTH B MPOIIECCE OMBITHO-IKCIIEPUMEHTAIBHONU PabOTHI

Cmpyxkmypa npoeedenus «Macmep-knacca» BBITIISAUT CIEAYIOIUM 00pa3oM:

JTansl Copnepxanue
1.IIpe3enranus —OO00CHOBaHHME OCHOBHBIX HJIEH IEJarorudeckoil TEXHOJIOTHH,
IIE€Jaroru4eCcKoro omneITa IIPUMEHSAEMON YYUTEIIEM.
nenarora-Macrepa — XapakTepucTHKa TBOPYECKOM J1abopaTopuM IMeaarora-macrepa

(omucaHue NOCTHXKEHUH B OmbITE pabOThl, UCTOYHMKOB, OTKYZIa
MeIaror Yeprai CBOU pa3paboTKH).

—Onpenenenne npoOieM U MEpPCIEeKTUB B paboTe memarora-
MacTepa.
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—Onucanue CUCTEMbI YPOKOB (3aHATHIA) B pesxume d3PPeKTHBHON
NeIarOrMYeCcKOl TEXHOJIOTHH, IPE/ICTaBIISIEMOH Me1arorom.

2.IlpencraBnenue ypoka —Paccka3 negarora o IpOEKTE 3aHATHSL.
(3aHSTHSL), CHCTEMBI YPOKOB | —OmipesielieHle OCHOBHEIX IPUEMOB H METOJIOB PabOTHI, KOTOpHIE
(3aHsATH) OyIyT J€MOHCTPHPOBATHCS.
—Kparkas xapakrtepuctuka pe3yJbTaTUBHOCTH HCIOJB3yeMOMH
TEXHOJIOTHH.
—Bomnpocsl negarory 1o u3noKeHHOMY IPOEKTY.
3. Ypox (3aHsTHE) UK —IIpoBeneHue ypoka ¢ yqJaluiuMucs.
HMMHUTallMOHHAA UI'pa CO —IIpoBenenue maHOpaMbl ypoka 0e3 IPUCYTCTBUS yIaIIUXCSI.

CIIyLIATENSIMU C
JEMOHCTpALMEN IPUEMOB
3¢ dexTUBHON PabOTHI C
yYalIMMUCs

4. MonenupoBaHue —CamocTosiTenbHas  paboTa  chymatenedl mo  pa3paboTke
coOCTBEHHOM  Mojenu  ypoka  (3aHATHUS) B PEXHUME
MIPOJAEMOHCTPUPOBAHHOM IE€JarOTMYECKON TexHosoruu. Macrep
WCIIOJIHAET POJIb KOHCYJIbTAHTA, OPTaHU3YET CaMOCTOSATEIbHYIO
JeSITeNIbHOCTD CIylIaTeNlel U YIpaBIIseT €lo.

—OO6cyxaeHue  aBTOPCKUX  MojJene  ypoka  (3aHATHSA)
CITyIIATEIsIMU

5.Pednexcus —Jluckyccust 1O pe3yibTataM — COBMECTHOW  JeSATEIBHOCTH
Macrepa u cinymarenen.

— 3aKIII0YHTENBHOE CIIOBO Me[arora-MacTepa o BCeM 3aMeyaHusiM
¥ TIPEJUIOKEHUSIM.

Lenabp mpoBegeHMsi KOHKPETHOTO YpoKa (3aHATHUs) ompenensrcs MactepoMm B 3aBUCHMOCTHU
OT TOT0, YTO OH OYyJIET MOKAa3bIBATh.

BapuanrbI:

 [loka3 mporpaMMsl JIeSITEIBHOCTH, MEKTUBHOTO Kypca, (haKyJIbTaTuBa U T.II.

 Tloka3 otnenbHbIX HOpPM pabOThI, KOTOPBIE UCHOIB3YET B CBOCH AEATEILHOCTH Ie1aror.

 [loka3 oTenbHBIX METOI0B PAOOTHI.

» Iloka3 ”HHOBALIMOHHBIX MOMEHTOB JIESTEILHOCTH.

DopMmbI:

e JIexuus.

* IlpakTuueckoe 3aHsiTHE.

* HuTerpupoBanHoe (JIEKIIMOHHO-TIPAKTUYECKOE) 3aHSATHUE.

Pe3yibTaToM MacTep-kjacca sBISETCS MOJAETb ypoka (3aHATHSA), KOTOPYIO pazpaboran
YUUTENb-MaCTep C LENbI0 MPUMEHEHUS 3TOM MOJIENU B IPAKTUKE COOCTBEHHOM /1EATEIbHOCTH.

[IpoBenenue Macrep-kiacca — 3TO MOKa3aTellb 3pEJIOCTU YUUTENS, JEMOHCTPALMS BBICOKOTO
ypOBHs MPpodheccHoHanbHOro Mactepctsa [9].

KakoBa no3unus yuuresns kak pyKOBOAUTEIN MacTep-Kiacca?

Yuutens - Mactep MPOBOIUT YPOK, AEMOHCTpUpYs Npuémbl 3(PpQekTuBHON paboOThl C
yuamuMmucs. IIpoBonas mactep-kiacc, pyKOBOOUTENIb HUKOI/Ia HE CTPEMUTCS NPOCTO MEpeAaTh
3HaHus. OH cTapaercs 3aJeiiCTBOBAaTh YYaCTHUKOB B IMPOIECC, CAENATh UX aKTUBHBIMHU, pa3OyauTh
B HUX TO, YTO CKpPBITO JaXe i HUX CaMHUX, HNOHATh U YCTPAaHUTh TO, YTO €My MEIIAeT B
camMopazBUTHHU. Bce 3amgaHus pPyKOBOAMTENS U €ro JEHCTBUS HAMpaBiIeHBl HAa TO, YTOOBI
MOAKIIIOUUTE BOOOpaKEHHE YYaCTHUKOB, CO3/1aTh TaKylo aTMOcCdepy, 4TOObl OHU MPOSIBIIUA ceOs
KaK TBOPIIbL. DTO MATKOE, IEMOKPATUYHOE, HE3aMETHOE PYKOBOJICTBO ACSTEIbHOCTHIO.

Yuurens - Mactep co3aaét arMochepy OTKPBITOCTH, JOOPOKENATENHHOCTH, COTBOPUYECTBA B
obmennn. OH HCKIOUaeT OQUIMAILHOE OIICHWBaHWE PabOThl YYaCTHUKOB MacTep-Kiacca, HO
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Yyepe3 ColMaIn3annio, ahummpoBanue padoT JaeT BOZMOKHOCTh JUIi CAMOOIICHKH TIeJlarora, ero
CaMOKOPPEKIUH.

Oco0o cnemyer 0OpaTUTh BHUMAHHUE HA:
pedb U roioc (TOH, CUJia, BEIPA3UTEIbHOCTD, TUKIIMS, UHTOHALIMS, TEXHUKA PEUH);
MHMHUKY, KECT, YIIPABICHUE SMOLUSIMH, YTEHHUE YMOITHOHAILHOTO COCTOSIHUS Ha JIUIIE;

— TAHTOMHUMHKY (OCaHKa, yMEHHE CTOATh, CHICTh, HAOIIOJaTh 32 MMOBEICHUEM YIaCTHUKOB);

— YMEHHME COCpPEIOTOYMUTHCA Ha MpeIMeTe pa3roBopa, BIAJCHUE MHEMOTEXHUKOH,
ayTOT€HHOM TPEHUPOBKOM, OTCYTCTBHE CKOBAaHHOCTH;

— HUCKYCCTBO  OOIIEHHUS:  TCHXOJOTHYECKass  M30MpaTeNbHOCTh,  CIOCOOHOCTH K
MeJarOorHYeCKOMY BHUMAHUIO, SMITATHS;

— MEeJarormyecKkyio MMIIPOBU3ALIMIO: YMEHHE paboTaTh MO IJIaHy «B TOJIOBE», MPUBJIEKATh
JIUYHBIA OTIBIT, YIPABJISITH HE3AIIAHUPOBAHHBIMU CUTYAIUSIMU,

— TICHXOJIOTUYECKYI0 30PKOCTh, YMEHHE BBIYUCIATH «TCHHEB» U  MOJJACPKUBATh
«OTCTAIOIINX»;

— KOMMYHHKATHUBHYIO KYJIbTYPY, YMEHHE BECTH JUAJIOT, TUCKYCCHUIO;

— YyBCTBO BPEMEHHU.

[IpuMepHBIil IUIaH MPOBEACHUS MacTep-Kiacca:

— BCTYNHTENbHAs YacTh, IJ€ PYKOBOJIUTEIEM MacTep-Kjacca JaroTcsl HEO0O0XOauMBble
1[eJIeBble YCTAHOBKH, PACKPBIBAETCS COJEpAHUE 3aHATHS B LIEJIOM M €ro OTIENbHBIX COCTaBHBIX
JacTew;

— OCHOBHAsI IEMOHCTPAI[MOHHAS YaCTh;

— KOMMEHTHUPYIOIIasl 4acTh, TJIe pyKOBOAUTEIh MacTep-Kilacca MOSICHSAET T€ 3JIEMEHTHI CBOEH
paboThl, KOTOPBIE C €r0 TOUKHU 3PEHUs HauboJee BaKHbI U HOCST OPUTMHAIbHBIN XapaKTep;

— 00CyXJIeHHuEe 3aHATUS CAMUMH YYaCTHUKaMU MacTep-Kiacca;

— TMOJIBEICHHE UTOTOB PYKOBOJMTENIEM MacTep-Kiacca.

Heobxomumo  TmiaTenbHO MOpoaymMaTh, Kakhe WJUIIOCTpAaTHUBHBIE MaTepHalibl  OyayT
HCIIOJIb30BAaHbI, KAaK OHU OyAyT CIOCOOCTBOBAaTh pPACKPHITHIO HOBAaTOPCKOW, OPHUTHMHAIBHOM
CTOPOHBI coJiep>KaHusi MacTep-kiacca. OCOOEHHO 3TO BaXXKHO B TOM cllydae, KOTJa 3aHSTHE
MPOBOJMUTCS Ui HAYMHAIOIIUMX @eJaroroB. B TakoM ciiydae WUIIOCTPaTUBHBIN (M BeCh
JTUIAKTUYECKUI) MaTepHall JOJDKeH ObITh UCIOJb30BaH B MAKCUMaJIbHOM 00bEME U B TO KE BpeMs
OYEHb CTPOTO CTPYKTYPUPOBAH MO COACPIKAHUIO U MOPSAIKY €ro JEMOHCTPALIUH.

Cnenyer 3apaHee y4YMTBHIBaTh MOTHMBALMIO pa3HbIX TIpPyHH Y4YaCTHUKOB. Ecimm 370
HAYMHAIOIIKE NEJaroru WIK MeAarory, YK€ UMEIOIIUe OMbIT padoThl, HO CTPEMSIILIUECs MOBBICUTh
CBOM MpodecCHOHaNbHBIA YPOBEHb JJIs pelleHusl KBaau(UKalMOHHBIX 3a7a4, TO Uil HUX BaKHO
MOJIyYUTh KOHKPETHbIE 3HaHHs O (opmax, mpuemax pabOThI, UCHOJIB3YEeMOM METOJIUKE, YTOObI
HMMETh BO3MOKHOCTH UCIIOJIB30BATh BCE ATO B CBOEH JabHEMNIIEH MpakTHYecKoil paboTe.

B cnywae ywactus B MacTep-Kiacce TPYMNbl BBICOKOKBATH(HUIIMPOBAHHBIX I1€aroros,
TJIABHYIO POJIb UTPAET OPUEHTALMs Ha CpaBHEHHUE, COTIOCTaBICHUE YPOBHA U (hopM paboThl, 3a7a4a
3aMMCTBOBAHUS U KOTIMPOBAHUS UMEET BTOPOCTETICHHBIN XapaKTep WM BOOOIIE OTCYTCTBYET.

[ToatTomMy B mepBOM ciydae OOCYKJIEHHE HAIpaBlICHO Ha YIOBIETBOPEHHE HHTEpeca
MeJaroroB K TE€M WJIM MHBIM acleKTaM HUMHU YyBUAEHHOro. Bo BTOpoMm ciiyyae MMeEEeT MecTo
MOJIHOLIEHHAs] IUCKYCCHUA, B XOJ€ KOTOPOM IMenaror, MpOBOJMBIINN MacTep-KJIacC, MOXKET M IS
ce0s y3HATh YTO-TO UHTEPECHOE, YTO MPHUIAECT 0OCYKICHUIO XapaKTep B3auMOOOOTallleHHUS.

[Tocne mpoBeneHuss mMacTep-Kiacca )ejaaTeslbHO MEeAAarory, NpOBOJUBLIEMY €ro, MPOBECTH
caMOaHalu3, BBIABUTH AJIsi ceOs yqauHble W MEHee yIadyHble 3JEMEHTBl MacTep-Kiacca, 4TOObI
3aTeM BHECTH B coJepkaHue u (opMy MpoOBeAeHUS Kakue-TuOo KoppekTusbl. [loaTomy
JKeJaTelIbHO OCYLIECTBICHUE BUIC03aMCH MacTep-Kiacca. Takas 3anuch MOKET UCTIOJIb30BATHCS U
KaK HarJsiHOe TocoOue AJis APYTrUX MeJaroros, KeIarouX MPOBECTH MACTEeP-KIIACCHI.

MeTtoiuka MpoOBEACHUS MAacTEeP-KIAaCCOB HE UMEET KaKUX-JTHOO CTPOTHX W €IUHBIX MPaBUII,
OHA OCHOBBIBAETCS HA MEAArOTMYECKON MHTYUILIMM NeAarora U Ha TBOPUYECKOW BOCHPUMMYHMBOCTU
ciymarens [10].
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[ToMMMO YHMCTO MPAKTUYECKOTO HAa3HAUEHUs, MACTEP-KJIAacC IPECIEAYET €Ule OJHY OYE€Hb
BAKHYIO 1€JIb — HHTEUIEKTyaJIbHOE W O3CTETHMYECKOE pa3BUTHE nexarora. B 3ro mnonsatue
BKJIaJIbIBAETCS PA3BUTUE CIIOCOOHOCTH CAMOCTOSITENBHO U HECTAHAPTHO MBICIIUTb.

OcHOBHBIE MpPEUMYIIECTBA MacTep-Kilacca — YHUKAJIbHOE COYETAaHUE HWHAMBUAYAIbHON
paboThI, BO3MOXKHOCTh NMPHOOPETEHHUS U 3aKPEIUICHHS PAKTHUECKUX 3HAHUI M HABBIKOB, Pa3BUTHUS
rUOKOCTH MbImLieHus [11].

Jns  KayeCTBEHHOU MOATOTOBKM H TPOBEIACHUS MacTep — Kiacca HEO0X0IUMO
npuaepKUBaThcs KputepueB. st ompeneneHust 3(PQEKTUBHOCTH TOATOTOBKM W MPOBEACHUS
MacTep-Kilacca, MOXKHO UCIOJIb30BaTh CleAyIone Kkpurepuu [12].

lIpezenmamusnocms. BbIpa)K€HHOCTh MHHOBALIMOHHOW HJEU, YPOBEHb €€ IPEJICTaBICHMUS,
KyJIbTypa Hpe3eHTalUU HUJIEeH, MOMNYJISIPHOCTb HUIAEU B IMEAAroruke, METOJUKE M IPaKTHUKE
o0OpazoBaHwUsl.

Oxcknozusnocmo. SIpKo BhIpa)KE€HHAs UHAMBHUIYAJIbHOCTH (MacIiTad U ypOBEHb peaiu3aluu
uzeit). Berbop, moJiHOTa ¥ OpUTMHATIBHOCTD PELIEHUs] MHHOBALIMOHHBIX UJIEH.

IIpoepeccusnocms. AKTYyanbHOCTh M HAYYHOCTBh COAEPIKaHMS M IPUEMOB 00yUeHUSsl, HaIUuue
HOBBIX MJIe€H, BBIXOJSALIUX 32 PAMKHU CTaHJApTa U COOTBETCTBYIOUINX TE€HACHLUAM COBPEMEHHOTO
0o0pa3oBaHUs U METOJAUKE 00yUeHUs MpeaAMETa, CIIOCOOHOCTh HE TOJIBKO K METOJIMYECKOMY, HO U K
Hay4yHOMY 00O0OIIEHUIO OTIBITA.

Momusupoeannocms. Hanuuue npueMoB M yCIOBUN MOTHBAlLMM, BKJIIOUYEHHS KaXKIOrO B
AKTUBHYIO TBOPYECKYIO JIEATEILHOCTh IO CO3aHUI0 HOBOTO MPOAYKTA IEATEIbHOCTH Ha 3aHSATHH.

Onmumansrocmy. JIOCTaTOYHOCTH HUCIIOJIb3YEMBIX CPE/ICTB Ha 3aHATUHU, UX COUYETaHHUE, CBSA3b
C LIEJIbIO U PE3YNIbTATOM (TIPOMEKYTOUYHBIM U KOHEUHBIM).

Oppexmusnocms. Pe3ynbTaTUBHOCTD, MONTyYE€HHAS JJIs KaXI0T0 yJaCTHHKA MacTep-Kiacca.
KakoB »sddexr pazputusa? UYto 53TO0 JgaeT KOHKPETHO YydYacTHHKaM? YMeEHHE aJIeKBaTHO
MIPOAHAIN3UPOBATh PE3YyIbTaThl CBOEH 1E€ATEIBHOCTH.

Texnonocuunocms. YeTkuii anroput™ 3aHsATHS ((Ba3bl, STAIB, TPOIETYPHI).

Apmucmuunocms. BO3BBINIEHHBIM CTHIb, MeJaroruyeckas xapusma, CIOCOOHOCTh K
MMIIPOBU3AIUH, CTEIIEHb BO3JCHCTBUS HA AyAUTOPUIO, CTEIIEHb TOTOBHOCTH K PAaCIpOCTPAaHEHUIO U
MOIYJIIPU3ALMU CBOETO OTBITA.

Obwasa kynremypa. Dpyauuusi, HECTAaHAAPTHOCTb MBIIUICHUS, CTWIb OOLIECHUS, KYJIbTypa
MHTEPIPETALIMU CBOETO OIbITA.

YUTO MOXKHO MOPEKOMEHI0BAaTh HOBUYKAM JUIsl OPraHU3ally U IOBEJAEHUS MacTep-Kiacca?

J51g Tex, KTO BIIEPBBIE PELIMII TPOBECTU MacTep-Kiacc, HEOOXOIUMO CAeNaTh CleayIomiee:

1. Yérko ompenenuTsh TeMy MacTep-Kiacca.

2. Pemuth Oyzmer 3T0 OTHOPA30BBIN MACTEP-KJIACC WM CEPUITHBIM.

3. Y3HaTh O cTeneHu KBadU(HUKAMU TIEIaroroB, Yy4YacTBYIOIIMX B MacTep-Kiacce
(HauMHAIOUIUE MEArOT'H WU BRICOKOKBANU(UIIMPOBAHHEIE).

4. Tlponymarts IjaH MacTep-Kiacca.

5. Pemuth kakue METONBI U MPUEMBI MOKHO OyIeT MPUMEHHUTHh B IMpOIecce MPOBEACHUS
MacTtep-Kiacca.

6. HeomHokpaTtHO IpopaboTaTh JEMOHCTPALMOHHYIO YacTh U KOMMEHTapUU K HEl.

7. IlogymaTh KaKkue TEXHUYECKHE cpeicTBa Bbl OyneTe Ucmonbp30BaTh.

8. Kakoii nmmocTpaTUBHBIN U TUIAKTHYECKU MaTepual Bel Oynere UCcmoap30BaTh.

9. OpranuzoBarth AUCKYCCHIO, 0OMEH OIBITOM, OOCYXKICHHE PE3yabTaTOB MacTep-Kiacca.

10. Tlocne macTep-Kiacca ¢ METOJUCTOM MTPOAHATU3UPOBATH MPOIIEIIIee MEPOTIPUITHE.

[ToaBoAst UTOTH BBIIIE CKA3aHHOMY, MOKHO CKa3aTh CJIEIYIOIIEE, UTO:

e MacTep-Kjacc — 3TO HHTepaKkTUBHas (hopMa oOydeHUs: U OOMEHA OTIBITOM.

e MacTepa CBOEro jemna AENSATCS ¢ KOJUIeraMu Kakoi-Tn0o YHHKAIbHONW METOIUKOM, KOTopast
MIPUMEHSJIACh U YCIICIIHO BHENIPSIACh JIMYHO UMHU.
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® MacTep — KJlacc- 3TO YHUKaJIbHAs opMa HapaluBaHUs IPOoPecCHOHATN3MA YUUTENS B TOH
WIM UHOU c(epe «Imeaarornyeckoro BOCIPOM3BOJCTBA», Nepeiayd 3HAHWM W yMEHUH, oOMeHa
ONMBITOM OOy4eHHSs M BOCIMTAHHS, IEHTPAJbHBIM 3BEHOM KOTOPOH SIBISAETCS JEMOHCTpAIHS
OPUIMHAJIBHBIX METOJOB OCBOEHHUE OIIPEACIICHHOIO COJEp)KaHWs IIPpU AaKTMBHOM pPOJIM BCEX
YYaCTHUKOB 3aHSTHSL.

e MacTep-Kiacc - COBpeMeHHas (opma mpoBeaeHus: 00ydaromero TpeHUHra-CeMuHapa st
OoTpabOTKH TPAKTUYECKUX HABBIKOB 10 Pa3IUYHBIM METOJUKAM W TEXHOJIOTHUSAM C LENbI0
MOBBIIICHUSI TPO(PECCHOHATBHOTO YPOBHA M OOMEHAa TEpeJOBBIM ONBITOM YYacCTHUKOB,
pacimmpeHus Kpyro3opa u npruoOIIeHns K HOBEHIINM 00JIacTsIM 3HAHUSI.

[To cyru pema, macrep-kiacc - 3TO Iepenada ACHMCTBYIOIIEH TEXHOJOTHH, MPU KOTOPOU
MIPOUCXOJUT B3aUMOOOYUYEHHE KOJLIET.

Kto opHaxap! monpoOyeT NpoBECTH MacTep-Kilacc, pa3 M HaBCcera MOJI00UT JaHHYIO GOopMy
MIPE/ICTAaBJICHMUS] ONbITa pabOTHI, IOCTOSHHO OyleT HaXOJAUThCS B TBOPYECKOM IIOHCKE,
COBEPILECHCTBOBATh CBOE MACTEPCTBO, OTTAYMBATh KaXAYI0 I'PaHb MHOTOIPaHHOW IE€arornyecKon
NESATENBHOCTH.
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TBOPYECKAS MACTEPCKAS KAK DODPEKTUBHASA
HCUXOJIOT'O-IIEJAT'OI'MYECKASA TEXHOJIOI'YNSA CAMOPA3BUTHUA
JIMYHOCTHU

Crenanuyk H. H.

3aMECTUTENb TUPEKTOpa

10 BOCIIUTATENIbHOU paboTe,

['ocynapcTBeHHOE TIPOdecCHOHATBHOE
00pa3oBaTEIIbHOE YUPEKICHUE

«JloHEeKHI1 XyJJOKECTBEHHBIN KOJUIIEHK»,I.[JoHEelK,
Houneuxas Haponnas PecriyOnnka

Abstract. The article is devoted to the basic aspects of development and approbation of the
author creative workshop program “Little Red Riding Hood: The Turn “On Yourself” . The
program is instrumental in strengthening personal development and oriented to transfer the got
psychological experience to the sphere of the real life.

Key words: creative workshop, fairy tale, psychological defense, self-image, gender role
identity, self-development.

CoBpemeHHoe npodeccroHanbHOEe 00pa30BaHME KaK MPOLIECC HEMPEPHIBHOTO HAKOIJICHUS
“H(pOpMAIIUKA O UBUJIM30BAHHOM W KYJIBTYPHOM JIBIDKCHHH YEJIOBEUECTBA SIBJISIETCS BAKHEUIIINM
3JIeMEHTOM B (POPMHUPOBAHUU U PA3BUTHH TAPMOHHYECKH Pa3BUTON TBOPUYECKON JTMIHOCTH.

[ToaroroBka COBpeMEHHOTO CTIEITHAIKCTA B JIFOOOH 00JIacTH TOJDKHA OBITH OPUEHTUPOBAaHA Ha
CaMOCO3HaHHE, CaMOPa3BUTHE U CaMOM3MEHEHHE JIMYHOCTU. HeoOXoauMOCTh B CAMOCO3HAHUU U
CaMOBOCIIMTAaHUHM TOPOXKJIAETCSI MPEXKIE BCEro TEM, YTO YEJOBEK JOJDKEH OCO3HaThb CBOM
BO3MOHOCTH M MOTPEOHOCTH TMEpes JUIOM TPSAYIIUX MU3MEHEHHUI B €ro *H3HU U COLMAILHOM
craryce [2].

B pa3BuTum camMoCO3HaHHSA B IOHOIIECKOM BO3PAacTe€ BECOMYIO POJIb WUIPAIOT CYXKIEHUS U
OlICHKa JPYIMMH 3HAUYUMBIMU JIIOABMH, B TOM YHCJIE€ POJUTEISIMH, MPEHOJaBaTENIAMU,
cBepcTHUKamu. Kaxxaas pa3BuBaroascs JMYHOCTh TpeOyeT K cebe MHAMBUAYAIBHOTO Noaxoaa. B
CBOIO OYepe/lb, MPU peaTnu3alui JIUYHOCTHO OPUEHTUPOBAHHOTO MOAX0/1a, IICUXOJIOTH U Melaroru
aneJUTMPYIOT B MEPBYIO OYepeb K CAMOCO3HAHUIO JTUYHOCTH, CIIOKUBIIEMYCS Y Hee «o0pa3y S»,
«o0pa3zy Mmupay, «oopaszy Ku3Hu» [3].

I[Ipyu BceM MHOrooOpa3uu TMOAXOJIOB K TMOHUMAHUIO JUYHOCTH, B Hamel padore
MPENOYTEHNE OTJIAHO CIIEAYIOIIEMY ONpeAeNeHUIO: «...JIMUHOCTh — 3TO TaWHCTBEHHBIA HM30BITOK
WHIUBUAYAIBHOCTH, €€ CB0OOOJa, KOTOpass HE TMOJJIaeTCs MCUYUCICHUIO U IMPEACKa3aHHIo...
JIM4HOCTH ecTh MpPEeAMET YAUBIICHUS, IPEKIOHEHHS, 3aBUCTH, HEHABUCTHU; MPEAMET HEIIPEAB3SATOTO,
0ECKOPBICTHOTO, TOHUMAIOIIETO MPOHUKHOBEHUS U XYI0XKECTBEHHOTO N300paxeHus» [2].

B 2016 roay Hamu ObLJI0 MPOBEACHO UCCIEAOBaHNE KAPTUH MUpA JIUII FOHOIIECKOTO BO3pacTa
C IENbI0 BBISBJICHHS MX 3HAYUMBIX COCTABISAIOLINX, B pe3ylbTaTe KOTOPOTrO OBLIM 0003HAYEHBI
CIIeYIOIINe «IIPOOIEMHBIE 30HBD. OTCYTCTBUE BUICHUS CE0S U «CBOETO MECTa» B JKU3HU;, HAINYHE
aKTyallbHOW MpoOJeMbl HEaJeKBATHOW IWHUHM Pa3BUTHUSA TOJOPOJIEBON HISHTHYHOCTH; Ppa3phIB
BPEMEHHBIX CBSI3€i MeX/1y IPOILIBIM, HACTOAIIMM U Oyymum [12].

OTMeTHM, 4YTO HEpelleHHble MPOOJEeMbl HASHTUYHOCTH BOOOIIE U  TMOJOPOJIEBOM
UJCHTUYHOCTA B YACTHOCTH TMEPEXOAST Ha CIEAYIOUIUE CTaTUuU Pa3BUTHS, MOPOKAAS MPOOIEMbI
Kak (pM3MuecKre Ha YpOBHE 3/I0OPOBBS, TaK M MICUXOJIOTHUYECKUE. HempeomoieHHbIi KpU3UC BEIET K
COCTOSTHUIO OCTpO Au(y3uHr HASHTUYHOCTH U COCTABIISET OCHOBY CIEIHMAIbHON MaTOJIOTHUHU
FOHOUIIECKOTO BO3pacTa.
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CuHIpOM NATOJIOTUU UJICHTUYHOCTH, 10 D. DPUKCOHY, CBS3aH CO CIECAYIOIIUMH MOMEHTAMH:

- perpeccusi K WH(AHTWIHBHOMY YpPOBHIO W JKETaHME KaK MOYHO JIOJbBIIE OTCPOUYHUTH
oOpeTeHue B3pOCiIoro CTaryca;

- CMYTHOE€, HO YCTOMYHMBOE COCTOSIHUE TPEBOTH;

- YyBCTBO M3OJSILIUU U OMYCTOIICHHOCTH;

- TIOCTOSTHHOE TIPeObIBAaHUE B COCTOSTHUU OKUIAHHS YEro-TO TaKOTO, YTO CMOXKET U3MEHUTh
KU3HB;

- CTpax HepeJ JIUYHBIM OOLIEHUEM U HECIIOCOOHOCTh SMOIMOHAIBHO BO3/IEHCTBOBATh HA JIUI]
JPyroro moJa;

- BpaxAeOHOCTh W TPE3PEHHE KO BCEM IMPU3HAHHBIM OOIIECTBEHHBIM POJISIM, BIUIOTH JIO
MY)XCKUX H )KCHCKUX («KIOHHUCEKCY);

- Tpe3peHue KO BCEMYy OTEYECTBEHHOMY W HpPpAlMOHAIBHOE TMPEANOYTEHUE BCETO
WHOCTPAHHOTO (110 IPUHITUITY «XOPOIIIO TaM, IJie HaC HET»). B kpaliHUX cily4yasix HAUMHAETCS TTIOUCK
HETaTUBHOM WJCHTHUYHOCTH, CTPEMJICHHE «CTaTh HHUYEM» KaK €IUHCTBEHHBIM CIIOCO0
camoytBepskaeHus [12, 14].

AHanmu3upysi pe3yabTaThl HCCIEAOBaHUSA, C IEIbI0  (OPMUPOBAHUSA TOJIOKHUTEIBHBIX
TeHJCPHBIX 00pa30B, CTUMYJIMPOBAHUS CAMOPA3BUTHS M MAaKCUMAJIBHOTO PACKPBITHS TBOPUYECKHUX
BO3MOJKHOCTEH CTYyAEHTOB KoJuiemka, B 2018 roxy Hamu Obut pa3paboTaH W peayiM30BaH UK
MPAKTUYECKUX 3aHATHH, MPOBEACHHBIX B (popMaTe TMEAarormuecko TexHoJiorun «TBopueckas
Mactepckas» ¢ pabounm HazBanueMm «Mcropusi «KpacHoit Illamoukm»: moBopotr «Ha Cebsimy.
Macrepckas MpOBOAWJIACH B paMKax TMPEMoJiaBaHusl  MEXAUCIUIUIMHAPHOTO  Kypca
«Ilenarornyeckre OCHOBBI IMpPENOJaBaHUsI TBOPUECKUX IUCHUIUIMHY» MPO(HECCHOHATBHOTO MOIYJIS
«[lemaroruueckas aesrenbHOCTB» (pa3nen «llcuxonorusy»). C yBepeHHOCTbIO MOKHO CKa3aTh, YTO
3aHSTHS, TPOBEJCHHBIC B 3asBJICHHOM (opMmaTe CYHIECTBEHHO MOBBIIIAIOT MPOLICHTHBIH ypOBEHBb
MMOHUMAaHUs TeMBbI «3alIUTHbIE MEXaHU3MbI» U YPOBEHb KauecTBa 3HAHHUM 00yJaromuXxcsl.

[legarornueckass TEXHOJIOTUS — 3TO MPOJYMAaHHAs BO BCEX NETANSX MOJENb COBMECTHOMN
MeJaroruyeckoil NeSTENbHOCTH MO0 NPOEKTUPOBAHUIO, OpPraHU3allMM U MPOBEICHUIO y4eOHOTO
nporecca ¢ 0e3yclIOBHBIM o0ecrieueHueM KOMGOPTHBIX YCIOBHM i ydamuxcs u yuureis (B.M.
Momnaxos, 1986).

TBopueckass MacTepckas Kak Ienarorudeckasl TEXHOJIOTHs peajJu3yeTcss IO IpaBUiiaM
WHTEHCUBHOTO WHTEPAKTUBHOIO B3aWMOJICHCTBUS, 32 CYET HAJIWYUS WHHOBAIIMOHHOTO 3HAHUSA,
MMITPOBU3AIINH, COUYETAHUSI YCIOBHOTO U PEATbHOIrO IJIAHOB JICHCTBUI, OCBOCHHUS Pa3HOOOPA3HBIX
TexHUK W npuemoB [l]. OTHOLIEHHS YYaCTHUKOB HOCST B3aMMOPAa3BUBAIOLIUN XapakTep.
[IpoucxomaT KOJUIGKTHBHAs HWHTErpanus M TepeAaya 3HAHUM W yYMEHHH, KOPpPEeKTHPOBKa
COOCTBEHHOTO OMbITA U HABBIKOB, OCMBICIIEHHE U TMEPECTPOilka OCHOBAHHUN COOCTBEHHOI
NEeSITeNbHOCTH M TOBEJICHUS, OOIIEHHS W IOCTYIKOB IO OTHOIIGHHIO K cebe, K JpYruM, K
OKPYKaIOIIEMY MHPY.

YuuteiBas SIBHBIN MICUXO0INarHOCTHYECKHUI MOTEHIMA u s dexkTuBHOE
MICUXOKOPPEKIIMOHHOE BO3JICHCTBHE, BO3bMEM Ha ce0s CMeNoCTh Ha3bIBaTh «TBOPYECKYIO
MAaCTEPCKYI0» MCUXOJIOTO-1€JarOTHYECKON TEXHOIOTUEH.

[TocnenoBarenbHOCTh 3TANOB TBOPYECKOM MACTEPCKOM, Kak IMPaBUJIO, BBICTPOEHA Kak
cCHCTeMa 3a/IaHHi, BKJIIOYAIOIINX B ce0s ciaeayroniue 6oku [16]:

- «Munykums» («HaBeleHUE») — MOTHUBAIIUS, HACTpaWBaHHE KaHAJIOB BBOJa MHGOpMAIUH,
aKTyaln3alus JUYHOTO OMBITa, CO3/JaHNE IMOLIMOHAIBHOTO HACTPOs JJIS MPOSIBJICHUS CBOETO «SD».
NuaykTopoM MOXKeT OBITH BCE, YTO MOET pa3OyauTh YYBCTBO, BBI3BAaTh MOTOK AaCCOIMAIIMM,
BOCIIOMHHAHUH, OIIYIIEHUH, BOMPOCOB, ITO MOXKET OBITh CIOBO, 00pa3, (pasa, mpeameT, 3BYK,
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MeNoaus, TEeKCT, pucyHOK. IIpemocraBienue BbIOOpa y4aCTHHKY CO3[AaeT HMHTEpEC, BHUMAaHHE,
HEKOTOpoe Oecco3HaTeIbHOE HEJOYMEHUE, MHOTIa U pa3IpaKeHHUe.

- «CaMOKOHCTPYKUMS» — HWHAMBUAYAIBHOE CO3/1aHHE TBOPYECKOIO NPOAYKTa. OTaIl
IIPENIIOJIAraeT NEPEX0]] OT YyBCTB U AMOLMM K peaibHbIM JeicTBUSAM. CaMOCTOATENbHOE PELICHHE
MpoOJIeMbl, OPUEHTUPYSICh TOJNBKO Ha COOCTBEHHBIC MBICIHH, TOYKY 3PCHHS, HWMEIOIIUICS
’KM3HEHHBIN OTIBIT.

- «COUMOKOHCTPYKIHS» — TpynmoBas paboTa: OOCyXKIeHHEe B Tpymmne, BbIpabOTKa
KOJUIGKTMBHOW BEpPCHM WM MpoaykTa. OObeIMHEHUE THIIOTE3, B3aUMHAs OIICHKA WHIUBUYaTHHO
CO3JaHHBIX IPOEKTOB, IO3BOJISIONIASl COMOCTaBUTh M CKOPPEKTHPOBATH CBOM 3HAHMS, TO €CTh
B3aMMOO00OTaNIeHNEe CYOhEKTUBHOTO OTIBITa BCEX YYACTHUKOB.

- «Counanuzanus» - «OOHAPOJOBAHME», MPE3EHTALUs KOJUIEKTMBHOIO IPOJYKTa,
KOMMEHTapHUU U MEXTPYIIIOBOE 00CYXK/I€HUE, UTO 00eCeunBaeT HHTErpaluio uiel u opopmiieHne
00111eT0 MPOEKTA.

- «AdummpoBanue» pe3yabTaTOB I PACCMOTPEHHS BceMU ydacTHHKamu. OlecrieueHue
«o(uIMaNnbHOTO» MPU3HAHUS MOJYYEHHBIX PE3yJbTaTOB, B3aMMHOE oOoraiieHue, GopMupoBaHUE
TBOPUYECKOTO KOJJIEKTUBHOTO OTIBITA.

- «Pa3ppiB» - BO3HUKHOBEHUE BHYTPEHHETO IPOTUBOPEUHUS, OCO3HAHUE HECOOTBETCTBUSI
CTaporo 3HaHUS HOBOMY. BO3HHKHOBEHHE BHYTPEHHETO OSMOIMOHAJIBHOIO  KOH(DIUKTA,
MTOJIBUTAIONIETO K CBEPKE C aBTOPHUTETHBIM/HAYYHBIM HCTOYHHUKOM. BO3HHKHOBEHHE «OTKPBITHIIY,
TpeOyIOIMKX pelIeHni B faibHeHeM.

- «Pednexcusny - BepbampHOE «0(HOPMIICHHE» BOSHUKIITUX MTEPEKUBAHHM.

B 1o ke BpeMms, MCHOJIb30BaHHE CKa3KU KaK MHCTpYMEHTa OOy4deHHs B HACTOSIIEe BpeMs
ITUPOKO TMPUMEHSACTCS JIII WMHTETPAlMK JIMYHOCTH, PAa3BUTHS TBOPUYECKUX CIIOCOOHOCTEH,
pacIIUpEeHUs] CO3HAHUS U B3aMMOJACHCTBUS ¢ OKpyxaromuM mupom. [lo muenuto T.[]. 3uHkeBHu-
EBcTHrHeeBoii, ckazkoTepamnusi — 3TO MPOIECC MOUCKA CMbICA, paciMGPOBKYA 3HAHWA O MHUPE U
CUCTEME B3aMMOOTHOLIECHUI B HEM; MpoIecC 00pa30BaHMs CBS3U MEXY CKa30UYHBIMH COOBITHIMU
Y TIOBEJICHUEM B peaIbHOM KM3HU; MPOIECC MEPEHOCA CKa30UHBIX CMBICIIOB B PeajlbHOCTD; MIPOLIECC
aKTHBHU3AI[MK PECYPCOB, MOTEHIMAA THYHOCTH [6].

B ckaskax npejacraBieH 3aKOAMPOBAHHBIN OIBIT YEIOBEYECTBA B BUJE KpacuBON MeTadopbl.
OCHOBHOM 1ENbIO CKAa3KU SIBJISIETCS Mepeaya OIbITa OT MPEAbLAYIIUX MOKOJICHUH MOCIeAYIONINM,
HO OIBITa «YTPSACEHHOTO M YyCylieHHOro». Kakplil uenoBek, yuTas CKas3Ky, ONpeAeNsieT CBOE
IMOHMMAaHUE, CBOKO MHTEPIPETAIMIO, CBOE coJiepxkanue [7].

Kpome oOCHOBHBIX (YHKIUH CKa30oK — COIIMOJOTMYECKOM, ICUXOJOTMYECKOH U
MeIarOTHYECKOM, CKa3KH BBITIOJHSIOT KOppeKInoHHble GyHKmm [11]:

1. ®ynknus 3epkana. CoaeprkaHue cKa3ku OTpaykaeT BHYTPEHHHUIM MUp desoBeka, oOeryas
MpoLecc UACHTU(DUKAIINH.

2. Oynkuusa monend. B ckazkax mpencTaBieHbl pa3iHyYHble KOH(JIUKTHBIE CHUTYaIlUH,
MpeyIaraloTcs BO3MOKHBIE CIOCOOBI MX PEIICHUs WU YKa3bIBAETCS Ha MOCIEICTBUSA OTAEIBHBIX
MOTBITOK PEIICHHS] KOH(IUKTOB.

3. @ynkuusa omnocpenoBanus. Cka3ka BBICTYNAeT B KauecTBE IOCPEIHUKA, CHUXKas
COMPOTHBIIEHUE YUYACTHUKOB B3aUMOACUCTBUA (00yJaromerocs u menarora, KIMeHTa U MCUXOJIOra,
pebeHKa U poUTENs).

4. Oynkuus xpaHeHuss omnbita. llocae oxkoHuyaHHWsT pabOTHI  CKa3KH MPOJIOJHKAOT
JIeMCTBOBAThH B MMOBCETHEBHOM JKU3HU YEIOBEKA.

5. @ynkuusa Bo3BpalleHus Ha Ooyiee paHHUE JTallbl UHAUBUAYAIbHOTO pa3BuTHs. Ckaszka
MOMOTAeT BEPHYThCA K JETCKOW HEMOCPEACTBEHHOCTH; OTKPBIBA€T JOCTYIl B MHUP OOpa3HOTO
MBIIILJICHHS, HETIOCPEICTBEHHOTO M HUKEM HE OCYXJIaeMOTO BXOXICHHS B POJib, MpeAjaraeMyro
CIOKETOM; aKTUBU3UPYET paboTy HA YPOBHE UHTYHIIHH.

6. @ynkuusa anbTepHATUBHOW KoHIENUU. CKa3ka 3By4UT HE B OOMICTIPUHATOM, 3apaHee
3aJJaHHOM CMBICIIe, a TIpeJylaraeT aJbTePHATUBHYIO KOHIEHINIO, KOTOPYIO MOJKHO TPUHSATH WIH
OTBEpPTHYTb.
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7. ®ynkuus u3MeHeHus no3unuu. Cka3ka HEOXHJAHHO BBI3BIBAET HOBOE IEpPEKHBAHUE,
YTO BEJIET K M3MEHEHUIO YCTOSBIIMXCS CO3HATEIBHBIX TIO3HUIINH.

Takum 06pa3om, 1000 EPCOHAK CKA3KH, JaKe HEOMyIIEBICHHBIN, CTOCOOEH MOKa3aTh HaM
camux cebs. Cormacuo K. I'. FOHTY, 00pa3pl mpeacTaBisioT COO0H NMEPBHYHYIO JEATEIBHOCTH
CO3HAHUS, OTPAKAIOT COOCTBEHHBIE YCTAaHOBKHM, KOMIUIEKCHI, Heasibl U BiedeHus. JIroboit obpa3
COJICPKUT 3amu(poBaHHYI0 HHPOPMAIUIO 00 aBTOPE, €ro KU3HECHHBIX IEHHOCTSX, YOCKICHUSX,
YCTAaHOBKAaX, CTPATETMYCCKHMX H TAKTUYCCKUX JCUCTBHAX, O €ro >KM3HCHHOH Iporpamme,
HU3HEHHOM crieHapuH [ 10, 15].

«CMOTpHUIIBCS B IPYrOroy - JIydlle TOHUMaeb ce0si. ABTOp oOpasa, naeHTuUIupys ceds ¢
TJIABHBIM T€POEM, CMOTPHUT Ha ce0s cO CTOPOHBI. [IbITasch MOHATH, YTO JBMKET IJIABHBIM T'€POEM,
KaKhe UCTHMHHBIE MOTHBBI CKPBIBAIOTCS 33 €ro IMOCTYIKaMH, ITOYEMY OH WCTIOJB3YeT T€ WM WHBIC
(dopMbI MOBENEHUS, aBTOP MoJiydyaeT HMHpopMmanuio o camoMm cebe. Korga yenoBek Hampsimyro
MBITAETCSA 3aryIsIHYTh B COOCTBEHHOE IOJICO3HAHUE, CpadaThIBalOT MOIIHBIE TICHUXOJIOTHYECKUE
3allUThl, HE MO3BOJISIIOIIKE 3TO caenath. Korma aBrop oOpasza paccmaTpuBaeT camoro cels yepes
reposi CKa3Ku U €ro TOCTYIKH, MPOIIECC CAMOIIO3HAHUS IPOXOAUT 3HAYUTEIHHO MsIT4e, C MEHBIINM
conportusnienueM [ 10].

B mupokoM cMeiciie TepMUH '"TICMXOJIOTHYECKas 3amuTa" ynotpeomnsercs aas 0003HauYeHUs
T000TO TIOBEICHUS, YCTPAHSIONIETO ICUXOJIOTHIecKuil muckoMdopt. CTpemsich W30aBUTHCS OT
HETPUSATHBIX AMOITMOHAIBHBIX COCTOSTHHIA, YEIOBEK BHIPAOATHIBACT y ceOsl 3alIUTHBIE MEXaHU3MBIL.
[lcuxonoruueckast (mcuxuyeckas) 3amura "orpaxknaer" cdepy Co3HaHUS OT HEraTHUBHBIX,
TPAaBMUPYIOIIMX  JIMYHOCTh  TMEPSKUBAHWK. MeEXaHU3Mbl  TICUXOJIOTHUECKOM  3allUTBhl -
MIPEUMYILIECTBEHHO OeCcCO3HATENbHBIN CIOCOO COXPaHUTh YPOBEHb CAMOOIIEHKH (TICHUXOJOTUYECKH
3amuTUTh CBOE "S", a Takke MHAMBUAYATHLHOCTH).

enu 3amuThl - OMMKHSSA (COXPAaHUTh TIO3UTUBHOE COCTOSIHHE) M NalbHAS (YACpXKaTh TaKoe
COCTOSIHUE KaK MOKHO JOJblle). 3alluTe MOTYT TMOJBEPrarhCsi MOTHBAIMOHHBIE OOpa3oBaHUS
(>keymaHusl, IPEAMOYTEHUS, BKYChl), KOTHUTUBHBIC CTPYKTYpPHI (MHUPOBO33PEHUE, MHEHUS, 3HAHUSA),
MOBEICHYECKHE MATTEPHBI (IPUBBIYKH, YMCHUS, CTUIIb TIOBSICHUS HITU EITEIbHOCTH) [5].

JI.J0.Jdemuna u Y. A.PaibHHUKOBA BBIICIISIOT TPU TPYIIIbI 3ammuT [4]:

- «ECTECTBEHHbBIE)» IICUXOJIOTUYECKHE 3allUThl (BBITECHEHHE, IOJABICHUE, AaCKETHU3M,
HUTWIM3M M JIpyrue), omocpeayromue u (GopMUPYIOLIUME MEPLENTUBHbIE MPOLECCHl JTUYHOCTH.
OOmuM JUIst 3TON TPYIIBI 3aIIUT SBJISETCS OTCYTCTBHE BOCTPEOOBAHHOCTU aHAIN3a COACPIKAHUS
nHpopMaluu;

- «UHTETPaTUBHBIC» TICHXOJIOTMUECKHE 3allUThl (arpeccus, WAeanu3alys, MIPOCKIus,
TpaHcopmanus, uIeHTUPUKALUS, UTPAHUE POJIHM, WHBEPCHS, PEaKTUBHOE 00pa3oBaHHUE, HOMOD,
oOecrieHUBaHue, palloHaIN3alMsa, KOMIIGHCAlMs, cyOnumanus, ¢dacaa/mMacka/FIKpaHUPOBAHUE,
MHTEJUJIEKTYyaTu3alns, WHTPOEKLUUS U JPyrue), OMOCPEayIolIue pa3iuyHble (OpPMBbI HCKAKEHUS
(Tpancdopmanmn) nHGOpMaIUK;

- «peTpo-3allUThDY (OTCTYIUICHHE, CaMO3aMbIKaHHE, OKAMEHEHHE, YXOJ B BUPTYAJIbHYIO
pEeabHOCTh, perpeccus, paclielyieHue, MPOEKTUBHAsS HACHTU(UKALMSA, OTIYIIEHUE U JIpYyrHe),
OCHOBaHHBIEC HA IEPBUYHBIX MPUMUTUBHBIX (hOpMaxX MCUXUYECKUX MIPOSIBICHUN.

[Icuxonoruveckast 3aIMTa MPOTUBOPEUNBA: C OJJHONW CTOPOHBI, OHAa CIIOCOOCTBYET aJanTaluu
yejoBeka K COOCTBEHHOMY BHYTPEHHEMY MHpPY, HO IpPH 3TOM, C JpPYrol CTOPOHBI, MOXET
YXYIILIUTD TPUCIOCOOICHHOCTh K BHEIIHEH colanbHOi cpene [5].

Onupasce Ha aBTopuTeTHoe MHeHHe Kapna Pomxkepca, s pa3BUTHS JUYHOCTH B
MO3UTUBHOM pYCJIe YeJOBEKY HEOOXOIUMBI OIpeJeNIeHHbIE YCIOBUS: AMIIaTHYECKas MOJJIEPKKa,
0e3yCIOBHOE MPUHATHE YEIOBEKA W UCKPEHHOCTh. JIMUHOCTHOMY POCTY MOTYT MENIATh 3allUTHI,
KOTOpBIE (POPMHUPYIOTCS B JIETCTBE B MpPOIECCE HEMPABHIBHOIO BocmuTaHus. OHU OPUEHTHPYIOT
4eloBeKa Ha UTHOPUPOBAHUE, OTPUIIAHHUE «CaMOCTH» pajil COMHUTENBHBIX HATPal M JTOCTHKEHHIA.
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[lepecMOTp HX, OTKa3 OT HUX CIHOCOOCTBYIOT KOHTPYSHTHOCTH, MOJJIMHHOCTH U ayTEHTUYHOCTH
Ju4yHOCTH. M ecnm co3znaTh 4enoBeKy OJIaronpusTHBIE YCIOBMs, OH OyAeT pa3BUBATHCA B
IIO3UTUBHOM pyciie. B kauecTBe JBMXKYIIEH CHIIBI CAaMOPa3BUTHUS pacCMaTpUBAETCS PA3pPbIB MEKIY
«SA-peanbubiM» U «S-uneanbubivM» [13].

CoBwmernasi TpUHIMIBI CKa3KoTepanuu [6] u OusHec-TpeHuHra [9], ¢ 1enp0 KOHKPETU3ANH
MIOJIyYEHHBIX 3HAHUH M CTPYKTYpUPOBAHUS pE3Yy/IbTAaTOB, ObUIM OINpPEAEICHBl CIEAYIOIINE
MIPUHLIMIIBI pabOThI HAlIEH «TBOPYECKON MaCTEPCKOW»:

1. Ipunnun «KuzHeHHou cuibl». Bee, 4TO nenaercss B «MacTepCKOi» JOMKHO YMHOMXKATh
KU3HEHHYIO CUJTY, IO3BOJIAIOILYIO CIIPABIISATHCS C TPYJHBIMU CUTYALUSIMU CAMOCTOSITENBHO.

2. Hpuanun «Mocrtay. PaGota co cKa304HBIMH O0pa3aMu TIOMOTaeT HaJla)XKUBATh
CUMBOJIMYECKHA MOCT Mexay Mmupamu SBu m HaBu. Mup SIBu — 3T0 MaTepualbHbII MHD,
YIPABJISIEMBIN COLMAIIBHBIMY 3aKOHaMHU. Mup HaBu — TOHKMIT MHOTOYpOBHEBBIM MHD, CBSI3aHHBIN
KaK C Hallell NCUXMUKOW: MBICISMHU, YyBCTBAMHU, MJIESAMU, JKEIAHUSIMU, CTPEMIICHUAMHU, TaK U C
0011eYeI0BEYECKUMHU [IEHHOCTSIMHU.

3. punmun «Kpucrammay. CoracHO 3TOMY NMPHUHIUITY, KaX/aas CUTYaIHsi, COObITHE — 3TO
KPHCTAJUI C MHOKECTBOM I'paHeil. M ypok, 3aKIFOUEHHBIN B CUTYallnH TAK)KE€ MHOTOTPAHEH.

4. Ilpunuun yrunuzanuu oneita. [IpenoctaBnenue Bo3MoOKHOCTH (depe3 0Opasbl)
oOpallleHHsT K CBOEMY ONBITY (M ONIBITY IpPapoAWTENeil), mepeHoca MOJydeHHbIX 3(P(HEKTUBHBIX
«pELEITOB» B CBOIO KU3Hb.

5. IlpuHuun no3uTuBHON 00paTHOH cBsi3u. CTOIKHOBEHHE ¢ cO00M O€3 MacoK, BHISBICHHE
MICUXOJIOTMYECKHX 3alIUT YaCTO CTAHOBHUTCSI CTPECCOM JIJIsl y4aCcTHUKOB. [l03TOMy BMECTO KpUTHKHU
M OICHOK MO IIKAaJIEe «XOPOIIO - TJIOXO0» - HMCHOJb30BaHHE (POPMYIUPOBOK «d(DPEeKTUBHO - HE
3¢ deKTUBHOY, aKIIEHT Ha MHAWBHIyalbHbIE OTIMYMS U CTPEMIICHUE K B3aUMOTIOHUMAaHHUIO.

6. IlpuHuoMn «cyxoro ocrarka». OJTO Te TMOJy4YeHHbIE 3HaHUSA, JHMYHBIA OMNBIT U
CTPYKTYPUPOBAHHBIE BBIBOJIbI, C KOTOPBIMH YYaCTHUKH BBIXOJAT U3 «MACTEPCKOW».

[lepeiinem Kk omucaHHIO MPOLEAYPHI MPOBEAEHHUS ATANIOB TBOPUECKON MacTepckoil «cropus
«Kpacnoit Hlarmoukwu»: moBopoT «Ha Cebsim».

B kauectBe mHAYKTOpa ObLT B3ST TEKCT CKa3ku JjarBuiickoro mucarens Kapmamca Ckanbe
«Kpacnas [lanoukay [8].

AHanuzy croxera, IpeICcTaBIeHHOMY B Bapuauusax ckasku «Kpacnas [lanmouka», ynenwin
JOCTATOYHO MHOIO BHHMMAaHUSl KaK OCHOBOIIOJIOKHUKM aHanuTuueckod ncuxosnoruu K.I'.FOHr,
D.®pomm, D.bepn u ap, Tak u coBpeMeHHble ucciaenoatenu T.J[.3uHkeBuu-EBCTUrHEEBA,
I'.b.bennenko, B.A.MenBeneB. O3HakOMUB, B OOIIHUX 4YepTaX, CTYACHTOB C OOIIEU3BECTHBHIMU
AHATUTUYECKUMU PACCYKIEHUSMH OTHOCHUTEIBHO OTPAaKEHUS B CKa3Ke IEpUOAa JIOCTHUKEHUS
MOJIOBOM 3pENOCTH, OTHAEICHHS] OT MaTepH, BHYTPEHHUX KOHQIMKTOB, KEHCKOTO IIOBHHHU3MA,
UTPOBBIX ClieHapueB W 1p. [6, 17], ObUTO MpeIIOKEHO MPOUILTIOCTPUPOBATh CkasKy Kapimca
Ckanbe ¢ «moBopoToM Ha cebs». To ectb caenath aBe wumoctpauuu: «5 — Kpacnas [anmoukay (¢
Y4eTOM 0COOEHHOCTEH JINYHOTO JKU3HEHHOTo oMbITa) U «Mos babymika» (¢ ee TpeMsi «XOpOILIUMI»
Y OJIHOU «IUIOXO» TPUBBIUKOMN).

Y4uuThIBas paclpOCTPAHEHHOE KUTEUCKOE NPEACTABIEHUE O TOM, YTO KEHIIUHBI SBIISIIOTCS
JKCHEPTAMU B MY)KCKOM IICHMXOJIOTMM, a MYXYHMHBI — JKCIIEPTAMH B JKEHCKOW IICHXOJIOTHUH [6],
MPEJCTaBUTENIAIM MYKCKON ayquToOpuu ObUIO TMPEATOXKEeHO pacrpelneauTb o0pas3sl «KpacHbIx
[lamo4ex» B MPOU3BOJIBHOE KOJMUYECTBO TPYII TaK, YTOOBI Kaxaas Tpymrna oObeInHsIIa PUCYHKH
10 COJIEpXKaHMIO, MO TOHM wujee, KoTopas ObUIa 3al0keHa B HUX aBTopamu. Kpome Toro,
«QKCIepTam» MO OKOHYAHMM KJacCU(PUKALUU HEoO0XOoIuMO OBLIO JaTh YCIOBHBIE BepOajbHbIE
0003HauEHMsI BBIICJIEHHBIM T'PYIIaM U BBIJICIUTh OCHOBHOTO MpEACTaBUTENS Kaxa0# rpymmsl. Ha
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JAaHHOM JTale TMPEJICTABUTENM JKEHCKOM ayAMTOpUH COONIONAM TMPABHIIO MOJIYAIHBOTO
HEBMEIIATENILCTBA.

[Tocne «oOHapomOBaHMA» PE3yIbTATOB, OOLUIMMU TPYNIOBBIMU YCHIIMSIMHU OIpeelsaach
IOBYIIKa» JUIS KaXIOW TPYNIbl, TO €CTh BO3MOYKHOE TpPAarMyeCKOe 3aBEpIICHHE CIOXKETa,
CBOMCTBEHHOTO TNPEACTABUTENISIM KaXJIOH W3 BBIICICHHBIX TPYMI, «3JI0YIOTPEOISIOMINM)
MPHUBBIYHBIMH ATTEPHAMH PEarupoBaHUsI B PA3HBIX )KU3HEHHBIX CUTYAIHSIX.

ITo muenuro T.J[. 3unkeBuu-EBcTurHeeBoli, babymka — 3to ta ke Kpacnas Illamouka, HO
y)Ke mpoienmas TpaHchopManuioo Onaroaapss B3auMoJecTBUIO ¢ MyxkuunHamu [6]. CorsacHo
«Ucropun babymkmy», npenocrapinenHon [Jxexom [l. 3aiticom (2006) kak nepecka3 (hppaHITy3cKOTo
yctHoro HapojHoro ckazanust XVI-XVII BexoB, baOymka B roHOM Bo3pacte Oblna Oolsee
CMEKaJIUCTa, BBIHOCIMBA ¥ HE3aBUCHMAa:  HWMeJa OTHOIIEHHE K IIBEHHOMY nemy (MOXKeT
oOpamiartecss ¢ UIJaMu), CcrnocoOHa 3aMEHUTh TMOXWIYKD OKEHIIMHY M  OOpOThCS C
MIPOTUBOMOJIOKHBIM I10JIOM (YCIIELIHO YCKOJIb3aeT OT BoJika) [17].

[To3xe, B ucropusix, TpanchopmupoBansbix [llapiem Ileppo, Oparesmu ['pumm, Kapnucom
Ckanbe, ¥ OTpakalOMMX OTHOIIEHWE MYXUYWH M KCHIIMH K M3HACHJIOBAHUIO M COOJIa3HEHUIO,
Kpacnas [lanouka u3banoBaHa, HeOpeXkHA, HaWBHA U riayna. Benenctsue yero baOyika BrosiHe
MOJKET COOTBETCTBOBaTh apxeTuny «Myxapoit Crapyxu», MOSBISIONIEHCS B TOT MOMEHT, KOTZa
MOJIOJIOMY YE€JIOBEKY HEOOXOIMMO TMOHMMaHHE, CaMOaHaIH3, NOOpPBI COBET, IUIAHHUPOBAaHUE, HO
cOoOCTBEHHBIX pecypcoB He xBartaet [13, 15].

[TosToMy, TmoOCE BBISIBICHHAS COBMECTHBIMH YCHJIMSIMH  HW3JIOOJCHHBIX — 3alUTHBIX
MEXaHU3MOB ISl IPEACTAaBUTENEH KaKI0W U3 TPYI, C IMOMOIIbI0 00pa3oB badymiek, yMmyapeHHBIX
3HAHUSIMH 3aKOHOMEpPHOCTEW Ppa3BUTHS >KU3HEHHBIX COOBITHH, ObUIM BBIBEJIECHBI YHHUBEPCAJIbHbIE
penentsl, noMoraronue «Kpacupim [llanoukam» nzdexars nonajgaHus B KU3HEHHBIE «JIOBYIIKN.

Onna w3 cosmaHHBIX dKcriepTamu kinaccudukanuii «Kpacueix Illanmouex» (ampens 2018r.)
npeacrasieHa B Tabmune 1 ¢ coxpanennem opdorpadun U CTUIMCTAKH aBTOPOB.

OCOOCHHOCTh TBOPYECKOW MacTepCKOM — B Pa3HOOOpa3WM TOJIYYCHHBIX PE3YIbTaTOB.
Kaxaplii skcrepT, Kaxzaas Tpyla MPeACTaBIsSIOT CBOM YHUKalbHbIE KiIacCU(UKALNUU, AIOT
opuruHaipHbele moscHeHus. K coxanenuto, ¢dopmaT cTaTbl HE MO3BOJISIET MPEICTaBUTH BCE
MHOT0O0Opa3ue MOoJIyueHHBIX 00pa3oB U kiaccupukauuid. J(ns mpumepa, NpuBEAEM IUKIMYHYIO
knaccudukanuio «Kpacueix Illanouek» u KpaTkue MosiCHEHUs SKCIepTa Ipyrou rpymisl (1exadbpb
2018r.):

1. «BarobGieHHbIe) - U3NUIIHE TI0BEPUYUBEIE.

2. «CamoBio0eHHbIe» - «MeHs JO0KHBI BCe TOOMBATHC.

3.  «MyKeHeHaBUCTHUIIBI» - 0004CKEeHHbIE «BiroOIeHHBIEY.

4. «Ha peabunutanumny» - 3a0bITh MPOILLIOE U HAYATh C YUCTOTO JIKCTA.

5. «MaHnpsukn» - MCTUTENbHBIE «BiroOneHHBIE», HO €CTh MIAHC HCIPABHTHCS «HA
peaduIuTam.

6. «llocne peabunuranum» - HOBbIE OTHOILIEHMS, 31€Ch TJIABHOE — HE HACTYNHUTh Ha T€ XK€
rpabmu.

7. «Ha PpacImyThe» - €CJIN «Ha rpa6mz1» BCC-TaKH HACTyIIHUJIa - CHOBA «HA pea6I/IJ'II/ITaLII/IIO>).
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Taoauua 1

«Kpacnas manouka»

HN31100/1eHHBIH
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«JIoByuika»

«Myapas crapyxa»

N36eranue — Qusnaeckuit

«Jlamexo  ymmay.

«I[OMa Jy4duie, 4em
BE31E»

OTpI/IIIaTeJ'II:HBIX ‘IYBCTB B
HCTOYHHK CMEXa, ITO3BOJISS
COXpaHUTh CcaMoo00JIaiaHue,

A2, oT cutTyauud, | «Apadckoe
MOTEHIIUATBEHO pabcTBOY.
YTPOKAOIIEH CaMOJIOOHTO
- W -0
«IlyTemecTBeHHHIIA»
Omop - mpeoOpazoBanue | «HamopBaTbesy.

JIOCTOMHCTBO i

CaMOKOHTPOJIb. ;
«Cuan cnokoiiHo Ha

Oepery peku...»

Topmoxkenune nepen | «bosTbCs Bceroy.

neJblo - TOJTyYCHHUE

0CJ1a0JIEHHOTO

YAOBJIETBOPEHUS oT

MOBBIIICHHON

SMOIMOHAILHOCTH
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Oraymenue — noctuxenue | «P030BOOUYKOBBII
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[Tponomxenue Tadbmuisr 1

«KpacHas mano4ka» N3a106,1eHHbIH «JIoByuika» «Myapas crapyxa»
3alllMTHBIA MeXaHU3M
IoxaBiienue — | HeakryanbHOCTB \
CO3HATEIIBHOE IOJIABJICHUE | CTApPBIX
MBICIIEH u YKEJIaHWUM, | TpaAUuLUM. §
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MacKa) - CO3JAHME | CACNAclb  pagu
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CTAOWMJIBHOCTH U TIOKOS.
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OOLIENPUHATHIX HEHHOCTEH, | «TPOJUIUTHY» u
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«Ipyrux He cyam, Ha
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YCTaHOBJICHHE KOHTPOJIS
HaJl  OKPYXAIOIIMMU  C
LIENBI0 CHATHA € cebs
OTBETCTBEHHOCTH u
MOJTyYCHUS BBITOJIBI,
MOBBIIIEHUST  COOCTBEHHOM
3HAYMMOCTH.

«IIpeBpaiienue B
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OIU3KHUX
OTHOIIICHUM.

«HUrpaii, 1a He
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IIponosxkenue Tadanuwi 1

«KpacHasi mano4ka N300 1eHHbIIT «JloBymka» «Mynpas crapyxa»
3aIIUTHBIM MEXaHU3M
O0ecuennBanue — oTka3 oT | JKu3Hp B
OBIBIIUX  JKEJIAHUW  BO | KKAPTOHHOM
n30exaHue HETIPUSATHBIX | MUPEY.
MIEPEKUBAHUMN.
.,;4 7‘ -
«be3 3a00TBI M IyK
He BBIPACTHUIIIBY
HNneanuzanus — | «O6nynenue
3aBBIIICHHAS pe3yiabTaTOB»
SMOIIMOHAJIbHAS OLICHKA
ceds WM JpYrux JIoJeH,
HaJICIICHUE HIUPOKUM

CHEKTPOM TO3UTHUBHBIX, HO
HE IPUCYIUX KauyeCTB.

«Cnacu6o Jleny 3a

IMoGemy!»
HuTemiektyanu3anusa — | «YXo4 U3 MHpa >~ F 5
HEeUTpaIn3anus SMOLIHM, | UMITYJIHLCOB u
CBSI3aHHBIX C Heyaadamu B | apdekToB B MUP
KOHKYpPEHIIUU co | cioB u
CBEPCTHUKAMH, abcTpakiuiny.
) . 00lyMbIBaHUE U BBIPAOOTKA
«TeMHBIIi J1eCy MHOYKECTBA croco6oB
n30eraHus pazovyapoBaHMUSL. e
Tpeanourenue GLITD «OTKpOIl INIYNKOY

«Pa3syMHO HEBO3MYTHUMBIM)).

=

«TBopueckas»
Co3suparenbHBIH acneKT cyOauManuu - PocT «BHYTPEHHEr 0 4eJ10BeKay.

Myxckasg 4YacTb KOHTHMHIEHTa CTYACHTOB XYJOJKECTBEHHOIO KOJUIEIKAa BECbMa
HEMHOTOYMCJIEHHA, MO3TOMY OOpa3HbIii MarepHain, NpeACTaBISIIOIUNA OCOOCHHOCTH MYMXKCKOM
MHUIMALUY, TIPEICTaBIIeH ropas3io ckpoMHee. TeM He MeHee, uMerolecs oopassl «Bosika» MoOryT
JaTh JOCTaTOYHYI0 HH(POPMALKI0O O >KM3HEHHOM CTHJIE COBPEMEHHBIX MOJIOJBIX JIIOJCH H
JOMUHHUPYIOIUX Tcuxoyornyeckux 3amutax (Tabmuma 2). B oOpase yMyApeHHOTO OIBITOM
COBETYHMKAa MOXKET BBICTYNUTh balyiika, onuuerBopstomas apxetunsl «Myapoit Crapyxu» Win

AHUMEI.
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Taoauua 2

«BoJaxk»

N3a100/1eHHBIHA 3aIUTHBI
MEXaHU3M

«JloBymka
»

«Mynpas Crapyxa»
WIN

Pacmennenme —  otneneHue
OJHOU 4acTH JINYHOCTHU
(HenpuemuemMon u
TpaBMUpYIOIIEH MHIUMBUIA) OT
JPYro¥ 4acTH €ro e JUYHOCTH,
KOTOpasi BIIOJIHE €r0 YCTPanuBaET.

«Tperunt
JIAILTHUAN .

Buyrpennsis Anuma

bl |
LTS

™ Pl

«BMecTe Beces1o

Nutpoexkuuss —  cTpeMiieHUE
KUTb 110 TYKUM HpaBI/IJ'IaM.
[IpeanoureHnne mnpUHMMATh Ha
Bepy MHEHHS W BBICKa3bIBaHUS
JPYTUX JmoAeH, HEXeIn
CaMOCTOSITEIPHO aHAJIU3UPOBATh,
COMHEBAThLCH, JOKA3hIBATh.

«ITepecrapa
ThCSD)

maraTtb»

Yxon B BUPTYAJbHYIO
peaibHOCTh — 3allUTa CO3HAHUA
OT HaIpsKEHUS. U TPEBOTH IyTEM
HJICATHHOTO npeoOpazoBaHUs
00BEKTUBHOMN peaIbHOCTH,
MEePEOCMBICIICHHsT  00pa3oB U
CUTYyaLUil.

«Cgera
Oemoro He
BUJCTEY.
«Beunoe
OKHIaHUE
My3bi».

«Bojan-ge-Boar»

Komnencanust — clepuBaHUE
YyBCTBA TMeyYald IO TIOBOJIY
peanbHOM W MHUMOU
HEIOJHOLIEHHOCTH. [TonerTka
WCIIPABICHUSA WM HaXOXKICHUS
3aMCHBI TOM HEITOJHOLICHHOCTH.

«'nmybokue
mpaMbl  Ha
CBOEM u
qyKOM
cepaue».

«IIpuHATH
peanbHOCTb)»

™

BB ) s

«Knxyn»

HNuTesnexTyanan3anus —
000CHOBaHHE COOCTBEHHOTO
Oe3elcTBY, B
JNEACTBUTEILHOCTH  BBI3BAHHOIO
MPUYMHAMH, MTPU3HAHUE KOTOPBIX
IpoO3WI0 OBl JIMYHOCTH MOTEPEH
camoyBakeHHs. JlMCKpemuTanus
HEJ0CATAaEMOT0 00BEKTA.

«Haxkormien

ne ooung u
pazouapoBa

HUIY.

«/IBH2KeHHE —
JKM3Hb)
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Bcero B pabore 5-tm macrepckux (¢pespanp 2018r. — mapt 2019r.) npussiu ydactue 82
crynenta ['TIOY «IXK», oOydaromuxcs Ha 2-4-M Kypcax IO clenHaibHOCTIM «JKuBomuch» u
«duzaitn» (74 neBylmku u 8 OHOIIEH).

Ha ocHOBaHMM ©OJydEHHBIX PE3yJbTAaTOB, MOYKHO CZEJaThb BBIBOJABI O TOM, YTO
WHJIMBUIyaJIbHBIC )KEHCKHUE PETepTyaphl YHaCTHUKOB «MACTEPCKOM» MPECTaBICHB HATUYUEM:

- GUHTETPaTUBHBIX» IICUXOJIOTMYECKUX 3alUT, MPEANOJaraloumx npeodpazoBaHue
Pa3NUYHBIMU CIIOCOOAMM HEYTOJHOM JUIsl JTUYHOCTH HMH(OpPMAIMH, XU3Hb B MHUPE WILTIO3UH B
COOTBETCTBUU C HEA/IEKBaTHON peanbHOCTH nHpopmanueit — 49%,

- «peTpOo-3allUT», OOBEAUHSIONIUX MEXaHU3Mbl TICUXOJIOTUYECKUX 3alllUT, BO3HHUKIIUX B
JETCTBE, MPAKTHUUYECKH O0€3 MX HM3MEHEHHS, W CBHUACTEIbCTBYIOIIMX O HEKOW JUYHOCTHOU H
COIMANTLHOM WH()AHTUIBHOCTH YeioBeka — 32%,

- «ECTECTBEHHBIX» IICHUXOJOTMYECKHX 3alllUT, OMNOCPEAYIOIUX U  (OPMHUPYIOLUIUX
OCOOEHHOCTH BOCIPHUSITUSA pa3nyHOM wuHPopMauu o cebe U 00 OKpyKaroleM MHpE:
OnmokupoBaHue HHPOPMAITUH, OECCO3HATEIFHOE CKITIOUCHHE ee U3 cepbl co3Hanus — 19%.

Jlig mpencTaBuTelled MYMXKCKOTO I0JIa XapaKTEpHO MCIOJIb30BaHUE «UHTETPATUBHBIX» U
«PEeTpOo-3alIUT», HO, YIUTHIBAas MaJiblii 00beM BBIOOPKH, HE MPETEHIyeM Ha BBICOKYIO TOYHOCTH U
HAJEKHOCTh MOJTYYEHHBIX PE3YJIbTaTOB.

Taxkum obOpazoM, mpoBeaeHUE 3aHATHNA B (popMaTe MCHUXOJIOTO-TIEAarOTUYECKOW TEXHOJIOTUH
«TBOpUECKas MacTepcKas» IO3BOJIIET pellaTh  CIEAYIOU[ME ICHXOJWAarHOCTUYECKHEe U
MICUXOKOPPEKIIMOHHbBIE 3a/1auu:

- BBISIBJICHUE aKTYaJIbHOW MPOOJIEMaTUKN YIaCTHUKOB;

- pa3BUTHE O3HABATENIBHBIX U IMOLMOHAILHO-BOJIEBBIX IICUXUYECKUX IIPOLIECCOB;

- Pa3BUTHE YMEHHUS «CIYLIATh U CIIBIIIATEY» IPYTHX;

- CILUIOYEHUE TPYIIIBI;

- pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH K JACLIEHTPUPOBAHUIO.

OOmuMU TPYJHOCTSAMH, BO3SHHKAIOIIMMH B Ipolecce paboThl, MOKHO Ha3BaTh: HEAOCTATOK
BpEMEHH, BHYTPEHHEE CONpPOTHUBIICHHE W HAIPsDKEHHWE MPH CO3JaHuU 00pa3oB MpapoIuTenis,
00JIe3HEHHOE CTOJKHOBEHHUE U pacCTaBaHKe C MPUBBIYHBIMU 00pa3amMu ce0s Ha 3Tamne «pa3phiBay.

Tem He mMeHee, Bce YUaCTHUKH BBIPA3WJIM MHEHHE O HEOOXOJAUMOCTH MPOBEICHUS 3aHATHI B
mo06HOM (hopMare, 0OecTIeYuBaIOIIEM IOCTIKEHUE CIEAYIOIUX PE3YIbTaTOB!

- pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH K KOHIIGHTPAIMK Ha MPOIECCE U MPOYKTE TBOPUECTBA,

- CHSITHE BHYTPEHHETO HAMPSKEHUS U PUHATHE ceOs,

- opMUpOBaHUE MOTUBALIMYU HA YCIIEX U CAMOYBa)KEHHUE.

YuuThIBas HAIMYUE pealbHON MPOOIEMBbl Pa3BUTHUS MOJOPOJIEBOM UICHTUUYHOCTH MOJIOCKU
[12], mpaktmueckue 3aHsTHs B (opmare  TBOpueckor wmactepckoit «Mcropus «KpacHoi
anouku»: moBopoT «Ha CeOsi»» BCTPOEHBI B paMKU IIPOTpaMMBbI NpoBeieHus! (haKkyaIbTaTUBHOTO
kypca «llcuxonoruueckuii MHCTpyMeHTapuil (opMHUpoBaHHUS MOTPEOHOCTH B 3740POBOM oOpasze
xu3Hu». [lpu mpoBeaeHuu (akyIbTAaTUBHBIX 3aHATHI 3HAYUTEIBHOE MECTO OTBOJUTCS Kak
connansHOMy (oco3HaHue ce0s Kak JIMYHOCTH OIpeAeNCHHOro TI0jia, B3auMOJCHCTBHE C
OKPY)KAIOIIMMHU), TaK U TCHUXUYECKOMY (JIMYHOCTHAs caMoOpealin3alvs, pa3BUTHE COOCTBEHHOTO
«51») acnektam 310poBbs. Taxke, 3aMIaHUPOBAHO CO3/ITAHUE ABTOPCKOM KOJOJBI METaPOPHIECKUX
KapT, OTPAKAIOIMIMUX IICUXUUECKYIO PEATbHOCTh MOJIOABIX JIFOJIEH, YCBOEHHYIO UMU NIPEIMETHYIO U
COIIMAJIBHYIO JIEHCTBUTEIBHOCTb.
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COMPETENCE DEVELOPMENT FOR FUTURE EDUCATORS

Kargapoltseva N.A.,
Orenburg State University
of the Russian Federation

Abstract. In the article the professional competence of a teacher is the basis of education
oriented to certain results and meeting the requirements of the modern century. The professional
competence is generally understood as an integral characteristic of business and personal qualities
of specialists reflecting the level of knowledge, skills and experience sufficient for carrying out a
certain type of activity which is connected with making decisions. It was noted that the task of a
modern teacher is that science and technology are able to form an educated, creatively inclined,
competent and competitive personality, able to live in a rapidly developing world, ready for full
self-actualization in favor of society. The special role of education in the modern world, its
transformation into the most important area of human activity make the problem of training of
specialists one of the priorities. There is an objective need for competent personnel capable of
creatively organizing the educational process in specific socio-economic conditions, able to quickly
navigate the information field, independently improve and develop. In the foreground is not a
formal affiliation to the profession, but professional competence, i.e. a specialist's compliance with
the requirements of professional activity. In this regard, there is an acute problem of training
professionally competent teachers, whose formation is carried out throughout the educational
process in the university.

Key words: competence, competitive, professional, pedagogical, creative, pedagogues

At present, the most pressing problems are those of improving the quality of training of
education specialists. The special role of education in the modern world, its transformation into the
most important area of human activity make the problem of training of specialists one of the
priorities. There is an objective need for competent personnel capable of creatively organizing the
educational process in specific socio-economic conditions, able to quickly navigate the information
field, independently improve and develop. In the foreground is not a formal affiliation to the
profession, but professional competence, i.e. a specialist's compliance with the requirements of
professional activity. In this regard, there is an acute problem of training professionally competent
teachers, whose formation is carried out throughout the educational process in the university.

In spite of numerous researches carried out, for example, by A.A. Orlova, N.D. Levitov, I.Ya.
Lerner, M.N. Skatkin, I.A. Kolesnikova, V.A. Slastenin and others, this question remains
completely unsolved, therefore this article attempts to consider the professional competence of a
teacher of technology and entrepreneurship.

Research confirms this common perception of a link and reveals that of all factors under the
control of a school, teachers are the most powerful influence on student success (Babu & Mendro,
2003; Sanders & Rivers, 1996). What separates effective teachers from ineffective ones, and how
can this information be used to support better teaching? We can now begin to build a profile of
exemplary classroom instruction derived from effectiveness research (Wenglinsky, 2002; Hattie,
2009).
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Figure 1| Eight Competencies for Culturally Responsive Teaching
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Figure 1. Competences for Culturally Responsive Teaching
(retrieved from https://www.newamerica.org/education-policy/reports/culturally-responsive-
teaching/teacher-competencies-that-promote-culturally-responsive-teaching/)

Professional competence of a teacher is an integrative characteristic of business and personal
qualities of a specialist, reflecting not only the level of knowledge, skills, experience sufficient to
achieve the goals of professional activity, but also the social and moral position of the individual.
Sharing the approach to the understanding of professional competence developed in V.A.
Slastenin's scientific school, the professional competence of a technology teacher is an integrative
quality of a personality, conditioned by his project activity in the process of studying disciplines of
subject training and readiness for future professional activity.

It can also be said that professional competence is developed and formed in society, and is
social in content, manifested in the social and professional activities of a person in his or her
interaction with other people and is based on knowledge, skills and abilities formed in the
educational process.

The content of professional development depends on features, profession and professional
activity. Professional development is necessary for the formation of a teacher and determines the
success of his activities. Insufficient professional development complicates the process of
adaptation to the pedagogical profession and sometimes can lead to the impossibility to perform
pedagogical activity. As students learn a discipline, they should develop the ability to use its
scientific content to solve professional problems. In the course of ongoing methodological
workshops and production meetings, the general strategy and general pedagogical approaches to the
formation of professional competence of future teachers were discussed and the efforts of teachers
were coordinated. The goal of each academic discipline was formulated as a concretization of the
general goal of forming the professional competence of the future teacher. The objectives of the
academic discipline were concretized and focused on the actualization and formation of knowledge,
the development of professional and pedagogical skills within the discipline, as well as the
formation of the subjective position of the student and professional position of the future teacher.
Systemic, personal and competent approaches to the education of students in their future
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professional activities implied the analysis of the scientific content of each discipline, the
interdisciplinary process of problem solving, and building models of their solution.
According to Irzhasova et al. 2017 teachers’ professional competence theory passed 3 major

periods.

Table 1.Generalized characteristics of the formation periods of the problem of formation of
socio-ethical competence in prospective elementary school teachers

First period Second period Third period
(early 1970s — early 1990s) | (early 1990s — early 2000s) (early 2000s — present day)

D. McClelland Spread of competency- Emergence of
introduces the term | based approach ideas, including | comprehensive studies on the
“competency”, beginning | in post-Soviet countries problem of formation of

of the establishment of the
competency-based

professional ~ competence in
prospective specialists

approach

Single  educational Independence of countries Adoption  of  Bologna
space throughout the entire | in Europe and Central Asia, | agreements, reorganization of
Soviet Union, consistent | reformation of vocational and | elementary  school  teacher
training of elementary | higher education systems in said | training  according to the
school teachers with higher | countries competency-based paradigm
education, aimed at

improving its quality

Studies mostly
dedicated to improving the
training of students in
pedagogical higher
educational institutions

Increasing  number of
studies dedicated to improving
the training of students in higher
educational institutions

Emergence of first studies
on the formation of professional
competences (mostly related to
the learning  process) in
prospective elementary school
teachers

Having studied and analyzed the information available in the scientific, pedagogical and
special literature on the issue of the formation of future teachers' technology of professional
competence, we came to the conclusion that the last technology for a teacher can be divided into

initial competence,
professional competence.

psychological and pedagogical competence, and basic competence -

v' Initial competence is the competence that a student has when studying at a university. It
includes the following key competences: informational, communicative, independent, creative,

social.

v Information competence - the ability to search, analyze, transform, apply information to

solve problems.

v/ Communicative competence - the ability to cooperate effectively with other people.
v' Independent competence - the ability to approach learning independently, the ability to set

goals and plan results.

v' Creative competence - ability to create.

v’ Social competence is an indicator of awareness of social significance of the teacher's
profession. It characterises moral culture, ideals and spiritual values.

v’ Basic - professional competence is a competence that is formed when a student graduates
from the university (his professional knowledge, skills and abilities, and the initial experience
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acquired in his further teaching activity). It includes the following basic (special) competencies:
target, organisational, content, design, monitoring.

v Target competence of a technology teacher implies the ability to set and implement
educational goals of different levels and directions.

v" Organizational competence of the technology teacher is the ability to solve tasks of
implementation of planned.

v" Content competence characterizes teacher's knowledge of the subject, ability to work
creatively with the curriculum, to develop a working program reflecting the specifics of the region,
the educational institution, as well as the possibilities of its methodological potential, information,
technical support and, of course, the level of students' readiness.

v" Design competence includes a teacher's ability to anticipate the results of his activities and
determine the sequence of his actions in achieving the goal.

v The monitoring competence of the technology teacher characterizes the teacher's ability to
monitor the learning process and to correlate actual results with planned ones, i.e. to ensure the
quality of education. Pedagogical diagnostics is an integral part of monitoring; it includes control,
verification, assessment, accumulation of statistical data, their analysis, identification of dynamics,
data forecasting.

Also, the professional competence of a technology teacher is influenced by a person's
readiness for professional activity, i.e. psychological - pedagogical competence.

The analysis of psychological and pedagogical literature has shown that the professional
competence of a teacher, being a complex, multifactorial phenomenon, is at the same time a single,
integral structure.

Psychological - pedagogical competence in the field of education implies the knowledge of
pedagogical diagnostics, the ability to build pedagogically appropriate relations with students, to
carry out individual work based on the results of pedagogical diagnostics; the knowledge of age
psychology, psychology of interpersonal and pedagogical communication; the ability to awaken and
develop in students a sustainable interest in the chosen specialty, in the subject taught [7].

Based on the study and analysis of this question, we propose a model for the formation of
professional competence of the future teacher of technology and entrepreneurship, which shows that
it includes such components as: primary, psychological - pedagogical and basic - professional
competence. These components are interconnected, depend on pedagogical conditions and have
their own competences, inherent to the future teacher of technology and entrepreneurship.

According to UMN-SFPS Teacher Standards and Competencies, Teacher professional
competences includes following:

1. Knowledge of Students and Their Development

o Understands and appreciates diversity

o Forms constructive relationships with students

o Connects students' prior learning, life experiences and interests with learning goals

o Uses a variety of instructional strategies and resources to respond to students' diverse needs

o Facilitates learning experiences that promote autonomy, interaction and choice

o Engages students in problem solving, critical thinking and other activities that make
subject matter meaningful

2. Creates an Effective Learning Environment

o Establishes a climate that promotes fairness and students

o Establishes a collaborative learning environment

o Creates a physical environment that engages all students

e Plans and implements classroom procedures and routines that support student learning

o Uses instructional time effectively

3. Understands Subject Matter

o Demonstrates knowledge of subject matter content and skills

« Interrelates ideas and information within and across subject matter areas

o Uses instructional strategies that are appropriate to the subject matter
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o Uses materials, resources and technologies to provide meaningful learning

4. Plans and Designs Appropriate Learning Experiences

o Establishes goals for student learning

o Develops and sequences instructional activities for student learning

o Modifies instructional plans to meet the needs of all students

o Uses resources to meet the needs of student

5. Uses On-going Assessment to Monitor Student Learning

o Communicates learning goals to students

o Collects and uses multiple sources of information to assess learning

o Assists students in assessing their own learning

o Maintains up-to-date records a analyzes data

o Communicates with students and families about student progress

6. Develops Professional Practice

« Reflects on teaching practice to extend knowledge and skills

o Establishes goals for professional development

o Meets the responsibilities of a professional educator

o Works with families in supporting student learning

e Maintains positive relationships with other professionals

o Works with colleagues to improve professional practice

Thus, we can say that the professional competence of a technology teacher is not only the
formation of an individual's readiness to carry out professional activities, but also the readiness of
the individual as an initial condition for the effectiveness of any activity, including professional
(pedagogical). A person may possess the necessary knowledge, skills, educational and life
experience, value attitude to activity, activity motives, formed professional and important qualities
for carrying out this activity, but if he or she is not ready for carrying out this activity, if there is no
inner certainty, mood for carrying out professional activity, then we cannot consider him or her a
professionally competent teacher.

One of the conditions for the formation of professional competence of future teachers of
preschool education is the use of modern educational technologies in the teaching process. Among a
fairly wide range of methods of professional training of future teachers, we have identified more
effective for the formation of components of professional competence of future teachers of
technology - contextual, positional, modular-rating.

In doing so, we were guided by the following features of context technology:

- the goal was not to learn information, but to develop the ability to solve professional tasks;

- the cognitive activity of students is of problem-search character;

- In the course of training, situations close to practice are created, situations and production
problems are analyzed, which create favorable conditions for students to develop professional
thinking;

- the use of such forms of training as a problem lecture - visualization, a lecture for two, a
lecture with pre-planned mistakes, a seminar-discussion, a role-playing and business game, etc.
create conditions as close to the future professional activity as possible;

- emphasis on the social and professional context of a specialist's activity.

It follows from the above that the use of context technology in our study allowed us to solve
the problem of forming professional competence of future teachers.

The transition of students from the actual educational activity through quasi-professional and
educational-professional to the actual professional activity allows to give a holistic view of the
pedagogical activity, contributes to the formation of professional motivation as well as cognitive,
orientation and operational components of professional competence. The wide use of professional
situations in the classroom helps to develop the ability to apply theoretical knowledge in practice, as
well as develops reflection and professional thinking of students.

Problem-search character of students' cognitive activity in various forms and methods of
"activating" learning ( a problematic lecture, project method, business-game, lectures-disputes, etc.)
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contributed to the development of students' creativity, flexibility, ability to self-development. The
wide use of professional situations (conducting fragments of "lessons"”, discussing problems at the
"pedagogical council”, watching videos with pedagogical practice, etc.), developed professional
motivation, reflection, ability to work in a team.

The use of positional learning technology has made it possible to develop students' ability not
only to solve pedagogical situations in a normative way, but also to develop their mobility and
adaptability and their ability to navigate in rapidly changing conditions. Students' acceptance of a
certain position in such classes created conditions for maximum understanding of alternative
solutions and determination of personal and conceptual positions in the process of solving a
professional problem. The use of various roles - positions in the course of discussion, developed
flexibility, proof of thinking of students, which became more and more independent and was
characterized by courage in judgment, purposefulness and other qualities inherent in the creative
personality. At the same time, students developed the skills of pedagogical communication, the
ability to respect someone else's opinion, to perceive an alternative position, to show tolerance and
empathy in the process of interpersonal interaction, etc.

Modular-rating technology of learning in our study has acted as a technology of
individualization of learning by the content, teaching methods, level of independence and pace of
learning activities of the student. Presentation to a student at the beginning of study of the purpose
of study of disciplines, as well as modules as its structural parts, allowed him to understand and
realize the personal and significant result of study of the discipline for the formation of his
professional competence. The choice of teaching methods or professional actions was based on the
following algorithm: from information teaching methods (lecture, conversation, consulting, etc.) to
operational (project method, practical classes, etc.) and search methods (discussion, business game,
etc.). In the complex, they formed the professional orientation of the personality, developed
generalized methods of activity, corresponding competences necessary for the future teacher for this
type of activity.

Rating as a system of control over the results of training by module allows to provide regular
feedback between the subjects of the educational process and adjust the learning process, as well as
to activate the educational activity of the student and his independent work. Such characteristics of
the rating as integration of final grades, as well as hierarchy, regularity, procedural clarity of control
and its structure, help the student to take a subjective position in the learning process. This allows
students to understand and realize their potential and gain experience in planning and reflexive
assessment of their personal and professional development.

The technology of organizing the educational process to form the professional competence of
future preschool teachers was also the technology of group and dialogue communication, which
formed important for the modern teacher skills (to hear the other person, ask questions, participate
in discussions, work in a team, cooperate, solving common problems). It is especially important for
future specialists to master in such classes the algorithm of problem solving (problem formulation,
definition of steps to solve it, design of the result and its analysis), which can be transferred to
professional activity.

In the educational process of the university, a student as a subject of professional training is
mastering a profession, the result of which is his professional competence. To fully translate the
professional knowledge of a future specialist into the ability to think and act professionally,
academic forms of interaction between students and teachers and other students are insufficient. A
student also needs experience in applying knowledge in the process of professional interaction with
subjects of receiving services, which contributes to the formation of relevant competencies on this
basis. The accumulation of this experience should take place in the process of organizing students'
educational and industrial practices.

In the practical training, students learned to embody the concept of a personalized model of
upbringing and development of children, to solve developmental tasks taking into account the
individual capabilities of each child. This was facilitated by the organization of students' practical
activities with children on a diagnostic basis: all training and educational activities were based on
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the results of the study of children and the level of their achievements. In the process of observing
and analysing various types of activity with children carried out by pedagogical mentors, such
important competencies of preschool education pedagogues as the ability to critically rethink their
and others' professional and pedagogical experience, and the ability to analyse the pedagogical
process, were formed. The discussion of non-standard situations and the collective search for
different ways out of them and the analysis of projects for the organization of open activities in the
type of "brainstorming™ developed the ability to understand the peculiarities of the design and
organization of the educational process in modern conditions, its design and readiness to
communicate with children on the principles of cooperation and creation.

In the course of various pedagogical practices, students performed various research tasks
related to the ability to observe a child, study and evaluate the activities of colleagues, etc. During
the period of pedagogical practice, students were convinced that the research component is very
important in the structure of the teacher's activity. The survey of students showed that such early
inclusion in the research practice allowed them to quickly establish contact with children and
teachers, to feel more free and confident in the process of organizing direct educational activities,
regime processes, diagnostic procedures.

And most importantly, in the course of pedagogical practice, students acquire the most
important component of professional competence - experience. This is the experience of analyzing,
planning, organizing and controlling the personally oriented educational process, the experience of
planning and reflexive evaluation of their personal and professional development, communication
with children and their parents, creating a favorable psychological climate in the children's group,
participation in collective activities, etc. It should be noted that an important condition for the
successful organization of pedagogical practice is the choice of the practice base, pre-school
teachers, and managers responsible for managing pedagogical practice. The emotional and
constructive support of the teacher-mentor and the head of the practice was of great importance for
students experiencing difficulties in performing their professional functions.

Thus, in the course of pedagogical practice the next goal was achieved: formation of special
competence of students in the process of solving professional tasks in the conditions of real
pedagogical process of preschool educational institution. Moreover, the practice contributes to the
formation of students' basic components of professional competence of future teachers:

- development of interest in professional activity, activation of processes of personal and
professional self-knowledge and self-education, formation of individual style of future activity;

- Enhancing knowledge of the organization of the pedagogical process in preschool education
institutions and of the specifics of children's development;

- Development of research competence in the study of children, and analysis of conditions
ensuring the effective development, upbringing and education of children;

- Developing the ability to analyse and critically rethink one's own and others' pedagogical
experience;

- Development of the ability to design and organize a pedagogical process focused on the
child's personal development, readiness for communication with children and adults on the
principles of cooperation and creation, etc.

The peculiarity of the process of education of students is its focus on specific
professionalization, so the research work takes on the meaning of professional characteristics of a
future specialist. It increases the spatial limits of the future specialist's self-actualization, mobilizes
the students' personal potential, ensures the birth of ideas in the situation of solving a professional
problem, and helps them to realize and experience satisfaction from their own activity.

The formation of the modern specialist's professional competence is, first of all, ensured by
inclusion in the scientific and search activity, aspiration for creative, purposeful approach in solving
professional problems. I.A. Zimnaya notes: "Studentship is the central period of formation of a
man, a personality as a whole, manifestation of various interests. Student age is the time of the most
complicated structuring of intellect, intensive and active socialization of man as a future
"professional figure".
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The future teacher, who possesses the skills of research activity, is able to be creatively and
scientifically involved in solving pedagogical problems. Research activity is an integral part of the
educational process and is based on cognitive preparedness, personal attitude of a student to
research.

The formation of readiness for research activities was carried out gradually. In the first and
second courses is the motivation for research activities, familiarization with the methods of
research, methods of processing and presentation of empirical data, as well as understanding the
need for its implementation (cognitive and orientation component). In the older courses, it is to
develop the ability to plan and organise experimental work: to formulate its goals, objectives,
hypothesis (operational component), as well as to have experience in carrying out this activity in
preschool (experience).

Since the first year of study, cross-cutting research tasks have been used in the course of
course and diploma design. The possibility to work long enough on the chosen scientific direction
led to the fact that by the time the diploma work was written, students had enough theoretical
information, had enough collected empirical material, and mastered various ways of solving
professional research tasks. Thus, the diploma thesis accumulated all the research experience
acquired by students during their studies.

The research work created the necessary prerequisites for self-education and self-development
of students' personal creative abilities:

- provided the conditions for revealing, disclosure and development of students' abilities and
personal interests;

- contributed to the comprehensive development of the personality, to the formation of its
objective self-esteem, to the acquisition of skills to work in creative teams;

- Developed the ability of young people to make independent and substantiated judgments
and conclusions;

- provided an opportunity to try her hand at solving urgent problems of pedagogical science.

The strengthening of the developing function of education necessitates the design of courses
and workshops aimed at forming professionally significant competences of preschool education
teachers.

One of the peculiarities of the organization of the educational process in a university is the
discreteness of control, which, as it is recognized by all researchers, affects the reduction of its
quality. Under the control in our study we understood a system of ways to obtain information about
the formation of indicators of professional competence of specialists. It is a question of control of
results of educational and cognitive activity of students as a level of mastering of a complex of
knowledge, possession of which is necessary for the decision of professional tasks, and formation of
methods of planning, statement and decision, and also possession of methods of performance of the
actions, required for the decision of tasks of the given type. It causes necessity of an optimum
choice of forms and methods of control taking into account their specificity.

The system of monitoring the professional development of future preschool teachers'
professional competence was aimed at monitoring the process of its development in all major
components and included not only monitoring, but also self-monitoring of the professional and
personal development of the future teacher.

The process of professional development of teachers requires the application of pedagogical
monitoring: personal development, quality of knowledge, and the formation of professionally
important qualities of the teacher. The results of monitoring students' professional development in
pedagogical practice provide a unique material reflecting the path of professional development of a
personality. The map of monitoring of readiness of the future preschool teacher for personalized
pedagogical activity, which we have developed, allows us to track the dynamics of formation of
significant professional competencies among students. Reflection on and acceptance of the results
of professional development monitoring encourages the individual to self-development and self-
change. Awareness of external information about the advantages and disadvantages of the subject of
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professional development, in our opinion, contributes to the subject’s interiorization and transition
to the state of self-regulation and self-monitoring.

The change of relations in the teacher-student system is seen as one of the most important
conditions ensuring the formation of professional competence of a future teacher. The analysis of
psychological and pedagogical literature and our experience show that the process of formation of
partner relations of subjects of the educational process in a university is determined not only by
objective but also by subjective factors. Among the latter we consider the readiness of teachers to
build partnerships with students, as well as the willingness of students to accept the subjective
position in the learning process. This is facilitated by the construction of education on a dialogical
basis, the creation of conditions for individual manifestations, development and self-realization of
students in independent work, teaching and research activities of the teacher and the student,
focused on a joint scientific search.

Our experience is not of a prescription nature, but only one of the options for professional
training of future teachers for modern preschool educational organizations. We consider the most
important conditions in this case:

- modeling the future professional activity in the educational process of the university by
means of appropriate training technologies;

- the orientation of normative and elective courses to provide pedagogical support to students
in the educational process and the formation of their professional competencies;

- interaction between students and teachers on the principles of personal-oriented education;

- mastering the components of professional competence in the course of pedagogical
practices;

- involvement of students starting from junior courses in educational and research activities;

- constant monitoring and self-monitoring of the development of personal and professional
competence of future preschool teachers.
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HEKOTOPBIE METO/bI PASBUTHUA HABBIKOB AHAJIMTUKO-
PE®JIEKCUBHOM JEATEJIbHOCTHU CJOYIIATEJIEA B PAMKAX
KYPCOB ITOBBIIIEHUSA KBAJIMOUKAILINHN

I'a6apaxmanosa L. T., k.0.H.,

Baiikarosa K. U.,

'3ananno-KasaxcraHckuii rOCYJapCTBEHHBIM YHUBEPCUTET

uM. M. Ytemucosa, r. Ypansck, Kazaxcran

?Oummana AO «HarmoHaIbHBINH LIEHTP MOBBILIECHHS KBATUPUKALIN «Opiey»
WNucTUTYT NOBBIIEHUS KBATM(UKAIIH MTEAarOTMUeCKIX paOOTHUKOB

no 3ananHo-Ka3zaxcranckoii oonactu, r. Ypansck, Kazaxcran

Abstract. The article discusses some effective methods and techniques of coaching
technologies for the formation and development of analytical and reflective skills of learners of
continuing education courses, the development of self-reflection and self-regulation skills.

Key words: reflection, reflective activity, tools of coaching technologies self-reflection, self-
regulation.

Peghnexcus — nabarooenue yma
3a ceoeti cO6CMBEHHOT 0esimelbHOCHbIO
Lloicon Jloxku

B IIporpamMme KypcOB TMOBBIIIEHUS KBaIU(PUKAIMK MEJArOTUYECKUX paOOTHHUKOB
Pecniyoimuku Kazaxcran pediaekcuu B me1arornueckoi mpakTUKe U peIeKCUBHOU JCSATEIHPHOCTH
MeJaroroB yjAemnsieTcsi JOCTaTOYHO MHOTO BHHMMaHHUA. Benp MMeHHO peduiekcus MO3BOJISIET
MOCMOTPETh Ha YUeOHBIH MPOLECC «rja3aMyd YYEHHKOBY», YYE€CTb WX HWHIUBUAYAJIbHbIE
0COOEHHOCTH, CAMOCTOSITEIILHYIO OIIEHKY HMHU CBOCH JESITEIIbHOCTH U €€ Pe3yabTaToB [1].

Brnazgeror nu Hamm yuuTens HaBbIKaMU pedIeKCUBHOTO MpenojaBaHus B JOCTaTOUYHOU mepe?
OnHO3HAYHO OTBETUTh HA 3TOT Bompoc cioxHo! Jla, yuuTens MOryT Jenarb TI'PaMOTHBIN
MEeJarornYecKuii aHaiau3 W camoaHanu3 ypoka. Ho He Bcerma sra AesTENbHOCTh MPUBOAMT K
TEOPETUYECKOMY OCMBICIICHHIO CBO€H MPAKTUYECKOW JEATENbHOCTH W OCYIIECTBISETCS
CUCTEMHBIN MOJXO0/ K aHaIu3y (CaMOaHalu3y) pe3yabTaToOB O0yUEeHHUS.

VYuurenss HepeaKo MOJIMEHSIOT aHalIu3 COOCTBEHHOW JESTeNbHOCTH, CBS3aHHBIA C
pediiekcreil M MOMCKOM NPUYUH YCHEIIHOCTU WM HEYCHEIIHOCTH CBOEH paboThl, MPOCTOM
KOHCTaTallel CAeNaHHOTO, a Heylayd B MOJABJIAIONIEM OOJBIIUHCTBE OOBSICHSIOTCS BHEIIHUMU
npuyrnHamu. [Ipu 3TOM NOJHOCTBIO WM MOYTH MOJHOCTHIO UCKIIIOYAIOTCA U3 aHalu3a PEe3yNbTaThl
B3aMMOJICIICTBUA U BO3/ICUCTBUS HA YUAIIMXCs, UX PEAaKIUU Ha ACUCTBUSA yuuTens [2].

Kak mnoka3piBaeT mpakThKa, B OCHOBHOM, II€Iarord MCHOJIb3YIOT PA3JIUYHbIE IPUEMBI
pediiekcun, TO3BOJAIONINE TMOHSATH SMOIMOHAIBHOE COCTOSHUE YYEHUKOB, OTCIEIUTh €ro
JUHAMHKY B XOJ€ YpokKa wuinu y4deObHoro kypca. I[Ipm 3TOM 3ayacTyi0 HEJOOLIEHHWBAETCS
OrpOMHeMIIass LEHHOCTh pe(IEeKCHBHOTO MaTepuana, Kacarollerocs, Hampumep, TOro, Kak
BOCIPUHMMAETCSl caM IeAaror, CyObeKTUBHOM IIEHHOCTH Y4eOHOro marepuaia, MpOWJeHHOro Ha
YPOKE, WM TOTO, KaK CaM Y4YallMICS OLIEHMBAET CBOE IPOJBHKEHUE B OCBOECHUM IPEIMETa WMIIU
JUYHOCTHOE Pa3BUTHE.

Pe¢nekcuBHBIN yuuTenb - 3TO TyMAIOUIMM, aHAIM3UPYIOUIUHM, HCCIeTyIOUUil CBOM OMbIT
npodeccuoHan. OTO BHUMATENbHBIM CllylIaTeidb, YMHbBIH HaOmonaTenb, NPOHMLATEIbHBIN
coOeceTHUK. Oto “BeuHbll ywyeHMK cBoed mnpodeccun» (Hpton,1997) c Heyromumoin
MOTPEOHOCTHIO K CAMOPA3BUTHIO U CAMOCOBEPIICHCTBOBaHUIO[3].

SIBNAACH TPEHEPOM YPOBHEBBIX KYPCOB TMOBBIIICHHUS KBAIM(UKAMK TEeJarorn4ecKux
paOOTHHUKOB M KYpCOB IO OOHOBJIEHHOMY COJEP>KaHHIO 00pa3oBaHHUsA, s YaCTO Pa3MBIIUIAI0 Haj
BOIIPOCOM, IIPUMEHEHHE KaKMX HMHCTPYMEHTOB M METOJMK B paMKax KypcOB IOBBILIEHUS
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KBamuukanuu  Oyaer  crmocoOCTBOBATh — Pa3BUTHIO  HABBIKOB  aHAJIMTUKO-PEQIICKCUBHON
JeATeNbHOCTH cirymaTeneil. Kak momoup yaurento crate peIeKCUBHBIM IIPAKTHKOM ?

OmauM w3 Beaymux (GakTOpoB B Pa3BUTUU MPOPECCHOHATHHOU pedICKCUN YyUuTelneH
SBIISIIOTCSL  CIIELMAIIBHO OPraHM30BAaHHBIE YCIOBHUSA OOYyYeHHs, OCHOBAHHBIC HA AHAJUTHYECKOM
OCMBICIICHHH MU CBOETO MPAKTHYECKOTO OIbITa [4].

[TosToMy B paMKax KypCOBBIX MEPOIPHUITHH CTaparoch OOydaTh CIylIaTeleid OCHOBHBIM
HaBBIKaM IeAaroruueckon peduexcun. /s JOCTIKEHMs MOCTABICHHBIX I 1 3a71a4 MCIIOJIb3YI0
TaKM€ METOJbl, KaK M3y4YCHHE W aHAIN3 PE3yJbTaTOB IESITEIBHOCTH CIyIIaTeNeld, METOJIbI
CaMOOIIEHKHU M SKCIIEPTHON OLIEHKU pe(IeKCUBHBIX YMEHHUH, 3CCE U OTIPOCHUKH.

Jnsi  BBIABICHHUS W Pa3BUTUS PE(ICKCHBHBIX CIIOCOOHOCTEH Y4YHTENe IMpH TMPOBEICHUU
3aHSTHI S UCTIOJIb30BaIa Takue (POPMBI pabOTHI, KaK:

- TECT ONPOCHUK JUTS OTIpeIeICHUs YpOBHS pa3ButHs pediekcuBHocT Kapriosa[5].;

- TUCTHI pe(IIEKCUH MM MMChbMEHHBIE KOMEMEHTApUH B JIUCTaX OOPATHOW CBS3H;

- Tpex4yacTHbIN AHeBHUK, SWOT-ananus;

- KOHIIETITyaJIbHas Ta0uIa;

- HaIlMCaHMUE 3CCE; JICTONNCEH THS,

- pedIeKCUBHBIN MPAKTUKYM;

- pedueKCHUBHBIN JHEBHUK WK pedIeKCUBHEIC 3aINCH;

- TECT Ha OIpeeeHUue YPOBHS chopMUpOBaHHOCTH pediekcun AHncumoBal6].

Hapsiny ¢ »TuM Ui TaibHEHIIEro COBEPIICHCTBOBAHUS PAaOOTHI MO Pa3BHTHIO HABBIKOB
peQIEKCUBHOTO MBINUICHUS Y CIIyImIaTenei s 0oyiee TIIy0OKO M JIETabHO M3y4dHsia HHCTPYMEHTHI
KOYYHHTOBBIX TEXHOJIOTHH M C YIOBOJBCTBUEM CTaJIa MPUMEHSATh UX Ha TpakTUKe. Takue TeXHHKH,
kak «Komeco Oamanca», «lllkammpoBaHme», pedieKkcHBHBIE BOTPOCH, «CTPYKTYpHpOBaHHAS
tummHa», «IloctanoBka nean no CMAPT» Taxke cTaam HEOThEMJIEMOM YacThIO MOUX 3aHSATHH.

Takum oOpazoM, s BKIIOYAJa CIENHAIbHBIC MPUEMBbl PedICKCUBHOTO OOydYeHHUsI, MpHU
KOTOPBIX CIyIIAaTedh MOCTOSHHO IMPOBOAMII caMOpedIeKCHI0 M caMOaHalM3, pa3BUBAas HABBIKU
CaMOPETYJISIHH.

Uemy jxe crmocoOCTBOBAJIO MCIIOJIB30BAHKME BHIIICYKa3aHHBIX METOA0B peduiekcun? Kakum
00pa3oM 3To MOBJIHIO Ha pa3BUTHE Pe(PIECKCUBHOM EATENBHOCTH YUUTENs?

ExenneBHbI aHanM3 JHUCTOB pedIeKCUU IOMOTajl MHE BBISIBUTH CTENEHb YCBOCHUS
MPOrpaMMHOTO MaTrepuala, OINPEeAEIUTh KOHKPETHbIE MOMEHTHI, HEMOHSTHBIC CIIYIIATENAM.
Kaxxnoe mnocnenyromiee 3aHATHE HAYMHAIOCh C PAa3bsICHEHHMs] ITHX BOIMPOCOB, MJSI YEro Io
HEOOXOIMMOCTH SI TOTOBWJIA JOIOJHUTEIbHBIC CIAIOBbIE MpEe3eHTAllMd WM IpopadaThiBaia
TEOPETUYECKUI MaTepHrall [0 BOIIPOCaM.

K cnymarensiM npuxoansiao MOHMMaHUE TOTO, YTO JIMCTHI peIEKCHH 3aIlOJHSIOTCS UMU HE
paau OTIHCKH, a JUIsl TIyOOKOTO aHajan3a 3aHATHS MHOIO, TPEHEPOM, M MPOBEACHUS CBOETO poja
paboThl HAJ HETOYETAMHU.

S mpocuna ciymarenei mpoBOIUTH MapauIed MEeXIY TeM, YTO MPOUCXOIUT B ayAUTOPHH C
TeM, 4To OyJIeT MPOMCXOIUTh Ha ypoke B kiacce. K yuutensM mpunuio MOHUMaHUE BaKHOCTH
00paTHOM CBSI3U C YYCHUKAMHU MOCTIE UCIIOJIb30BAHUS JIMCTOB PeIIeKCUU Ha MPAKTUKE.

OOpatHas CBs3b OT Y4aCTHHUKOB 00pa30BaTENbHOTO MPOLEcca JAET PeaIbHYIO U JOCTOBEPHYIO
nH(OPMALIUIO O TOM, HACKOIBKO 3(p(PEeKTHUBHO OBLIM MPUMEHEHBI T€ WM UHBIE METOJIbI U MPUEMBI,
HACKOJIbKO YYaCTHUKHU ObUIM BOBJIEYEHBI B 00pa30BaTENIbHBIN MpOIIeCC.

Oco0eHHO Ba)XHO ObUIO YBHJIETh, HACKOJBKO YUHMTENs BJIAJCIOT HABbIKAMH aHAJUTUYECKON
JeSITeNFHOCTH U YMEIOT IPaMOTHO HAITUCATh MUCbMEHHBIE KOMMEHTapUH.

[Ipumenenne MeTOAUKH «TpeX4yacTHBI THEBHUK» JaBalO BO3MOXKHOCTH CIIYIIATENSM
MPOAHATN3UPOBATh BECh JIEHb 3aHITHI TMOSTANHO, HAMHCATh JIMYHBIE KOMMEHTapHH, BBICKA3aTh
CBOIO TOYKY 3pEHHS, CBO€ MHEHHE, MOIJIM MpPeUIoKHTh 4YTO-To HOoBoe. Cama MeToJuKa s
ciymareneil ObUIa HOBa M BbI3BaJIa ONpEENCHHbIN MHTepec. brmaromapst sToif MeToaMKe MOMXKHO
ObLIO OIPENIeNIUTh YPOBEHb Pe(ICKCUBHOMN JEATENbHOCTH KaX/I0T0 YUUTENs. AHAIN3 TPEXYaCTHBIX
JTHEBHUKOB TIO3BOJIWJI BBHISIBUTH Y CIyIIaTeledl ypoBeHb peduieKCUBHOW AesTenbHOCTU. HammcaTh
MO3TAMHbIN aHAIN3 3aHATHS C MO3UIMH «YTO 3TO JaJl0 MHE?» MOXKET He KaXIbld. DTO 3aJaHue
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OBbUIO JIaHO C IEJBIO BBIABICHHS JyMaromiero yuurens. OTpagHo OTMETHTb, YTO TAKOBBIE €CTh, XOTS
UX HE TaK MHOTO.

3anonnenne «KoHIENTyalbHOW TaOMUIBD) CIYMIATEISIMH TPOBOAMIIOCH CAMOCTOSITENILHO C
LENBI0 TIIYyOOKOTO OCMBICTICHHS TEOPETHYECKOTO MaTepualia M YMEHHUsS CBS3aTh TEOPETUYECKUE
NPENOoChUIKM ¢ mpakTukoil. [locnexyrommii WX aHanW3 W TPYNIOBOE OOCYXKJAEHHE OYECHb
MOJIFOOMITUCH CITYIIATENsIM, TaK Kak B CIIOpPE POXKAAnach UCTUHA. Sl IpeaocTaBiisijia BOZMOKHOCTh
OOMEHATBCS WACSIMH, CBOUM BHUJICHHEM, HapaboTkamMu. DTo ObUIa 3amedaTesbHas padoTa 1o
oOMeHy ombIToM. Bce HeoxumanHbIe UIeH 3aUCHIBAINCH U PUBETCTBOBAINCH. M eciiu B camoMm
Hayaje 3Ta paboTa MPOBOIWIACH TOJIBKO MOTOMY, YTO TpeOyeT TpeHep, TO MOTOM 3Ta pabora
JNEUCTBUTENBHO CTajla CIIOCOOCTBOBATh Pa3BUTHUIO KPUTUYECKOTO M AHAIUTHYECKOIO MBILIUICHUS
YUUTENS

I'maBHOW 3ajmauelt JgaHHOW pabOTHl OBUIO HAYYHUTh CHHTE3UPOBATh TEOPETUUYECKUE
npennocsliku  [IporpaMMbl ¢ MMEOMIMMCS TNPAKTUYECKUM OINBITOM YUUTENSl U ONpPEAETUTh
ONTHUMAaJIbHBIE HanpaBieHus padoThl. [IpsiMo ckaxy, 4To 3TO ObliIa 3a/7a4ya HE U3 Jerkux. Pa3Burue
HaBBIKOB MCCIIE0BATEIBCKON JESITENbHOCTH M AHAJIMTHUYECKUX CHOCOOHOCTEH HEBO3MOXHO 0e€3
MMOHUMAaHMsI OCHOBHBIX HJei TeMbl. IIpocmarpuBasi 3amoHEHHbIE KapThl MOXHO IPOCIEIUTH XOJ1
MBICJIEH YUUTENS U OLIEHUTh CTETIEHb TOHUMAaHHSL.

OpanuM u3 Hauboyiee 3HAYMMBIX IIOKa3aTeneld CPOPMUPOBAHHOCTH HHTEIUIEKTYAIbHBIX
YMEHHI BBICOKOTO YpPOBHS SBJIIETCS YMEHHE BBIPa3UTh COOCTBEHHYIO MO3UIMIO C OMOpPON Ha
3HAHUSI M COOTBETCTBYIOUIYIO apryMEHTAIMI0, YTO MpeArnoaraeT IpUMEHEHHE TaKoro CpelcTBa
MPOBEpKHU, Kak 3cce. Hammcanue scce ciymaTeslsiMM MOMOTajlo MHE YBHJIETh WX OTHOUIEHHE K
3a/IaHHOM TIpobeme.

[ToHATHO, YTO 3cce BBICTYNAET OJHOBPEMEHHO B KayeCTBE M3MEPUTENS 3HAHWUW, YMEHHI,
HaBBIKOB YYMTENs, U MHCTPYMEHTA, MO3BOJISIOILIETO YUUTEIO uepe3 peQIeKcuro, MpHUBIICYEHUE
COOCTBEHHOTO OTIBITa HA OCO3HAHHOM YPOBHE OCBOMTbH U PACIIMPHUTh UMeromuecs 3Hanus. [loatomy
3TOT BUJ PpabOThl IMOJIIOOWICS CIylIaTelasiM, M OHU C YJOBOJBCTBHEM IPHUMEHSUIM 3CCE VIS
00paTHO¥ CBSI3M M B CBOCH MPAKTHKE.

Taxke NOBOJBHO 4acTO s NPHUMEHsJIA Ha 3aHATHAX HEKOTOPBIE NPUEMBI MEAArOTMYECKON
TexHuku AHatonusa ['mHa. OguH U3 Takux npueMoB «BBeaeHue posei», Korja pacupenessitoTcs
poiu (Poma Hesepyromuii - CBSI3HMK - CHOHCOP 3HaHMM - MOYEMydyka - aJBOKaT - LITypMaH -
JETONMCEL[ - TICUXOJOI - XpaHWUTENb BPEMEHH) M K KOHILy 3aHATHUS IMPOBOAUTCS pediexcus.
Hanucatp neTonuce K IpoOBEACHHOMY 3aHATHIO, 9TO JOCTATOYHO CJIOXKHOE 3aJaHKE, HO CIIYIIATEIN
CIIPABJISIINCH 310POBO.

B cootBercTBMM ¢ mNpUHUMIAMHM PpEeQUIEKCUBHOM JEATEIBHOCTH TaKK€ OPIraHU3yeTCs
oOCyX/ileHHe TNPOBEAECHHBIX YPOKOB, IPOCMOTP BHICO(parMeHToB, a TaKXe CaMOAHAIU3 U
B3aMMOAHAaJIN3 YPOKOB.

C nenpio oKa3aHMs MOJJIEPKKHU MeJaroraM B MOHUMAaHUU U OCMBICIEHUM HEOOXOAMMOCTHU
IIPUMEHEHMsI HOBBIX IOJAXOJIOB B IPENOJAaBaHUM M OOYyYEHMH IIKOJIBHUKOB, M IpeoOpa3oBaHuUs
COOCTBEHHOM Ielarornyeckon AesTeNbHOCTH, g ucnoib3yto «Komeco GamaHca». Yuurens Moryr
BBIJICJIATh IJ1aBHOE (KU3HEHHbBIC NMPUOPUTETHI), HAXOAUThH MPABUIIBHOE COOTHOLIEHHE, COCTAaBIIAThH
IUTaH, OLleHUBATh ceOs. Jlanee — aHaIM3 MOJTYYEHHBIX PEe3yIbTAaTOB: HAJ YeM CTOMT NMopadoTaTh, €
4ero HayaTh, OT YEro OTKa3aThCsA U T.1.

Ha nocnenyronmx 3aHATHSAX 3TOT MHCTPYMEHT MCIOJB3YeTCs B IPYroMm pakypce. Hactu
KOJIeca MOTYT 3aIlOJIHATHCS CaMbIM Pa3HBIM COJEp)KaHUEM (HOBasi TeMa — YTO 3HAI0, Yero He 3Halo,
Kak OyaeM wu3ydyaTb, 4YTO MOXKHO OOCYIUTh ceidyac, a 4YTO OCTaBUTh HAa IOTOM WJIH JUIs
CaMOCTOSITENILHOM paboThI).

Mertoxa «llkanupoBanue» unu «lllkana 3pQPEeKTUBHOCTHY TaKkKe CIOCOOCTBYET pPa3BUTHUIO
HaBBIKOB a/ICKBATHOTO CAMOOILICHUBAHUS U pedIeKCHH.

«CTpyKTypuUpOBaHHasl TUIIMHA» HCIOJIb3YeTCSd B paMKax TPYNIOBON WM MapHOM paboThl,
r7ie Bo BpeMsi pe(rueKTHUBHON May3bl YUYACTHUKHM AMCKYCCHU JIOJDKHBI CIIOKOMHO MOJyMaTh Haj
MPE/UI0KEHHBIMU BOIPOCAMU M CJIENaTh COOTBETCTBYIOIIME BBIBOJABI. D(PQPEKTUBHOCTH JaHHOTO
BUJa pabOThl 3aKJIOYAETCS B TOM, YTO IMPOXOIMT TPYIIOBOE OOCYXJAEHHE THIHUYHBIX NPoOIeM
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MIPAKTUKH, YYACTHHKAM IMPEAOCTABISETCS MPaBO CAENATh ONPEACICHHBIN BHIOOP, BKIIOYUTHCS B
podecCHOHANBHBIN KOHCUIIMYM TIPY COTIOCTABJICHUU APYTUX TOUYCK 3PCHHUSL.

OCHOBHOM 1ENBbIO  BBINICYKA3aHHBIX METOJUYECKMX TIPUEMOB  SBIISETCS  Pa3BUTHUE
CIIOCOOHOCTH Yy ydHTenel K pedIeKCUBHOU HeleHTpanuu (yMEHHE BHJIETh ceOs CO CTOpPOHBI),
(dbopMHpOBaHHE YCTAaHOBKM K AaKTUBHOMY aHAlM3y CBOWX JICWCTBUN, OCMBICIICHHUIO CBOETO
npodeccronanbHoro S [7].

Ceronns s xotena Obl Oosiee MOAPOOHO OCTAHOBUTHCA TOJBKO Ha OJHOM HHCTPYMEHTE
KOYYMHTa, KOTOPBIA $ CTajla MPUMCHSTh CPABHUTEIHLHO HEJABHO, HO CTABIIMK JOCTAaTOYHO
3P PEKTHBHBIM METOJIOM ISl Pa3BUTHUS peIIEKCUBHBIX YMEHUHN CITyIIATEIICH.

3aKIIOYUTENIBPHBIM W OYEHb BAaXXHBIM JTAllOM KYpPCOB MO OOHOBJICHHOMY COJCPIKAHHIO
oOpa3oBaHUs SBIISETCS 3allUTa MPE3CHTANMNA 10 IUIAHUPOBAHHWIO YpPOKa, B paMKaX KOTOPOI
CIIyIIaTeT KypCOB JIOJDKHBI IMOKa3aTh CBOE 3HAHWE M TIOHMMAaHWE OCHOBHBIX KOMITOHCHTOB
[IporpaMmsbl: 1enenojaraHve, axkTHBHbIE METOAbl 00y4eHHs, crnocoObl auddepeHnnanny,
KpUTEpHAIbHOE OllcHUBaHKE U peduiekcusi[8].

[Ipe3enTanmst oNeHUBACTCS KOJUIETaMU, TPEHEPOM U IKCIEPTOM-ONEHMHUKOM. OT cTereHu
AHATUTUKO-Pe(DICKCUBHBIX YMEHHUI YIUTEIIS 3aBUCUT M KQ4eCTBO MPE3CHTYEMOT0 MaTepuraa.

OCHOBHBIMH MOWIMH 3aJa4yaMH, Kak TpeHepa Kypca, Ha JaHHOM 3aKITIOYUTEIHHOM JTare
SIBJISTFOTCSL:

- HAYYUTh CIIyIIATEICH IPaMOTHO W ITOCIIEIOBATEILHO CTPYKTYPHUPOBATh CBOE BBICTYILUICHUE
10 33JIAaHHBIM KPUTEPHUSM, JJOTHUYSCKHA BBICTPABATh OCHOBHBIC YACTH BBICTYIUICHUS, pa30MBaTh €ro
10 BPEMEHHU;

- 0Ka3aTh COJICHCTBUE B OTOOpE KITIOYEBBIX (Ppa3 Mpe3eHTAIMH W IMOCTPOCHHH BHU3YaJIbHBIX
MaTepHAaJIOB B BUJIE TAOJUIL, CXEM H JIp.;

- TIOMOYb CHPaBUTHCA C BOJHEHHEM Iiepell MyOJIMYHBIM BBICTYIUIEHUEM, MOBBICUTH HX
CTENEHb YBEPCHHOCTH B ceOe.

VuuteiBasg TOT (haKT, YTO KOHTHHICHT TPYII pa3HbId (110 YpPOBHIO IpodecCHOHAIbHOMN
KOMIIETEHTHOCTH, [0 CTaXy MeJaroruueckodl JesTeNIbHOCTH, [0 YPOBHIO BOCHPUATUS U
OCMBICJICHHS HOBOTO Matepuaia, 1o ypoBHi0 MKT KoMIIeTeHTHOCTH) TpeHepy HY)KHO HAHTH Takou
JEMCTBEHHBI METOJl, KOTOPBIM MO3BOJMUT CAMOCTOSITEBHO JOWUTH JI0 KOHEYHOTO pe3ysbTaTa
Ka)KJIOMY CITyLIATeIN0 IPU MUHUMAJIbHOM MOMOIIU TPEHEPa.

[ToaToMy mpu MOArOTOBKE K UTOTOBOM Mpe3eHTaluu B paboTe CO CiylIaTelasiMH s cTaja
[IPUMEHATH TAKOW HHCTPYMEHT KOYUYHHTOBOM TexHOJoruH, Kak «Moaeab GROW» (Taonuuya 1).

Monenb 04eHb POCTa U COCTOUT U3 4 ITANOB:

G — goal/nienp

R — reality/peanibHOCTB, OKpYKaroIIas AEUCTBUTEIHHOCTD
O — opportunity/umeromirecss BO3SMOXKHOCTH

W — what to do/neiictBus [9].

Tadoauna 1. Anropurm cocrapiiennsi BonpocoB no «Moaeaun GROW)»

Goal Reality (Peanvnocms) What to Do

Opportunity

(Lenv)

(Bozmooscnocme)

(Ueiicmesus, yncenanue)

-Yezo Bvt xomume?

- Ilouemy 0na Bac smo
B8AICHO?

- Ecnu 6w1 Bot 3nanu, umo
Modiceme 00CmuUtb 8ce2o,
ue2o nodicenaeme, KaxK
moeoa 38yuana ovl Bawa
yenv?

- Kax Buvl ysnaeme, umo
docmuenu pesyromama?

Ymo cetiuac npoucxooum
OMHOCUMENbHO 3A518NEHHOU
3a0avu?

- Kax, koeda u kax wacmo
amo npoucxooum? A
maxoice Kaxou d¢ghexm
9MO OKA3vIBACM HA
pewenue Baweil 3a0aqu?
- Kakue ewe ecmb
Gaxmopul, enusowue Ha
pewenue 3a0ayu?

- Ymo Buwi yoice ycnenu

Ymo Bwi mooiceme coenamo
071 peuierus 3a0ayu?

- Kakue ewe ecmb
sapuanmot? A ewge?

- Kmo moe 6vi nomous Bam
6 pewieHuu 3moti 3a0aqu?

- Kax Bui oymaeme, kax
nocmynun 6vl Ha Bauem
Mecme agmopumemHulil
onsa Bac uenosex?

- Benomnume, ovinu v 6
Bauweu srcuznu nooobmnwle

- Kaxkoii camwiii nepswiii u
camvlil npocmo wae 6vl
2omogul coenamsv?

- Koeda koukpemno Bul eco
coenaeme?

- Umo modrcem nomewams
Bawm? Kax Bvi mooiceme
amo npedycmompems?

- Kmo moe Ovl
noodepoicams Bac u kax?
Koeoa Bvi nonpocume 06
9motl noodepaicke?
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coenams O peuleHus cumyayuu, ¢ KOmopvimu

3adauu? Buvi ycnewno cnpasunucs?

- Kaxou pesyromam Kax Bot s3moeo 0obunucy?

noayuunu? - Mooicem Ovimob Boi
sudenu, Kak Kmo-mo
Opy2oil YCRewHO peu

nodobuyo 3aoauy? 3a
cuem yezo smo emy
yoanoce?

- Kaxomy u3z eapuanmog
Bvi omoaeme
npeonoumenue?

[TocnenoBaTenbHO M MO3TAaNHO MPOAHATU3UPOBAB BMECTE C TPEHEPOM MOCTABJICHHYIO LENb,
peasibHbIe YCIOBHS, BO3MOXKHOCTH €€ JOCTH)KEHMsSI M KOHKpETHbIE IIaru JUlsl €€ pealu3alluu,
CJIYILIATEINIO JerYe COCTaBUTh AITOPUTM JalibHelIe paboTel. OTBETHUB Ha BOIIPOCH! U MpopadboTaB
QITOPUTM JEUCTBUN, OH a4MHAET MOCTYNATENbHOE JBUKEHHE K KOHEUHOMY PEe3YJIbTaTy.

KoneuHo, TpeHep CTaHOBUTCA TIJIaBHBIM IIOMOIIHMKOM CIIylIaTeNs, €ro OHnopod u
MOJJIEP’KKOM, €r0 MOTUBAaTOPOM U CBO€0Opa3HbIM TojkadoM. Ho pe3ynbrarom Takoil KpornoT/inBoOH
paboTel  sBISETCS TO, YTO CIyllaTellb COBEPUICHCTBYET CBOE€ MAacTepCTBO, pa3BHUBAET
aHAJIMTUYECKHE U pPe(IEeKCUBHBIE CHOCOOHOCTH, MPUOOPETAET OrPOMHBIM OMBIT M MOJIy4aeT
3a4ETHBIN Pe3yJbTar.

Yto ke Jano MHE NPHUMEHEHHE BCEX BBIIICYKAa3aHHBIX METOJOB M mHpueMoB? K kakum
pe3ynpraTam s npunuia? YtoObl OTCIEAUTh Pe3ylbTaTUBHOCTh CBOEH pabOThl B TEUEHHE ITOTO
rojga, s NPOBOAMIA BXOJHYIO, IMPOMEXKYTOUHYIO M BBIXOJHYIO JAMAarHOCTHKY B 4 00ydaeMbIX
rpymnax. M ecim B Hayane KypcoB s mpoBoamia «TecT -ONpPOCHUK I ONpPEACICHUS YPOBHS
pa3ButHs pedrekcuBHocTH Kaprnoay, Bo BpeMs KypcoB IIPOBO/IMIIA HAOIIOAEHUE, AHKETUPOBAHUE,
CIIyILIATEIH MUCAIM 3CCE Ha Pa3IMYHbIE TEMBI, TO Ha BBIXOJE g IMpoBoawia TecT «OnpeneneHne
ypoBHs chopmupoBanHocTu pediexcuu O.C.AHUCUMOBaY.

Pe3ynbTaTHBHOCTH CBOCH pabOTHI s pecTaBuiIa B Buje auarpammel (Tabauuya 2).

Taoauma 2. Iloka3zareqb YypoBHell pe@ieKCHBHBIX YMEHHUI ciaymartejeili KYypcoB
NOBbIIIEHUS] KBAJIM(PUKATNHI.

60 O YpoBeHb
e pedneKCcMBHbIX
50 N T YMeHMiA
40 N ] B YposeHb
| CaMOKPUTUYHOCTH
30 —
20 0O YpoBeHb roTOBHOCTH
10 — — K CamMopasBUTUIO
0 - S— =
Ha Hayano  Ha KoHewy, 0O YposeHb
Kypcos Kypcos CaMOOLLEHKMN

AHanu3 pe3ylbTaTOB JMAarHOCTUKM IOKa3aJ, 4YTO €CIM Ha HayaJbHOM JTale ypOBEHb
pedreKkcuBHBIX yMEHHH ciymarenei coctaBisuli 40 NMPOLEHTOB, TO Ha 3aBepIIAOLIeM JTare
noassuics 10 50,6. YpoBeHb CaMOKPUTHUYHOCTH C 45 MpPOIEHTOB MOBBICWICA A0 53, ypOBEHb
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TOTOBHOCTH K CaMOPa3BUTHIO ¢ 51 mporieHTa MmoBBICHICS 0 58 MPOLIEHTOB, YPOBEHb CAMOOLIEHKHU C
53 noBbicuiics 10 56.

CornocraBiieHHuE PE3YJIbTATOB AWMATrHOCTUKHM Ha BXOAC U BBIXOJAC IO3BOJISACT BBIABUTHL TC
U3MCHEHHUA B II€CAAarOrM4€CKOM MBIINIJICHUU U HpO(l)CCCI/IOHaJIBHBIX YCTAaHOBKAX, KOTOPLIC
BO3HUKAIOT B MpOIEcCe 3aHATHH Ha KypcaxX. JTO MO3BOJISIET CYAUTH B IEJIOM 00 3(h(HEKTUBHOCTH
(dhopM, METOJIOB U COJIEP)KaHUU PabOTHI IO PA3BUTHIO PEIICKCHBHOM JEATEIHHOCTH B IPOIECCEe
IIOBBIIIICHUSA KBaHHq)HKaHHH.

VY yuurens, OBIaeBIIETO MpHeMaMH pe(IeKCUBHON KyIbTYPbl KaK HEMPEPHIBHBIM aHATH30M
U CaMOKOHTPOJIEM, YCIICIIHO OCYIIECTBISICTCS IeJeo0pa3oBaHme, pealnu3yercs IporpaMmma
CO6CTB€HHOFO pasBuUTHA, MNPOUCXOAHUT IO3HAHUC TICUXOJIOTMYCCKUX 0co0eHHOoCTEN APYrux
JIOJICH W CO3[aHWE MHIMBUAYaTIbHBIX IPOrPAaMM Pa3BUTHS U CAMOPa3BUTHsI IKOJILHIKOB[10].
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Introduction

Speaking of a new technological conditions, we mean the ever-growing and increasing labor
computerization in the first place. It is difficult to find the human activity sphere or the
technological progress direction, which would have been developing more rapidly than information
and communication technologies in recent years. It is quite difficult to find a competitor with
similar scale of introducing computerization into all spheres of human life. Computers, joined by an
extensive network, act as both the world bank of information and the most mobile way of
communication. Information and the means of its receipt, processing and use - computer and
computer technology that help enhance intellectual capabilities and abilities of a person have been
given a priority among the progress criteria.

There have always been information and communication, but modern society is unique in
that it is characterized by the exceptionally rapid development of information and communication
technologies. Computers have unprecedented capabilities for human development, as well as the
effective solution of many professional, economic, social and native problems. At the end of the
XX century, mankind entered a new stage of its development called the information society.

D. Bell, who was one of the first to highlight the signs of the information society, believed
that the revolution in organizing and processing information and knowledge, where the computer is
extremely important, is related to the emergence of a new social order. He considered three aspects
of the information society: “The transition from an industrial to a service society, the crucial
importance of codified theoretical knowledge for the implementation of technological innovations,
the transformation of a new “intellectual technology” into a key tool of system analysis and
decision theory" [1, p. 30].

L. A. Vasilenko notes that the most important feature of the information society is that “the
whole way of life and the value system changes in it; the importance of spiritual values related to
material ones increases. The emerging consciousness begins to be ahead of being, thus changing the
fundamental consciousness-being ratio”. She believes that the information society has the following
main characteristics:

- a change in the system of values, as well as the dominance of the importance of spiritual
values related to material ones;

- the dominance of industries related to the creation and use of information and information
technology. These industries are growing faster than traditional ones. They are becoming dominant.
They are a source of a new jobs, thus influencing the efficiency of other industries;

- Information technologies cover all spheres of human social activity. Information becomes
one of the main social development factors, as well as one of the most important characteristics of
"high" technologies that form the basis of a qualitatively new labor force;
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- increase in the level of education, scientific, technical and cultural development by
expanding the information exchange system’s capabilities at the international, national and regional
levels that ultimately leads to an increase in the role of professionalism and creativity as the most
important characteristics of labor services;

- intellectual industry concentration in developed of countries with developed information
technologies that have become sources and holders of basic intellectual resources, producers of
dominant information technologies, as well as cultural and socio-humanitarian values;

- the emergence of a global information space, deepening the information and economic
integration processes of countries and nations.

- the informational unity of human civilization is being established; - the creation of a
market for information resources and services in addition to the markets for natural labor and
capital resources, as well as the transition of society’s information resources to real ones for socio-
economic development by increasing the number of people having access to them; - the growing
role of information and telecommunication infrastructure in the production system and the
strengthening of the trends towards the cost-effective functioning in the economy of information
and cash flows; - the creation of a system of free receipt, distribution and use of information to
ensure the rights of citizens and public institutions. Increase in the importance of problems of
ensuring information security of a person, society and the state; - a change in managerial processes
due to the ability to use complex information and communication systems as a result of turning the
new "intellectual technology" into a key tool of system analysis and decision theory [2, p. 20-21].

Information processes are the processes of collecting, processing, accumulating, storing,
searching and disseminating information. Information resources are individual documents and
arrays of documents in information systems (libraries, archives, funds, banks and other information
systems).

The information system is an ordered set of documented information and in communication
technology. Design and use of information systems are provided through the use of the following:
necessary programs (computer programs used for various purposes); appropriate equipment (means
of computer technology and communication providing the placement and processing of information
resources on personal computers, in a local (departmental) network, in a regional network, as well
as in an international information exchange network); linguistic tools (dictionaries, classifiers,
thesauri); legal documents (regulations, charters, job descriptions); as well as organizational
(instructions, techniques, schemes, descriptions and other operational documentation) [3, p. 10-11],

In this regard, human activity acquires a fundamentally new quality representing a different
type of activity characterized by significant creativity elements compared with labor. A society
acquires a qualitatively new state, where spiritual and cognitive values become the main ones. More
and more labor activity, cognition and training processes are beginning to merge. There is a need
for self-formation of such qualities as the ability of a person to perceive new things, quickly change
various types of activity, the ability to express creativity, while working with a single
interdependent information and technological complex with human-machine interface. Intelligent
technologies are becoming an instrument of human mental activity, the world cognition process. In
this regard, the development of intelligent information technology is closely related to the
development of people themselves.

Upon the transition to the information society with informatization, a new information
processing industry based on computer and telecommunication information technologies emerges.
Various types of systems, based on computer equipment and computer networks, information
technology and telecommunication are becoming the information society’s material and its
technological base. The interaction of people with computers is becoming one of the main aspects
of modern society.

Our research focuses on the use of information and communication resources in translation
activities. We agree with the opinion of E. R. Porshneva that “the increasing volume and
diversification of translation requirements, the vagueness of the political and cultural role of a
translation (performed in large companies, advanced areas and mass culture producers), increased
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information flows, reorientation in the linguistic world space, led to the rapid growth of
computerization and the rapid spread of the latest technological tools, thus changing conditions and
professional practices - all this erodes the professional model of a translator. Currently, I find it very
difficult for translators who graduated in the 70-80s to actively engage in research and work in new
technological conditions [4, p. 31].

Considering that the latest computer technologies that can speed up work and increase labor
productivity are becoming more and more important for the development of translation activities, P.
S. Brook says that nowadays the translator who does not work with a computer, databases and
electronic dictionaries cannot become a professional in the labor market. He believes that “in
particular, already at a university, a future translator should be trained not only in the free and
confident use of a personal computer, but also in the teamwork of translators in translation
companies using special computer networks, technological processes and translation automation
tools” [5].

Elia Juste pays particular attention to the electronic linguistic tools and resources that
translators need to perform their work. She notes that, “these two concepts must be separated,
despite their proximity and interdependence in the work of translators in modern conditions.
“Means are the tools or equipment (for instance, a mouse, a computer, a printer, software, etc.) that
translators use in their daily work or that they need to perform a particular work on (for instance, a
concordance program and spell checking)”. Resources are no less important (for instance, text
corpuses, dictionaries, reference materials, glossaries, terminology databases, etc.), since the
professional translation quality depends on these important translation elements [6]. Electronic
dictionaries and reference books make the most common linguistic resource. At first sight, the use
of electronic dictionaries on a computer slightly differs from the use of traditional “paper”
dictionaries. However, very soon one will understand advantages of electronic dictionaries: it is
much faster to type a word on the keyboard and get an answer immediately than flipping a paper
dictionary; electronic dictionaries provide immediate access to other information related to the
search, since there are hypertext links in a dictionary entry; you can use several dictionaries at the
same time. There are various forms of electronic dictionaries: software installed on a computer’s
hard drive; a software product on a CD or DVD that does not require installation; an online resource
or a database, access to which is provided using a particular software tool.

Linguistic resources are required for translation tools. Many software tools will not work
without them. J. Godfrey and J. Zampolli [7] note that linguistic resources are (usually large)
language data arrays and descriptions in electronic form used to write, edit and correct a text.
Linguistic resources, except for lexical databases, grammar and terminological guides, include
corpuses of texts. Probably, this group also includes the software intended for the preparation,
collection, management and use of other resources. The authors note that linguistic resources can be
used to develop other resources. In this case they are used to use means. Linguistic resources are
usually accumulated for their subsequent processing and use in the future. For instance, a glossary
written on paper can be subsequently converted into electronic form and, if there is a software shell
providing convenient navigation and editing tools, can be used with commercial dictionaries and
reference books. As soon as such a resource is converted into electronic form, the possibilities of its
use are extremely increased.

For instance, the GreenCat Dictionary System developed by programmers
(http://gcdictionary.narod,ru) is an electronic shell (interface) for working with ready-made
dictionaries that can be downloaded from a website or others (there is also a search list on the
website) and with those that can be prepared by the translator and connected to the program.
Linguistic and translation websites contain links to various kinds of dictionaries and dictionary
databases, translated into various electronic formats (.txt, .rtf, .doc, .chm, .pdf) that can be
downloaded for later use on your computer. Gradually, on a computer, a translator can accumulate a
solid collection of vocabulary and terminological resources.

Translators must be aware about the available vocabulary and terminological resources, own
them, be able to evaluate them, find them and create their own linguistic resources necessary for
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work, depending on their specialization in a particular subject area. The plan for preparing a
translator to use computer software for translation must include the study of vocabulary and
terminology resources, as well as the means of their creation.

Many foreign translators and researchers (F. Austermuhl, M. Baker, L. Bauker) called for
training in the use of corpuses of texts paying attention to the importance of this analytical
translation resource. Translators need, among other things, to have good knowledge of the material
they work with: to know the language and how it works. Corpuses of authentic texts allow to
consider language elements in context. Concordance programs are used to enable work with
electronic text corpuses. Concordance programs are the software designed to extract (and display on
a computer screen) all cases, when a word or phrase occurs in the context of language elements
located to the right and left of the key unit based on a specific corpus of texts downloaded for
research. The concordance program allows to quickly establish linguistic conditions for the
operation of a particular linguistic unit. It is of great interest to linguists, lexicographers and
translators. Concordance programs do not replace such tools as dictionaries and glossaries, but
provide an alternative method for processing text during translation. Such a search is for
establishing doubtful translation structures or the that require clarification. To perform a search, part
of a word, for instance, a prefix or suffix, a whole word or a group of words can be entered.
Concordance programs also provide the following statistical information: the number of words,
word classification by frequency or in alphabetical order; they also show the desired unit in the
context what is the most important aspect for translators. The information received may be
accumulated and stored as the texts are translated. It can be used at any time to get an answer to an
interesting question. Concordance programs allow translators to obtain information about a
particular linguistic unit in a text of any length and complexity.

Modern achievements in the field of high information technology, the spread of personal
computers and the development of the Internet allow translators to significantly speed up the
translation process, make translator work more efficient and increase the translation productivity
and quality.
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Many cultures paid significant attention on the skills development of the younger generation
necessary for functioning in society. These skills are changing and depend on technologies and
methods of communication between people. Modern curricula in many countries are now paying
more attention to teaching information technology. In some countries, the focus is on teaching the
social and interpersonal skills that young people need when they are trying to take their place in
society.In many educational systems, it pays great attention to social cohesion, public awareness of
environmental issues and human rights, which reflects the desire of politicians to ensure that next
generations can take their place as citizens in a changing and complex society.

UNESCO proposes the following simple classification of the main learning outcomes:

1. Knowledge: the main cognitive results to be achieved by all students (including literacy
reading, writing, counting and knowledge of the basics of school subjects);

2. Values: solidarity, gender equality, tolerance, mutual understanding, respect for human
rights, non-acceptance of violence, the value of human life, self-esteem;

3. Skills and competencies: problem-solving skills, organizing an experiment, working in a
team, living and interacting with others, learning;

4. Behavior: we have studied a willingness to put into practice.

Also, according to UNESCO data, if every student from low-level countries income will
finish school with basic reading skills, out of poverty it will be safe 171 million people. If all
mothers in these countries had an initial education, it would be possible to save 1.7 million children
from developmental delays, while secondary education - 12.2 million children. [1]

Although humanity lives in a prosperous era its development, it is still far from achieving
many of the objectives of the Education for everyone. In 2015 The UN General Assembly adopted
the 17 Sustainable Development Goals. In the contrast from the previous Millennium Development
Goals, it is a clearer global development monitoring architecture for all important aspects
development countries. The top goals include “eradicating poverty”,“Liquidation of hunger”, “good
health and well-being” and “quality education”. The world confirmed that sustainable development
is impossible without quality human capital, without its main source which is education. [2]

Traditional 5-point system of assessment of student achievement practiced since the time of
the Soviet education system stops responding the modern school. The system performs its role - to
test the students’ knowledge in the measured form within the material being studied. The 5-point
system, when assessing pupils’ independent learning abilities, does not carry detailed and necessary
information neither for teachers, nor for the trained party. In addition, this assessment does not form
the support personal growth of students, or thier success.

During many decades evaluation is to compare the results with those of other students, and
this approach to evaluation has several disadvantages:
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- there are no clear criteria for assessing the learning achievement outcomes understandable to
students, parents and teachers;

- the teacher puts a mark, focusing on the average level of knowledge of the class and they do
not base it on uniform achievement criteria for each student;

- grades given to students do not provide a clear picture of the mastering of specific
knowledge and skills for individual sections of the curriculum which does not allow for determining
the individual learning path of each student;

- when setting the final grade, they take the current marks into account, which is not an
assessment of the final learning result;

- there is no operational communication between the student and the teacher in the learning
process, which does not contribute with students learning motivation.

To solve these problems, it is necessary to develop and implement a new system for testing
students’ academic achievements under the goals, objectives and expected learning outcomes.

For increasing globalization and the increasing network of transnational higher education
providers, it aims the State Program of Education Development in the Republic of Kazakhstan at
improving the competitiveness of the domestic education system. One of the central tasks of the
developed State Program creates a unified National System to test the Quality of Education. The
goal of the NCESA is to achieve the quality of education that ensures the competitiveness of the
national education system and citizens of the Republic of Kazakhstan in the international
educational space and the labor market.

The main objectives of the National System for Assessing the Quality of Education are:

- implementation of institutional assessment of the quality of education at all levels through
certification, accreditation and monitoring procedures;

- implementation of external evaluation of students’ achievements at all levels of education;

- assessment of the activities of teachers and lecturers with a further transition to the
international certification of teachers of higher technical educational institutions;

- improving teaching and learning;

- development and implementation of effective and based methods and indicators for
assessing the quality of education, taking into account international experience;

- carrying out a systematic and comparative analysis of the quality of educational services of
educational institutions, maintaining a sustainable development of the educational system;

- Getting domain information about the state of the education system, necessary to ensure the
constitutional rights of citizens to quality education;

- participation in international studies to assess the quality of education. [3]

The modern system of secondary education in Kazakhstan is undergoing reforming in several
directions and the system of evaluation as a key to leaving education also undergoes changes.[4]

- Social and economic context of Kazakhstan education

Global Competitiveness Index shows impotence of education and science. According to the
results In 2017, the positions of the Republic of Kazakhstan are better in 2 out of 3 statistical
indicators: “The coverage of the initial by education” +114 positions, “Coverage by secondary
education” +3 and «Coverage higher education “- 2 (tab. 1). In the UNESCO database in 2016 in
terms of secondary education Kazakhstan raised from 42nd to 21st place, in terms of coverage of
tertiary places were maintained, despite the general decline in the number of universities. They
achieved the significant result in terms of primary enrollment. In 2017 in terms of primary
education enrollment, Kazakhstan rose from the 118th on the 4th place (+114).

Table 1 - Dynamics of the positions of Kazakhstan by indicators Education and Science in
General and Competitiveness Index

Item Indicators Ranks
number 2012 | 2013 | 2014 | 2015 | 2016 | 2017
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1 The quality of primary education 72 69 64 63 70 68

2 The enrollment in elementary schools 102 118 | 116 | 118 | 118 | four

3 The enrollment in junior high schools 35 29 42 42 21 18

4 The enrollment in high schools 60 58 62 61 61 63

5 Quality of education system 101 88 76 67 73 77

6 The quality of mathematics and science | 81 75 72 71 69 64
education

7 Quality of management schools 103 96 92 101 | 106 | 100

8 Internet access in schools 67 52 56 41 29 39

9 Access to research and educational | 72 65 66 55 51 59
services

10 Quality of research organizations 108 102 | 99 81 63 78

11 Collaboration between universities and | 90 79 88 88 66 75
business in R & D

12 Availability of scientists and engineers | 104 98 83 70 64 66

Among the 9 survey indicators of education and it marks science growth on 3 indicators. The
greatest increase was in the indicator “The quality of schools Management” (+6), further to «The
quality of mathematics and the natural sciences Education “(+5) and” The quality of primary
education “(+2). It is an issue of the successful participation of pupils of Kazakhstan in international
research TIMSS-2015, PISA-2015 and PIRLS-2016. For the remaining 6 indicators, Kazakhstan
lowered its position: “The quality of the education system” (—4), “Access to the Internet in schools”
(~10),“Accessibility of research and educational services ”(-8) and “Quality of research and
development organizations ”’(—15). The human capital index by 2017 Kazakhstan kept the position
in 2016 (29th place out of 130 countries) confirming the high level of their human capital. Today
country is among the top 30 countries with a high level of human capital. In the “potential” sub
index, Kazakhstan ranked 2nd in the world, because of high literacy and counting skills and the
population who have completed secondary education. Kazakhstan is in top 20 countries in a world
by indicator “Graduation in University”.

Kazakhstan is among the top 50 countries in the sub-index “development” index and human
capital. Here the important role played by statistical indicators: gender parity on average education
(1st place), primary education enrollment (6th place in the world), enrollment in secondary
education (15th place in the world).Coverage rates VET and tertiary education in the 38th and 57th
places. The remaining 3 indicators fluctuate between 57-67 places.

-Accessibility and equity

In 2017, the UNT was first divided into two phases: final exams at school and entrance exams
to high school. The reason for this innovation disadvantages of testing as a tool for assessing the
quality of the average education in Kazakhstan. All these years, students perceived the UNT as an
entrance exam in high school. Since 2017, the new UNT format implies 120 questions in five
subjects: 3 mandatory (history of Kazakhstan, mathematical and reading literacy) and 2 specialized
depending on specialty, which plans to enroll the applicant.

The result remained at 50 points. The average grade of school graduates was 80.5 out of 140
possible, for creative specialties - 30.09 points out of 40 possible. In 2017 NE overcame the
threshold level for admission to universities 15.9%, or 14063 people (2016 - 14,252). Over 120
points scored 6.8% of people. The maximum 140 points none of the participants scored. [5] In
2017, for the first time since introducing testing, it was possible to overcome the gap in points
between schools with Kazakh and Russian languages of instruction. Five years ago, the difference
between Kazakh and Russian schools was 9.76 points; in 2017 they reduced it to 0.1, while in favor
of Kazakh schools (Fig 1). The NSC is working to provide graduates with the opportunity to take a
test in English from 2018.
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Figure 1. The results of the UNT in training languages, 2012-2017

In 2017, the possibility of re-surrender UNT benefited 5,177 school graduates, which is 1.3
times more than in 2016 (3,873). Repeated surrender makes it impossible to claim distribution state
impact grants. However, this is a unique opportunity for applicants do not get the threshold score
from the first time, go to college. In 2017, the average the re-UNT score was below the average for
the main testing 76.86 (-3.64). According to the results of additional testing, the second 4 176
graduates found a chance to go to university, which is 1.6 times over 2016

Another opportunity for Kazakhs to enter a university is “conditional admission” which is
valid from 2016. | can enroll applicants who have not overcome the threshold the level of the main
or retesting results in the University for a Fee on a full-time education. On completion they hold the
first semester for “the next test. Upon completion of the “conditional admission”, 462 graduates
entered the university, which 1.7 times less than in 2016

- Condition and learning environment
The new content of school education was based on development of students’ functional literacy,
skills self-searching, critical analysis, and evaluation. We focus the content on the expected results.
All this changes require different evaluation system.

Measures are being implemented on regulatory and methodological ensure the transition to
updated content. Developed a new GOSO (primary, basic and general secondary education), model
curricula and curricula, textbooks and teaching materials, carried out approbation of educational
programs, textbooks, implemented criteria evaluation system. From September 2017 42% of school
students switched to the updated content of education - 1st, 2nd, 5th and 7th grades (2016 - 1st
grades).

The high school students involved in phased transition education on English. [6] 153 schools
in Kazakhstan take a part in the new State program and teach physics, chemistry, biology, computer
science in grades 10-11 on English. [7] Bilingual textbooks and English textbooks for 8-10th grades
by 4 subjects are tested in 16 schools of the republic. The textbooks for 11" grade are still in
working process. Science and math teachers learned English language and curriculum based on
Orleu, USTAZ Professional Learning Center,”Nazarbayev University”, JSC Nazarbayev
Intellectual Schools” (2016, N= 750 people, 2017, N=12,502). Transition to teaching in English
will be done, as the readiness of schools and the desire of students and their parents.
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- Quality and efficiency

Kazakhstan entered the top ten countries of the TIMSS-2015, reaching the biggest progress in
math grades among 8th grade (+41). In natural sciences, the results of Kazakhstan eighth-graders
(533 point) which is higher than their peers from many developed countries of the world. In this
authoritative international study, schoolchildren of Kazakhstan showed results comparable to
Russia, and ahead of their peers from the USA, England, Germany, Canada, Australia, Israel,
Sweden, Denmark, The Netherlands, Poland, Czech Republic, Lithuania, Malaysia, Turkey and
other countries.

Results of Kazakhstan among 4 classes in TIMSS-2015 in mathematics reached 40 points
above the international average. By science Fourth graders of the Republic of Kazakhstan ahead of
their peers from the United States, England, Germany; pupils showed good results in mathematics
(average score - 550) and natural science (544 points), taking the 8th and 12th places in country
rank.

In PISA-2015, Kazakhstani students improved their positions in all three areas of study: 460
points in mathematics, 456 - in science and 427 - in reading. However, the average score of
Kazakhstan remains below the average of OECD countries (up to 66 points). Over 30% of students
did not reach the basic literacy level in all three areas. Most of all, Kazakhstani students are lagging
in reading literacy (over 40% of students cannot work with simple texts). Critical reading remains
the weakest direction of training Kazakhstan students.

At the primary level, Kazakhstan took the 27th place among 50 countries - participants of
PIRLS-2016. The country for the first time took part in this international study to evaluate reading
skills of fourth-graders. The average indicator of pupils of 4 classes of the Republic of Kazakhstan
was 536 points, which is 36 points higher than the average value of the PIRLS scale. According to
the results, Kazakhstani fourth-graders are better able to interpret and integrate the details of a text
message in comparison with the ability to find information and plan conclusions.

In 2017, the 4th grade air traffic control indicator increased by 1.16 points compared to 2016
data. It carried monitoring of educational achievements of schoolchildren out in mathematics and
literary reading. (For each subject in the test were 15 tasks with a choice of one correct answer from
four options (assessment: 1 correct answer - 1 point) of literary reading included the task to check
the reading literacy [8]) Average TDMA 4 classes Kazakhstan was 19.75 points out of 30 possible
(2016 - 18.59 points), i.e. they completed 65.8% of all test tasks. Results in terms of subjects did
not have a significant difference (literary reading - 9.64 points and mathematics - 10.12 points). 52
702 pupils of 4 classes took part in the EASC-2017 procedure, 37 645 of them in the Kazakh
language, 15057 in Russian.

-Scientific and methodological update

The modern school of Kazakhstan is going through a period of cardinal changes that concern
not only the educational material and the method of its development but also the system and ways
of assessing the success of students. Since 2016, they have introduced criterion assessment in
primary school. It aims criterion assessment on a meaningful and objective [9] assessment of
student performance. Academic performance is no longer understood as the academic performance
of students, which also remains important, but the quality of education. This technique, based on the
principle of personality and competence-based approach designed to ensure the transparency and
validity of the evaluation process as a school of about education [10]. It expresses person-oriented
and competence-based approaches in assessment in assessing the quality of learning and the
achievements of each student [11]. The assessment is carried out under the criteria developed and
defined, which reduces the effect of subjectivity in the assessment.

The data includes students of high schools (gymnasiums, private schools) all over
Kazakhstan. We conducted field studies in six regions, in the central, northern, south-western,
northeastern, southern and southeast parts of the country. We visited 29 school institutions in
frames of the study. Schools that took part in the survey are quite a wide range: from rural schools
with instruction in the Kazakh language to specialized lyceums with training in both Russian and
Kazakh languages. Besides geographic location, school institutions also differ from each other by
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class composition, the number of students and shifts. As a tool for studying by Kazakhstan students
on a five-point assessment system, we chose a questionnaire survey based on the developed
questionnaire. We give preference for individual questionnaire research in 75-80% of cases
of conducted research [12]. The developed questionnaire includes the following components:

1. General data (quality and quantitative data).

2. The effectiveness of Five Grade System [13].

To study the structure of the effectiveness of a five-point assessment system (for example, the
ability of the system to identify weaknesses and strengths, provide feedback, a differentiated
approach to assessment, objectivity, etc.), questions were evaluated on a 7-point Likert scale.

We sent an offer to take part in a sociological survey to over 40 times to schools in the regions
of Kazakhstan. Following negotiation of the number of institutions that have confirmed
participation decreased to 31 the total number of pupils in the senior classes 965. However, the 29
schools participated (N=858). | expect it that the principle of anonymity allowed us to collect
objective and reliable information, not distorted by the desire to respond and desired “answers. The
advantage of the Likert scale in the survey method is its flexibility and the ability to determine the
measured range. Unlike the simple “Yes” or “No” answers, the Scale la Likert allows you to study
attitudes or opinions between polar maximal and determine judgment.

The following information was collected during the survey (Table 2).

Table 2 shows the number of respondents in a section of descriptive statistics. The sample
shows the normal distribution by sex and age parameters. 73.5% of participants graduated in last
year. One third of respondents noted the academic achievement was well; the second group of
participants (23.4%) choose "between average and good". Most students (97%) want to continue the
education in higher educational institutions. it's predictable that academic success in school effect
students desire to enroll in universities. We took the method of the factor analysis as a basis for
studying of interrelations in structure of the variables estimating the relation of pupils to a five-point
technique of estimation. Factor analysis attempts to identify underlying variables, or factors, that
explain the pattern of correlations within a set of observed variables. It often uses factor analysis in
data reduction to identify a few factors that explain most of the variance that is observed in a much
larger number of manifest variables. It can also use factor analysis to generate hypotheses regarding
causal mechanisms or to screen variables for subsequent analysis.

We found 9 variables which shows pupils perception of a five-point system of estimation and
given in the factorial analysis. During research we applied the method of the main components. But
the purpose is not only allocation of factors but also their semantic interpretation; the rotation
method is Varimax. It's an orthogonal rotation method that minimizes the number of variables that
have high loadings on each factor. This method simplifies the interpretation of the factors. [14].

Table 2 - Factor analysis

Question approval in the questionnaire Variable

The existing 5-point system evaluates my | Assessing the understanding and
understanding and application of the material covered | application of the material learned in
in practice. practice

5 point system reflects my analytical skills and critical | Reflection of analytical skills and
thinking critical thinking

A 5 point assessment reveals my strengths and
weaknesses.

A 5-point assessment shows what skills I should
develop to improve my level.

| want to get a more detailed assessment showing my
strengths and weaknesses

| want the score to show my learning progress

Identify strengths and weaknesses
Skills development

Receiving a detailed assessment

Learning progress
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| would like the assessment to show my individual
development, and not my level of knowledge in | The individual development reflection
comparison with other students.
The existing 5-point system takes into account my | Accounting for individual abilities
individual learning abilities.
| am satisfied with the existing 5-point grading system | Satisfaction with the assessment system
and there is no need to change anything.

Table 3 - Frequency distribution of contextual variables

Variables Compound values Amount %
Gender (total - 857) males 398 43.4
Females 459 53.6
Age (total - 847): 15 23 2.7
16 219 25.9
17 451 53.2
18 154 18.2
Type of school (total - 805) Comprehensive school 258 32.0
Lyceum 249 30.9
Gymnasium 298 37.0
Class (total - 858) 10 227 26.5
11 631 73.5
Location (total - 854) Village 64 7.5
City (with a population of less than | 83 9.7
500,000 )
City (with a population of over | 707 82,8
500,000)
Language of instruction (general | Kazakh 327 38.1
- 858)
Russian 531 61.9
Academic performance (total - | Low 6 0.7
82)
Between low and medium 24 2.8
Average 118 13.8
Between medium and good 199 23.4
Good 266 31.2
Between good and great 153 18.0
Great 86 10.1
Intention to get higher education | Yes 828 97.0
(general - 854)
Not 5 0.6
I do not know / not sure / a 21 2.5

As a result, we identified 2 main factors that account for 63% of the total variance in the
constructed model. The accepted percentage of explanations of the initial information is 60 or
higher [15]. The results of analysis by the method of Kaiser and method of graphical representation
also confirmed the decision to allocate two factors.

The factors aligned in the final load matrix after rotation is of sufficient interest. For example,
they can assume it that factor 1 with the following 6 components, which are interconnected,
characterize the functional assessment of learning outcomes in the process:

International media conference “The Science. Socium. Society” 77



= Reflection of analytical skills and critical thought

= |dentify strengths and weaknesses

= Satisfaction by testing system

= Assessing understanding and application of studied material in practice is,
= Development of skills and mind

= |ndividual abilities.

The five components inform about the effectiveness or ineffectiveness estimation mechanism
with the criterion approach. However, a component of satisfaction evaluation system as a factor and
leads to the question of compatibility with the other components. It makes sense to consider in more
detail the structure of the created factor.

= Whereas factor 2, combining components such as

= The full estimation

= Progress in learning

= The reflection of individual development can be described as a feedback.

Factor 1: Functional assessment of learning outcomes. Observing the frequency of student
perceptions of the 6 components of factor 1, one can trace the general trend in responses.

Table 4 - Frequency distribution components first factor in%

Categories | Assessing the | Reflection | Identify Skills Accounting Satisfaction
understanding | of strengths development | for individual | with  the
and analytical | and characteristics | assessment
application of | skills and | weaknesses system
the material | critical
learned in | thinking
practice

I 26.0 0.4 0.5 0.1 1.0 0.7

completely

agree

| agree 44.4 14.2 14.8 14.0 16.0 15.8

Rather 13.4 8,8 11.1 10.7 13.3 8,8

agree than

disagree

| do not|0.8 0.7 0.6 0.8 0.6 1.1

know / not

sure/a

Rather 6.0 14.0 17.0 16.3 16.9 19.1

disagree

than agree

| do not|93 14.4 38.4 40.0 37.3 314

agree

Totally 0.1 20.6 17.6 18.1 14.9 23.1

disagree

Most respondents (26.0% + 44.4%) mention that the existing 5-point evaluation system
determines assimilation, understanding, and applying on practice of learned material. Students
‘answers in subsequent questions about the ability of the system to reflect analytical skills and
critical thinking or to identify students’ strengths / weaknesses and inform them about areas of work
to improve the academic level describe the opposite picture. Students (58.7%) showed that current
system of evaluation needs serious changes. Respondents criticized current education system they
don’t feel they treated as personalities.
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Returning to the question of logicality and compatibility of the last component, satisfaction
with the system of estimation, as a part of a factor, there is more clear its existence in structure.
Respondents noted earlier that the system considers their ability to put the trained material into
practice. We asked ourselves what it means the practical approach of knowledge. What kind of
result we are trying to receive from students? According to Dzhadrin [16], “educational result” is
knowledge, abilities and skills gained in studying of objects for today. At the same time the content
of the taught education continues to be based on the subject basis which remained heritage from the
Soviet system of the organization of educational process. Arguing, the author supplements that the
academic subject knowledge, skills cease to answer the purposes of modern education where focus
is the task “how to teach the pupil to study?”, then the traditional theory “to what to teach?”

Comprising the approaches to an estimation based on the functional abilities of each of pupils
throughout all process of training, the factor offers the principles of criteria estimation to
consideration.

Factor 2: Feedback

Passing to discuss the following factor, it is necessary to pay attention that components affect
each other. All three components making this factor (receiving the developed assessment; progress
in training; reflection of individual development), have a general characteristic - it is stimulation of
pupils in training through feedback. An important condition of motivation to training is
comprehension and awareness of educational process need and systematized support given
throughout training.

The feedback is part systematized support in education. The substantial and detailed
assessment powerful valued on pupils. So, over 65% of participants confirmed that they would like
to receive more developed assessment with the instruction strong and weaknesses. Almost similar
number of respondents (70.7%) showed a desire to get individual feedback from teachers where
educators do not compare with each other student’s achievements.

Pupils do not satisfy with Five-Grade scale because of limited information regarding their
progress. Higher requirements to skills and abilities of youth demanded today by the higher
education system and labor market, the same have the influence on expectations from the training
process. Therefore, there are high probabilities of the fact that constructive informing the pupil on
his current achievements and potential opportunities will influence further process of its training. If
student receive more information, it will eliminate educational gap [17] and let him make an
appropriate decision. In this way these actions create the field for a student self-assessment. The
self-assessment as the tool is an effective method when determining reference points for the
subsequent work on improvement of the achievements [18]. Pupils in the majority are interested in
receiving information about own educational process and its effectiveness. It also distinguishes
feedback from assessment on a Five-mark scale: the received assessment bears detailed information
for teachers which helps to improve their teaching style; and for students cause it will help to reach
progress in training [19, 20].

Conclusion

The received results show relevance of criteria estimation in school education. The new
educational technique required a scientific discussion but was approved as an application in many
countries. Results can seem unsurprising and even predictable that interested parties, and in this
case pupils will prefer “to shift responsibility” for the results to “shortcomings” of the existing
system of estimation.
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AKTYAJIBHOCTb UCITIOJIb3OBAHUSA 9JIEKTPOHHbBIX
OBPA3OBATEJIBHBIX PECYPCOB, UX IIPAKTHYECKASA
3HAYUMOCTHb B COBPEMEHHOM NEJAI'OI'MKE

Anapuenkosna 10.1.,

I'OY BO MO MockoBckuii rocyaapcTBEHHbIN
obnactHol yHuBepcuretr (MI'OY)

— CHELMAIIUCT 10 y4eOHO-MEeTOIM4ECKOM padoTe
¢dakynpTeTa pOMaHO-TepMaHCKUX s1361k0B MI'OY

Abstract. The article discusses the relevance of the use of electronic educational resources
and teaching methods, the problem of using electronic educational resources, the use of electronic
educational resources as a help to modern teachers.

Key words: electronic educational resources, modern teacher, teaching methods, Federal
state educational standard.

CoBpemeHHble MH(OPMALMOHHBIE TEXHOJOTMH TPeOYyIOT OT BCeX YYEOHBIX 3aBEICHMI
BHEJIPEHUS HOBBIX IMOJAXOJIOB K OOydYeHHIO, OOECHEeUMBAIOIIUX pPAa3BUTHE KOMMYHUKATHUBHBIX,
TBOPUECKUX M MpodeccHOHANbHBIX 3HaHUM, MOTpeOHOcTel B camooOpazoBaHuu. BHenpenue
MH(OPMALIMOHHBIX TEXHOJOTHMM B y4eOHBIH MpPOIECC HIKOJIBI IMEPEeXOJUT Ha HOBBIM JTam -
BHEJPEHUE MYJIbTUMEIUNWHBIX Y4eOHBIX MAaTE€pHaIOB, TAKMX KakK LHHU(PPOBbIE 00pazoBaTeIbHbBIE
pecypcsl. B Poccun coznano 0osbliioe KOJIMYeCTBO pa3HOOOpa3HbIX MH(GOPMAIIMOHHBIX PECYPCOB,
KOTOpBI€ CYIIECTBEHHO MOBBICHINM Ka4eCTBO y4eOHON M Hay4dHOH nesitenbHOCTH. Vnes nudpoBbix
00pa30BaTENIbHBIX PECYpPCOB 3aKIIOYAeTCs B MHCIHOJB30BAaHUU pPAa3IMUYHBIX CIIOCOOOB IOAAYM
nHGOpMalMY, BKIIOYEHHE B IPOTpaMMHOE OOECIeueHHE BUAEO- M 3BYKOBOIO COIPOBOKICHUS
TEKCTOB, BBICOKOKaUECTBEHHOM IpadMKy M aHUMALMU MO3BOJIAET CAENaTh IPOrPaMMHBIN MPOILYKT
MH(GOPMALIMOHHO HACBIIIEHHBIM U yIOOHBIM JJIsi BOCHPUATHS, CTaTh MOIIHBIM JHMJIAKTHUYECKUM
MHCTPYMEHTOM, Oylarojapsi CBOE€H CIOCOOHOCTH OJHOBPEMEHHOTO BO3ACHCTBHUS Ha pa3iIUyYHbIC
KaHaJIbl BOCIPUATHS UH(OPMALIUH.

MO3>KHO BBIJICTUTD CIEIYIOLINE 3a]]a4 UcoJib3oBanus DOP:

1) INomours npenogasarento (efarory) Npyu NOJArOTOBKE K 3aHATHIO:

* KOMIIOHOBKA ¥ MOJIEJIMPOBAHUE 3aHSTUS U3 OTAEIBHBIX UPPOBBIX 0OBEKTOB,;

= 0OJIBIIOE KOJIMYECTBO JIOMOJHUTEIBHOW M CIIPaBOYHON MHPOpPMALUU — Ui YriayOJaeHHs
3HAHUM O MPEIMETE;

* 3¢ (eKTUBHBIN OUCK HH(POpPMAIUH;

* I0ATOTOBKA KOHTPOJIBHBIX U CAMOCTOSATENIbHBIX paloT;

* [I0JArOTOBKA TBOPUYECKUX 3aaHUMH;

» 0OMEH pe3yJbTaTaMu JEATEIbHOCTU C IPYTMMHU KOJUIeraMM yepe3 cucteMy MHTepHeT.

2) ITomors npenoaBaTeto Npyu MPOBEACHUH 3aHATHUA:

* IEMOHCTpALUS JIEKTPOHHBIX MaTEPUAIOB Yepe3 MyJIbTUMEINA;

* MCII0JIb30BaHNE BUPTYAIbHBIX JaOOPAaTOpUIl 1 MHTEPAaKTUBHBIX MOjenel Habopa B pexume
(bpoHTANBHBIX J1a00pPaTOPHBIX padoT;

* KOMIIBIOTEPHOE TECTUPOBAHNE YJAIIUXCSl U IOMOILb B OLICHUBAHUY 3HAHUI;

» UHJMBHIyaJbHAs MCCIIENOBATENbCKas M TBOpUECKass paboTa yyalluxcs ¢ DJIEKTPOHHBIMH
00pa3oBaTeIbHBIMU pPeCypcamMu.

3) IloMop yyareMycs Mpy BBIIOJIHEHUH JIOMAIIHEH paboThI:

* IOBBILICHUE UHTEPECA K TPEAMETY 3a CUeT HOBOM (hOPMBI MpeICTaBIeHHs MaTepuaa,;

* ABTOMATHU3UPOBAHHBIN CAMOKOHTPOJIb YJALTUXCS B JII000€ yI00HOE BpeMs;

= Qonpiasgs  0a3a OOBEKTOB JJIsi TOATOTOBKM BBICTYIUICHHMH, JOKJIanoB, pedeparos,
MIPE3EHTAlMN U T.IL.;
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" BO3BMOXHOCTb OIICPaTUBHOI'O MOJIy4CHUA HOHOHHHTGHBHOﬁ I/IH(bOpMaI_II/II/I
SHIMKIIONEINYECKOTO XapaKTepa;

* pPa3BUTHE TBOPYECKOIO NOTCHIMAJIA YJalIUXCsl B IPEAMETHON BUPTYyAJIbHOU CpeEE;

® [IOMOIIb B OpraHvu3aluu U3y4CHUA IPEIAMCTA B }’Z[O6HOM JUJIsT HEro TEMIIC U Ha BBIGpaHHOM
UM YpPOBHC YCBOCHHA MaATCpuUala B 3aBUCUMOCTH OT C€ro HWHAUBUAYAJIBbHBIX OCOGCHHOCTCﬁ
BOCIIPUATHUA.

Hcnons3oBanue 3MeKTPOHHBIX O0OpPa30BATENBHBIX PECYPCOB M METOAMKA MPENOJaBaHUS
OTIpeIeTIsIeTCs IPEMnojaBaTeNieM B 3aBUCUMOCTHU OT 33]1a4, KOTOPbIE OH CTABUT M IBITACTCS PEUIUTh
B paMKax cBoOei JUCHUITJINHBI.

Kak wcrmonp30BaHUE 3JEKTPOHHBIX 00pa30BaTEIBHBIX PECYPCOB MOXKET MOMOYh B padoTe
COBPEMEHHOTO TpenoiaBaress?

DNeKTpoHHBIE 00pa30BATEIbHBIE PECYPCHI MO3BOJISIIOT IMPENOAAaBATENI0 MPOBOIUTH CBOU
3aHATHS B coOTBEeTCTBUM co crapaapramu @DI'OC, a uMEHHO: MNpPeJoCTaBUTh MAaKCUMYM
nH(pOopMaLKY [0 U3y4aeMOl TeMe, PEACTaBICHHON B CaMbIX pa3IUYHbIX BUJIaX — TEKCT, KAPTHUHKA,
3BYK, BHUACOPOJIMK, MYJIbBTHMCIWA, WHTCPAKTHBHAA HWIrpa MU T.AO. (MO)KHO JaXE HUCIIOJIb30BAaTh
TOTOBBIC TMPE3CHTAIUU Ppa3JIUYHbBIX CCPBUCOB B I/IHTCpHeTe); JaTb BO3MOXKHOCTH Y4dalllEMYCA
CaMOCTOSITEJIbHO H3Yy4aTh HOBBIE TEMbI, MOJAOUpPATh M AHAIU3UPOBATH MHPOpPMAIMIO; OBICTPO U
JIETKO OpraHu3oBaTh pabOTy B TMapax W TPYNIax; TaKKe MPErnogaBaTeIo IPeI0CTaBIsIeTCS
BO3MOXHOCTb HHIAWBUAYAJIbHO MOAXOAUTH K KaXIOMY, HOJ16I/Ipa$[ YHUKAJIBHBIC 3aJaHuAd I
KaXXZ0ro 1 noMoras BeICTpanBaTb MHAWBHUAYAJIbHBIC O6p330BaTeJ'H)HI)Ie TPACKTOPHH.

Taxoke s peria oOpaTUTBCS K UCCIEOBATENSIM B JAHHOW 00JIaCTH, TTOCKOJIBKY TeMa MOEH
JUCCEPTAIMM TECHO CBsI3aHAa C KCMOJB30BAHUEM DJIEKTPOHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX PECYPCOB B
y4eOHOM Tmpollecce BBICHIEH TMIKOJBL. B  Hacrosmiee BpeMs TPOBENCHBI HCCIEIOBAHMS,
ITOCBSIIICHHEBIC Pa3INIHBIM ACIICKTaM p33pa6OTKI/I n HUCIIOJIB30BAHUA OJICKTPOHHBIX
00pa3oBaTeNIbHBIX PECYPCOB B 00YUeHHH CTYAEHTOB. Bompock! kiiaccupukauuy U MpoeKTUPOBaHUS
ANIEKTPOHHBIX CPEACTB 0OydeHus: paccMarpuBaiuch C.M. ApXaHTeIbCKUM U €r0 YUYCHUKaMH, A.A.
BepOunikum, B.K. Bmacopoii, B.A. WnbunasiM, B.B. KpyunHunbiM. PazmuyabiM cTOpoHaM
WCIIOJIb30BAHUSL  DJIEKTPOHHBIX TEXHOJIOTMM 0OydeHuss CTYJEHTOB B BY3€ IIOCBSIIEHBI
uccinenosanusa: A.M. Anamckoro, A.A. Aaapeesa, T.B. Bepryn, ML.I1. Kapnenko, I'.I'. KoBanesoii,
E.B. Komenunoii, B.B. Kpaesckoro, A.A. Ky3uenosa, B.I1. Tuxomuposa, M.C. UpaHOBOH.

[Ipn ananmusze nuTepaTypbl OBUIO  BBISBICHO IMPOTUBOPEUUE MEKIY MIHPOKUM
pazHooOpa3ueM HUPPOBBIX 00Pa30BATEIBHBIX PECYPCOB M HEIOCTATOYHOM HCMOJIb30BAaHUU HUX B
oOyuenuu. I[lostromy s BbIOpasia Temy pedepaTa: aKTyalbHOCTb MCIOJIB30BAHMS 3JIEKTPOHHBIX
00pa3oBaTeNbHBIX PECYPCOB, MX MIPAKTHUECKAsi 3HAYMMOCTb B COBPEMEHHOM IeJaroruke.

[IpumeHeHre SIEKTPOHHBIX O00pa30BATENBHBIX PECYpPCOB B y4eOHOM Ipolecce - 3TO
BO3MOHOCTh aBTOMAaTH3UPOBaTh Y4eOHBI Mpolecc, ONTUMH3UPOBATH €ro, 3auHTEPECOBATh
y4yaluxcs, 3aMOTUBUPOBATh UX, TOBBICUTH 3((HEKTUBHOCTD 3aHITUN U KaueCTBO 00pa30BaTebHBIX
yCIIyT, YBEIUYUTh 00BEM caMOCTOATENbHONU paboThl. DOP crnocoOCTBYeT pa3BUTHIO JIOTHMUYECKOTO
MBIILIEHHS, KyJbTYpbl YMCTBEHHOTO Tpyla, (POPMUPOBAHUIO HABBIKOB CAMOCTOSITENILHON PabOThHI
yUyaluxcs, a TaKKe OKa3bIBaeT CYIIECTBEHHOE BIMSHUE HA MOTHBAIIMOHHYIO cdepy yueOHOTO
mpolecca, ero JesiTeIbHOCTHYIO CTPYKTYPY.

Ha 3anstuu ¢ ucnonszoBannem JOP npenonaBarens sSBISAETCS OPraHU3aTOpPOM BCETO ypoKa
U KOHCYJIbTAaHTOM. XOTENOCh Obl OTMETHUTh, 4T0 DOP He 3aMEeHSIOT mpenoiaBaTens Wik y4eOHHUK.
Beenenne 0P B yueOHBIN Mpoliecc pacmupsieT BO3MOXKHOCTH MperoaaBaress, 00eCcIednBaeT ero
TaKUMHU CpEACTBAMHU, KOTOPBIE MO3BOJISIIOT pEIIaTh pPAaHEE IMOCTABJICHHBIE 3aJaud, a TaKXkKe
BBIXOJIUTh U3 CJIOKHBIX CUTYalIUM.

Buenpenne HOBBIX HMHPOPMAIMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIX ~TEXHOJOTHH, a WMEHHO
AIIEKTPOHHBIE 00pa30BaTENbHBIE PECYPCHI B COBPEMEHHBIN 00pa3oBaTENbHBIN MPOIECC MOMOKET
OCYILIECTBUTH 0OJiee KAYECTBEHHYIO MOJTrOTOBKY ydaliuxcs. VIMEHHO MOATOMY BaKHO TMOHUMATh
cTpykTypy DO0P, BUabI U Knaccuukanmio, a Takke ymeTh co3aaBath DOP camomy. st co3ganus
DO0P MOXHO HCHOJB30BaTh JJIEMEHTHI Makera mporpamMm Microsoft Office mwnmmu mporpammebr-
KOHCTPYKTOPBI.

D0P M0XHO UCIOJIB30BATH Il PELICHUS Pa3IMYHbIX 33/1a4 HA Pa3HbIX dTarax:

* TIpe/ICTaBJICHHE HOBBIX MOHATUN NIpU 0OBSICHEHNH HOBOTO MaTepHaa;
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* [IPEACTaBJICHUE OCHOBHBIX IIOHATUH IS 3aKPEIUICHUs MaTEpHAIIa;

* IIPOBEPKA YCBOCHUS 3HAHUI HA YPOKE;

* MHTEPAKTUBHBIM KOHTPOJb U OLICHKA 3HAHUN yJalluXCs;

* [IPAaKTUYECKUE 3aJaHus JUIsl MHAVUBUYaJIbHOTO BBIIIOJHEHU 3aJaHUN;

* CaMOCTOATENbHAs paboTa yyaluxcsi ¢ MHTEPaKTUBHBIMH 33JJaHUSMHU.

Matepuan c¢ mnomompbio OOP Moxer ObITh MpeICTaBiI€H B BUJE: NPE3EHTALUM;
KOMITBIOTEPHBIX MIP; HWHTEPAKTUBHBIX IPOTrpaMM, TECTOB; TrpapUUecKUX JAEMOHCTPALMOHHBIX
MaTEepHAJIOB; BHJICO WIIA MYJIbTUIUIMKAIMOHHBIX (PHIBMOB U JIp.

BeInonHeHHOE  HMCCIIEIOBAaHME OTKPBIBAET HOBBIE BO3MOXKHOCTH JUIsl  JAJIbHEWUIIEH
pa3paboTku BOMPOcoB MeTo KU npuMenenus: JOP B oOyuenun.
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SCIENTIFIC AND METHODICAL BASES OF GENERAL
TECHNOLOGICAL COMPETENCES OF THE FUTURE TEACHER
OF PROFESSIONAL TRAINING

Shagataeva Z.E.,
SKSU named After M. Auezov,
Shimkent, Kazakhstan

Abstract. In the article the author considers the theoretical foundations of studying the
personality of the future teacher of vocational training, and on the basis of the study of these objects
create a simulation of his future pedagogical activity as one of the necessary conditions for
improving the training of future specialists. The study is focused on the study of purposeful
personal and professional development of future professionals associated with adaptation to new
conditions of the competitive environment, aimed at improving professional competencies.

Key words: competences, modeling, tasks, parameters, functions

Active innovative processes in the socio-economic and political life of modern society have
put the education system before the need to revise the traditional and new approaches used in the
practical training of young professionals in all spheres of public life.

Modern changes in education in Kazakhstan open up new prospects for the teaching
profession. New requirements to training of a speciality demand from pedagogical shots of increase
of a role of professional education and qualitative training of teachers. Changing approaches to the
organization of the pedagogical process in an educational institution leads to an improvement in the
ability to communicate with other people, aimed at creating opportunities for training future
teachers, students receive knowledge. These abilities are achieved in the joint activity of the future
teacher with teachers.

Active innovative processes in the social, economic and political life of modern society make
it necessary to revise the traditional and practical needs of the education system.

The dialectical contradiction between the specific process of training specialists in
pedagogical specialties and the constantly changing and complex requirements for their activities
can be solved mainly by building a dynamic model of pedagogical activity and the personality of
the teacher.

The dialectical contradiction between the real process of training specialists of pedagogical
specialties and constantly changing and complicated requirements for their activities can be largely
resolved by the creation of a dynamic model of pedagogical activity and the personality of the
teacher.

The task of our research is to create this model as one of the necessary conditions for
improving the training of future specialists. This is due to the need for more targeted personal and
professional development of future professionals associated with adaptation to the new conditions
of the competitive environment.

Modernization of higher and secondary education is focused on a competency-based
approach. Competency-based approach is understood as modeling of learning outcomes and their
representation as standards of education quality. The results are understood as a set of formed
competencies, including knowledge, understanding and skills of the student[1,34-35].

When developing the model we took two equally important objects of study:

- personality of the future teacher of vocational training;

-pedagogical activity.

Features of the personality of the graduate of pedagogical high school are characterized by the
following parameters:

- professional competencies (subject competencies in the specialty, knowledge, skills and
knowledge of the taught subject);
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- General pedagogical competences;
- educational and cognitive competences;
- value-semantic competences.

Table 1. Competences as components of professional competence.

Competence of the future teacher of vocational training

professional General pedagogical educational and value-semantic
cognitive

General subject | Ability  to  study | Improving their | Scientific

competence. (subject | advanced pedagogical | skills, the ability to | worldview,

competence in the | experience on the basis | really assess their | consciousness of

specialty, knowledge, | of psychological and | pedagogical public duty and civic

skills and knowledge of | pedagogical literature | capabilities, to learn | responsibility.
the taught subject). H-R | and teaching materials | independently, to | Pedagogical

competence of a | (plans, lesson notes, | develop new ways of | orientation of the
mathematics teacher, a | etc) activity. person, a wide
foreign language teacher, Outlook.

a  physical education
teacher, a teacher of
Russian  language and
literature, a teacher of
geography and biology,
etc.

Professional activity of future teacher's professional training includes a variety of functions:
defining goals and objectives; planning of educational work; the choice of optimal forms, methods
and means of learning; application of effective teaching techniques; correction of the educational
process based on identified deficiencies; the development of educational software documentation,
sharing best practices and expertise to practical use in their professional activities. Not possessing
the formed competences, the future teacher will not be able to carry out the professional duties [2, p.
31-34].

On the basis of the above pedagogical activity of the teacher we have characterized four
parameters:

-tasks that have to be solved by the teacher in his teaching activities;

-the main professional functions;

- types of activity by means of which the specialist solves problems of educational process
and realizes the professional functions;

- methods and means of solving problems used by a specialist[3, p. 52].

Table 2. Parameters of professional activity.

Professional tasks of | Functions of a teacher | Types of pedagogical | Methods and means of
pedagogical activity of vocational training | activity on realization | solving  pedagogical
in the implementation | of  the  specified | problems

of his professional and | functions
pedagogical activities

For each of these parameters of pedagogical activity were developed criteria containing
specific characteristics.
1. Professional tasks of pedagogical activity:
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- Organization of developing and educating training;

- Combining training with work;

- Unity of educational and extracurricular types of cognitive and labor activity;

- A comprehensive approach to the organization and implementation of the process of
education.

2. Functions of a teacher of vocational training in the implementation of his professional
and pedagogical activities:

- constructive;

- managerial;

- communicative;

- developmental;

- informational;

- research.

3. Types of pedagogical activity on realization of the specified functions:

Activities for the implementation of constructive functions associated with the design of their
activities in the activities of students, as well as the process of their development and formation.
When implementing this function, the future teacher of vocational training selects the training
material, taking into account the latest achievements of the pedagogy and best teaching practices,
build the lessons to suit the developmental age of the student, creatively carries out all the stages of
the lesson based on the knowledge and skills of students who previously obtained, plans and uses
different methods and techniques to enhance the cognitive activity of students, selecting teaching
materials so that they were educational and developmental in nature[4,p. 29-32].

Activity on realization of organizational function. It provides:

- providing conditions for the formation of educational and labor activity, psychological,
moral and practical readiness of students;

- inclusion of students in various types of educational and labor activities;

- organization of extracurricular activities;

Activity on realization of communicative function provides:

- establishing business relationships between teachers and students;

- identification and regulation of intra-collective, inter-collective and interpersonal
relationships arising in the process of study and in extracurricular time.

Activity on realization of developing function is carried out through:

- the use of a variety of teaching methods in accordance with the data of age physiology,
pedagogy, psychology and school hygiene;

- management of mental activity of students in the learning process;

- creation in the course of training of the problem situations demanding the independent
decision of pupils;

- formulation of questions that require the use of previously acquired knowledge, active
cognitive activity;

- development of students " interest in science and technology, work, self-education;

- the use of other methods and techniques of development of students in the regular and extra-
curricular work, drawn from the experience of advanced teachers;

Activity on realization of information function:

- fluency in teaching material, methods and techniques of its teaching;

- implementation of didactic processing of the material of science in the material of the
subject;

- application of elements of programmed learning;

- application of information training tools, interactive whiteboard, etc.

- showing practical methods of working with tools, devices, devices;

- management of independent work of students.

Activities for the implementation of the research function:

- conducting research work;
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- orientation and restructuring of ways of activity;

- analysis of advanced pedagogical experience in order to study and use effective forms,
methods and techniques.

4. Methods and means of solving pedagogical problems:

- selection and use of psychological-pedagogical, scientific-technical and other literature;

- exchange of experience with teachers of other specialties;

- constant improvement of professional qualifications;

- reliance on the achievements of pedagogical science and practice;

- use of achievements of the advanced Kazakhstan and foreign pedagogical experience;

- use of acquired knowledge, best practices of experimental schools in their practical
activities[5, p. 32].

Let us present the results of our research in some of these areas. Summarizing the above, we
have identified the parameters of professional pedagogical activity, studied the functions of the
teacher of vocational training in the implementation of his professional and pedagogical activities
aimed at improving professional competencies.
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HOW CAN WE HELP KIDS FROM SES SUCSEED?

Karabalina A.,
Yerkaliyeva A.,
KRMU Aktobe, Kazakhstan

Abstract. The relevance of our research is determined by the fact that one of the important
and at the same time difficult areas of the professional activity of a teacher-psychologist is
considered to be social and pedagogical work with children at risk, which requires special attention
and elimination of negative influences that cause significant deviations in the behavior and personal
development of a teenager. The most typical manifestations of such children's maladaptation are
aggressive behavior, lying, laziness, conflicts with teachers and peers, failure to attend school,
vagrancy, lack of spirituality, commission of offences, etc. One of the most widespread and, at the
same time, the most undefined names among this category of children with deviant behavior is
"children at risk".

Key words: children at a rick, adverse childhood experience, poverty, SES.

Significant changes in market relations, the growth of difficult social and economic problems
in the family, a decrease in the attention paid to children, the discrepancy between the content of the
educational institution's programs and the children's learning environment with their
psychophysiological characteristics, and the pace of their mental development have a negative
impact on the formation of their personality and often lead to children's vulnerability and emotional
instability, loss of interest in knowledge, difficulties in communication and interaction with peers
and adults.

It’s no question that poverty and its effects harms communities and even entire countries, but
did you know that it directly impacts children as well? Children living in poverty experience a wide
variety of risk factors, ranging from health concerns to increased difficulties at school.
Unfortunately, about 15 million children (approximately 21% of all children!) in the United States
live in low-income families (incomes below the federal poverty threshold), a measurement that has
been shown to underestimate the needs of families. Research shows on average families require an
income of about twice that amount to cover basic expenses. It is no secret that poverty in World is
an epidemic that needs to be confronted head-on! Besides having difficulties meeting basic,
everyday needs, here are just a few of the many other ways poverty harms children of all ages.

Most are unaware of just how greatly low-income households & poverty can influence child
health and cognitive child development. However, poverty does indeed impact growth from early
childhood, starting with brain development and other body systems. Poverty itself can negatively
affect how the body and mind develop, and can actually alter the fundamental structure of the
child’s brain. Children who directly or indirectly experience risk factors associated with poverty
have higher odds of experiencing health problems as adults such as heart disease, hypertension,
stroke, obesity, certain cancers, and even a shorter life expectancy.

Additionally, the mental health of children can be affected as well. A major influence for
parents, children, and families are their mental health. Low-income parents and children are more
likely to be affected by challenges with mental health, impairing overall academic achievement and
the ability of children to succeed in school. The effects of poverty can place these children at a
higher risk of involvement with child welfare and juvenile justice agencies.

Socioeconomic status (SES) encompasses not just income but also educational attainment,
occupational prestige, and subjective perceptions of social status and social class. Socioeconomic
status can encompass quality of life attributes as well as the opportunities and privileges afforded to
people within society. Poverty, specifically, is not a single factor but rather is characterized by
multiple physical and psychosocial stressors. Further, SES is a consistent and reliable predictor of a
vast array of outcomes across the life span, including physical and psychological health. Thus, SES
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is relevant to all realms of behavioral and social science, including research, practice, education and
advocacy.

Increasing evidence supports the link between lower SES and negative psychological health
outcomes, while more positive psychological outcomes such as optimism, self-esteem and
perceived control have been linked to higher levels of SES for youth.

Lower levels of SES are associated with the following:

« Higher levels of emotional and behavioral difficulties, including social problems, delinquent
behavior symptoms and attention deficit/hyperactivity disorder among adolescents (DeCarlo
Santiago, Wadsworth, & Stump, 2011; Russell, Ford, Williams, & Russell, 2016; Spencer, Kohn, &
Woods, 2002).

« Higher rates of depression, anxiety, attempted suicide, cigarette dependence, illicit drug use
and episodic heavy drinking among adolescents (Newacheck, Hung, Park, Brindis, & Irwin, 2003).

« Higher levels of aggression (Molnar, Cerda, Roberts, & Buka, 2008), hostility, perceived
threat, and discrimination for youth (Chen & Paterson, 2006).

¢ Higher incidence of Alzheimer’s disease later in life (Evans et al., 1997; Fratiglioni & Roca,
2001; Fratiglioni, Winblad, & von Strauss, 2007; Karp et al., 2004). However, socioeconomic
disparities in cell aging are evident in early life, long before the onset of age-related diseases
(Needham, Fernandez, Lin, Epel, & Blackburn, 2012).

« Elevated rates of morbidity and mortality from chronic diseases later in life (Miller, Chen, &
Parker, 2011).

A rather large number of works by the classics of Russian psychology L. S. Vygotsky, A. R.
Luria, R. S. Nemova, L. D. are devoted to the study of this problem. Stolyarenko, as well as leading
experts in the field of child psychiatry, social and medical psychology: G. M. Andreeva, I. L.
Belopolskaya, T. A. Vlasova, D. N. Isayev, K. S. Lebedinskaya, I. F. Markovskaya, O. N.
Nikolskaya, L. A. Tsvetkova, L. V. Yasman and others.

The purpose of the article: to define the main directions of social and pedagogical work of the
teacher-psychologist with children at risk.

In the psychological vocabulary, the word "risk™ is explained as an action aimed at an
attractive goal, the achievement of which is associated with an element of danger, the threat of loss,
failure The situation of risk suggests the possibility of choosing from two alternative options for
behavior - risky and reliable, i.e. guaranteeing the preservation of what has been achieved [6].

The classification of children of the risk group of different authors can be reviewed in the
scientific literature and a general characteristic of the category of such children can be drawn up,
which require special attention of specialists and an integrated approach in order to level out
unfavorable factors and create conditions for their optimal development:

1) Pedagogically neglected;

2) socially neglected:;

3) socially neglected:;

4) those with deviant behavior;

5) hard-to-reach;

6) misadapted:;

7) socially neglected:;

8) deviant behaviour;

9) delinquent behaviour;

10) with asocial behaviour.

The peculiarity of children at risk is that they are exposed to objective undesirable factors.
Therefore, one of the main tasks of educational psychologists is not only to know the general
approaches and patterns of work with such children, but also to identify systemically important risk
factors for a particular child in the context of his or her life situation, analyze the causes of his or
her dysfunction and conduct individual preventive programs on that basis.
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Adverse Childhood Experiences (ACEs) have a tremendous impact on future violence
victimization and perpetration, and lifelong health and opportunity. Working together, we can help
create neighborhoods, communities, and a world in which every child can thrive.

Adverse childhood experiences, or ACEs, are potentially traumatic events that occur in
childhood (0-17 years). For example:

« experiencing violence or abuse

« Witnessing violence in the home or community

« having a family member attempt or die by suicide

Also included are aspects of the child’s environment that can undermine their sense of safety,

stability, and bonding such as growing up in a household with:

« substance misuse

« mental health problems

« instability due to parental separation or household members being in jail or prison

ACEs are linked to chronic health problems, mental illness, and substance misuse in
adulthood. ACEs can also negatively impact education and job opportunities. However, ACEs can
be prevented.

ACEs can have lasting, negative effects on health, well-being, and opportunity. These
experiences can increase the risks of injury, sexually transmitted infections, maternal and child
health problems, teen pregnancy, involvement in sex trafficking, and a wide range of chronic
diseases and leading causes of death such as cancer, diabetes, heart disease, and suicide.

ACEs and associated conditions, such as living in under-resourced or racially segregated
neighborhoods, frequently moving, and experiencing food insecurity, can cause toxic stress
(extended or prolonged stress). Toxic stress from ACEs can change brain development and affect
such things as attention, decision-making, learning, and response to stress.

Children growing up with toxic stress may have difficulty forming healthy and stable
relationships. They may also have unstable work histories as adults and struggle with finances, jobs,
and depression throughout life. These effects can also be passed on to their own children. Some
children may face further exposure to toxic stress from historical and ongoing traumas due to
systemic racism or the impacts of poverty resulting from limited educational and economic

opportunities.

A theoretical analysis of the psychological and pedagogical literature on the problem enables
us to identify a number of reasons for placing children at risk:

1) Drunkenness of one or both parents;

2) asocial behavior of one or both parents (parasitism, begging, stealing, etc.);

3) child abuse (beatings, beatings with severe injuries, hunger, etc.);

4) Absence of a roof over your head, wandering with your parents without means of
subsistence and lack of permanent residence;

5) running away from home, conflicts with peers, etc.

Today, an educational institution is a stable social institution, which is able to provide tasks of
pedagogical prevention and solve the problems of children at social risk. Targeted social and
pedagogical work by a teacher-psychologist is of great importance in addressing the problem of
organizing effective work to prevent and correct deviant behaviour among schoolchildren. The task
of the teacher-psychologist is to identify students at risk through psychological diagnosis, identify
the causes of deviant behaviour, carry out awareness-raising, preventive work and counselling, and
work towards eliminating those causes.

In modern practice, various methods of work with children at risk are used. A study of the
psychological and pedagogical experience of teachers practicing in the Russian Federation and RS
(Ya) allowed us to identify methods of work with children of the "risk group™:

1) Play therapy;

2) music therapy;

3) dance therapy;
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4) art -therapy;

5) drama therapy;

6) group therapy.

Let us consider these methods in more detail.

Play therapy.

Balashova G. E., methodologist MOU DOD "CDT" Central District of Kemerovo; conducts
classes in the form of psychological games, story and role-playing games, group mini-discussions,
where children, getting into the magical world of game situations, learn to overcome obstacles,
solve problems. Thus, the game-living allows creating conditions for mastering the invented space
and revealing hidden destructive processes and conflict situations in the group. Drama games
contribute to the self-determination of each participant in the game situation, and business, role and
project games help to master the tasks related to real activities [1].

Music therapy.

This method causes the listeners to experience experiences related to the past. E. L.
Bakhmetyeva, a career guidance methodologist, believes that music helps a child to relax: "Having
relaxed, the child builds pleasant images with the help of the psychologist's words, "revives"
pleasant memories that will help him or her to cope with the existing tension on any occasion™ [3].

E. L. Bakhmetyeva recommends using musical works of classical music by Bach, Liszt,
Chopin, Rachmaninoff, Beethoven, Mozart, Tchaikovsky, Schubert, and other types of music,
which contribute to the harmonization of the child's personality, recovery and correction of his
psycho-emotional state.

In Neretina T.'s opinion. G., music therapy contributes to the correction of
psychophysiological processes and helps model their positive emotional state [7].

Dance therapy.

According to T. G. Neretina, free expression through dance movements, outbursts of
emotions, expression of feelings, building relationships between body and mind contribute to
physical and mental emancipation, "removal” of complexes; strengthening of life potential;
correction of stresses, neurotic reactions and disclosure of creative abilities. In her opinion, living
unusual impressions, emotions, states, and situations in dance therapy classes provides an
opportunity for a person to test new ways of behavior, to confirm or change the attitude to what is
happening [7].

Art-therapy.

Art-therapy is a powerful means of self-expression, especially for a child with developmental
and behavioural problems, which helps to restore some internal balance, to break the "shackles of
problems”, to correct the emotional state. Baranova N. Yu., Deputy Director for Educational Work
of MOU HSOS Yakutia p. Khandyga RS (Yakutia), believes that drawing in some cases performs a
psychotherapeutic function, solving the mental problems of the child. Thus, for carrying out
consulting work on the style of the child's relationships in the group and the position that he or she
occupies in relation to other children and himself or herself, Baranova N. Y. uses art techniques:
"Masks," "Me and my environment," "Picture your name on a sheet of paper,” etc. [2].

Drama therapy.

L. I. Borisova, a pedagogue and psychologist at the BBOU SOSH Ne 36, Dzerzhinsk, Nizhny
Novgorod region, believes that "drama therapy is a modern variant of psychodrama for solving
personal and impersonal problems using masks, role improvisations and staging various plays" [4].
Drama therapy helps to relieve tension, facilitates the release of negative emotions and deep
problems of children, helps to support children in difficult life situations.

Group therapy.

Matyushenko M. S., pedagogue and psychologist at the Bolsheelkhovsky School of
Education. Lambirskiy municipal district, when working with students of the risk group, uses
methods of group psychorrection, which include group discussion (biographical, thematic,
interpretive); playback of role situations, where children learn to understand the problems of
individual participants of the group and learn to solve problem situations; psychogymnastics, which
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helps to relieve emotional, muscle, nervous tension; projective drawing (art therapy) and training of
sensibility, which is aimed at developing the ability of the student to empathize.

It should also be noted that the specifics of a teacher-psychologist's work is that he or she
should be able to combine and modify different technologies, including social and pedagogical
methods and techniques. Social pedagogical technologies are aimed at identifying children at risk,
diagnosing their problems, developing individual group work programmes and ensuring the
conditions for their implementation.

As part of the socio-psychological service of an educational institution, the educational
psychologist plans and carries out his work in close contact with other specialists of the service, as
well as with the executive secretary of the commission on juvenile affairs and other persons
involved in this work.

The teacher-psychologist has the right and the duty to address the commission for juvenile
affairs in the event that assistance is needed in organizing communications or in the event that the
representatives of the prevention system are not performing their functions properly.

Having studied the problem presented in the work, we can conclude that the main content of
work with children at risk is to create an atmosphere of real cooperation and partnership in relations
with minors.

So, summarizing the above, we can conclude that the social and pedagogical work of a
pedagogue-psychologist with children at risk includes:

- Psychological diagnosis, which facilitates the timely identification of the nature of a child's
disorders and the search for effective ways of psychological pedagogical assistance;

- Correction pedagogical techniques, including a variety of methods and techniques (play
therapy, art-therapy, drama therapy, music therapy and group psycho-correction methods) aimed at
eliminating deviations in children's personality development and behaviour;

- Consultation and prevention of problems in the development of the child.

Summing up the aforesaid, it should be noted that the pedagogue-psychologist, using various
pedagogical technologies in his work, always aims at the most effective development of children,
correction of the emotionally volitional sphere of pupils, and on the other hand - the decision of a
problem of the organization of effective work on prevention and correction of deviant behavior of
schoolchildren.
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MPOBJEMHbBIA XAPAKTEP IPO®ECCUOHAJIbHOM JEATEJIbHOCTHU
HNEJAT'OT'A: ITPUYUHBI U METOABI IPEAYTIPEXKJIEHUSA

Crenanuyk H. H.,

3aMECTUTENb TUPEKTOpa

110 BOCIIUTATENIbHOU padboTe

['ocynapcTBeHHOE TTpohecCHOHATBEHOE
00pa3oBaTEIIbHOE YUPEKICHUE

«JloHEeKHi1 XyTI0KECTBEHHBIN KOJUIEK» T./JOHEIK,
Houneuxas Haponnas Pecriy6inka

Abstract. The article reveals a meaningful analysis of scientific literature on the problem of
the contradictory nature of pedagogical activities. Have been determined the reasons for the general
socio-economic discomfort of the teacher, manifested in professional deformations and destructive
behavior. Proposed the approved author's Art therapy training program "Professional Art
Formation” is an adequate tool to ensure the psychological safety of the educational environment.
He based on a fusion of creativity and psycho-correction practices.

Key words: professional activity; professional health; creativity; Art therapy training.

B coBpeMeHHBIX YCIOBHUSX pa3BUTHUs OOIIECTBA BO3PACTAeT MOTPEOHOCTh B TpaxkaaHax,
CIOCOOHBIX MBICJIUTh HE IO 11a0JI0HY, 3aHUMAIOLIUX aKTUBHYIO COLIMANIbHYIO MMO3UIINIO, CITIOCOOHBIX
K TMOKMM HM3MEHEHUSIM B CBOEH MpodecCHOHANbHON AESITeNbHOCTH, K pa3paboTKe U BHEIPEHUIO
WHHOBAIMM. Y4YWUTHIBas TO, 4TO 0Opa3OBaHUE BIMSET HAa OOLIECTBO, KOPEHHBIM 00pa3oM H3MEHSs
€ro, Hy)KHO IMOMHHTb, YTO IJIaBHBIM CYOBEKTOM 00Opa3zoBaHusi siBIsieTcs menaror. B ycrnoBusx
OCHOBATEJIbHON MOJEPHHU3ALMU CUCTEMBbl O0Opa30BaHUS AaKTyaJbHOW SIBJISIETCS NOTPEOHOCTH B
Mefarorax, CIOCOOHBIX CaMOCTOSITEIBHO TBOPYECKHM NPOEKTUPOBATh U  OPraHU30BBIBATH
00pa3oBaTeNbHBIH MPOLIECC B YCIOBUSIX COLIMATBLHOM HEONPEAeIEHHOCTH.

Mexny TeMm, mnpodeccHoHanbHas Tpylna MeAaroroB OTIHYaeTCs KpalHe HHU3KUMU
MoKasareasiMu MpodeCcCHOHANBHOTO 3/10poBbs. C yBeTMUYEHHEM TPYAOBOIO CTaka PacTeT YpOBEHb
CTEPEOTUITHOCTH COIMAIBHON nepleniuu U GopMaibHOH OpUEHTAIMU B OOLICHUH, 3aKPEIUISIIOTCS
3alUTHBIE TCUXOJOTUYECKHE DPEaKIHMH, BEAyIIHE K CHUKEHHIO CaMOKPUTHYHOCTH, MOBBIIICHHUIO
aBTOPUTAPHOCTH, HECIOCOOHOCTH MPHHATH WHYIO TOYKY 3pEHHUs, PUTHAHOCTH. BrusHue
BO3PAaCTHBIX HW3MEHEHUH (cpeaHuii Bo3pacT paboTaromux rmnemaroroB 48-55 ner) ycyryossier
cUTyaluio. Y OOJBIIMHCTBA IMEJaroroB HaONIOAAeTCs HaJU4KMe MPU3HAKOB MPO(ecCHOHATBEHOTO
BBITOPAHUS, MPECHIIICHUS] PYTUHHON AEATEIbHOCTHIO, yracaHue MCHUXHUYECKOW SHEpruu, 4ro, B
CBOIO ouepenp, Omokupyer camopaszputue JuyHoctd (JL.®.Bypnauyk, O.FO.Kopxosa,
J.M.Mutuna). OmnacHOCTH MOJBEPraroTcs, €CTECTBEHHO, y4Yallhecs, IOTOMY YTO OHU HOMAaJaloTh
B HEBPOTU3MPOBAHHYIO 00pa30BaTEIbHYIO CpEy, CTPAJAET U caM IeJaror, pacijiauuBarolIuics 3a
BCE COMAaTMYECKUMHU U HEPBHO-TICUXUYECKUMH 3a00IeBaHUSIMHU.

IIpodeccus mnemarora coIMadbHO 3HauYMMa, U B COOTBETCTBUH C Kiaccudukaiuei
npogpeccuit  E.A.KnumoBa — 53T0 mpodeccust THUHa «4YEIOBEK - YEJIOBEK», M0 MHEHUIO
O.I1.EpMosiaeBoii 0Ha OJTHOBPEMEHHO OTHOCUTCS K Mpo(deccusiM KOHTAaKTHOTO THMA M BJIACTHOTO
tuna [4, ¢.28].

N3BecTHO, 4T0 M3 Bcex mpodeccuil Hanbosiee CKIOHHBI K OOpa30BaHMIO /133l TUBHBIX
M3MEHEHHH JUYHOCTH Tpodeccuu THMA «4YelIOBEK - YeloBeKk». EcTh MHEHue, dTO
npodeccuoHanpHas Je3ajanTanus yaile HaOmmomaercs y TNpeAcTaBuTeNel Tex mpodeccui,
«TIPEICTaBUTEN KOTOPBIX BIAACIOT OECKOHTPOIBHOM M HEOTPAHUYCHHOMN BIACTHIO» M Pa3BUBACTCS
u3 npodeccuoHanbHoO aganrtanui [1, c.87].
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OddexTuBHaT TpodeccHoHambHAsS JIEATEIHLHOCT, OOYCIOBJICHA B 3HAYUTEIBHON Mepe
COOTBETCTBUEM CHEUM(UKU TMEAATOTHUECKON JEeSITEIBbHOCTH JIMYHOCTHO-POJIEBBIM OCOOCHHOCTSM
negarora. Eciu nmegaror He KOHTPOJIMPYET IIMPOTY IPOSIBIEHUI CBOETO POJIEBOTO IOBEIEHUS, TO
OHO TIOCTENIEHHO BXOJUT BO Bce c(epbl €ero >XU3HHU, JeNaeT ero MOBEICHUE HEaJIeKBAaTHBIM
00CTOSATENILCTBAM, 3HAYUTEIBHO YCIIOKHSS €T0 B3aUMOOTHOIICHUS C OKPYKAIOIIMMH.

[IpodeccronansHasi MaHepa yNpoIaTh CIOXKHBIE IS yYIYCHHKOB IOHSITHS CTAaHOBUTCS
MPUBBIYKON YIPOILIEHHO MOJAXOAUTh K PEIICHHIO JUYHBIX MPOOJIeM, TMOPOXKAAET H3IUIIHIO
MPSMOJIMHEHHOCTh B CYXJCHUSX W PUTHAHOCTH MbIIUIeHHS. Kpome Toro, mpodeccrnonambHas
XKU3Hb B MHUPE «IPaBUJIBHBIX OTBETOB)» HE3aMETHO pPAa3BUBACT YBEPEHHOCTh B COOCTBEHHOM
HEU3MEHHOU MPaBOTE, YTO NOPOXKIAAET JUAAKTU3M — CTPEMIIEHUE BCEX NIOYYaTh.

HeobOxomumocTh «epxaTh KiacCc B pykax» (opMHpyeT B XapakTepe NpernojaBaress
Ype3MEPHYIO BIACTHOCTh U aBTOPUTAPHOCTD, «BBICYIIIMBAIOIINE» PUPOIHYIO )KU3HEPATOCTHOCTD U
YyBCTBO IOMODA.

Bonee toro, ananu3 npo¢ecCHOHaIbHOTO MOBEACHUS MpenoaaBaTesieil BbIABII TEHICHIUIO
HaBs3bIBaHUS CBoero oOpasza «SI» ywammmcs. IlepenaBasi yueHunkam oOpasibl TOTOBOTO OIIBITA,
BO3BBIIIEHHOTO JI0 paHra Oe3amnensiiiMOHHOW MCTHHBI, 0c000€ BJIMSIHHME OKAa3bIBAaeTCsl Ha TeX, KTO
pemua BbIOpaTh MEJAaroru4yecKyro NpPoQeccHio: y YYEHHKOB (OPMHUPYIOTCS MEPBBIE 3JIEMEHTHI
dbyragamenTa Oynymux nedopmanmii. UpeamepHasi BBIPa3UTEIBHOCTh THIIMYHO YUYHUTEIBCKUX YepPT
MEePEXOUT B KpaHUIN BapuaHT HOPMBI Yy TEarora U HAYWHAET MPOSBIATHCA Y YUCHUKOB B BHUJIE
akieHtyamuu [ 1, c.89].

JL&O. bypmauyk wu O.FO. KopxoBa, onupasch Ha pe3ylabTaThl HCCICIOBAHUN
(GpyCTpallMOHHOW  TOJIEPAHTHOCTH, YKa3bIBAIOT HA TO, YTO IEJAarord MOTYT OBbITh OIACHBIM
HMCTOYHUKOM HWHAYIUPOBAHMS Je3aJanTaliyl Apyrux jojaed. B koHQIHKTax ¢ OKpyXKaroluMH
KOJIMYECTBO aKTUBHBIX (OpM pearupoBaHusi (arpeccus, (Qukcanus) y TeAaroroB OOJbINE, YeM
aCTEHWYHBIX peakuuii (perpeccus, nemnpeccusi) [2, c.132]. BpaxkneOHas HampaBJIeHHOCTb
MOBEJICHUS BBIPAKAETCS B peaju3alliu BJIACTHBIX TEHJEHIUH, CKIOHHOCTH K KapaTeJIbHbIM
JUCHMIUTMHAPHBIM MepaM BO3JAEUCTBHUS, TPYyOOCTH M KEJIaHWs NOJYMHHUTH CBOMM TPeOOBaHUSIM
noBeaeHue ydamuxca. Kak mpodeccuonanbHo oOycnoBieHHas nedopmainus, Megaroruyeckas
arpeccusi OTHOCHUTCA K NpoeCCHOHAIBHO-TUIOIOTHYECKUM JedopMalusM U TPOSIBISETCA B
pe3ynbTaTe HaKIaAbIBaHUS WHIANBUAYAJTBbHO-TICUXOJIOTUYECKUX OCOOCHHOCTEH IUYHOCTH Ha
TICUXOJIOTHYECKYI0 CTPYKTYpY JesTenbHOCTH. COOTBETCTBEHHO, HApYIIAETCs 1LEJIOCTHOCTh
JUYHOCTH, CHIDKAIOTCS €€ aJIaliITUBHbIC KAaueCTBa, MEAaror CTaHOBUTCS 0o0jiee YyTKUM K BIIHMSIHHIO
CTPECCOBBIX (PAKTOPOB, CHHKAETCA YPOBEHb SMOLMOHAIBHON CTOMKOCTH, MOBBIMIACTCS YPOBEHBb
TPEBOKHOCTH U BPaXK1€OHOTO MOBE/ICHUS.

Ha ocHoBanuu pesynbratroB wuccinenoBannii H.B.MockBunoit [9, ¢.376] BbIsiBIEHa
3aBUCHUMOCTh MEX]Iy CTXKEM MeAarornyeckoil paboThl U MPOSBICHUSIMH OCOOEHHOCTEH CHHIIpOMa
«3MOLIMOHAJILHOTO BbIrOpaHusi». C yBEIMYEHUEM CTaKa MEeAaroru4eckoi AEsITEbHOCTH YacTo
MOBBIIIAETCSI  YPOBEHb  «IICHXOMATHU3AIlMM», TO €CTh B MEXKJIMYHOCTHBIX OTHOIICHHUAX
MPEICTaBUTENU TPO(ECCHH MOTYT TMPOSBIATH ce0s HACTOWYMBBIMHU, pa3IPaKUTEIBHBIMH, HE
TEPISIIIUMH KOHKYPEHIIMH, HE BOCIPUHUMAIONIMMH BIHSHHUS APYyrux mnrojeil. Takxke K 4uciy
MPUYMH BO3HUKHOBEHHUSI HEBPOTHMUHBIX UM  TICUXOCOMAaTUYECKUX PACCTPONCTB  OTHOCST:
MOBBIIIEHHYIO MPOJI0DKUTEIHHOCTh pabOUuero JHs, BBICOKOE HEPBHO-TICUXUYECKOE HAIPSIKEHHE U
COLIMAJIBHYIO OTBETCTBEHHOCTb.
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[lemaroru 4yacto XpOHUYECKH HEPErPyKEHbl YUeOHBIMU YacaMu U HE UMEIOT BO3MOKHOCTH
BOCCTAaHOBHTBH YTpau€HHBIE CUJIbI, a TeM 0oJiee, HE B COCTOSHUH aJallTHPOBATHCS K Pa3HOOOpa3Hio
noTpedHOCTell 00ydJarommxcsi. DMOLUMOHAIBHO TEPETrPYKEHHBIA MperoiaBaTesib, CKOpee BCEro,
OTJACT MPEINOYTEHUE 3HAKOMOMY KpPYry OOCTOSITEIbCTB M CHUTYaIlMi, Te OH JACHCTBUTEIHHO
croco0eH K 00ydeHHIo, 1 He OyJeT pUCKOBaTh BHEIAPSS HOBOBBEACHUS, T1I€ PE3Yy/IbTAaThl HE BCETIa
MOHSATHBI U TJIOXO MTPOTHO3UPOBAHBI [6].

Taxke HEOOXOOMMO YYHTHIBATh BIHMSHHE YCJIOBHH IeJarorndeckoil aesrenbHoctd. [lo
MHEHHIO MEIUKOB, COCTOSHHE MPO(ECCHOHAIBHOTO 3/I0POBbS COBPEMEHHOI0  y4YMTeNs
3aIpOrpaMMHPOBAHHO €r0 00pa3oM KH3HH: OTCYTCTBHE MPABHIBHOTO peXUMa JHS M (HU3NIECKOH
AKTUBHOCTH; TICHXO3MOIMOHAIBHOE HANPSDKEHUE M MEPEerpy3Ku PeyeBOTo amnmnapara; OTCYTCTBHE
CIIy’KObl, KOHTPOJIUPYIOIIEH 340pOBbE y4HMTENEH — BCE ITO HE CHOCOOCTBYET HHU YJIYULICHHIO
COCTOSIHUS 3/10POBbsl YUMTENCH, HU MOBBIILIEHUIO OOIIEr0 YPOBHS MCUXOJIOTMUECKON 0€30MacHOCTH
B 00pa3zoBaTeNbHOM Ccpeie.

Heo6xomumo mpusHaTh, 4TO MPOAHAIM3UPOBAHHBIA MACCHUB IICHXOJIOTO-TIEAArOTHYeCKOM
JUTEpaTypbl M 3HAHHWE PpEAIbHOTO TIOJIOKEHHUsS] Bl B OTEUYECTBEHHBIX U 3apyOeKHBIX
00pa3oBaTeNbHBIX YUPSKJACHHUIX, NPHUBOAAT K YOEXKICHHIO, YTO B 0Opa3oBaTEIBHON cCpene
o0Opa3oBaiach TMIaHTCKas MPOIMACTh MEXKIY TEOPETUYECKHMMH pa3pabOTKaMH U, B OOJBIIUHCTBE,
Y3KO YTWJIMTApHBIMU NYyONMKAlMSIMH, a Takke eme OoJjiee NMPUMUTHUBHOW MPENoaaBaTeIbCKOM
MIPAKTHUKOM.

[lemarorn npakTHYECKH HE HCHOJB3YIOT BO3MOXHOCTEH M JOCTHKEHHH COBPEMEHHOM
IICUXOJIOTMYECKON HAyKH, K TOMY K€ OT€UECTBEHHAs] NEJaroruyeckas M INCUXOJOTHYECKash HayKu
HaIpaBJIEHbl MPEUMYIIECTBEHHO Ha YJOBJIETBOPEHHE MNOTPEOHOCTEH NETCKOTrO0 M IOHOILIECKOTO
00pa3zoBaHusl, HTHOPUPYS TOTPEOHOCTH B3POCIIBIX YIACTHUKOB 00pa30BaTEIHLHOTO MpoIlecca.

Crnenyer OTMETUTh, YTO OCHOBHOHM MyTh OOECMEUYEHHUs TCUXOJOTHUYECKOW OE30TIaCHOCTH B
00pa3oBaTeIbHOM MPOCTPAHCTBE 3aKJIIOYAETCS B OMNPENEJCHUH MPUOPUTETHOTO 3HAYCHUS
WHIUBUAYAIBHOCTH TieAarora, ero mnpodeccHOHaIbHOMY TBOpYeCcTBY. Yem sipue JIUYHOCTH
MpernojjaBaTelisd, 4eM BBIIIE ero Mpo(ecCHOHAaTbHOE MACTepCTBO, TEM OOJIbIIE €ro MO3UTHBHOE
BIIUSIHUE HAa (POPMUPYIOIIYIOCS JTMYHOCTH 00Y4arOIIeTOCs!.

TBopueckass JAEATEIBHOCTh B COBPEMEHHOW Hayke, B TOM 4YHCJIE€ B [EJaroruke |
TICUXOJIOTHH, YK€ HE SBISETCS MPEeporaTUBON M30pPaHHOTO Kpyra YUEHBIX, HAJIeIeHHBIX, Kak
MUHHUMYM, TaJaHTOM — T'YMaHHCTUYECKUH monxoi kK TBopuecTBy (P@. bappon, K. Pomxepc u H.
Pomxepc), mpouHO 3akpenms IMOJIOKEHHE O TOM, YTO TBOpYECKas MAEATEIbHOCTb SIBISIETCA
MIPUPOJIHOM 7S 4EeTIOBEKa, 3TO CIIOCO0 €ro TMYHOCTHOTO U MHTEJUIEKTYaIbHOTO Pa3BUTHSI.

DOMOIMOHANbHAS. THOKOCTh HAMNpSMYIO CBSI3aHA C PACKPHITHEM TBOPYECKOTO MOTEHIIHAla
4eJoBeKa, TO €CTh MPOLIECC €ro Pa3BUTUS CTAHOBHUTCS KIIOYEBHIM (PaKTOPOM ycmexa B KaxaoHl
npodeccuoHanbHOU JesTenbHoCcTH [7, ¢.18]. [lyig 3Toro Heo0X0AUMO, Kak MUHUMYM, TPH YCIOBHS:
MOHMMaHUe COOCTBEHHOT0 MOTEHIMala; OCO3HAHME JIMYHOTO MOAXO0Ja K PEUIeHHI0 MpobieM U
INPUHATUIO PEIICHUH; IOJIOKUTETbHOE OTHOLIEHHWE OpraHu3alMy, B KOTOpOW OH paboTaer, K
MHHOBAILIMAM U KPEAaTUBHOCTH COTPYIHUKOB.

IloarotoBka mnpenojaBaTesss K TBOPYECKOM MAEATEIBHOCTU IIPEIIOJIATaeT «HE TOJBKO
OBJIAZICHWE HOBBIMHM 3HAaHUSAMHM M crnocobamMu oOyueHHs, HO M THpeoOpa3oBaHHE €ro
MOTHBALMOHHON, MHTEIJIEKTYalIbHOM , appekTuBHOI 1 MoBeseHUecKol CTPYKTYp» [5, ¢.27].
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B uccrnenoBanuu npoGiem TBOopuecTBa T.AMabuie mo pe3ynbTaTaM aHalIW3a THEBHHKOB
12 000 pecnoHAEHTOB (acCIHUPaHTOB, MOJIOJBIX M OTBITHBIX YYEHBIX) BBISBICHO, YTO HauOolee
IIPOJIYKTUBHBIMU SIBJISIFOTCSI KOJUIEKTUBBI, I'/I€ €CThb BO3MOKHOCTb JCIUTHCS UJEAIMHU C KOJIJIETaMu
[8, c.12], yTo BO3MOXHO TOJBKO NMPH HATMYUHU OJATONPHUSATHOTO TCUXOJIOTMYECKOTO KIMMara B
KOJUIEKTHBE.

B cBoem wccienoBaHWUM B3aMMOCBS3W  TBOpuecTBa W KoH(pmukta P.M.I'paHoBckas
YTBEp)KJIAeT, YTO HOBBIA B3TJISI HA COOCTBEHHYIO JKM3HEHHYIO HCTOPHIO MOMOTAeT H3MEHHTH
YeJIOBEKY CBOIO JKM3Hb U CBOE OTHOIIEHHWE K MHpPY; OTMAJAET HEOOXOJIMMOCTb OJIOKMPOBaTh B
MIOJICO3HAHUU CTapble MEpPeKUBAHUSA; OCBOOOXKIAETCS DSHEPrus, KOTOpas pacxoayercs Ha HX
O6mokupoBky. Takum o00pa3oM TBOPUECTBO BO3BPALIAET SHEPrUI0, AKTUBU3UPYET TIIIyOMHHbIE
MOTHBBI, MOOYXJAOLUIUE K MPOAYKTUBHOW YMCTBEHHOM JAEATEIbHOCTH M TMOJIEPKHUBAIOIINE B
YEJIOBEKE CTPEMIICHUE K HOBBIM JIOCTHXEHUsM [3, ¢.409].

O06001mas BbIIIECKa3aHHOE, CYUTAEM, YTO BBEJCHHE B MPAKTUKY IICHXOJOTHYECKOTO
oOecrieueHHs ~ yOpaBlieHMss ~ 0Opa3oBaHWEM  METOJOB  CTUMYJIMPOBAHHUS  TBOPUYECKOM
WHIUBUAYAIBHOCTH TI€JarOrOB IMO3BOJIIET OOECHEeUUTh POCT WHIUBUIAYAIbHBIX WHUILMATUB
MearoroB U 00y4aromuxcsi, TOBBICUTh HHTEHCUBHOCTh M KAYE€CTBO MHHOBAIIMOHHBIX MPOIIECCOB B
cucteMe oOpa3oBaHMs, CIOCOOCTBYeT  OOECHEYCHHIO  TIICHXOJOTUYECKOW  0e30macHOCTH
o0pa3oBaTeNbHOM Ccpe/ibl.

ABTOpOM CTaThH, C Y4€TOM O0O3HAUEHHOW BBINIE MPOOJIEMATUKH U PEANbHOMN CIOKHOCTU
paboTel ¢ TMpodeCCHOHAIBHBIMKA TPYIIIaMH TI€1aroroB, Oblia pa3padoTaHa M anpoOUpoBaHa
NnporpaMMa TPeHHHIra apT-TepaneBTH4Yeckoil HampabieHHOcTH «lIpodeccuonanbHas ApT-
®opMmanusi», HanpaBJeHHAs Ha YJy4YlleHHE COCTOSIHMA NPOecCHOHAJBLHOI0 310POBbS
negarornyeckoro mepconana [10]. IIporpamma cocToMT W3 Tpex CTyNeHEH, BIUSIONIMX Ha
Ipolecchl MHAMBHAYyaIU3alluy, COLMANN3aluu U npodeccuoHanu3anuu neaaroros. IIpoBeaenue
paboThl 1O MporpamMme MpeaycMaTpuBaeT: HPOPECCHOHATM3M M JIMYHOCTHYIO TOTOBHOCTb
BEJIYILIETO IPOrPaMMBl, CIIELHAIbHO OPraHU30BAHHYIO CPEely U JOCTaTOYHOE KOJMYECTBO BPEMEHU
(He meHee 72 4acoB).

[lo3uTHBHOE OTHOIEHHE MEJArOrMYecKoro IMepcoHala K apT-Tepaluy pacIIupsieT
BO3MOJKHOCTM €€  MCIIOJIb30BaHMsI B OOECIEYEeHHMH  IICHXOJIOTMYECKON  Oe30omacHOCTH
oOpa3oBatenbHON cpeabl. C Apyroil CTOPOHBI, CUUTAEM HEOOXOJIUMBIM IPOLUTUPOBATH MBICIIb
OJTHOW M3 YYaCTHHMII apT-TepaneBTHUECKOro TpeHUHra: «B paboTe ¢ nerarornyeckuM KoJUIEKTHBOM
HEO00X0AUMO OBbITh OYEeHb OCTOpPOXKHBbIM. Omnupasch Ha COOCTBEHHBI ONBIT pabOTHl B
[eIarOTMYECKOM KOJUIEKTUBE, MOTY 3aBepUThb, UYTO camMa arMmocdepa TpPEHHHra, BCTpeda C
KOJJIETaMH 32 «KPYIJIbIM CTOJIOM» MOJKET HMETh BeCbMa HeENpeAcKa3yeMble IOCIEeACTBUS.
Bo03MOXHO, py rpaMOTHOM MOJXOJ€E, MOXKHO KaK-TO U3MEHUTh MUKPOKJIMMAT B KOJIJIEKTUBE, HO 5
JIMYHO CUMTAIO MEAArOTUYECKUI KOJUIEKTHUB, B LIEJIOM, OUEHb KOHCEPBATUBHOMN CTPYKTYPOW».

Crnenyer OTMETHTh, YTO BO BpeMms paboTbl mo mnporpamme «lIpodeccnonanpHas Aprt-
dopmanus» HaMH ObLIO 3aUKCHPOBAHO, YTO HanboJee YyTKON K M3MEHEHUSIM OKa3aiach Ipyla
MIeIarOroB  CO CTaXeM paboTel A0 S5 JeT. DTO MOXXHO OOBSICHUTH HE TOJIBKO «HOHBIM»
npoecCHOHANBbHBIM ~ BO3PacTOM M, COOTBETCTBEHHO, OTCYTCTBHEM IPU3HAKOB IITyOOKHX
npodeccuoHaNbHBIX AeopMaIii, HO U TeM, YTO OOJIbIlasi YaCTh YYaCTHUKOB JAHHOM MOATPYIIIIbI
y’Ke MMesa MPeeCTBYIOUINI MO3UTUBHBIA ONBIT pabOThl ¢ HEKOTOPHIMU apT-TEPANEeBTHUECKUMHU
TEXHUKAMH JI0 Hayaja IPOBEICHUS TPEHUHTA.
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HepeCHCKTI/IBHOCTB MNPUMCHCHUA MCTOHOB apT-TCpalli B ICUXOJIOTHYCCKOM 066CHC‘ICHI/II/I
npodecCHOHANBPHON JIEATETBHOCTH MEeAaroroB (M Apyrux npo(ecCHOHANbHBIX T'PYII) CBS3aHA C
MPUPOJIHON TOTPEOHOCTHIO YEJIOBEKa B TBOPYECKOM CAMOBBIPDRXEHUH, B COXPAHEHUU CBOETO
(1)I/I3I/I‘ICCKOI‘O, IICUXOJIOTHYCCKOT'O U HpO(beCCI/IOHaJIbHOI‘O 3A0pPOBbA, B JJUYHOCTHOM U AYXOBHOM
pa3BUTHH. METOAbI apT-Teparuu CIOCOOCTBYIOT YIIPABJICHUIO HM3MEHEHUSMH U Pa3BUTHEM
HHAUBUAYAJIBbHO-TICUXOJIOTHMYCCKUX ocobOeHHoCTEN rnegarora n MOT'YT 6I)ITI) YCIICUIHO
WCTOJB30BaHEl B MpoLecce Mpo(EeCCHOHATBFHOTO OTOOpa, MPOTHO3UPOBAHUH  TEPCIIEKTUB
mpoecCHOHAILHOTO  Pa3BUTHS  TeIarora, IUIAHUPOBAaHUS €ro Kaphepbl W O0ecreueHUun
MICUXOJIOTUYECKON 0€30MacHOCTH PO (heCCHOHAILHOM CPE/Ib.

CHuCOK UCTO0/Ib30BAHHBIX HCTOYHUKOB

1. Bussena, A.A. Tlcuxosorust AyMaromiero ydurels: nemarorundeckas pediexcus [Tekcr] /
A.A. buzseBa. — Ilckos: [II'TIN um.C.M.Kuposa, 2004. — 216c.

2. bypmauyk, JI.®. [lcuxosorus >KH3HEHHBIX cHTyanuidi. YueOHoe mocodue [Tekcr] /
JI.®.bypnauyk, E.}O.KopxakoBa. — M.: Poccuiickoe negarornueckoe areHTcTBo, 1998. —263c.

3. TI'panosckas, P.M. TeopuectBo m KOH(IHKT B 3epkane mcuxojoru [Tekcr] / P. M.
I'panosckas. — CII6.: Peus, 2006. - 416¢. — (MaTpsl MEPOBO# TICHXOJIOTH).

4. Knumos, E.A. Tlcuxomoruss mpogecCHOHATLHOTO CaMOOIPEaeIeHUs [Tekct] /
E.A.KmumoB. — M.: Axagemnus, 2004. — 304c.

5. Muruna, JI.M. Ilcuxonorus Tpyma u mnpodeccruoHaabHOTO pa3BuThs yuntens [Tekcr] /
JI.M.Muntnna. — M.: Axkagemus, 2004. — 320c.

6. Monuna, I'.b. KoMmMyHUKaTUBHBIA TpeHUHT (MI€AArorH, MCUXoyoru, poaurenu) [Tekct] /
I'.b. Monwuna, E.K. JltoroBa-Po6eprc — CIIO.: Peus, 2010. — 224c.

7. Mopososa, I'.b. Ilcuxomorudeckoe COMpOBOKIACHHE OpraHu3aiuu u nepconana [Texcr] /
I'.b.Mopo3osa. — CII6.: Peus, 2006. — 400c.

8. Mypamos, M. lllectb Mudo o kpeatuBHoctu [Texcr] / M.Mypamos // Kaaposbrit
MeHeKMeHT. — Mioms-Asrycr 2005. - Ne 5(27). — C.11-14.

9. Ilcuxonorusi 0o0pa3oBaHUs: KYJIbTYPHO-UCTOPUYECKHE COIMAIBHO-TIPABOBBIE ACIEKTHI:
marepuansl I HammonanpHOW Hay4dHO-TIpakTHyecKod kKoHpepeHimun (Mocksa, 12-14 nexaOps

2006r.). - M.: OO6mepoccuiickas oOmecTBeHHas opranu3anus «degepanus ICHXOJIOTOB
obOpazoBanust Poccun», 2006. B 2 T. - 614c.
10. Crenanuyk, H.H. Hcnosnb3zoBanue BO3MOKHOCTEM apT-TEpalud B YIPABICHUU

COCTOSIHHEM TPO(ECCHOHATIBHOTO 370pOBbs memarora: marepuanbl XXV  MexayHapoHOU
Hay4YHO-TIpaKTU4ecKoil KoHpepeHuuu «IIpobieMbl coBpeMeHHOW (UIIONOTHH, NENArOTUKU U
ncuxonoruu» (London, May 16-21, 2012). - [DnektponHblii pecypc] - Pexxum goctyma:
http://gisap.eu/node/7187 , cBOGOAHBIN.

International media conference “The Science. Socium. Society” 98


http://gisap.eu/node/7187

MY3ENHASA NIEJAT'OT'UKA U EE OBPA3OBATEJIBHBIE
BO3MOKXHOCTH

Bypamo6aesa K.M., marucrp negarorn4yecKux HayK
Hypagunosa H.7K. , MarucTp negarornyeckKux HayK
Bypub6aes /I.E. ,maructp negaroru4eckux HayK
Kazaxcko-Pyccknit MexxayHapoJHblii YHUBEPCTUTET
Kazaxcran, r. AkTo0e

Abstract. The article is devoted to one of the problems of the modern education system — the
formation of cultural and educational potential of students by means of museum and pedagogical
activities. The text gives valuable information about the importance of museum pedagogy and its
impact on the civil, spiritual and moral development of the younger generation, describes the
subject and object of museum education, focuses on the main concepts and educational functions of
this field.

Key words: museum pedagogy, cultural and educational activities.

Myseit — 93T0 0coOblif BHA  KYJIbTYpPHOTO  YUPEKICHHS, KOTOpPOE  SBISETCS
KOHLIEHTPUPOBAHHBIM BBIPAXKEHHEM KyJIbTYphl HacTosmiero u mpomioro. ITocpeactBom gaHHOTO
COLIMANILHOTO HMHCTUTYTa YEJIOBEK MOXET OCYIIECTBIATH aalTalUI0 K MOCTOSHHO MEHSIOUIMMCS
YCIIOBUSAM OKpy»Karoiiero mupa. Haxonsce B My3ee, 4ellOBEK BCTYIAeT B JAMANIOT C KyJIbTypoH U
HCTOPUYECKUMH COOBITHSIMH, YTO (OPMUPYET €ro CIEKTpP LIEHHOCTHBIX mpeacTaBieHuil. Kaxapiit
[IOCETUTENb NI0-CBOEMY BOCIIPUHUMAET MY3€UWHBIEC SKCIIOHATHI, U UMEHHO MTO3TOMY OCMBICIEHHUE U
aHayu3 TpeOYIOT OTHENbHOrO OOBSCHEHHS U co3epuaHus. Myseld MpeloCcTaBisieT YeNIOBEKY
chopMUpOBaTh LEJIOCTHOE MPEICTaBICHHE O MPOLUIOM M HACTOSIIEM BpPEMEHHU IMOCPEICTBOM
COOCTBEHHBIX AYIIEBHBIX YCHIWH, a TaKKe MPEOJOJCHHS BHEIIHWX U JHYHBIX CTEPEOTHUIIOB U
BHYTPEHHHUX 0aphepoB.

B HayyHOW W METOJOJIOTMYECKOW JMTEpaType 3a MY3€eM 3aKperuieHa BOCHUTATeNbHas
oOpa3oBaTenibHasl JESATENbHOCTh, OOJajaronas IMHUPOKUMHU MEJarori4ecKUMH BO3MOYKHOCTSIMHU.
Mysell MOXXHO CUMTaTh MHCTHUTYTOM COLMAIbHO-KYJIBTYPHOW NEATEIbHOCTH, JOMNOJHSIOIUM M
yrayonsiromuM — paboTy  BOCHHUTATENIbHO-00pa30BaTENbHBIX — YUPEKJICHHUH, BKIIOYAIOUIUM B
CyObEKTHBHBIE OTHOIICHMSI JKCKYpCOBOJA U TIIOCETHTENs, pealu3ys oOpa3oBaTeibHblEe U
BOCIIUTATEIIbHBIE BO3MOXHOCTH C ITIOMOILIBIO CPEJICTB MY3€MHOM ME€IarOTUKH.

MyseliHasg negaroruka Kak MpakTH4ecKas NeATENIbHOCTh JIOJDKHA BKIIFOYATh BCE 3HAHUS B
cucteMe o0Opa3oBaHHS U  COIMAIBHO-KYJIBTYPHOM JIEATENbHOCTH My3eeB, 00OecrednBaTh
yIIOBJIETBOPEHHE JIYXOBHBIX HHTEPECOB M MOTPEOHOCTEH uelIOBeKa, CTUMYIHPOBATh Pa3BUTHE
TBOPUYECKUX CIOCOOHOCTEH, BKJIIOYAas €ro B MPOILECC OCBOCHMSI M peaju3aliil JAyXOBHBIX U
MaTepHalbHBIX eHHOCTEH[1, 4].

deHOoMEH My3eHHOW TMENaroruku paccMaTpuBaeTcsli KakK 'MapajulelibHas — CUcTeMa
oOpa3oBaHus", MPHUPABHUBAACH K TENArorM4ecKOd CHUCTEME C OCOOBIMH BO3MOXKHOCTSIMHU
oOpa3oBaHus, OTJIMYAIOLIEHCS  CTPYKTYpoll  AMJAKTMYECKOro  Ipolecca, OCOOEHHOCTHIO
KOMIIOHEHTA, COLMAIbHBIM 3aKa30M, OIIPEAECIIEHHBIM BO MHOTHX CTPaHaxX MHpA.

B kaxmom My3ee OCyIIEeCTBIsETCS NPOCBETUTENbCKAss M 0Opa3zoBaTeibHasl NESITEIbHOCTh C
pa3nuyHbBIM  ypoBHeM H(ddekTuBHOCTH. OAHAKO, MPH YCIOBUH, UYTO IOHMCKOBO-TBOPUYECKHUE
cooOuiecTBa, JEKIMM M HE YUYUTHIBAIOT pAa3JIMYHbIE TPYNIbl HAceleHUs, OCOOEHHO JeTeH,
BOBJICYEHHBIX B MOCTOSIHHBIE ()OPMBI COLMAIBHO-KYJIbTYPHON AEATEIBHOCTH, (PYHKIIMOHUPYIOIINE
Ha 6a3e My3es, 3TOT MpoIlecC B OCHOBHOM HOCHT OJJHOOOpa3HbIN XapakTep. B mpeomoneHun 3Toro
IIPOTUBOPEUUS TIOMOTAET MYy3€iHasl NeJaroruka, BKIIOYANONIAs YEJIOBEYECKOE WM COLUAIbHOE
00I11eCTBO B MEAArOrHUYECKU eJIeHaNpaBIeHHbIA MPOLECC KOMIIJIEKCHOTO BOCTIPUSATHS LIEHHOCTEH
UCTOPHHU U KYJIBTYpbI, 00ecTieqnBaroas MoJHOE TyXOBHOE pa3BUTHE YEIOBEKa, 00OTallaroas ero
HOBBIMH UCTOPUYECKHMHU (PaKTaMH, HAYYHBIMHU 3HAHUSIMH, KYJIbTYPHBIMU TPAIUIIHSIMH.
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JIaHHBIN acleKT AEATEIbHOCTH MY3€s JICKUT HAa OCHOBE BBIJICJICHUSI MY3€MHOW NENAaroruku
KaK OTJENIbHON oTpaciu Hay4dHoro 3HaHUSA.KynbTypHO-OOpa3oBarenpHas cdepa ACITEIbHOCTH
My3esd 4acTO B3aMMOCBSI3aHAa C [EJAarOTMYECKMMM  KAaTeropusiMH, Kak '"BocmuraHue",
"oOpazoBanue","o0y4uenne". Ha ceroAHSIIHUN I€Hb ONBIT Pa3BUTUS MY3€HHOTO Jieia, HECOMHEHHO,
HaMpsIMYIO CBSI3aH C BOIIPOCAMU MO3UTUBHOTO BIIMSIHHS I CMBICTIA B 00pa30BaHUM M BOCTIMTAHUU[2,
217].

B coBpemeHHBIX YCIOBUSX KYJIbTYpHO-OOpa3zoBareibHas EATEIbHOCTh OPUEHTHPOBAaHA Ha
JUYHOCTh MOTEHIHAILHOTO W PEAJIbHOTO0 MY3EHMHOTO0 TOCETUTENs, B CBS3HM C 3TUM MOXHO
0003HAYNTh CJCAYIOIIHE €€ OCHOBHBIC HANpPABICHUS: HWHPOPMUPOBAHWE, OOYYCHHE, DPa3BUTHE
TBOPYECKHUX Hayaj, oOmieHne, OTAbIX. OCHOBHOM IENBbI0O MY3CHHOM TIEJArOoTrWKH SIBIISETCS
npHOOIICHNE K MY3€sIM TOJPACTAIONIETO MTOKOJICHHS, TBOPUYECKOE pa3BUTHE JIUYHOCTH [3, 134].

Tepmun "my3eiiHas memaroruka’ TOSBUIICA BIEPBBIE B CBSI3M C OOCYXKIACHHEM MpoOJieM
B3aMMOJICHCTBUS MYy3esi U 00pa30oBaTENbHBIX yupexkaeHHH. M mepBOHAYATbHO TPAKTOBAJICS Kak
HalpaBJieHUE MY3€HHON NeATeNTbHOCTH, OPHUEHTHPOBAHHOE IMPEUMYIECTBEHHO Ha paldoTy ¢
yuamumucs. Celuac ke My3elHas TMenarornka TOHUMAaeTCss KaKk Hay4dHas JIUCIHUIUIMHA,
HaxOJIAIIAsACS Ha CTHIKE MYy3€eBEJICHUS, TIEJarOTUKH U TICUXOJIOTHU U pacCMaTpHBAIOIas My3el Kak
o0OpasoBaTtenbHyI0 cucteMy [4, 45].

OCHOBOM MY3€MHOM TMEAAroTHKH SIBIISICTCS MYy3€MHO-TIEJAarOTMYECKU Tporece, Yepes
KOTOPBIA MPOMCXOAMT Tepeaada KyJIbTYPHOTO M MCTOPUYECKOTO OIBITAa. B COOTBETCTBHM C ATOU
[ETBI0 MYy3€l BOCIPHUHUMAETCS KaK MECTO OCYIIECTBIICHUS KYJIbTYPHO-UCTOPUUYECKOTO Hajora.
[TocpencTBoM My3€MHOM MENAarorWKH YeJOBEK MPHOOIMIAETCS K KYIbTYPHBIM I[EHHOCTSIM, YYHTCS
MMOHUMATh KOHKPETHBIC MPOSsIBIIEHUs BceoOIero. Takum oOpa3oM, OCYIIECTBIISETCS MPSMON OTIBIT
oOIIeHusI C TpeAMETaMH, KOTrJa TJIAaBHBIMA CTAHOBSTCS HE TPEIMETHI, a BBIPAXKEHHBIE WMHU
3HAYEHUsI, KYJIbTYPHBIE acCOLMAIMU TOCETUTENS B MPOIECCE AKTUBHOTO OCBOEHHUS MY3E€HHOTO
npoctpanctBa. [lpuyemM mNpeaMeTHO-IPOCTPAHCTBEHHAS Cpella My3esl MOXKET BKJIIoYaTh, Kak
MPOU3BENICHUS] UCKYCCTBA, SK30THUYECKUE MPEAMEThI, ICTOPUYECKUE PEIUKBUM, TaK U MAMSATHUKHU
npuposl. braromapss My3eiiHOW Temaroruke MOCETUTENh, MPUIT B MYy3€H, mepecraeT ObITh
OCCCIIOBECHBIM OOBEKTOM, Ha KOTOPBI OOpYyIIMBAaeTCS OTPOMHBIM IOTOK HH(GOPMAIMH, OH
CTAHOBUTCSA COOCCETHUKOM, TIOJIHONMPABHBIM TAPTHEPOM, YYACTHUKOM JIHAJIOTa, KOTOPBIHA
npejiaraeT eMy mysei [5, 50].

Onnako ig TPUOOpPETEHUS METOJAMYECKMX HAaBBIKOB B MY3EMHO- II€IaroruyecKoi
JESATETHHOCTH HEOOXO0IMMO YETKO MPEJCTABIATh 1IEb U 33Jladi paOOThl B KAXIOM M3 YKa3aHHBIX
HalpaBJIeHWH, a TaKKe IPOIyMbIBaTh HanOoJiee ONTUMANbHYIO (opMy paboThl ¢ My3eHHOU
ayIUTOPUEH M METOMbl TMENarorHYecKoro Bo3AeHCTBUA. (COBOKYIMHOCTh pa3IMUHBIX (GOpM,
00BEIMHEHHBIX OOIIEH TEeMOW M TOMYMHEHHBIX €IMHON TEAarorM4YeCKOM IIeNId, CTAaHOBSTCS
OCHOBOM MY3€HHO-TIeIarorTn4ecKoi mporpammsel. KosmmuectBo hopm KyJabTypHO - 00pa3oBaTeIbHOM
paboTHl B My3€5X BapbUPYETCS OT JIECATKA /10 COTHU U Oosiee. K 6a30BBIM TpaauImOHHBIM (hopMam
KyJIbTypHO-00pa30BaTeIbHON JIEATEILHOCTH OTHOCAT, KPOME AKCKYPCHUH, JIEKIIHIO, KIIyO, CTYIUIO,
KPYKOK, Beuepa BCTpeY, TeaTpaJIM30BaHHbIE MPEACTABICHUS, My3€HHbIE MTPa3IHUKU U Apyrue [6,
67].

OcHOBHOW MNpHUHIMN JIO00W (GOpPMBI  KYIbTYPHO-0Opa30BaTENbHONW JEATENHHOCTH —
MPEAOCTABICHUE MMOCETUTENSIM BO3MOKHOCTH 3aHUMAThCS TE€M, YTO HMX HHTEPECYET, CO3/IaHHE
yCcIoBUM Juia camopeanu3anud. [Ipy 3TOM BaXHO YYHTBHIBATH TCHXOJIOTMYECKHE OCOOEHHOCTH
Pa3IMYHBIX THIOB M KaTETOPHA MYy3eHHBIX moceTuTeNel. I(HPEKTUBHOCT ATOM pabOTHI 3aBUCUT H
OT B3aUMOJEHCTBUS MY3€sl CO IIKOJIOM, MHTErPallMy IKOJBHOW U MY3€HHON I1EIarOruku.

B Hacrosimee Bpemsi KylnbTypHO-OoOpa3oBaTeNnbHasi AESITEIbHOCTh - OJHO M3 BEIYyIINX
HanpaBJiIeHUH My3elHHOW paboThl, Mpexae BCero, ¢ JETCKOM M MOAPOCTKOBOW ayauropuei. B
My3esaX pa3padaThIBalOTCSA aJPECHBIC MPOrpaMMbl, OPUECHTHUPOBAHHBIC, KaK Ha JCTCKYIO, TaK H
B3POCIIYIO ayAUTOPHIO, CO3/Ial0TCS OTIENbI 00pa30BaHMsI C HOBOWM CTPYKTYPOU, OPraHU30BBIBAIOTCS
JNETCKUE LIEHTPbI, OHKCIO3MIIMM, BBICTAaBKM Il JeTedl u cemeil. Ilpomeccel uHTerpauuu
CIOCOOCTBYIOT BBISIBICHUIO HOBOW MPOOJIEMAaTHKH, METOJUK, YTO HAXOOUT TMpEIOMIICHHE B
KYJIBTYpPHO-00pa30BaTeNbHBIX MpOrpaMMax, NpoekTax. MyseilHas KynbTypa XapaKTepu3yeTcs
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LIEJICHANIPABJICHHOCTHIO TIOCEIICHUSI My3€esl M OCMOTpa »dKcmo3uuuu. JIis XapakTepUCTHKU
MY3€HHOW KYJIbTYpbl TOCETUTEIS OYCHb BAXKHO, OCO3HACT JIM OH CHEHU(PUYIHOCTH MY3eHHOUN
nH(OpPMALIUK O CPaBHEHHWIO C JPYTMMH HMCTOYHHKAMH, a TaKKe 00JIaJaeT JIM OH HaBbIKAMU
OOIIEHUS ¢ My3€sIMH (4acTOTa MOCEIICHHUS My3€eB U BBICTaBOK) [7, 14].

3HaueHue MY3€HHOM NeNarorukyd Kak HaydHOM IMCLMILIMHBI OIpENeisieTcs TeM, 4TO OHa
JAaeT TOT METOJOJOTHYECKUA HMHCTPYMEHTApUM, KOTOPBIA TO3BOJSET OCMBICIUTH BCE BHUJIBI
MY3€MHOM JESTEIILHOCTH B IMEJArOru4ecKoM acleKTe U TEM CaMbIM IMOBBICUTH YPOBEHb OOIIECHHUS
My3es C ayJuTOpHeH, ero COLMalbHBIA cTaTyc. My3elHo-crenupuyecKkuii 00pa3oBaTeIbHO-
BOCIIUTATEIBHBIN MPOIECC KaK CYIIECTBEHHAs! COCTaBHAS YaCTh MY3CHMHOM NEATEIbHOCTH SIBISETCS
MPEAMETOM HCCJIEAOBaHUSI MY3€HHOW NEAArOTHKU. AYIUTOPUS TOCETUTENCH My3esl NEIUTCS IO
CJIENYIOIIMM TIOKa3aTessiM: 00pa30BaTeNIbHBIA YPOBEHb, MPOdEeCcCHOHATbHAS TMPUHAIC)KHOCTD,
BO3PACT, TOJ, MECTO JKUTEIHCTBA. TaKkKe MOXKHO MPOAHAIM3UPOBATH AYAUTOPHUIO C TOUKU 3PEHUS
HaIpPaBJIEHHOCTH €€ MHTEPECOB K OMPE/IEICHHBIM BHIaM MY3E€HHON AESITeNbHOCTH. B 3TOM ciyuae
BBIJICJISIFOTCS.  ayJIMTOPHUS BBICTABOK WJIM JIGKTOPUEB, TOCETUTENM "BBIXOJHOTO MHS", T€, KTO
YYaCTBYIOT B HAy4YHBIX HCCJICIOBAHHUSIX MYy3esl W Tp. DTO, KaK MPaBUIIO, COBEPIICHHO pa3HbIC
ayIUTOPUU 10 CBOEMY JeMorpaduyecKkoMy COCTaBY, UHTEpecaM, MPEINOUYTCHHSIM, TPEOOBAHUSIM,
KOTOpbIE OHU NMPEABABIIAIOT K My3eto [8, 101].

ACIIEKTBI MY3€HHOW IIearoruku HEOOXOAMMO Yy4YHUTBIBAaTh W B Iporecce oTdopa,
KOMIUICKTOBAHUS, WM3y4eHUs W XpaHEHUS MY3EHHBIX MPEAMETOB B IENAX WX BO3MOKHOTO
BKJTFOYCHUS B DKCIIO3UIMIO WJIM UCIOJIb30BaHUS B JPYTUX BUIaX 00pa30BaTeIbHO-BOCTTUTATEIIBHON
NEATENHPHOCTH My3es. My3elHO-TIe1arorTuiyeckoe HCCIEOBAaHNE CTaBUT 3a/Jady pa3paboTKu
TEOPETUYECKUX M METOJNYECKUX OCHOB 00pa30oBaTEIIHbHO-BOCIUTATEIBHOIO IMpoIlecca B My3ee, a
TaKKe M3Yy4EHHUS BO3MOXXHOCTEH MPUMEHEHUS PE3yJbTaTOB JTOTO HCCIECIOBAHUS B IOJTOTOBKE
SKCIO3MIMH W B pabore ¢ moceTturelssMu. My3elHas NIeJarornka aHajJu3upyeT IOTPEeOHOCTH
Pa3IMYHBIX COIMANBHBIX U BO3PACTHBIX TPYII MOCETUTENEH, U3y4aeT 0COOCHHOCTH X BOCIPUSITUS
SKCIO3MIIMH W BbIpabaTeiBacT AuddepeHIIupoBaHHBIE METOJWKHA 110 padoTe ¢ HuUMH. B
OTpEENIEHHBIX CIIy4asX OHa BHOCUT HEOOXOJUMbIE KOPPEKTHBBI B COJEp)KaHHE caMoOil
skcro3uiuu. OCHOBHBIC HaIpaBJICHHUS HCCICIOBAaHUNA B cdepe MY3eHHOW MeJaroruku MO>KHO
CTPYKTYPUPOBATH CJIEAYIOIIUM 00pazoM:

1. IIpoGiiema u3yueHus 0Opa3oBaTEIHLHON CIICIIM(PUKHA MY3€sl.

2. D dexTHBHOCTh My3eHHOW KOMMYHHUKAIIHH.

3. N3ydenune My3eiiHOM ayIUTOPHUU.

4. Coznmanue u anpoOalys HOBBIX METOAUK M MPOrpaMM Ui Pa3IMYHbIX KaTeropuit
MOCETUTENEH.

5. YcraHoBleHHE ONTHUMAIbHBIX (OPM B3aWMOJEHUCTBUS C MapTHEPAMH IO KYJIbTYpHO-
00pa30BaTeNbHON IS TEILHOCTH.

6. 3ydyeHune ucropuu My3eiHHO - MeIarorn4eckoil MbICIU U KYJIBTYPHO - 00pa3oBaTelIbHOMN
JeITeIbHOCTH My3eeB[9, 82].

Bo mHoOrmx 3apyOeXHBIX cTpaHax My3eil paccMaTpUBaeTCs Kak CHCTeMa ''MapalijielIbHOTO
oOyuenus". My3en MpHUBIEKAIOTCS K pa3pabOTKe M OCYHIECTBICHHUIO MPOEKTOB B 00JIACTH
obpazoBanus. [legarornyeckie BO3MOKHOCTH MYy3€€B HUCIOJIB3YIOTCS MPU CO3JaHUN KOMIUIEKCHBIX
00pa3oBaTeNbHBIX IPOrpaMM, (haKyIbTaTUBHBIX IIUKIOB, OPraHU3alUK KIYOHBIX, 0OPSIOBBIX (GOpM
nesrenpHocTH [10, 49]. JlocTmkeHHs] COBPEMEHHOM OTEUECTBEHHOW MY3EHHOM IearOrukKu
HEBO3MOXKHBI 0€3 3HaHUS Hel U HapaOOTOK HaIIMX MPE/IIeCTBEHHUKOB. PelieHne cToib CloKHBIX
3a/1a4 BO3MOYKHO ITUIIIb MOCPEACTBOM HCCIEI0BaHUIM Ha 0aze OOIIel melaroruku, COLUOJIOTUU U
ncuxonorud. Takum oOpa3oM, My3eifHas TeAaroruka B IIKOJAX HAKalIMBaeT OTPOMHBII
MOTEHIIMAT, pealu3yeMblii B 0O0pa30BaTENbHONW MOJAETH, IEHHOCTSAMU KOTOPOU SIBISIOTCS:
COXpaHEHHUE W yAepkKaHUE KYJIbTYPHBIX TPAJULMN; YMCTBEHHOE Pa3BUTHE YUaIUXCS B MPOLECCEe
AKTUBHOTO U CO3HATEJIIbHOTO YCBOEHMS 3HAHMN OCHOB HAayK U MX MPAKTHUYECKOTO MPUMEHEHMS;
(dbopmMupoBaHUe PEACTAaBICHUHN O IIEOCTHON KapTuHe Mupa u ap.[11, 29].

OO6o00mas BBIIECKa3aHHOE, CJIEAyeT OTMETUTh, UYTO B KYJIbTYPHO-OOpa3oBaTeIbHOU
NEeSITeILHOCTH MY3€eB 3aJ0’KeH OOJNBIION TeNaroru4ecKhii TOTEHIMANT, OHU CIIOCOOHBI
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3pPEeKTUBHO BO3/ACHCTBOBATH Ha (OPMHUPOBAHME MATPHOTHUECKUX KA4YeCTB, HPABCTBEHHOCTHU
JMYHOCTH, MOJUKYJIBTYPHOTO CO3HAHHUS; BOCHUTAHUE JTMYHOCTH, CIOCOOHON K CAaMOBOCIIMTAHUIO U
CaMOPa3BUTHIO.
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THE LESSON STUDY METHOD IN OUR EXPERIENCE

Koblanova A.,
Ne 60 Secondary school
Aktobe,Kazakhstan

Abstract. Teachers make plans paying attention to three case pupils, and ready to prepare
tasks choosing particular methods. The focus of the grade 9 ‘G’ is ‘Pupils master methods through
formative assessment of the updated educational content’.

Key words: Lesson study, Community, Reflection, Distribution, Critical thinking, Strategy,
Assessment.

We are going to plan and conduct the Lesson study method that to make sure is effective for
changing, infiltrating the lesson at school.

First of all we choose a group of teachers who are likely encouraged the challenge of starting up a
new professional education at school. These teachers have learnt particular qualities of Lesson study
method. Lesson study helps to teachers to see pupil occurring in much sharper details than it is
usually possible at our lessons and to see the gaps between what they was happening when pupils
learned and what it actually is happening and to write a lesson plan again and find out how to plan
learning which is better matched to the pupils’ needs as a result.

Aims of my work:

¢ To teach pupils the new methods of the updated educational content;

e To improve the quality of learning, to identify pupils “A”, “B”, “C” in class;

e Lesson study will helps teachers to do all this in the context of a supportive teaching and
learning community which is strongly committed to helping pupils to learn and to the professional
learning of the members of the group. (Dudley, P.2011a)

e Lesson study helps teachers to insert these abilities into their teaching.

The expected of results:

e Pupils can learn the new methods of the updated educational content;

e Pupils “A”, “B”, “C” may identify in class and improve the quality of learning;

eThe main aims of Lesson Study are to help pupils to learnand develop the professional
learning of the members of the group;

e Lesson study may help to improve their pedagogical experience;

e |t can form the united researching group;

e Teachers can exchange their new ideas;

e Teachers can start up and investigate forms the method of innovative works;

The group of three teachers has been chosen for Lesson Study. Lesson Study group consists
of the teacher of Geography Shynar Mazhitova, the teacher of the English language Aigul
Koblanova, the teacher of History Arken Mukhanbetkaziev.

The aims of Lesson Study that is to plan ‘a research lesson’ jointly which both uses develops
pupils’ critical thinking and closely studies the effects of this new approach and keeps in mind three
case pupils. Teachers make plans paying attention to three case pupils, and ready to prepare tasks
choosing particular methods.

| hold coaching about ‘Lesson Study’. We identify focus using the method ‘Ice cream’. The
focus of the grade 9 ‘G’ is ‘Pupils master methods through formative assessment of the updated
educational content’. After the parents’ permission, pupils are asked to answer questionnaire.
Three ‘case pupils’ had been given characteristic.

| identified the three case pupils by English language. Case pupil “A” Bolatbek. Case pupil ‘B’
Nurzhanat, Case ‘C’ pupil Medet.
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The theme of lesson: “Types of mountains”. The aims of my lesson: to understand the text, to
express their thoughts, to speak fluently. After the aims of the lesson are disclosed and the
expected of result of the three case pupils.

Level ‘C’ - to master the content of text, to answer the easy questions.(Medet)

Level ‘B’ — to master the content of text, to make up the easy and difficult questions, answer the
questions, to express their thoughts taking new information of the text, to do different tasks, to write
reflection. (Nurzhanat)

Level ‘A’ — to understand text, to make up the easy and difficult questions, to express their thoughts
taking new information of the text, to do different tasks, to write reflection, to connect text with life.
(Bolatbek)

When | use “Kahoot” method, pupils assessed themselves and together in the group answer ed
the questions using text. Using this method pupils arouse interest and aspire for the lesson.

The first time it was difficult to divide pupils into groups, the second time of my lesson it was
easier. As Mercer (2005) showed, peer- to-peer communication plays an important role in learning.
The pupils of knowledge success is reflected. [Teachers’ guide]

While working in groups students discuss, share information with each other and as a result of
this work they understand the theme deeply. After using Jagsaw strategy at the work with texts I
found out that after repeating the abstract of the text several times some pupils manage to learn
sentences by heart. | also noticed that some usually passive pupils participate actively in group
work.

Pupils have prepared their home projects in a high level using critical thinking strategy.

At the end of this lesson I used “Mountain peak” and “SWOT”approach to feedback. This
way by answering the questions pupils can see at what point they are at the top of the mountain.

Different activities were conducted with the help of internet such as ’Learning apps’,
‘Kahoot’. Such activities always give students a splendid opportunity to be involved with great
desire. Students work in groups, in pairs. They are able to do the tasks in different subjects. To my
mind with the proper usage of effective methods in the lessons. She can reach the aim of the lesson
and students will be able to do make progress. Taking into consideration the progress of assessment
the teacher organizes the learning procedure in this way that gives students an opportunity to assess
each other.

In the nearest future 1 am going to learn more about formative assessment and she also will
share my experience with colleagues. My class parents also will be informed about the procedure of
assessment through different methods. | would like to share these works in mass media.

As it was said in the article of N.A. Nazarbayev: ‘In the future the success of a nation is
determined not by its natural wealth, but by the competitive of its people. That why every citizen of
Kazakhstan and the whole nation must have the qualities necessary for the century.

Lesson was conducted in the 9 th “F” grade. “A”, “B”, “C” level students were determined
at Geography lesson. Nurzhanat is a “B” level student, Damir — ‘C’ level, Aiym — “A” level.

The theme of the lesson: ‘Types of inland water’s of Kazakhstan’.

The objective of the lesson

1. They show the features of inland water on the map;

2. Describes the inland waters of Kazakhstan, analyses the size of lakes and determines the
importance on inland waters;

3. Analyses the type of inland water supply self- assessment of river basins and elements.
After determining the purpose of the lesson, 3- level students and expected results are determined.

C- Level student can work on the text and show main rivers and lakes of Kazakhstan on the
map. (Kalabaev Damir)

B- level can describe the inland water of Kazakhstan, is able to analyze the size of the lakes,
defines the importance of inland water, can make a reflection.

( Abdikhalyk Nurzhanat)
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A- Level analyzes the type of inland water source, can answer and ask lights and
complex questions, can self- evaluate river and river on the text, sort new information from the text,
use it for various tasks and make reflection.

(Saginbayeva Aiym)

At the beginning of lesson she has divided students into 3 groups with “Mosaic”. The whole

lesson was conducted with critical thinking strategy “I know- | want to know- I have learned”.

As it is the first topic of the physical Geography section of the “Hydrosphere”
She didn’t spend much time on homework, but she did a general over — view of topics through the
interview method. Then she provided the students with table of and wrote what they know about
inland water of Kazakhstan. The students filled in the ‘know’ table of the types of inland water, the
largest rivers and lakes in Kazakhstan, the distribution of glaciers, river basins, and the largest river
and lake systems in the world.

In completing this task, my A —level student was able to consolidate her knowledge of inland
waters and describe large rivers and lakes. And my C-level student was limited to writing only
internal waters.

In the middle of the lesson following tasks such as an individual work with a map, group tasks
“Two are at home, one is at a party”, to do “comparative analysis” to river elements in the nutrition
and water system of the rivers of Kazakhstan, according to the plan the characteristics of the rivers
were performed.

A student of level C working individually with a map found large rivers and lakes on the
Atlas map, so he worked well with the map. A student whose name's Nurzhanat of level B working
in group with the task “Two are at home, one is at a party” was very active in poster defense,
performed the task quickly and clearly. During the task “comparative analysis” of river elements in
the nutrition and water system of the rivers of Kazakhstan, according to the plan for the description
of the rivers, level A students analyzed the species, the food industry of the rivers, identified the
main elements of the rivers.

Feedback. Writing «SMS message». In order to show their impressions the students wrote a
message on the topic. The students under observation were questioned after class.

» What did you like best at the lesson?

- Mostly, students enjoyed working with the map and of course a group work.

» What can you do now that you could not do before?

- Students working in groups freely expressed their thoughts and opinion, explained the topic during
the conversation;

« What part of the learning was effective for you?

- The great goal of education is not only education, but also activity.

One of my goals is to build students' critical thinking and searching skills. Thinking about a
thinker, analyzing an important issues with students and colleagues to comprehend important
through discussion and practice. For teaching history in the education system the following
questions suggest themselves: «How to master the subject deeply? How to increase students'
interest to the subject?» To sum up | came to the conclusion that the answer to these questions can
be obtained by applying the critical thinking strategy to one of the new teaching methods.

The development of students' critical thinking through research, analysis, discussion,
conclusion, interpretation is the main tool for solving the problem posed by current teachers. Equip
the children with the skills and qualities they need for life in the XXI century and the coming
centuries is a stimulating force for teachers. Children should develop critical thinking and research
skills that enable them to participate effectively and successfully in the wider communication
processes that are growing in access every day. (Teacher's Instruction, page 51)

The main purpose of Lesson Study is to increase students' literacy, the use of interactive
methods and techniques of reader literacy in working with text in the lesson, tasks were developed
into the lesson plan and methods were selected and the level of students to the subject was taken
into my consideration.
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A Lesson Study consists of a cycle of at least three “research lesson” that are jointly planned,
taught/ observed and analyzed by a Lesson Study group. (See Fig.1 below)

First Lesson Study Cycle

Second Lesson study Cycle

Third Lesson study Cycle

—
/

Figurel: Lesson Study process

Bethlehem University ‘Centre for Excellence
in Teaching and Learning’ learning Toolkit:
Lesson Study, Dudley,P.,(2011)
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SWOT analysis

Strengths Weakness
e Use of methods of problem training, e Interaction with colleagues of Science cycle.
critical thinking. e  Teacher’s self-assessment and self-diagnosis.

e Accounting of age characteristics of
students in the different levels

Advantages Threats
e Participation in Lesson study to obtain e Problems remain unsolved,
a new outlook on the learning process, motivation of teacher and
on the relation of the teacher and students decreases

students, the assessment and analysis of
progress or regress.

We should accent that Lesson Study helped teachers to see the difference between the
objectives outlined in the lesson plan and the objectives that were actually achieved in the teaching
and learning process, get feedback from collogues after attending the lesson, give opportunity for
the teacher to analyzes the lesson, taking into account the needs and characteristics of pupils.
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ART THERAPY AS A METHOD OF CORRECTION IN CHILDREN

Abdirazakova N.,

Karabalina A.,

Kazakh Russian International
University, Aktobe, Kazakhstan

Abstract. The article is devoted to the use of innovative art therapeutic methods of correction
of emotional states in intellectually gifted children of older preschool age. It is revealed that
integrated use of such art therapeutic methods as zentangle and ebra promotes normalization of
emotional condition of the considered category of children, neutralization of anxiety,
psychotherapeutic method of correction of children's fears. The necessity of introducing the above
art therapeutic practices into the professional training plan of teachers, psychologists and art
therapists has been substantiated.

Key words: art therapy, zentangle, ebra, art therapeutic method, psychological correction,
intellectual talent, senior preschool age

Nowadays, art therapy is one of the softest and at the same time effective methods of
psychological correction when working with children. It should be noted that the methods are
universal and easy to adapt to specific tasks, in this case - correction of emotional states in
intellectually gifted children of older preschool age.

Child art therapy is often confused with play therapy and for many good reasons. Play
therapists introduce various art-based activities in their work with children when appropriate;
similarly, art therapists who work with children include play activities [toys, puppets, props and
games] to supplement art therapy and stimulate children’s creative expression. Art making within
the context of therapy is, however, a slightly different experience from play because it encourages
the creation of a tangible product in most cases. Art therapists are also in the business of helping
children visually express and record experiences, perceptions, feelings and imagination; they
capitalize on their vast knowledge of art media and arts-based approaches to enhance young clients’
ability to communicate through creative expression. Here is a brief overview of how and why art
therapy works:

Non-Verbal, Sensory-Based. By its simplest definition, art expression is a form of non-verbal
communication. For children who may not be able to articulate thoughts, sensations, emotions or
perceptions, it is one way to convey what may be difficult to express with words. For those who
have experienced abuse, it is one way to “tell without talking” when they are unable or afraid to
speak about specific events or feelings. It is also a sensory-based approach that allows the children
to experience themselves and communicate on multiple levels—visual, tactile, kinesthetic and
more.

Growth and Development. Art expressions, particularly drawings, provide useful information
on development in children, especially young clients who are 10 years or younger. For example,
differences in artistic development can help us understand something about a child’s emotional
experiences, cognition and sensory integration—but only up to a point, because most of what has
been widely published has been derived from largely Western cultures. Despite this challenge, the
currently accepted stages of artistic development, especially with younger children, are still
generally helpful and add valuable information not always apparent through talk therapy alone.

Self-Regulation. Neurobiology continues to inform mental health professionals about why
specific art-based activities, within the context of therapy, may be helpful to children. In particular,
certain sensory characteristics of art making seem to be effective in improving mood, sensory
integration, and calming the body and mind, especially with children who have
experienced traumatic events.
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Meaning-Making. Like play therapy, art therapy provides an opportunity to express metaphor
through art expression. In fact, one of the strengths of both approaches is their ability to encourage
and enhance storytelling and narratives. Storytelling about a drawing, painting, collage or
construction does not have to be literal to be therapeutic. In fact, a child who has experienced
traumatic events or is challenged by an emotional disorder may only find it possible to generate
imaginative stories. With the support and guidance of the therapist, these narratives serve as a way
to slowly and safely release disturbing or terrorizing experiences.

Child-Therapist Connection. Finally, creative expression on its own is not a guaranteed
“cure”; like play therapy, art therapy is predicated upon a relationship with a helping professional.
All creative arts therapies are inherently relational therapies because they involve an active,
sensory-based dynamic between practitioner and individual and emphasize the connection between
child and therapist. In this sense, art therapy can be helpful in repairing and reshaping attachment
through experiential and sensory means and may tap those early relational states that exist before
words are dominant, allowing the brain to establish new, more productive patterns. Any
professional who effectively applies art therapy principles to work with children is well-versed in
how to establish positive attachment, attunement and reflexive convergence, the latter referring to
the experience in which two individuals feel “felt” by each other and thus deeply understood and
unconditionally accepted. Art expression, like play, adds to these positive relational experiences on
multiple levels involving sensory, affective and cognitive channels of communication.

This a very brief explanation of some of the reparative dynamics art therapy provides to
children. Children’s art expressions and imaginative play may seem simple at first glance. But as
the fields of art therapy and play therapy continue to expand knowledge about their effectiveness,
we extend the possibilities for best practices with all children in need of help and healing. And
while there is still a lot we do not know about exactly “how it works” when it comes to art therapy,
we do know that drawing, playing and pretending are all a natural part of the “work” of children.

Psychological correction represents "“correction” and optimization of the process of
psychological development of the personality and assumes application of natural driving forces for
mental and personal development [1, p. 700].

The detailed analysis of the main stages of art therapy in solving the problem of overcoming
fears and phobic reactions in childhood is given in the works of A.l. Zakharov, E.A. Medvedeva,
I.Yu. Levchenko, L.N. Komissarova and others.

In practice, drawing art therapy uses a variety of tasks and exercises, the content and
orientation of which are determined by the theoretical orientations of the authors. Analyzing
research, it is possible to distinguish five types of tasks most often used in practice of psychological
correction of emotional disorders.

Subject-thematic type - drawing on a free and given theme, where the subject of the image is
a person and his or her relations with the surrounding world. Examples of such tasks are drawings
"My family"”, "I am at school”, "I am at home", "What | am now", "What | will become”, "My
favorite activity”, "My best act”, "The magic world".

Figurative-symbolic type - a child's drawing of abstract concepts in the form of images
created by the child's imagination, such as the notions of "good", "evil", "happiness”, the image of
emotional states and feelings: "joy", "anger", "surprise".

Exercises for the development of imaginative perception, imagination and symbolic function -
tasks for structuring an unformulated set of stimuli. In these tasks, children are encouraged, relying
on the stimulus series, to reproduce a complete object and give it meaning ("point drawing", "magic
spots™).

Painting games - experiment with paints, pencils, paper, play-doh to study their physical
properties and expressive possibilities. The effect of the exercises is to stimulate the need for visual
activity, interest in it, to reduce emotional tension, to form a sense of personal safety, to increase
self-confidence, to stimulate cognitive need. Typical for this type of exercises are the following
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tasks: "finger painting”, manipulating the play-doh, experimenting with color - overlapping color
spots on each other, etc.

Collaboration tasks may include exercises of all four types mentioned above. This type of
tasks is aimed at solving the problem of optimizing communication and relationships with peers, at
optimizing parent-child relationships. Similar types of exercises may be offered to a child on
literary and verbal material - the writing of fairy tales and stories.

It should be noted that the inclusion of musical accompaniment in the correction classes not
only increases the effectiveness of the impact on the emotional sphere of children with global
development delays (GDD), but also helps to inspire and encourage the child, to give peace and
dynamics to the child in any environment and to cause this or that emotional impression. The use of
music for correctional purposes promotes the development of creative imagination, imagination,
and relaxation during the activity, thus having a great influence not only on the emotional sphere of
the child, but also on physiological processes. A careful and differentiated approach to the choice of
music is needed in the organization of classes aimed at correcting the emotional tension in older
preschool children with disabilities.

At the organization of drawing therapy with hyperactive and dissolved children, especially
with children showing aggression, it is not recommended to use such materials as paints, clay, play-
doh, i.e. materials stimulating the non-directional activity of the child (spraying, spraying, smearing,
etc.), which can easily turn into aggressive behavior. It is more appropriate for such children to
offer medium-sized sheets of paper, pencils, felt-tip pens, i.e. materials that require them to
organize and structure their activities, fine sensor coordination and control over the performance of
actions. For children who are emotionally "squeezed"”, anxious or fearful, the most useful materials
are those that require wide free movements that include the whole body, not just the brush and
finger area. Such children should be offered paints, large brushes, large sheets of paper attached to
walls, clay and play-doh, chalk painting.

Thus, the interest of experts in the problem and development of approaches to correction of
negative emotional experiences, emotional tension of preschool children with GDD grows every
day. Many technologies of correction of emotional disorders are used in speech pathology in a large
quantity, thus practice shows that possibilities of use of the fine arts, including decorative drawing
as an effective method of correction of emotional tension at children of preschool age are not
completely revealed. The current state of development of education is focused on the development
of new methods of development and correction of emotional conditions of children with disabilities.

Practice shows that the therapy of fine arts, when working with intellectually gifted children
of older preschool age, first of all, makes it possible to resolve internal conflicts outwards. With its
help, a child can more easily understand his or her own feelings and experiences, increase his or her
self-esteem and develop creative abilities.

Among the art therapeutic techniques actively used in work with children of older preschool
age, let us consider two most modern and at the same time poorly studied methods in the field of art
therapy - zentangle and ebra.

The technique of meditative drawing - zentangle (the name of one Buddhist school) and
tangle ("plexus”, "confusion”, "tangle™) [5]. This technique allows not only to develop creativity
and relieve tension in older preschool children, but also to improve fine motor skills and increase
concentration.

Ebru (ebru in translation from Persian "on water™) - in the world this art is called Turkish
marbling, which originated a few centuries ago in Asia Minor. Later, in the XVII century, this art
became popular in Europe under the name "Turkish paper", where it was used by book publishers,
who preserved and improved it [4, p. 5]. Art should develop in the same way as science. "There is
no end to art, beauty, and science...," says Ugur Derman in his book "Marbling in Turkish Art" [3,
p. 26] Ebra painting on water is not so much an application of paints on the water surface, as a kind
of philosophy and a beautiful art therapeutic technique. Ebra is based on the most correct natural
shape and harmonious geometric figure - the circle. In the class, every drop falling on specially
prepared water spills out into a circle that can be transformed into any desired shape. The value of
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Ebra as an art therapeutic technique is determined not only by the result, but also by the process
itself, as the endless movement of the colors calms, harmonizes and soothes. Children of older
preschool age like classes where there are no drawing rules, but there is only complete dissolution
in paint and movements on water. In Ebru and Music, following the sounds of the classics, older
preschool children draw their emotional reflection in a colourful form [2, p. 29]. In today's fast-
paced and noisy world, Ebru is an island of silence and self-expression, a fabulous colorful reality.
As a result of lessons with intellectually gifted children of older preschool age, there is an effective
emotional response, the process of communication is facilitated, non-verbal contact is organized
through the product of creative activity, and the ability for self-regulation develops. In general, the
child is aware of his or her own feelings, states and experiences, which creates a basis for the
regulation of emotional reactions and has a positive impact on the physical and mental well-being
of the child.

Summing up, it should be noted that the zentangle has a toning and strengthening effect, and
the ebra has a calming and relaxing effect on the mental and emotional condition of children of
older preschool age. The integration of these art therapeutic techniques harmonizes the child's
development and affects the overall physical, emotional and speech development, which has a
generally positive impact on the social development of intellectually gifted older preschool
children. Art therapy develops fine motor skills, creativity and imagination and creates an
emotionally positive mood in children. The unconventional forms of work under consideration
bring a lot of positive emotions to children, which helps them overcome timidity and fear. The
value of these art therapeutic methods is not a creative product as a result, but the personality of the
participant, which is especially important when working with intellectually gifted children of older
preschool age. Zentangle and Ebru, along with other art therapy methods, are effective, affordable.
and safe methods of special psychological correction, contribute to the harmonization of children's
personality through the development of self-expression and self-discovery abilities, and provide
correction of the child's psycho-emotional state through contact with art.

The application of these art therapeutic practices should rightfully occupy a prominent place
among other disciplines in terms of the professional training of specialists, especially in the
humanities, whose activity requires increased creative activity, flexibility in thinking and the desire
for self-knowledge and self-improvement. Thus, art therapy used in work with intellectually gifted
children of older preschool age can be rightfully presented as a health saving innovative technology,
which can be manifested through a system of methods of spontaneous creativity on an equal footing
with other technologies of psychological and social work.
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Abstract. The article actualizes the issues of implementation of inclusive education. The
article considers the provisions of scientific research in the field of inclusive education. The
analysis of the current state of inclusive education in pedagogical theory and practice is carried out.
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Peanuzarust MHKIIIO3UBHOTO 00pa3OBaHUsI B COBPEMEHHOW 00111€00pa30BaTeIbHON IIKOJIE —
OJIMH W3 HamboJee aKTyaJbHBIX BOIMPOCOB B OpPTraHU3allMd Y4eOHOTO mpolecca. IDTOT BOMPOC
SIBJISIETCS] OJTHOU W3 3a7]a4 Pa3BUTHS TOCY/IapCTBA B PYCII€ CONMATILHONW MOJICPHHU3AINH, BBIIBUHYTAS
[Ipesunenrom Hamen ctpansl Kaceim-)Komaprom TokaeBeim B cBoem Ilocmanmu Hapoxy
Kazaxcrana «KOHCTpYKTHBHBIM OOIIECTBEHHBIM JUAJIOT — OCHOBA CTAOWJIBHOCTH W TPOIBETAHUS
Kazaxcrana»: mommepkka WHCTUTYTa CEMbH W JIETCTBA, CO3JIaHUE WHKIIO3MBHOTO OOIIECTBA.
[Ipesunent otmevaet: «Ocoboe BHUMaHWE JOJKHO YAETSATHCS CEMbSIM, Y KOTOPBIX Ha TOMEUYECHUN
HaxoJATCS JCTH C OTPaHUYCHHBIMH BO3MOXXHOCTSIMHU. TOJBKO MO O(UIIMAIILHOW CTAaTHCTHKE HA
y4eTe MO0 WHBAIMIHOCTH cOoCcTOMT Oojee 80 Twicsu aereit. [IpaBUTENnbCTBY ciemyeT pa3paboTarth
MEpBbI M0 YIYYIICHUI0 MEAUIMHCKOTO U COIMAIBHOTO COMPOBOXKACHUA aeteil ¢ auarno3om JILIIT.
Heob6xomumMo pacmivpuTh CeTh MajblX U CPEHUX LIEHTPOB peadMIINTAllMU JJIs IeTel B «11aroBOi
JNOCTYITHOCTH». MbI 0053aHbl CcO37aBaThb paBHbIE BO3MOXKHOCTU JJIsi JIIOJEH C OCOOBIMH
notpebHocTssmu» [1]. B cBoro odepenap yueOHBIE TporpaMMbl BCEX YpOBHEH o0Opa3oBaHUs
Pecyonmmuku KazaxcrtaH COOTBETCTBYIOT OCHOBHBIM TPHHITMIIAM 3aKOHOJATENhCTBA PecmyOmmku
Kazaxcran B o0Omactu oOpa3oBaHMs, TakuM Kak: paBEHCTBO IIpaB BCEX Ha MOJIy4YEeHUE
KauyeCTBEHHOTO0 00pa30BaHUs, MPHUOPUTETHOCTh PA3BUTHUSI CUCTEMbl 0Opa30BaHUSA U JOCTYIHOCTh
oOpa3oBaHUsi BCEX YPOBHEW [UIsi HaceleHUs C YYETOM HHTEJUIEKTYaJbHOTO pa3BUTHS,
MCUX0(U3HOJIOTHYECKUX Y HHIUBUYATbHBIX 0COOCHHOCTEH KaXk10ro mna [2].

Haunnas ¢ 20 Beka rocyaapcTBaMu U IPaBUTEIbCTBAMU OOJBIIMHCTBA HanOoJiee pPa3BUTHIX
CTpaH MHpa «UHKIIO3MBHOE OOpa30BaHME» HA3BAHO OJHHUM W3 NPUOPUTETHBIX HANpPaBICHUN
COBEpIICHCTBOBAHUA MHPOBOW 0O0Opa3oBaTeNnbHON cHucTeMbl. MHOTOYHCICHHBIE 3apyOe)KHBIE
HAy4YHO-TIEJarOTMYeCKrUe IUCKYCCUU OOCYKIAroT mpoOsieMbl moucka 3¢QEeKTUBHBIX CTpaTeruit
MIPAKTUYECKOW pean3alii TeOPETUUECKUX OCHOBAHUW MHKIIFO3UU, HAIIPABJIECHHBIX HAa JOCTHKEHUE
eI WHKIIO3MBHOTO 00pa3oBaHus. Bompockl  pa3pabOTKM  TEOPETHYECKUX  OCHOBaHUMN
WHKITIO3UBHOTO 00pa30BaHus MPEICTaBICHbI B padoTax TaKuX 3apyOexHbIX yueHbIX, kak C.Barnes,
H.Brown G.Bunch, E.J.M.Church, Chomba Wa Munyi, A.Culham, J.B.Crocket, M.Friend,
C.Lusthaus, E.Lusthaus, K.Mutua, M.Nind, M.Oliver, J.York, W.Stainback, S.Staiback,
D.G.Pritchard, D.Rogers, E.L.Rogers, L.Redd, A.Renzaglia, H.Smith, S.Stubbs, A.Sander,
C.S.Szymanski, M. Winzer, B.A.Wright, M.L.Yell u ap. I[IpoGiemMsl mpakTudyeckoi peanu3anuu
MHKJIIO3UBHOTO 00pa30BaHUs OCBEIEHBI B pab0Tax TAKUX 3apyOeKHBIX Nenaroros, kak: M.Budoff,
D.A.Cole, T.Cronis, J.Gottieb, D.Gampel, C.Heise-Nett, A.Nevin, M.M.Robinson, J.York,.
C.Mackdonald, L.Meyer, T.Vandercook, R.A.Villa, J.S.Thousand u mp.

Cpenu poccuiickux uccienoBaTeneld HanboIbIINI HHTEPEC MPEACTABISAIOT HAYYHbIE paOOThHI
cnenyromux yueHsix: C.B.Anexuna, /[.3.Axmetona, /[.B.3aiines, E.H.Kyrenosa, H.H.Manodees,
H.C.Mopoga, 3.I''Hurmaros, ®.JI.Patuep, E.P.fApckas-Cmupuosa, A.}O.FOcymnosa, H./l.llImatko,
H.M.Hazaposa, JL.M.lllunuupiHa u ap. B nemarornueckux aucceprauusax aHaIU3UPYHOTCS
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npoOieMbl  WHKIIO3UBHOW  KOMIleTeHTHOocTH — Oymymmx — yuutenedd  (M.H.Xaduzymnuna),
OpraHU3aI[MOHHO-TICIATOTMYECKUE YCIOBUS OOYYCHHsS JETe C OTPaHHMYEHHBIMH BO3MOYKHOCTSIMU
3JI0POBBSI CPECTBAMU MHKIIO3UBHOTO 00pazoBanus (3.A.I'adgapu), moaroToBka Oymymero yaurens
K paboTe C ydanuMucs B YCIOBHIX MHKITIO3UBHOTO oOpazoBanws (FO.B.Illymunosckas) [3].

WNukimo3nBHOE 00pa3oBaHUE KaK HAYYHO-HCCIICIOBATENIbCKAsl M TPAaKTHUECKas mpodiieMa
akTyanmpHa W Juis Kazaxcrana. AKTYalbHOCTh JaHHOW MPOOJIEMBI YCHUIIMBACTCS TEM, YTO yXKE B
HayvaJie MPOIIJIOro BeKa YYCHBIMU 0OCYKIAI0TCS BOTIPOCHI O HEOOXOUMOCTH CONVIKCHH ST OOIIeH H
CHCIMAILHON TEeJJAarOTHUKN C IS0 OCYIIECTBICHUS HJIEM COBMECTHOTO OOydYeHHUs JeTed ¢
OTPAaHWYCHHBIMH  BO3MOXXHOCTSIMH ~ 370pOBbsl. [Ipm  3TOM TYMaHWCTHYECKHUH TOTCHIIHAI
MHKITIO3UBHOTO 00pa30BaHMsl, 3aJI0’)KEHHBIA B CAMOW UJIee MHKIIFO3UH, ITPU3BaH CIIOCOOCTBOBATH HE
TOJIBKO YCTPAHCHUIO CIIOKUBIMUXCS B OOIIECTBE OJHOCTOPOHHUX B3IJISJAOB Ha JETEH C
OTPAaHWYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH 3JIOPOBbS, HO M CTaTh BEIYIIUM MEXaHU3MOM B CO3J[aHUH
uHkmo3uBHoro obmectBa (P.K. AimxanoBa, H.M.Axcapuna, A.H.AyraeBa, 3.H.bekOaena,
E.A.ExxkanoBa, A.K. Kanmyxamenora, JK.O.Kunbae, M.M.JlenecoBa, M.Y.Mykariega,
K.N.Hamaz6aesa, E.A.Ctpebenesa, P.A.CyneiimenoBa, X.T.Illeppsa3aanona) [4].

TepMuH «UHKITIO3UBHOE O0O0pa3oBaHWE» TMOApa3yMeBaeT OOydeHHe JAeTel ¢ 0COoOBIMHU
MOTPEOHOCTAMHU B 00IIe00pa30BaTEILHBIX MIKOJIAaX, HCKIFOUECHUE TUCKPUMHUHAIIMN U 00ecrieueHre
ONaronpusATHBIX YCIOBUH IJsl KaXJI0ro pedeHka. DPGEKTUBHOCTh BHEAPEHUS HHKIIO3UBHOTO
MoaXoJa B 00Opa3oBaTeIbHYIO  CHCTEMY  3aBHCHT MPEXKJE BCErO OT  IOJTOTOBKHU
KBATM(DUIIMPOBAHHBIX TIEJarOTHYECKUX KaJpOB, OCO3HAIONIUX COIHMAILHYI0 3HAYUMOCTH CBOCH
npodeccur, 0O0IAMAONMIMX BHICOKOW MOTHBAlMel K  BBINOJHEHHUIO MPO(decCHOHAIbHOU
NEeSITeIbHOCTH, 3HAIOUIUX BO3PACTHBIE U TICUXOJOTHYECKHE OCOOCHHOCTH BOCHUTAHHHUKOB C
Pa3IMYHBIMU TATOJOTHSMHU Pa3BUTHS, YMEIOIIMX pPEan30BaTh KOHCTPYKTUBHOE MEAarornyeckoe
B3aUMO/ICHCTBUE MEKY BCEMU CyObEKTaMU 00pa30BaTeNbHOM Cpeibl.

O6patumcs K nepuHUIUAM TOHATUS WHKIIO3UA. MHKII03us (0T inclusion — BKIIFOYeHHE) —
MIPOLIECC PEATLHOTO BKIIOYEHHS JIIOJIEH C WHBAJIMIHOCTHIO B AKTHBHYIO OOIECTBEHHYIO >KU3Hb.
Wukmio3us mpenmnosaraeT pa3paboTKy ¥ MIPUMEHEHHE KOHKPETHBIX PELICHUH, KOTOPbIE MO3BOJSAT
Ka)KJIOMY Y€JIOBEKY PaBHOIPABHO Y4aCTBOBATh B OOIIECTBEHHOM KU3HH [5].

Nukiio3uBHOE 00pazoBaHue — 3T0 Oosiee THOKUi MOIX0 ] K 00y4eHHUI0, YHUKAIbHBIN MPOLIECcC
JOCTYITHOTO OOpa3oBaHMs JUIsl KaXKJIOro, B KOTOPOM JIMKBUIUPOBAHBI Oaphepbl, CBSI3aHHBIE C
HEMOXO0KECThI0 00y4aeMbIX, U CO3/IaHbl YCIOBUS Il CAMOPACKPBITUS IOTEHIIMAIOB YeloBeKa [6].

Nukmo3uBHOE 00ydeHue AeTel ¢ 0COOEHHOCTSAMU Pa3BUTHSI COBMECTHO C UX CBEPCTHUKAMU —
3TO 00y4eHHEe pa3HbIX JIeTell B OJTHOM Kjlacce, a He B CHEIHMalbHO BBIIEICHHON TpyIe (Kiacce)
pu o01eoOpazoBaTeIbHON 1IKOJIE [7].

NuxmrozuBHOE obpaszoBanue (Inclusif— Bkirodaronuii B ceds, Include— 3akimouaro, BKIIFO4aro,
BOBJIEKAI0) — OJMH U3 MPOIIECCOB TpaHChopMaIuu 0Opa3oBaHKsl, OCHOBAHHBIM Ha TOHUMAaHUH, YTO
WHBAJIUbl B COBPEMEHHOM OOIECTBE MOTYT (M JOJDKHBI) ObITh BOBJIEUEHBI B couuyM. JlaHHas
TpaHcopMaIiusi OpueHTHpoBaHa Ha (OPMUPOBAHUE YCIOBHUI JOCTYITHOCTH 00pa30BaHuUs TSl BCEX,
B TOM 4YHclie o0ecredrnBaeT JOCTYN K OOpa3oBaHHIO AJs AeTeld ¢ 0COOBIMH 00pa3oBaTeIbHBIMU
noTpebHOoCcTsAMH [8].

B uccnenoBaHusAX YYEHBIX-TIEJATOTOB PAacCMOTPEHBI aKTyallbHbIE TPO(decCHOHANbHBIE
MpoOIeMbl B OpraHu3aluy y4eOHOro Mmpoiiecca B MHKIFO3UBHOTO 00yUeHUs, KOTOPbIE MPEJI0KEHbI
B METOJMYECKUX PEKOMEHIAIUAX, pa3pabOTaHHBIX COTpyIHUKaMu HanmonanbHOW AkageMun
obpazoBanus nmeHu V. AntTeiHCapuHaHA:

- KonnenrtyaneHble MOAXOABl K Pa3BUTHIO WHKIIO3UBHOTO 00pazoBaHus B PecmyOmimke
Kazaxcran.

- Opranuzaiys 1esTeIbHOCTH CIeUaIbHBIX KIACCOB B 00IIE00pa30BaTEIbHBIX MIKOIAX.
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- Pa3paboTka MPUHIKMIIOB WHKIIO3WBHOMN IMEJArOTMKH W CHCTEMBI BHEIPECHUS B TPAKTHKY
opraHusanuii 00pa3oBaHusl.

- Mojenb menaroruveckoi MmoAep KK OOY4YEeHUs, BOCIUTAHHS, PAa3BUTHS U COIHAIBLHON
aJanTanuu JeTeil ¢ 0coObIMH 00pa30BaTENBHBIMU TOTPEOHOCTSIMH (AeTel-OpaMaHOB; IETEH-
MUTPAHTOB; JI€TeH, OKa3aBIIUXCS B TPYAHOM )KU3HEHHOM CUTYyallun).

- Opraams3armsi 00ydeHUs JAeTeld C 0COOBIMH 00pa30BaTEIbHBIMU IMOTPEOHOCTSIMH TIO 8
KaTeropusM B YCIOBHSIX HHKITIO3UBHOTO 00pa30BaHUSI.

- Meroandyeckue peKOMEHIAMKA 10 pa3padoTKe TpeOoBaHMKH K MpodecCHOHATBLHON
KOMIETCHIIMH YIUTENICH, padOTAIOIIMX B YCIOBUIX HHKIIFO3UBHOTO 00Opa30BaHUs.

- Meroauueckue peKOMEHIAIMK 10 OOyYCHHIO ACTeld Ha JOMY IO y4eOHBIM IporpamMmam
00111€00pa30BaTEIHHOM ITKOJIBI.

- [lonoxeHue o NCUX0JIOTO-TeIarOrH4eCKOM KOHCHIIMYME B OpraHu3alusax 00pa3oBaHuUsL.

- Meronuyeckue pPEeKOMEHIAIMU M0 OIICHUBAHUIO YUEOHBIX TOCTHKEHUHN JETe ¢ 0COOBIMU
00pa3oBaTeNIbHBIMU NMOTPEOHOCTAMH U JIeTel, 00yJaromuxcs Ha IoMYy.

- Pa3zpaboTka W BHEApEHHE MOJENEN BKIIOUEHUS JETe ¢ O0COOBIMU MOTPEOHOCTSIMU B
00111€00pa3oBaTeNIbHBIN TTPOIIECC.

- Tlcuxomoro-negaroru4eckoe COMPOBOXKIECHWE W OKa3aHWE TOIEPKKH YYaluMCS C
0COOBIMH 00pa30BaTENBHBIMA TOTPEOHOCTSIMU B IIIKOJIAX HAa KPATKOCPOYHOM, CPETHECPOUHOU H
JIOJITOCPOYHOM OCHOBE. MeToan4ecKne peKOMEH IalliH.

- TpeGoBanus k TpyaOBHIM MpO(EeCCHOHATBLHBIM YYEOHBIM TporpaMMaM JUIsl YYalluxcs
CrHeIMaIbHbIX OpraHu3aIuii 00pa30BaHMs C OTPAHUYEHHBIMUA BO3MOYKHOCTSIMU.

- Meronuveckne peKOMEHAAINH ISl T1€1aroroB-aCCUCTEHTOB O COMPOBOXKIEHUIO JIETEH C
0CcoObIMHU 00pa30BaTEILHBIMU OTPEOHOCTSIMU B 00ITIe00pa3oBaTeIbHOM Tporiecce [9].

Takum 06pazom, MpoBeIs aHAJIU3 COBPEMEHHOTO COCTOSIHUS MHKIIIO3UBHOTO 00pa3oBaHUs B
MeJaroruyeckoil TEOpUU U TMPAKTUKE MOKHO OTMETHTh TIJIaBHbIE HPUHIMIIBI HWHKIIIO3UBHOTO
00pa3oBaHUs: IIEHHOCTh YEJIOBEKa HE 3aBHCHT OT €ro CIIOCOOHOCTEH W JTOCTHIKCHUH; Ka)IbIi
YeJloBEK CrocoOeH YyBCTBOBATh U JIyMaTh; Ka)Abl YEIOBEK MMEET MpaBo Ha OOIIeHHEe U Ha TO,
YTOOBI OBITH YCIBIIIAHHBIM; BCE JIIOAU HYXIAIOTCS IPYT B Apyre; MOUIMHHOE 00pa30BaHUE MOXKET
OCYILIECTBIISITECSL TOJIBKO B KOHTEKCTE pealibHbIX B3aMMOOTHOIICHMIA; BCE JIIOAU HYXKIAIOTCS B
MOJJIEPKKE U PY:KO0€ POBECHUKOB; JIJIsl BCEX 00YJArOIIMXCS JOCTHKEHHE MTPOrpecca CKOpPee MOXKET
ObITh B TOM, YTO OHHM MOTYT JiejaTh, YeM B TOM, YTO HE MOTYT; pa3HooOpa3ue yCUIMBAECT BCE
CTOpPOHBI >KM3HU uyeioBeka [10]. BmecTe c¢ TeMm, aKTyaqu3MpOBaHBI BOIMPOCH], CBA3aHHBIC C
CYIIECTBYIOIIUM MTPOTUBOPEUNEM MEKTY HEOOXOIMMOCThIO pealn3allii UHKJIIO3UBHOM MPAKTUKU U
(dhopMHUpOBaHHEM TOTOBHOCTH OyIyIIUX MEAAroroB K 3TOMY MPOIECCY U HEIOCTATOYHBIM YPOBHEM
MPOrPaMMHO-METOJMUECKUX MAaTepUaioB, OOECHeuYMBAIOIINX pPa3BUTHE MPOdECCHOHATBHON
KOMIIETEHTHOCTH TIEIarOroB B OOJIACTHM WHKIIO3MHU. B CBSI3W € 3TUM MOXHO CJeNaTh BBIBOJBI O
HEOOXOUMOCTH  OMNpEACTCHHUs]  ICUXOJOrO-NEeJarorMueckKuXx  XapakTepUCTUK  Ipollecca
dbopMHpOBaHHsS TOTOBHOCTH TIEJaroroB K HWHKIIO3MBHOMY O0Opa3OBaHUIO JeTel, pa3padoTke
TEeXHOJIOTUsl (OPMHUPOBAHUS TOTOBHOCTH I€AaroroB K HWHKIIO3MBHOMY OOpa30BaHUIO JeTel B
1IKoJyie; O0OOCHOBAaHWU OPraHU3alMOHHO-TIEAATOTUYECKHE YCIOBUS (POPMUPOBAHUS TOTOBHOCTH
MeJaroroB K MHKIIO3UBHOMY 0Opa30BaHUIO JIETEH.
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LESSON STUDY KAK METO/I MOATOTOBKHU MEJATOT' A
K OBHOBJIEHHOMY COJIEP’KAHMIO OBPA3OBAHUS

O3épuas O.A.

YUUTCIIb XUMUHU U 6I/IOJIOFI/II/I, YUYHUTCIIb-UCCICI0BATCIIb
Pecnyonmka Kazaxcras, r. Akto0e

cpennsisi oOeodpazoBarenbHast mkoaa-aumet No2(

Abstract. The author of the article discusses the preparation of teachers for the updated
content of education through the Lesson Study approach and the study of the identified problem. He
shares his work experience in organizing the formation of teachers of a new formation through
practice, close cooperation and the exchange of experience in testing new approaches to teaching
and teaching, key ideas of the Level Tutorial Program for Continuing Education of Teachers. He
draws conclusions about the teacher overcoming the traditional reproductive learning style and
making the transition to a new developing, constructive model of education that provides cognitive
activity and independent thinking of schoolchildren.

Key words: Lesson Study approach, research problem, up date deducation content.

boicTpo MeHsfomMiicss MHp, YCKOpPEHHE TEMIIOB pa3BUTHUA OOIIECTBA, MEpPexoa K
MTOCTUHYCTPUAIBHOMY, UH(GOPMALIMOHHOMY oO1IeCTBY, pacimpeHue MacITaboB
MCKKYJIbTYPHOTO BSaHMOHeﬁCTBHﬂ, BO3HHUKHOBCHHE U POCT rJ1I00aIbLHBIX r[po6neM, KOTOPBIE MOT'yT
OBITh peIleHbl B PE3ylbTaTe MEXKIYHApOJHOTO COTPYAHHUYECTBa, JAEMOKpaTH3alus OOIIecTBa,
JMHAMHYHOE Pa3BUTHE 3KOHOMHKH, POCT KOHKYPEHIIMH, POCT 3HAUYEHUs YeJI0BEUECKOro KaruTana
MPUBEIIM K COBPEMEHHBIM TmpeoOpazoBanusiM B Pecnybnumke Kazaxcran. Ilepswiii [Ipesument
ctpausl H.A. Ha3zap0aeB momuepkuBaeT, 4To «...OJHHMM W3 KIIOUEBBIX (DAKTOPOB ycCIexa BCETO
MOJEPHUBAIMOHHOTO TpoLiecca SBJSETCS YCHENTHOCTh OOHOBJIEHMSI HAIIMOHAIBHON CHCTEMBI
oOpazoBaHusy. Cero/iHs OHA OCYILECTBISETCS 110 BCEM MPUOPUTETHBIM HAIPABICHUSM.

OO6HoBNeHUE colep:KaHusg 00pa30BaHMSI — ATO, MPEXKJE BCEro, MEPEeCMOTP CaMOW MOJAETHU
cpenHero o0pa3oBaHUsA, €ro CTPYKTYphl, COJEp’KaHus, IMOJXOJ0B M METOJOB OOydeHUs U
BOCITUTAHMS, BHEAPEHUE MPUHLMUIUAIBHO HOBOW CHCTEMBlI OLIEHWBAHUS TOCTHIKEHUS yYallluXCsl.
Becb xomImuiekc MeponpusTUid B paMkKax OOHOBIEHHS cOAep)KaHHs OOpa30BaHMs HampaBieH Ha
co3gaHue 00pa30BaTEIbLHOIO MPOCTPAHCTBA, OJIATOMPHUSTHOTO JJISi TAPMOHUYHOTO CTAHOBIICHUS U
pa3BuTUs JUYHOCTU. {7151 TOro 4T0OBI OpraHU30BaTh YYEOHBIN IMpolecC B YCIOBUSX OOHOBJICHHUS
colepkaHus oOpa3oBaHHs HEOOXOIWMBI Tmefgarorn HoBod ¢opmanuu. be3 ocMmbicneHus,
YUUTENSIMH, HOBBIX IIeJiel U 3a71a4 B OOHOBJIEHHOM COJICPKAHUHU M TEXHOJIOTHHM OOYy4eHUs, HOBBIX
dbopM OIEHUBAHUS C Y4ETOM KOMIIETEHTHOCTHO-OPHEHTHPOBAHHOIO IMOAXO0Ja B OOYYEHHH 3TO
clenaTh MPAaKTUYECKH HEBO3MOXHO. VMIMEHHO MO3TOMY MeAarory HeoOXoJuma TOTOBHOCTh K
BOCIIPUSITUIO METOAOJIOTHH U cojepkanus 0oHoBieHHoro 'OCO cpeanero o6uiero o6pazoBaHus, K
U3MEHEHHMIO IMPOrpaMMHOTO M METOJMYECKOro obecredeHus oOpa3oBaTeNbHOIO Ipoliecca, K
M3MEHEHHMIO 1IeJIei M croco00B Melarornyeckoit AearenbHoCTH. Pa3HooOpasue KypcoB MOBBIICHUS
KBTM(UKAIIMK TIeIarOTHYeCKUX PaOOTHUKOB CHOCOOCTBYIOT (DOPMHUPOBAHHMIO TEAAroroB HOBOTO
¢dopmaTa, HO CTAaHOBJIEHME TaKUX Yy4YuTeNell BO3MOXXKHO 4epe3 NPaKTUKy, uepe3 TEeCHOe
COTPYIHHYECTBO ¥ OOMEH OMBITA B alpOOMPOBAHUH HOBOTO.

[ToBepHYTh TEOpHUIO B MPAKTHYECKYIO HAIMPABICHHOCTh K OOHOBIEHHOMY COJIEP:KaHUIO
00pa30BaHUIO CIIOCOOCTBYET OpraHU3aIUsl UCCIIEA0BAaHMs MTOCTABICHHOM MPOOIeMbl Yepe3 MOIX01
LessonStudy.

Lesson Study kak moaxoja BIEpBbie ObUI KCHOJB30BaH B 19-oM Beke B SImoHWM Ha
pEerHOHAJIBHOM U HAI[MOHAJIBHOM YpPOBHE, B TO BpeMs, Korja SmnoHus BBeJda HOBYIO
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00pa30BaTENbLHYIO CUCTEMY. YUHTENS Hadalld MPOU3BOJIBHO 00CYKIaTh HOBBIM O0YJArOIIHA METO]T
Y TIOJIKPEIUISTh ero (pakTHuecKuMu ypokamu. BriocnenctBum 3ToT nponecc HazBaiu Lesson Study.
JlarHast mpakTHKa OblIa MmpeAcTaBlieHa BO BCE IIKOJBI SMoHUY.

OcHOBHOM TIpoliecC JaHHOTO MOAXO0Ja - UccieqoBaHue ypoka. MccnenoBaTenbCKkuil ypoK BO
MHOTOM CXOX C OTKPBITBIMU YpOKamu, rpoBoauMbiMu B Kazaxctane. OuH yduTtens 100pOBOJIBHO
OepeT Ha ceOs OTBETCTBCHHOCTH 3a IMPOBEJICHUE HCCIICIyeMOTr0 ypoKa MPUOIU3HTEIBHO 33 OJUH
MecHIl 10 YpoKa — HccieqoBaHus (ypOK-HCCIEOBAHUE), 3a HAMHCAaHUE IUIaHa ypoka. 3aTeM OH
MIPEACTABIISIET CBOM IJIaH YpOKa Ha COOpaHWHU, Ha KOTOPOM COOMPAIOTCSA YYUTENS TAKOTrO K€ Kiacca
WJTU 3aHATHIE B TAKOW K€ CaMOM MpEeAMETHOW 00JacTH, TOCIE Yero YYUTElb MEepPErUChIBACT IJIaH
YpOKa, OCHOBaHHBIN HAa OOCYXJICHHUSIX C APYTUMHU YUHTEIIMU. B HEKOTOPBIX CIydasiX UK BCTPEU
Y TIEPENUCHIBAHUS IUJIAHOB TOBTOPSIETCS HECKOJBKO pa3. B Npyrux ciydasx yduTedb MPOCUT
PYKOBOIMTENSI TPYIIBI JaTh OOpaTHYIO CBSI3b JUISI TOTO, YTOOBI yAy4dlIWTh IJIaH ypoka. Ha
HCCTIEAYEMOM YPOKE YUUTEIb MPOBOIUT YPOK, CIAEAyYs IUIaHY ypoKa. YUuTels HaOI0Ial0T JaHHBINA
YPOK, TIOCJI€ Yero IMpernojaaBaTesib U Bce HaOMoAaTeNd 0OCYKIalT JaHHBIM ypOK. DTOT Mpoliecc
MIPOBOJIUTCS Pa3 B MECSII.

Teneps moaxos Lesson Study cran momyssiper Bo Bcém mupe. 1o 1999 roma HeMHoro jroaei
3Hanu o Lesson Study u Tonbko yuurens B SAmoHum mpaktukoBaiu Lesson Study B TeueHue
JIOJITOTO BPEMEHHU.

3nauenue Lesson Study B Smonuu ObLIO MPU3HAHO BO BCEM MHUpPE. AHAIN3 MOKA3BIBAET, YTO
YPOKH B SIMOHUHU COCPEIOTOUCHBI HA CTYJIEHTAX U MPEA0CTABICHUH UM BPEMEHH Ha Pa3MBIIUICHUE.
Beicokuii ypoBeHb ypoKOB B SIMOHUH JOCTUTHYT MPH MOMOIIHM BHeapeHus Lesson Study.

Ha 6a3e cpenneit mkosbi-numest Ne 20 ropoaa Axktobe ¢ 2014 roga GyHKIMOHUPYET CETEBOE
coo0rmiecTBo, KoTopoe padotaer Han Ttemou «lloBwimenne »(hPEeKTUBHOCTH ypoka dYepes
WCIOJIb30BAHME BO3MOXKHOCTEH MHTEPAKTHUBHOU JTOCKW». B paMkax coolirecTBa co3/1aHbl TPYIIIbI
YUUTEICH, KOTOpPBIE HCCIEAYIOT pobieMy uepe3 meto Lesson Study.

B Teuenue natu jetT opraHM30BaHO U MPOBEACHO UCCIEA0BAHUE MTPOOIEM:

- B 2014-2015 rony «Mcnosnb30BaHWE BO3MOKHOCTEM MHTEPAKTUBHOM JOCKH, KAK CPEIICTBO
OpraHu3aliy ypoka B HOBOM (hopmarey,

- B 2015-2016 ronax «IloBbIlieHHE MOTHBAIIMU K OOYyYEHHIO YYAIIUXCS YePe3 BO3ZMOKHOCTH
WCII0JIb30BAHUS UHTEPAKTUBHOM JOCKU KaK CPEJICTBO MOBBIICHUS Y3PPEKTUBHOCTH YpOKa» B 9 «b»
KJiacce,

- B 2016-2018 rogax «Pa3Butre mMeTanpeaIMeTHbIX KOMIIETEHTHOCTEW Yyepe3 HOBBIC MOXO0IbI
B 00Y4€HHHU U BO3MOKHOCTEH HHTEPAKTUBHON JOCKUY,

- B 2018-2019 romax «Mcnonp30BaHUE€ HMHTEPAKTUBHOM JIOCKM KaK CPEJCTBO IOBBIIICHUS
3¢hGEeKTUBHOCTU KPUTEPUATHHOTO OILEHUBAHUS YYEOHBIX JOCTIDKCHUS YYAlUXCA B YCIOBHUAX
OOHOBIICHHS COJICPKAHMS CPEAHEr0 0Opa3oBaHus» yepes moaxoa Lesson Study.

B centsbpe mo uToram BXOJHBIX KOHTPOJBHBIX CpE30B, pe3yabTaTaM AaHKETHPOBAHUS
TICUXOJIOTOB U HAOMIOCHUS YUUTENeH A7 uccieqoBaHusl mpoOaeMbl BEIOMpaeTcs Kiacc.

OnpenensroTcs Henu:

- yIIydIlleHHE KauecTBa 00y4eHHUs U MPernoJaBaHus B paMKax CeTEBOTO COOOIIECTRa;

- MOJIEIUPOBAaHKE MPENOJaBaHUsI HOBOTO MOJAX0Ja B 00ydyeHWH (UAEH MpOrpamMMbl CEMU
MoOyIen);

- opranuzanus paboThl KOJIJIET B PeKUME yJAIEHHOTO JI0CTYTIA;

- Opranu3zanus o0CyKJIeHHsI MPOBEACHHBIX UCCIIEIOBAHUIA;

- B3aUMOJCICTBME yuduTeNed Ha HENPEepbIBHOM OCHOBE B  paMKax CETEBOIO
podeccnoHaIBHOTO COOOIIECTBA.

OmnpenensroTs XapakTepHble 0COOEHHOCTH MOIX0/a:

1) pednexcus

2) ynydIiieHue MpenoiaBaTeabCKol MPaKTUKU

3) yayunieHue KauyecTBa 0OydeHus
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4) yuWTenb JENUTCS HAKOIUIGHHBIMH 3HAaHMAMHU C  I[IUPOKOW  MEJaroruyecKon
OO0I[ECTBEHHOCTBIO

[TpunIUIIBL:

1) xoymabopaTUBHBINA MOIX0A B O0YIEHUN YUUTEIEH U Pa3sBUTHU X MPAKTUKU

2) uccienoBaHUE B ICHCTBUU.

3) «ucchenoBaHUE YPOKa» WM «U3Y4EHHE YPOKa — COTPYAHUYAIOUINE YUUTENS H3Y4aroT
nporecc 00y4eHUs1 YYCHUKOB IS TIOBBIIIEHHS KadyecTBa 00pa3oBaHMs

4) yuuTtenb JeTUTCsl HAKOIUIEHHBIMU 3HAHUSMU C IIMPOKOH TeIaror ndecKon

XapaKkTepUCTUKHU:
1) KpeaTUBHOCTH — HOBBIE TIOJIXO/IbI TIPETIOIABAHMS
2) HayyHas TOYHOCTh — cOOp [aHHBIX 00 OOy4YeHHWH YUYEHHKA, NOJITBEPKIAIOIMINN

3¢ (HEKTUBHOCTH UCTIOIB3YEMBIX MTOIXO0B

['pynna yunTenel pa3nuuHbIX IPEIMETOB padOTAIOUINX B BHIOPAHHBIX KJIaccax — MOJEIUPYET
MIpernojjaBaHue HOBOTO IMOJAXO0JIa C KOJUJIETaMM U OpraHu3yeT OOCYXKJEHHE O TPOBEICHHOM
UCCIIEIOBaHUM.

Peanu3anus noaxoma Lesson Study npoxoauT yepes ITarbi:

1) co3ganue rpynmnsl yuuTenel pa3HbIX MPEeAMETOB B OJHOM Kjlacce

2) cocTaBlieH IU1aH paboThl, €r0 KOPPEKIMs U IPUHATHE.

3) cocTaBieHue U yTBepkJeHue rpaduk MpoBeIeHUs U 00CYKIEHUS YPOKOB

4) u3yueHue XapaKTepUCTUKU BHIOPAHHOTO Kilacca KIACCHBIM PYKOBOIUTEIEM

5) 3HAKOMCTBO C TPOTOKOJIAMH JAHATHOCTHUKH HCCIEIOBAHUS OCOOCHHOCTH BBIOPAHHOTO
KJ1acca IMCHUX0JIOTOM IIKOJBI.

6) BBIOOp U YTBEp)KIEHHE KaHIUAATypbl yyalluxcs, 3a KOTOPbIMH OyJeT BECTUCH
HaOJIroIeHme

7) neranbHOE MJIaHUPOBAHHE YPOKOB

8) mpoBezeHNEe UCCIeI0BAaHUs, OJUH YYUTEINb IPOBOIUT YPOK, a ApYyrue HaOI0Aat0T

8) TOKyMEHTHpPOBaHHE MpoIecca

10) cucTemaru3alius M aHAIW3 Pe3yJbTaTOB BCeMH uieHamu Tpymmbl Lesson Study mocie
ypoka

11) coBMecTHOE neperniaHnpoBaHue ¢ Y4eTOM MOJYYEHHBIX Pe3yJIbTaTOB

Yem momoraeT yuutesro moaxon Lesson Study:

1) uccnenoBath podIEMy

2) yBUETh 00ydeHUE AeTel B Pa3IMUHBIX JETaNSIX

3) yBUAETh pa3HUIly MEXIy TEM, YTO MpearojaraeT B OTBETaX YYEHUKOB YUUTENIb M 4TO
MIPOUCXOTUT B PEATbHOCTH

4) mNOHATH, KaK IUIAHUPOBAaTh OOydeHHEe, UYTOOBl OHO B pe3ylIbTaTe MaKCUMaJIbHO
yIIOBJIETBOPUTH MOTPEOHOCTH YIYCHUKOB

5) opranuzanus NpoQecCHOHAIBHOTO COOOIIECTBa YUUTENEH, I[elb KOTOPOro IOMOYb
y4damumMcsi B OOy4eHHUH U YUUTENSIM

6) ucrnosp3oBanue Lesson Study B yuuTebCKOM MpaKTHKE

7) HOHATH CMBICT OOHOBJIEHUS COZEPKaHUS 00pa30BaHUs, Uepe3 MPAKTUKY YUUTEIS.

B npoekre Lesson yuurenst paboTaroT, mpeo1oJieBast caelylolue CTyleH!:

1. ®opmupoBanue koMaHabl. KomaH bl cOCTOAT U3 7 MHCTPYKTOPOB.

2. PasButue neneil oOyueHuUs: 4IEHBl KOMaHIbl pa3pabaThIBAIOT YPOK JUISl JOCTHUKEHHS
y4eOHBIX LIeTeH.

3. IlnanupoBaHue U3y4eHUS: KOMaHJa pelIaeT, Kak HabmoaaTh U cobuparh (aKTUUYECKHe
JaHHbIe O0yYEeHHUs y4alerocs.

4. OOyyath U HaOMOIATh: OJIMH WIEH KOMaH/IbI 00y4aeT ypoKy, B TO BpeMs KaK OCTalIbHbBIE
HaOOAIOT U COOMPAIOT JaHHBIE IO OOYUEHHUIO ydaIerocs.

5. AHanmu3 U CBOJIKAa: KOMaHJa OOCYXJaeT pe3ylbTaThl U OLIEHWBAET IPOrpecc B 0O0y4YeHUH
oOyuaromierocs.
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6. JlokymMeHTHpOBaHUE M MYOJIUKAIMs PE3YJIbTATOB MCCICIOBAHUA: KOMAaHa JOKYMEHTHPYET
pe3ynbrathl Lesson study u genutcs cBoeid paboTo ¢ KoJuteraMmu.

[TpoBenenue Lesson study.

ITonxox Lesson study mpezacraBisier coOOW IMKI, BKIIOYAIOUINK 3arutanupoBaHHoe Lesson
study, COBMECTHO IUIaHHUPYEMBIX, MPETOJaBACMBIX/HAOIIONAEMBIX U  AHAJIM3UPYEMBIX TPYIIOH
YUHUTEIIEH.

HencTBusi.

-Bw16op rpymrsr yauteneit

-IIpoBenenne 3acemanusi C y9acTHEM TPYIIIBI UIS ONPEACTICHUS OKUIAEMBIX Pe3yJIbTaToB U
YCTQHOBJICHUS! OCHOBHBIX MPABWJI, O3BOJISIFOIINX YIEHAM TPYIIIIBI «PUCKOBATHY 0€3 KojeOaHWi u
HE YyBCTBOBAaTh HaJ c000#l >kecTKoro KoHTpoiisi. B mpomecce Lesson study Bce wieHBI Tpymimbl
HMMEIOT PaBHBIM CTATYC O0YUYAIOIIMXCH.

- PazpabatbIBatoTcsi mapameTpbl HCCIIEAOBAaHUS MPOOJEMBI, BCE YPOKH IPOBOJATCS II0
BHEAPEHHUIO CEMU MOylel mpeoOpa3oBanus 00pa30BaHus, HA BCEX YPOKaX OCYIIECTBIISIETCS MIOUCK
BO3MO’KHOCTH HCTIOJIB30BaHUSI MHTEPAKTHBHON JOCKM KaK CPeICTBO MOBBIMEHHs 3(dekTuBHOCTH
ypoKa.

- PazpaboTtansl u ucnons3zytorcs oomue Gopmatel Lesson study uist miiaHUpOBaHUS YPOKOB,
MX HAOJIIOIEHUs, aHAIN3a.

- OGecrieueHa BO3MOXKHOCTb TIPOBEICHMSI OOCYKIEHHsS WIEHOB KOMAaHJAbl CITyCTs
HE3HAYUTEILHOE BpeMs Tocie mpoBeaeHus Lesson study.

- I'pynna, peanuzyemast moaxona Lesson study oOecriedeHa crielnaaibHBIMU BO3MOKHOCTSIMH
IUTSL TIPE3EHTAIIMA CBOUX PE3YJIbTATOB KOJUIETaM (TIeAarorHIecKruii COBET, KOYIHHT H Jp.).

HccnenoBanue mpobiembl yepe3 moaxoa Lesson Study He TONBKO OTKpPBIBAET YUHMTENSAM
HOBBIE€ BO3MOKHOCTH 11 TBOPYECTBA, HO M NOMOTAET y4yalllUMCsl Pa3BUBaThb CBOM CIIOCOOHOCTH.
[Ipu muiaHMpOBaHMM U MPOBEAECHUU YPOKOB YUUTENIIMU OBLIM HCHOJIB30BAHBI HOBBIE MOAXOIBI K
OoOy4eHHI0O U MPENOJaBaHUIO, KiIIoueBble uaeu I[IporpaMmel ypOBHEBBIX KYpCOB IOBBIIICHUS
KBanMpuKanuu nenaroros. [lo3Bosser yduTento MpeoaoseTh TPAAULMOHHBIA PENpOSyKTUBHBIN
CTHJIb OOy4YeHHUsS W OCYIIECTBUTH IEPEXOJl K HOBOW pa3BUBAOINICH, KOHCTPYKTHBHOW MOJETH
oOpa3oBaHus, o0ecrneyrBaromeil MO3HABATENbHYI0 aKTUBHOCTh U CaMOCTOSITEJIbHOCTh MBIIIJICHUS
HIKOJBHUKOB. OOy4eHHEe CTAaHOBMTHCS AKTHUBHBIM, IPOBOAMUTHCA B YCIOBHUAX CO3JaHHOU
KoJ1abopaTUBHOM cpeabl, yepe3 auddepeHunanuio oOydeHUs, peain3aluio MEKIPEIMETHBIX
cszelt, ucnosb3oBanus MKT, nuanoroBoro oOydeHus, OCYyIIECTBIISITh METOJbl MCCIENOBAHUS U
CBOEBPEMEHHOE pearupoBaHue HA MOTPEOHOCTH ywamuxcs. Ynenamu rpynnsl 0000ImIEH MaTepran
U3 OIbITa PabOTHl MO MPOBEICHHUIO HCClenoBaHus Yepe3 moaxon Lesson Study, nznana Gportopa
«Metoanueckue peKoMeHauy npoBeneHus Lesson Study u3 ombita paboThI IPYIIIEl yIUTETICH U
3JIEKTPOHHOE COIPOBOXKAEHHUE cojiepxkaliue (GaumyapTel K ypokaM, pa3paOOTaHHBIM yUUTEISIMU
LIKOJIBI-JIMLES] TI0 XMMHH, OHOJIOTMH, reorpaduu, MareMaTHKe, PYCCKOMY  S3bIKY, YEpPUCHHIO.
®aumyapTel pa3paboTaHbl B IporpaMMHOM obecrieueHnn Activstudio.

Cucrema oOpas3oBaHusi 21-ro Beka MNpenrnoJiaraeT pacIIMpeHUue COTPYIHUYECTBA MEXKAY
YUUTEISIMM, B paMKax KOTOPOIO YYMTEIsl CMOIYyT paboTaTb COBMECTHO, OOMEHMBATHCS
MHHOBALIMOHHBIMU M 3((GEKTUBHBIMU U/IEAMH, YCUIIUBAs, TEM CaMbIM, BIMSHHUE HCIOJIb3YEMbIX B
MPAKTUYECKON JAEATENIbHOCTH TMOJXOJ0B B MpenojaBaHuM u oOyueHuu. VccrnempoBanue,
NPOBE/ICHHOE Ha YpOKax, uepe3 moaxosa Lesson Study mokasano, 4to 3T0:

- Hau6ouee 3(ppekTuBHBIN crocod MpodecCHOHaTbHOTO pa3BUTHS;

- a(ppexTrBHOE co3aanMe MPOPecCHOHATEHOTO COOOIIIECTBa YUUTENEIH;

- MOMOINb YYUTENIIM C(POKYCHpPOBAThbCS HA YYAIIUXCS U KAUECTBEHHO B KOPOTKHE CPOKHU
BHEJPUTH OOHOBIJIEHHE COJIEpXaHUs O0Opa30BaHMsA, MOHATh CAMOMY YUYHUTEIO Ha MPAKTUKE yepes3
npodeccuoHalbHOE  B3aUMOJEHCTBHE MOJENb CpeJHero oOpa3oBaHUs, €ro  CTPYKTYpHI,
COoJIepKaHus, MOAX0bI U METOAbI 00y4eHHs M BOCIIUTAHUS, OCYLIECTBUTH MPUHIUITUAIEHO HOBYIO
CHCTEMY OIICHUBAHUS IOCTH)KEHUS yUaIlIUXCS.
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®OPMUPOBAHUE UCCJIEJOBATEJbCKONU KOMIETEHIIUU
Y CTYAEHTOB KOJJIEIZKA

baamaramoéerona /1. U.
MpenoaaBaTesib OMOJIOTUU
CEeIBCKOX035MCTBEHHOTO KOJIJIEKA,
r.Akro0e, Kazaxcrau

Abstract. The modern transition to a unified European education system sets teachers the task
of forming and developing the personality of a competent student-researcher. An important
requirement for training a future specialist is the formation of skills and abilities of research
activities. The author of the article describes four groups of students ' research competence:
cognitive, motivational, orientation, and operational. The article presents the types of research
competence and systematizes research knowledge, skills, and skills necessary for its development.
The author of the article concluded that the student's educational and research work is the basis of
the future specialist's research activity.

Key words: research competence, research knowledge, skills, training and research work,
research activity.

Baxneiimast 1ie1p COBpeMEHHOTO Mpo(decCHOHAIBHOTO 00pa3oBaHHWs — JaTh Oyayliemy
CHEIUATUCTy ONpPENCTCHHBI KOMIUIEKC 3HAHWM W YMEHWH, HO M CO3/aTh y OO0ydaromerocs
YCTaHOBKY Ha caMOOOyde€HHE M CaMOOPraHU3aIlMI0, Ha HEMPEPHIBHOE PACIIMPEHUE U YTIyOJeHHE
3HAHUA U YMEHUH, YTO SIBJISIETCSA KIIOYEBBIM JUISI MPOJOJDKEHHUS y4eObl B T€UEHHE BCEH KU3HU.
Ecnu crynent, ommpasice Ha COOCTBEHHBIM ONBIT U CaMOCTOSITENBHO «J00ObIBAaET» 3HAHUS B
yueOHOM Tpollecce, a He IMOJIydyaeT MX B T'OTOBOM BHJE, TO OH OYyIET CTPEeMHUTHCS aHAJIOTHUYHO
NeHCTBOBaTh B CBOEH Oynymiel mnpodeccnoHaabHON JesTeNnbHOCTH. BocmuTaHwe TBOpUYECKH
OYyMAIOIIUX  CIELHMAJUCTOB  BO3MOKHO  4Yepe3  IPUBIECYEHHE  CTYIEHTOB K  HAy4HO-
HCCIe0BaTENbCKOM paboTe.

Crnenmanuct, 0OJagarONIMid  MCCIIEIOBATEILCKOH KOMIICTCHIIMEH, YMEET aKTHBHO H
MPOJIYKTUBHO aHAIM3UPOBaTh (haKTUYECKyI0 MH(OpMaIMIO, CO3/aBaTh U BHIOMpPATh HOBbIE Ooliee
3¢ deKTUBHBIE ATOPUTMBI, PECYPChl, TEXHOJIOTHUH, a HE TOJBKO MOJIb30BAaThCS T'OTOBBIMH, MOPOM
ycTapeBUIMMH, airoputMamMu u ¢akrtamu [1]. OgHako ypoBeHb O0Oy4YeHHS U BOCHUTAHMS,
(hopMHUpOBaHUS HABBIKOB HAyYHO-HUCCIIEI0BATENbCKON JESITEILHOCTH B YCIOBUAX KOJUIEka ellle He
B IIOJHOM Mepe OTBEYaeT COBPEMEHHBIM TpeOOBaHUSAM, 3ajladyaM MOJIEPHHU3AIUU CPEIHEro
poheCcCHOHANTBHOTO 00pa30BaHMUs.

CoBpeMeHHBI TEpexo]l K €IWHON eBpONeiicKoil cucreMe oO0pa30BaHMsI CTaBUT Tepen
nefaroraMd KoJule[ka 3afadyd 1o (GOPMUPOBAHUIO U PA3BUTHUIO JIMYHOCTH KOMIETEHTHOTO
CTYJCHTA-UCCIIEeI0BATENS, BIAACIONIETO TEXHOJIOTHEH MOCTaHOBKM HAYYHO YKCIIEPUMEHTA B paMKax
BBIOpAaHHOW crenuaibHOCTU. B cBs3u ¢ 3TUM 0€3yClIOBHBIM TpeOOBAHUEM MOJTOTOBKU OYyIyIIEro
CHEIHAIUCTa SIBJISIETCS BOOPYKEHUE 3HAHUSMU Y4eOHBIX AMCUHUILUINH, (OPMUPOBAHUE YMEHUH H
HABBIKOB HAyYHO-HCCIIEAOBATEIbCKON JESITENLHOCTH, Pa3BUTHE €ro MpOo(ecCHOHANBHBIX KauyecTB,
MOUCKA ¥ TJIAHUPOBAHUS HOBBIX MOIX0/I0B K 00YUYEHUIO U BOCTUTAHHIO CTY/ICHTOB.

3a mepuon oOy4deHHS B KOJUIEIKE KKl CTYIEHT CaMOCTOSATEIBHO BBITIOJNHSACT P
pas3nUYHBIX paboT: MOKIalbl, pedepaTsl, KypCOBble U BBIMYCKHbIE KBATU(UKAIUOHHBIE PAOOTHI.
Kaxxnas HoBas paboTa AOKHA OTIMYAETCS OT MPEAbAYIIEeN BO3pacTaIoIeil CTENEHbIO0 TPYIHOCTH
1 oobeMoM [2]. OmHu paboThl CoAEpXkaT JHIb 0030p ¥ HMEIOIIUXCSA HAYYHBIX TPYAOB, APYrHe
SBJISIFOTCSL  PE3YJIbTaTOM HCCIIEIOBATENLCKON JESITeNTbHOCTH CTyJIEHTOB. Bce ST BuUAbl paboT
MMOMOTAIOT CTY/IEHTaM: OBJIAJIeTh COBPEMEHHBIMH METO/IaMU TIOMCKa, 00PaOOTKH U MCIIOJIb30BAHUS
uH(OpPMALlUK, OCBOUTH HEKOTOpPHIE METOJbl HAyYHO - KCCIEA0BATEIbCKON JeATENbHOCTH,
OTIPEJICTUTECS B CBOCH MO3MIIMK, YMEHHE OTCTAaWBaTh W 3allMIIATh €€, 4YTO, B KOHEYHOM CUeTe,
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MMOMOTAET Pa3BUTh Yy CICIHUATNCTOB CIOCOOHOCTEH U TBOPUYECKOMY OTHOIICHHUIO K CBOSH Oymyiei
npogeccuu.

CymiecTBeHHOE HM3MEHEHHUE B3IUIAJOB Ha LEHHOCTH COBPEMEHHOTro oOpa3oBaHusi TpeOyer
CO3JaHMsSI HOBOTO OOpa3oBaTENbHOIO IMPOAYKTa, OCHOBOM N KOTOPOTO  CTAaHOBUTCS
KOMIETEHTHOCTHBIM ~ TOJXOJZ, TJA€ TNPUOPUTETHBIM  SABISETCS HE  WH(POPMHPOBAHHOCTH
oOyyJaromerocsi, He YCBOCHHE M PENpOIyKIUs y4eOHOro wmarepuaia, a CaMOCTOSTEIbHBIN
MOTHBHPOBAaHHBIN TMOWCK HH(GOpMAIMH, €€ HWHTepHIpeTanus, oOpaboTka W aHadh3 C MENbIo
IIOJIy4Y€HUSI HOBOT'O 3HaHMsI, TO €CTh UCCIIEA0BATEIbCKAs AE€ATEIbHOCTb.

KoMreTeHTHOCTHBIN MOAX0A NpeaycMaTpUBAEeT HAJIMUKE JIBYX KaTETOPHI — «KOMIIETEHIUY,
«KOMIIETEHTHOCTb». Ha cerogHsmHuii JeHb B HAy4YHOH JINTEpaType HE CYIIECTBYET €IMHCTBA B
MOAX0JIaX IO ONPEACNCHUIO AAHHBIX MOHATHH. OCHOBBIBAsCh HAa MOJXOJAX TaKUX aBTOPOB, Kak
Xytopckoit A.B., Cotauk B.I'., CtenanoBa T.A. kK ompeAeneHUIO MOHSATUN «KOMIETEHIUS» H
«KOMIIETEHTHOCTb»,  Mbl  CKJIOHHbl ~ TIOHUMAaTb  KOMHEMEHMHOCMb  —  COBOKYIHOCTb
B3aMMOCBSI3aHHBIX KayeCTB JINYHOCTU (3HAHWUM, YMEHHUH, HABBIKOB, CIOCOOOB JESATEIBHOCTH),
HEOOXOIMMBIX JUIsl KaueCTBEHHOTO, MPOAYKTHBHOIO B3aMMOJEWUCTBUS C OIPENEIECHHBIM KPYrom
MPEAMETOB WJIH MPOIIECCOB [3].

Komnemenyuss — 53T0 3HaHuMA B JAEWCTBUM, OHa MOXET OBbIThb CTaHAAPTU3UPOBAHA,
BOCTpeOOBaHa U peasn30BaHa Ha COOTBETCTBYIOIIEM YPOBHE KOMIIETEHTHOCTH.

[IpodeccronanbHas KOMIETEHTHOCTh (OPMUPYETCS W MPOSIBISETCS B JIEATEIbHOCTH.
HccnenoBaTtenbckas ~ KOMIIETEHIMSI  SIBJIIETCS ~ COCTaBHOM  4YacThio  MpodecCHOHaIbHOU
KOMIIETEHTHOCTH, U o0OecrieunBaeT ee 3(h(HEKTUBHOCTS.

Hccneoosamenvckasa komnemenyusi — OTO XapaKTEPUCTUKA JIMYHOCTH CHEIHAJINCTA,
O3HAyaIoLIasl BJIAJICHUE YMEHMSIMH U CIOCO0aMU MCCIEI0BATENbCKOM AESITETbHOCTH Ha YpOBHE
TEXHOJIOTUU B IENIX IMOMCKAa 3HAHWM Uid peuieHus: o0pa3oBaTENbHBIX MPOOJeM, MOCTPOCHUS
00pa30BaTeNLHOrO MPOllecca B COOTBETCTBUU C LIEHHOCTAMU-LIETSIMU COBPEMEHHOTO 00pa30BaHus,
MuUccuel 00pa30BaTeIbHOrO YUPEKICHMUS, )KeIaeMoro o0pa3oBaTebHOTO pe3yabTaTa.

B cucreme 0o0pa3oBaHus MPHUHAT MEpeUeHb KIIOUEBBIX KOMIIOHEHTOB HCCIIEOBATEIbCKOMN
KOMIIETEHIIUN, WCXOJ W3 MOJENM JeATeNbHOCTH A. JIeOHTbEBa, BBIIEISAIOT YETHIPE TPYIIIbL:
KOTHUTUBHBIN, MOTUBALIUOHHBI, OPUEHTUPOBOYHBIHN, OTIEPAIIMOHHBIH.

Koenumuenviit komnonenm paccMaTpUBAETCsl KAK COBOKYITHOCTb 3HAHUU U TIOHATUH, KOTOpBIE
HEOOXOMMBI TEAarory, 4roObl CTaBUTh M pellaTh HCCIENOBAaTEeNbCKUE 3a7adyd B CBOEH
npodeccrnoHalbHOM IS TEIBHOCTH.

Momueayuonnviti KOMnoHeHm — 3TO CMBICI, KOTOPBIA MCCIIEOBATEIbCKAS ACSITEIbHOCTD
UMeeT He BooOl1IIe, a /Uil KOHKPETHOIO YeJIOBEeKa.

Opuenmupo8ouHblll KOMNOHEHM — 3TO COBOKYITHOCTh YMEHUH, 00€CIIeYrBaIONINX BbISBIICHUE
MOTPEeOHOCTH B KAKUX-TO 3HAHUSAX U MOCTPOEHHUE 00pasza TOro, Kak OHO MOYKET ObITh IOJIY4EHO B
CYILLIECTBYIOIIUX YCIOBUSIX.

Onepayuonuelii  ulu  MEXHONO2UYECKUUl Ul  KOMHOHEHMm  UCC1e008ameNbCKol
KOMNemewmHocmu — 93TO COBOKYIIHOCTh YMEHHUH CyOBEKTa BBINOJHATH HCCIIEIOBATEIbCKUE
NeUCTBUS, HEOOXOAWMBbIE JJs pELIEHUS UCCIEAOBAaTEeIbCKUX 3aJad B  IEJaroruuyeckoit
NEeSTENbHOCTH [4].

HccnenosaTenn cXosTCsl BO MHEHUH O TOM, YTO UCCIIEA0BATEIbCKON KOMIIETEHIIMH II€Jarora
OCYIIECTBIISICTCS B YCIOBUSX CHUCTEMHOCTH W HENPEPhIBHOCTH 00pa3oBaTelIbHOrO Ipoliecca
(3.H.I'ycunckuii, M.B. Knapun, TI'.Il. HlenpoBuukuif u 1ap.), OPUEHTHPOBAHHOCTU Ha
WHJMBHUAYaJIbHBIA NTOTeHIMaN Kaxaoro cryaeHta (B.K. psuenxo, . A. danunos, E.C. Hukutuna
u gap.), texnomormynoctu (H.B. Kyspmmna, M.B. Kmapun, JILM. Mwutua u 1p.) u
mporHo3upyemoctu pesynbrara ooydenust (H.A. Amunos, b.C. I'epmynckuii, B.A. CemudeHko u
Jp.).

JlanHas mpobiemMa paccMaTpHUBAETCSl B ACMEKTE Pa3IMYHBIX TEOPETHUYECKUX IMOAXOJIO0B K
oOmeit (3.D. 3eep, B.®. Kopanesckuii, A.M.Typunnos, B.Jl. lllagpukoB u 1p.) 1 negarorn4eckoi
npogeccuonoruu (B.M.3arBs3unckuii, B.B. Kpaesckuii, H.B. Ky3smuna, W.I1. [TactyxoBa u 1ip.), k
pa3BUTHIO MPOo(ecCHOHANbHO 3HAaUUMBbIX KadecTB cryneHta (H.A. Amunos, JLU. ®egoposa, H.B.

International media conference “The Science. Socium. Society” 122



@®omMuH U Jp.), €T0 MOTUBAIIMOHHOHN cepbl, HHTEIUIeKTyanbHbIX criocobnocteit (K. IInaxe, Jx.
lundopn, X. Xekkayzen, I[LI. Kabanos, B.W.KomaneB, B.A. Kpyreukwii u np.), ero
opueHTupoBaHHOCTH Ha camopazButue (K.5. Basuna, B.B. I'yzees, JI.H. Kynukosa, A.f. Haiin,
I'.A. Ilykepman ump.) [5].

Jlo6oBa I'.H. Bbmensier 1Ba ypOBHS MCCIENOBATEIbCKOW KOMIIETCHLUUH: y4eOHO-
uccnenoBarenbekass u HaydHo-uccienoBarenbckas (YUK u HUK). Jlo6osa I'.H. cuuraer, uto
yueOHO-HCCIIeIOBATeNbCKass KOMIIETEHIIMS CTYIEHTOB II€JarorH4eckoro KOoJUIeKa JIOJDKHA
IpeanoyiaraTh yMEHHE CTyJEHTa IOCTAaHOBUTH 3aJady, IpEeABapUTENbHO MPOAHAIU3UPOBATh
HMMEIOLIYIOCST MH(OPMAlIMIO, YCIOBHS, METOJbl, TUIAHWPOBAHUE IEJArOrMYE€CKOr0 3KCIEPUMEHTA
[1].

A Taxke, Hay4YHO-HMCCJIEI0BaTENbCKash KOMIIETEHIUS IPEANOJIaraeT akTUBHYIO JIESITEIbHOCTh
CTYIACHTOB,  OOECHEUYMBAIOIIYI0  NpPUOOpETeHHEe  HEOOXOAMMBIX  HABBIKOB  TBOPUYECKOM
HCCIIEIOBATENIbCKONW  JIEATENbHOCTH, KOTOpas 3aBEpIIAETCS CaMOCTOSITEIbHBIM  pElIEHUEM
CTYIAEHTaMH 3a/1a4, y>ke pazpaboTaHHbIX B HayKe. CHopMUpOBaHHOCTh y4EOHO-HCCIIEA0BATEIbCKOM
KOMIIETEHIIMN SIBIISIETCA HEOOXOMUMBIM 0a3ucoM ISl Pa3BUTHUS HAYYHO-HCCIIEOBATEIHCKON
KOMITIETCHITUH [6].

[TokazarensiMmu cpOpMHPOBAHHOCTH HAyYHO-HCCIEAOBATEIBCKOM KOMIETEHIIMH CTYAECHTOB
MeJaroruyeckoro KoJie/aka CiIyXaT c(opMUpOBaHHBIE HCCIENOBATENbCKUE 3HAHUS, YMEHHUS M
HaBbIKU, KOTOPbIE HAMU NpeCTaBIeHbI B Tabnule 1.

Tabmuma 1. MccnenoBarenbckue 3HaHUs, YMEHHS U HAaBBIKU

Bun uccnenoBaresckoi UccnenoBatenbCckue 3HaHUA, YMEHUS U

KOMIIETEHIIUN HaBBIKU

Pabota c nepponcrounukamu | bubnuorpaduueckue ymeHus;

3HaHUE TUTIOB KaTaJOTrOB U YMEHHE padoTaTh C HUMH;

HaBwiku paboThI CO CTPaBOYHOMN JTUTEPATYPOH;

HaBbiku opueHTHPOBKH B PO HeCCHOHATHHOM

MIEPUOUYECKON JTUTEPATYPE;

YMeHHe BECTH 3aIlUCH 110 TPOUYUTAHHOMY;

YMeHue BUACTh CTPYKTYPY U3JI0KEHHOTO MaTepHaa;

YMeHHe cCHCTeMaTU3UPOBATh MaTEPHaIL.

HaOironenue siBiieHuii u YMeHHe 1 HaBBIKH BbIOOpa 00BEKTa HAOIIOACHUS;

(hakToB YMeHHEe ¥ HaBBIK ONPECIICHHS 1ISJIM U 3a/1a41 HAOJIFOICHHS;

YMeHHE 1 HaBBIKU TIPOBEICHUS HAOIOICHUS;

YMeHHe TOYHO U MOJHO (PUKCUPOBATh HAOJI0IaeMBbIC SIBJICHNS,

YMeHHe aHaJIM3UPOBATh JIaHHbIC HAOJIOICHNS,

YMeHue npoBOAUTh CAMOKOHTPOJIb U CAMOOIICHKY.

AHanu3 sBiIeHUN U HaKTOB YMeHue pacusieHsATh U3ydyaeMoe SIBJICHUE Ha COCTaBHbIC

JJIEMEHTHI;

YMeHue cpaBHUBATh, COTIOCTABIISTD;

YMeHue 1 HaBBIKM MBICIICHHO COEIUHSATH YaCTH SIBICHUM

Y YCTaHABJIMBATh UX B3aHMOCBSI3H.

BrisiBnenue npobnemsl (3a1a4) | YMEHHE aHATU3UPOBAThH MEAArorHYeCcKyr0 CUTYAIIHIO;

U €€ pelIeHne YMmenue yBuneTh u chopmMynupoBaTh npodiIemy;

YMeHue HaXoAuTh COCOOBI pelieH s MPoOIeMBbL;

YMeHue npoBepuTh perieHue mpooOIeMbl.

DopMyIHPOBKA TUTIOTE3BI YMmenue otobpaTh ¥ MPOBEPUTH JIaHHBIC, HA KOTOPBIX CTPOUTCS

TUIIOTE34;

YMeHue npoBeCTH MOUCKOBBIA SKCIIEPUMEHT;

Ymenue GopMyarpoBaTh THIIOTESY;
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YMeHue YTOUYHHUTH I'MIIOTE3Y.

Pa3paboTka u npoBenieHue YMeHHe aHaTU3UPOBaTh HCXOIHBIC JaHHBIC;

IKCIIEPUMEHTA YMenue pa3paboTaTh UACKO IKCIIEPUMEHTA (MCCIICI0BaAHMS);
(pacueTsl, TEOPETHUECKOE YmMmenue pa3paboTaTh TEXHOJOTHIO U METOTUKY
uccienoBanue), oopaboTka IKCIIEPUMEHTA;

1 00001IIeHIe Pe3yIbTaTOB YMeHue mpoBECTH IKCIIEPUMEHT;

YMeHne 1oaBeCTH HTOTH OKCIICPUMCHTA,
Ymenue OCYHICCTBUTL CAMOKOHTPOJIb U CAMOOIICHKY.

O06o06uIeHne pe3yabTaToB YMeHue aHanu3upoBaTh MPOJIENIaHHYI0 padoTy € LENbIO
HCCIIeIOBaHUS, BBISIBJICHHS] HAN0OJIEE CYIIECTBEHHBIX €€ Pe3yIbTaTOB;
hopmyIupoBKa 00IIUX YMenne GpopMynupoBaTh 0000IIar0THE BEIBOIBI B
BEIBOJIOB COOTBETCTBUH C MOCTABJICHHBIMU MEJSIMH U 33/1a9aMH U

pe3yibTaTaMy UX BBINOJHEHUS;

YMeHHE OLIEHUTH PE3YJIBTATHI IIPOBEACHHOTO

WCCJIEIOBAHUS C TOYKH 3PEHUS UX JOCTOBEPHOCTH U
IIPaKTUYECKON 3HAYUMOCTH.

Hcnonp30Banne NTOCTHKEHUST | YMEHHUE HUCIIOIb30BAaTh METO bl MCCIIEI0BAHMS, IPUMEHSIEMbIE
CMEXHBIX HayK B CMEKHOM HayKe;

YMeHnue npeaoMisiTe 1 000CHOBBIBAThH KITIOYEBBIE U YACTHBIE
MJEH CMEKHOM HayKH OCYIIECTBISIEMOrO MCCIEIOBAHNUS.

Ananmu3 coBpemeHHbIX uccnenoBanuii JI.O. Apneesoit, H. C. Amenunoii, C.II. ApceneBoii,
H.M. flkoBneBoii u ap. mokaszai, 4To B GOPMHUPOBAHUU UCCIICIOBATEILCKOM KOMIIETCHIIUHA BayKHAS
pPOJIb OTBOAUTCS CIIELMAIbHO OPraHM30BAaHHBIM CPEACTBAM IOJATOTOBKU CTYIEHTOB K Hay4dHO-
HUCCIIEA0BATEIbCKOM AeSITeIbHOCTH [ 7].

Cpenu cpenctB (popMHUpPOBAHUS HCCIEIOBATEIILCKON KOMITETEHIIMNA Hanboliee 3 (HEeKTUBHBIM
SBIIIETCS CHUCTEMa CIEIKYpCOB, MPEAINOoJaraloliuX IMOCIe0BATeIbHOE IMPOXOXKIEHUE JTAroB
CaMOCTOSITEJIbHO HAay4yHOTO HCCieloBaHUU. B HamieMm ciydyae TakOBBIM SIBIISE€TCS pa3pabOTaHHBIN
HaMu creukypc «OCHOBBI HAy4YHO-HCCIIEIOBATENbCKONM JEATENIbHOCTH», KOTOPBIM JOJDKEH
CHOCOOCTBOBATh AKTUBM3ALIMM IO3HABATEIILHON JIEATENbHOCTH CTYACHTOB, (OPMUPOBAHUIO HX
TBOPYECKOTO  MBIIUICHUS, HCCIEIOBATEIIbCKMX YMEHHM W HaBBIKOB, CaMOCTOSITENILHO
aHAJIM3UPOBAaTh M HAXOJIUTh NPAaBWIBHOE HAaydHO OOOCHOBAaHHOE pEIICHHE B KOHKPETHBIX
MeJarornyecKuX CUTYyalusX, BOSHUKAIOIIUX B [IEPUOJ] MPOU3BOACTBEHHOM npakTuku (Tabnuua 2).

Tabnuna 2. IlpumepHblit TemaTHuecKuid MmiaH y4eOHON aucHMIUIUHBI «OCHOBBI HAy4dHO-
HCCIIEIOBATENIbCKON AEATEIbHOCTH CTYACHTOBY»

HaumenoBanue pasnenos KonnuecTBo yacos
U TEM BCETO IIPAKTUYECKHE
3aHATHS
Bsenenune 2
Tema 1. Hayka n HayyHOE nOo3HaHME 2
Tema 2. Merononoruueckrne OCHOBBI IICUXOJIOTO- 2
[1€JarOTUYECKOT 0 UCCIIEAOBAHNS
Tema 3. Meroap! ucclieJOBaHUS IICUXOJIOT0O- 6 3
NeIarOrMYECKUX Npobiem
Tema 4. Texnonorus paboTsl ¢ HHPOPMAITUOHHBIMU 4 2
HCTOYHUKAMHU
Tema 5. KateropuanbHO-NIOHATUIHBIN anmapar U CTPyKTypa 8 4
HCCIIEN0BAHUs
Tema 6. Opranusanus Ucciae10BaTeNbCKON ONBITHO- 4 2
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HKCTIIEPUMEHTAIBHOI pabOTHI CTY/ICHTOB

Tema 7. TpeboBanus kK 0(OPMIICHUIO U 3aIUTE KyPCOBOM U 5 4
BBIMMYCKHON KBanM(ukannoHHoi padbotsl (BKP)

Bcero no pucuumimne 33 14

BaxxHpIM 37€MEHTOM B HCCIEIOBATEIBCKON JIESATEIBHOCTU SBJISIETCS BBIOOD TEMBI
HCCe0BaTeNbCKON paboThl. OHA MOJDKHA MPEJICTABISTh HAYYHBIA MHTEpEC ISl CTYACHTA, OBIThH
aKTyaJIbHOHM, JOCTATOYHO HOBOH, MPAKTUYECCKH 3HAYUMOM, MPOOJIIEMHOU, Ba)KHOW, MOXKET OBITH
HEJ0CTATOYHO M3Y4CHHOM, PEATbHO BBITIOJHUMOW. BBIOOp TEMBI UCCIICIOBAHHUS, €€ YETKasl U SICHAS
(hopMyITUpOBKa — HETPEMEHHOE YCIIOBHE d(()EKTUBHOCTH MCCIIEA0BATEIBCKOM JIEATEIIBHOCTH.

Bonbmioe 3HayeHMe B MOTHBAIlMM CTYJIEHTOB K UCCIIEJAOBATEIbCKON paboTe HMeEeT
MPEJICTABIICHUE PE3YJbTAaTOB 3TOW JEATEIbHOCTH, MO3TOMY CTYAECHThl AKTUBHO YYacTBYIOT B
Hay4YHO-TIPAKTUUECKNX KOH(PEPEeHIMSIX Pa3HOTO YPOBHS: MEXIYHAPOJIHBIX, PETHOHAIBHBIX,
00JIaCTHBIX, TPUYEM, CTETICHh AKTUBHOCTH UMEET MOJIOKUTEIBHYIO TUHAMUKY.

VY4eOHO-uccne0BaTeNbCKasl ACSITEIBHOCTh CTY/IEHTOB, SBISETCA IIKOJIOW YMCTBEHHOTO
TpyZla C BBICOKHM COJIEp)KAaHHEM KPEaTHBHOCTH M CO3JA€T OJaronpusiTHbIE YCIOBHUS IS
dbopMupoBaHHS ~ KIIOYEBBIX  OOpa30BaTENBHBIX  KOMIIETEHITWH: IIEHHOCTHO -CMBICIIOBO,
0OIIEeKYThTYpHOH, y4eOHO-TI03HABATEIFHON, HH()HOPMAITMOHHOW, KOMMYHUKATUBHOM, COIMATBLHOM,
a TakKe MPOPECCHOHATIBHBIX KOMIIETEHITUN B paMKax 00y4aeMOu CIeHaTbHOCTH.
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NCCIIEJOBAHHUE BO3MOKHOCTH NOBBILIEHUA
IPPEKTUBHOCTU IIEPEPABOTKHN ECTECCBEHHbBIX OTX0O/10B
B YCJIOBUAX I'OPOJJA

Ko3un A. A.,
Kapnosuu T. B.,

Bopoobera O.,
MAOY «JIuneii Ne 77 r. UengOnHcKa

Abstract. The article presents the results of the study of the possibility of increasing the
efficiency of processing natural waste in a city.
Key words: ecology, earthworm, experiment, food waste

B pesynbTare KU3HEAESITETBHOCTH YEJIOBEKa BbIpaOaThIBAaeTCsl OOJBIIOE KOJUYECTBO
TBepabIX OBITOBBIX OTX0J0B (THO). TBO — 3TO yXe HCIOIB30BaHHBICE M HEHYXHBIC YEIOBEKY
npeaMeThl, 00pa30BaHHBIE B MPOIECCE MPOU3BOICTBA, BHIMOJIHEHHS pabOT, OKa3aHUs YCIIYT WIH B
nporiecce mNoTpeOIeHus, KOTOPbIE OH BEIOPACKIBAET B MyCOPHBIE KOHTEHHEPHI HJIM TPAHCTIOPTUPYET
B CIIEL[MAIBHO 0003HAUYEHHBIE 30HBI.

Poct umcrnenHocTu HaceneHUs B ropoiax, TEXHUYECKHUE W TEXHOJOTUYECKUE TOCTHKEHHS
YyenoBeka, o0pa3 >KM3HHM JIIOJel — BCe 3TO BMECTE B3ATOE MPHUBOJUT K YBEIUYEHHUIO OO0BEMOB
OBITOBBIX OTXOJIOB U YCUJICHUIO 3aTPS3HEHUS OKPYXKAIOIIeH cpebl.

Bo n3bexanue gaqpHEHIIETo 3arpsS3HEHHs OKPYXKAIOIICH cpeapl HeoOXoauMo pa3padboTaTs 1
BHEIPUTH HOBBIE MeTO1bI epepaboTku THO. CrnokHOCTH nepepaboTKH 3aKITF0YAeTCsl B TOM, UTO B
TOM BHUJE B KOTOPOM HAlllM Tpa)kJaHe BbIOPAChIBAIOT MYCOP OYEHb TSDKEJIO KIACCHU(PHUIIMPOBATH, U
[JIaBHBIM MEUIAIONIMM KOMIIOHEHTOM SIBJISIFOTCSl MHUILEBBIE OTXOJbI TOpoxkaH. Eciu 3T 0TXO0MAbI
OTJICJIUTh OT OCTaJbHBIX TEXHOTEHHBIX, TO OCTABIIYIOCS YacTh OYyJeT ropasfo Jjerde nepepaboTarhb
Ha MycoponepepadaThIBaOIIMX MPEANPUATUAX: CTEKJIO0, TUIACTUK, METall, TeKCTWIb, Oymara. Ha
CETOJHSIIHUN JeHb YyKe pa3paboTaHbl M  HCIOJNB3YIOTCS Pa3IMYHBIE METOJbI MepepadOTKU He
MUIIEBBIX OTXOJOB, & BO3MOKHOCTh MEepepadOTKH MUIIEBBIX OTXOJIOB Ha YPOBHE TOpOJia OCTaeTCs
0e3 BHUMAaHMUSI.

B pamkax wuccnenoBaHus JaHHOW mpoOiembl Oblla MOCTaBiIeHA 3agada: HANUTH MeETOJ
nepepaboTKU MHUIIEBBIX OTXOJIOB M PEaTnu30BaTh €0 HA YPOBHE OJHOW CEMbH, MPOBECTH aHAIH3
BO3MOXHOCTH TaKOM MepepaboTKH Ha YPOBHE OJHOTO MHOTOKBAPTHPHOTO JIOMA.

DKkojoruyeckas mpobiemMa Mycopa MpHOOpeTaeT Myraroliue MaciiTadbl, BeIb C KaxIbIM
JTHEM KOJIMYECTBO HemepepabOTaHHBIX OTXO0/I0B TOJIBKO BO3PACTAET.

B mporiecce BbICBIXaHUS MPOAYKTHI, KOTOPbIE pa3iaraloTcs He MOJHOCTHIO, BBIACISIOT MbLIb,
HACBIIIEHHYIO Pa3JIMYHBIMU MUKpPOOPraHM3MaMH U BPEIHBIMH BellecTBaMU. BpeaHbie BellecTBa U
MUKPOOPTraHU3MBI, COJIepIKAIIUEcs B OTXO0/AaX, MOTYT CTaTh BO3OYIUTENIMHU, MHOTUX 3a00JIeBaHU
U 6e3 Toro 3arpsi3sHEHHAs OKpYXKarlomias cpefia TEPIUT eIlle OJJHO BTOPKEHNUE TOKCUYHBIX BEII[ECTB.

Oco0eHHO OCTpO 3Ta MpobiieMa CTOUT B AKOHOMUYECKH Pa3BUTHIX cTpaHax mupa. K mpumepy,
B BenukoOpurtanuu yxe Ha3pen Cepbe3HbIN XO3SIMCTBEHHBIN KPU3HUC: aHTJIMYaHAMU BBIOpPAChIBAETCS
nopsiaka 330 muH. ToHH Mycopa (ITpunoxenue A puc.l,2). B Urtanuu, yxe HECKOIbKO TOpoOJIOB
MPOCTO 3aBajieHbl HEyTHJIM3UpoBaHHBIMU oTxonamu ([Ipunoxenue A puc.3,4). Dxonoruueckas
mpoOiemMa Mycopa 3aTparuBaeT He TOJIbKO CyIly, HO Aake MupoBoit okeaH. [ImacTukoBbie OTXObI
3aMoJHSIOT BOJHOE MPOCTPAHCTBO Bce Ooubine. [lmomans Takoil MyCOpHO# CBAaJIKM MPEBBINIAET
momaas CIIA (ITpunoxenue b puc.1,2).
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Poccus B 9101 TedanbHON CTaTUCTUKE HE OTCTAET: BCETO B CTpaHE HAaCUMTHIBaeTCs Ooiee 14
TBIC. KPYITHBIX MYCOPHBIX CBaJIOK, WX IUIOmMaab 6onee 4 muH. ra (mnomane Kumpa — 925,1 ra).
Kaxnaplii ron B Poccuu TeppuTopusi CBaJIKM YBEIMUMBAETCS Ha IIoIab paBHYt0O Mockse u CaHKT-
[TetepOypry. D10 03HaUaeT, 4To yxke uepe3 10 et miomaas CBaJoK YBEIHUUTCS B 2 pa3a u Oyner
3aHUMAaTh JABa A30BCKUX MOpsi!

[ToaToMy Tema yTUIM3AMU OTXOJIOB CErOJHS aKTyalbHa BO BCEX YTOJIKaX HaIleH IJIaHEThI.

Haunbosiee nmocTymHbIM C€IOCOOOM YTHIIM3AIMM BO BCEM MHpE JIO CHUX MOp OCTaercs
3axopoHeHune Ha noymronax ThO. BTopeiM 1Mo MOMynsipHOCTH CIIOCOOOM H30aBJICHUSI OT OTXOJ0B
MO>KHO Ha3BaTh CTPOUTEJILCTBO MYCOPOCKHIAIOLIUX MPEANPUITHI, Hanbosee NeCTBEHHBIH, HO B
TO K€ BpeMs TPYAOEMKHII Ipoliecc nepepacipeesieHue Mycopa Ha BTOPUYHYIO [1epepadoTKy Win
JUId WCTIOJIb30BaHMsS B KauecTBe ynoOpeHuil. Kakue crmocoObl yTrunmszanuu OTXO0J0B Haubosee
MOMYJISIPHBI B pa3BUTHIX CTPaHAX MHpPa MOKHO YBUAETh Ha rpaduke (IIpunoxenue B puc.l).

B crpanax EBpormsl B cpeanem oxoiio 20% mycopa cxuraercs, 30% - nepepabatbiBaeTcs BO
BTOpCHIphE, 20% - Komnoctupyercs; 30% - BHIBO3UTCS Ha MMOJIUTOHBI.

B Poccuu 94% mycopa oTnpaBiisieTcst Ha MOJMIOHBI U cBaNIKH, 4% - mepepabateiBaercs. 2% -
cxuraercs (ITpunoxenue B puc.2).

B Hacrosmee Bpems mpoOiiema yTHIM3allid OCOOEHHO OCTPO CTOUT B Hamiel crtpane. B
Poccun moaxon k cOopy Mycopa HAMHOTO OTJIMYAETCS OT €BPOTMEHCKOTO. 3a pyOeKOM IMPHUHSTO
pachopMUpPOBBIBATH MYCOpP B COOTBETCTBUM C THUIIOM OTXO0JI0B. Tak HAMHOTO MpOILIE MPOU3BOAUTH
MOBTOPHYIO TepepaboTky Mycopa. B Poccun ke yrunuzanus 3akaHuYMBaeTCs Ha BBIBO3E Pa3HOTO
poJia OTXOJIOB Ha CBAJIKY.

HenaBHuit MycopHbIf KoJutarc, mpousollequuid B ropoae YensOMHCKe, 3acTaBUI
4eNssOMHIIEB, 3a1yMaThCcsl O TOM, CKOJIBKO OBITOBOTO MycOpa MPOU3BOAUT TOPOJ KaxKble neHb. Ha
LETYI0 HEJENI0 TBOPbl MHOTO3TaXHBIX TOMOB MPEBPATUINCh B MYCOPHBIE 3aBajbl, M0 MPUYUHE
OTKa3a MepeBO3UYMKOB Mycopa Be3TH OBITOBBIE OTXOJbI Ha HOBBIN MojuroH B IloneraeBo, Tak kKak
npexauit nosmrod ThO, 6b11 3akpeiT (IIpunoxenne I' puc.1.2).

3akpbITas CBaJIka, a UMEHHO IOJI TaKUE MapaMeTphl OOJIbIIE MOAXOIUT 3TOT 0OBEKT, HavajIa
paboty B 1949 roay. 3a 67 ner ee dKCILTyaTalluu IUIONIAb YBEIWYmiIach 0 80 TeKTapoB 3TO
pasmep 133 pyrdonsubix nmoneit (ITpunoxenue /1 puc.1).

DKOJIOTH CYUTAIOT, YTO OTKPBITHI HOBBIM TMOJUIOH B3aMEH CTapOll CBAaJKM CTaHET
BPEMEHHBIM pEIICHHEM, €CJIM BJIACTH HE CO3JaayT MeXaHu3M paszaenbHoro cobopa ThO u ux
3aIycKa BO BTOPHUYHYIO IepepadoTKYy.

[Ipu pa3paboTke mexaHu3Ma U BHeApeHUs paszaenbHoro cbopa ThO HeoOxomumo Oyner
pemarh npobieMy YTUIM3AIUHU U NepepadOTKH OPraHuYecKux 0TX010B ropoaa. OuH U3 METOJI0B
nepepaboTKU MHUIIEBBIX OTXOJOB, KOTOPBIM CTAaHOBUTCSA MOMYJSPHBIM Yy (epmMepoB 3TO
BEPMUTEXHOJIOTHS.

BepmuTexHonorus — MeponpuaTus 1Mo KyJIbTUBUPOBAHHIO KOMIIOCTHBIX JOXIEBBIX YepBeEil
Ha pa3HBIX CyOCTpaTax B Pa3lIMYHBIX IKOJIOTUYECKUX YCIOBUSX, MIPOU3BOJCTBO M HAKOIJICHHE MX
HKCKPEMEHTOB (BEPMHUKOMIIOCT) W Ouomacchl uepBeil. lcmonp3oBaHHME BEPMUTEXHOJIOTHHM Ha
HAYYHOU OCHOBE SIBJISIETCS CEPhE3IHON albTEPHATUBHOM CYIIECTBYIOIIMM TEXHOJIOTHUSAM YTUIU3AIUU
BCEX OPraHMYECKMX OTXOJIOB: HABO3 KUBOTHBIX, ITHYUN MOMET, OTXObI AepeBooOpabaThIBatoIeH,
LEJITI0JIO3HO-0YMa)KHO, pbIOHON, MSICHOM M MMIIEBON MPOMBINIIEHHOCTH, OTXO/Ibl OBOIIHBIX 0a3,
Mara3uHoB, Kae M pPECTOpPaHOB, OBITOBBIE OTXOJIbl, OCAJKH CTOYHBIX BOJ, OCAIKH OYUCTHBIX
COOPYKEHHHU U JIp.

IlogykToM >KH3HENEATENIBHOCTH 4YEpBEH SBISIETCS BEPMHUKOMIIOCT — OPraHU4ecKoe
ynoOpeHue, o0iajaroliee Maccod MOJIE3HBIX CBOMCTB. BepMHKOMIIOCT MO3BOJSET BEPHYTHh B
KpyroBOpPOT MpPHUPOABI HCIOJIb30BAHHBIE YEJIOBEKOM OPraHWYeCKHE BEIIECTBA M YBEJIUYUTh
IJI0JIOPOJINE TIOUB U 370POBbE KYIBTYP.

OcobeHHOCTH coiep KaHMS 10KACBOr0 YepBsi:

* UX MOKHO Pa3BOJUTH KaK B MPOMBIIIIEHHOM MacIiTade, Tak ¥ B KBapTHpe, Ha OalKoHe U Ha
JTAYHOM Y4acTKe.
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* cpena oburtaHus: mMoyBa (ero pogHas cpega oOMTaHUs), OpraHUYecKuil cyOcTpaTr (HaBO3,
KOMIIOCTBI, OPTraHU4YECKHE OTXO/Ibl, KAPTOH);

* MECTO JJIsl COJIEP’KaHUs YEpBEW: B TEHU JEPEBbB, B capaec, B MOJBAJIE, B yINIy Ha KyXHE, B
rapaxe u T.J., JOXKJAEBbIE YEPBU HE NIEPEHOCAT IPSIMOIO COJIHEYHOI'O CBETA;

* TOM-KYJIbTHBATOD (YEPBATHHK): JIE00asi EMKOCTh U3 OE3BPETHOrO MaTepHalia C OTBEPCTUSIMH
mo OOKaM WM B JHWIIE JUIA XOPOIIEro BOJHOTO JpeHa)ka M BEHTWIALWHU (HA [HE SIIUKa
CKaITMBACTCS KUIKOCTh — KOMITOCTBIH Uai, IieiHel Iee )XKUIKOE yI00peHue);

* MPOJOJKUTEIBHOCTh KHU3HHU, Pa3MHOXKEHHE: YepBb KUBET B cperHeM oT 6 no 8 jer,
MMOTOMCTBO JIBYX uepBei MoxeT aocturath ot 54 o 1500 ocoleit B rox;

* B CYTKH B3pOCJIbII YEPBb ChEAAET IPUMEPHO CTOJBKO, CKOJIBKO BECUT CaM;

* TeMIlepaTypa: COJAEpKaTh YepBEH 3MMOM CJIENYeT B TEIUIbIX [TOMEIIECHUAX, YEPBU aKTUBHO
paboTarOT M Pa3MHOXKAIOTCS TIPH TEMIEpaType Bo3ayxa ot 15 1026°C;

* BIaxHOCTh cyOctpara: or 70 m080% , Ans coxpaHEHUS BJAard MOXKHO IOKPBIBAaTh
KOHTEHHEpbl KYCKOM IOJMATUIIEHA, KapTOHa, CyOCTpaT MPH 3TOM BBITJSAMT PACCHIMUATBIM M
CBIPBIM, @ HE CYXUM WJIM YEPE3MEPHO BIIAYKHBIM

* KucIoTHOCTH (pH): ypOBEHB KMUCIOTHOCTH JIOJDKEH MO IEp>KUBaThes oT 6,8 1o 7,2 pH;

* ONTHUMAJIbHAS «IOCEBHAas J03a»: KOJUYECTBO uepBel HeoOXOoAuMoe s 3aceleHUs
yepBsTHHUKA BeaeTcs u3 pacyera oT 1000 no 2500 ocobeit Ha 1KB.M KyJIbTUBATOPA;

* IUTAaHWE YEpPBEW: MEPBYIO MNOJKOPMKY MpoBoAaT B mepuox or 20 mo 30 mHeil mocie
3aceleHus, OYEpeJHble MOJKOPMKM MpOBOAAT B mepuon oT 7 po 10 pgHel, HacnamBas
M3MeNbYeHHBIN KOpM OT 5 110 20 cM (3aBUCHUT OT KOJIMUECTBA YEPBEH U YCTIOBUI COJEpKAHUSA);

* 3aBEpIIEHUE MpOoILIecca: OTIALIECHNUE YEPBEN OT TOTOBOIO BEPMOKOMIIOCTA B IEPUOA OT 3 110 5
Mecs1EB, MOJIYYEHHbIN CcyOCcTpaT XapaKTepU3yeTcs OJHOPOIHBIM COCTAaBOM, PBIXJIOCTHIO, UMEET
Oypo-uepHbIii IIBET, Oe3 3amaxa;

* pe3yabTaT: MpH fepepadoTKe YepBIMH 1T OpraHMYecKUX OTXOJ0B B Iepepacuere Ha CyXoe
BemiecTBO mnoJiydaror 600 Kr BepMHUKOMIIOCTa, ocTaibHble 400 Kr OpraHMYecKOro BEIIECTBA
tpanchopmupyrorcs B 100 Kr moJHOIIEHHOTO Oeika B BUe OMOMAacChl YepBEi.

Hcxons u3 sToi mMHpOpMaIK, MepepadboTKy MUILEBBIX OTXOJOB C MOMOIIBIO JOXKIAECBBIX
YepBei MOKHO HAJIATUTh B JIIOOOM MeCTe, JaXKe B TOPOACKUX yCIoBUSIX. HO HE KaKIbIii rOpoICKOM
KUTEIIb COTJIACUTHCS Yy ce0sl B KBapTUpPE pa3BOAUTH uepBeil. BepmodepMy MOKHO OpraHuzoBaTh
LEHTPAJTN30BaHO HA YPOBHE JHOOOr0 MHOTOKBApTUPHOTO JIOMa, Hampumep B mojaie. [logsan c
MOBBIIEHHONW BJIQXKHOCTHIO M OTCYTCTBHEM SIPKOTO CBETa B JaHHOM Ciyyae OyAeT MOAXOJIAIINM
MECTOM JJIsi UX pa3BelCHHUA. 37eChb MOXKHO IepepaldaThiBaTh BCE MUIIEBBIE OTXOMAbI KHIIBLIOB
KUBYIIUX B ATOM JOME, a TaK >K€ BCE OIAaBIIWE JIUCThS U MPOYHUE TOPOJCKUE PACTUTEIIbHbIE
«3arpsi3HeHus» coOpaHHbIe BO BpeMsi CYOOOTHUKOB M IPYTHX MEPONPUITUN IO OUHCTKE JIBOPA.

1. IlppuMeHeHHe BEPMOTEXHOJIOTHH B YCJIOBHUSIX FOPOICKOIl KBAPTHPBHI.

[IpoBeneM HSKcHepUMEHT MO TNiepepabOoTKe MHUIIEBBIX OTXOJOB B YCIOBHSIX TOPOJCKOM
KBapTHUPBIL.

Jisa  Aouka-uepBATHUKA  OBLT  B3AT  SIIMK  JUISL  XpaHEHUS  OBOIIEH  pa3MepoM
0,450 * 0,330 * 0,270 m ¢ nepdopupoBaHHBIMH OOpTaMH, HETKAHBIH YKPBIBHOW MaTepuai
(ITpunosxenue E, puc.1,2).

W3MenbuuTens — 3eKTpudeckas Mscopyoka.

YepBu B kommuectBe N - 100 mryk o6meit maccoit M - 0,096 kr Obun coOpaHbl C
npuycagedHoro yuactka (ITpunoxenue X, puc.1,2).

CyOcTpaT roTOBHJIM CIEIyIOLIUM 00pa3oM: HEpBBIA CIIOW - cyXxas TpaBa BBICOTOW 2 CM,
BTOpOM CJIOM - BiaxHas NOYBa BBICOTOH 2 €M, B KOTOpOil oOuTamm 4epBU, TPETUH CIOH
M3MEJIbYEHHBIE MUIIEBBIE OTXObI BBICOTOM 1 CM, UeTBEpTHIN CIOW - cyXas TpaBa BBICOTOH 2cM,
MATHIA CIIOM - BiIakHas mouBa BeIcoTOM 2 cM ([Ipunoxenue U, puc.1,2,3,4).

UYepBu ObLIM pa3MelleHbl MEXIy BTOPbIM M TpeTbUM ciioeM. [loarotoBieHHbI cyOcTpar
YBIQKHUJIM, CBEPXY IOJOXKWIN TOJUITHIIEH, YTOObI TNPENIOTBPATUTH OBICTPOE IEpechIXaHue
cyoctpara. J[ns ocBOEHHsI HOBOM cpelbl YepBSAM HEOOXOAMMO OT JBYX JI0 YEThIpeX HeAenb U
TOJIBKO TOCJI€ ATOTO IEpPHOJa HaYMHAEeM WX KOPMUTH Kaxjaple 7 aHeil. Ilutanue yepms Oyner
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MIPOXOJUTH B BEPXHEM CJIO€ MEJIKOM3MEIbUCHHBIMU MUIIEBBIMH OTXOJaMH, B CpeAHEM clioe Oyzaer
OH 00OuTaTh W pPa3MHOXKAThCS, B HIDKHEM cJO€ OylIeT IOCTENEeHHO COOMPAThCS MPOIYKTHI
nepepaboTKH MOYBBI — BEpPMUKOMIIOCT.

OmnpenensieM, Kakoi MPUMEPHBINA 00BEM UMM HEOOXOUM JJaHHOMY KOJIMUYECTBY YepBe MpH
Pa30BOM KOPMJICHHUH. 3a MEePUOJ KOpMIICHHS BO3bMeM 7 HEd. M3 HaydHBIX UCTOYHHKOB MU3BECTHO,
9TO OJWH 4YepBb NpPOIyCKaeT depe3 ceds maccy cydcrpara paBHYHO cBOeH. DakTHYECKH 3TO
BEJIMYMHA SIBJISIETCSl CPEAHEH CKOPOCTHIO MOTPEOJICHHS MHUIKM OJHUM 4YepBeM. B Buay TOro, 4rto
CpelHssl CKOPOCTh MOTPEOJICHUS MUIIKA OJHUM YE€pPBEM HAXOJUTCA B 3aBUCHMOCTH OT €r0 MaccChl,
paccyuTaeM CpeIHIOI MacCy OJTHOTO YepBs :

m, =M/n, (1)

rae My — cpeaHss Macca oJHOro 4yepBs (kr), M- oOmias macca depBeit (Kr), n - KOJMYECTBO
yepBel (1T). Brieyka3aHHble nepeMeHHbIE U3BECTHBI U UMEIOT cliiefyrouue 3Hauenuss M = 0,096
kr, N =100 mr.

m, = 0,096 / 100 = 0,00096 (1)

CnenoBarenbHO, CpeliHAsS CKOPOCTh NepepaboTKu cyOcTpaTra OJHUM YEpBEM 3a OJHM CYTKU
Oynet paBHa Ve, = 0,00096 kr/cyr. PaccunTbeiBaeM MacCy MUIIEBBIX OTXOJ0B HEOOXOAUMYIO IS
OJTHOKPATHOTO KOPMJICHUSI:

Mu= (Vep ™ N) * Nuepuos (2)

rae My — Macca MUIEBBIX OTXOJOB HEOOXOAMMOE AJsl OMHOKPATHOIO KOPMIIEHHUS (KT), Vep -
CpeIHssl CKOPOCTh MepepadoTKU cyOcTpaTa OJHUM 4YepBeM (KI/CYyT), n - KOJWYECTBO YepBel (IIT),
Nuepuon — KOJIMYECTBO THEH B mepHone (CyT). BrleykazaHHbIE IEPEMEHHBIE U3BECTHBI M MMEIOT
CIIeIyIolIHe 3HaueHus Ve = 0,00096 kr/cyr, N =100 mT., Npepuox= 7CYT.

m, = (0,00096 * 100) * 7 = 0,672 (2)

Urak, xaxnapie 7 nHei B BepxHeM cioe pazMemntaem 0,672 Kr MeIKOM3MEIbUYE€HHBIX OTXOOB.
I[To mepe pabGoThl YepBel HIDKHUN CJI0H OyIeT IOCTEIICHHO YBEIMYUBATHCSA, IIOKA SIIUK HE
3aMoJHUTCA Ha BCIO BBHICOTY. [IpoA0mKUTETFHOCTD IpoLiecca MOJHON epepaboTKU B OJHOM SITUKE
coctaBuT 3-4 Mmecsa. [locie 3Toro yepBei ¢ 4acThIO CTAPOro cyOcTpara MnepecaxuBatoT B IPYTyIo
€MKOCTbh, U BCE HAaUWHAeM CHauaJa.

2. AHaJIM3 NIpUMeHeHHs1 BEpPMUTEXHOJMIUHM B PAMKAaX OIHOI'0 I0Ma.

Pa3paboraeM nepepabOTKy MUIIEBBIX OTXOJOB C MOMOIIBI0O BEPMUTEXHOJOTHMH Ha YPOBHE
oJIHOTO JoMa. B kadecTBe mcciemyeMoro oObeKkTa ObLT B3SAT YETHIPeXdTaKHBIA J0M Ne 30-A 1o
ynuue MammHoctpoureneit. B atom gome npoxkubatot 144 yenopeka.

PaccuntaeM, kakoe KOJMYECTBO dYepBeld HEOOXOOUMO Ui mNepepaboTKU BCeX MUIIEBBIX
MIPOJIYKTOB, MMPOU3BOIUMBIX KHUTEISIMU 3TOrO JIoMa. J{J1s 7TOro HeoOX0IMMO OIPEIeIUTh CPEAHIOK0
Maccy MUIIEBBIX OTXOJOB Ha OJTHOTO YelIOBEKa MPOU3BOJUMYIO 3a OJHU CYTKU. J{si onpeneneHus
3TOTO MOKa3aress ObUIN B3STHl TPU CEMBH, B COCTaB KOTOPHIX BXOAUT 11 uenoBek:

Cembs 1 - n1Ba B3pocHbIX (paboOTaIOLINX) YeI0BeKa, OAUH MOAPOCTOK;

Cempbs 2 - 1Ba B3pOCIIBIX YeJIOBEKa (paboTaroIIKX), ABOE JeTel 2-X U 4-X JIeT;

CeMbs 3 - 1Ba B3pOCIBIX YeTIOBeKa (paboTaroUINX), 1Ba IEHCHOHEPA.

Cembu Ne 1,2 .3 | exxeTHEBHO B Te€4eHHE 7 THEH (PUKCHPOBAM MAaCCy MHILEBBIX OTXOJOB.
Bce monyuennsie nanasie BHeceHbl B Tabnuiy 1 (ITpunoxenue K, puc.1).

PaccunteiBaeM cpeHIO0 Maccy NpOU3BOJMMOro MUIIEBOrO MycOopa Ha OJIHOTO YeJIOBEKa:

Maex =( (M1 + My + m3) / ng) / Ny, (3)

A€ Myey — CPEAHSIST Macca MUIIEBBIX OTXOJOB MPOW3BOAUMAs OJHHMM YE€IOBEKOM, KI; My -
CpeIHsis Macca MUIIEBBIX OTXOJ0B Mpou3BoauMas ceMberd Nel 3a 7 mHeil (kr), My - cpenHss macca
MUIIEBBIX OTXOJOB Mpou3BoauMas cembeil No2 3a 7 mHei (Kr), Mz - cCpelmHss Macca MHILIEBBIX
OTXOJIOB TIpou3BoauMasi cembeil Ne3 3a 7 mHeil (Kr), Ny — KOTUYECTBO JAHEHW cOopa nHbopmarmu
(cyT), Nz — konnyecTBO uenoBek cemeit Ne 1, 2 3 (den). BeieykazanHble mepeMeHHbIE U3BECTHBI U
UMEIOT CIeAyIomue 3HaueHus My = 9,592 xr, my = 2,292 kr, mg = 10,590 xr, n; =7 cyr, h, =11
yen

Muex =( (9,592 + 2,292 + 10,590)/7) /11 = 0,292 (3)
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KonuuecTBo nuiieBsix 0TX0A0B Ha 1 JOM COCTaBUT:

mZ[OM = Myen * Nz, (4)

A€ Myoy - CPEIHSISE Macca MUILEBBIX OTXOJI0B IIPOU3BOAUMAS KUJIbIIAMU JI0Ma 32 OJIUH JICHb
(Kr), Myey - CpeAHsii Macca MUILEBBIX OTXOJOB MPOU3BOAMMAS OJHHM YEJIOBEKOM (Kr), N3 —
KOJIMYECTBO KWIbLOB JoMa (uen). [Ipu cnenyromux 3Ha4eHUSIX My, = 0,292 k1, N3 = 144 yen
Muon = 0,292 * 144 = 42,048 (4)

PaccunteiBaeM HEOOXOMMOE KOJIMUSCTBO YEPBEH IS MePePaOOTKH STOW MACCHI:

N = Myou/ Vep, (5)

re N - KOJUYECTBO YEpBEH (ILT), Myoy - CPEIHSS Macca MUILIEBBIX OTXOJOB MPOU3BOAUMAS
KUIBIIAMH JIOMa 3a OAMH JIeHb (KT), Vg - CPEAHSAS CKOPOCTh NEpepaboTKH cyOcTpaTa OJHHM
gyepseM (Kr/cyT). M3BecTHsl 3HaUeHUS Vep= 0,00096 xr/cyT, Myou = 42,048kr

n=42,048 / 0,00096 = 43800 (5)

OmpenenseM HE0OXOAMMOE KOJIMYECTBO SIIMKOB i 3aceneHus 43 800 uepreit. Bospmem
nepdopupoBanHbid Ak amuHoM 0,60 M, mupunoit 0,40 M, BeicoToM 0,50 M. M3BecTHO, uTO
KOJIMYECTBO YE€pBEU HEOOXOMMOE JIJIsl 3aCENICHUsI YEPBSITHUKA C CyOCTPaTOM BEICTCS U3 pacuera OT
1000 1o 2500 ocoGeii Ha 1m° KynbTUBaTOpa. [Ipumem 3a MmiIoTHOCTH 3aceienus depseit (P) 1500
wt/ M°. PaccumtaeM ILIOLIaIp OXHOTO SIINKA:

S=a*Dh, (6)

rae S —IUIomaas JHA SIIUKa (MZ), a — uMHa smka (M), b — mmpuna smuka (M), Umeem
crneayrommue 3uauenus, a = 0,60 m, b = 0,40 m

S=0,60*0,40=10,24(6)

OmnpenenseM KOJTUYECTBO YepBEH IS 3aCENIeHUs KyJIbTUBATOPa ¢ BEIOPAaHHBIMU Pa3MEpaMHu:

m=S*P,(7)

rae Ny — KOJIMYeCTBO 4epBel Ha | smuk (mT), S —TUIonaab THa sSIuKa (MZ), P - motHOCTE
3aceyieHust uepBei (mt/ MZ). UsBecTHO, uto S = 0,24 M?, P = 1000 wr/ M

n1 = 0,24 * 1500 = 360 (7)

3Has HEoO0XoAMMOE KOJIMYECTBO YepBEHl sl 3acelieHusT OJHOTO SIINKA, PAaCCUUTHIBAEM
KoJIM4ecTBO sSuKoB 1ist 43 800 uepseii:

Naw = N/ Ny, (8)

TA€ Ngy— KOJIMYECTBO SITUKOB (IIT), N - KOJMYECTBO YepBe (IIT), N1 - KOJIMYECTBO Y€PBEH HA
1 smuk (mrr). Ham msBectHO, uto N = 43800 1mT,n; = 360mmT :

Nay = 43800 /360 = 121,67 (8)

Wrtak, mns opraHuzanuy TNepepadOTKHM MHIIEBBIX 0TX0J0B aomMa Ne 30-A mo ymuie
Mamunoctpouteneii  HeoOxoaumo: 43800 uepBelr ; 122 smuKa-dyepBATHHKA; ITOMEIICHUE
miomanpio 20 -25 M (IIpH PACIONIOKEHHH SAIIUKOB B TPH Aapyca); Halu4ue BOJAbI IS MOAEPKAHUS
BIIQYKHOCTH CyOCTparta; JOCTYH K 3JIEKTPOCETH AJIsl MOAKIIOYSHHS H3MEIbUUTEIS.

3a oauH roj, npu nepepadoTke 15347 Kr MUIIEBBIX OTXOJOB JKHTENICH 3TOTO JI0Ma, MOXKHO
oJIyduTh oKoJio 9208 kr Bepmukommnocta u 1534 xr Ouomacchl uepBeil.

BriBOABI

1. C nomompbio c6opa uHGOPMALMKU O KOJIMYECTBE MUIIEBBIX OTXOJOB HECKOJIBKO CEME,
OBLT pacCUMTaH CPEIHHUI 00beM MUIIEBBIX OTXO0B, TPOU3BOUMBIN OJTHUM TOPOJCKUM JKUTETIEM.

2. bpula opraHu3oBaHa U TMPUMEHEHA BEPMUTEXHOJIOTHS, KaK CHOCO0 mepepadoTKu
MUILIEBBIX OTXOJIOB B YCIOBUSX FTOPOJACKON KBapTUPBI.

3. IlpoBeneHHBIN aHANW3 BEPOSTHOCTH BHEAPEHUS BEPMOTEXHOJOTHU HAa TEPPUTOPUU
OJIHOTO MHOTOKBapTHUPHOTO J0Ma, MOKa3ajl O BO3MOXHOCTH OpPraHU3alMM 3TON TEXHOJIOTMM Ha
TeppuTOpUu noMa (B mojasaiie). biaaronaps TakoMmy croco0y Bce MUIIEBBIE OTXObI, POU3BOAUMBIE
KUTEISIMU 3TOTO JJoMa OyAyT nepepaboTaHbl.

Cnucok McnoJib30BaHHBIX HCTOYHMKOB U JINTEPATYPbI.
1. Pedepar «Dxomoruyeckas mpoOiemMa OTXOJO0B MO IUCHUIUTMHE «DKonorusy/ BanoBa
N.B., PykoBonurens [lerposa E.K. 2014r ), [DnekrpoHHbIit pecypc].
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2. IIpobnema w™ycopa. Dkojorudeckas ImpoOiemMa Mycopa, [DIeKTpOHHBIA pecypc;
http://fb.ru/article/161257/problema-musora-ekologicheskaya-problema-musora.

3. UYto menatb ¢ mycopomM B Poccun, [DnexTpoHHBII pecypc]; greenpeace.org.

4, Cemb aHel Mycopa: (OTOMPOEKT, MOKA3bIBAIOIINN yXKac HUBUIM3AIMN TOTPEOICHUS ),
[DneKTpOHHBII pecypcl; http://travelask.ru/blog/posts/10895-sem-dney-musora-fotoproeki-
pokazyvayuschiy-uzhas-tsivilizats.

5.  UYensOWHCKYIO CBajJKy IOKa3aJld C BBICOTHI NTHUYHETO IIOJIETA: €€ pa3Mep OOJIbIIe
onuMIuiickoit aepeBHu B Coun./ CtaThs B 3J€KTpOHHOI razere Znak; 23 Mapra 2016r.

6.  JloxneBble uepBH sl TOBBIMIEHHs ypoxkas . /['opOyHoB B.B. [DnexTponHslii pecypc].
http://iknigi.net/avtor-viktor-gorbunov/62054-dozhdevye-chervi-dlya-povysheniya-urozhaya-
viktor-gorbunov/read/page-7.html.

7.  UucneHHOCTh TMOCTOSTHHOTO  HaceneHuss YensOuHCKOM oOmacTH B paspese
MYHULIMIAIBHBIX o0Opa3zoBanuii Ha 1 sHBaps 2018 roma./ MyHununanbHas CTAaTUCTHKA.
TeppuropuasibHoM oprane denepanbHON CIIYKOBI TOCYIapCTBEHHOW CTATUCTUKH./ [ DIEKTPOHHBIN
pecypc].http://chelstat.gks.ru/wps/wem/connect/rosstat
_ts/ chelstat/ru/municipal_statistics/main_indicators/naselenie_godovay.

8. MycopoBo3bl ¢ 0okoBo# 3arpy3koii. OAO «KOMMAIIly, [DaekTpoHHBIH pecypc];
https://www.kommash.ru/ru/catalogue/production/musorovozi_bokovaya_zagruzk.

9. Mycopsbiii kpu3uc B YensOMHCKe: Kak 3aKphITHE CBAIKH CO3JIAJI0 YPE3BBIYAiHOE
MOJIOKEHWE B Meramosiuce, [DIeKTpoHHBIH pecypc]; https://www.bbc.com/russian/features-
45681991.

10. TlIpoGnema mycopa B Poccum, [Dnekrponnsiii pecypc]; http://alon-ra.ru/problema-
musora-v-rossii.html.

11. Yepsu, xak OusHec, [DIeKTpoHHBI  pecypc]; http://www.membrana.ru
[particle/107.

12.  JloxneBoit E(50):33 u ero CTpOCHHE, [DnexTponnbIit pecypcl;
https://biouroki.ru/material/animals/cherv.html.

13. Yepsp "Craparens", [DnexTponHBIE  pecypc]; http://biodobrivo.com.ua

/our-products/breeding-stock/worm-prospector.

14. bBuosoruveckass akTHBHOCTh KOTIPOJUTOB JOXICBBIX YepBEH, [DIIEKTPOHHBIN pecypc];
https://cyberleninka.ru/article/n/biologicheskaya-aktivnost-koprolitov-dozhdevyh-chervey.\

15 Bnusgaue JOXKICBBIX IICpBCI‘/'I Ha INEpEMCHIMBAaHHC MW BBIHOC €€ Ha IIOBEPXHOCTH ,

[DnexTpoHHBIH  pecypc]; http://portaleco.ru/dozhdevye-chervi-i-pochvoobrazovanie/vlijanie-
dozhdevyh-chervej-na-peremeshivanie-zemli-i-vynos-ee-na-poverhnost.html

16. buorymyc u ero 3(QeKTHBHOCThP TOBEPXHOCTH [DnexkTpoHHBI  pecypc];
http://www.green-pik.ru/sections/41.html.

17. MWucTpykuuss 1O  OPUMEHEHHI0O  Ouorymyca, [OnekTpoHHBI  pecypc];

https://www.ogorod.ru/ru/now/fertilizers/13976/chto-takoe-biogumus-i-kak-pravilno-ispolzovat-
eto-organicheskoe-udobrenie.htm.

18. PaznenbHbli cOOp Mycopa: 3a4eM OH HYXEH M KaK K HEMY MPUCTYIUTh, [DNEeKTpPOHHBIN
pecypc]; https://www.lobl.ru/articles/sovety-redaktsii/razdelniy-sbor-musora/.

19. Kak caenaTh U UCHOJB30BATh KUIKUN OMoTymMyc (BepMuyail), [ DIEeKTpOHHBIHN pecypce];
https://travart.ru/zhidkiy-biogumus.
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IKOJIOrHYecKas npodjeMa B IKOHOMHUYECKH Pa3BUTHIX CTPAHAX MHPA

Pucynok 3,4. Utanus.
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PLASTIC MONSTER

Ibrasheva A., economic science magistr,
Safieva A.,

Aktobe State University named by K.Zhubanov
Aktobe city, Kazakhstan

Abstract. Everyone should understand that nature gives us all for our life,and people must
to care about nature, if not you the who? If you don't think about nature now, it will be too late. We
have to be able to recycle decompose plastic and other harmful things . After all, if it is correct to
decompose can be given a second chance and use it. After all we know that plastic decomposes for
a very long time as much as 500 years and I would not want to leave a garbage message to my
children.

So let's think about the future now and do take action now!
Key words: plastic, ecology, environment, animals died, ocean.

Bad effects for the environment.

Plastic is easy to produce, durable and cheap, but for the most part a disposable commodity.
Evidence is mounting that the chemical building blocks that make plastics so versatile are the same
components that might harm people and the environment. And its production and disposal
contribute to an array of environmental problems, too. For example:

Chemicals added to plastics are absorbed by human bodies. Some of these compounds have
been found to alter hormones or have other potential human health effects.

* Plastic debris, laced with chemicals and often ingested by marine animals, can injure or
poison wildlife.

* Floating plastic waste, which can survive for thousands of years in water, serves as mini
transportation devices for invasive species, disrupting habitats.

* Plastic buried deep in landfills can leach harmful chemicals that spread into groundwater.

» Around 4 percent of world oil production is used as a feedstock to make plastics, and a
similar amount is consumed as energy in the process.

| would be elaborating most of the common bad effects which we all must be knowing about:

Groundwater Pollution

Most of the litter and pollution affecting the world’s oceans also derives from plastics. This
has had terrible consequences on many marine species, which can lead to consequences for those
that eat fish and marine life for nutrients — including people.

Land Pollution

When plastic is dumped in landfills, it interacts with water and forms hazardous chemicals.
When these chemicals seep underground, they degrade the water quality. The wind carries and
deposits plastic from one place to another, increasing the land litter.

It Kills Animals

The mass of plastic has displaced animals or the related toxins have poisoned them, plastic
pollution does a lot of damage to the world’s ecosystems.

It is Poisonous

Man artificially makes plastic by using a number of toxic chemicals. Therefore, the use of and
exposure to plastics has been linked to a number of health concerns

It is Expensive

It costs millions of dollars each year to clean affected areas after exposure, not to mention the
loss of life to plants, animals, and people.

Air Pollution

Burning of plastic in the open air leads to environmental pollution due to the release of
poisonous chemicals.
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But what after knowing about the bad effects? Every individual should take a step to improve
and learn plastic waste management techniques to save the earth and life's on earth.

PLASTIC AIN’T SO FANTASTIC

It is now believed that there are 5.25 trillion pieces of plastic debris in the ocean. Of that
mass, 269,000 tons float on the surface, while some four billion plastic microfibers per square
kilometer litter the deep sea. (1)

Shoppers worldwide are using approximately 500 billion single-use plastic bags per year.

This translates to about a million bags every minute across the globe, or 150 bags a year for
every person on earth. And the number is rising.

If you joined them end on end they would circumnavigate the globe 4,200 times.

100,000 marine creatures a year die from plastic entanglement and these are the ones found.

Approximately 1 million sea birds also die from plastic.

A plastic bag can kill numerous animals because they take so long to disintegrate. An animal
that dies from the bag will decompose and the bag will be released, another animal could
harmlessly fall victim and once again eat the same bag.

The floods in Bangladesh in 1988 & 1998 were made more severe because plastic bags
clogged drains. The government has now banned plastic bags.

In Ireland they introduced a 15c plastic bag tax and reduced their usage by 90% in one year. It
IS now 22 cents.

The #1 man made thing that sailors see in our ocean are plastic bags.

There are believed to be 46,000 pieces of plastic in every square mile of ocean.

There are 5 ocean gyres in the world where plastic gathers due to current circulation. These
gyres contain millions of pieces of plastic and our wildlife feed in these grounds.

It can take anything between 20-1000 years for a plastic bag to break up. I mean break up as
they break up into smaller pieces. They don’t break down and those that do, break down into
polymers and toxic chemicals.

It costs US$4,000 to recycle 1 tonne of plastic bags and you get a product that can be sold on
the commodities market for US$32. We must stop them because recycling is not viable.

It takes just 4 family shopping trips to accumulate 60 shopping bags.

World wide, 13,000-15,000 pieces of plastic are dumped into the ocean every day.

Every year, 6.4 million tonnes are dumped into the ocean. This is the same as 3,200
kilometres of trucks each loaded with garbage.

At least two thirds of the world’s fish stocks are suffering from plastic ingestion.

Ocean acidification is a growing problem

Scientists have identified 200 areas declared as ‘dead zones’ where no life organisms can now
grow.

Below is a graph showing the biggest polluting countries in the world. The top 5 represent
approximately 60% of all ocean plastics.
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The Growing plastic pollution contribution
The total annual output of mismanaged plastic waste disposed in oceans by
top 20 countries
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Top 20 Countries polluting oceans

Shocking Death Statistics

With the weight of plastic soon rising to match the total weight of all marine life in the
ocean by 2050, death statics due to marine plastic exposure is shocking beyond words. To give you
rough idea of the widespread fatalities plastic pollution causes, here are a few metrics behind the
murder:

It has been determined that approximately 100 MILLION marine animals are Killed by
plastics during the course of each year.

34% of all dead leatherback sea turtles are found to have ingested plastic due to the way that
plastic bags resemble jellyfish causing in excess of 1,000 deaths per year.

Plastic kills 40% of young sea turtle hatchlings who are four times more likely to be killed
than their adult counterparts

Between all marine mammals and turtles, 100,000 deaths occur from marine litter each year

Approximately 1 million sea birds die from eating plastic through the course of each year.

The Consumption of Plastic Waste

Sperm whales (and others) wash up on beaches across the world being poisoned by toxic
biproducts of plastic and microplastic. A beached whale washed up on the shores of Spain in early
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2018 with 64 pounds of plastic waste found in its stomach, while during the year a pilot whale is
southern Thailand died after swallowing 80 plastic bags weighing a total of 18 pounds.

A piece of plastic as small as a chocolate wrapper can prove fatal to mammals such as young
seal cubs when swallowed and its almost inevitable that most marine life will encounter plastic
waste at some point.

Consuming plastic waste causes the creature to die a slow agonizing death during which its
last days are hopeless as it has no urge to eat yet remains hungry, suffering the many ill-effects of
being poisoned by toxic biproducts.

It Starts with You

Animals, plants and all forms of life will continue to suffer under the stifling effects of
plastic waste and its biproducts for as long as we pollute our environment. Plastics exposure
organisms to pathogens which they are simply unprepared to deal with. The world has begun to
awaken to the widespread affects which plastic pollution has on our health and planet although
being conscious of the issue is not alone enough to fix the problem.

An act as simple as tidying up at a local outdoor point of interest helps the local wildlife
while cutting down on the use of plastic is the only way to slow process of pollution on a global
scale.

How much plastic in the ocean?

Although it is difficult to identify exactly how much plastic is in the ocean due to micro-
particles and the amount that has sunk to the bottom, most scientists estimate that eight million
metric tons of plastic end up in our oceans each year - adding to the estimated 150 million metric
tons currently circulating our oceans.

To put that number into perspective, the amount is equivalent to a garbage truck full of
plastic dumping plastic into the ocean every minute.

And that figure is only expected to increase as plastic production and consumption continue.
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According to the Ocean Conservancy, in less than 10 years, scientists predict there will be
250 million metric tons in the ocean and by 2050, there will be more plastic in the oceans than there
are fish.

Why is this bad?

The world is currently producing nearly 300 million tons of plastic each year - a significant
amount of which will end up in the oceans.

Unfortunately, although plastic is a useful product, many of these products are created for
single-use - with an estimated 50 per cent of plastic used once and thrown away.

Not only is this harmful to the environment and the oceans, but it is also harmful to wildlife
- where it impacts nearly 700 species in the ocean, and humans.

Plastic-eating enzyme created by scientists could help solve pollution

According to the Ocean Conservancy, plastic has been found in more than 60 per cent of all
seabirds and 100 per cent of sea turtle species.

Ingesting plastic has life-threatening effects on wildlife - and this plastic eventually ends up
being digested by humans.

Brits who consume fish are at risk of consuming 11,000 fragments of plastic each year,
according to a recent Belgian study.

And half of all plastic manufactured becomes trash in less than a year.

What plastic can be recycled?

Currently, only nine per cent of the world’s plastic is recycled - a problem because most
plastics are not biodegradable and typically take more than 400 years to degrade.

And it never fully degrades, rather it breaks down into smaller and smaller pieces that are
eventually ingested by marine life.

Single-use plastics are the worst offenders and include plastic bags, food packaging, and
straws.

Pacific ocean before:

Pacific ocean now:
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What we should to do protect our earth from plastics?

1.Pay attention to the
packaging

Most of the plastic we buy together with the
goods in the form of its packaging. Everything
from cavuliflower to dishwashing detergentis
sealed in some kind of plastic.

Pay attention to this and see what alternatives
there are. For example, fo buy not Packed.,
and the weighed goods in the container
brought with itself-eko-packages.

It is easiest to do it in the market or
in the store without packing.”

of bananas or a couple of fomatoes can nof be
Packed anywhere at all, buf simply pufin a common
basket with products, sticking a label on them with
i ight and j

If you can not do without packaging, then
give preference to the one that can be
recycled (we will talk about this in the next
material)

Why plastic bags bad for environment?

One plastic bag may take between 200—-1000 years to get decomposed. Most of the plastic
that was manufactured, used and thrown as early as 1950s is still here on this planet and will
continue being here for centuries to come.

There are innumerable pieces of plastic debris floating in or near every square mile of ocean
all over the world, putting a great share in the global plastic bag pollution. After every three years,
the amount of plastic in the world’s oceans gets DOUBLED!

Plastic is not just harmful for animals; it is also thought to be carcinogenic (cancer causing
agent) for the human beings. Along with that, inks and colors used on some bags contain lead, a
toxic chemical.
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If 1,000 sets of jute and paper bags are used regularly in your society, it would save 1,000,000
plastic bags every year.

We must refuse from using plastics bags.

If you can not do shopping without using plastic bags, then use it as many times as
possible!

5 reasons for choosing eco-packages

Decomposition products are not toxic, but are food for soil microorganisms and are found in
nature and in living organism

Eco-package is completely decomposed under the action of microorganisms in anaerobic and
aerobic conditions on CO2, methane, H20, biomass and inorganic compounds and disposed by
composting

No separate collection, sorting, recycling for reuse or other disposal solutions (landfill,
incineration, etc.) are required, as is the case with traditional plastics

Respect for the environment by minimizing the use of harmful plastic bags with their
replacement by environmental

Meets environmental standards of the European Union, North and South America, Australia
and Japan. It has a long service life(on average, from 3 months to 1 year)

Another type of nature conservation is to sort garbage into containers:

After color sorting, the plastic is washed from dirt, corks and labels are separated and
crushed. Then wash again, extremely carefully, and dry. The result is PET Flex-plastic flakes, of
which everything is made.

Miracles from the bottle: how old plastic turns into new things:
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In the 1990s, when shortages began to recede, unprecedented products flooded onto store shelves.
Including” overseas " drinks in plastic containers. Many were in no hurry to throw away used
bottles. There were kulibins who turned them into anything: even a chandelier, even a child's toy.
An empty bottle of soda more than once became the heroine of programs and articles. Today, the
popularity of empty bottles has declined. They're mostly thrown away. Environmentalists estimate
that a third of the total amount of garbage is empty plastic bottles. In our region, separate garbage
collection is still not widespread, and plastic in 99% of cases is simply sent to the landfill. A pity: it
turns out a lot of interesting and useful things. But first, the bottles must be processed in special
factories. There they are sorted by color, usually four-natural, green, blue and brown. For example,
manufacturers of beer or kvass bottles usually use brown plastic.

What can plastic be turned into:

CLOTHES

Eco-friendly clothing production is becoming a real competitive advantage, and advanced
brands are trying to emphasize it. In particular, sports. Many teams today go to games in uniforms
made from recycled plastic bottles. This is a global trend that comes to us — for example, Spartak
Moscow plays in this form. However, clothes made of plastic bottles are not only sports stars.
Recycled plastic produces recycled polyester, which is part of t-shirts, jeans and other everyday
clothing.

FURNITURE

Plastic furniture is associated with something cheap and impractical. However, today
the situation is changing. Tables, chairs, benches and other furniture made of plastic looks
no less elegant than wood. In addition, such furniture is not afraid of dampness, fungi,
insects, it is unpretentious and durable. Furniture made of plastic is suitable not only for the
house, but also for the street. For example, in Yekaterinburg on the streets already some
where established benches from recycled bottles. One bench requires 80 kg of waste. These
benches are no less durable than wooden, and most importantly-they show by example that
plastic is not necessarily destroyed.
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In 2011, Uruguayan artist Juan Muzzi released the
world's first Bicycle with a frame made entirely of
recycled plastic. These bikes were called
Muzzicycles. The production of one frame takes
about 200 bottles. The bike turned out not only
eco-friendly, but also very light and impact-
resistant. This frame will never rust, so the transport
will last a long time. With the help Internet
invention Muzzi has found admirers around the
world.

Asphalt is not the most environmentally friendly coating. But is there an
alternative? In Holland came up with a road surface made of recycled plastic. It
is going on the type of children's designer. Such roads will be perfectly smooth.
They are easy to repair — you just need to replace one module with another. In
addition, plastic is more resistant to high temperatures, it is less heated in the sun
than asphalt. So far, this is only a concept that requires practical research. But it

may well be that the roads of the bottles will soon become commonplace.

Plastic
Road =

Eventually:

Nowadays, the place we live is in great danger. There are a lot of things, which affect the Earth.
Factories waste and exhaust gases, deforestation, poisoning of the air and water pollution, destruction of
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the ozone layer and global warming — these are the problems which a modern human should face. The
main question is what is needed to be done to make the things better? Is it possible to change the current
situation somehow?

I think, there are some steps that could help people to improve the things. The first that we are able to
do is to change the way of life. In my opinion, we should begin with something very simple. For example,
start using public transport instead of our cars, we can use glass and wood instead of plastic, it will be
effective if the people organize planting of the trees and renovation of the parks.

As you can understand, many serious problems exist and these solutions can be ineffective. The main
task is to save the planet which is going to be destroyed. We understand, that there is no opportunity to
renew the nature completely, but it is possible to make some improvements. If people realize the size of the
problem and all the possible consequences, there will be an encouragement for them to take some measures.

Talking about the saving of the environment, it is important to remember three basic rules: reduce,
reuse and recycle. It is very simple, but somehow we tend to forget about it. If we reduce the usage of natural
resources, we will have an opportunity to consume energy and water more wisely. Reusing will help to
prevent total exhaustion of natural goods, such as trees and water. Recycling will help to prevent high levels
of pollution.

To my mind, we should also look for the alternative energy sources. These could be wind, water and
solar energy. In the whole world, scientists are making efforts and looking for ways to use all the resources
properly, so | hope that in future they will have a chance to succeed. That means that we will give up using
coal and oil, which can give off very toxic wastes.

The source of human life on the Earth is water and it needs our attention and protection. Many
factories throw the wastes into the rivers and oceans as a result we receive the extinction of rare animal
species and complication of the process of water purification. We should take measures before it is too late.

The Earth is the place where we live,it is our home and the task is to protect it and appreciate all it
gives to us. If the humanity change nothing in a thousand of years our planet will not exist. We should start
doing something and give a chance to next generations to live in a peaceful and beautiful home.

Everyone should understand that nature gives us all for our life,and people must to care about nature,
if not you the who? If you don't think about nature now, it will be too late. We have to be able to recycle
decompose plastic and other harmful things . After all, if it is correct to decompose can be given a second
chance and use it. After all we know that plastic decomposes for a very long time as much as 500 years and |
would not want to leave a garbage message to my children.

So let's think about the future now and do take action now!

SOURCES:

http://oceancrusaders.org/,http://noplasticoceans.com/,

https://www.independent.co.uk/ https://www.quora.com/
https://www.nationalgeographic.com/ https://inhabitat.com/
https://kk.wikipedia.org/
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KAK YBJIEUB HIKOJBbHUKOB UCCJEJOBATEJBCKON
AEATEJBHOCTBIO

IMamenko H.A.

Y4UTENb OMOJIOTUN

Cpennsist 061eo0OpazoBaTeabHas
mkosa — gurei Ne 20 r.Akro6e

Abstract. The article describes the types of research activities in the classroom and outside
classroom hours. Methods for the development of general research skills and skills of
schoolchildren are given; examples from the practice of a teacher are given.

Key words: research, research activities, research skills, observation, practical work,
experiment.

Kaxnomy peOEHKY mapoBaHa OT MPUPOJBI CKIOHHOCTh K TO3HAHUIO W HCCIEAOBAHHIO
okpyxatoiero mupa. [lorpe6HOCTH B BBISBIEHUU «COOCTBEHHBIX [11aTOHOB M OBICTPBHIX pazymom
HeBToHOB» cymiecTtByeT B 5t0oO60oM obOmiectBe. IIpaBuiabHO mMOCTaBiIEHHOE OOY4YEHHE JIOTHKHO
COBEPIIIEHCTBOBATh ATy CKJIOHHOCTB, CIOCOOCTBOBATh PAa3BUTHUIO COOTBETCTBYIOIIMX YMEHUN H
HAaBBIKOB.

PazButne obmectBa XXI Beka mopokaaeT riayOOKHe MepeMEHbl BO BCEX OOJIACTSIX KU3HHU.
CoBpeMeHHBIN YeTIOBEK JO0JKEH ObITh MHUIIMATHBEH, CAMOCTOSITENICH, OH JOJIKEH YMETh HaXOIUTh
Y aHAIM3UPOBaTh MHPOPMAIIUIO: YMETh BHIOMpATh HEOOXOJAMMOE, JeNaTh BHIBOJ M HCIOJIb30BATh
MOJIy4YeHHBIE CBEJCHUS U yMeHUs. To ecTb eMy JIOJKHBI ObITh CBOMCTBEHHBI TaKHE KauecTBa, Kak
OTBETCTBEHHOCTh W MPOAYKTUBHOCTb. Kpome TOro, oH JOKEH yMETh NpUCIOCAOIMBATBhCS K
M3MEHEHUSM B COLIMAILHOM cpejie, alaliTuPOBaThC K HUM.

Tak kak cOBpeMEeHHbIE pealuy AUKTYIOT IEPECMOTPETh CBOU MOJIXOMAbI, YUUTENb MPUXOIUT K
MMOHUMAaHHIO, YTO COBPEMEHHOE 00pa3oBaHuE JOKHO CTPOUTHCA Ha HOBBIX Mojxonax. Kakue 310
noaxoasl? Kak moOUTECS OCTaBIEHHBIX 3a1ay”?

CoBpeMeHHBIN 3Tan pa3BUTHSA OOIIECTBA MPOTEKAET B YCIOBHUSAX I'MIEpKOHKypeHuuu. [lpu
3TOM, B KadecTBe HamOojee 3HAUUMbIX (DaKTOPOB KOHKYPEHTOCHOCOOHOCTH OepyTcs: Haluyue
KBJIM(DUIIUPOBAHHBIX, TBOPUYECKU MBICISAIINX KaJpOB; YMEHHE OPraHU30BbIBATH MX TBOPUYECKYIO
JeSITeNIbHOCTh; TOTOBHOCTh BOCHPUHHMMATh HOBATOPCKYIO MBICIb U CO3JaTh YCIOBHS s €&
BOIUIOIICHUS B KU3Hb.

OpaHako B COBpeMEHHOM HIKOJIe OOJIbIIast YaCTh 3HAHUM MPENOJHOCUTCA B TOTOBOM BHUJIE U HE
TpeOyeT MOMOTHUTENbHBIX TOUCKOBBIX YCUIIUN M OCHOBHOW TPYAHOCTBIO JJIsl YUAIIMXCS SIBISETCS
CaMOCTOSITENIbHBIN TOUCK HH(pOpMaIuH, ToObiBaHUEe 3HaHUK. [loaToMy OAHMM M3 Ba)KHEHIINX
ycnoBui TOBbIMIeHUS 3((EKTUBHOCTH Y4eOHOTO IMpolecca SBISETCS OpraHu3alus yd4eOHOMH
UCCIIEIOBATENIbCKON JIEATEIBHOCTH U pa3BUTHE €€ OCHOBHOTO KOMIIOHEHTa — HCCIEI0BaTEIbCKUX
YMEHHH, KOTOpbIE€ HE TOJBKO IMOMOTAIOT UIKOJBbHUKAM JIy4dllle CHPaBIATHCA C TpeOOBaHUEM
MIPOrPaMMBI, HO M Pa3BUBAIOT y HUX JIOTUYECKOE MBIIILJICHUE, CO3J]aI0T BHYTPEHHUN MOTHUB y4eOHOM
JESATENBHOCTH B IIEJIOM.

dopmupoBaTh HCCIEAOBATEIbCKUE YMEHHUS HEOOXOAMMO HE TOJBKO Ha ypokKaX, HO U BO
BHEKJIACCHOM paboTe, KOTOpas TMO3BOJSET YyYaIllUMCS WHTEPECYIOIIMMHUCS MPEeIMETOM, He
OTPaHMYMBATHCA paMKaMU yueOHOU mporpammsl. [IpuMeHeHre BO BHEKIACCHOW paboTe 3aaaHMHid,
CBSI3aHHBIX C MPOBEJACHUEM HAOIIOJCHUN U OTBITOB, PA3BUBAET Y IIKOJILHUKOB HCCIIEI0BATEIbCKUE
HaKJIOHHOCTH.

[IpoGnema uccneaoBaHus CBs3aHa C MPEOJI0JICHUEM MTPOTUBOPEUHS MEXITY HE0OX0MMOCTHIO
AKTUBU3AIMK TO3HABATEIILHON NIEATEIBHOCTH, PAa3BUTHUS UCCIEAOBATEIbCKUX HAKIOHHOCTEH
IIIKOJIbHUKA, €0 TI03HABATEILHOTO MHTEpPECca K M3YYCHUI0 OMOJIOTHH M TpeobiiaaHueM aHaTOMO-
MOP(OJIOrHIeCcKOro MaTepuasa B COACPKaHUH ITKOJIBHOTO Kypca OUOIOTHH.
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Buenpenue mno3HaBaTeIbHOM CaMOCTOSATENBHON NEATEIBHOCTH Ha YYEOHOM 3aHATHUH, TNPU
BBITIOJTHEHUH JIOMAITHETO 3a/1aH1sI, BO BHEYPOUHOU AESITEIIBHOCTU Yepe3 yueOHOE UCCIIeI0BaHUE.

HccaenoBarenbckasn AedTeJbHOCTD. [lo Hccaeq0BaTeIbCKOM ACATCILHOCTHIO IOHUMACTCS
dbopma opraHu3anuu y4eOHOUW pabOThI, CBs3aHHAs C PEIICHUEM YYalllUMHCS TBOPYECKOH,
HCCIIEOBATEIbCKON 3a7aud € 3apaHee HEM3BECTHBIM pEIICHHEM, IMpeAroJiaraonas Haaudue
OCHOBHBIX ITArOB, XapaKTEPHBIX JIJII HAYYHOTO HCCIICOBAHUS.

Ypok — oanHa u3 (OpM OpraHu3auu yaeOHO-HCCIIeI0BATEIbCKON e TeIbHOCTH. ExXeTHeBHO
HaOJI0JTaeMBbI YICHHUKOM HCCIICIOBATSIILCKHIA TOAX0 B paboTe (GpopMHpyeT W yKpeIUIsSeT B HEM
MOTHUBAIINIO YUeOHOM JEATEILHOCTH KaK UCCaeA0BaTeNbekoil. [Ipndém He y OTIeNbHBIX yHalIuXxcs,
MIPEAPACIIONIOKEHHBIX K HEH, a Y OOJIBIIMHCTBA U3 HUX.

OuyeBuHO, YTO yCIeX J000H NeATeNbHOCTH, B TOM YHUCIE U Y4EOHO-UCCIIEI0BATEIHLCKOM, BO
MHOTOM OTPEENSIETCS YCIOBUSIMU €€ pealu3aiu. Takue yCcIoBUS JODKHBI COOTBETCTBOBATH
0OIIe TUTAKTHICCKIM TIPUHITUTIAM.

OcHoBa y4eOHOI0 MCCJIeOBAHUS:

— BOCITPOM3BE/ICHUE B YUeOHON NEATETHHOCTH JIOTUKH HAYYHOTO MMO3HAHMS;

— Tepeaya JAEeTsIM He CTOJIBKO 3HaHUS, CKOJIBKO CIIOCOOOB YMCTBEHHBIX JCHCTBUH.

Y4YeHuK CTaBUTCS B TIOJIOKEHUE HCCIIEIOBATENSA-TBOPIA, BEIb I TOTO YTOOBI OH MOT
OBJIAJCTh TMPHUHIIAIIOM, OTKPBITH €ro, HAJA0 TMPOBECTH HCCIeaoBaHuE. B  3ToM cMebIcie
[eJIeHanpaBjeHHas ydeOHas JIeSITeNbHOCTh TPEACTaBIsSeT COOOW aHaJIoOr WCCIIeN0BaTEeIbCKOM
NesTeNPHOCTH. Bee mpaBuiia, M 3aKOHBI BRICTPAUBAIOTCA PEOEHKOM COOCTBEHHOPYYHO COBEPILICHHO
CaMOCTOSTENBLHO.

Benp omHOrOo KenmaHWS HE JOCTAaTOYHO [JIsl YCIEIIHOTO PEeNIeHUs TMOUCKOBBIX HIIA
HCCIEOBATENIbCKUX 3a1ad. lccnemoBanwe TmMOABOAMT K OJHOMY W3 CIOXKHBIX KaTeropuid
COBPEMEHHOCTH — TIOHATHIO  HWHTEJUICKTyaJdbHOW  coOcTtBeHHOcTH.  MccnmemoBaTenbekas
JESTETHPHOCTh YYaIIUXCS BBICTYIAET HE KAaK CaMoIleNib, a KaK CPEJICTBO BOCIHUTAHUS, PA3BUTUS U
oOpazoBaHusi. BaxkHO Tak opraHu3oBaTh y4e€OHYIO paboTy, 4YTOOBI ydYamuecss HEHaBSI3YHWBO
yCBaMBAJIM TPOIEAYPY HCCIECIOBAHHUSA: MOXKHO CJeJaTh aKIEHT Ha 3HAYUMOCTh OXKHJIaeMBIX
pe3ynbTaTOB, MPEAJIOKUTh OPUTHHAIIBHOE WM HEOKHUIAHHO C(OPMYITUpOBaHHOE YUeOHOE 3a/1aHue.
OOyueHre MKOJbHUKOB CIEIUAIbHBIM 3HAHMUSM, a TAKXKE PA3BUTHE Y HUX OOIUX YMEHHUHA H
HaBBIKOB, HEOOXOMMBIX B UCCIIEOBATEIILCKOM TIOMCKE - OJJHA U3 OCHOBHBIX MPAKTUYCCKUX 3aa4
COBpeMEHHOTO 00pa3oBaHus. OOIIME UCCIIEI0BATEILCKIE YMEHHS U HaBBIKM — 3TO: YMECHHS BHJICTh
nmpoOJIeMbl; 3ajJaBaTh BOIPOCHI; BBIJIBUTAaTh THIIOTE3bl; JaBaTh OIPEACIICHUE TOHITHSM;
KJIacCU(PHUITMPOBaTh; YMEHHS U HaBBIKM HAOJIFOICHHS; TPOBEACHUS SKCIIEPUMEHTOB; YMEHUS JIeIaTh
BBIBOJIBI M YMO3AKIIFOUCHHUSI; YMEHUS M HaBBIKK CTPYKTYPUPOBAHUS MaTepHalia; paboThl C TEKCTOM;
yMEHHUE JT0OKa3bIBaTh M 3aIUINATh CBOM HJieH. Kakre METOIMKK MOTYT OBITh MCTIOJIb30BaHBI?

Buabl ucciieqoBaTe1bCKOil 1esITeIbHOCTH HA YPOKe:

1.IlonBeneHre MIKOJIBPHUKOB K IPOTUBOPEYHIO M MPEIONKEHNE UM CAMUM HAWTH CITOCOO €ro
paspelieHus. JDTOT NpUéM 4acTo MCHOJIB3YIOT MPHU PEIICHUH HUCCIeOBATENbCKUX 3a/1a4, KOTOphIE
MOTYT OBITh M TEKCTOBBIMU U MPAKTUUYECKUMH, U JIake MareMaTndeckumu. Hampumep, “koMHaTHas
MyXa MOET J1aTh 6 MOKOJEHHH, WK 5 TPUIUTMOHOB MYyX, o01iei maccoit 500 Teicsiu ToH. OnHAKO
ATHX HACEKOMBIX B MPUPOJIE CYIIECTBYET MEHee, 4ueM obpa3yercs npu pasMHoxkeHun . [Touemy?

2.PaccMoTpeHne OMOJIOTUYECKUX SBICHUN C Pa3iHuYHbIX MO3UIUH. J[aHHYIO TEXHOJIOTHIO
XOPOIIIO UCHOJB30BaTh MPHU MPOBEICHUU CIOKETHO - POJIEBBIX WP, KOTJIa OJHO M TOXKE SIBICHUE
paccMaTpuBaroT JIOAM Pa3HbIX, HapuMep, mpodeccuii — PUCT, PUHAHCUCT, TIEAAror.

3. Tlpuém, cBsi3aHHBIM C TOOYXACHHEM YdJaluXcs CpaBHUBATH, JENaTh CBOU BBIBOJIBI,
0000111eHs, COTOCTaBIATh (haKThl. ITOMY MPHUEMY OTBEUAIOT JabopaTopHble PabOThI, KOTOPHIE
MOTYT HOCUTH DPAa3JIMYHBIA XapaKTep: MOWCKOBBINA, HUCCIENOBATENbCKUN, BKIIOYATh HECKOJIBKO
3amaHuii. M1 B KaXXJOM TakoM BapuaHTE HEOOXOIUMBI CBOSI KOHKpETHAs 1elb, CBOHM CIOCOO
OpraHHU3aIul YCBOCHHSI.

4. TIouckoByI0 NEATEThbHOCTh MOXHO aKTUBH3UPOBATH MpHU pabOTe C MHUKPOCKOIIOM, €ro
MO>KHO UCTIOJIb30BaTh JJIs1 HAOMIOACHUS 32 PA3TUYHBIMU OObEKTaMH.
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5. B crapmmx kinaccax, YCIEIIHO NpPUMEHSETCS pelIeHne NpoOJeMHON 3amaun ¢
HEJOCTATOYHBIMH WJIM W30BITOYHBIMU JaHHBIMH, OIEPUPOBAHUE OTHMH JAHHBIMH TIO3BOJIUT
pa3BUBaTh TBOPYECKYIO JEATEIBHOCTh M JETAIM3UPOBATH OCOOCHHOCTH (YHKIMOHHPOBAHUS U
KHU3HEIEATEIBHOCTH M3y4aeMbIX OOBEKTOB (UTOOBI OTBETUTh Ha TaKHE BOIPOCHI, YICHUK JOJDKEH
UMETh IPEBAPUTEIbHbIEC 3HAHNSA).

o Herpagummonssie ypoku (ypok - mnpeseHtauus «llmaHeTsl 3eMHOW Trpynmbl», TOK-LLIOY
«Cyn Han 6axktepusMuny», « TypHUp IOHBIX OHOJIOTOBY, «CO3/1aHNE MUHHU — IIPOEKTOB» U JIp.

o JloManHue 3a/1aHusl UCCIIE0BATENBCKOIO XapaKTepa:

— Habmonenue 3a KUBBIMU 00BEKTaMU, CBOUM OPraHU3MOM

— OMBITHI C PACTCHUSMH M JJOMAITHUMU )KUBOTHBIMU (BBIPAOOTKA YCIIOBHBIX PE(IICKCOB)

— Tsopueckue 3amanus — ctuxu, counHeHus «llyremectBue ¢ Kanenpkoll 1o 3eneHomy
pactenuio», «llyremecTBue ¢ MONEKyI0M KUCIOpoa Mo opranu3mMy», «llyremiecTBrue no KieTkey,
KpPOCCBOP/Ibl, BUKTOPHUHBI, IPE3EHTALINH.

- Jlernue 3amanus (cOop repbapuii, KOJUIEKIUHA)

- 331aHUSI BO BHEYPOUYHOE BpEMS:

— IloaroToBka u yyacTtue B OJMMMMAgaX M0 OMOJIOTHH,

- VYyactue B KOHKypcax, NPUPOJOOXPAHHBIX MEPONPUATHIX U akiusax «Hamr nom- 3emisy,
«Toapocty, «IItuna rogay

- VYyactue B 00pa3oBaTENbHBIX SKCIEIUIUAX (IKCKYpCHUSX IO D3KOJOTHYECKOW Tpore,
MOX0/IaX IO POJTHOMY Kparo)

— IlpoBenenne xkpyxkoB «IOHbI1 apyr npupoas», «lOHBIE wuccaenoBaTeNn NPUPOIBI
pomHoTrO Kpas», <«lIIKOJBHBIA SKOJOTMYECKH MOHUTOPUHI», JIJIEKTUBHBIX KypcoB «TBou
BO3MOYHOCTH, YEJIOBEK.

- Hanucanue TBOpUeckux padboT

- Hanucanue pedeparon

— Brimognerne MUHHE — UCClIETOBaHUH

- Co3nmanue OyKIIETOB.

— Co3pganue npe3eHTanui

- Cosnmanue Mojenei (IIBETKOBOTO pacTEHUs, mooera)

— Co3pnaHue KHUTH IOHOTO Ouoisiora — 8 kjacc («DBOJIIOLMSA YETOBEKa», «AHAIU3ATOPHI.
OpraHn ciiyxa» u ap).

e Onucanye pacTeHU U KUBOTHBIX 110 IJIAHY.

e Odopmiienue anpb60MoB: («S1 U3ydaroecTecTBO3HaHUE» - 5 Kiacc; «S n3ydyaro GHOJIOTHUION -
7 xnacc).

MeToauKH pa3BUTHSA O0IIHMX HCCJIEI0BATEbCKMX YMEHU M HABBIKOB HIKOJIbHHUKOB.

1. PazpuTHe ymMeHunii BUIeTh MP00JieMbl

[IpoGnema — 310 3aTpynHEHUE, HEONPEAETCHHOCTh. UTOOBI YCTpaHUTh MpoliIeMy, TpeOytoTes
JEHCTBUS, B IEPBYIO OYEPE]Ib — ITO JICUCTBUS, HAIPABIECHHBIE HA UCCIIEJOBAHUE BCETO, UTO CBA3AHO
¢ JaHHOM mpobnemHoi curyauuei. [louck mpobiem — aeno HenmpocToe. Haiitu mpoOnemy yacto
TpyAHEEe U MOYYHTEIbHEE, YeM PEIIUTh €. BBIMONHsS 3Ty YacTh HCCIEAOBATEIbCKON paboTh C
peOeHKOM, cieayeT MPOsIBUTh TMOKOCTh MU HE CTOMT HENPEMEHHO TpeOOBaTh SCHOTO OCO3HAHUS U
¢dopmynupoBaHus TpoOIeMbl, YEeTKOTO 00O03HaueHHWs Lenud. BrojHe poctatouyHo ee oOMmIeH,
MPUOTU3UTETHHON XapaKTEPUCTUKU.

YMeHue BUAETh MNpoOONEeMbl — MHTETrpajibHOE CBOMCTBO, XapaKTepU3YIOIIEe MBIIIJICHUE
yenoBeka. Pa3BuBaeTcss OHO B TEYEHHE JUIMTEIBHOTO BPEMEHHM B CaMbIX pa3HbIX BHJIAX
JESITENIbHOCTH. BOT HEKoTOpble 3ajaHus, KOTOpPbIE IIOMOTYT B PpEUIEHMM JTOH CIIOKHOMN
NeJarornyeckoi 3aaaun.

OnHO M3 caMbIX BaXKHBIX CBOMCTB B JieJie BBISABICHHS MPOOJIEM — CHOCOOHOCTh M3MEHSTh
COOCTBEHHYIO TOYKY 3pEHHS, CMOTPETh Ha OOBEKT HCCIEIOBaHUS C pa3HbIX CTOPOH. Benp ecnu
CMOTpPETh Ha OJIMH U TOT ke OOBEKT C pa3HbIX TOYEK 3PEHMs, TO 00S3aTeNbHO YBUJAMIIb TO, YTO
YCKOJIB3a€T OT TPAJWLIMOHHOTO B3IJISAA U 4acTO HE 3aMEUaeTcsl JPYTMMHU. BBINOJIHUM HECIIOKHOE
yIpaKHEHHE.
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3aganue. CouMHHMTEe CKa3Ky MJIH PaccKa3 oOT HMMEHH MCCIeyeMoro o0beKTa.
«IIpoBoasimas TKaHb»:

Obpazen otBeta. «XKuna-Obuta mpoBosimas Tkanb. CiIy)Kuja OHA Ha TAMOKHE U TIPOBOJIMIIA
M0JIC3HBIE BEUIECTBA B Pa3HbIe OpraHbl pacTeHui. Jpyxkuia ¢ KOpHSIMU U cTEONeM, U €€ APY3bs
cTapainuch nomorartsb eil. Kaxxaplii 1eHp uepes3 TaMoKHI0, Ha KOTOPO# paboTaia mpoBOASIIAs TKaHb,
MIEpENpaBysUINCh BCE HOBBIE UM HOBBIE NPOJYKTHI NMHUTAaHUS A BCero pacreHus. M mpumymanu
KOpPHH ¥ cTeOeNb MOCTPOUTH TYHHEIH, YTOOBI OBICTpee OCYIIECTBILIACh padoTa Ha TaMOXKHE.
Torna y TkaHu octaHeTcst 0OJbIIE BPEMEHHU /sl OOWIEHHS, W APY3bs OyAyT NMPOBOAUTH OOJIbIIE
BpemMeHu BMmecTe. CTanu OHU AymaTb M rajarh, Kakylo (opMy OpuUIaThb 3TUM TYHHEISM U
MOCTPOMJIA MX B BHUJIE JUIMHHBIX TPyOOUeK, CHAOAMIN UX aBTOMATHUKOM J1a SIEKTPOHUKON pa3HOM.
Jlaxxe Ha3zBaHue KpacuBoe mpuaymann — “cocyasl’”. C Tex MOp TMOJIE3HbIE BEIIECTBA CTaJU
Mepe/IBUraThCsl aBTOMATUKU U NTOTOMY OBICTpEE, a y MPOBOAIIEH TKaHH CTano 00Jbllie CBOOOAHOTO
BpeMeHH, 4TOOBbl 0OJTaThb CO CBOMMH JIpY3bsIMM, TaK Kak € HE IPHUXOAUIIOCH IPOBEPATH
JOKYMEHTBl y Ka)XJ0ro BHOBBH INpPHUOBIBIIET0 BeulecTBa. Bce 3TO MPOUCXOAMIIO 3a CUET CTEHOK
COCY/I0B, CHa0KEHHbBIX 0COOBIMU JaTUMKAMU M MPOITYCKHON cucTeMoil. BOT U cka3ke KoHell, a KTo
CITyIIaJl MOJIo/IeIT!».

Otry paboTy MOXXHO CcJejlaTh MHCbMEHHOM, MPEAoKHUB JAETSM HalmMucaTh COYMHEHHE, HO
xopomui 3(pPeKT NarT U yCTHbIe pacckasbl. [Ipu BBINOJHEHUH 3TOTO 3aJaHMs HAZO0 MOOUIPSTH
camble HHTEPECHBIE, caMble N300peTaTeNlbHbIe, OpPUTMHAIIbHBIE IETCKHE OTBETHI.

2. PazBuTHE YMEHHUI BBIIBUTATh T'MIIOTE3bI

'umoTte3a — 3TO OCHOBaHUE, MPEANOJIOKEHHE, CYy>KICHHE O 3aKOHOMEPHOW CBS3M SIBJICHUH.
JleTn 4acTO BBICKA3bIBAIOT CaMble pa3Hble THIIOTE3bl MO MOBOJY TOrO, YTO BUIAT, CIBILIAT,
YYBCTBYIOT. MHOECTBO MHTEPECHBIX TMIOTE3 POKIAETCS B PE3yJbTaTe MOMBITOK MOMCKAa OTBETOB
Ha COOCTBEHHBIE BOTIPOCHI.

I'mnotesa — 310 mpeaBuAcHNE COObITHI. M3HauanpHO rUMoTe3a HE UCTUHHA M HE JIOJ)KHA — OHA
npocto He omnpexaencHa. CTOUT ee NOATBEPAWUTH, KaK OHA CTAHOBUTCS TEOPHEH, €CiIu ee
ONIPOBEPrHYTh, OHA TAK)KE IIPEKPALIACT CBOE CYLIECTBOBAHKE, IPEBPALIASCh U3 THIIOTE3bI B JIOXKHOE
IIPEITOJIOKECHHUE.

IlepBoe, 4To cocTaBiA€T MOSIBUTHCS HA CBET IMIIOTE3Y, 3TO — npobiema. CriocoObl MPOBEPKU
TUNOTe3 OOBIYHO AEATCA Ha JABE OOJIbLIME TPYMIbI: TEOpeTHYecKue U sMmnupuueckue. [lepsbie
IPEANoJaraloT ONOpy Ha JIOTUKY W aHaIU3 APYrUX TEOpUH (MMEIOIUXCs 3HAHWUH), B pamKax
KOTOPBIX JJAHHAs TUIIOTE3a BBIIBUHYTA. DMIIMPUUYECKHE CIIOCOOBI IPOBEPKU IMIIOTE3 MPEIOIaraloT
HaOmroieHus U sKcnepuMenTsl. [locTpoeHue runore3 — 0CHOBa MCCIE0BATENBCKOT0, TBOPUECKOTO
MBIIIEHUS. ['MIIOTE3bl MO3BOJIAIOT OTKPBIBATH M 3aTEM B XOJE TEOPETHYECKOTO AaHAJIM3a,
MBICJICHHBIX WJIHM pEaJbHbIX SKCIEPUMEHTOB OLIEHUBAaTh HUX BEPOATHOCTb. TakuM oO0Opasom,
TUIIOTE3bl JAI0T BO3MOYKHOCTh YBHJIETh IPOOJIEMY B JIPYTOM CBETE, NOCMOTPETh Ha CUTYALUIO C
JIPYrox CTOPOHBI.

BeiiBuras npeanosioxkeHus, OObIYHO MCIOJIB3YIOTCS CJIOBA: MOXET ObITh, MPEAINOJIOKUM,
JOIYCTUM, BO3MO>KHO, YTO €CJIM, HABEPHOE.

3agaua: Kaxxaomy ¢ gercTBa 3HaKOMa KapTUHA: €X, HECYLIUIl Ha CBOMX HIOJIKax s0JIOKH.
Kyna on ux Hecer? Hy, KOHEUHO ke, B THE3/10, BE/Ib BCEM U3BECTHO, YTO €)X 3aroTaBJIMBACT 3allachl
Ha 3uMy. Ho 300J0rM yTBEpP)KIAaIOT, YTO S0JIOKM €KYy HU K 4eMy, Belb OH HaceKoMOsIHbIA. U Ha
3UMy €My HHKaKoe IPONUTaHue He TpeOyeTcs - B 3TO BpeMs €X CIUT, Kak MeJBelb Win 6apcyk. U,
HaKoHell, ObIJI0 3aMEYeHO, YTO W3 MHOXeCTBa sI0JOK €X BbIOMpaeT NWYKH, Haulojiee KHUCIbIE
SA0JIOKH.

3. PazBuTHe yMEHHII H HABBIKOB JKCIIEPUMEHTHPOBAHNUSA. DKCIIEPUMEHT — BOXKHEUILINHI U3
METOJIOB MCCIEIOBaHUS. DKCIEPUMEHT — Mpo0a, OMBIT. DTO CaMblii IJIaBHBIH METOJ MO3HAHHS B
OonpmMHCTBE HayK. C €ro NmoMoOmIbI0 B CTPOrO KOHTPOJHUPYEMBIX U YIPABISEMBIX YCIOBUSX
UCCIIEYIOTCSL CaMble pa3Hble SBJIEHUSA. OKCIHEPUMEHT NPEANOJaraer, 4YTo Mbl aKTHBHO
BO3JIEMICTBYEM Ha TO, YTO MCCIIEAYEM.

JIr000#1 SKCHEpUMEHT MpeanojaracT MpPOBEACHUE KaKUX-THO0 NMpaKTHUECKUX ACUCTBUH ¢
L[EJIbI0 TIPOBEPKU U CPABHEHUS.
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Hanpumep, sKcriepuMEHT 10 BBISBICHHUIO BIMSHUS YCJIOBHM Ha mpopactanue cemsiH. Pabora
MIPOBOJIUTCS J0Ma, HPOPAIIMBAIOTCS CeMEeHa (acoyu NMPH Pa3HbIX YCIOBHUSAX U (OPMYIHUPYETCS
BbIBOJI. Pe3ynbTaTsl paboThl 0hOPMIISIIOTCS U CIAIOTCSA HA MPOBEPKY.

Jlpyroii mpumMep, mpH BHINOJHEHHH JabopaTopHOil paboThl «M3yueHue mpemnapaTtoB KpoBU
JATYIIKA W 4YeJIOBeKa» mepea pedsTraMu CTaBUTCS 3ajjada: BBISBHUTH OCOOCHHOCTH CTPOCHHS
SPUTPOIUTOB YEIOBEKA B CBSI3M C BBIMOJHSAEMON WMMH (YHKIHEH; ONPENEIUTh HalpaBICHUSI
HBOJIIOIUN DPUTPOIMTOB y TO3BOHOYHBIX JKUBOTHBIX. C 1enbi0 (HOPMUPOBAHHS JIOTUYHOCTH
MBIIUICHUSI, BBISIBJICHUSI TIPUYMHHO-CJICICTBEHHBIX CBSI3€i B KOHIIE PabOThI ydamniuecsi 00001amT
IIOJIyUE€HHBIE PE3ylbTAaThl U JIEJAIOT BBIBOJ: CTPOEHHE JPUTPOLMTOB HJICATBHO COOTBETCTBYET
BBITIOJTHSEMOW MMM Ta30BoM (yHKIMU. Biiaromaps mMenkuMm pasmepam, TBOSKOBOTHYTOH (opme,
OTCYTCTBHIO B 3pENbIX KJIETKAX S/IEP SPUTPOLHUTHI CBI3BIBAIOT OOJBIIOE KOJIUYECTBO KHCIOPOAA U
MOCTABJISIIOT €r0 TKaHAM. DTO OJHA U3 MPUYMH, HAPSAAY C YETBIPEXKAaMEPHBIM CEpJLEM, MOJHBIM
pasfesieHueM BEHO3HOIO M apTepUAIbHOTO KPOBOTOKOB, NPOTPECCUBHBIMU HM3MEHEHHUSIMH B
CTPOEHUH JIETKUX U JIp., TEIJIOKPOBHOCTU MJIEKONIUTAIONINX, B TOM YUCJIE U YEJIOBEKa.

JUia Toro 4roObl ywamuecs BO BpeMsi HaONIOJEHUH MOIVIM TPaBUIBHO YBUJETH
CYIIECTBEHHbIE OCOOEHHOCTH H3y4yaeMoro OOBEKTa, MM JaeTcs HCCIIEOBaTEeNbCKOE 3a/laHue.
Yuyurenem ke NpeaBapUTEIbHO WM MapajuleJbHO C HaOIIOACHHEM COOOIIaeTcss MHUHHMYM
OTIOPHBIX 3aJaHMii, 0e3 KOTOPBIX IMOJIyYEHHBbIE 3HAHUS YYalIUXCS HE CMOTYT OBbITh JOCTATOYHO
co3HaTeNbHBIMM. HoO CMEBICT HCClIeNOBAaTeNbCKUX HAONIONEHUH COCTOMT B TOM, 4YTOOBI B
nHpopmanuy, coolIaeMoil yauTenemM, He COAEPKaIoCh TeX 3HAHWM, KOTOpPhIE yJalluecs CMOTYT
noJlyuuTh camu. Tak, Hampumep, B JiabopaTopHoil pabote «OmpeneneHHe KadyecTBa BOJIbI C
MOMOIIBI0 MH(Y30pUU-Ty(PenbKkn» ydarumcs Aaércs MHQOpMAIMs O CKOPOCTH M TPAEKTOPUHU
JBUKEHUS] MHPY30pUU-TY(DENbKI B YUCTONW BOJIE, @ B X0Ji€ HAOJIOJIEHUS! YUEHUKU JTOJKHBI ObLIN
cam¥ OIpeNenTh, KaK pearupyer mpocTeiiiee Ha BOAY, 3arpsi3HEHHYIO OBITOBHIMU CTOKaMHU.

Ycnex HaOMIOACHHMS KaK METOJ W3YyYeHUsl MPEIMETOB U SBJICHUN 3aBUCUT OT IPABHIBLHO
coctaBiieHHOro 3agaHus. [loaTomy BakHO, YTOOBI y4YUTENlb YEeTKO CHOPMYIUpOBaNl IEJb
HaOJIOICHUS, OTPEAETUI MOPSAIOK €ro MPOBEACHUS; YUalTUMCS AOJDKHBI OBITh SICHBI KPUTEPHH, C
MO3UIMI KOTOPBIX BelleTcsl HaboieHre. X0poIllo OpraHM30BaHHbIE HAOMIOIEHUS! U MPAKTUYECKUE
paboThl CONEHCTBYIOT YMCTBEHHOMY pPa3BHTHIO ydammuxcs. Kaxmgas paboTta, B OCHOBE KOTOPOWM
JISKUT HaOJNIOJIEHUE, 3aKaHYMBACTCS OTUETHBIM 3aJaHHEeM, KOTOPOE BBIMOJHSETCS Y4allUMUCS B
MACbMEHHOM WJIM YCTHOM BHJIE.

Kpome wmerona HaOmioneHusi, B pPa3BUTUU HCCIEAOBATEIbCKUX YMEHHMH  ydal[uXcs
UCIIOJIb3YEeTCSl OMBIT KaK MeToJ uccienoBanus. [IpenmyriecTBo ombiTa mepen HaOI0JIEeHUEM
3aKJIK0YAETCS B TOM, YTO 3KCHEPUMEHTATOP MPOU3BOJIBHO BBI3BIBAET SBJIICHUE, U3MEHSET yCIOBUS
HAOMIOJICHUSI U 3TUM CaMbIM HMEET BO3MOXHOCTh IJIyO)K€ BHHUKHYTH B MPUYHUHY SIBICHUM.
[IpoBoAMMBIE OIIBITHI MOIPA3ACISIIOTCSA Ha UIUTIOCTPATUBHBIE U UCCIIEOBATEIbCKUE.

B 11-m knacce B Teme «Bo3zpelicTBue yenoBeka Ha MPUPOAY B MIPOLIECCE CTAHOBJICHUS
oOmiecTBay MpeangaraeTcs MPOBEACHUE CIEAYIOLIEro HIUTIOCTPATUBHOTO ombITa: «OmnpeaeneHue
MOPaKEHUS TKAHU JINCTA MPU aHTPONIOT€HHOM 3arpsA3HEHUHU BO3AYIIHOM cpelibl». Ho 3TOT ke onbIT
MOXET CTaTh MUCCIEAOBATEIbCKUM, €CIU MPEMJIOKUTh YYalIUMCSl CPAaBHUTh MOPAXKEHUS JTUCTHEB C
Pa3IUYHBIX JIEPEBbEB, a 3aT€M CJIeNIaTh BBIBOJI O MPAaBUIBHOCTH 1MOAOOpa 3€7IEHBIX HACAKICHUH 110
BHJIOBOMY COCTaBy B TOpoJe. B KauecTBe HCCIIENOBATENbCKOIO ONBITA MOXKHO MPENTIOKUTH
yyamumcs U paboty «JleficTBre (GUTOHLUAOB HA KU3HEAEATENbHOCTh HH(Y30pHil». B pe3ynbraTe
TAKOTO OMbITa Yy4yalllhecsl BBICHAIOT, KaKHe pacTeHHs o00JajaloT Oojblled WM MEHbIIeH
(GUTOHIIMIHONW aKTHUBHOCTBIO. B Xome paboThl MPUXOJMM K BBIBOJY, UTO COJIEpXKaHHWE 3HAHMH,
MOJIy4aeMbIX M3 OIBITOB, HE MEHSETCS B 3aBUCHMMOCTH OT cHoco0a MX NMPUMEHEHUs — IyTeM
JEMOHCTPALMM MM CaMOCTOSITENIBHOTO MPOBEAEHUS ydamuMucs. [103ToMy OMH U TOT XK€ OIBIT,
HampuMmep JAedcTBHE (EPMEHTOB CIIIOHBI Ha Kpaxmall, MOXeT OBbITh HCCIeIOBaTeIbCKUM WIN
WJUTIOCTPaTUBHBIM U IIPU JEMOHCTPALIMHU, U TIPH CAMOCTOSITEIbHOM €r0 IPOBEJCHUH IKOJIbHUKAMH.

OOyuatomas 3(QQPeKTUBHOCTh OMNBITOB 0€3 HaJJIeKAalIero pPyKOBOJCTBA IO3HABATENbHOU
JESITEIbHOCTBIO YUALUXCS UMEET AK€ MEHBIIIE, YEM IPOCTOE CIOBECHOE M3JI0KEHHE U3Y4aeEMOTO
spieHus. [Ipu mpoBeseHUH J1000ro OIMbITa BaXKHO, YTOOBI ydalIuMcs ObUIM SCHBI 3a/a4M, XOI U
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ycioBusa omnbitTa. Ecnm 3amanue copMmyinpoBaHO KpaTKo, TO HE CIEAYeT paspeliarb HauyHMHATh
paboTy, moKa Bce yJanruecs He yACHST, YTO UM HaJUICKUT JICIIUTh.

Hanpumep, npu nocraHoBke 1a0OpaTOPHBIX OMBITOB MO ACUCTBUIO JKEIYJAOYHOTO COKa Ha
OCNKHM ydJaluecs JOJDKHBI XOPOLIO MPEACTaBIATH IENb OMNbITa (YCTAaHOBJIECHHE TOTO, Ha KaKHe
IUIIEBBIEC BEIIECTBA U MPU KAKUX YCIOBUSAX BIUAET KEIYIAOUYHBIN COK), OTYETIUBO 3HAThH, B KAKUX
npoOHpKax 4TO HAXOIHUTCS, KAaKUMHU CPEICTBAMH B IMPOOHMPKAX CO3/aeTCS pasHas XUMHYECKas
cpena u 1.1. Ho HaOmroieHust, MOJTydeHHBIE B OIIBITE PE3YAbTATOB U BHIBOJIBI, 0053aTEIBHO JOIDKHBI
MIPOBOJIUTHCSI COBEPIICHHO CAaMOCTOATENBHO. [Ipy 3TOM YCIIOBHMM OMBIT OKa3bIBAET HAMOOJbINEE
BO3JIeficTBUE Ha (POpMHUpPOBaHKE HEOOXOIMMBIX IOHATUH.

Bor, Hanmpumep, Kak MOXHO OpraHM30BaTh pabOTy MO HAOIOIEHUIO 32 paboToil cepana B 8
Kjlacce B TeMe «JIBmkeHue KpoBM 1o cocynam». llepesn yuamumucs Ha ypoke Obliia IOCTaBJIEHA
3ajjaya: ONpENeNIUTh, Kak MeHseTcss paboTa cepiaua NpU pa3HBIX COCTOSHUSAX OpraHu3Ma.
VYyamumcst NpeasioKUiIu BbISICHUTB 3TO IO MYJbCY, TOCIE Yero UM ObLIO MPOJEMOHCTPUPOBAHO,
KaK 3TO CJenaTh; Ha JIOCKE HAIUCaHO 3a/laHHe: OMpPENEeNUTh IMyJbC B MOKOE, CHUJS, 3aTE€M CTOS,
1ocJie JAecAaTy NMpHUCceIaHuil U yepe3 JBe U MSATh MUHYT IOC]E Harpy3ku; OObSCHUTh 3HAYEHUE JUIS
OopraHu3Ma U3MeHeHUs paboThl cepaua.

CaMoHa0OMIOIeHUST WUrparoT OOJIBLIYI0 pPOJb B (OPMUPOBAHMU TIOHATUH O CTPOEHUH,
(GyHKIMSAX U TUTMeHe opraHoB. IIpakThueckas mpoBepka Ha ceOe 3acTaBiseT ydauluxcs riyOoko
OCMBICJIUBaTh MHOTHE TEOPETUYECKHE MOJIOXKEHUS U JIydllle X 3anoMHHaTh. OJHUM U3 YCIOBHI
ycrexa paboThl MpPU OpraHU3alMM CaMOCTOSTENbHBIX HAOMIOICHUN (PU3MOJIOTHMUECKUX SBIICHUN
CIIY’)KUT XapakTep 3aJaHuil. B HUX nomkeH TpeOoBaThCS TOUHBIA y4eT BPEMEHHM U (PUKCHUpPOBaHUE
KOJIMYECTBEHHBIX IOKa3aTesei, HalmpuMmep, BpeMsl HACTYIUICHHsS] YTOMJIEHMSI MBIIII, KOJIUYECTBO
MyJbCOBBIX yIapOB B MHUHYTY INpPH pa3HbIX cocTosiHUSX W T.0. Hampumep: «lIpugymaiite n
OINMIINTE 3KCIIEPUMEHT, KOTOPBIM J0Ka3an Obl 3aBUCHUMOCTb YTOMJICHHSI MBILII] Malblia PyKH OT
pUTMa U BEJIMYMHBI HArPY3KU.

He meHnee BaxxHO Ui (GOpMUPOBaHMS TBOPUYECKON AKTUBHOCTH YYallIUXCS U MPOJyMbIBaHHUE
COOTBETCTBYIOIIMX (OopM JoMamrHedl pabdoThl, YTOOBI OHAa CIOCOOCTBOBaja  HE TOJBKO
3aKpEIUICHUI0 M3YYEHHOro y4eOHOro marepuanga, HO M Pa3BUTHUIO HABBIKOB CaMOCTOSATEIBHOU
HCCIIEI0BATENBLCKOM pabOThl HaJl 3HAYUTEIbHBIMH TEMAMH.
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DIGITAL EDUCATION: USE OF ICT ON BIOLOGY LESSON

Koshanova A. D.,
School — gymnasium 1, Almaty, Kazakhstan

Abstract. The author considers the use of modern information technologies as a way to
increase interest in the disciplines of the science cycle, deepening the knowledge of students in
these subjects is at various stages of the learning process. Recently there has been a decline in
students' interest in the study of scientific disciplines. And this is unfortunate, since it is scientific
disciplines that provide knowledge about the Earth as a natural body, they form a correct perception
of the world around them. They also play a significant role in shaping the personality as a whole.
The decline in interest in the study of scientific disciplines is primarily due to the use of rather old
visual materials, the monotonous use of textbooks, tables and schemes.

Key words: biology, ICT, project-technology.

A modern man of the 21st century should, in addition to traditional language skills, possess a

wealth of knowledge, environmental, health, economic, social and computer skills in order to lead a
high-quality lifestyle. As our students are a part of a digital society with access to a wide range of
information provided using information and communication technology (ICT), it is important to
include ICT in the educational process as well. In order to make this possible, schools should not
only have the necessary infrastructure and adequate space, but also computer literate teachers who
are able to create diverse teaching scenarios and use ICT in the classroom. In Croatia there are few
individual examples of good practice in using e-learning in teaching science, therefore teachers
should be made aware of the possibility of using modern technology in class, as well as being
additionally educated through professional training.
Technology ushers in fundamental structural changes that can be integral to achieving significant
improvements in productivity. Used to support both teaching and learning, technology infuses
classrooms with digital learning tools, such as computers and hand held devices; expands course
offerings, experiences, and learning materials; supports learning 24 hours a day, 7 days a week;
builds 21st century skills; increases student engagement and motivation; and accelerates learning.
Technology also has the power to transform teaching by ushering in a new model of connected
teaching. This model links teachers to their students and to professional content, resources, and
systems to help them improve their own instruction and personalize learning. Online learning
opportunities and the use of open educational resources and other technologies can increase
educational productivity by accelerating the rate of learning; reducing costs associated with
instructional materials or program delivery; and better utilizing teacher time.

One of the ways to increase interest in the disciplines of the science cycle and to deepen
students' knowledge in these subjects is the use of modern information technologies, in particular,
computer technologies, at various stages of the educational process. The main educational value of
information technologies is that they allow creating an immeasurably bright multi-sensor interactive
learning environment with almost unlimited potential opportunities available to both teacher and
student.

The advantages of information computer technologies (ICT) as compared to traditional ones
are diverse. In addition to the possibility of more illustrative, visual presentation of material,
effective testing of knowledge, etc., they include a variety of organizational forms in the work of
students, methods of teaching. In contrast to the usual technical means of education, information
technology allows not only to saturate the student with a large amount of knowledge, but also to
develop the intellectual and creative abilities of students, their ability to independently acquire new
knowledge and work with various sources of information.
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The interest in the present study is in exploring the critical elements to be considered and the
development processes needed in schools for reforming school education. Our specific focus is on
the use of digital technology: how new digital technology has been applied and how it could be
used to improve pedagogical and knowledge practices.

School is a complicated object to study: it consists of various administrative levels, from the
national policy level to classrooms; various actors, such as school staff and pupils inside a school as
well as parents and local school administrators outside a school; contradictory aims, such as aiming
to ensure relevant competence levels for pupils in the future, but simultaneously, carrying on the
traditions and history of society. For the complexity of a school as a research object, the theoretical
background for the present study is multifaceted: research about school improvement, research
about innovation, research about pedagogical practices (especially the collaborative knowledge
creation traditions) and studies about digital technologies in education.

The following types of lessons on how to use information technologies are distinguished:

- Lessons where a computer is used in demonstration mode - one computer on the teacher's
desk + a demonstration screen;

- Lessons where the computer is used in individual mode - a lesson in a computer lab without
Internet access;

- Lessons where the computer is used in individual remote mode.

- A lesson in computer lab with Internet access.

When integrating information technology into the learning process, lessons where the
computer is used in a demonstration version have proved to be preferable in our environment.

Lessons in biology are characterized by the complexity of the equipment used.

The school, being one of the main institutions of society, is the first to feel all the changes
taking place in it. The social demand for school, defined by modern society shows that there is a
need for people with new thinking, the ability to set goals independently, to find ways to achieve
them. Child development becomes a key definition of learning. The study of biology in general
education school is aimed not only at learning a certain amount of knowledge, but also at
developing the personality of the student. It is possible to build the learning process taking into
account the needs and abilities of each student only by using new educational technologies. With
the use of non-traditional learning technologies that allow the student to directly participate in the
construction of the learning process, a strong and conscious mastery of the content of subjects, as
well as the development of logical thinking, creativity, speech skills, ability to work independently
and intelligence in general. This is what motivated me to study modern pedagogical technologies
and use them in biology teaching. The lessons are always successful with the use of problem
teaching technology. But | want to note that the application of the problem approach in biology
lessons has its difficulties.

There are always successful lessons with the use of problem teaching technology. But | want
to note that the application of the problem approach in biology lessons has its difficulties. It takes
more time than in the "traditional™ presentation of the material by the teacher. A student should
have a certain knowledge system, because the lack of it will not allow him to successfully discuss
the problem. The teacher must constantly improve his erudition and be prompt in his work in
general and in class in particular.
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Figurel. Example of ICT on biology lesson

Project technology. A project is a set of actions organized by a teacher and carried out
independently by students, culminating in the creation of a creative product. The project is multi-
faceted, the project is effective, the project is inexhaustible. Use of the computer at a stage of an
explanation of a new material.

At the stage of explaining new material, I use the following types of learning activities:

1. Textbooks and teaching aids cannot have a lot of illustrative material, as it dramatically
increases their cost. Digital technology makes it possible to saturate an edition with a large number
of color illustrations at the same cost. Colored drawings and photos allow you to expand the
illustrative range, give it more emotionality, closer to real life. The use of a computer in lessons
allows the use of large amounts of illustrative material to explain new material, which contributes to
a better understanding of the material.

2. Slide show - alternating illustrations (photos, drawings) with narration. The use of
slideshows to explain new material provides an opportunity to illustrate new material more clearly,
to attract students' attention. Slideshows are especially useful when studying the diversity of living
organisms of different systematic groups, as they help to illustrate the rich living world.

3.Video clips - perform a function similar to the educational films and videos used, but in
combination with computer technologies take them to a whole new level. Video clips using a
computer allow the use of video material as a highly effective means of creating a problem situation
in the classroom.

4. Animations - analogues of traditional fragments of "cartoons™ included in educational films
and videos to illustrate the mechanisms of certain biological processes, including the micro-world.
Psychologically, they are attractive due to the use of modern computer design, introduced into the
minds of schoolchildren by television. In such animations it is easier to stop and move to the
necessary fragment, due to the synchronized sound accompaniment it is possible a qualified
explanation of the process with the necessary visual accents.

5. Interactive models and drawings, schemes. Interactive models - animation, the course of
which depends on the set initial conditions. They can be used for imitation of biological processes.
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To this type of objects it is possible to carry interactive tables in which fragments can "come to life"
in short animations or enlarge with occurrence of new details.

6. Multimedia presentations. Creating lessons-presentations requires the ability to use
computer technology and a large amount of time, which is ultimately justified by the increased
cognitive interest of students in the subject. This form allows to present educational material as a
system of bright reference images filled with exhaustive structured information in the same order.
In this case, different channels of perception of students are used, which makes it possible to put the
information not only in a factual but also in an associative form in the memory of students. The
purpose of this presentation of learning information is to provide students with a system of thought-
forms. Feeding teaching material in the form of a multimedia presentation reduces the time spent on
learning. The use of multimedia presentations in lessons makes it possible to construct an
educational process on the basis of psychologically correct modes of attention, memory and thought
activity.

The use of the computer at the stage of consolidation of the acquired knowledge.

At this stage, | offer students a number of individual (group) tasks and tasks of different types.
Among them there can be test tasks; theoretical questions, answers to which can be checked when
addressing computer models and questions aimed at understanding the theoretical material
illustrated by models. This stage requires careful preparation of differentiated tasks and forms for
reporting on the work done, since students may have neither time nor desire for "paper” work. An
effective and transparent system for evaluating the results of a student's work should also be devised
and made known to students before the work begins.

During the consolidation phase, I use the following learning activities.

1. Working with answer-selected tasks. Computer technology allows the analysis, saving and
processing of assignments that require one or more answer choices from the suggested ones. Such
exercises may contain drawings as well as photos, video and animation snippets in addition to text.
Performance by pupils of such tasks allows to fix the knowledge received by them on a studied
material. The use of electronic educational resources to consolidate the material allows making this
stage more attractive for students and convenient for me.

2. Working with simulators. This type of work helps to consolidate the knowledge of students
and develop the ability to identify parts and organs of living organisms.

3. Performing virtual laboratory work allows, in addition to consolidating knowledge and
practicing skills, to significantly reduce time for laboratory work and solve the problem of
insufficient material resources.

4. Work with interactive tasks - tasks (a system of tasks), which includes computer control of
stages of execution and errors, there is a system of hints to select the next step, a system of branches
depending on the results of the first stage. Interactive tasks may contain photo, video and animation
objects. Such tasks move these objects from the illustration category to the training materials
category. In biology teaching, they can be used to create tasks related to the experiment, to process
experimental data, and to compare information presented in different types. Interactive tables - this
type of work is very convenient in the presence of an interactive whiteboard. At filling in of such
tables one student leaves to a board, and others fix the table in a notebook. Interactive tables can
also be used for frontal work, in which case the table is filled orally.

5. Work with biological labyrinths - allow in the game, attractive for students, form to work
out and consolidate knowledge on the proposed topic. Pupils are offered the task: "We invite you to
an exciting journey through the biological maze. If you study a topic, you will always find a way
out. After reading the statement, choose "Yes" if you agree, or "No" if you disagree. The labyrinth
ends if you find a way out or find yourself in a dead end. By clicking the "Map" button, you can
always see your answers and the current position in the maze". In the process of working with the
maze, students develop algorithmic thinking, the ability to correctly navigate information, develop
skills to work in groups.

International media conference “The Science. Socium. Society” 153



The labyrinths bring a playful moment to the lesson, allowing students to draw attention to the
material they are learning. Using a computer at the knowledge control stage. In my practice, | use
the computer at the stage of knowledge control of students.

In this case, the use of computer programs solves a number of problems:

- Improves the objectivity of assessment of answers;

- allows for an individual approach to learning;
- reduces the time of verification of students' knowledge.

To control knowledge, | use tests, the form of organization of which can be conventionally
called "choose an answer from the proposed options”. To give an answer it is enough to press the
key with the number of the correct answer, having chosen among the offered ones. The organization
of the quiz based on the principle of "write a correct answer" implies a good initial preparation of
the student as a PC user.
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PA3BUTHUE OJIAPEHHBIX JETE
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Abstract. The article discusses the relevance of the use of personality-oriented technologies
aimed at developing the creative abilities of each child.

Key words: time for a change, introduction of personality-oriented technologies, the
embodiment of humanistic philosophy, psychology and pedagogy,
holistic personality, gifted and talented children.

Bpemsi mepemeH TpeOyeT OT COBPEMEHHOIO Iiefjarora HOBOTO OTHOIIEHHUS K pabore,
HCIIOJIb30BAHUC UHTCPAKTHBHBIX IMOJAXOIO0B B O6y‘-IeHI/II/I IIKOJBbHUKOB. O6pa303aHMe 1 BOCIIMTaHUEC
JOJDKHO OBLITH OPHUCHTHUPOBAHO HA JIMYHOCTH YUYCHHKA.

Hama mkona He uckitoueHue. ['nmaBHas meparormyeckas mpoodiiemMa Hallero KOJUIEKTHBA
BHCAPCHUEC JIMYHOCTHO-OPUCHTUPOBAHHBIX TeXHOHOFHfI, HaITpaBJICHHBIX Ha PA3BUTUC TBOPUCCKUX
CHOCOOHOCTEHN KaX/I0TO pedeHKa.

CoBpeMeHHbIE  JTUYHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHBIE  TEXHOJOTHMU  MPEJICTaBISIIOT  co0o0it
BOIUJIOIICHUE TYMAaHUCTHYECKON (uiaocoduu, MCUXOJOTHH W TENArOTUKU. B IeHTpe BHUMaHUSA
9TUX TEXHOJIOTHH HOEJIOCTHAA JTUYHOCTb, KOTOPAsA CTPEMHUTCA K MaKCHUMAaJILHOH pcaim3ann CBOHUX
BO3MOYKHOCTEH B COOTBETCTBHH C IpUPOJHBIMUA 3aIaTKaAMH.

Eme B cTyaeHuecTBe s yBJIEKJIaCh MCUXOJOTUEH, 3TO MOe X000H, KOTOpOe NMOMOraeT MHE B
pabote ¢ AeTbMHU. B miKkomy npuxoasT paszHble AeTH (U1 UX POIUTENICH: OHU camMble YMHbIE, CaMble
TaJaHTJIMBBIE, CaMble TBOpYECKHE. ..). OHu BumsaT B HuX Ilymkunsix, ['eiinieB, PoctponioBuyei. ..

Korpa ko MHe MpUXOAAT HOBbIE YUEHUKH, S MBITAIOCh BBISIBUTH UX CKPBHITbIE BO3ZMOXKHOCTH,
TaJaHThl. 371eCb MHE NOMOTAeT MCHUXOJIOTUsA. B mepByro ouepenpb s ONPENesio «I10IyIIapHOCTh
pebeHKa, T.e. ero CKJIOHHOCTb K MBICTUTENIbHON U XyJ0KECTBEHHOH NeATeIbHOCTH. DTOT MOMEHT
uMeeT OoJblIoe 3HaueHUE B BBIOOpE METOI0B U (hopM paboThI C OJapEHHBIMH JETHMHU.

Bce MbI 3HaeM, 4TO JIOAM JENATCS Ha MPaBOPYKHUX (MX OoJiblile, T.K. 3TOT MPU3HAK SBISETCS
JOMHHAHTHBIM) W JICBOPYKHX, YTO CBSI3aHO C TMOJYIIApUSMU TOJIOBHOTO MO3ra. YuUeHbIe
YCTaHOBMJIU, YTO CPE/IU JEBOPYKUX Yallle BCTPEUAIOTCS OJJapEHHBIC U TATAHTIUBBIC JACTH.

bouio Bpemsi, Korja JeBuIel MepeydyuBalid, TeM CaMbIM Hapyllald HUX BHYTPEHHIOIO
TapMOHUIO. Y TaKUX JeTel MPOHCXOJWIO 3aTOPMa)KMBAHUE BOCHIPUATHS OKPYXKAIOUIETO MHPA,
HapyIIaNcs MBICTUTENbHBIN Tpolecc. JleTh 3ambIKaluch, yYXOOWIM B ceOs, TPYAHO ILIM Ha
KOHTAKT, 4aCTO KOH(DIUKTOBAIM C YUUTEISIMHU, BUIS B HUX YTHETAIONIYIO CHITY.

Ceifuac K JeBOpyKUM o0co0O€ OTHOIIEHHE, JaXe TpPElNeTHOe, BeAb HM XapakTepHa
reHUANbHOCTh. OTISHUTECh BOKPYT, CKOJBKO BEIMKHX JIOJeH 001agaeT JeBOPYKOCTHIO.
B03M0HO, OHU JOCTUIIIM TaKWX BBICOT UMEHHO MOTOMY, YTO MX HE MEpeyyMBalid, HE HApyIIaIu
UX NIPUPOJIOH 3aJI0’)KEHHYIO T'apMOHMIO.

Ho Henb3st yMansiTh JOCTOMHCTBA W MPaBOPYKUX, CPEAM HHUX OIPOMHOE YHUCIO BEJIUKHUX
yUYEHBIX U MOJTUTUKOB. MM, KaKk IPpaBUIIO, JIETKO JAIOTCS TOUYHbIE HAYKU, TJI€ HEOOXOAUMBI JIOTHKA U
MBIIILJICHHE.

Jlenaem BBIBOJ: HeT Oe3napHbIX jeTei! IIpocTo KOMy-TO He MOBE3JI0 ¢ YUUTENSIMHU, a MOKET
OBITh U C POJUTENSIMHU, KOTOPbIE HE CMOTJIHM WJIH HE 3aXOTEIH Pas3risAeTh FT€HUAIBHOCTh B CBOEM
pebeHke.

Kak >xe onpeaenuTs «IoTymapHOCTh» peOeHKa?
[IpoBenaem ManeHbKHUI TECT:
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A. Tlepererure manbipl pyk. CBepxy okasancs Oonpinoi manen jeBoi pyku (JI) wim,
npasoi (I1)? 3anumure pe3ynbTar.

b. Cnenaiite B nucte Oymaru HeOOJNBIIOE OTBEPCTHE M MOCMOTPUTE CKBO3b HETO JBYMS
rila3aMM Ha Kakoi ymbo mpeamer. [loouepenHo 3akpeiBaiiTe TO 0auH, TO Apyroi rnas. Ilpeamer
CMEILIAETCs, €CJIN Bbl 3aKPbIBAETE MPABbI IJ1a3 WIH JIEBbII?

B. Bcranbte B mo3y Hamnosieona, ckpectuB pyku Ha rpyau. Kakas pyka oka3anachk cBepxy?

I'. I[TonpoOyiite n300pa3uTh «OypHBIE a0 IUCMEHTh». Kakas 1ajoHb cBepXy?

Tenepp NOCMOTPUM, YTO Y BaC MOJYIHIIOCH.

Ecmu Be1 o6magarens JIJIIIT wim ITIJ1J1, au6o JITIJIIT wan ITJITTJI Bam moBe3s0 9TO 30/10Tas
cepenuna. Ilpuponma Hanmenwna Bac XOPOUIMM MBIIUIGHHEM W YMEHHEM BHJIETH KpacoTy
OKpPY’KaIOILIero MUpa (CMELIaHHBIA TUIT: ¥ XYJOKHUK U MblcnuTenb). Ecnu y Bac npeobnagaer JI —
9TO XYAO0XKECTBEHHBIM TUI (JIIOJU OJapeHHbIEe B 00JACTH MCKYyCcCTBa), a eciu [1 — 310 MbICIUTENN
(mromm, omapeHHble B o0iacTu TOYHBIX Hayk). O6mamatenu JIJUJIJT wim T oyens panumsie,
4acTO He3allWIIeHHbIe JroAu. Kak mpaBuio, B YHCTOM BHJE OHU BCTPEYAIOTCS HEUYACTO, B
OCHOBHOM MbI HAOJIOJa€M CMEIIAHHBIA THUI. DTO TOATBEPXKIACT YTBEPXKIACHHUE, UYTO O€3apHBIX
nereii He ObIBaeT.

[IpoBenst Takoil TeCT CO CBOMMH YYCHHUKaMH, S TIPOIIY WX 3amucaTh coueTaHue OyKB Ha
ob6moxxke terpamu. [Ipu mpoBepke CaMOCTOSITENBHBIX, JOMAIIHUX U KOHTPOJIGHBIX PabOT JIeTKO
OIICHMBATh KaXKJIOTO yYEHHMKA MO ero crnocoOHOCTsIM. Koro-to HeoOX0IuMO MOXBAIUTh, 3a «3», a
KOT0-TO TIOXKYPHUTb 3a «4», pacTyT JETH, pacTyT 3ampockl. Te, KoMy JaeTcs Bce Jerko Hajlo JaBaTh
YCIIO)KHEHHBIC 3a/IaHMs], a T€, KOMY TPYJIHO JaBaTh IMIAJANIYI0 HArpy3Ky, T.e. nuddepeHnnpoBarth
paboTy ¢ y4eToM MHAMBUAYATBHBIX 0coOeHHOCTEH. [[nddepenunanus oOydeHus - OUH U3 CaMbIX
JIPEeBHUX M HauboJsiee MOMYJSPHBIX MMyTeH COrIacoBaHUS TPAIUIMOHHOMN I OOJBUIMHCTBA CTpaH
MHpa CUCTEMBI HIKOJIBHOTO 00pa30BaHMsI ¢ COBPEMEHHBIMH 3a/1a4aMH 00y4eHHUs IeTeil.

buonoruro ywammecss HauMHAIOT M3y4aTh ¢ 6 kiacca. MimMeHHO ¢ 6 Kiacca HEOOXOAMMO
MOCTETIEHHO MEPEXOJUTh Ha 3TY CUCTEMY, TaK KaK OHa IOJIO)KUTEIbHO BIMSET Ha pPa3BUTHE
onapeHHoro pebenka. CHauana MPOBOXKY Y4eT HHIUWBUIYaTbHBIX OCOOCHHOCTEH YYEHHUKOB B
KJjlacce. 3aTeM HauuHawo paboTy B TpexX HampaBiieHUsAX: | - pa3HOypOBHEBBIM moaxon Kk aetsm, II -
oOydeHune camocrosTenbHOM padote u Il -o0ydyenue muccnemoBaTenbckoit padore. B 6-8 kmaccax
0oJbIIe JIeaeTcs aKIeHT Ha pa3HOYPOBHEBBIC 3a/1aHus. PeOEHOK JOKEH yMETh OLIEHUBATh ce0sl U
CBOUX TOBapHIIEH, 3HaTh, YTO HEOOXOAMMO YMETh Ha OLICHKY 37, “4” u “5”.

I ypoBenb - 3ajaHusl HA BOCHPOU3BEJICHUE yJalllUMHCS 3HAHUI B TOM BHUJE, KaK OHU OBLIU
U3JI0KEHBI B yUeOHUKE WM PACKPBITHI yuuTesneM. (omeHka “3”)

II ypoBenb - 3aaHus Ha MPUMEHEHUE 3HAHUW U YMEHUU MO 00pasily B MOBTOpSIOLIEHCS
yueOHOM cuTyanuu. (oreHka “4”)

III ypoBeHb - 3afaHus Ha TBOpPYECKOE MPUMEHEHHE 3HAHWW W YMEHHH B HOBOU y4eOHOI
CUTyaIuu. (OeHKa “57)

Yuutbcs paboTaTh CaMOCTOSITENBHO C YYEOHHKOM, C JIOTIOJHUTEIBHOM JHUTEpaTypoH,
MIPOBOJUTH UCCIIEIOBATEILCKYIO PadOTy, T.K. IETH MO Tpupojie cBoeit uccienonarenu. C 60IbIIUM
HMHTEPECOM, OCOOCHHO B CpeIHEM 3BEHE, OHHM YYaCTBYIOT B CAMBIX Pa3UYHBIX HCCIEIOBATEIbCKUX
nenax. boinblile XapakTepHO 3TO s OJAPEHHBIX JAETel. Y HUX MPOSBISAETCA HEYTOJIMMas XKaxaa
HOBBIX BIIEYATIICHUH, T10003HATEIHHOCTD, MOCTOSIHHO MPOSIBIISIETCS JKeaaHue
AKCMIEPUMEHTHUPOBATh, CAMOCTOSITEIFHO UCKaTh UCTHHY. Ho, 4T00ObI yike ¢ 6 Ki1acca BOBIeYb PeOsT
B CaMOCTOSITEJIbHBIN TBOPYECKUI MOUCK, X HYKHO 3TOMY HayuuTh. [[03TOMYy Ha HaYaJIbHOM 3Tare
BOBJIEKAIO B ATy pabOTy BECh KIAcC, YTOOBI KaX/IbIi MOT MOMIPOOOBATH ce0s B POJIM UCCIIEOBATENS.
Jlnst 3TOro JaroTcs OJMHAKOBBIE KAapTOUKH-3aJaHUSl Ha BECh KIJIacC, IJI€ OMUCHIBAECTCA BECh XOJI
paboThI U JaeTcs MJIaH OTYETA.
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OnbiT: Ucnapenue BoAbl JIUCTHAMHU
KAPTOYKA-3AJAHUE

1. Haneiite B OyThUIKY BOJBI M IOCTaBbTE B HEE MOOET C JUCThSIMHU.

2. JloneiiTe HEMHOTO PACTHTEIBHOTO Maclia TakK, YTOObI OHO MOKPBIBAJIO BCIO MOBEPXHOCTh
BOJIbI B OYTBIIKE.

3. OTMeThTE YPOBEHB BOJIBI B HA4aJ€ OMbITA. 3alUIINTE €r0 B JHEBHUK HAOIIO ACHUH.

4. TlocraBwTe moOer Ha 2 - 3 qHS B TEIUIOE OCBEIIEHHOE MECTO (MOKHO BOJIM3U HACTOJIBHOM
JIaMIIbl).

5. OTMmeThTE YpOBEHb BOJbI B KOHIIE OnbITa. [losicHUTE MpUYMHY U3MEHEHUS YPOBHSI BOJIBL.

6. Odopmure oT4ET 00 OMBITE IS TPOBEPKH MO MPEIIOKEHHOMY YUUTEIIEM IIJIaHy.

[IJTAH OTYETA

Ilens ombiTa.
Xox onebITa.
Pe3ynbrar (pyCyHOK € yKa3aHHEM ypOBHS BOJIbI B Hayalle U B KOHIIE OIBITA).
BriBoJ1 0 IpuuMHAX U3MEHEHUS YPOBHSI BOIBL.

PoNbE

OmnsIT: PocT KOpHA
KAPTOUKA-3AJJAHUE

1. BeIpacTuTe HECKOIBKO MIPOPOCTKOB (haCOJIM UITH TOPOXa.

2. TlpukpenuTe BX K BBICOKOH MMpoOKe KOPHEM BBEPX.

3. OcTopoxHO, YTOOBI HE TOBPEIUTH KOPHH, OOJIOKHUTE BCE CeMEHa MOKPOW BaToil, a Ha
TapenKy, TJe CTOUT MpoOKa, HAJIEUTE HEMHOTO BOJIbI M HAKPOUTE “KOJIOKOJIOM”

4. HaGmromaiite, Kakoe HaIpaBJICHUE MPUMYT KOPHH uepe3 1-2 mHs.

5. Pesynbrar 3apucyiite. Crnenaite BHIBOIBI.

6. Odopmute oTyeT 7151 MPOBEPKHU 0 MPEUI0KECHHOMY YUUTENIEM TUIaHYy.

[TJIAH OTYETA

1. Hens ombita (UTO XOTUM BBISICHUTB?)

2. Xonm onbita (Uto myst aToro menaem?)

3. Pesynbrar ombita (Uto mosryunsnu?).

Kanennapsr HaOm0neHMIA:

Yucno.

Yro nenaro.

Yro HaOIOIATO.

4. BeiBogp! (UTo BeISICHIIN?).

[IponenaB  HECKOJIBKO TakuX paboT, TpeIaral0  KaxAoMy MNpUAyMaTb  CBOIO
HCCIeI0BATENbCKYIO paboTy. Eciiu yueHuKy TpynHO BbIOpaTh TEMy, TO 51 €My OMOTralo, Mpe/yiararo
TeMbl Ha BbIOOp. Hampumep: "llpopammuBanue cemsH", "OmnpeneneHue COCTOSHUS YCTBUIl Y
KOMHAaTHBIX pacTeHuil", "OceHHue sIBJIeHUs B )KU3HU pacTEHUU" U T. 1.

Boi6op Tembl obKeH OBITh MOJE3€H y4YacTHHKAM HccienoBaHus. Tema [noiKHA ObITh
OpUTHHAJILHOM, B HEM HEOOXOJUM 3JEMEHT HEOKHJIAHHOCTH, HeoObrdHOCTH. OHa JMONKHA OBITH
JOCTYITHOM, U MpobiieMa T0JKHA COOTBETCTBOBATh BO3PACTHBIM OCOOEHHOCTSIM JIeTel - coueTaHue
KEJaHUW ¥ BO3MOXKHOCTEH (HY)KHO y4ecTh HaTu4ne He0OXOJUMBIX CPEACTB U MaTEPHAIIOB).

Uto0bl peOeHOK MOYYBCTBOBAN ce0sl YCIEUIHBIM, HAA0 MOMOYb JIETSM HAWTH BCe MYTH,
BEIYIIHE K JOCTUKEHHUIO 1IEJIH.

BreiOpate TemMy u naxe coOuparh MaTepuan NpU NPAaBWIBHON OpraHu3alvy BECEelo |
MPUSATHO. 3HAYMUTENIbHO CJIO)KHEE PElIUTh, YTO JeJaTh Jajiblle, KaKk OPOAHAIMU3UPOBATH
MOJIyYeHHYI0 WH(OPMAIHIO, BBIICIUTHh TJIABHOE, HCKIIOYUTH BTOpOCTeneHHoe. M, HakoHel, B
KakoM BHJA€ TnpeacraButb. Ho camoe TrnaBHOe - 3TO 3alllMTa. 3al(uTa - 3TO BEHEI
HCCIeI0BaTeNbcKON paboThl. OHA OMKHA OBITH MyOIMYHON. B X0/1e ee peOeHOK yuuTCsl M31araTh
NOOBITYI0 MH(OPMAIIHIO, CTATKMBAETCS C IPYTUMH B3TISAaMH HAa MPOOIEMy, YUUTCS TOKa3bIBATh
CBOIO TOUKY 3pPEHHUSI.
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Camble HHTEpECHbIE U JIydIIne padoThl UAYT Ha 0OJACTHYIO KOH(EPEHILIUIO M0 JIMHUK Manoi
Axanemun Hayk n «/lapbin».

B nameii mkosie HaydyHble KOHPEPEHIIMH MPOXOAAT KaX bl roJ. Hamm y4eHuKH ycHemHo
BBICTYIIAIOT ¥ 3aHUMAIOT IIPU30BBIE MECTA.

[IpoexkTupoBaHue cuctemMbl pabOTHI C OJAPEHHBIMU JIETbMU Ha OCHOBE MCCIIEI0BATEILCKOM
JEATENBHOCTH YYAIIUXCS SBJIAETCS, HA MOW B3IUIAJ, BaXHEHIIMM HAIPAaBICHUEM CTAHOBIICHHS U
Pa3BUTHUSA TOM CUCTEMBI B COBPEMEHHOM 00pa3oBaHuu. MccnenoBarenbekas paboTa akTUBU3UPYET
oOy4eHune, MpUAaeT eMy TBOPUYECKUH XapaKTep U TaKUM 00pa3oM IepesacT yJamnuMcsl HHULIUATHBY
B OpraHU3aluy CBOEH NO3HABATEIbHOM JIEATEIIbHOCTH PAa3BUTHS TBOPUYECKUX CIIOCOOHOCTEH.
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OPI'AHM3AIUA YYEBHOI'O ITPOIECCA C UCIIOJIB30OBAHUEM
BO3MOKHOCTEHN UKT HA YPOKAX XUMUU

Axtypuna C. A.,
VYuurens xuMuu cpennei mkoisl Ne 53
r.Axto6e, Kasaxcran

Abstract. Information and communication technologies (ICT) have become commonplace
entities in all aspects of life. Across the past twenty years the use of ICT has fundamentally changed
the practices and procedures of nearly all forms of endeavour within business and governance.
Education is a very socially oriented activity and quality education has traditionally been associated
with strong teachers having high degrees of personal contact with learners. The use of ICT in
education lends itself to more student-centred learning settings. But with the world moving rapidly
into digital media and information, the role of ICT in education is becoming more and more
important and this importance will continue to grow and develop in the 21st century. In this paper, a
literature review regarding the use of ICTs in education was provided. Effective use of ICT for
Education, along with ICT use in the teaching learning process; quality and accessibility of
education; learning motivation.Learning environment. Besides, an overview of the ICT and
scholastic performance.

ICT enhancing teaching and learning process The field of education has been affected by
ICTs, which have undoubtedly affected teaching, learning and research. ICTs have the potential to
accelerate, enrich, and deepen skills, to motivate and engage students, to help relate school
experience to work practices, create economic viability for tomorrow's workers, as well as
strengthening teaching and helping schools change. In a rapidly changing world, basic education is
essential for an individual be able to access and apply information. Such ability must find include
ICTs in the global village.

Key word: information, communication, education, information technology.

B nanHoe BpeMsi MEHSIIOTCA 1I€JIM U 33/1a4M, CTOSIIUE Mepe/l COBPEMEHHBIM 00pa30BaHUEM, -
MIPOUCXOJUT CMEIICHHE YCUIIMM ¢ YCBOCHHS 3HaHUI Ha (pOpMHUpOBaHHE KOMIIETEHTHOCTEH, aKIIEHT
MIEPEHOCUTCS Ha JINYHOCTHO-OPUEHTUPOBaHHOE 00ydyenue. Ho, Tem He MeHee, ypok ObLI U ocTaeTcs
[JIaBHOM COCTaBHOM 4YacThi0 y4eOHOro mporecca. YyeOHas JAESATENbHOCTh YdYalluxcs B
3HAUUTEJIbHOM Mepe COCpeNoToYeHa Ha ypoke. KaduecTBO MOATOTOBKHM y4alluxcs OIpenessieTcs
coJlep’)kaHueM O00pa30BaHUs, TEXHOJIOTUAMU TIPOBEICHHSI YpOKa, €ro OpraHU3alMOHHON U
MIPAKTUYECKON HAIMpPaBICHHOCTHIO, €ro arMochepoid, Mo3ToMy HEOOXOAUMO MPUMEHEHHE HOBBIX
MeJarornyecKuxX TeXHOJIOTHI B 00pa30BaTeIbHOM MpoIecce.

Hean ucnob30BaHus HHPOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHIA:

1. Pa3ButuHe JMYHOCTH 00y4aemMoro, TMOATOTOBKA K CAMOCTOSITEJbLHOM
NPOAYKTUBHOM 1eATEJIbHOCTH B YCJI0BUAX HH(POPMALMOHHOI0 0011IeCTBA Yepes3:

— pa3BUTHE KOHCTPYKTHBHOTO, AITOPUTMUYECKOTO MBIIUICHHs, Olarogaps 0COOCHHOCTSIM
OOIIEHUS ¢ KOMIIBIOTEPOM;

— pa3BUTHE TBOPYECKOTO MBIIIJIEHUS 3a CYET YMEHBIIEHUS JOJIU PENpOAYKTUBHOMN
NEeSATENbHOCTH;

— (opmupoBanue uHGOPMALMOHHONW KYJIBTYPHl, YMEHUH OCYIIECTBISATH 00pabOTKy
nHpopmanuu (IpU UCTOIB30BaHUU TaOIMYHBIX MTPOIECCOPOB, 0a3 JaHHBIX).

2. Peanm3anusi  cONMAJBLHOIO  3aKa3a, O0O0YCJIOBJIeHHOr0o HHQpopMaTH3aLuUei
COBPEMEHHOI0 0011ecTBa:
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MOJrOTOBKa 00y4aeMbIX CpeJICTBaMU HH(POPMALMOHHBIX TEXHOJOTUH K CaMOCTOSITENbHOU
[O3HABATENBHOM ACSATEIbHOCTH

3. MoTuBanus y4e0HO-BOCIIMTATEIbHOI0 MpoLecca:

— TIOBBIIIEHHE KayecTBa M A(PQPEKTHBHOCTH Iporecca OOy4eHHs 3a CYET pean3aluu
BO3MOXHOCTEN MHPOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHI;

— BBISIBJICHUE U HCIIOJIb30BAHNE CTUMYJIOB aKTUBM3ALMM [103HABATEIbHOMN AEATEIbHOCTH.

Hanpasienus ucnouan3osanusa UKT.

B u3ydyeHHMH WIKOJBHOTO Kypca XUMUU M OHOJIOTMHM BBIACISIOT HECKOJBKO OCHOBHBIX
HaIpaBJIEHUH, TJIE OIIPaBJAaHO MCIOJIb30BaHUE KOMIIBIOTEPA:

— HarJIJIHOE MPEICTaBIeHNE 0ObEKTOB U SBJICHUI MUKPOMUPA;

— H3YyYeHHE MMPOU3BOJICTB XUMHUUYECKUX MTPOTYKTOB;

— MOJEIMPOBAHNE XUMHUYECKOTO IKCIIEPUMEHTA U XUMHUYECKUX PEaKLInii;

— CcHCTeMa TECTOBOTO KOHTPOJIS

— mnoarotoBka k EHT.

[Iupokoe HCHOIB30BaHUME AHMMAILIMH, XUMUYECKOTO MOJEIMPOBAHUSA C MCIOJIb30BAaHUEM
KOMITIbIOTEpa JejaeT o0ydeHue Oosiee HArIsAHbIM, MOHATHBIM M 3anoMuHaromumcs. He Tompko
YUUTEIb MOXKET MPOBEPUTH 3HAHUS YUEHUKA, UCIIOJIb3YSl CUCTEMY TECTUPOBAHUS, HO U caM peOEHOK
MOXKET KOHTPOJIHMPOBATh CTENEHb YCBOEHUs MaTepuana. Vcnosib30BaHUE BUPTYAIbHBIX SKCKYPCH
3HAYUTENIBHO paclIupsieT Kpyro3op peOeHka U oOjerdaer MOHUMAHHUE CYTH XHUMHYECKUX
MIPOU3BO/ICTB.

['maBHOE JOCTOMHCTBO KOMIIBIOTEPHOIO IPOEKTHUPOBAHMS HA YPOKE XHMHHM — €ro
WCIIOJIb30BAHNUE MPU PACCMOTPEHHUH B3PBIBO- M MOKAPOOIACHBIX MPOLECCOB, PEAKLIUN C y4aCTHEM
TOKCUYHBIX BEIIECTB, pAJUOAKTUBHBIX IPENapaToB, CIOBOM, BCEro, 4YTO IPEACTABIISIET
HEMOCPECTBEHHYIO OMIACHOCTH JJIsl 3I0POBBSl 00y4aeMoro.

®opmbl ucnojb3oBanusa UKT.

1. Ucnosib30BaHMe TOTOBBIX JIEKTPOHHBIX NMPOAYKTOB I03BOJSET MHTCHCU(PHUIIMPOBATDH
NeSITeNIbHOCTh YYUTEIN U YYCHHKA, [TO3BOJISET MOBBICUTh Ka4eCTBO OOyUYEHUS MPEAMETY; OTPa3uTh
CYIIECTBEHHbIE CTOPOHbI XUMHUYECKHX M OHOJIOTUYECKUX OOBEKTOB, 3pMMO BOIUIOTUB B KH3Hb
MIPUHLUII HATJISITHOCTH.

2. Ucnosab30BaHue MYJbTHMEIUMWHBIX NMpe3eHTAUMNA I03BOJIACT MPEICTABUTHh y4COHBIN
Marepuaq Kak CHUCTEMY SpKUX OMNOPHBIX OOpa3oB, HAMOJHEHHBIX HCUEPHbIBAIOIIEH
CTPYKTYpUPOBAaHHOHN MH(OpMaLnel B anrOpUTMUYECKOM TOpsisike. B 3ToM ciydae 3aaeiicTByroTCs
pa3fIMyYHbIE KaHAbl BOCHPHATHUS, YTO TO3BOJSIET 3all0KUTh HWHGOPMAIUMI0O HE TOJBKO B
¢bakrorpaduyeckom, HO U B ACCOLIMATUBHOM BHJIE B JOJITOBPEMEHHYIO MAMSTh YUal[UXCA.

3. Ucnonb3oBanue pecypcoB ceru MHutepHer. Cerb HWHTepHET HeceT TIpoMaHbIN
MOTEHIIMAN 00pa30BaTEeNbHBIX YCIYT (2JIEKTPOHHAS IMOYTA, MOWCKOBBIE CHUCTEMBI, AIIEKTPOHHBIE
KOH(EpeHIMH1) U CTAHOBUTCS COCTABHOM YacThIO COBpeMEHHOro obOpaszoBanus. [lomydas u3 cetu
y4eOHO-3HaUUMYI0 HH(POPMAIIUIO, YJaluecs NpuoOpeTaloT HaBbIKU:

— ILeJICHANMPABICHHO HAXOIUTh HMH(POPMAIMI0 M CHCTEMaTHU3UPOBATh €€ MO0 3aJaHHBIM
MpU3HaKaM;

— BHJIETh HHQOpPMAIMIO B 1eJOM, a He (QparMeHTapHO, BBIICIATH TJaBHOE B
MH(GOPMALIMOHHOM COOOIIEHHH.

4. NcnoJib30BaHMe MHTEPAKTHBHOM J0CKH.

[IpeumyiiectBa Asis npenoaaBaTens:

— TMO3BOJISIET MPETnojaBaTeisiM 00BCHATh HOBBIH MaTepuall U3 IEHTpa KJlacca;

International media conference “The Science. Socium. Society” 160



— TOOIIPSIeT MMIIPOBU3AIUIO M THOKOCTh, TO3BOJISS IMPEMOAABATENISIM PHCOBATh M JIENIATh
3aIMCH TOBEPX JIOOBIX MPUIIOKEHUI U BeO-pECYpCOB;

— TIO3BOJISICT COXPAHATh W pacleyarbiBaTh U300pPaKEHHS C JIOCKH, BKIIOYas JIIOOBIE 3aIIHCH,
C/IENaHHbIE BO BpEeMs 3aHATHSA, HE 3aTpauuBas IPU 3TOM MHOTO BPEMEHUM U CWJI M YIpolias
IIPOBEPKY YCBOCHHOI'O MaTepUaa;

[IpenmymiecTBa uisl ydauuxcs:

— JIeJIaeT 3aHATUSl UHTEPECHBIMU U Pa3BUBAET MOTUBALUIO;

— TPEIOoCTaBIAET OOJbIIE BO3ZMOXKHOCTEH IS ydacThs B KOJUICKTHBHOHM paboTe, pa3BHTHUS
JIMYHBIX U COLIMAJIbHBIX HABBIKOB;

— yuaniyecss HaYMHAIOT MOHMMAaTh OoJiee CIOXKHBIM MaTepuan B pe3ysibraTe Oosiee SCHOM,
3¢ $eKTUBHON U JUHAMUYHON MOJIa4y MaTepHana;

— TMO3BOJISIET HUCHOJBb30BaTh pa3jMyYHble CTHWIM OOy4eHMs, NpernojaBaTed MOTYT
oOpalarbcsi K BCEBO3MOXKHBIM pecypcam, MPUCIocadInBasiCh K ONpeIeIeHHbIM OTPEOHOCTSIM;

— ydaluecs Ha4MHAIOT paboTaTh 00jiee TBOPUECKU U CTAHOBATCS YBEPEHHBIMU B ce0e.

HUKT B coueranum c¢ MoayJbHbIM o0ydyeHueM (MO). DieKTpOHHO-METOAUYECKUE
MaTepHasbl BHICTPAUBAIOT HA OCHOBE MOIYJIHHOTO (00ydeHus) MoIXoa.

JlaHHast TEXHOJIOTHS UIMEET Psii MPEUMYILECTB:

— YBEJIHMYEHHE JOJIU CAMOCTOSITEIbHOMN NESITEIbHOCTH yUallluXcs;

OKOHOMMUA yqe6Horo BPEMCHU,

3I0POBBECOCPEIKECHNUE;

— JMYHOCTHO-JESITEIbHOCTHBIHN OMBIT (TIOArOTOBKA K B3POCIION KU3HHU, AESITEIbHOCTH).

Mopyne paccMaTpuBalOT KaK MHOTO(GYHKITMOHAIBHBIM y3€l, OOBEAUHSIOMUNA YyIeOHOe
coJiep’KaHue U crocoObl OBJIaIeHUsI UM, 00J1aal0IINI OTpeieIeHHOM aBTOHOMHOCTBIO.

Hcnonb3oBaHWEe KOMIMBIOTEPHBIX CPEACTB M MPOrpaMM HE E€IMHCTBEHHBIH HMCTOYHHUK
TEOPETUYECKUX 3HAHUM, MOATOMY CMBICI TPEACTABIEHHBIX OJOKOB (a HMX TpPH) BUIUTCS B
CIIETYIOILIEM:

1. OTtpaboTka MOHATUHHOTO ammapara, OTPaKCHHE B3aMMOCBS3EH H3YYCHHBIX MOHSATHN B
BUJIE CTPYKTYpHO-JIOTUYECKHMX CXeM U Jp., cBepToK uHpopMauuu (TaOiauIbl, JOTHYECKas
MOCJIEIOBATEIbHOCTh MPOLECCOB, KOHCHEKThI U Jp.). PaboTa c MOHATHSAMHU HCIONB3yeTCs Ha
HaYyaJbHOM dTare ypoKa Kak CpeICTBO aKTyallU3allMy 3HAHWUMW, BBIJCJICHUS 3aTPYAHECHUI; Ha dTare
CaMOCTOSITENIBHOM JeSITeIbHOCTH — KakK MPOAYKT, pe3yabTaT Tpyda; a B KOHIIE YpOKa — Kak
cucTeMarusaius, 06001eHne U3y4eHHOTO.

2. ANropuTMUYHBIE TIPEINUCAHMS, BOMPOCHl U 3aJaHUs, HANPABIEHbI HAa CaAMOCTOSITEIILHOE
BBIBEJICHHE HOBOTO 3HAaHUS M  OJHOBPEMEHHOE (OPMHUPOBAHHME CHUCTEMBbl JCHCTBHIA,
CHOCOOCTBYIOUIUX COBEPIICHCTBOBAHUIO YMEHUI, HABBIKOB YUaAIIHXCSI.

3. Opranusanusi 00paTHOM CBSI3U, CAMOKOHTPOJIS MPU BBIIOJHEHUU PA3HOTO BHJIA 3a/laHUU U
yIPaXHEHHI, B TOM YUCJIE YPOBHEBOTO XapaKTepa; KOHTPOJIBbHOE UTOTOBOE TECTUPOBAHUE.

J171s MCcTioNb30BaHUsI JaHHOTO MOyl 00y4aeMblil TOKEeH UMETh MEPBUYHBINA HABBIK PabOTHI
B nporpamMmax Microsoft: PowerPoint, Word, Excel, uto npexycmarpuBaeTcsi ypoBHEM MOATOTOBKU
y4daluxcsi JAHHOTO BO3pacTa.

Monyns OCHOBaH Ha HUCHOJB30BAHUU THIEPCCHUIOK (aKTUBHBIA OOBEKT A Tepexoja K
Pa3IUYHBIM MPUIOKEHHUSIM, TOKYMEHTaM M T. ., KOTOPBIA OTIMYAETCS OT OCTalIbHBIX CMEHOM
Kypcopa), CJIeIOBaTelIbHO, HEOOXOJWMO  TIOIIaroBO, B  COOTBETCTBHM C  JIOTHYECKOU
MOCJIEIOBATETFHOCTBIO COJIEp)KaHUsl y4eOHOTo MaTepuasa akTUBUPOBATh HYKHBIE TUIIEPCCHUIKH, U
JIUIIB MTOCJIE ATOTO MEPEXOIUTH K CIEAYIoNEeMy 00beKTy (cnaiiny, Tabiuie, TOKyMEHTY U T. 1.).
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B Moayne ucnosib3yroTcst CBOOOHBIE MOJIS U1l BBOJA TEKCTa, MOCIE 3alOJHEHHUS KOTOPBIX,
TpeOyeTcst COXpaHUTh M3MEHEHHBIN TOKYMEHT € IEIbI0 TOCIEAYIONIeH MPOBEPKH BBOAA YIUTEIIEM.

KakoBo BIMSIHME HCIIOJIb30BaHUS HH(POPMAIIMOHHO-KOMMYHUKAIMOHHBIX TEXHOJIOTHH Ha
yueHuka?

Ucnonws3oBanne pasueix ¢opm HKT u BriatoueHue Merojga MPOEKTOB M MOJYJIBHOTO
00y4eHHsI B CUCTEMY YPOKOB XUMHH U OMOJIOTHH, CIIOCOOCTBYET YriyOIEHUIO 3HAHUH ydalluxcs,
TaK KaK M3y4aeMblii MaTepHall paCCMaTPHUBACTCS B KOHTEKCTE 00Jiee NIMPOKOTO CIIEKTpa MpoOIIeM.
B cBoro ouepenp, 3TO CO3/1a€T ONTUMANbHBIE YCIOBUS I YCBOEHUS 3HAHUN B CHCTEME MEXIY
MpeAMETHBIX CBsizeld. PaboTra MO STUM TEXHOJOTHSIM HE TOJBKO COXPAHSET CTPYKTYpY
0011e00pa30BaTeNbHOTO  [UKJA, IOJHOCTBIO COOTBETCTBYET TpPEOOBAaHUAM  0O0S3aTEIHHOTO
MHUHHMYMa COJIEp>KaHus 00pa3oBaHus, HO H:

— CIIOCOOCTBYET MOBBILICHUIO I03HABATEILHOIO HHTEPECA K IIPEIMETY;

— COJEUCTBYET POCTY YCIEBAEMOCTH YYaAIIUXCS MO MPEAMETY;

— TO3BOJISIET YYAIIUMCS TIPOSIBUTH CEOSI B HOBOU POJIH;

— (opMHpYeT HABBIKA CAMOCTOSITEILHON MPOYKTUBHOM JIEATETLHOCTH;

— CIIOCOOCTBYET CO3/IaHUIO CUTYALIUU ycTieXa JiIsl KaXJA0ro yUeHHKa.

UKT pabGoTtaer Ha KOHKPETHOTO peOeHKa. YUEHUK OepeT CTOJIbKO, CKOJIBKO MOKET YCBOUTD,
paboTaet B TeMIIE U C TEMU Harpy3kamu, KOTOpbIe ONTUMAaNIbHBI 17151 Hero. Hecomuenno, uro MKT
OTHOCSITCS] K Pa3BUBAIONITUMCSI TEXHOJIOTHSIM, U JIOJDKHBI IIIUPE BHEPATHCS B TIPOIIECC OOyUEHUSI.

KakoBo BimsiHHME WCMONB30BaHUsA HHGOPMAIIMOHHO-KOMMYHUKAITMOHHBIX TEXHOJIOTHH Ha
yauTens?

UKT narot:

— 3KOHOMMIO BPEMEHHU Ha YPOKE;

— IIyOUHY MOTPYKEHHUS B MaTepHall;

— TMOBBILIEHHYI0O MOTUBALIMIO OOyUEHUS;

— HHTErpaTUBHBIN MOAX0 B 00y4eHUH;

— BO3MOXHOCTb OJHOBPEMEHHOI'O HCIOJb30BAHMS AyJuO-, BHUAECO-, MYJIbTUMEINA-
MaTepuaos;

— BO3MOXHOCTH ()OPMUPOBAHNUS KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHIIMH Y4YaIIUXCS, T.K. YUCHUKH
CTAHOBATCA AKTUBHBIMM YYaCTHHUKAMHU YpOKAa HE TOJBKO Ha 3Tale €ro MpOBEACHMS, HO U INpHU
MOATOTOBKE, Ha 3Tare (OPMUPOBAHUS CTPYKTYPHI YPOKa;

— MPUBJICYEHUE PA3HBIX BUJIOB JACATEIBHOCTH, PACCUUTAHHBIX HA AKTUBHYIO IO3ULHIO
YYEHHUKOB, MOJYYUBIIMX JOCTATOYHBIA YPOBEHb 3HAHUN MO HpPEAMETY, YTOOBI CaMOCTOSATEIbHO
MBICIIUTh, CIOPHUTb, pPACCYKJaTh, HAYUMBIIUXCS YYHUTbCA, CAMOCTOSITENBHO J0OBIBAThH
HE00X0IUMYI0 HH(POPMAIHIO.

KakoBa 3¢ (eKkTUBHOCTh UCHOIB30BAaHUSI B MACCOBOM MPAKTUKE AIEKTPOHHO-METOINYECKUX
MatepuanoB?

1.Peanu3yroTcst HOBbIE 1I€TTH 00OPa30BaHUS:

— OpraHu3alys CaMOCTOSITEIbHOU MPOAYKTUBHOM AEATEIbHOCTH;

(dhopmupoBanue UHHOPMALMOHHON TPAMOTHOCTH U KOMIIETEHTHOCTH;

— HMHAMBUIYyaJIU3alMs IPOLEcca;

— LEHHOCTHO-CMBICJIOBOE OIIPENIEIICHUE YJaIIUXCSl.

2.Ilobimaercss 3G (GEKTUBHOCTh TMO3HABATENBHON JAEATENBHOCTH yYalllUXCS 3a CYeT
paciupeHus BO3SMOXKHOCTEH JOCTyma K 00pa3oBaTebHON HHPOpMAITIH;

COBEPIIIEHCTBOBAHUS OPTaHU3AIMOHHBIX (JOPM U METOJI0B 00yUeHUs, BOCIIUTAHHUS,
(hopMHUpOBaHHS YMEHHS CAMOCTOSTETILHO MIPHOOPETaTh 3HAHUS;

BHU3YyaIM3aIH MPeCTaBlIeHHON nHpopMalmu;

OpHEHTAIINH Ha Pa3BUTHE UHTEIIEKTYaTbHOTO TOTEHI[AIa 00 yJaIOINXCs,;
Pa3BUTHUS TBOPUECKOTO MOTEHIIMAIA YUAITUXCS;

He3aMeUIUTEIbHOM 00paTHOM CBA3H;
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OJTHOBPEMEHHOTO MCIOJIb30BAHUS HECKOIBKUX KAaHAJIOB BOCTIPUATHS yJaIIUXCS.

3.Ileparoru, wcmonb3yronMe HapaOOTaHHBIE MaTepUaibl, OCBOOOXKIAIOTCS OT BBITIOJHEHUS
TPYIOEMKOW PYTHHHOW pabOTHI IPH MOATOTOBKE K 3aHATHUIO M IMIPOBEPKE yUAIIUXCS.

KakoBs1 pe3ynbraTsl ucnosis3oBanus MKT B oOpa3oBarensHOM nporiecce?

Ha npaktuke »QQEeKTHBHOCTh HCIOJIb30BAaHUA  HMH()OPMAITMOHHO-KOMYHUKAIIHOHHBIX
TEXHOJIOTUI B 00pa30BaTEIHHOM MPOLIECCE JOKA3BIBACTCS CIEAYIOIMIMMHU MOKA3aTEISIMH:

— TIOBBIIIEHUE KauecTBa 00pa30BaHUs 110 MPEIMETY;

— TIOBBIIIIEHHUE MTO3HABATEIHHOTO HHTEPECA K MPEIMETY;

— TPOSIBIISIETCS] CTOMKUI MHTEPEC K U3YUEHHIO MPEIMETOB €CTECTBEHHO-HAYYHOTO IIUKIIA;

— TIOBBIIICHUE YPOBHS HH()OPMAIIMOHHOHN KYJIBTYPHI;

— yYBEJHMYEHHE JIOJIH CaMOCTOSITEIbHOH MPOAYKTUBHON JIESITETHPHOCTH Ha YPOKE.

OdeHb Ba)XHO HE OCTAHABJIMBATHCS HAa MECTE, CTABUTH HOBBIC IEJIM M CTPEMHUTHCA K HX
TOCTHKEHHIO - 3TO OCHOBHOM MEXaHHM3M Pa3BUTHS JIMYHOCTH KaK yICHUKA, TaK U yIUTEIIS.
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HUI'POBBIE TOXHOJIOI'MA HA YPOKAX BUOJIOI'NAN

Kyarosa b. K.,
Yyurens OMOJIOrUHU
Cpenneit mkoasr Ne 53,
Aktobe, Kazakhstan

Abstract. The game - as one of the methods of psychological impact on the child exists for a
long time.

The use of games in the lessons is a necessary condition for the development of students. Of
course, along with the solution of illustrated problems and the creation of a positive emotional
coloring of educational activities, any educational games should have a lot of meaningful and
informative richness, scientificness. Interest and pleasure are important psychological effects of the
game. Educational games are characterized by goals and objectives, the form of the organization,
the organization method, the degree of difficulty, the number of participants. By the nature and
form of conducting, they distinguish substantive games, moving games with a verbal component,
role-playing games, competition games, and intellectual games. The existing variety of games
allows you to use them at almost every stage of the lesson - when conducting a survey and fixing
the material as homework (crossword puzzle) or, as an option for conducting a generalizing lesson
on the topic of test work.

Key words: game technology, game activity, didactic task, cognitive interest

Urpa — apeBHee nocTuxeHHE KyabTypbl. OHa CYyIIECTBYET CTOJBKO, CKOJBKO CYIIECTBYET
o0mecTBo. M KU3HB KaXA0TO OTJACIHHOTO YEJI0OBEKA TAK)KE COMPOBOXKAAECTCS UTpoil. B Hamie Bpemst
Urpa craja HE TOJBKO CaMOCTOSITEIbHBIM BHIOM JESTEIbHOCTH, HO W YHUBEPCAIBHBIM €€
WHCTPYMEHTOM TIPAKTHYECKH BO BceX cepax OOIIECTBEHHOW XW3HHM, U 0e3 COMHEHHsS B chepe
oOpazoBaHwUsI.

Urpa BTsAruBaer B aKTUBHYIO IIO3HABaTEIbHYIO JEATEIBHOCTh Ka)KJIOTO YdYallerocs B
OTJICIbHOCTH U BCEX BMECTE U, TeM CaMbIM sBIsieTCS A(PGEKTUBHBIM CPEACTBOM YIIPABICHUS
y4eOHBIM MPOLIECCOM MTOTOMY UTO:

— OOGyueHHue B Urpe OCYILIECTBISIETCS MMOCPEICTBOM COOCTBEHHON AEATEIBHOCTH yJallluXcs,
HOCSIIIUKA XapakTep 0co00ro BHUAAa NPAaKTHKH, B Mpoliecce KoTopod ycBauBaercs 10 90 %
nHpopMaIuu.

— Urpa — cBoOogHas AeqATeIbHOCTh, Jaromias BO3MOKHOCTH BBIOOpA, CaMOBBIPAKEHUS,
CaMOOIIPEICIICHNS U CAMOPA3BUTHUS IS €€ YYaCTHUKOB.

— Urpa umeer onpeneneHHbIN pe3yabTaT U CTUMYIUPYET y4allerocsi K JOCTHKEHUIO LeIH U
OCO3HAHUIO MYTU JOCTHKEHUS 1IeIH.

— B urpe xomauap! WK OTAETbHBIE YICHUKH H3HAYATBHO PABHBI: HET IJIOXHUX MM XOPOIINX
YYEHUKOB: €CTh TOJIbKO UTPAOIINE.

— Pe3synpTar 3aBUCHT OT CaMOro WMrpoka, YpOBHS €ro MOJATrOTOBIEHHOCTH, CIIOCOOHOCTEH,
BBIIICPKKH, YMEHHI, XapakTepa.

— OO0e3nMueHHBIH mpoliecc 00yYeHHs B UTpe MpUoOpeTaeT TMUHOCTHOE 3HAUCHHE.

— CocTA3aTenbHOCTh — HEOTheMIIeMasi 4YacTh UTPhI — MPUTATATEIbHA [T YUAIHXCS.

— VYI0BOJBCTBUE, TOIYYEHHOE OT WUIPhI, CO37aeT KOM(OPTHOE COCTOSHHE HA ypOKax H
YCUITUBAET JKeNIaHUE U3ydaTh MpeaMeET.

— B wurpe Bcerma ecTb HEKO€ TAWMHCTBO — HEMOJNYYEHHBIH OTBET, YTO AaKTUBU3UPYET
MBICIIUTENBHYIO IeATeIbHOCTh YUEHUKA, TOJKAET Ha MOUCK OTBETA.

Urpa 3annMaer ocoboe MECTO B CHCTEME aKTUBHOTO OOYYEHHs: OHA CHHTETHYHA, TaK Kak
SBJISIETCS OJHOBPEMEHHO W METOJOM M (OpMON opraHu3anuu OOy4deHHs, CHHTE3Hpys B cebe
MPAKTUYECKHU BCE METO/IbI aKTUBHOTO 0OyUEHUSI.
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Hrpa — oco0blii BUA esiTeIbHOCTH. Bo-miepBBIX, IOTOMY, UTO UIpaTh IMPUSITHO, UTPaTh
JIETKO, UI'PaTh BECEJIO0, UI'PE MBI IPOKHUBAEM CHACTIMBOE COCTOsHHME. B mOmapok OT Hpupobl
MOJIydaeM MBI TPEAPACIONOKEHHOCTh W TOTPEOHOCTh B UIpE; TEHETHUYECKas IporpaMma
ofecrieynBaeT Hamly O0O0S3aTEIbHYI0 WIPOBYIO JAEATEIBHOCTb, B XOJ€ KOTOPOH OpraHu3M
pa3BUBaeTCs, YNpaxHsAsch. VM HM OOUH BHUJ JEATEIBHOCTH HE O00NajaeT TakoW MPOYHOM
OpraHuyeckor 0a3oi, Kak urpa — JIeATeIbHOCTh, MPEANHCAHHAs CaMOW MPHUPOION Ppa3BUTHUA
YEJI0BEKA.

Bo-BTophIX, 11€51€BOE COJiepKaHue, pacloIOKEHHOE B CaMOM Urpe, BHYTPU UIPbI (Urpa €CTh
JeSITENIbHOCTb, 11€JIb KOTOPOM JIGKHUT B CaMOW JESITENbHOCTH) IMPUAAET BECOMOCTb KaXKJIOMY
MOMEHTY Wurpel. Urparor, 4toObl wurpath. [losydaroT yAOBOJILCTBHE OT MpoOIECcCa HUIrPbI, a
JOCTIDKEHHE IEJIH JIMIIb BEHYAeT II0JIydaeMoe YIOBOJLCTBHE. JlaHHAs OCOOEHHOCTh WIPHI
ofOecrieunBaeT OUIYIIEHHUE JIETKOCTH. M, XOTs BCe 3HAIOT, UTO UIPa YacTO TPeOYEeT BBICOUYAMIIEro
HalpsDKEHUs CUJI, TEM HE MEHee, TOBOPAT, YTO «UrPaThb», B OTIWYHE OT «paboTaTh», BOBCE HE
TpyAHO. 3Hasg 3TO, YEJIOBEK BCTYNMAET B WUIPY OTKPBHITO, O3 omaceHWil M OO0SA3HU, MOTOMY YTO
IIPUHUMAET PACX0’Kee OTHOIIEHHE K MIPe KaK K JeNly HECEPbE3HOMY — TAaKOMY, YTO HE MOXKET
MI0K0JIe0aTh aBTOPUTET U MOJOPBATh PEMyTalMIo0. YBICUEHHBIH X0JI0M UTPBL, OH 3a0BIBAET O CBOEM
aBTOPUTETE, IIEPECTAET 3a00TUTHCS O CBOEM PEHOME, €ro BOBCE HE 3a00TUT BHEIIHEE BIIEYATIICHUE
OT MPOU3BOIUMBIX JieicTBHI. OH Urpaer B3axieo.

B-tperbux, mobas urpa coaepKuUT B cede dJIEMEHTHI IPYruX BUIIOB JCITEIBHOCTH, a 3HAYUT,
o0nasaeT BO3MOXKHOCTBIO MPHOONIATh YeNoBeKa K KakKOMYy-TO BHUAY JESTENbHOCTH, €HIé He
OCBOCHHOMY YEJIOBEKOM. HEOOXOJMMBIMHM Ui IO3HABATEIbHOW, TPYAOBOM, XYIO>KECTBEHHOM,
CIIOPTHBHOM JEATENBHOCTH, AJig oOmeHus. ONbITHBIE TEAaroru 3Ty OCOOCHHOCTh UTPHI 3HAIOT U
MOTOMY B CIydasx JTUIAKTHYECKHX BOT moueMmy Wrpa Aeio Cepbe3HOE C TOUKHU 3PEHUS Pa3BUTHUSA
pebeHka: yepe3 Urpy OH BCTYIAE€T B MUP YEJIOBEYECKOW JESTENbHOCTH YK€ B HEKOTOPOW CTETEeHU
OCHAIIICHHBIM, TIOJArOTOBJIEHHBIM. B wWrpe 3amokeHa BO3MOYKHOCTb HE3aMETHO OBJAJECBaTh
HEKOTOPHIMH YMEHUSIMH, 3aTPYyIHEHUN BBOJAAT B 00yYEHHE HUTPOBBIE MOMEHTHI, B X0JI€ KOTOPBIX
JIeTH HE3aMEeTHO OCBaMBaIOT TO, YTO OBLJIO TPYIHBIM paHee. MHOTHE U3 MEAaroroB MOTyT CKa3aTh,
YTO CHAayYaja OHU UTPANH «B IIKOIY», a TOTOM H30panu npodeccrio UIKOIbHYIO.

Bce 310 mo3Bossier onpeAennTh UTpy Kak BBICIIMM TUM MEAArorudeckoil aestenbHocTH. U
3TO 0OBSACHSAETCS CIETYIOIUMU OCOOCHHOCTSMU.

B urpe Bce paBHbl. OHa NOCHJIBHA MPAKTUYECKU KAXKIOMY YUYECHHKY, J1aK€ TOMY, KOTOPbIU HE
MMeeT J0CTAaTOYHO MPOYHBIX 3HaHUIl. boyee Toro cialblii y4eHHK MOXKET CTaTh MEPBBIM B UIpE:
HaXOJYMBOCTh M COOOpPA3UTEIHHOCTh MOPOW OKa3bIBaOTCS 0oJjiee BaKHBIMHU, YeM 3HaHUSA B
npeaMere. UyBCTBO paBeHCTBa, aTMocdepa YBICYEHHOCTH M PAJOCTH, OLIYHIEHHE MOCHILHOCTU
3aJlaHui — BCE 3TO JaeT BO3MOXKHOCTh YUEHUKY MPEOJ0JIeTh CTECHUTEIbHOCTh, CHUYKAETCS 0OSI3HB
OLINOOK, U OIATOTBOPHO CKAa3bIBAETCs HA pe3ysbTaTe.

Urpa — oOmenue Ha paBHBIX. OTMeYy OCOOEHHOCTH, KOTOpBIE MPHUIAIOT UTpe ocoboe
[eJarOrnYecKoe 3HaYeHue, HaJelsAsl €€ POJIbI0 UYpE3BhIUaHOM:

1. Urpa — dpakTop pa3Butus peOCHKA;

2. Urpa — cioco0 npuoOiieHus: pedbeHka K MUpY KyJIbTypHI;

3. I/Irpa — O3HAaKOMIJICHHUC pCGCHKa C [MUPOKHM CICKTPOM BHIOB YeJIOBEUYECKOM
JCSITCIbHOCTH,
4. I/Irpa — OIWH U3 TMPOCTHIX croco0oB MoJAapuTh pe6eHKy CHaCTJIIMBBIC MOMCHTEI

MPOXKMBAHUS PAZOCTH KHU3HH,

5. Urpa — mpoctoii U nerkuil cnoco0® (GpopMHpPOBaHUS TOBApUILNECTBA U APYKObI MEXIy
J€TbMH, OJIMH U3 CIIOCO00B (hOpMUPOBAHUS TYMAHUCTHUECKOW aTMOC(EpHI B TpyIIIE.

Peanu3anus UrpoBBIX IPUEMOB M CUTyallUH NMPH YpOUHOU (opMe 3aHSATUN MPOUCXOAUT IO
OCHOBHBIM HAaITPABICHHSIM:

— JlupakTuueckas ieib CTaBUTCA Mepe]] yJalluMucs B popMe UTpoBoil 3a1auu;

— VYuebHas AeATeNIbHOCTD MOTUMHSACTCS MTPaBUIaM UI'PHI;
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— VYueOHBI MaTepHuaj UCIOJb3YeTCs B KAa4eCTBE €€ CPEACTBA, B y4EOHYIO NESTEIbHOCTD
BBOJIUTCS 3JIEMEHT COPEBHOBAHUS, KOTOPBIN NEPEBOAUT JUAAKTHUUECKYIO 33a4y B UTPOBYIO;

— VYcnemHoe BINOJIHEHUE AUIAKTUYECKOTO 3aaHUS CBA3BIBAECTCS C UTPOBBIM PE3YJILTATOM.

dopma augakTudeckux urp: urpa-cocrasanue; KBH; Ione uynec; 3Be3ansiii uac; Urto? I'ne?
Korpa? n.t.1.

[TpuBexy mpuMepsl IPUMEHEHHUS UTPBI HA YPOKaxX OMOJIOTHH.

I. Urpa «Ilouemyuku». Tema «KpoBb. CocTaB KpoBu. S8KJINO TEME IpPH MOMOLIM TEKCTa
YUYEHUKH COCTABJIIIOT KaK MOKHO Oouibllie BONPOCOB. Bompochl JOKHBI HauMHATBCS CO CIIOB
«rmoueMyy, «3auem». Hanpumep:

[Touemy kpoBb KpacHas?

[Touemy He ObIBaeT cuHel KpoBu?

[Touemy KpoBb UMeeET 3amax xenesza?

[Touemy Hemnb3sl IepeMBaTh KPOBB MEPBOTO MOMABLIETO J0OPOBOJIbLIA?

Urpa: «¥Yrapaii». Tema: «buocunres 6enka» 10 kiacc.

[Tonumep, CUHTE3UPYIOLNICA B OPraHU3ME YEI0BEKa.

B ocHoBe Tpu BellecTBa: yrieBo/i, a30TUCTOE OCHOBAHUE U OCTAaTOK (POCHOPHON KUCITOTHI.

SABnsieTcs MaTpulie Ui CHHTE3a Oerka.

Hecer nndopmaruro o ctpykrype Oemnka.

Oto aBoitHas cnmpans. JJHK

I1. HazoBuTe mporecc.

1.Pe3ynbratom sToTO0 TIporiecca sBisieTcs oopazoBanue konuu JIHK.

2.IIpoucxoauT B siApe KIETKH.

3.YyacTtByeT epMEHT ToJIMMepasa.

4.9t10 cnuceiBaHuE HH(MOPMAITUH.

5.910 nponiecc obpazosanus u PHK. Tpanckpunims.

I11. Yro 3a xxuBoTHOE?

1.OH XUBET U MPOLBETAET CeYac, XOTS CUATAIOT €r0 COBPEMEHHUKOM JIMHO3aBPOB.

2.Ero BHEmIHUNA BUJ Maji0o U3MEHUJICS C TEX MOP.

3.9T0 XMITHOE MPECMBIKAIOLIEECs.

4. Nmeet 4 kaMepHOE cep/le.

5.Koxa nennas, ganie Oyporo npera. Kpokoui.

IV. «3amopuku u3 604Km».

Urparoiue gocTaroT U3 Melika O0OUYOHKHU, BHYTPU BOIIPOCHI, YUTAIOT BOIIPOC U OTBEYAIOT.

V. Urpa «KTo numHmii».

OpHo XUBOTHOE NUIIHEE B psiay. OnpenenuTe , Kakoe, U OObSICHUTE , IOYEMY.

VYK, ®KEeNTOMy3UK, KoOpa, yaaB.

XameneoH, KpOKOIWII, TPUTOH, Yepernaxa.

I"amroka, xKeNnTomy3uK, arama, BepeTeHuIIa.

(Kentomy3uk - Oe3Horas siepuila, OCTaJbHBIE 3MEU; TPUTOH- 3€MHOBOJHOE, OCTaIbHbBIE
MIPECMBIKAIOIINECS; TaII0Ka — 3Mes, OCTaJIbHbIC- SIIEPHIIBL.)

[TocTeneHHO MO Mepe TOro, Kak yBJIEUEHUE PACTET, HAJI0 BKIIOYATh 3aJjaHus 0oJiee CIIOKHBIE
TYpHUPBI, BUKTOPUHBI, TPOeKThl. Hampumep:

V1. Bompocsr o Teme «Hacekombiey.

1.Uem ki1acc HACEKOMBIX OTJIMYAETCS OT MayKOOOpa3HbIX?

2.KakuMu «mpucnocoOIeHus MU Harpaansia mpupoia HaCeKOMBIX ISl JOOBIBaHUS TUIIN?

3.Kto nHan Hamu BBepx Horamu? Myxa. Y Hee Ha Jamkax €cTh MOIYIICYKH C MPUCOCKAMH,
MIPUIICTIKAMHU.

3.Kak cnermmmur cBepuok? (Konenkamu . Tam y HEro pacrtoiOKEHBI CIICIUATbHBIE CIIYyXOBBIE
OTBEPCTHS.

5.Kto npeiraer ganeiie Beex (bnoxa).

MeTtoiuka IpOBEJCHHS UTP 3aBUCUT OT LM U BOCIUTATENBHBIX U 00pa3oBaTeNbHBIX 3a/1a4,
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a TaKkKe OT YPOBHS DPa3BUTHUSA HIPAIONIMX, BO3pacTa, CTENEHM MX aKTHBHOCTU. lIpexxne Bcero,
HEOO0XOIMMO SICHO TPEACTaBIATH ce0e W BOCIUTATENbHbIE W 00pa3oBaTeNbHBIC 33/1a4M, KOTOpBIE
HAJIO0 pelIaTh B XOJI€ U PE3yJIbTaTe UTPHI.

Bce nuaakTuyeckue Uurpbl MOKHO KIIaCCU(DUIIUPOBATD:

1. IngakTudyeckue urpsl.

2. KiaccHO-ypOYHBIE UTPHI.

3. BHekmaccHbIe UTPHI.

U Te u npyrue A0DKHBI XapaKTePU30BATHCS CIEAYIOIIUMU MPU3HAKAMH:

— Crporue npaBuia, KOTOPbIE Jydllle HE HAPYIIATh;

— B urpe nomxeH npuHIMAaTh y4acTHE BECh KIIacc;

— MWrpsl ¢ BO3pacToM JIOIKHBI YCIOKHATHCA.

Ecnu He cnenoBathk 3TUM mpaBuiiaM, TO 049€Hb OBICTPO Y IETeH MpoTaiaeT HHTEpeEC.

Bo-mepBBIX, YpOK - AUJaKTHYECKast UTPa COCTOUT U3 CIIEIYIONIUX ITAMOB, PEACTABICHHBIX B
OJI0K.

[IpuMeHenne Ha ypokax OHOJIOTHM AMJAKTHYECKUX WUTrp oOJerdaer mporecc oO0ydeHus,
JIeTIaeT €ro MHTEPECHBIM M HauboJiee COIEp)KATeNIbHBIM, @ 9TO KOHEYHBIM CUETOM INPHUBOJHUT K
JTy4llIeMY YCBOEHUIO MaTepuana, ClocoOocTByeT (hOPMUPOBAHUIO M PA3BUTUIO MHTEpeca OMOJIOTHU.
B cBoeil mpakTudeckoil paboTe s 9YacTO HCIOJB3YK0 Pa3HOOOpa3HBIM MaTepHasl, WHTEPECHBIC
CBeIeHUS 00 M3ydaeMbIX OOBEKTaX, )KM3HM YYEHBIX. S| MOHMMaro, YTO NUAAKTUYECKHE UTPHI HE
3aMEHSET B TIOJHON Mepe TpaaulnOHHbIE (JOpMBI O0YUYEHHs, HO JIOTIOJHSAT UX, U TaKOE COYCTAHHE
MO3BOJIUT HOPMAJILHO OPTaHNU30BaTh y4eOHO-BOCIUTATELHBINA MPOIIECC B IITKOJIE.
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POJIb UTHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJIOIUI
B ITPEIIOJABAHUU XUMHNHA

Jyp:xxanoBa A. A.,
Vuurenb XuMuu 1 OMOJIOTUH
cpenneit mkoJisl Nel4, r.Axro6e, Kazaxcran

Abstract. In the article, the author talks about the role of innovative technologies in the
process of teaching chemistry. Technologies of problematic, personality-oriented, differential,
project, research training, as well as information and communication and health-saving technologies
make it possible to equate mental activity, creative and creative abilities of schoolchildren,
motivation for success.

Keywords: technologies of problem, personality-oriented, differential, design, research
training, information and communication and health-saving technologies.

B nacrosiimee Bpemsi, IeAaroruaeckoe coo0ImecTBO 00CYX IaeT CTPaTernYeCKre HalpaBIeHUS
pa3BuTHs o0mero oopasoBanusi U GOPMHUPOBAHUE TMPUHITUIINATIHFHON HOBOW CHUCTEMBI, KIIFOUEBOU
XapaKTEPUCTHKON KOTOPOH CTAaHOBUTCS (POPMHUPOBAHUE TBOPUSCKUX KOMITETEHTHOCTEH YJaIInXcs.

CoBpeMeHHBI 00pa30BaTeNbHBIN MPOIlECC HEMBICAMM 0Oe3 TOMCKa HOBBIX, Ooiee
3GGEeKTUBHBIX  TEXHOJOTUW,  COJNEHCTBYIOIIUMX  Pa3BUTHUI0  TBOPUYECKUX  CIIOCOOHOCTEH
oOyuaroruxcsi. CTpeMuTenbHbIE TIEPEMEHBI B COIIMYME MPHUBOIAT K OCO3HAHUIO TOTO, YTO
COBpPEMEHHBIE JIETH MOJDKHBI 3HaTh MU yMETh HAMHOTO OOJbINE, YeM HMX CBEpCTHHKH 15-20 jer
Ha3ajJ, TO3TOMY, TOCTOSSHHOW 3a00TOW TemaroroB sBIsETCS BbIOOp HambOoisee 3(PQPeKTUBHBIX
cpeacTB oOydeHHUs: U BOCIUTAHHUS HAa OCHOBE COBPEMEHHBIX METOJIOB U HOBBIX MHTETPHUPOBAHHBIX
texHojoruil. Ilpoucxomsmue B cdepe o00pa3oBaHUS H3MEHEHHUS 3aCTaBIAIOT  YUHUTENS
CaMOCTOSITENIbHO PAacCTaBISATh AKLEHThl B METOJIMKE MPEMOIaBaHus, UCKaTh HOBbIE A(PPEKTUBHBIC
npueMbl M MeTOAbl OOy4deHHs, dYTOObl COOTBETCTBOBATH COBPEMEHHBIM TpPEOOBAHUSM,
MpeIbSABISIEMBIM LIKOJIE.

JlanHbIM TpeOOBaHUSM OTBEYAIOT TAaKHE IE€arOTHYeCKHe TEXHOJOTMU KakK: TEXHOJIOTHH
POOJIEMHOTO, JMYHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHOTO, b depeHInpPOBHOTO, MIPOEKTHOTO,
HCCIIEIOBATENbCKOTO o0OyueHus, TaKxe nH(OPMALMOHHO-KOMMYHUKAIIUHHBIE u
310pOBbecOeperarone TeXHOJIOTHH.

Cogep:xaHue MIKOJIbHONH MPOrpaMMbl 10 XUMHUHU B 3HAUUTEIBHOM CTEMEHH CIIOCOOCTBYET
3allOMUHAHUIO0 U3y4aeMOT0 MaTepuaia ydalllUMHCS, OJHAKO HE BCErJa pa3BUBAeT TBOPUYECKYIO
MBICIIUTENBHYIO JIeATeNbHOCTh. [lepes yunTeneM XuMuUu Ha MPOTSHKEHUU BCETO 00pa30BaTEIbLHOTO
mpolecca BCTaéT mpobiieMa pa3BUTHSI TBOPUYECKUX CIOCOOHOCTEH ydammxcs U (popMUpOBaHUS Y
HUX KOMIIETEHTHOCTEH.

Pa3BuTHIO TBOpYECKHX CIIOCOOHOCTEH CHOCOOCTBYET TEXHOJIOTHUSL NpOOIeMHO20 00yYeHus,
1[eJTb KOTOPOH, «HAYYUTh YUEHUKA MBICIIUTBY.

Coznmanue mpoOJIeMHOM CHUTyallud, OCO3HAaHHE €€ YYallUMHUCS BO3MOXHO MpPU H3Y4YEHUU
MoYTH JHOOON y4yeOHOW TeMbl, TaK Kak, B OOJNBIIMHCTBE CIy4aeB MOXKHO IOCTaBUTH MeEpe.
YUYEHUKOM MPOOIEMHBIA BOMPOC Al CaMOCTOSATENBHOTO ero pemieHus. [IpobmemHble cuTyanuu
MOTYT CO3/IaBaThCsS Ha BCEX OJTamax Impollecca OO0ydeHHs: NpU OOBACHEHUH, 3aKPEIUICHUH,
KOHTpOJIE.

Tax npu m3ydennn Tembl «Kucmopom» B 8-M kiacce pedsTaM MOXKHO 3aJaTh BOMPOC:
«[Toyemy pbIOBI HE MOTHOAIOT MOJI TOJIICTHIM CIOEM JIbJIa?»

[Ipu uzyyenuu temsl «l 'uaponus conei»: KUcaoTel Kuciable, Tak Kak IpU AUCCOLMALMU JAI0T
KaTHOHBI BOJIOPOJA, JJIs LIEJIOYed M3-3a MPUCYTCTBUSL THAPOKCHA-MOHOB XapaKTepHa IIeIOUHast
cpena. Kakoit xapakrep cpesibl MOTYT UMETh COJIA?
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[Ipobnemuast cuTyaluss BO3HHKAEeT IPH I0Ka3e IBONCTBEHHOCTH CBOWCTB COCAMHCHHIN
(amdoTepHOCTH) WM BO3MOXKHOCTU MPOSIBJICHUS OJHHM M TEM K€ BEIIECTBOM OKHUCIHUTEIBHBIX H
BOCCTaHOBHUTEJIHHBIX CBOKMCTB. DTO MPOUCXOTUT B TeMe «AMDOTEPHBIE THIPOKCUIBD».

[Ipn wuzyueHun Ttembl «YTJIEBOABI»: MPU JEMOHCTPALMM HSKCIIEPUMEHTa IO CPaBHEHUIO
CBOMCTB TJIIOKO3Bl U (PPYKTO3BI y4allMecsl CTAJKUBAIOTCA C MPOOJIEMOI: TIIIOKO3a pearupyer C
runpokcugom meau (1), a ppykrosa — ver. [Touemy?

Hwmwxke o0003HaueHbl MpoOIIEMHBIE BOMPOCHI, paccMaTpUBaeMble HaMH B XOJE H3YYCHUS
OpPraHWYECKON XUMHUH B 3aBUCUMOCTH OT TEMBI ypoka (Tadm. 1).

Tabnuma 1. [IpobreMHOE H3yYeHNE OPTraHNYeCKONH XUMUN

Tema [Tpobnema
Teopus CocraB opranmveckux coemuHenuit C, Hs, Cs; Hs, Cs Hio. Kaxona
XUMHYECKOTO BAJIGHTHOCTh yriepoja B HUX? (OObIYHBIC TMPEACTaBICHUS O BaJCHTHOCTH
CTPOCHHUS MIPUXOJISAT B MPOTUBOPEUYUE C COCTABOM COCTUHEHUN)

Apomatuueckue | Ucxons u3 CTPYKTYpHOM IUKIWYECKOW (opmynbl OeH307a, KOTOPYIO
YIIEBOJOPOIBI | IpeToKua Kekyie, Ha30BHTE peakIiu, KOTOphIe OYAyT XapaKTepHBI IS
JTAHHOTO BeIIeCTBa (JIEMOHCTpAIMS OIBITOB B3aUMOJICHCTBUS O€H30ia C
OpOoMHOI BOJIOM W MepMaHraHaToM Kanusi). beHszon ¢ HuMu He pearupyer. B
4eM TpuUYMHa JaHHOTO mpoTmBOopeuws? (I[IpoTuBopeune MexIy cTpoeHHEM
MoJekyibl (hopmynoit Kekyne) u cBoiicTBamu.

MuoroaTtoMubie | OTIUYAIOTCS JM TIO CBOWCTBAM CIHPTHI, COJIEPIKAIIUE HECKOIBKO TPYII, OT
CIUPTHI CIUPTOB, UMEIOIIUX B CBOEM COCTaBE OJHY T'MJIPOKCHIIbHYIO rpymiy? (OnbIT
B3aUMO/JICHCTBUS TJIMIEPUHA C OCHOBAHUSMH MPUBOAUT K MPOTHUBOPEUHIO:
y4YalIuMcsl U3BECTHO, YTO OJIHOATOMHBIE CIIUPTHI IPH HOPMAJIBHBIX YCIOBUSIX
HE PEarnupyroT C OCHOBAHUSIMU)

I'mroxo3a ®opmymna raoko3bl CeH1206. Kakne GyHKIIMOHANBHBIC TPYIITBI UMEIOTCS B €€
ctpoeHun? Ecnu B MoJjekyse IIIOKO3bI MMeEETCs albJerujaHas Tpymma, TO
OYEeMy OHA HE pearupyer ¢ PyKCHH CEPHUCTOM KUCIOTON?

AmmnHokuciaotel | Kakme CBOMCTBA MOXXHO MMPEAIIOJI0KUTD y BE€IIECTBa CTPOCHHA
NH, — CH, —

[IpaBunbHast, menecooOpa3Has, a MOPOM, HECTAHAAPTHAS OPTaHM3AIMs dTara «OTKPBITHS
3HAHUHU MPUBOJIUT K PA3BUTHIO M (DOPMUPOBAHHIO CIIOCOOHOCTEH ydaluxcs, WX MO3HABaTEIbHOU
EeSATEIHbHOCTH.

Texuonozus AUYHOCMHO-OPUEHMUPOBAHHO20 00VYeHUs TIO3BOJISET cPOpMHUpPOBATH y peOAT
YMEHUSl Pa3MBIIUIATh, aHAIM3UPOBATh, ONUPASCh HA JMYHBIA ONbIT. Tak Ha ypoKax OYEHb
WHTEPECHBIMH, IO3HABATEIbHBIMU JI YYAIIUXCS SBJSIIOTCA BOIPOCHL, KACAIOIIUMUCA CaMOI0
YyesoBeKa, ero okpyxenusa. Hanpumep,

* IloueMy mpu IPUTOTOBIECHUH BKYCHOTO OyJIbOHA MSICO KIAAYT B XOJOJHYIO BOAY, a MpHU
MPUTOTOBIEHUH MSICHBIX BTOPBIX OJIIO]T MSICO OMYCKAIOT B TOPSAYYIO BOIY?

* [louemy npu OTpaBIICHUAX UCTIOJIB3YIOT AKTUBUPOBAHHBIN yrOJIb?

 Kak 3aTymuTh 3aropesuieecsi Macjao Ha CKOBOpojie?

OTHU U JIpyrue BONPOCHl BO3HUKAIOT Yy CAMHUX YYalllMXCS MPU M3YYEHUU XUMHUH, a TO, YTO
HMHTEPECHO, TO 3aTIOMUHAETCS M OyJIET XOPOIIO YCBOCHO.

Texnonoeusn ougpgpepenyuuposanozo obyuenus OCyIIECTBISIETCS HAa BCeX dTanax ypoka. [Ipu
3aKperIeHHH HOBOTO MaTepuaa HeoOXOoAuMo (g QepeHIInpoBaTh BOMPOCH Ha TMOBTOPEHHE WU
3aKperuieHre, MpeajaraTb pa3HOYpPOBHEBbIE JOMalllHWE 3anaHus. [Ipu mnpoBepke 3HaHUMN
HeoOxXomuMoO — TpemiaraTth  ydammumcs auddepeHIpoBaHHbIe  3aJaHUS  CaMOCTOSITENBHBIX,
MPOBEPOYHBIX U KOHTPOJBHBIX paboT. Omnupasch Ha HW3yYeHHBIHMaTepualna, oOydarouiuecs
COCTaBIISIIOT KPOCCBOP/IBI, TOTOBST COOOIICHUS, PUCYHKH, Tpe3eHTaluu o teMam «llepuoandeckas
cuctema anneMeHToB J.1. Menaeneepa», « MeTauibl», «HemMeTaaby.
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[Ipu uzyuenun «lIpousBoacTBo ammuakay, «IIpoW3BOJICTBO CEPHOM, a30THOM KHUCIOTHD,
«MuHepanpHble YAOOpEHHS» ydalluecss TOTOBAT TaONMIbI, CXEMbl HPOM3BOJACTB, PUCYHKU U
¢dororpadum.

Jnst hopMUpoOBaHUS KOMIETEHIIMHA YJalIuXcsi, 00ECIIeYNBAIOIINX PA3BUTHE TTO3HABATEIBHBIX
CIOCOOHOCTEH JTMYHOCTH AETell M CaMOpa3BUTHE BO BCEX BUIAX KHUIHEACATEIBHOCTH Ha YpOKax
XUMHH, TPUMEHSETCS MEXHON02Usl NPOeKmHo20  00yueHus. ITO  C1Ioco0  JOCTUKEHUS
TMTAKTHYECKOM e Yepe3 ACTANbHYI0 pa3paboTKy MpoOJieMbl, KOTOpasi JOJKHA 3aBEPIIUTHCS
BITOJIHE PEAIbHBIM KPUTUYECKU PE3YIIbTATOM, 0()OPMIIEHHBIM TEM WIJIA MHBIM 00pa3oM.

B paGoTe MOXHO TpPUMEHSTH METOJ MPOEKTOB, KaK Ha YpOKax, TaKk W BO BHEYPOUYHOU
JEATeNbHOCTH. [ JIaBHOW IeNbl0 JII00OTO MpOeKTa sBIsETCS (OPMHUPOBAHME CaMBIX Pa3HBIX
KOMIIETECHIMI: YMEHHUE CAMOCTOSTEIbHO HAaUTH WH(POPMAIMIO U KPUTHYECKH OLCHUTH, HCIIOJB3YS
MPpU STOM pa3JIMYHbIE HUCTOYHUKU HWH(OpMAIlUM, IUIAHUPOBATh pabOTy, YMEHHE U HaBBIKU
COTPYJHHYECTBA, MOMCKOBBIE, pe(PIEKCUBHbBIE, YBUJIETh OLIMOKH, YTO IMO3BOJISIET M30€XaTh UX B
JAJIbHEHNIIEM, U Ipyrue yMeHus. MOHO MCII0JIb30BaTh METO/I IPOEKTOB MIPU U3YYEHUH, TAKUX TEM
KaK:

Tabnuma 2. Tembl mpoeKToB

Kitace Tema npoekra
8 - 9 ximacc * 3HAKOMCTBO C XUMUYECKHUMU AJIEMEHTaAMHU
* [Ipr3HaKky XUMUYECKHUX pEAKIUN
* Mup MeTajioB 1 HEMETAJUIOB
* XMUYECKHe yI0OpEeHUs Ha CITYy)KOe YeToBeKa
10 - 11 xmacc * MHOTrOOOpa3rue OpraHuYECKUX BEIIECTB
* Mup yrieBos0oB
* CTpoeHue BelecTBa
* XMHUYECKHE pPeakllii B HAC U BOKPYT Hac
* XyMUs B ’KU3HU 00IIecTBa
* X¥MHsl U1 aBTOMOOUITH
* XuMHs B TBOCH amnTeyke
* XuMHs Ha KyXHE

3amuTa JaHHBIX TPOSKTOB MPOXOJAHUT KaK Ha YPOKE, TaK ¥ Ha (DaKyIbTaTUBHBIX 3aHITHSIX.

[IpoekTHass AeATEIBHOCTh YYAIIUXCA — 3TO CAMOCTOSATEIbHAs TBOpYECKas JACSITEIbHOCTD,
pe3yJIbTaTOM KOTOPOW  sIBJISeTCA HMH(DOPMAIMOHHBIA MPOJYKT — O(GOPMIICHHBIH IPOECKT,
obnanarouii CyObeKTUBHOM MM 0ObEKTUBHON HOBU3HOM.

B kaxom y4ariemcs )KHBET TAra K HOBBIM OTKPBITUSIM M UCCIICIOBAHUSIM.

XUMHS - 3TO MPEAMET, KOTOPBIA JaéT OrpPOMHBIC BO3MOXKHOCTH JUISI Pa3HOOOPa3HBIX
uccieoBanuil. B aToM ciydae, HEOOXOMMO 3HATh METOIMKY NMPUMEHEHUS UCCIe008AMENbCKOl
MEXHON02UU.

[lon wuccnemoBaTenbCKOlW pabOTOW HYKHO TOHHMATh OSKCICPUMCHTAIBHYIO U HIU
TEOPETUYECKYI0O MHIUBUIYabHYIO JEATEIHHOCTD YYalIUXCs, CBSI3aHHYIO C U3yYEHHEM SIBJICHHUU U
CBOMCTB peallbHbIX OOBEKTOB MPHUPOJbI U TEXHHKHU, HAMPABICHHYIO Ha BBISBICHHUE M Pa3BUTHE
TBOPUYECKUX CIIOCOOHOCTEH MIKOJILHUKOB.

Buner uccienoBaTenbckoi qesITENFHOCTH yYaIIUXCS:

e MoHomnpeaMeTHOE UCCIIeIOBAaHUE MMPOBOTUTCS 1O KAKOMY-TO OJTHOMY MPEAMETY.

e MexmnpenMeTHOEe HCCleoBaHUe TpeOyeT MNPUBICUEHUS 3HAHMM W3 Pa3HBIX Y4eOHBIX
MPEeIMETOB.

e HaampenMeTrHoe WCCIEIOBaHHWE CTPOWTCS Ha TBOPYECTBE YUYUTENs U y4allerocs,
HaIMpaBJICHHOE HA UCCIIEIOBAaHNE KOHKPETHBIX MPOOIeM, BEIXOS 32 paMKU y4eOHOI MporpamMmel.

OcCHOBOW ypOYHOU JEATENBHOCTH SIBISIETCS CAMOCTOSITENbHAS JESTeNbHOCTh YYEHHKA IO
pelIeHni0 TPOOJNEMHBIX 3aJa4 YpOKa, IMIOCTaBJICHHbIX yuutTenem. OIHUMH U3 BUOB
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HETPAJAUIIMOHHBIX YPOKOB, IO3BOJIIONIMX HCIOJb30BATh HMCCIIENOBATEIBCKANA METOJ OO0ydeHuUs
SBJIIOTCS: YPOK — MCCIIEJOBaHKE, YPOK — JJaOOpaTopusi, ypoK — TBOPUECKHI OTUET, YPOK — IIPOEKT,
YPOK — IpEe3eHTaIus, yPOK — SKCIEPTU3a, YPOK — IIYTELIECTBUE, YPOK — paccKas3, ypoK — 3KCKypC B
3MO0XY JAESITEIbHOCTH YYEHOTO U JIpYTHeE.

[ToMrMO HETpaJUIIMOHHBIX YPOKOB, (POPMHUPOBAHUIO UCCIIEAOBATEIBCKAX YMEHUH ydaruxcs
CIOCOOCTBYeT Y4eOHBIH HKCIEPUMEHT, YTO C JATHHCKOTO O3HAdaeT «poba». Ero ocoGeHHOCTHIO
SBJIIETCS BO3MOXHOCTb OTpa0OTaTh C YyYallUMHUCS TAaKUE DJIEMEHThl MCCIIEI0BATEIbCKOM
NeATeNbHOCTH, KaK IUIAHUPOBaHKE, IPOBEJICHNE, 00pab0OTKa M aHAIN3 PE3YIIbTAaTOB.

Pa3BuTh HaBBIKM HCCIENOBATENbCKOW pabOThl y y4yallMXCs I103BOJISIOT XUMHUYECKHE
MIPaKTUKyMbl. B IpakTHKyMe yualiuecs BBITOIHSIOT LEIYI0 CEPUI0 IMPAKTUYECKUX padoT B KOHLE
OO0JIBIIIOTO pazfieNia Kypca XHMHH, BKIIOYAIOIIET0 HECKOJBKO TeM. B MpakTHKyM BKIIOYAIOTCS U
SKCIEPUMEHTAJbHbIE 3a/lauM, 4Yepe3 KOTOphle €CTh BO3MOXXHOCTh TaK € MCIOJIb30BaTh
HCCIIEIOBATENIbCKYIO0 TEXHOJIOTHIO. XUMUYECKUM MPAKTUKYM HOCUT MOBTOPHUTEIBHO-0000IIat0IHi
XapakTep, a 3aJaHus B HEM TpeOyroT OObIIEed CaMOCTOATEIbHOCTU W BKJIIOYAIOT YUYEHUYECKHE
HCCIIEIOBAHUSI.

Wcnonb3oBanue  uH@opmMayuoHHO-KOMMYHUKAYUOHHBIX — MEXHONI02Ull B Kypce XUMUU
3HAYUTENIPHO TMOJHUMAET YPOBEHb OOYUYEHHOCTH MpPH HU3KOM MOTHMBaIMM ydamuxcs. JlaHHas
TEXHOJIOTUs OJIM3Ka U MOHATHA COBPEMEHHBIM JieTsaM. [Iporecc o0yueHust XuMuM CTaHOBUTCS Oosiee
MHTEPECHBIM, 3JIEKTPOHHBIE PECYpChl MO XMMHUU OOECIeYMBalOT HAYYHOCTh M HArJIAJHOCTh MpU
MIPOBEJIEHUU YPOKOB, UTO JENaeT MX SPKUMHU U yOeauTenbHbIMH. KOMIbIOTEpHBIE Mpe3eHTalN
MO3BOJISIIOT AKLEHTUPOBAaTh BHUMAHUE Yy4YalllUXCS Ha 3HAYUMBIX MOMEHTax HWHGOpMamuu u
co3/aBaTh HarsiiHbIe 3G (eKTHbIE 00pas3kl.

[Ipyu M3y4eHUn XMMHH UCIOJIb30BAHUE KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHM A((PEKTUBHO Ha YpOKax
M3Y4YE€HHUsS HOBOTrO Marepuaia (Mpe3eHTauusi JeKIuil), mpu oO0paboTke yMEHUN U HaBBIKOB
(oOyuaroriee TECTUPOBAHHE), a TaKXKE BO BPEMsl MPOBEICHUS XUMHUYECKUX NPAKTUKYMOB. I[lpum
IIPOBEJICHUU YPOKOB IIMPOKO MCIOJIB3YIOTCS KOMIIBIOTEPHBIE Mpe3eHTalMU. OTO 3((EKTUBHBIN
METO/ IPEJICTABICHHS U3y4EHHs JII000ro MaTepHana.

[Tpumepsl UCHOJIB30BAHUS TTPE3EHTALUM HA YPOKAX XUMUH:

OObsicHEHNE HOBOM TEMBI, COTTPOBOXKIAEMOE IMPE3CHTAIIUCH.

PaboTa ¢ ycTHBIMU yIIpaXKHEHUSIMHU.

Hcnonp3oBaHue Npe3eHTaluy Npy MOBTOPEHUH IPOHJEHHOTO MaTepuala.
JleMOHCTpalys yCIOBUS U pEeILIeHHs 3a/1auu.

JleMOoHCTpalys XMMUYECKUX OIBITOB.

B3auMonpoBepka caMOCTOSATENBHBIX PA0OT C MOMOIIbIO OTBETOB Ha ClIaiize.
IIpoBenenue TecToB.

IIpoBenenne GU3KyIbTMHUHYTOK.

[IpoBenenue peduexcuu.

JleMoHCTpalys NOPTPETOB XUMUKOB U PACCKa3 00 UX OTKPBITUSAX.
WnmocTpanyst NpakTUYECKOro MOJYYEeHUS U IPUMEHEHHs] XUMUYECKUX BEILECTB B )KU3HU.

e Co3maHue ydallMMHCA KOMIIBIOTEPHBIX MpE3eHTAalui K ypoKaM o0000IeHus WU
cucTeMaTH3aluy 3HaHUH U CIIOCOOOB AEATEIbHOCTH.

IIpu mpencraBneHnH MaTepuana B rpadukax, KapTUHKaX, TaONuIaX, Te3UCaX, BUPTYAIbHbIX
MOJEIAX BKJIKOYAIOTCA MEXAHW3Mbl HE TOJIBKO 3BYKOBOM, HO M 3PUTEJIBHOM M acCOLMATUBHOMN
namsaTH. BO3MOXKHOCTh BCTaBJIATH B MPE3EHTALMIO JIFOObIE OOBEKTHI JieaeT €€ MPHUBIIEKATEIbHOM
IpyU H3y4eHUM Takux TeM Kak «Crtpoenue artoMayn, «Kpucramumueckue pemeTkn», «Tumb
XUMUYECKUX peakiuii», «PacTBopb», «SIBIeHne rubpuan3anum» u ap.

Onnum u3 nocronHctB UKT TexHonorui, siBisieTcs MOBBIIIEHNE KayecTBAa 00yUEHUs 3a CUeT
HOBM3HBI JIEATENILHOCTH, HMHTEpeca K paboTe ¢ KoMmmbioTepoM. Kpome TOro, KoMIbIOTEpHBIE
TEXHOJIOTUM TIO3BOJISIIOT CO3JaTh YCJIOBUS Ui paboThl pedsAT B HMHIUBHIYaIbHOM TEMIIE,
KOM(pOPTHOM peXHMEe HE TOJIBKO JJIsl CUJIBHBIX M XOPOILIO YCIIEBAIOLINX MO MPEIMETy YJalluXxcs,
HO M JJIsl peOsAT co ciabblM 3HAHMEM TMpeaAMeTa, TaK KakK MO3BOJIAIOT CO3/JaTh CUTYAIMIO ycrexa.
IleHTpOM AEATENBHOCTH CTAHOBUTCS YYEHHMK, KOTOPBI MCXOJi W3 CBOMX HHAMBHUIYaJIbHBIX
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CIOCOOHOCTEH M MHTEPECOB, BHICTPAUBACT IMPOIECC MO3HAHUA. YUYUTEIh YaCTO BBICTYHAET B POJIHU
IIOMOII[HUKA, KOHCYJIbTaHTa, IOOIIPSIOUIET0 OPUTHMHAJIbHBIE HAXOJKH, CTUMYJIUPYIOLIETO
AKTUBHOCTb, UHUIIMATUBY U CAMOCTOSITEIIbHOCTb.

Texuonoruu MKT mo3Bosnsior co3nath ycrnoBus st GOpMHUPOBAaHUS MOTHBAIUH, PAa3BUTHS
UHIUBUAYAJIBHBIX CIOCOOHOCTEH, aKTUBU3UPYIOT I103HABATEIbHBIM MHTEPEC, U KaK CIIEJICTBUE
noBbImaeTcst (P GEeKTUBHOCT, 00ydeHus. HeBO3MOXHO MEpeYHCInTh BCEX BO3MOMXKHOCTEH,
MIPEIOCTABIISIIOIINX YUUTEIIO UCII0JIb30BaHNE YHUBEPCAIbHBIX HH(OPMALIMOHHBIX TEXHOJIOTUH. DTO
1 o(hopMIIEHHE PA3TUYHON TOKYMEHTAIlUH, COCTABICHUE MHCTPYKTUBHBIX KApPTOUEK MM KapTOUYEK
JUIs KOHTpOJIA 3HAHWM, TabnMi, auarpamMm, pas3jIMyHbIX Npe3eHTauuid. Bce 3T0 mo3Bosiser
SKOHOMMTDH BpeMs YUUTENs, YIIOTHSIET YPOK U JIEJaeT €ro HHTEPECHBIM, I03BOJISIET PEAIU30BbIBATh
maddepeHInpOBaHHBINA TOAX0] K 00y4YEHHIO.

B npakTtuke yuurenss HeoOxonuMo 3((EKTHMBHO HCHOIB30BaTh LUQPPOBBIE MPEIMETHO-
METO/IMYECKUE MaTepHaibl. AKTyalbHbIM CTAaHOBUTCS CO3JIaHUE IMOCOOMI MO pa3HbIM TeMmaM, C
y4€TOM MHAWBHIYyaJdbHBIX OCOOCHHOCTEHl CBOMX Y4eHUKOB. [losiBisieTcssi BO3MOXHOCTh
WCIOJIb30BAHUSI UX Ha pPa3HbIX dTamax ypoka, /Uid (pOHTAJIbHOM WM WHAMBHUAYAJIbHON pabOThI
yyalxcs, JUIsi CaMOCTOSATENbHONW pabOThl CUJIBHBIX YYEHUKOB HAa YPOKE, HAKOIUIEHUS OIbITa
pelIeHUs AIEeMEHTapHbIX 3a/1a4, TUCTAHIIMOHHOTO 00Y4YEeHHs YUEHUKOB.

Cozmanne mocoOuil, HapsAy ¢ JOPYTMMH TPOrpaMMaMHd, MOXHO HCIOJIb30BaTh IIUPOKO
u3BecTHyto nporpamMmy Power Point. Ona npocta B NpHUMEHEHUH, MO3BOJIIET CO3/aBaTh
pa3zHooOpa3Hble HHTEPAKTUBHBIE TOCOOUS: TPEHAXEPhl, 00yJaroIue Urpbl, 3aJaYHUKN U CJIOBapy U
nake 1enble oOpa3oBaTenbHble MOAYIU. Vcnosib30BaHnEe WILTIOCTpAllUi B TaKUX MOCOOHUSX JTaeT
JIOTIOTHUTEIbHYIO BO3MOJKHOCTH JUIsl 3allOMMHAHUS MaTepHaja ydeHHKaMu «Buzyanamu». I[lo
CTaTUCTUKE TOJBKO 5% ydamuxcs — ayauanbl, T.€. XOPOUIO BOCIPUHUMAIOT HH(OPMALUIO C
IIOMOIIBIO ciyxa. 1103ToMy MHOTrHME y4EeHMKH HCIBITBIBAIOT TPYAHOCTH IIPU OTBETaX Ha BOIPOCHI
WIM PEIICHUU 3aJa4d MPOCTO MOTOMY, YTO HE BHIAT IEpeJ IIa3aMH €€ YCIOBHsS WIM HE MOTYT
IIPEJICTaBUTh ce0e COBOKYIHOCTh YMNOMSHYTBIX B Hell mpeameroB. Kpome Toro, miutrocrpanuu,
UCIOJb3yeMble AJISl CO3/1aHus TOCOOUs, MPEKPACHO JOMOJIHAIOT PUCYHKH YY€OHHKA, YTO MOBBIIIAET
HarJsIHOCTh YpOKa, AeaeT nocoOue He3aMeHUMBbIM, TPU OOBSICHEHUH HOBOI'O MaTepuila, TIOMOTraeT
MOHATH CJIOKHBIN MaTepHal B CIIy4ae CaMOCTOSITEILHOTO €T0 N3y4eHHsI pEOCHKOM.

Ilenaror MoeT co3faThk pecypc CHEHMAIbHO A YpoKa OO0OOIIEHUS M CUCTeMaTH3alluu
3HAHMM y4aliuxcs, KOrJa Ba)KHO HE TOJIbKO CUCTEMAaTU3UPOBATh 3HAHUS U YMEHUS y4alluxcs, HO U
aKICHTUPOBAaTh BHHMMAaHHE Ha BaXXHEMIIMX MOMEHTaX H3y4aeMOH TeMbl, HEOOXOIUMBIX JUIs
BOCIIPHUATHS NOCIEAYIOMIMX TEM WIH KypCOB XUMUH, JUISL CO3JaHMsI LEJIOCTHOW KapTHHBI. Y4HUTEIb
IIPU 3TOM MOXET KOMIIAKTHO coOpaTh OOJIBLION MaTepual MHOTUX maparpadoB B 0JJTHOM ITOCOOUH.
Ilenaror Moxer coszgaBaTh MHOI'O()YHKIMOHAJIBHOE IUIACTUYHOE MOCOOHME, KOTOPOE MOKET OBbITh
HCIOJIb30BAHO KaK JUIsl GpOHTAIbHON pabOThl Kilacca MpU HAIMYMU OJHOTO KOMIIbIOTEpA B Kilacce,
TaK ¥ ISl UHAUBUIyalbHOM pabOThI KQKJI0I0 YUEHHKA C 3TUM K€ IOCOOUEM.

CamocrosTenbHas paboTa yyeHHKa ¢ TAKUMU NOCOOMSMH MOBBIIIACT aKTUBHOCTh yJallluXcs,
[03BOJIsIET paboTaTh B MHAMBHIyalbHOM, KOM(opTHOM Temme. [l IIKOJbHHUKOB Takas pabora
CO3aeT CUTYALUIO YCIIEXa, a YUUTEIb MOKET JOBECTH 10 aBTOMATHU3Ma HABBIKM U aKTUBU3UPOBAThH
MBICTUTEIbHYIO JIEITEIbHOCTh, YTO OYEHb BaXHO IS TOATOTOBKM pedSAT K HUTOrOBBIM
TeCTUpOBaHUAM. MHTepeceH TOT (hakT, yTo pedsTa BCeX BO3PACTOB C YJOBOJIBCTBUEM pabOTAIOT C
TpeHa)xepaMH WIH JPYrUMH TOCOOUSIMHU KaK Ha CBOMX pab04YMX MECTaX, TaK U Y TOCKH.

Takum 00pa3oM, MyJIbTUMEIUIHbIE TEXHOJOTMM MOTYT OBITh HCHOJB30BAaHbI  JUIS:
OOBSIBIIEHUSI TEMBI, CONPOBOXKJCHHUS OOBSICHEHUS Yy4yuTels, WHPOpMAalMM, KOHTPOJS 3HAHUH.
IIpumenenne B pabore WMKT mno3Boiser MOBBICUTH HMHTEpeC K HpeaMeTy U 3P(PEeKTUBHOCTH
oOyuyenus. Ilokazaresem STOro, MOXET CIYXHTb AaKTHBH3alMs  I103HABaTEIbHOIO HHTEpeca
yJaluxcs Ha ypoKax ¥ BHE YpOKa.

BaxHyto ponp B 0OyeHMM IIKOJIBHHUKOB WIPAIOT 300pogbecOepecarowjue mexHoL02UuU.
I'maBHast menp yduTess Ha 3aHATHM — CO3JaHHE YCIOBUH Ui (OpPMHPOBAHUS OEpex HOTO MU
OTBETCTBEHHOT'0 OTHOILIEHUS yJallluXcs K COOCTBEHHOMY 3/I0POBBIO.
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3m0poBbecOeperaronfe TEXHOJOTHH TOMOTAOT PAa3BUTHUIO 3KOJOTHYECKOW KYIBTYPHI
IIKOJIBHUKOB. Ha ypokax XWMHH BKJIIOYAIOTCS BOIPOCHI, CBS3aHHBIE CO 370POBBEM yYaIllUXCS,
crocoOcTByronMe (HOPMUPOBAHHUIO y OOYYArOMIMXCS IIEHHOCTEH 370pOBOrO 00pasza KM3HH U
noTpedHOCTEH B HEM.

Hanpumep: npu u3ydeHUH TEMBI KUCIIOT B 8-M KJlacce, 3aTparuBaeTcs mpooieMa KUCIOTHBIX
I[O)Klleﬁ MU BJIMAHUC HMX Ha 3KOJOIHIO, IPHU HM3YYCHHU IMPOCTBIX BCIICCTB T'OBOPUTCA 06 O30HC U
030HOBOM CJIOE.

N3y4ass MpOMBINUICHHOE TIPOW3BOJACTBO CEPHON KHCJIOTBI M aMMHaKa, O0O0s3aTelbHO
3aTparuBacTcs MpooIeMa OXpaHbl OKPYKAFOIIEH CPEIIbI.

I/I3yqa51 OpraHN4YCCKYyHO XHMMUIO, p€6$[Ta ACIA0T IIPOCKTbI O BHTAMHWHAX, TOPMOHAx,
JIEKapCcTBaxX, T OO0s3aTEIIbHO 3aTParuBalOT BOMPOC 00 WX TMOJIb3€ W Bpeae I OpraHu3Ma.
I'oBopuM 0 Bpefe ankoros Npu u3ydeHuu TeMbl: «CIUpTh».

[Ipn w3ydeHHH TEeMBI «ANBACTUABD OOpamaeTcs BHUMAHHE Ha 3arlaxd  ajbJCTHIOB:
HCIIPUATHEIC, }IeﬁCTByIOT Ha OpraHu3M 4YCJIOBCKa H€6JIaFOHpI/I$ITHO, BBI3BIBAKOT IIOBBIIICHUC
JaBJICHUS. OI[HaKO BBICHIMEC WM aApOMATHYCCKUC AJIBJACTHIbl MMCIOT MNPUATHBIC 3allaXu, KOTOPHBIC
)IGI\/JICTBYIOT Ha OpPraHu3M IOJIOXKXUTCIIbHO, TaK 3allaXxyh BAaHWJIW W JIMMOHA NOHMXKAIOT JaBJICHHUC,
3arax JMMOHAa TOHU3HUPYET HCPBHYIO CUCTEMY, IMMOBBIIIACT KOHUCHTpAUHWIO BHHMAHHA, CHUMACT
T'OJIOBHYIO 0OJIb M YCTAJIOCTh. JIeueHne 3armaxaMu Ha3bIBaeTCsl apoMaTepaIiei.

[Ipu M3ydeHnH BETHBIX peakui cOOOIIAeTCs yJalluMcsl, YTO JIEYeHHE 1IBETOM Ha3bIBAETCS
XpoMOTepanuei. 3eJeHBIN BET - IIBET MPUPOJIbI, YCIIOKAUBAET TP 00JIE3HEHHBIX COCTOSHUSX.

Bxnrowarorcs B mporpamMmy BOMPOCHI, CBSI3aHHBIE C XUMHEH 4YEJIOBEKa, YTO TO3BOJISIET
ydalmuMces OpOABUHYTHCA IO IIYTH MMO3HAHUA CaMHUX CC6$I, JIydli€ MOHATh NpHUpOaYy YCJIOBEKA U €TI0
BO3MOKHOCTEH.

Jliis yBenudeHuss pabOTOCTIOCOOHOCTH ¥ TIOJIABJICHHSI YTOMIIIEMOCTH BKITFOYAIOTCS B YPOK
(DMBKYIIBTMUHYTKH, OTIPEACIIACTCS UX MECTO, COJIep)KaHUE U JIUTEIbHOCTh (Jryumie Ha 20-i u 35-i
MHUHYTaX YpOKa, IUTEIBHOCTHIO - | MHH., cocTosimue H3 3-X JIETKHX ynpaxkHeHu#, ¢ 3-4
MMOBTOPEHUSMHU KaXKJIOTO).

[Ipu mnpoBeneHnr a0OPATOPHBIX W TPAKTHYECKUX paboT oOpamaercs BHUMaHUE Ha
HEO0OXOMMOCTh COOI0aTh TTpaBmiIa 0€30MMaCHOTO MOBEICHHUS.

BHenpeHne COBpPEMEHHBIX TEXHOJIOTMH OOy4YeHHS M HMX CHCTEMaTHYEeCKOE HCIOJIb30BaHUE
CHOCOOCTBYET MOBBIIICHUIO KadecTBa OOy4YeHMs, MOTHUBALUHU, (OPMUPOBAHUIO (PYHKIMOHAIBHON
IPaMOTHOCTH YYAIIMXCS U KIIOYEBBIX KOMIIETEHIMI, Pa3BUTHIO MOTEHIMAIBHBIX CIOCOOHOCTEH
yuanuxca.HoBble MHHOBAlIMOHHBIE TEXHOJOTHH Jal0T HOBBIE BO3MOXXKHOCTH MO (OPMHUPOBAHUIO
JUYHOCTHOTO MOTEHIIMaIa U 00eCIeYeHHUIO YCIIEITHOCTH BBIITYCKHUKA IIKOJIBI.

[IpumeHeHne Ha ypokax HHHOBALIMOHHBIX OOpa30BATENBHBIX TEXHOJOTUH CYLIECTBEHHO
MOBBIIIAET MOTUBALIMIO YYAIIMXCS K U3YyYCHHIO XMMHH U KaueCTBO OOYYEHHOCTH HIKOJBHUKOB. A
3TO B JaibHeWmeM co3qaéT mpouyHyro 0a3zy ans BbiOOpa Oyaymied mpodeccuu W MOArOTOBKU K
ycrenrHoMy noctymieHuo B BY3s1 u komnemku.
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MOAEJUPOBAHHUE ITPOLHECCOB I'/IOBAJ/IM3ALINHU

B EBPA3ZHUUA
I'aiikun B. A.,
HNHucTuTyT HCTOpUH, apXe0JIOrun
u stHOTpaduu HapoaoB lansHero Bocroka
JABO PAH (Poccus BiaguBocTok)

Abstract. the Author proposes a fundamentally new methodological approach to forecasting
the development of the planetary community, a pioneering futurological concept, proving the need
for a systematic approach to the planning of transport corridors, the creation of infrastructure
linking Russia with Central Asia, Japan and Korea. Globalization, turning the world community
into a single world economic complex, will not be able to neutralize the ethnic and social
differences between the West and the East, going back thousands of years.

Key words: Eurasia, globalization, Central Asia, foreign far East

Co3nanne eBpa3uiiCKOro 3KOHOMHYECKOTO COI03a HE «KAIpPHU3 KPEMIIEBCKOM BEPXYIIKH», a
3aKOHOMEpPHBIN (MPOMEKYTOUHBINH) UTOI MHPOBOTO MCTOPUYECKOTO Ipoliecca. B aToil mporpamme
TpaHcGOopMalui €BPa3UUCKOTO MOJIUTHYECKOTO MPOCTPAHCTBA, PEMHTErpallid Ha MPOCTPAHCTBE
obiBmiero CCCP  Tuxookeanckodt Poccum Oyaer oTBeneHa BakHas poJib HHTETPATUBHOM
MoJICUCTEMBI, 00ecreurBaroIeld IKOHOMUYECKYI0 Koomepaiuio ¢ Kopelickumu rocyaapcTsaMu u
Snonuen.

Puc.1. I1nan coequnenus Tpanccuba ¥ Kene3HbIX 10por AnoHun
(mpic TToru6m — Caxanua — XOKKan10)
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Puc.2. CreikoBka Tpanccuba ¢ CeBepOKOPEUCKUMHU XK. 1.
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[IpakTyeckuMH «pbluaraMm» HHTErpanuu OyayT CTPOUTENLCTBO MocTa MbIc [lorubu -
octpoB CaxaiuH, COOpYyXEHHE TMOA3eMHOro TyHHens Mexay CaxanuHoM U XOKKalao u
coemuHeHne TpaHccuba ¢ AMOHCKUMU kelle3HbIMU goporamu (Puc.1). Ananoruunas mporpamma B
oTHomEeHnH KOpeHcKux ToCynapcTB YK€ IMepelnia B IUIOCKOCTh MPAKTUUYECKOW pean3alvi,
Tpanccu® u ceBEpOKOPEHCKHE K./I. COCTHIKOBAHBI, HOBAsi MarucTpasib IOBEJAeHA A0 mopTa PamkuH.
B nepcriekTuBe — TpaHCKOpeWicKas U TpaHceBpa3uiickas maructpanu (Puc.2).

Ecnu mnombiTathes «mpouMTaTh» — MaTpUIly HCTOPHUYECKOTO Ipoliecca C€ MOMOUIBIO
TerejeBCKOr0 3aKOHA «OTPULIAHWE OTPULIAHUS», TO BBIIENSIOTCS TPU  MCTOPUYECKHX dTamna
(rereneBckas Tpuana): TMEpPBOOBITHOE OOIIECTBO, KJIACCOBOE OOIIECTBO, MOCTHHAYCTPUAIBLHOE
obmectBo. Kak m3BectHo, mo ['eremo, TpeTuid 4ieH «TpUaIbl» TOBTOPSET IMEPBBIN (CIUpPAb
pa3BUTHS), HO HA KQUeCTBEHHO HOBOM ypoBHe. ToT ke I'erenb cunTa, 4To UCTOPHS YeIOBEUYECTBA
3TO MOATANHOE pa3BUTUE CBOOOABI MHAMBHAYyYMa. CormnacHo HenomyasipHoMmy ceroans K.Mapkey
«apctBo cBOOOABI HAauMHAETCS B JCHCTBUTENBHOCTH JIMIIb TaM, e Mpekpaiiaercs padoTa
JTUKTyeMas HYXJOW M BHEUIHEH 1enecoo0pa3HOCThIO, CIEAO0BATEIbHO, MO MPUPOJE Belleil OHO
JISKHUT 10 Ty CTOPOHY c(hepbl COOCTBEHHO MaTepHalbHOTO Mpou3BoAcTBa».[5: ¢.386, 387] Takum
00pa3zoM, JOCTIKEHHE IapcTBa cBOOOBI (1Mo I'eremio), Kak JEHTMOTHUB pPa3BUTHUS YEIIOBEUECTBA,
peaiu3yeTcsl TOJBKO IOCJIE BBIXOJA 4YeNoBeKa M3 c(epbl MaTepUANbHOTO MPOU3BOJCTBA (IO
K.Mapkcy).

[TepBoObITHOE OO0IIECTBO, OXOTa U COOMPATENIHCTBO (3aBUCUMOCTH OT MPUPOJBI) — TE3UC,
MepexoJl K PEeryispHOMY TPyIdy (3aBUCHMOCTh OT MaTEpUAIBHOTO MPOHU3BOJCTBA) — AHTHTE3MC.
Pa3BuTHe TeXHHKHU, TEXHOJIOTUN (KOMIBIOTEpU3AIMs, pOOOTH3AIIMsI) BEIBOJAUT YeTIOBeKa U3 cepbl
MIPOU3BOJICTBA, SBOJIIOIMOHHO OPUBOJUT K OCBOOOXKICHHIO OT BCSKOM 3aBHCUMOCTH
(moctuHIYCTpHATBHOE 00IIECTBO) — cHHTE3. OMHAKO «CHHTE3» (MOCTHHIYCTPHAIbHOE OOIIECTBO),
KaK TIOBTOPEHHE Ha BBICIIEM YPOBHE «Te3ucay (mepBoObITHOE 0O0IIecTBO) OyneT o3HA4aTh U
MepeHeceHne B MOCTHHAYCTPUAIbHOE OOIIECTBO JOMUHAHTHOTO KOH(IMKTa TMEPBOOBITHOTO
oOrmiecTBa, KOUM OblIa MEXpacoBasi KOH(GPOHTALHUS.
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Puc.3. DkcrioHeHIMaIpHAs KpUBasi pa3BUTUS TeXHOJOTHH u obmectBa 1o A.J[. [TaHoBy

[6]

Ilenpto pacoBoil BOWHBI  OymeT He 3axBaT padOB, CO3/MaHUE HMMIEPUH WM CMEHA
OOIIIECTBEHHOTO CTPOsl. DTOT KOH(JIMKT CTaHET CaMbIM CTpPAllHBIM B WCTOPUHU, TJABHOW |
€IMHCTBEHHOH 1IEITbI0 KOTOPOTO OYyIET MOJTHOE YHUUTOKCHHE BCETO HACEJICHHS PAchl-aHTarOHUCTA.
Jlatb TOUHBIN (QYTYpONPOTHO3 C YKa3aHHEM JaThl pealiu3alii TOTO WM UHOTO COOBITHS (pacoBoil
BOWHBI) HepeasbHO. I[IpaBuibHee ompenensTh HaIpaBICHUS, BEKTOPHl pPa3BUTHS, HaMedaTb
OpPUEHTHUPHI U BEXH, OKOHTYPHUBATh LI€TH. AKCHOMOM CTajl TE3UC O TOM, YTO HAYYHO-TEXHUUECKUN
nporpecc UAET 1Mo AKCIIOHEHTE - C Bo3pacTaromieii ckopocTeio (Puc.3).

[TonpoOyem BbIBECTH «aIrOpuT™M» yckopeHHus: OT KaMEHHOro TOIopa /0 Hayaia
WCIOJIb30BAHUS METAJUIMYECKUX OpYIUl TpyAa TMPOIUIM JECATKH ThICSY JIET; MyTh OT
METAJTUYECKOTO TOMOpPa A0 MPUMEHEHHUsI CTAHKOB YeJIOBEYECTBO MPOILIO B JECATH pa3 ObICTpee —
3a HECKONBKO ThIcAY JieT. Ha TOpsSAoK MeHbIIUH BPEMEHHON OTpPE30K MOHAI0OUIICS YTOOBI
M300pecTH KOMIIBIOTEP - HECKOJIBKO COT JIET. DKCTPANoIUpys 3Ty TeHACHILHUIO B OyayIliee, MOKHO
MPEIOJIOKHUTh, YTO JUIsI 3aBEPUICHHS] KOMIIBIOTEPHOW DPEBOJIONMHU, KOMILIEKCHOM poOOTH3aluu
MPOM3BOJICTBA (M BBIXOJA M3 HErO uejoBeKka) OyneT OCTaTOYHO HECKOJbKUX AECATUICTHH (I10
MakcuMyMmy crojetue). HykHo caenaTh MOmpaBKy Ha TO, YTO, KaK OTMEUYAIOT O3KCIEpThI, B
MOCIIETHUE JECSITUICTHS TMPOUMCXOMUT 3aMeIeHHEe Hay4yHO-TEeXHHUYEeCKOW peBoironuu. B
OKOHYATEIIbHOM BapHaHTEe, BBIXOJ[ UeJIoBeuecTBa U3 chepbl MPOU3BOJACTBA, U BCTYIUICHHE
4enoBe4YecTBa B (MOCTUHIYCTPUATBHBIN) ATANl Pa3BUTHA, U KaK CIIEJCTBUE, BO3MOXXHOCTb PacoBOM
BOWHBI MOKHO 0KHJIaTh B KoHIIE 21 ctonetus (2080 — 2100 rr.)

[Toxoxyr0 mary MpeanmoXuil Mo3Ke MeHs (BO3MOKHO HE3aBHUCHMO OT MEHsI) WM3BECTHBIN
obmiectBoBel ['pMHUH, COTJIacCHO KOTOpPOMY, 3aBepiiaromias (aza KUOEpHETHUECKON pEeBOIOLUU
npuxoautcs Ha 2060-e, 2070-e ronpl. [lpaBna B oTinuume oT MeHs ['pUHUH He MA€T HUKAKHUX
JOTUYECKUX WM MaTeMaTHYeCKUX OOOCHOBAHM O5TOM JaThl M HE CBSA3BIBAET KOMILJIEKCHYIO
ABTOMATHU3AIMIO TPOU3BOJICTBA C KAUECTBEHHO HOBBIM 3TANOM yenoBedeckoit ucropuu[3: ¢.177].

Harm mporHo3-koHIenust 0 BO3MOKHOCTH BOZHUKHOBEHUS B KOHIIE 21 Beka pacoBOi BOMHBI
MOJIy4nJI HeoKuJaHHoe nmoATBepxkaeHue. B 2003r. Oblia HalifieHa paHee HeU3BECTHAs 2-X TOMHas
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pykonuce M. Heiotona[4]). EE conepkaHue COCTaBIAIOT THICAYM MaTeMaTHYecKuX (Gopmyd,
BBIUMCIICHUS, KOTOpble 0a3HpylOTCs Ha acTPOJOTHYECKOW MHpOpManuu, OMOIEHCKUX CIOKETax.
I'maBHBII BBIBOJ PYKOIIMCH COCTOUT B TOM, YTO arnoKajaumcuc cieayer oxunars B 2060 r. (Puc.4).
Takue «3K30THUYECKHE» TUIIOTE3bl, OCHOBAaHHbIE Ha OMOIMU, aCTPOJIOTHUH U JIP. HE IPUHATO CUUTATh
3aCTY’)KMBAIOLUIMMH BHUMAaHUS HAYYHBIMH TEOPUSMH, TOATOMY S LIUTHUPYIO BBIBOABI HpIOTOHA,
IIPOCTO KaK YIMBUTEIBHOE COBIAJCHHE IPO3PEHHIN I'€HUAIBHOTO YYEHOTO M HAIIUX CKPOMHBIX
KOHIIECTILIH.

Mexy HammM TPOTHO30M JaThl pacoBoil BouHBI (2080-2100 1T.) M (QyTryponporaozom
«koHua cseta» M. Hprorona (2060 r.) — 20 ner pa3HuLbl. YUUTHIBas, YTO IMPOTHO3 BEJIUKOIO
yueHoro Obin chenad moutd 3a 400 sner o coObiTus!, TO 20 JeT MOKHO CYHMTATh JIOIYCTUMOM
MIOTPEIIHOCTBIO B BhIuMCIeHUAX (5%). Takue «dK30THYECKHE» IMIIOTE3bl, OCHOBAaHHBIE Ha OO,
acTPOJIOTHH W [Ip. HE TPUHATO CUYHUTATh 3aCTYKHBAIOIIMMH BHUMAaHHS HAyYHBIMH TEOPHSIMH,
MO3TOMY S LIMTHUPYIO BBIBOJBI HBIOTOHA, MPOCTO Kak YAUBUTEIBHOE COBMAJECHUE MPO3PEHUIM
TFeHUAJILHOTO YYEHOTO U HAIllUX CKPOMHBIX KOHIIETILIUH.

Puc.4. Ctpanuna pykonucu Mcaaka Hetorona: «Konen csera Hactynut B 2060 r. BO3MOKHO
IMO3KE, HO BpAA JIM PAHBIIC)
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PacoBast BoifHa He HenszOexHa. AJNBTEPHATUBHBIA (CaMOYHHYTOXEHHIO) MyTh COCTOUT B
ToM, 4To Poccusi, packoioB MOHIOJIOUHOE co00IIecTBO U co3/1aB «EBpasuiickuit coro3» (Poccus,
V36ekucran, Kasaxcran, Kuprusus, Monronus, Kopes, Slnonus), craHeT TpeTbUM (Pa3HOPACOBHIM)
CWIOBBIM ILeHTpoM EBpasum, CHmXaomMM [0 MHMHHMYMa pacoBO€ HANpPSDKEHUE MEXITy
MoHroJiouaHbIM (Kutait) u eBponeoninbiM (EBpornelickuii coro3) nontocamu mianersl). Konnenus
EBpasuiickoro coro3a nosiBuiach No4TH OJHOBPEMEHHO (Hadasno 90-X IT.) ¢ mpoekToM «TymaHran»
B KauecTBe ero antunoza. «lIpoexr TymaHran, kak ¥ nocie0BaBIINK 3a HUM NpoeKT «ONuH MyTh
— ol mosic» (EBpasuiickuii TpaHcmopTHBIM Kopumop B o0xox Poccun) sto mzonsuus Poccun,
JIe30pTraHu3aIysl eBpa3uiCKOro TMPOCTPAHCTBA, €ro IeonojMTHYecKas TpaHchopMaius B yroay
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reocrpareruueckuM uHrepecam Kurasd. «Pa3BuTue TpaHCEBpa3sHIICKUX TOProBBIX MaplIpyTOB
CErOJHs OTpa)KaeT BTOPUYHBIE TPEHbl BHEIIHEAIKOHOMUYECKOM XU3HU KuTas. A BOT BTArMBaHue
coceneit Kuras B opOUTY Mojenu «A3usi JUIsi a3MaTOB» - TEHACHIHUS MEpBUYHAS. JTO HE TOJBKO
HIENKOBBIM IyTh HO M HOBas eBpasuiickas ummnepusi[13: c.3]. Ero antunon 3to EBpasuiickuii coro3
— pa3zHopacoBoe coo0IIeCcTBO, CUMBOIM3UpYIolIee Oyayiiee equHCTBO EBpasuu, a B MOCIeACTBUN U
Mupa. CBs3aHHBIE OOIIMM SKOHOMUYECKUM HMHTEPECOM TOCynapcTBa-ujieHbl EBpasuiickoro corosa
(OpMUPYIOT HOBBIM MOITHBIN TMOJIOC TIIO0ATH3UPYIOUIETOCS MUPA, B Ka4ECTBE MPOMEKYTOYHOTO
JTamna Ha MyTU K YHUIUIaHETHOMY coobmiecTBy (Puc.5).

Puc.5. EBpa3uiickuii TpaHCHOPTHBIN Kopuaop B 00xoa Poccun
(TOYEUHBIH MyHKTUP)
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¢ s
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Hama xoHuenmmst o TpeTbeM CHIIOBOM IIEHTpE, CHIXKAIOIIEM YpPOBEHb KOH(POHTAIMU
MEXJy IBYMS KOH(MIMKTYIOIIMMHU JOMHMHAHTHBIMU IOJIFOCAMH HOBA TOJBKO JUI €BPOIEHCKON
¢dmnocoekoit Tpanunu. B npeBHekuTaiickoil punocopun koHCTATalMs TaKOM TpUabl — aKCHOMA.
(«IIPOTHBOMNOJIOKHBIE 10JI UHb U SH CIMBAIOTCS B €IMHCTBO M 00pa3yloT HOBBIM pUTM 13bl. BmecTte
C MHb U SH OH COCTAaBJIIET T€HETUYECKYIO TpHaly KyJabTypsl [lao: nHb-113bI-9H»[9] Puc. 6).
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VALUES IN TRADITIONAL HISTORY LESSON

Oleynik N.1.,
School-gymnasium 1, Almaty,
Kazakhstan

Abstract. Education is an essential component of social development. This truth is becoming
more and more evident in the coming XXI century. - Century of informatization of all spheres of
social life. Since the information society is a formative-civilization characteristic of the stage of
social development, this type of society can be generally represented as the main condition for the
development of education in the new century with all its consequences. The new society will bring
to qualitatively new levels and all forms of its sociality - economy, politics, culture, and spirituality
and, naturally, the new education system. Under these conditions, the issues of spirituality become
particularly important, as the age of informatization pushes it into the background and rejects the
individual from the results of its work, while the strategic orientation of modern education should
be the individual himself with all motivations, needs and interests. The further our civilization
progresses, the more spirituality pushes us beyond living conditions worthy of the human being,
leading to spiritual and cultural degradation of the individual, which is incompatible with
sustainable social development.

Key words: values, education, history.

Unfortunately, the link between the state of education and the spiritual and moral state of the
individual continues to be lost. This is evidenced by the insufficient attention paid to the spiritual
and moral component of education in many countries of the world community. As a result, not only
the spirituality, but also the very education and culture - the most important components of social
stability and sustainable development of society - is decreasing.

Education has an enduring value and by its very nature works for the future. But without a
humanistically oriented state policy in the sphere of education it is impossible to count on the
restoration of fundamental national values and ideals that are enriched by the spiritual priorities of
the modern world and guarantee the full ability of Kazakh society to integrate into the world
civilization community. Conjugating education with the values and cultural foundations of society's
development and strengthening its universal human and mental foundations is a key function of the
State and of its well-thought-out education policy. In the Republic of Kazakhstan, a “Concept of
education in the system of continuous education” is one of primarly first State Program. “The
problems of education development undoubtedly deserve close attention, since we are talking about
tomorrow of Kazakhstan, the value orientations of our society, the national security of the country,
whose roots lie in upbringing, creative development, and public development of the younger
generation. The development of education in the education system of the Republic of Kazakhstan in
recent years has rightfully become one of the priorities in the activities of the Ministry of Education
and Science of the Republic of Kazakhstan, education authorities of subjects, educational
institutions of all types and types ” [1]. Spiritual, moral and patriotic education is an aim of the
strategic development program of Kazakhstan - "Kazakhstan-2030", "Five Institutional Reforms,"
"Rukhany Zhangyru."

Our views on the essence of the basic concepts and factors of the development of spiritual and
moral education rely on critical concepts for the search for new ideas. Critical concepts of moral
education are "morality,” "moral qualities," "moral values of the person."

“Value” is defined as the importance, significance, benefit, utility of something. Externally,
the value acts as a property of the object or phenomenon. However, significance and usefulness are
inherent not in nature, not merely because of the internal structure of the object itself, but as
subjective assessments of specific properties that are involved in the sphere of human social life, a
person is interested in them or needs. The system of values plays the role of everyday orientations
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in the subject and social reality of a person, the designations of his various practical attitudes
towards the surrounding objects and phenomena.

The norms that have taken shape in society are the highest expression of the value system
(that is, the prevailing ideas about what is considered good, right, or desirable). The concept of
values and norms differ. VValues - these are abstract, general concepts, and norms - these are rules or
guidelines for behavior in certain situations. The system of values prevailing in society plays a vital
role since it affects the content of norms. All norms reflect social values. The system of values can
show the norms prevailing in society.

Moral values are the most critical element of the internal structure of personality, which
provides and shows the degree of its maturity and sociality, determines the very essence of a social
individual, the state of development of the inner world of a person, his mind, character,
consciousness, conscience, soul, characterizes his level of humanity.

According to Soviet philosophers the categorical apparatus, which includes the concept of
“value”, “value relation”, “assessment”, “value orientation” appeals attention to the educational
aspect of the theory of values, that education implies the awareness of the educated person of
specific phenomena as values or non-values, determined by his understanding of the totality of
values. [2]

Values are defined in philosophy as “specifically social definitions of objects of the
surrounding world, revealing their positive or negative significance for man and society (good,
good, evil, beautiful, enclosed in phenomena of social life and nature). [3]

The values include only “positively significant events and phenomena related to social
progress. [4] V. P. Tugarinov defines values as “objects, phenomena and their properties that are
necessary (necessary, useful, accepted, etc.) to people of a specific society or class and individual
personality as means of satisfying needs and interests. [5]

Values are not primary. S. L. Rubinstein emphasizes that values are the special form of
reflection, the product from the relationship between the world and human, expressing what is in
the world, including what human creates in the process of history, is significant for him. [6]

Education to new conditions and realities should not be detached from national historical
roots, from established cultural and educational models and ideals, spiritual and moral traditions of
Kazakh society.

Moral values, which became the basis of education and upbringing, were generated by the
very way of life of the citizens of the Old Russian state. Stratification, which was an objective
process, predetermined the emergence and strengthening of values of different estates in education.
Thus, the educational value of community members and craftsmen was labor. Moreover, education
and common way of life made labor the highest social and moral value. For the nobility, preparation
for military service was of special importance in the educational process, so the educational values
were courage, fearlessness, and love for the Motherland. For clergy the key was mental education,
as the transfer of cult knowledge is unthinkable without possession of textual writing and general
science.

During the historical process, education went from atomization to systematization and
globalization, and this process was reflected in all three pillars. Today it is no longer possible to
single out the dominance of the spiritual and moral trinity established by the class formation of
ancient Russia. Labor and diligence, bravery and courage, knowledge and wisdom - the entire
educational process was further built on the translation of these values. An example and the proof of
uniformity of all three beginnings are heroes of Kazakh folklore - aytys, legends, and fairy tales.
The hero of the Aytys is wise and has cult knowledge; he is hardworking and able, while certainly
being brave and brave. Thus, in folklore and education, the first outlines of national character were
formed.

Upbringing and education from the very beginning was a multi-stage process. Our ancestors
understood that upbringing and socialization, entering the social life are two inseparable processes.
In addition, the experience of labor and moral education was transmitted verbally through proverbs
and sayings. They formulated important truths, precepts, teachings, wishes concerning the main
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principles of life. Simultaneously with the perception of the worldview and experience of ancestors,
children and teenagers developed a love of creativity, and along with the poetic worldview, the
ethnic self-identification of a personality was formed.

According to the traditional sources of morality, basic national values are also defined, each
of which is disclosed in the system of moral values (notions):

v’ patriotism is love for Kazakhstan

v social solidarity - personal and national freedom, trust in people, institutions of the state
and civil society, justice, mercy, honor, dignity;

v’ citizenship - service to the Fatherland, rule of law, civil society, law and order,
multicultural peace, freedom of conscience and religion;

v' family - love and fidelity, health, prosperity, respect for parents, care for the elders and
the youngest, and care for the continuation of the family;

v' work and creativity - respect for work, creativity and creation, determination and
perseverance;

v’ science - the value of knowledge, the pursuit of truth, the scientific picture of the world;

v'  traditional Kazakhstan religions - notions of faith, spirituality, religious life of man,
values of religious outlook, tolerance, formed on the basis of inter-confessional dialogue;

v/ art and literature - beauty, harmony, human spiritual world, moral choice, meaning of
life, aesthetic development, ethical development;

v nature - evolution, native land, protected nature, planet Earth, ecological consciousness;

v" humanity - world peace, diversity of cultures and peoples, human progress, international
cooperation.

The basic national values are the basis for the integral space of spiritual and moral
development and upbringing of schoolchildren, i.e. the way of school life that determines the
lesson, extracurricular and extracurricular activities of students. The organization of such a space
and its full functioning require the concerted efforts of all social actors involved in education:
families, public organizations, including children's and youth movements and organizations,
institutions of additional education, culture and sports, the media, and traditional Kazakh religious
associations. The leading, substantively determining role in the creation of school life is played by
the subjects of the educational process.

The system of basic national values underlies the idea of a single nation and the readiness of
the basic social forces for civil consolidation based on common values and social meanings in
solving national tasks, including the education of children and youth.

Achieving a civil agreement on basic national values will strengthen the unity of the Russian
educational space and give it openness, dialogue, cultural and social dynamism.

Civic agreement on basic national values has nothing to do with the uniformity of the values
of the nation and the nation itself or with spiritual and social unification. The unity of the nation is
achieved through the basic values consensus in the dialogue of various political and social forces,
ethnic and religious communities, and is supported by their openness to each other and their
readiness to jointly solve national problems, including spiritual and moral education of children and
youth as the basis for the development of our country.

Education/bringing-up process as a system of organizational training and education is
destined both to enrich the students’ knowledge and train the future professionals about methods of
their effective digestion, creative use in practice, finding the non-routine decisions to emerging
challenges and tasks.

Educational process organization and performance of the standard classroom and laboratory
studies are well reflected in the high school methodology. Instructional techniques to gain the self-
education skills are developed much less.

Quality of the professional training result is regarded as a compliance of the professional
preparedness of a student to the contemporary “challenges of time”, it is studied through the
concept of “professional competence”. The need to form a new model of teacher’s professional
training is obvious in the logic above.
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Numerous studies of various models of professional labor may be combined into two groups

(according to S.L. Rubinstein):
o model of adaptive behavior;
o model of professional development.

Where the model of adaptive behavior is focused on momentary response to external changes,
and the model of professional development is focused on accounting and forecast of future changes.
If the main purpose of the model of adaptive behavior is to develop the human skills to “fit” into the
environment reality, then the model of professional development is focused on formation of skills
“to go beyond” of a continuous flow of daily practice, that is to see, to recognize and assess various
issues, to consider any difficulty as a motivation to develop.

It is known that until recently, the vocational education was based on the adaptive model
logic. The current situation in education supposes the possibility to go along the logic of the
professional development model within the competence approach. It means that the competent
specialists are able to go beyond the subject of their profession, that they have a certain creative
potential for self-education.

Self-education is based on a various experience of a teacher as a fast growing professional,
whose skills formation is continuously progressing from one stage to another. Traditional
educational models fail because the experience which is associated to the teacher turns out to be
enforced from the outside and therefore it is un-sustained psychologically. This is opposed to the
developing experience and going “outside from inside”, “productive and creative ongoing” (John
Lewie).

Therefore, two types of professional experience can be distinguished: methodological
(generalized experience of mankind, individual professionals reflected in the books) and empirical
(personal passed subjective experience).

Hence, if the experience of the acquired knowledge level is the result of one or another
science or experiences of other people, then the subjective knowledge includes individually
experienced and not always conscious moments of a real professional activity.

Due to this reason, in recent years, the need for optimal combination of different methods is
emphasized, which allows the students to discover new knowledge as problems and at the same
time not to miss the practicing of work techniques and methods to the level of skills. From the
psychological viewpoint, a combination of methods is necessary to form the various types of
students’ motivation as well.

The most important aspect of modern education is the problem of students’ motivation
formation, which lies at the intersection of education and upbringing. This means that here, field of
teacher’s attention is focused both on student’s studying and student’s personality development
taking place during the training.

In its turn, the motivation formation is a development of ideals among the students, world
outlook values accepted in our society, in combination with the active student’s behavior, which
means the relationship of perceived and actual operating motives, the unity of word and deed,
proactive life philosophy of a student.

Training motivation consists of many sides, changing and entering into new relationships with
each other (social ideals, meaning of pupils’ studying, their motives, goals, emotions, interests,
etc.).

Therefore, the motivation formation of is not a simple increase of the positive or negative
attitude to training, it is the complexity of the structure motivational sphere being behind it, impulse
of it, establishment of new, “more mature” and sometimes contradictory relations between them.
These individual aspects of the motivational sphere (and complex, dialectical relationship between
them) must become the subject of teacher’s control.

The forms of educational activity listed above excite all kinds of cognitive motives, they
cause various kinds of positive emotions from new, more “adult” forms of work, from new types of
relationships with the teacher, and create an atmosphere of ease and relaxedness of students, they
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activate the goal-setting processes, when the students are not afraid of independent goals setting,
etc.

The main reserve to form all kinds of educational-cognitive motives and self-education
motives is the activation of students’ studying activities. Such activation is possible in various
forms of students’ educational activity. For example, such as:

1. Educational activity under the teacher’s guidance, when all components of educational
activity (educational objectives, educational activities, self-control and self-education actions) are
performed and understood by assistance of a teacher. This is facilitated by numerous exercises and
issues for analysis and transformation of educational activity that can be used by teacher in the
course of training.

2. Independent activity is implemented when one or more of its components are carried out
by the student without teacher’s support. Inherently the independent activity is a work carried out
without direct involvement of a teacher, but instructed by the teacher within the time specially
dedicated for it. Generation of students independent activity is facilitated by the following issues
and tasks of the teacher to ensure the transition of students from one component of educational
activity to another one.

3. Self-educational activity of students is a cognitive activity directed by the students
themselves. Students make it in accordance with their own objectives, motives and goals. Self-
educational activity has different levels: it can “accompany” the education, it can be present as
single episodic forms of self-education and, finally it can turn into a special deployed activity of a
student on self-training and self-education. All these levels need to be guided by the teacher.

Let us enumerate the methods of student’s independent work, which formation is preferable to
develop a positive motivation of education:

— methods of semantic processing of text, integration of educational material, distinguishing
its root ideas, principles, laws, perception of generalized methods to resolve the problems,
independent formation of problems system of a certain type by students;

— reading culture techniques (e.g., the so-called “dynamic reading” with large syntagma) and
hearing culture, methods of brief and the most rational notes (extracts, plan, thesis, summary,
abstract, report, review, common methods of book work);

— basic memorization techniques (structuring of educational material, use of special
mnemonics techniques based on imaginative and auditory memory);

— attention concentration/focusing techniques supported by different kinds of self-control
used by students, phased activity review, distinguishing of checks “units”, checks order, etc.

— general methods of additional information search (work with bibliographies, directories,
dictionaries, encyclopedias) and its storage in the home library;

— methods of preparation for examinations, tests, seminars, laboratory work;

— methods of rational time organization, time consumption account, reasonable alternation of
work and rest, difficult and easy, oral and written tasks, general health and hygiene rules (schedule,
walks, workplace housekeeping and illumination).

All these forms of work contribute to the establishment of mature cognitive motives, which
are the educational-cognitive motive and self-education motive, goal-setting (associated with
performance of individual educational activities and their self-control) are accompanied by positive
emotions. Activation of educational activity of students is the main way to activate the different
types of their cognitive activity.

Thus, the problem to form the motives of students’ self-education activity seemed to be
relevant due to new concept of vocational education. Development of a problem of self-educational
activity motivation is particularly important, since the motivational sphere has the crucial role in the
development of cognitive power and students’ empowering with knowledge.

Hence we can distinguish that needs, motives and goals can be the components of motivation.
In its turn, the need is a state of human body, human personality, social groups in the society
expressing the dependence on the objective conditions of their existence and development.
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Motives are the variety of events and conditions causing activity of a subject. Goal is an ideal
outcome to take one or another actions, their ideal internal motive.

Due to this reason, the analysis of scientific literature, questionnaires and inquiry of students
allowed to establish the range of motives (education and self-education) as possible elements of
self-education motivation structure, and then to systematize them using the existing classifications.
In other words it means to systematize considering our perception of self-educational activity
subject matter and motivation as materializing the unity of subject (subject-object) and mutual
(subject-subject) relations.

We have distinguished five groups of self-education motivation:

1) world outlook;

2) duty, responsibility;

3) cognitive;

4) prestigious;

5) forced.

Each motive of knowledge is characterized in terms of subject orientation and socio-
behavioral aspect. Some motives are more represented by relations, thus the leading part is the
subject areas (cognitive motives), other motives are represented by the mutual relations, and the
leading part is the social-behavioral aspect (motives of duty, responsibility, and prestige).
Nevertheless, the motives of duty, responsibility are inconceivable without the subject orientation,
as for the cognitive motives, they have social and behavioral characteristics.

Therefore, our analysis showed that while assessing the formation level of various cognitive
skills, many students noted that reproductive abilities (ability to memorize quickly and repeat the
information without changes, ability to solve the standard tasks, etc.) were developed by them quite
good. Meanwhile according to students, the skills required for a productive cognitive activity were
formed poorly.

Thus, becoming students, people just out of school are getting involved into completely new
forms of studying which require them to think themselves, comprehend the verbal material, make
summaries, self-study the primary sources, textbooks, prepare for seminars, practical and laboratory
classes, etc.

We developed the methods involving the personality affecting the cognitive activity
(dedication, creative activity, initiatives, exactingness, persistence); constructive skills (ability to
organize personal activity, ability to improve personal mental abilities); gnostic (ability to discourse
logically, to integrate knowledge into the system, to work independently with a book, to generalize,
to solve non-standard problems). At the same time, the students evaluated these nature and abilities
according to the extent of need to study at the university and degree of personal maturity.

It turned out that false impression about the structure of mental activity and inadequate
assessment of individual components significance was specific for the majority of first-year
students. For example, such personality habits as initiative, creative activity and skill for productive
level of activity sequences received lower grades than ability to memorize and repeat the
information without changes, to solve the typical tasks, etc.

Therefore, in order to develop the ability for self-management, it is required to have the
educational methods determination to change the goal-setting and motivation of cognitive activity
of students, creation of their prospects to improve the mental work culture, correct understanding of
the cognition process structure.

It is quite obvious that the formation of motivational part of cognitive independence implies
an indispensable organization of the efficient independent activity of students. Formation of the
respective motives is impossible without direct involvement of students.

However, considering the significant side of knowledge and skills acquiring process within a
certain discipline at the university, it is possible to outline the following groups of the educational
material content:

1) basic knowledge — “introduction knowledge”, or general information;
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2) fundamental, methodological knowledge covering the essence of phenomena, concepts,
processes, general laws and ways of life;

3) “specific knowledge”, i.e. various demonstration of discipline content related to some
system based on fundamental methodological knowledge;

4) “knowledge-skills” defining the professional qualifications and experience®.

In accordance with this classification, the knowledge acquisition process, i.e. study of the
subject and particularly special courses is naturally divided into the stages for each student, as
follows:

1) introduction to the goals and objectives wording of the course, introduction to the system
of definitions, concepts, phenomena described in the discipline, clarification of the discipline
importance in a number of other disciplines constituting the basis of theoretical and practical
training of future specialists;

2) studying of the basic theory and methods to resolve the typical problems (typical modes of
activity);

3) study of professional activity experience of such profile specialists under certain conditions
and tasks;

4) acquisition of professional skill at the repeating level and creative level.

In this point, it is important to note that at these stages, the psychological essence of students’
cognitive activity process is not the same.

The first stage is dominated by the process of fundamentals perception and awareness of areas
of practical use of the discipline, i.e. initial motivation to study the subject, in this case according to
the experience, the material acquirement is quite limited even at the level of simple memorization.

The second stage is characterized by independent critical understanding of the basic
theoretical arrangements of the discipline, clarification of features, efficiency and effectiveness of
the basic theory application (both in the conceptual and the operational, activity plan) to typical
problems that can and must be resolved based on knowledge and activity methods constituting the
subject of a discipline.

At this stage, the students comprehend the logic and methodology of the activity which
should form the basis of their professional qualification. Consideration, rethinking, independent
reclassification of basic, fundamental knowledge about the subject and methods to study and use of
concepts, phenomena, methods that characterize the discipline and its respective area of science and
technology by the student finishes by formation of individual “tool of thoughts” — the system of
personal methods and techniques, rules and templates used by the student in order to keeps the
general and specific approaches in mind to resolve the set targets in the discipline.

Peculiarity of the third phase, which can continue after completion of the discipline training
process arranged by the teacher is a conscious self-evaluation of effectiveness (verification) built in
the previous step of “tool of thoughts” while studying of the professional activity of teachers and
masters of a certain specialty at the practical area, as well as during solving the individual targets,
tasks, problems set by the teacher or educational situation.

During this verification, the student introduces some corrections and changes into personal
perception and methods of activity within the discipline; the student clarifies the importance of the
obtained knowledge and skills for more qualitative and qualified solution of complex problems
defined by the professional characteristics of student’s specialty.

Thus, the formation of mental and personality traits that can influence its behavior begins at
the moment of birth and continues throughout life. However, at the same time, it is not possible to
form one or another line at will at every age. The formation of individual consciousness can lead at
very early stages to the creation of persistent personality traits, rigid behavioral stereotypes, which
subsequently can be corrected by tutors and education.
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SECTION PHYSICS AND MATHEMATICS, ENGINEERING

NCCIIEAOBAHHUE BO3MOKHOCTH UCITIOJIB3OBAHUA
YCTAHOBKUJISI IPEOBPA3OBAHUS 3BYKOBBIX KOJIEBAHUN B
IJEKTPOSHEPI'TIO

Ko3un A. A.,
Kapnosuu T. B.,

Apucros A.,
MAOY «JIureit No77 r. YenssOuucka

Abstract. The article presents the results of a project to research the possibility of using the
installation for conversion of sound vibrations in electric power. The significance attached to the
fact that the work was carried out in cooperation teacher-student.

Key words: installation, electricity, cooperation, electricity

B mocnexgnee BpeMsi SJEKTPOIHEPTHU B KPYIHBIX TOPOJIaX HE XBAaTAaeT M OHA JOPOIKAET.
TpanuuMoHHBIE UCTOYHUKH DHEPTUU OTPAaHUYCHBI B 3amacax M BBIICSIOT OTPOMHOE KOJIHMYECTBO
BPEIHBIX BEMIECTB, y MHUPHOTO aTroMa €CTh BEPOATHOCTh BO3HUKHOBEHUS TEXHOTCHHOU
karactpodsl, a [[DC TpebyeT orpoMHBIX 3aTOIIEHHBIX TeppuTopuil. [loaToMy HaYaIu MOSBIATHCS
TEHJICHIIUH HCIOJIb30BaHUsl aJIbTEPHATUBHBIX HCTOYHMKOB JHEPIMM, TAKUX KaK COJIHLE, BETep,
BOJIOpOA. Benp OHM mNpakTWYeCKH HE OTpPaHUYEHBbI, & CTOMMOCTb JJIEKTPOIHEPTUH U CPOK
OKYIIAEMOCTH JIaHHBIX HICTOYHUKOB CHHYKAETCA C KaKJbIM F'OJOM.

B Hacrosimiee MOMEHT B pasziMYHBIX MECTax YBEIWYUBACTCS KOJHMYECTBO OOpa3yrouierocs
IIymMa, OJHAKO HET PEIICHW, CIOCOOHBIX MPeoOpa3oBhIBATh 3BYKOBBIE KOJIeOaHUS B
anektpuyeckuii Tok. I[losToMy BO3HHMK BOMpOC, BO3MOXKHO JU MpeoOpa3oBaTh UIyM B
AIIEKTPOIHEPTHIO C LIEJIBI0 OCBEIECHUSI 00BEKTOB, HAXOASIIUXCS B HEKOTOPBIX MECTax.

Jlnia aToro Obula MOCTaBlieHa WeJb: pa3paboTaTh pelieHue i NpeoOpa3oBaHusl 3BYKOBBIX
KoJieOaHUH B AJIEKTPUUECKYIO SHEPTHIO.

3amaun:

1) U3yuutb TEOpETUYECKYI0 BO3MOXXHOCTh IpeoOpa3oBaHUs 3BYKOBBIX BOJH B
ANEKTPOIHEPTUIO

2) TeopeTudecku paccuuTaTh KOJUYECTBO IEKTPOIHEPTUH, MMOIy4aeMOi U3 3BYKOBBIX BOJH
MIpH OMOIIU MUKpO(doHa

3) CoznaTh SKCIIEpUMEHTAIBHYIO MOJIENIb YCTAHOBKH

4) PaccunTarh CTOMMOCTD €IMHUIIBI AIEKTPOIHEPTUH, TIOTYIAEMOU ¢ TOMOIIBIO YCTAHOBKH.

Hogusna: OTcyrcTBUE aHANOTMYHBIX PEIIEHUA B MUPOBOI MPAKTHKE

OO0mbekT uccnenoBanusi: MeMOpaHHBIN MEKTPOAMHAMUYECKUN MUKPO(OH

I'umoTe3a: BeipabaTeiBaeMOro Toka OyaeT TOCTaTOYHO Al paOOTHI HEKOTOPOTO YHcIa
OCBETHUTEIHHBIX MPUOOPOB.

1. Texuuueckoe ycTpoiicTBO

B ocHoBe MexaHu3mMa pabOTBl YCTaHOBKH, TIpeoOpasyromield 3BYKOBbIE BOJHBI B
ANEKTPOIHEPIUIO, JIEKUT ABICHHUE SJIEKTPOMArHUTHON MHAYKUIUU. [ 1 ]

[TpuHIMT [ECTBUS TaKOB: 3BYKOBHIE BOJHBI BO3JCHCTBYIOT Ha AuadparMy U3 TOHKOU
MOJMMEPHON TJIEHKHU, KOTOpPAasl KECTKO CBsi3aHA C KaTYIIKOM W3 TOHKOW mpoBosioku. Karymika
MOMENIAETCS B KOJIBIIEBOM 3a30P€ CUJIHOTO MOCTOSSHHOTO MarHuTa. JIMHWKM MarHUTHOM MHAYKLIHUH
MEPIEeHIUKYIAPHBl BUTKAM KaTYIIKH. 3BYKOBas BOJHA BBI3BIBAET KoliebaHus auadparmsl U
CBSI3aHHOM C HEH KaTylKd. BUTKM KaTylIKM JBHUXKYTCS B MAarHUTHOM TIOJIE U B HMX BO3HHMKAET
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INepeMCHHad MarHuTHagd WHAYKLUA. B PE3YyIbTATC Ha KOHIAX IMPOBOJIOKHU 00MOTKH KaTyIIKH
BO3HHUKACT BJIGKTpI/IquKI/Iﬁ TOK.

Anapparma

Xon

rmMbkuin noasec

3BYKOBas
KaTyLKa

NONKCHbIN
HaKOHEYHWK

MarHnT

Pucynox 1. CTpoeHue 3J1eKTpoAnHAMHYECKOro MUKpodoHa.[2]

2.  YcraHOBKa

CocTosTh Hallla yCTAHOBKA OY/ET U3 CIEAYIOIINX KOMIIOHEHTOB:

1. Mukpodon M-Audio Ubermic[3]

2. Cserommonsl L-7113LSRD[4]

3. Coemunutenbhbie mposoja IIBIT-M (IIIBII-2) 2x0.75[5]

C TeXHMYECKUMH XapaKTePUCTUKAMHU U CTOUMOCTBIO KOMIUIEKTYIOIIUX MOKHO 03HAaKOMHTbHCS
B npusiokeHun No2

3. PacuerHast yactp

JUis BBIMOJIHEHHMSI PacyeToB BOCIOJIb3yeMCs TpadMKOM 3aBHCUMOCTH (CM. PHUCYHOK 1
npunoxenus Nel). Mcxoas u3 sroro rpaduka, camoner usgaer mwyMm 120 JI6 U ATUHON BOJIHBI
okono 1000 I'm. Ins Toro, 4roObl HaWTHM HampsbKeHUe, KoTopoe OyaeT BbIJaBaThb MUKPO(OH C
JaHHBIMM XapakTepucTukamMu npu vactore 1000 I'm HaM HY)KHO BOCHOJB30BaThCS (OPMYIOH
HaXO0XJCHHUS YyBCTBUTEIBHOCTH MUKPO(DOHA.

Y=U/p, rae Y — uyBcTBUTENBHOCTH MUKpPO(OHA[7], U — HanpsokeHue, P — 3ByKOBOE JIaBJICHHE

YyBCcTBUTENBHOCTh MUKpO(OHA OepeM U3 ero xapakrepuctik. OHa paBHa 5.62 MB/I1a.

3BYKOBOE JaBJIEHNE, COOTBETCTBYIOIIEE TPOMKOCTH IIyma camosiera paBHo 20 I1a.[§8]

Takum obOpazom, Hanpsbkenne U=UY*p=20*5,62=112,4 mB.
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Comnpotusnenue R (M3 TexHUYECKHUX XapaKTEPUCTHK MUKpodoHa) paBHo 10 Om.

Cuny Toka Haitnem no 3akoHy Oma.

I=U/R=112,4/10=11,24 MmA

CrnenoBatenbHO, MBI MOKEM HCIOJIB30BaTh S5 cBeToano10B L-7113LSRD npu napannensnom
COEIMHEHUH.

4. TIpakTHYecKoe HCNOJIb30BaHUE

Hcxons u3 (akToB, M3T0KECHHBIX BBINIE, HAM CIIEAYET HCIIOJIb30BaTh YCTAaHOBKY B TeX

MecTax, I'Jle ypOBEHb LIyMa HaxoauTcs B paiione 120 nb.
Otumu mectamu (Mcxonast u3 pucyHkoB 1 u 2 npusnosxenust Nel) Moryt ObITh:
A3ponopTel U a3pOIPOMBI
[Mocce B yac-nMK
Boennble TOIUTIoHbI
OOBEKTHI CTPOUTENHCTBA
[IpombInIeHHBIE TPEATPUITHS

ks wbdE

6. Mecra, rae urpaeT rpoMKasi My3blka

B kauecTBe MecTa YCTaHOBKHM MBI PEUIMJIM BBHIOpATh a’pOIOPT, TaK KaK TaM yYpPOBEHb IIyma
120 nb nepxxutcs 60blIee KOJIUYECTBO BPEMEHHU.

[To pucynky Ne3 npuiioxkennst Nel onpenesnsem, 4T0O ONTUMAIBHOE PACCTOSTHUE OT UCTOYHUKA
mryma (paiion BIIIT) no ycranoBku coctasnser 40-50 M. (motepu g0 10 ab).

5. HNmutanuonHasi Mojaesb

Jly1s TOro 4toObl MOKa3aTh MPUHIIMII IEHCTBUS YCTAHOBKHM Ha MPAKTHKE, Mbl PELIMIIA CO3/IaTh
MMUTALMOHHYIO MOJENb adponopra. OHAa COCTOMT M3: MAKeTa JIETHOTO MOJs, U3TOTOBIEHHOTO W3
nucTa ¢aHepbl Ha OCHOBAaHWUHU W3 Opyca, 3JaHUS a’pOIOPTa, M3TOTOBJIEHHOTO U3 IMEHOIUIAcTa U
MMUTAIMOHHOM MOJCBETKHU JIETHOTO MOJS CBETOAMOJAMHU, a Takke MUKpPO(OHA. (CM. MPUIOKEHHE
3)

[Ipy BO3HHKHOBEHMM [IyMma, YJIaBIMBAa€MOrO IIYMOTE€HEpaTOpOM, BbIpaOaThIBaeTCs
ANEKTPUUECKUI TOK, TO3BOJISIOLINN OCBETUTD JIETHOE IT0JIE.

6. IIpakTuyeckasi 4acTh

[ToTpeGHOCTh B yBENMYEHUU TPY30MOABEMHOCTH JIETATENIbHBIX allapaToB U CKOPOCTH UX
noyiéra TmpuBeNa K YBEIMYEHHIO TSIIM CHJIOBBIX YCTaHOBOK (MOILIHOCTEH aBHAIIMOHHBIX
JBUTATENE), B pe3yabTaTe Yero pe3ko BO3POCIH 3BYKOBas MOLIHOCTb, CO3/1aBaeMas ammaparaMu,
MHTEHCUBHOCTh LIyMa, YPOBEHb KOTOPOTO CYHIECTBEHHO NPEBBIIIAET MPEAEIbHO JIOIMYCTUMBbIE
3HaueHusi. B 30He oOcmyxuBaHus caMONE€TOB ObUT mpeBbilieH OosieBodt mopor 120 ab. Ha
JIeTaTeNbHBIX allllapaTax CyMMapHble YPOBHHM 3BYKOBOI'O JaBJi€HUS MOTYyT gocturarb 160—165 nb
npu paborte aBuraTenei Ha B3nETHOM pexkume, 160—168 nb npu cpeiBax moroka u 140-145 nb B
MOrpaHUYHOM cJio€.[9]

MpI1 pemiuny MpoBEPUTh TaHHOE YTBEPKACHHUE U MPOBECTU IKCIEPUMEHT, U3MEPUB, YPOBEHb
IIymMa B pasIMYHBIX MeCTaX, B T.4. B paiioHe aspomopTa (cM. mpusoxenue 4). [lyig 3Toro Msl
HCIOJb30BAIHN IIyMOMep. B kauecTBe mrymomepa BBICTYNAJIO NPUIOXKEHUE B cMapToHE. 3aMepsl
IIPOU3BOIMIINCH B CIEAYIOINX TOUKAX:

1. 3onHa mocajku camMoJIeTOB B paiioHe a’ponopra YensOuHCK

2. 3aroponHas Tpacca

3. Topoxackas ynuia

4. IlIxonbHBIN KOPUIOP Ha OOJIBIION IepeMeHe

Pe3ynpTaThl H3MepeHHii 3aHECeHbI B TaOIuILy 1
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Tabauua 1

Jlokanus YpoBeHb IIpumepHOE paccTosiHUE 1O UCTOYHUKA
myma, 1b myma, M
Anspomopt 85 300
YensiOuHCK
3aropoaHas 80 5
Tpacca
T'oponckas 80 3
yJIuna
HIkonpHBIH 75 0
KOPHJIOp

[TonyueHHbIe pe3yabTaThl MOKA3BIBAIOT, YTO PA3IMUHbIE HCTOYHHUKH [IyMa UMEIOT pa3HbIN
YPOBEHb, a TAKXKE TO, YTO YPOBEHD LIIyMa 3aBUCUT OT PAcCTOSHUS J0 ero ucToyHuka. [loaromy
ypoBeHb 1ryma B 300 MeTpax OoT 30HbI TOCAJIKA caMoJIeTa MPUMEPHO PABEH YPOBHIO IIyma B 3
MeTpax OT 0KUBJIEHHOW ropoickol ynuupbl. [lo pucynky 3 npunoxenus Nel MoxHO yoeauTbes,
YTO NOTEPHU YpOBHA IryMa Ha pacctosiHud 300 m coctaBistot 25-30 nb, Ha paccTosiHuu 3 M OHU
MPaKTUYECKU OTCYTCTBYIOT.

BriBOabI

[Ipoananu3upoBaB JaHHbIE, NOJYYEHHbIE B PE3YJbTAaTE HUCCIEIOBAHUSA, MBI MOYKEM CJENaTh
CJIETYIOIH€ BBIBOJIBI:

1. DnektposHepruu, BbIpabaThIBa€MOW YCTAaHOBKOHM, JOCTATOYHO JUIsI  OCBEIICHUS
HEKOTOPBIX MECT MATHIO CBETOJAHOJaMH: aBTOOYCHOI OCTaHOBKH, B3JIETHO — MOCAJ0YHOMN MOJIOCHI,
JOPOKHBIX 3HAKOB.

2. JlaHHBIN BapHaHT KOHCTPYKIIUU Majod(P(PEKTUBEH C YKOHOMUYECKON TOUKH 3PEHHS, TaK
KaKk coOpaH W3 0O0OpymOBaHHS, HE TMPEIHA3HAYEHHOTO [UISI BBIPAOOTKH AJIEKTPOIHEPTHH.
CnegoBaTenbHO, HEOOXOIUMO:

®  paccMOTpETh BapUAHTHI MOBBIIIEHUS MOLIHOCTH, BBIPAOATHIBAEMOM 3TOM yCTaHOBKOM 3a
cueT yBenudeHus miomaan nuddysopa, yBernyeHus 3ByKOBOTO JIaBJICHHUS;

®  U3BICKaTh BO3MOXHOCTH 00Jiee JICMIEBOr0 UCIIOTHEHHS] KOHCTPYKLIUU.

3. PaccmarpuBaemasi TEXHOJOTHMS Ha JaHHBIH MOMEHT HE TMPEACTaBIseT OrPOMHOIO
uHTEepeca JUIsi O0JIBIIOro Yuciia nojab3oBateneid. OqHaKo, HAa OCHOBAHUU IMOJYYEHHBIX PE3YJIbTaTOB

HCII0JIb30BAaHME JAHHON TEXHOJOTMH B KAuyeCTBE MHHOBAIIMOHHOIO HCTOYHHKA 3JICKTPOIHEPrUHU
MOXET OBITh 11EJIECO00PA3HBIM.
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®YHKUUH f([x]n f({x}).
HECTAHJAPTHBIE 3AJAYM U METO/IbI UX PEILIEHUS

Yrapo6aes C. U., [lourapésa T. B,

Ackar JL.T., HypasioekoBa T.K.
KommynansHoe ['ocynapcTBeHHOE YupexaeHue
Cpennsis kona-I'umuasust Ne9

Kazaxcran, r.AkTo0e

Abstract. The results obtained in the project can be used in class and optional classes with

students in grades 8-11.

The goal of this project is to study the function y=f([x], y=f({x}) (in particular which are
studied in a school course in Mathematics.

To solve the inequalities of the equations of complex problems, we used the graphical
method.
As a result of work on the project, specifically mastered the functions and properties and graphics.
As much as possible, developed methods for solving equations and inequalities with these functions
(non-standard problems).

Thanks to this project we have mastered the function graphing technology y=f[x] and
y=({x}) where f is an elementary function from textbooks for grade 8.

Key words: function, graphical, method properties, equation, inequality.

Yacrtp 1. Onpenenenns pynkuun y = [X], y = {x}, cBoiicTBa, rpapuku. [Ipumepsl.
§1. Onpenenennsi, cBoiictBa U rpadpuxku pynkuuu. [lIipumepsi.

Onpenenenue 1.
Ilemoit dYacThiO JCHCTBUTEIBLHOTO 4YHCIA X Ha3bIBaeTCs HaWOOJBIIEe IIeJI0C YHCIO, HE
npepocxoadmee x. Llenas gacTe uymcia X 0003HaYaeTcss CUMBOJIOM [x] mimm (pexke) CHMMBOJIOM
E(x).
YuraeTcs: «1enas 4acTh X» WK «auThe x». Hampumep, [5,4] = 5; [-5,4] = —6.

Onpenesnenue 2.
JlpoGHOM YacThIO IEHCTBUTENBHOIO YHCIA X Ha3bIBAETCS YMCIO X — [x] u 0603Hagaercs
cumBoiioM {x}, T.e. {x} = x — [x] no onpenenenmuro.

Hampuwmep,
{84} = 84-[84]=84—-8=04; {-84} =
=—-—84-[-84]= -84—-(-9) = —-84+9 = 06
CBoiicTBa:
1) [Jus nroboro x e R = (—00,+00) HMeeT MeCTO HepaBeHCTBa

[x] <x < [x] +1, cienyer u3 onpenenenus 1. Jlus mo6oro Xx€R BBINOIHIETCS HEPABEHCTBO
0 <{x}<1
Jloka3aTenbCTBO: M3 OTPEICIICHUS 2 CIIeIyeT

x = [x]+{x}= {x}=x-[x]=> 0;
[x] Sx<[x] +1 - 0<x-[x] <1->0<{x} <1

2) Jlnst miobbix X e RuneZ
[x +n] = [x] +n.
JlokazaTenbCcTBO:
[x+n]=[x]+ {x}+n=Ix]+n+ {x}=[x]+ n =

=[x+n] = [x] + n
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3) HustmoboroxeRuneN [nx]>nl[x]u [[fl]] = [fl],

Jloka3aTenbCTBO MIEPBOr0 HEPABEHCTBA CIICAYET U3 ONPEICICHUS:
X = [x] + {x},
tormanx = n[x]+ n{x} - [nx] = [n[x] + n{x}] = n[x] + [n{x}] =n[x],
T. K [n{x}] =0
JIiis moka3aTenbCTBa BTOPOTO HEPABEHCTBA TAKXKE MCITOJIB3YeM PaBeHCTBO X = [x] + {x},

] {x} x [x]  {x} x [x]
— === _Tcq,
n n n n n n n

N3 1ByX MOJIy4E€HHBIX PABEHCTB UMEEM

e S

= h =[] - G

n
Jnsa mobeix X € R,x = OuneN

[x] | [2x] [nx]
>—+—++—

[nx] 1 2 n

Jloka3aTenbCcTBO: UCHOJIb3YsI HEPABEHCTBO (JOKa3aHHOE BHIILIE)

[nx] =n[x] umeem

[x] _ 1-[x]

T =1 b
[2x] _ 2[x]
=2 =7~

nx] _ nlx]
Sz =k

Cymmupysi, umeem
[nx] = [x] [Zx] + 4 [nx], [nx] =n [x]
[ ] [Zx] [nx]

Mﬂ27+ + ot =
Fpaq)mm (bymcmm y=[x], y = {x}.
OOnactpio ompeneneHuss (YHKIHMU SBISIOTCS MHOXKECTBO BCEX ACHCTBUTENBHBIX 4YuceNl R =
(—00,00) OO6nacTh 3HaUeHUH QyHKIUU
E({x}) = Z - muoxectBO Bcex nenbix uncer; E({x}) = [0;1)
I'paduk pyskoun y = [x]
Ecmx e [n, n+ 1), Tormay = n,n - uenoe uucio (puc.Nel).

J .
«{] A
T—1
pe——3i :
b + N . - /;///:
=Z M“‘ O 7,; b EX -2 - O ; 2 :

- ' ‘ x
l‘ ":—-).I ¢
/ -z

~3

. 7 prez
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[Toctpoum rpaduk pynkuun y = {x}

1. ITycts x€[0,1), Torma {x} = x — 0 = x Ha npomexytke [0,1);

2.xe[l,2), torma {x} = x—1u y={x} = x—1na[l,2).

3. Ecmmx €[2,3), Torma{x} = x—2 nu y={x} = x—2Ha [2,3);

Ecm xe [n,n+ 1], n >0, torma, y{x} = x—n

Awmanormuno, eciu xe [-n,—(n— 1)) tormay = {x} = x— (-n) = x+nwua[-n,—(n—
1)) st x < 0 M (puc.Ne2) o

Ipumepsl. [Toctpouts rpaduk GyHkmmun

y = [2x] 2)y = [2x + 1] (puc.Ne5)
y = {2x} (puc.Ne4) 4)y = {2x + 1} (puc. N26)
MocTpoenus:

A ([2x]) = R.

1 1
IlycThb X€ [O, E),Toma y = [2x] = Ona [0,§>,

n+1)

1
ny = [2x] = 1,na [E' 1>.Hp0ﬂ011)1{aﬂ TaK, eCJIU XE [n 5

n+ 1)
2 )
1

,n+ 2),neZ(puc.Ne3)

umeeM y = [2x] = n,Ha [n,

n+
uy =[2x] =n+1Ha|

"t hah "f["‘i 3—”1
L ) A oy
7 m%l- | s {47~ | 3
e g 1| ;/ ErAie
I A @ ¥ S -t 'v"‘fl." 3
LHUF REERE Y
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Pue. &
3ameuanue: y=[2x+1] = [2x]+1, cornmacuo cBoiicTBy 3°. Ha pric Ne5 maciirab yMeHbIIIEH.

§2. Meroauka nocrpoenus rpapukos ¢pynxmun y=f([x]).

I[Tycth Ham u3BecteH rpaduk pyukiun v = f(x), xe [a, b]
[Toxaxxem MeToauKy moctpoenus rpaduka dpynkuun y = f([x])
[TocTpoum mpsimeie X = n, ne Z B npenenax [a, b|.
Ecm 0<x<1uy = f([x]) = f(0) naV x € [0,1)
Ecml1<x<2 moy= f([x])= f Q) anaVvxe[1,2]
[Tponomxkas aToT mporiecc 10 X >n — 1, T.K. X <n—0>b,
IMonyanm y = f([x]) = f(n—1) npu beZ anoruuno s X < 0 MOIYYUM, UTO €CIH

Xe [—n, —(n-— 1)), toy= f([xD=f (— n)

aaVx e [-n,—(n—1)) (puc.Ne7)

fx}) = f(x),ecmuxel0,1); f({x}) = f(x — 1),ecnu xe[1,2) u T. A,

fx}) = fx = [x]) = f(x),ecmnxe[0,1),

fx}) = f(x —n),ecmuxe[n,n+ 1),neZ*.

fx) = f(x+n),ectnxe [-n,—n+1),neZ .

fix} = f(x —n),ecmuxe [n,n+ 1),neZ.
f({x}) — nepuoanueckas ¢pynxuus ¢ nepuogom T = 1.
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§3. Meroauka nocrpoenus rpapuxos pynkuun y = [f(x)],xe [a, b].

I[Tycts usBecten rpaduk pynknuu vy = f(x), xe[a, b]
ITycts E(y) = [c,d] — obnacts 3HaueHMH QyHKIHHA.

[Toctpoum mpsimble y = neZ mnapamienbHbie ocu 0y B penenax [c, d] O003HAYNM KOPHH
ypaBHeHus [ (x) = ndepes X,

74
J
]:5 o % /_,.—f(')s?
. ‘,.A/ ‘
3:2 K qise] - k‘l‘
= g o ?
b8 f V
wxfﬁi X?./_/ i ‘l' i \ 4,L'L
! /, 4 ; T g v
. 1 | ar K:-xs y 2 y
Iz

Jlyist BceX TOYEK MPOMEKXYTKA [Xp,, X, + 1), [f(x)] = f (x,) = const
IIpumepsl.

[Moctpouts rpaduk Gyrkunu y = [x2] (puc. Ne9)
[Moctpoenue. I'paduk pyHkimu y = x2 u3BecTeH
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Puc. 9

§4. MeTtoauka nocrpoenus rpa¢pukoB pyHkumnu

y = {f(x)},xe [a, b], eciiu uzBecren rpadpuk pyukuun y = f(x)
JIyist BceX TOYEK MPOMEKYTKA [X, X, + 1), [f(x)] = f (x,) = const
[Ipumepsl.

[Toctpouts rpaduk Gpyakuum y = {x?} (puc.Ne10)

IToctpoenue. I'papuk GpyHKIMU Yy = X2 H3BECTEH

{x2}

fee ¢ IO
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CrpouM mpsiMmple  y = n mapauienbHbie ocu O0x UneZ O003HAYMM KOPHU YpaBHEHUS
f(x) = nuepes x,,

IMyere x€[x_,x_1): {f ()} = f(x) = [f()] = f(x)+2

xel[x_1,x0): {f(x)} = f(X)+1urn

xelxy,x3): f(x) = f(x) = [f()] = f(x) — 2 (puc.Ne11)

I'paduk Gpynkuuu y = {sin x},xeR (puc.Ne12)

I'paduk MOCTPOEH HA NPOMEXKYTKE [—7T; 71| BHE NPOMEKYTKA MMEET EPHOJUIECKOE
HPOIOJKEHHE.
Ha npomexytke [—m; 0] {sinx} = sinx — [sinx] = sinx + 1
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Yacrp 2. Pemienne ypaBHeHHI.
§1. Peuienue ypaBHeHU Buaa
1) [f(®x)] =a2)f([x]) = a; a = const.
Pemenune. O6muii moaxos.
1) Ecnu a € Z Torja ypaBHEHHE PaBHOCHIBLHO HepaBeHCTBY a < f(x) < a + 1 PemmuB stn
HEPaBEHCTBA, MOJIYYUM PELICHHE UCXOTHOTO YPABHEHHUSI.
Ecmm a€Z, To x€¢.

[Ipumep:
Peumts ypasuenue [X7] = 4
) o (x*=24 (xS 2ux=2 _
4 <x <5—>—{x2<5 —>{_\/§<x<\/§—>xe( V5,-2]U[2,V5).
OrTBer: (—\/g, —2] U [2,\/5),
2) Pemum ypaBuenue f([x]) = a
Paspemmm otHocutensHo [x] = f~1(a) € Z, Torpa
x € [f~Ya), f1(a) + 1), f~1(x) obpaTnas pynkuus k pynkmuu f (X)
Ecmn f~(a) € Z Tormax € ¢
[Ipumep: pemmm ypasHenue [x]? = a
Ecmu a < 0 rorma xed, xed, ecnu agZ*
Econ a = 0 Torna ypaBHeHHE paBHOCHIIBHO CUCTEME

[x] = Va,xeg ecnuagZ* U {0};
xe[Va,va+1),ecn va e Z* u {0}.

§2. Pemienue ypasuenne Buaa {f(x)} = a, f({x}) = a,a = const
O6uwmii noaxox pemenus. Eciu ae [0,1),
torma{f(x)} =a => f(x) = a+n npuneZ. Pemias 510 ypaBHEHUE, HAXOAUM PEILICHUE
ucxoanoro ypasHenus. Eciu ag¢ [0,1) Torma xeo.
Ot ypaBHeHHs TIepexoauM K ypaBHenuto {x} = f~1(a)
Eciu f~(a) €[0,1) tormax =n + f~(a), neZ.
Ecmu f~1(a) € [0,1) Torma xeo.

[Tpumepsl. Pemmth ypaBHEHUS
1

) 4+ =12 P +5=1

Pemienue:

1) x? +—= +§ =>x? =n, neZ* U {0}
x?%=n, =>x=+/n

2) _>{x}2—§—>{x}\[ >x_n+\[nez

§3. Pemienne HepaBeHCTB
Paccmotpum HepaBeHcTBO BUga a = [x] + b > 0

-b
Ecnu a > 0, Torjga HepaBEeHCTBO PaBHOCHIIBHO HEPAaBEHCTBY [x] > —

-b
Ecau 7 € Z, TOr’Ja MHOKCCTBOM PCIICHUA HCPABCHCTBA 6y,Z[CT

b b
_E+ 1, +0), TO ecTb x = _E+ 1.

Ecomn — geZ, TOT/a X = [—2] + 1, T.e.xe[[ — g] + 1, +00).
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b b b
Ecmma < 0, tormaa [x] + b > 0=> [x] < —-,uecmn— —eZ,Toraax < —-,
b
T.€. pelIeHue ecTh (—0o, — E)"

Ecmm — ggéZ , Torga x < [— S] + 1, T.e. penieHue eCTh IPOMEXKYTOK
b
oo [-2]41]
o|-g]

AHaJOTMYHO pEelIarTCs HEPABEHCTBA
a=[x]+b=20a=[x] +b<0a=[x] + b=<0

§4. Pemienue HepaBeHcTB BuAa a{x} + b > 0 Ha KOHKpPeTHBIX MpUMepax.
1. 5{x} —7=>0;

7
{x} 2§> 1 =>xe¢.

2. 11{x} — 20<0

<20—> <1<20—> R
{x} 1= {x} 11 = X<R.

§5. Ilepedens 3aaa4 711 CaMOCTOSITENIBHOTO PEUIEHUS

1. Tloctpouts rpaduku GyHKIMIMA
a) y=1-[x] 6)y = 2{x} +5 B)y = [3x] 1)y ={3x}.

2. Pemutpb ypaBHEHHE

a)2[x] +3=0 06)3{x} —-1=0 B)4—3[x] =0 r) {2x} = 0.
3. Pemuts HepaBeHCTBa

a) 3{x}—-2=0 6)4[x] —3< 0 B) [2x—3]=0 r)[4x] <0

4. a) [x]* - [y]? =0 6){x}*-2{x} +1=0 B) [x]? —2[x]-1=0

3akJiroueHue:

B mepBoii ywactu mpoekTta Mbl gaém ompeneneHue GpyHkuaM y=[x], y={X} uX cBolcTBam,
rpa¢ukaM M HEKOTOPBIM mIpuMmepaMm. B asroit vactu B §§ 2 - 4 maercs METOAMKA MOCTPOCHUS
rpaduxoB pynkunn y=f{([x]), y=f({x}), KOTOpbIE CYIIECTBEHHO MOMOTAIOT IIPHU PEUICHUH CJIOKHBIX
3am1a4 (3a1a4 ¢ mapamerpom).  [IpuBOASATCS MpUMEPHI MOCTPOEHHS TPaPHUKOB.

Btopas yacth nocssieHa pemeHrusM ypaBHEH!I 1 HEPaBEHCTB BUA:

1) [f(x)] =a; 2) f([x]) = a, a=const (§1, gacts 2)

2) {f (x)} =3, 2) f({x}) =a, a=const (§2, gacTs 2)

3) a=[x] +b>0; a=[x]+b<0; a=[x]+ b<0 (§3, yacts 2)

4) a={x} +b>0; a={x} +b<0; a={x} +b<0 (§4, gacts 2) au b - const.

[TocTpoensl penieHNs: Ha KOHKPETHBIX IPUMEPAX.

B §5 mpuBoauTcs mepeyeHs 3a/1a4, MOCTaBICHHBII aBTOPaMU JIJIsl CAMOCTOSITETEHOTO
pElIeHUs 10 TeMaM MPOEKTa.

B 3akniroueHnn mpuBOIUTCS pEKOMEHAAIINS, T/Ie BOZMOYKHO IPUMEHEHUE COJIepKaHMUS
MPOEKTA.
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NCTOPHUSA BOSBHUKHOBEHMUSA CYHETA U OBPA3A YUCEJ

Yepuskosa E.E.
KommyHnansHoe ['ocynapcTBeHHOE YupexkieHue
Cpennsia mkosna Nel9 r.Akro0e,
Kazaxcran
Abstract. In this article we reviewed the main historical aspects of the occurrence of counts
and numbers, cited as an example people having unique mathematical abilities.
Key words: mathematic, counts and numbers, value

Marematuka — 3TO OJlHAa M3 HayK, KOTopas sBiseTcd (DyHJIaMEHTOM BCEH CO3HaTeNbHOMN
KU3HU 4eroBeka. be3 MareMaTuku Mbl HE CMOKEM PEIIUTh M psija MPOCTHIX XKU3HEHHBIX 3ajad,
TaKMX Kak: OIUlaTa HaJoroB, IUJIAHUPOBAHHE pACXOJIOB CEMEHWHOro OrokeTa, pacyer
KOMMYHAJIBHBIX YCJIYT H T.1I.

Kakx mnoxa3piBaeT aHamu3 TEOPUM W TPAKTUKH, Yy MIAIINX IIKOJIPHUKOB HMEIOTCS
CJIO’)KHOCTH TIPU PEIICHUHU MPUMEPOB B YCTHOM cueTe. Ha ypokax MareMaTuKu MCTOIB3YETCs MaJlo
3aIaHUA U yNpaXHEHUH, HANPABJICHHBIX HA Pa3BUTHE BBIUUCIUTEIBHBIX HABBIKOB TPH YCTHOM
cyeTe. Y COBPEMEHHBIX MIKOJBHUKOB IMaMATh HE CIOCOOHA Jake K IPOCTOMY 3allOMHHAHUIO
MpaBujia O MaTeMaTHKe, MHOT/IA JaKe CII0’KHO 3alIOMUHAIOTCS OTIpeIeTICHHbIC IU(PHI U OYKBHI.
Korpga BriepBbie mroan Haydnauch cuutaTh? [ 4ero OHM UCIOJIb30 BAJIN CYET?

Kaxune MeTo 161 OHM UCTIOJIB30BANIH TTPU CUYETE?

YuuThcs cuuTaTh JIOM HAadal W y)K€ B JPEBHUE BpPEMEHA, a yUWUTEJIeM y HUX Oblja cama
KW3HB. J{axe B TO BpeMs MaTeMaTHKa OblIa OY€Hb Ba)KHA JIJIS1 YEJIOBEKA.

JIropsM HYXKHO OBLIO KaK-TO BEDKMBATH, & €AMHCTBEHHBIM U TJIABHBIM MCTOYHUKOM TTUIIH JIJISI
MEePBOOBITHRIX JIOACH OblTa 0XxoTa. Ha KpymHBIX JKMBOTHBIX HYKHO OBUIO OXOTHUTBCS BCEM
memeneM. [Iporieccom, 0OBIYHO, KOMaHIOBAI CAMbIH CTAPIITNI M CaMbIil OTIBITHBIN YeJTOBEK. A s
TOrO 4YTOOBI MOKWMATh JOOBIYY HYXHO OBLIO €€ CHaudajga OKPYXHTh. 1O €CTh: YeThIpe 4YeJIOBEKa
cripaBa, MATh CJieBa, ceMb c3aau. be3 cuera ¢ Takoi 3amayel He cnpaBuThesi! Ho BOXKIb mieMeHn
CIIPABJISLICS C TakoWl Muccuen. JIroau Torjga emie He MCMOJb30Bajlyd TaKUe MOHATHUS KaK: «OJUHY,
«1Bay, «Tpu» U T.J. OHU 3a7€HCTBOBAJIN NAJIbIIbI CBOUX PYK.

[ToMUMO OXOTBI, JIFOJIM UCIIOIB30BAIM CYET M MPU OOMEHE MPEAMETOB CBOETO Tpyda MEXIY
coboii. Tak, HanpuMep, >kejas MOMEHATh, CIEIaHHOE KOIbE C OCTPHIM HAKOHEYHUKOM Ha TISTh
LIKYp JUISl OJEXK/bl, YEJIOBEK KJaJd Ha 3€MJIK0 CBOIO PYKY M IMOKa3blBaJl, YTO HAIMPOTUB KaXJOTO
MaJjiblia €ro pyKyu HY)KHO IMOJIOKUTh MIKYpKy. OnHa narepHs — S mKypok, ase — 10 mkypok. Koraa
PYK HE XBaTrajo, B XOJ IIUIM U HOTH. Tak 4esoBeK Ajsl cyeTa MCIOJIb30BaI TO, YEM HAJENINUIIA €ro
npupoja.

[Tanbups! pyr ¥ HOT OBLIM MEPBBIMU MIPUCTIOCOOICHUSIMHU JUTs n300pakeHus uncen. [TotoM B xoa mpu
cyeTe LI KaMEeIKH, BETKH, & YK€ ITOTOM JIFOAM HAayajdd YePTUTh HAa KAMHSX, CKalaX NajlouyKamMu
JuTsi 0003HAYEHUS cYeTa. A MO3Ke JII0IM Hadalkn 0003HavYaTh YMciia CUMBOJIaMHU — Iudpamu.

HiMeHHO 3TO U OKA3bIBAET, YTO CHAYaNIa MOSBUJIMCH YHCIIA, a V)K€ TOTOM UG PBHIL.

Camoe MHTepecHOe, YTO MHOTHE JIFOJIM B HAIIEM COBPEMEHHOM MHUPE HE pa3iuyaroT 3TH JBa
MOHATHS: «IUPPBD U «UUCTAN.

Ywucao, -a, cp. 1. OCHOBHOE MOHATHE MAaTEMaTUKA — BEJIWYUHA, IPU MOMOIIM KOTOPOH
npou3BoauTcs cueT. Hampumep: «oiuB», «IBa», «TPU», «UETHIPEY, IISTh.

Hudpa, -b1, x 1. 3Hak, obo3Hayaromwmii yucno. 2. I[lokaszarenb, pacueT uero-HuOynb,
BbIpaXKEHHBIN B unciax. Hampumep: «1», «2», «3», «», «5».

Jlns  «mepBBIX 3amuced» 4Yuced JII0JM Hauyalld MCIOJIb30BaTh HACEUKM Ha Malike,
BBIJABIIMBAHUE CHCIHAILHBIX 3HAYKOB Ha TTIMHSAHBIX JOIICUKaX.

[Tozxe mymepckuid HapoJ mpuaymal nepsble Mupsl (BaBuinoHckas cuctema CUHCICHUS).
OnHa mpHUMeHsIIach 3a JIBE€ THICSYM JIET A0 H.3. VX ObUIO BCEero ABe: BEPTUKAIBHBIN MPSIMON KIUH
o003Haval OJIHy €ANHHUILY, a TKAUYUN KITUH —IeCSITh.
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Y npeBHero Hapoaa Maiisi mu@pbl ObLTM OYCHBH CTPAHHBIX (OPM, OHU OBLUTM TOXO0XHU Ha
TOJIOBBI MTPHUIIEBIEB. DTU MU(PHI, KaK ¥ CAMUX HPUIIETIEB ObIJIO OYSHD CII0KHO OTJINYUTH.

[Tocne TOro Kak MOSIBIIIMCH LUQPBI, CYUTATh JIOASM CTAJO TOPA3Jo Jerde u ObicTpee. XoTs
HAaIIM [IPEAKU €1le J0JIT0 UCII0JIb30BAIU AJIS CUETa NaJIbLIbl YK U HOT.

[To3xxe nmosBwiIMCH puMcKHe HU@PBI. VX MBI O4€Hb XOpPOLIO 3HAEM M YacTO HCIIOJIB3YEM,
Hanpumep, B yacax. Ho ans cueta oHu He o4eHb yJ0OHBI. X ydalie Bcero MCHosib3yloT B UCTOPUU
11t 0003HAUCHHSI BEKOB.

A eme mo3aHee ciaBsHE HAYallM MCIOJIB30BATh I 0003HaYeHUsT (P OYyKBBI, MPHOABIAL K
HUM HeOO0JIBIIOH 3HAYOK - THTIO. Takoii crmocob 0003HaueHUs QP HA3BIBACTCS MUPHUPHIO.

Hudups, -u, k. - Cuer, cuncieHue; apupmMeTuka.

A mpenkamMu HaIIUX COBPEMEHHBIX IH}p Obutn apadckue (MHAMIiCKHE) HMPPBI, KOTOPHIE
nosiBwiKch eme B V Beke B Muauu. Torga m mosBuioch nepBoe oOo3HaueHue Hynsa. Kcrartu,
MOHATHE «IU(PB TPOU3Z0IIIO OT apadCKOTro CI0Ba «Chihp» («HYNb»). OIHAKO CBOIO M3BECTHOCTH
apabckue mudpsl npuodpenu Tosbko B X-XI| Bekax.

Hctopus MaTeMaTHKU TaKKe CBHJETENBCTBYET O BpOXKICHHBIX MaTeMaTHYECKUX
CIOCOOHOCTSIX JIIOAEH, HKUBIINX B Pa3HOE BPEMSI.

Onnum u3 takux groaeit sisasiercs xopmx Iapkep bumgnep (1806-1878 rr.). DTOT yenosex
MOT 3a 6 MUHYT YMHOXUTB 258 689 435 Ha 356 875 649, a B Bo3pacte 10 neT oH MOT 3a1TOMHUTE 43
uupsl ¢ IEPBOTO pa3a v MOBTOPUTH UX CITYCTS yac.

Jlxopmxa ¢ «MupoM 1 p» MO3HAKOMUII €ro ctapimuii Opat ko, depes mudepoaT cBOUX
yacoB. [locne 3Toro JI>Kopk HACTOJNBKO OKYHYJICSI B 3TOT MHp, YTO CaM Hayajl COCTaBJISTh CBOIO
Tabnuny ymMHOXeHHs. OH coOupalt 1Jis 3TOro Kpyriible KaMellKHl, KOTOpbIe BCerjja HOCUI ¢ co00i B
CyMKe, a 3aTeéM pacKiIaJplBall MX psAgaMu. Tak OH CaMOCTOSITENIBHO OCBOMWJI BCIO TaOJHIlY
YMHOKEHUS.

CrnenyromuM BBIJAIONIUMCS 4YeJI0BEKOM-KanbKyasTopoMm Obu1 Bumnem Kieiin (1912-1986
IT.).

On cMmor 3a 2 MuUHYTHI 43 CEKyHIbl BBIUUCIUTHL B yME€ apu(PMETHUYECKUA KOPEHb 73-0H
crenenu 507-3Ha4HOTO YKCIIa. DTO JOCTHKEeHHE ObLTO BHEceHO B KHury pekopao [ 'mHHeca.

3aHUMaThCs MaTeMaTUKOW BuiiieM Hadall JOBOJBHO paHO, YK€ B BO3pacTte 6 JIET OH C
JIETKOCTBIO NTEPEMHOKA B yM€ IBYX3HAUHBIE YUCIIA.

OnHaXIpl MPU PEIICHUH CIIOKHBIX apu(pMeTHYeCKuX nericTBuil Bumiem ckazan: «f He Mory
BUJIETh 4Mcha - s uX cibimry. OmHaxapl, Korma s ObLT MOJIOJABIM, TOJIIAHACKHM IICHXOJIOT
TECTUPOBAJ MEHsI 3aCTaBIIASA IEP>KATh BO PTY BOAY BO BpeMs BBIUHUCICHHI. DTO pe3KO CHU3UIIO MO0
CKOPOCTb.»

A cnegyoluil MpeACTaBUTENb JIOJACH-KANbKYIATOPOB — OTO JKUTeNbHHIA W3 HWMuaun
laxynTana Jlesu (1929-2013). EnuncTBeHHBINH (heHOMEHATBHBIN CYETUYUK HKEHCKOTO T0JIA.

Ona cmorna 3a 28 cekyHJ MNEepeMHOXUThb JBa 13-3HaunbiX uucna (7,686,369,774,870 x
2,465,099,745,779=18 947 668 177 995 426 462 773 730). OtoT pekopa Obl1 BHeceH B KHury
pexkopaoB I'unneca B 1982 rony.

Taxxke oHa noka3zajga, 4TO €€ MO3r paloTaeT Jydile, 4YeM OJIEKTPOHHBIH. B omHom
YHHUBEPCUTETE Ha COpEBHOBaHMM C KommbioTepoMm IllakyHrany J[leBM mompocuiy BBIYMCIUTH
CBEPXCIIOKHBIE MaTeMaTHueckue 3afaun. Tak BOT /[eBH HU TOJIBKO Jana MpaBUJIbHBIN OTBET, HO U
pemmmna Ha 10 cexyHn pasbwie, yeM komnbtorep. [llakyHTama Hu pa3 rosopwia, 4ro HE
BOCIIPUHHUMAET YKcia KakK UGPH, @ BUIUT UX KaK )KUBBIX CYIIECTB.

W, HakoHel, OAMH W3 COBPEMEHHBIX INPEACTABUTENEH JIOAEH-KANbKYJIATOPOB — 3T0 Minbsc
Toxrapxan. On u3 Kazaxcrana - ropox Acrana. B ceou 10 ieT OH MOJTHUEHOCHO BO3BOJIMII LU(DPHI
B CTENEHb M BBIUUCIIUT KBAJpAaTHBIM KOpeHb ATHX uucen. Ceiuac emy Bcero 12 yier, a oH yxe
Bomenn B Kaszaxcranckyro kHury pexopnoB KHMHOC. On 3a 20 cexynn Bwlumciua 20 psanoB
JIBYX3HAYHBIX (P HA CIIOKEHHE, a Takxke 3a 20 CeKyH]I BRIYUCTIII 5 PAIOB U3 TPEX3HAYHBIX U
HAa CJI0)KEHHE U BBIUUTAHUE.

Kornma ero cmpocmiM, Kak OH Tak OBICTPO BBIYMCISIET B yMe, OH OTBETWI: «SI mpocTo
MPEJCTABIISIIO CTapble CYETHI — a0aKyC U OTBET MPUXOJIUT CaMy.
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[Toutn Bce 3THU JIOAM BBIUUCISUIA OBICTPO B yMe Onarojgapss TOMY, 4YTO OHH SICHO
MPEJCTABIISUIN YKCia y ceOsl B CO3HAHUU.

Takum 00pa3oM, MbI PaCCMOTPEIH OCHOBHBIC HCTOPUYECKUE ACIICKThl BO3HMKHOBEHUS CUETa
W YHKCIa, TPUBEIIM B KA4yeCTBE MpHMEpa JIrojeH, 00Jalaolie YHUKAIbHBIME MaTeMaTHYCCKUMU
CIIOCOOHOCTSAMH.
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MODERN TECHNOLOGIES: TEAM-TEACHING IN MATH

Mukhametkerimovna R.,
School-gymnasium 1, Almaty, Kazakhstan

Abstract. The article is devoted to one of the most famous modem technologies of education
- cooperative learning. Based on the ten-year experience of teaching with this technology, author
proposes and argues certain rules/principles of its application. Training in cooperation (cooperative
learning), or coeducation, - this one of the most demanded in modern world educational practice a
method of training. In Russian or Post Soviet education he is also known as group training or
training in groups though not always co-education can be equated to work in groups. Anyway, this
method is widely applied now both in school and in high school training as, undoubtedly, falls
under definition of "active forms™ of training. Many teachers don't even suspect that co-education is
a method, but not a form of active occupation. Collaborative team teaching often occurs in inclusion
classrooms. (Read about the benefits of inclusion classrooms.) In a co-taught class, general
education and special education teacher’s work together to plan lessons, teach, monitor student
progress and manage the class. The AEO NIS is a network of schools, launched as an experimental
platform for implementing trilingual instruction in Kazakh, Russian and English. At the NIS, three
languages (Kazakh, Russian and English) are taught as language subjects as well as used to teach
different content subjects such as Geography, World History and Mathematics. In this article we
described difficulties and problems occurred during team-teaching work.

Key words: Active learning, technology of education, development of critical thinking,
cooperative learning.

Known as co-teaching or collaborative teaching, team teaching is an instructional strategy
used across subject areas primarily in middle grades in a variety of methods. Teams are typically
composed of between two and four teachers working collaboratively to plan thematic units and
lesson plans in order to provide a more supportive environment for students [1].

History of team teaching

In a 1963, William M. Alexander — known as the “father of the American middle school” —
was scheduled to discuss the structure of the junior high school at a conference at Cornell
University. However, after re-thinking the needs of adolescents at this age, he proposed the middle
school concept where a team of three to five teachers would be assigned to 75 to 150 pupils
organized either on a single-grade or multi-grade basis. This recommendation of junior high school
reform is where the idea of team teaching developed. Team teaching is now used in all grade levels
and across disciplines. When done correctly, this approach has been shown to create bonding
opportunities for students and to engage teachers in collaborative, interdisciplinary planning [2].

Team teaching requires that the faculty is organized so that teachers share a group of students,
a common planning time to develop curriculum and instruction in multiple content areas, the same
schedule, and that the teachers are in the same physical area of the school.

What Is Collaborative Team Teaching?

Collaborative team teaching often occurs in inclusion classrooms. (Read about the benefits of
inclusion classrooms.) In a co-taught class, general education and special education teachers work
together to plan lessons, teach, monitor student progress and manage the class.

It’s an approach that makes it easier to teach all students the same content and hold them to
the same educational standards.

The Benefits of Co-Taught Classrooms

Being in a co-taught classroom has many benefits. Students can spend more time with the
teachers and get more individual attention. And with more than one teacher, it’s easier to teach
students in smaller groups or one-on-one [3].
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Students have the opportunity to learn from two teachers who may have different teaching
styles, ideas, perspectives and experience. It also makes it easier to implement differentiated
instruction, Universal Design for Learning (UDL) and personalized learning.

How Co-Teaching Works

Co-teaching doesn’t always work perfectly. Teachers may disagree on the best strategy for
teaching a topic or how to grade a certain student. Or one teacher may be more experienced
working with students with learning and attention issues, so your child doesn’t get to know the
other teacher as well. But that also means you have twice as many people to turn to when you have
concerns. If you have trouble communicating with one teacher, the other may be able to serve as a
mediator. Get tips on how to talk to your child’s teacher about learning and attention issues. And
explore self-advocacy sentence starters your child can use with his teachers. Many schools are using
team teaching in order to support the needs of a variety of students. This lesson will introduce you
to the various models of team teaching as well as strategies to support a successful partnership [2].

What Is Team Teaching?

When educators hear the words 'team teaching,’ they might picture two teachers, both
standing in front of the classroom delivering the same lesson together to the same group of students.
Although this is one model for team teaching, sometimes educators are surprised to learn that there
are actually six different models that support the team-teaching approach. These six models are:

1. One Teach/One Observe

2. One Teach/One Assist

3. Station Teaching

4. Parallel Teaching

5. Alternative or Differentiated Teaching

6. Teaming

In this lesson, we will discuss each team-teaching model and why team teaching is used in
schools today. We will also review practical strategies for managing the successful team teaching
relationship [4.5].

The Six Team Teaching Models

One Teach/One Observe

In this model, one teacher is primarily responsible for delivering instruction to the entire class,
while the other teacher is serving as an intentional observer. While observing, this teacher can
observe and record student behavior, student understanding, or even the teaching teacher's style and
behavior [6].

One Teach/One Assist

Teachers using this model divide the teaching responsibilities so that one teacher delivers the
lesson and the other teacher monitors and assists individual students that may need help.

Station Teaching

Station teaching allows each teacher to work with smaller groups of students. The teachers
divide the students into groups and create activities for the students to engage with the lesson
material along with the assistance of a teacher. These stations can involve the teaching of new
content, reinforcement of previously learned material, or challenging activities for students that are
ready [4].

Parallel Teaching

In this model, the teachers divide the class in half. Each teacher works with one of the groups
of students, teaching the exact same content. Teachers can decide to divide the group randomly, or
to divide the class according to readiness level for the lesson or preferred learning style.

Alternative or Differentiated Lesson

When using this model, one of the teachers teaches the main lesson to the majority of the
class. The second teacher works with a small group of students to either provide remedial help or to
extend the lesson with more challenging material.
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Teaming

This approach involves both teachers working together to deliver instruction to the same
group of students at the same time.

Rationale for Team Teaching

Schools use a team-teaching approach in order to support a variety of students within the
general education classroom. Oftentimes, general education and special education teachers can team
teach in order to help meet the needs of students with disabilities or gifted students. Additionally,
general educations teachers can team teach with English as a Second Language (ESL) teachers to
support English language learners [7].

Benefits of team teaching

The need for team teaching is based on the premise that middle school is a transitional period
between the traditional elementary structure, where students have one teacher all day, and the high
school setting, where students have multiple classes and teachers on a daily basis. Because students
coming from a traditional elementary structure are accustomed to having a small group of peers and
one teacher, they sometimes become overwhelmed when they have to change classes and have
more than one teacher. Research suggests that students who do not feel connected to peers and their
teachers often have a higher rate of academic failure. “The formation of interdisciplinary teams has
been proposed as one way of reducing student alienation and increasing students’ sense of
membership... Teams provide students with a greater sense of identity, belonging, and support.”

Ideally, teams should consist of 120 or fewer students with a student to teacher ratio of 25:1.
The Carnegie Council on Adolescent Development suggests that the size of teams should be as
small as possible depending on the content knowledge and strengths of the teachers.

Middle grades team teaching models

According to John Wallace (2007), the two-teacher team model is usually done with sixth
graders, “as a sound transition from a single teacher, self-contained classroom in the elementary
school to the four- or five-teacher team commonly found in seventh and eighth grade.” In this
model of team teaching, the teachers are usually certified in two content areas or are certified in
elementary education and teach two subjects. Because there are fewer children in this model, there
are more opportunities for flexibility and combining subject areas into one lesson [8].

The four-teacher team is “the most commonly used and most logical composition, with one
teacher specialist in each of the four core areas.” In this model, educators teach in the content area
in which they are certified, and they plan interdisciplinary units. This model of team teaching is
generally used in the middle school after sixth grade.

Importance of planning time in team teaching

Thomas Erb and Chris Stevenson (1999) contend that teams need collaborative planning
times in their schedules. Research conducted through The Project on High Performance Learning
Communities suggests that team teachers should have the opportunity to meet four to five times per
week for at least 45 minutes. Furthermore, the results of this research study show a correlation
between frequent common planning time and interaction with school support staff like counselors,
specialists and administrators. Common planning time among team teachers also improved
teachers’ rates of coordination of student assignments, assessments, and feedback, and teachers
engaged in this type of planning had more contact with parents. Additionally, research suggests that
teachers who actively participated in this frequent collaborative planning time exhibited positive
attitudes towards the profession of teaching [9].

Ideal student/teacher ratio in team teaching

The Project on High Performance Learning Communities recommends that the maximum
number of students should be limited to 120 or fewer per team. Furthermore, the results of the study
suggest a negative correlation between parent contact and involvement, contact with other resource
staff, coordination of student assignments, assessments, and feedback, coordination of curriculum,
and the quality of teaming when the number of students on a team is increased. Thus, researchers
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use this data when recommending that the optimal number of students to be included on one
interdisciplinary team is fewer than 120 [10].

Team teaching involves a group of instructors working purposefully, regularly, and
cooperatively to help a group of students of any age learn. Teachers together set goals for a course,
design a syllabus, prepare individual lesson plans, teach students, and evaluate the results. They
share insights, argue with one another, and perhaps even challenge students to decide which
approach is better.

Teams can be single-discipline, interdisciplinary, or school-within-a-school teams that meet
with a common set of students over an extended period of time. New teachers may be paired with
veteran teachers. Innovations are encouraged, and modifications in class size, location, and time are
permitted. Different personalities, voices, values, and approaches spark interest, keep attention, and
prevent boredom [11].

The team-teaching approach allows for more interaction between teachers and students.
Faculty evaluate students on their achievement of the learning goals; students evaluate faculty
members on their teaching proficiency. Emphasis is on student and faculty growth, balancing
initiative and shared responsibility, specialization and broadening horizons, the clear and interesting
presentation of content and student development, democratic participation and common
expectations, and cognitive, affective, and behavioral outcomes. This combination of analysis,
synthesis, critical thinking, and practical applications can be done on all levels of education, from
kindergarten through graduate school.

Working as a team, teachers model respect for differences, interdependence, and conflict-
resolution skills. Team members together set the course goals and content, select common materials
such as texts and films, and develop tests and final examinations for all students. They set the
sequence of topics and supplemental materials. They also give their own interpretations of the
materials and use their own teaching styles. The greater the agreement on common objectives and
interests, the more likely that teaching will be interdependent and coordinated.

Teaching periods can be scheduled side by side or consecutively. For example, teachers of
two similar classes may team up during the same or adjacent periods so that each teacher may focus
on that phase of the course that he or she can best handle. Students can sometimes meet all together,
sometimes in small groups supervised by individual teachers or teaching assistants, or they can
work singly or together on projects in the library, laboratory, or fieldwork. Teachers can be at
different sites, linked by video-conferencing, satellites, or the Internet.

Breaking out of the taken-for-granted single-subject, single-course, single-teacher pattern
encourages other innovations and experiments. For example, students can be split along or across
lines of sex, age, culture, or other interests, then recombined to stimulate reflection. Remedial
programs and honors sections provide other attractive opportunities to make available appropriate
and effective curricula for students with special needs or interests. They can address different study
skills and learning techniques. Team teaching can also offset the danger of imposing ideas, values,
and mindsets on minorities or less powerful ethnic groups. Teachers of different backgrounds can
culturally enrich one another and students.

Advantages

Students do not all learn at the same rate. Periods of equal length are not appropriate for all
learning situations. Educators are no longer dealing primarily with top-down transmission of the
tried and true by the mature and experienced teacher to the young, immature, and inexperienced
pupil in the single-subject classroom. Schools are moving toward the inclusion of another whole
dimension of learning: the lateral transmission to every sentient member of society of what has just
been discovered, invented, created, manufactured, or marketed. For this, team members with
different areas of expertise are invaluable.

Of course, team teaching is not the only answer to all problems plaguing teachers, students,
and administrators. It requires planning, skilled management, willingness to risk change and even
failure, humility, open-mindedness, imagination, and creativity. But the results are worth it.
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Teamwork improves the quality of teaching as various experts approach the same topic from
different angles: theory and practice, past and present, different genders or ethnic backgrounds.
Teacher strengths are combined and weaknesses are remedied. Poor teachers can be observed,
critiqued, and improved by the other team members in a nonthreatening, supportive context. The
evaluation done by a team of teachers will be more insightful and balanced than the introspection
and self-evaluation of an individual teacher.

Working in teams spreads responsibility, encourages creativity, deepens friendships, and
builds community among teachers. Teachers complement one another. They share insights, propose
new approaches, and challenge assumptions. They learn new perspectives and insights, techniques
and values from watching one another. Students enter into conversations between them as they
debate, disagree with premises or conclusions, raise new questions, and point out consequences.
Contrasting viewpoints encourage more active class participation and independent thinking from
students, especially if there is team balance for gender, race, culture, and age. Team teaching is
particularly effective with older and underprepared students when it moves beyond communicating
facts to tap into their life experience.

The team cuts teaching burdens and boosts morale. The presence of another teacher reduces
student-teacher personality problems. In an emergency one team member can attend to the problem
while the class goes on. Sharing in decision-making bolsters self-confidence. As teachers see the
quality of teaching and learning improve, their self-esteem and happiness grow. This aids in
recruiting and keeping faculty.

Disadvantages

Team teaching is not always successful. Some teachers are rigid personality types or may be
wedded to a single method. Some simply dislike the other teachers on the team. Some do not want
to risk humiliation and discouragement at possible failures. Some fear they will be expected to do
more work for the same salary. Others are unwilling to share the spotlight or their pet ideas or to
lose total control.

Team teaching makes more demands on time and energy. Members must arrange mutually
agreeable times for planning and evaluation. Discussions can be draining and group decisions take
longer. Rethinking the courses to accommodate the team-teaching method is often inconvenient.

Opposition may also come from students, parents, and administrators who may resist change
of any sort. Some students flourish in a highly structured environment that favors repetition. Some
are confused by conflicting opinions. Too much variety may hinder habit formation.

Salaries may have to reflect the additional responsibilities undertaken by team members.
Team leaders may need some form of bonus. Such costs could be met by enlarging some class
sizes. Nonprofessional staff members could take over some responsibilities [10].

Using more than two languages as mediums of instruction is becoming common practice all
over the world. Bilingual immersion programmes in the United States, Canada, trilingual programs
in Luxemburg, Malta, Brunei Darussalam, Italian Val d”Aosto and Trento, and European schools
implement varying models of education and pedagogical approaches. Pedagogy is a key factor in
trilingual education. Researchers suggest that implications of general pedagogy are relevant for
trilingual (bilingual) education. However, features and characteristics of trilingual pedagogy need to
be researched in order to conceptualize a framework of effective trilingual education based on
research evidence [12].

At the initiative of the President of the Republic of Kazakhstan N.A. Nazarbayev in 2008 for
the first time a school was launched in the city of Astana. For 5 years, intellectual schools were
opened almost in all regions of the country. Nazarbayev Intellectual Schools are characterized by
the presence of highly qualified teachers, modern scientific and laboratory equipment and
interactive multimedia equipment [13].

The AEO NIS is a network of schools, launched as an experimental platform for
implementing trilingual instruction in Kazakh, Russian and English. At the NIS, three languages
(Kazakh, Russian and English) are taught as language subjects as well as used to teach different
content subjects such as Geography, World History and Mathematics.
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The AEO NIS is as an experimental platform, and within its role of spearheading educational
reforms in Kazakhstan, it is tasked to scale up its experience to comprehensive state schools. From
2015, the AEO NIS will be translating all its experience, gained through trilingual instruction. As
the AEO NIS is intended to serve as a model for other schools, full and partial transfer options
along with adapted subject programs and course plans will be passed over to schools. Moreover,
translation has implications for sharing special pedagogy of trilingual education that is evolving at
the NIS. In order to make it more efficient and easier for schools to adopt or adapt the trilingual
education model, it is necessary to reveal constraints and opportunities in trilingual education
pedagogy applied at the NIS. It would enable the NIS gather up strengths for comprehensive
schools as well as revise the trilingual model and pedagogy based on pedagogical constraints [11].

Nazarbayev Intellectual Schools provide admission for children from the 1st to the 11th
grades. Training is provided in three languages - Kazakh, Russian and English. The school has two
main directions: either physical sciences and mathematics or chemical and biological sciences. To
enter the school, all children need to pass a competitive selection, consisting of two stages.

Class sizes are small, between 11 and 22 pupils, and the purpose built schools are new and
equipped with student laptops, electronic smart-boards and state of the art facilities. The academic
year is 40 weeks with 36 weeks of instruction and four weeks of professional development and
associated duties. The school year runs approximately from September to June [14].

The duties of international teachers include:

e Conducting classes in English in your area of specialisation to students at NIS.

e Mentoring local teachers informally and presenting them with best practice in your area of
expertise. This could include providing master classes, observing their lessons, etc.

e Contributing to curriculum development

e Preparing students for university entrance tests

e Organising courses on critical thinking

¢ Organising cultural and social events for students

e Running co-curricular activities

Based on review of literature on bilingual and trilingual education, three categories emerged
as elements of trilingual education pedagogy. The principle of cross-linguistic transfer, Content and
language integrated learning (CLIL) approach and supportive learning environment is umbrella
terms that cover a broad range of pedagogical issues considered central to trilingual education
pedagogy [15,16].

Having two teachers in the classroom is a huge benefit to the students learning. There are
challenges to having two teachers working at the same time with a group of students. Some teachers
may prefer to conduct direct instruction to the entire class most of the time. Hearing another teacher
explaining problems to individual students at the same time can be distracting to the teacher who is
providing the direct instruction. While direct instruction to the entire class is a valid approach to
teaching, it is not the only method of instruction and may not be the best way to use two teachers in
the classroom.

We should be moving towards student centered teaching methods and using a variety of team
teaching strategies. Many students lack the prerequisite knowledge necessary to understand the high
level instruction that is taking place in many lessons.

The teachers must identify the students who need extra help in the prerequisite skills and
provide more individualized instruction to these students. This is where one model of team teaching
will be useful. While one of the teachers is teaching to the entire class the other teacher can be
working with a small group of two or three students who have been identified as needing extra help
in the prerequisite skills. The supporting teacher can make sure that these students are keeping up
with the instruction and provide support with any questions they have while the instruction is taking
place.

Another method of team teaching is the station method. The students are divided into three
groups and three stations are created. At one station a local teacher will be teaching a lesson in the
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local language. At the second station the international teacher will be teaching a lesson in English
and at the third station an independent activity can be presented. The students will remain at each
station for 12 minutes. This method works well for differentiated instruction. The groups of
students can be chosen based on ability level. The lower level students can be taught an easier
problem by the international teacher and then can be taught a more difficult problem by the local
teacher. When these students get to the independent activity station they can work on three
problems of staggered difficulty. The top level students can be taught difficult questions by both the
local and international teachers and their independent activity can consist of very challenging
problems. The midlevel group can be given medium to difficult questions at all three stations.

Another method of team teaching is to divide the class in half. One half of the class is taught
by the international teacher for half the lesson and the other half of the class is taught by the local
teacher. Half way through the lesson the students switch teachers. The higher ability students can
start with the local teacher. The international teacher will start with the other half of the class and
teach them the prerequisite skills they will need to understand the local teachers’ lesson. After half
of the lesson is over the groups will switch and the international teacher will teach the higher level
students a challenging lesson, and the other half of the students will be taught by the local teacher.

We must identify the students who are struggling with the subject being taught early and
often. Regular formative assessments must be given to the students to make sure that they are
learning the material being taught. We should be giving the students a formative assessment after
every two learning objectives have been taught. While marking these formative assessments the
teacher can identify the students who are struggling with the material. The teachers can use this
information to help them design and plan effective lessons using the methods that | described
above.
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SECTION PHILOLOGY

BECTHAJIBHASA JIEKCUKA TIOPKCKHUX S3bIKOB

Kaparyaosa b. C.,
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AKTIOOMHCKUN PErMOHANIbHBIN rOCy1apCTBEHHBIN
yauBepcuteT uM. K. )Kybanosa Kazaxcran,
r.Akrobe, Kazaxcran

Abstract. Every things have their names concerning to the everyday life and culture of
every nation. In this regard, the meaning of common Turkic clothing names is analyzed in this
article. The linguistic data of the Turkic languages are widely used in the analysis.

Key words: Turkic languages, culture, etymology, linguistic analysis

JIeWiCTBUTENBHO, B S3bIKE, KYJABTYPE KaXKIOTO HApOJa OTPAXKAIOTCS €ro UCTOPHUs, KHU3Hb,
NeaTeNbHOCTh. McTopus M KylbTypa Hallero Hapoja W3BECTHA HaM MOCPEICTBOM si3bika. O
POJIOCIIOBHOM CTOpOHE sI3blKa, O ero mno3HaBarenbHOM (yHkiuu A.Kaiinapos mucan: «B s3bike
mo0oro 3THOca (Hapojaa, HAceJIeHHs WM HalWK) CIOXKEH Yy30p BCeM MNpOWIECHHOW >KHU3HH.
Hacrosimee ObiTe 1 Mo3HaHWE MHpa HapoJa, TOYHEE 3THOCA, OCTACTCS TOJIBKO B €ro si3bike. Bee
CBEICHUS O HAaWMEHOBaHUSX, OIMCAaHWM JIOOOTO TIpeaMeTa, SIBICHUS, 00 OOImeCTBEHHBIX
OTHOIICHUSX, 00bIYASX, TPAAULIUAX MOTIU JJOUTH JI0 CIEAYIOIIETO MOKOJIEHUS TOIBKO Yepe3 S3bIK,
TOYHEE Yepe3 CJI0Ba, CII0BOCOUYETaHUs, (PPa3eosIOTU3MBbl, a TAK)KE MOCIOBUIIbI, TOTOBOPKH, JIET€HIBI,
ckazkm» [1, 21].

W3BecTHO, 4TO MOBCEIHEBHYIO *U3Hb, 00bIYau, TPAAULIUU, PeMeciio, cHOPMUPOBAHHBIX Ha
HAI[MOHAJILHOM CO3HAHMU U TMOTPEOHOCTAX, KYJIbTYpY JHOO0r0 Hapoja, HUBYLIETO Ha 3eMiie Ha
MPOTSHKEHUH BEKOB, OINKCHIBACT MPHUCYIIMM eMy MaTepuaibHbId Mup (IOocyAa, OAEKIa, OPYAHs,
Tpyna). MccienoBarh 3TOT MaTepHalbHBIH MHUpP - Y3HAaTh HCTOpHI0 Hapoxaa. P.I'.AxMerbsHOB
roBopmi: «TepMUHBI MaTepUaNbHON KYJIbTYpbl OTPa)KalOT BAXHEHIIYI0 CTOPOHY YEIOBEUECKOMN
JESTETHHOCTH — MPOU3BOJICTBA, MAaTEPHUAIBHBIX OJ1ar (IMUIIH, OJEKIBI U XKuauma)» [2, 170].

K.ManxkeeBa nucaia 06 0coOEHHOCTSIX Ka3aXCKOM HaI[MOHAJbHOW OJEXIbl, KOTOpas Oblia
CBsI3aHA C JIEATEIbHOCTHIO Ka3axa, a TakkKe ¢ KIMMaTHYeCKUMHU yciaoBusMU crenu: «Kazakrapabig
WITTBIK KUIMZAEpl ©3/JepiHiH HEeri3ri Kocihi Maj [apyallbUIbIFbIHA OalIaHBICTBI KOHE TYPMBIC-
kKailbl — KOIIN-KOHBIN KYPYiHE BbIHFainbel erin Tiriiai. Onapra KeicTa as3 OeH OopaHfa, >Kasna
BICTBIKKA TOTEII Oepe ajlaThlH KHIM KakeT efai» [3, 212]. [IpomoskeHrneM JaHHOW MBICIIH SBIISFOTCS
cinoBa b.Kamananrynel, B KOTOpPbIX TOBOPUTCS, YTOB OJAEKIE Ka3aXxOB MOJAYEPKUBACTCS OTPaKEHUE
chopMupoBaBielics ObITOBOM KylIbTypbl Bcero Hapona: «Kazak Kuimi Kyjia3plFaH KEH JalaHbIH
YCKIpiK as3pl MEH amTal BbICTHIFBIHBIH, CAJKBIH caMaldbl MEH aHbI3aK >KeNiHIH ocepiMeH
KaJbINTacKaH, 06ap eMmipi Kejik ycTiHae oTkeH Capblapka MEH OFaH Ipreljiec >KaTKaH YJIaHFaubIp
KEHICTIKTE KOIIINM-KOHFaH Malllbl KaybIMHBIH, TAHHBIH aThICBIHAH KYHHIH OaThIChIHA JEHiH Ti3e
OYKIIel «oKep MIYKbLIam», Mall ycran KyH KemkeH Coip GoibiHaarbl, Ka3akcTaHHBIH OHTYCTITT MeH
Tanac-Illy aTeipaObIHAAFBl KapThUIAl OTBHIPBIKIIBI JKOHE OTBIPBIKIIBI €IAIH Facklpiap OOWbI
perTeyre KoHa KoiMaraH TYHBIK IIapyalllbUIBIFBI MEH KapaOalblp TIPUIUIIrT KalbIITaCThIPFaH
3aTTBHIK-TYPMBICTBIK MOJICHHETIHIH OipJeH-0ip KepiHici O0JIFaHIBIKTaH, ©31HIH KapanaibIMIbUTbIFbI
MEH YHJIeCIMIUIIrIMEeH, >KYPIN-TYpyFa BIHFAUIBUIBIFBIMEH €peKIle Kazaklla KHIM-e31He ToH
epeKIIeNIKTEPiH caKTan 0i3re >KeTKEH 3aTThIK-TYPMBICTBIK MOJIEHUETIHIH OipieH-0ip kepiHic» [4,
99].(Kazaxckass HallMOHAJIbHAs OJEXkJa, OYeHb yJOOHas M MpOCTasi, CUATACTCS YacThlO OBITOBOM
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KYJIBTYpBl Kazaxckoro Hapozaa. CypoBble MOPO3bl M 3HOHHBIE BETPHI, KHU3Hb CKOTOBOJA, XJIOIMOTHI
Ka3axa C paHHEro yrpa JI0 [O3HEr0 Beuepa HaJOXKUIM OTIIEYaTOK Ha 0COOEHHOCTh HAllMOHAJIbHOMN
OJICK/IBI).

VYuensie, paboTaBIINe HAJ HA3BAHUSAMHU OJICHKIBI, ACIAT KAa3aXCKYI0 OJEKIY Ha MYKCKYIO,
KEHCKYIO, FOHOIIECKYIO, IEBUYBIO, IETCKYIO U HAa TIOBCEAHEBHYIO, MPA3AHUYHYIO, OXOTHUYBIO U JP.
Bonpocel, cBsfi3aHHBIE CO MHOTMMH JIPEBHHMH HAa3BaHUSMH Ka3axCKOW HAIMOHAIBHOW OJEKIbI,
paccMaTpUBAIOTCS B HAyYHBIX TpyJAax, HAa CTPAaHMIAX Ta3eT M JKypHAJIOB C HCTOPUYECKOM,
apxeoJiornyeckom, sTHorpapuyecko Touek 3penuit (E.XKanneucos, K. MankeeBa, C. AXMeTKaHOB,
C.Meneybekos, 111.Vanuxanos, A.Maprymnan, O.)Kanubekos, C.KacumanoB u 1p.). B 3T0ii yacTtu
pabOTBl MBI OCTAaHOBHMCSI HA CTPYKTYpHOW M CEMAHTUYECKOH XapaKTePHCTUKE HEKOTOPBIX
Ha3BaHUU OJCKbI.

B tecte «beren0aii 6aThip» €CTh TaKue€ CTPOKHU:

«Kibek baynvl Kool Mo,

Yeminen anvin xencenminy.

B TonkoBoM cioBape Ka3axCKOro s3blka JIEKCEMa TOH ONPEIENIeTCs KaK «Terias BepXHss
OJIEK/1a U3 BBIJICJITAHHON OBEYbEW HIKYpHI, IIATOM MIEPCTHIO BOBHYTPbY». CIIOBO TOH — 3TO JpPEBHEE
CIIOBO, UCTIOJIb3yeMOE B TIOPKCKHX SI3BIKaX C OYEHbB JaJCKHX BpeMeH. Bo Bcex TakuX si3bIKaxX CIOBO
BBICTYIIA€T B 3HAUEHUU «OJeXkAa». B peBHEM TIOPKCKOM $I3bIKE CJIOBO TOH, KPOME yKa3aHHOTO
BBIIIIE 3HAUEHUS, MIMEET 3HaueHue «oaexaa» /JITC, 574/,

B cTpokax KbIpa CIOBO «TOH» COYETAETCS CO CIOBOM «KOJFbD» M BBIPAXKaeT 3HAUYCHHE
«BBITIpOLIEHHAs Ok 1ay. «KOoJMFbl» — 3HAUUT «3aBeTHas Mpocb0a, MOIb0ay, «CIpPOC, MPOILIECHUEY.
DT0 3HAUYEHUE OTUEPKUBAET U CTPOUKA « YCHIHEH bl KUSEHMIH».

B kpIpax 4acTO MOXKHO BCTPETUTH OJIHY U3 Pa3HOBUIHOCTD OJICHK bl — ilHIK.

«Kone yw iwix axenoi,

Kanam, opman, 6ip kyc» («Kenecapwvi-Haypoizoaiiy).

Imik — 3TO0 Onekaa BMECTO IIyOBbl, CHAPYKH IOKpPHITA MaTEpHel , UMEET MOAKIAa W3
IIKyphl BOJIKA, JIMCHI, KOpcaka, XOpbKa M Jpyrux 3Bepedl. PaznuuaioT pa3HOBUAHOCTH B
3aBUCHUMOCTH OT WIKYpbl, U3 KOTOporo cjaenaHa myba. Hampumep, Takyro pa3HOBHIHOCTH Kak
Kapasx Wik JCNarT U3 JIMCbeW MKyphl (00JIacTH CHUHBI, )XUBOTa, HOT) [1, 144]. B HacTosiee
BpeMsi JiekceMa ik ynoTpebiseTcss B 3HaYCHHHM BEPXHEW OJEXIbl U3 IIKYphl 3Beps. [loatomy
4acTO B JKbIpaX MbI BCTPEYAEM CJICAYIOUINE BUIBI ATOM OJEKbI: TYJKI ik (JIUChs), JKaHAT ilIiK
(enHoTtoBasi), Ky3eH imik (xoppkoBas). C 3TUM CBS3aHO JpeBHee 0003HAYCHHE NAHHOTO CIOBAa —
«uikypay: lilk — Mex Menkux 3BepbKoB, cobois, oenku /MK, 1, 69/, /ATC, 203/. 3ateM 3TuM
CIIOBOM CTayid 0003HAYATh OJICK/IY U3 LIKYPHI 0001, Oenok u Apyrux 3Bepeil. [lepeunciennsie B
CTpOKax M3 KbIpa «oKaHaT, OpMaH, 0ip Kyc» - 3T0 o0o3HauaHue BUIOB I1yObl. Hampumep, eHoT —
3TO 3BEpPEK C MSTKOMW IIEPCThIO, LIEHHBIM MEXOM, a Takke ofexaa u3 enotooi mkypsl /KTTC, 3,
630/. Eciiu mepeiiTu K JIekceMe KY€, TO MOKHO OTMETHUTh, UTO OHa uMeeT GopMbl Kyc, Kic. Kyc —
cobonb. Jlekcema cobonb oOo3HayaeT: «l.XUINHBIA 3BEpeK M3 cCeMeWcTBa KyHbUX C IICHHOM,
IIEJTKOBUCTOM Oypo — KOpH4HEBOH miepcthio. 2. Mex storo 3Bepbka» /CPs, 658/. O 3HaueHun
JAHHOTO cyoBa B cBoeM Tpyae «XV-XIXr.F. Ka3ak onebu TuliHIH Tapuxs» («Mcropus kazaxckoro
muteparypHoro si3pikaXV-XIX BexkoB ») P.Cei3gpikoBa mucana 00 M3BECTHOCTH Ka3zaxaM 3TOrO
3BephKa elle B Janekue BpeMeHa: « ... Kic — Tepici Oarayibl, OpMaH]Ibl >KE€pJiH aKbIHBIH aThbl.
EprepexTe Kazak XanKblH KyparaH py-Tailmamapra Oyi aH oTe TaHbIC OOJIBIN, OHBIH aTaybl
MMOATUKAJIBIK AJIEMEHTKE aliHaJIFaHbl OaiikanaaeD» 5, 33].

CnoBO Ka3uHe SIBSUIETCSl OJHHM U3 CJIOB C MOTYCKHEBIIHMM JIEKCMYECKHM 3HaueHueM. B
COBPEMEHHOM Ka3aXCKOM $I3bIKE OHO HE YIOTpeOsieTcs..

«Kazune kapa 6ypmeni,
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Omuwi3 exi mytimeniy («Kabanbaii bamoipy).
W «Capvr am mincem, maza scox,

Kasune xucem, scaza sicoxy («Kabanbau bamuipy).

[TopaboTaB co cioBapsiMH, MBI BCTPETHJIM JIMIIb CIOBO apabCKOro s3bIKa Xa3WHe—
«UMYIIECTBO, MeOeab, OOraTCTBO, COCTOSIHHE». A BOT CIOBO M3 JKbIpa Ka3WHe IO 3HAYCHUIO
OosbIe UMeeT oTHOMIEHHE K oaexae. C.MyKkaHOB JaHHOMY CIIOBY JJa€T CIEIYIOIIee OMpeaesiCHHE:
«TKaHb Pa3HOM TOJIIIMHBI — Ka3WHE». 3HAYUT, «KA3WHe»- BUJ MATEepUH, U, CKOpee, OJexkIa, O
KOTOPOM pedb MJAET B CTPOKAX XKbIpa, CIIMTA U3 Hee. Tenepb MOKHO MPEANOIOXKUTh, YTO OJCK/Ia
CTajia TaK Ha3bIBATHCS M3-3a TAKOM MATEPHUU.

B namem si3pIke peKo MOXHO BCTPETHTH CIIOBO KbIFa. BOT OTPBIBOK M3 KbIpa C 3TUM
CIIOBOM:

«Kucauzan orcviea mysinin,

Kemenin ici soconenceny («Kenecapwi-Haypuizoaiiy).

KbIFa— 3710 yKpalleHue ¢ IparoleHHbIMUA KaMHSIMU UM METaJUIMYECKOe YKpaIIeHUE B BUJIE
rpe0elka Ha TOJIOBHOM yOope. DTO Ha3BaHWE BCTPEUAETCS BO MHOTHX TIOPKCKUX SI3bIKAX.

TonkoBbIM clOBaph Ka3axCKOTO f3bIKa JAHHOE CIOBO OOBSACHSAET CIEAYIOIINM 00pazoM:
«1.T'onoBHO# yOOp, HameBaeMbIii BO BpeMsi BOWHBL, 2. Kpbulbs NTHII WK 1MOJ00HOE YKpalleHue,
MpUKperisieMble K TooBHOMY yoopy anst kpacote» /KTTC, 273/. B KUpPrusckom si3pIke UMeeTcs
takasg uHpopmanus: 1. Beicokuii rooBHOM yOop HeBecThl. 2. Bbicokuil rooBHON yoop i xaHa.
3. Vkpamenne Ha TojoBHOM ybope /FOCm, 276/. B TypkmeHckoMm s3bike nipeaaraetrcs: «1. Ilepo
MITUIIBI, 3aKJIaIBIBAEMOE MEXIY CTpaHUIIAMH KHWUTHU. 2. YKpalleHue Ha ToJIoBHOM yoope» /Typk
PCn, 329/. O 3nauenum panHoro cioBa mwumer E.KanmencoB B pabore «AOail KOIbD»
AMONesACHIHBIH TUT.(«S3bIK dmonien «Ilyts Abas»). [To MHEHHIO YUEHOTO, *KbIFA TIPUIILIIO K HAM W3
MEPCUJICKOTO SI3bIKa, TJIe O3HA4YaeT «Iepo MTULI WIK 1000 YKpalleHUe, MPUKpPEIIsieMoe K
roJIOBHOMY y00opy». CJI0BO #KbIFa B TIOPKCKHUX si3bIKax 3HauuT: «1. Ilepo nTuisl, 3aKkpenieHHoe Ha
onexne. 2. JIroboe ykpaimienue Ha royioBHOM yoope. 3. Cam rosoBHo# yoop» [6, 43]. C.Kacumanos
nycan ¥ O JONOJHUTENbHON (yHKUMH KblFa: <«OKblFa AyNbIFaHbIH apThIHAH MOWBIHABI KbUIBIII
KeCil KeTIey YIIiH KarTan KOSThIH 3aT, 0ac KMIMHIH apTKbI xuer» [7, 189].

B xbipe «AObL1ait» Mbl HECKOJIBKO pa3 BCTpEUad TAKOE COYETAHHE KaK «CEHCEH ThIMaK),
MCII0JI30BaHHOE IS onrcanus oOpasza Cabanak 6ana:

«Kotl orcyHi, scelpmulK Kopne, ceHcer mulMax,

Ko3zine waww mycin kemkern moim-axy («Advinaii»).

Hnu «Yemi orcvipmoix, 6acvinoa cencey mviMak,

Kip 6acxan, wawwl y3apein ecken ediy («Advinaiiy).

B nannom ciydae Hamie BHHMaHue 0OpalleHo K clIoBYy ceHceH. CIOBO THIMAK CUHUTAETCS
OOBIYHBIM CIIOBOM C MPO3PAYHBIM 3HAYEHHEM. A BOT CJIOBO CE€HCEH 3HAUUT «HEMOJCTPHXKEHHAs, C
TyCTOM MIEPCThIO IIKypa MOAPOCIIET0 SATHEHKa». B KHUPru3ckoM s3bIKe C TaKuM 3HAYEHHEM
BcTpeuaeTcs cioBo cancaH /HOCn, 623/, B BOCTOUHBIX PYCCKHUX IHAIEKTaX BCTPEUAETCS CIOBO
CaKCaK— «JOJTOPYHHas MalCKas OBUYHMHA», B MOHT'OJILCKOM SI3BIKE - CJIOBO caBra— «cabanak >KyH»
(moxmaras mepcets) /MKT, 404/, B sKyTCKOM fI3BIKE - €OXCOX— <KyHAec» (mymmmctoiit) /I1Cn, 2,
2296/, B HaHANCKOM SI3bIKE U3 TYHT'YCO-MaHbWKYPCKOU Tpynmnbl e3KTa— mepcts /CCTMS, 2, 70/.

Kak BuIHO M3 MpenyokeHHOro marepuana, opMa caak sIBISIETCS MEPBBIM KOPHEM CIIOBa
CeHCeH U O3HayaeT «iepcThy». [lo-Hamemy, caak—caH>CeH— MO0IBEPIrIOCh 3BYyKOBOMY M3MEHEHUIO,
3aMeHa K Ha H— SIBJICHHE, BCTPEYAIOIEeCs B HAIlIeM sI3bIKE (CEKEK Tey — CEKEHJIEY), a BOT 3aMeHa d
Ha e—4acTOe SBJICHUE B Ka3aXCKOM SI3bIKE (€A0Yip — aaaysIp | IIp.).

[ToaBoas WMTOTH, MOXHO CKa3aTh, YTO B Ka3aXCKOM SI3BIKE JOCTAaTOYHO CJIOB, KOTOPHIE
BCTPEUAIOTCS B Pa3HON cdepe NeATETbHOCTH YelIOBEKa U XapaKTepHU3ylOT KYIbTYpPY, UCTOPHIO,
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oObryan, OOpsAbI, TPAAWIUU Hapoaa. IDTO — CJIOBa, KOTOPHIE YyXKe HE YHOTpeOIsoTcs B
COBpeMeHHOM SA3BIKC UJIN BCTpe‘-IaIOTCSI OUYCHb pemco. HpI/I‘II/IHa 3aKJII04YacTCA B TOM, 4TO HpeﬂMeTBI,
KOTOpBIC HA3bIBAIOT TaKUE CIIOBA MEPECTAU HCIIOJIH30BAThCS B MOBCEIHEBHOMN JKM3HU YEIIOBEKA.
D70 SIBISIETCS MTOKA3aTEIeM IMOCTOSTHHOTO Pa3BUTHS OOIIECTBA U SI3bIKA.
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THE ROLE AND POSITION OF RUSSIAN LANGUAGE IN FORMER
USSR COUNTRIES

Gavrina A.V.,
Yurk Consalting, Moscow, Russia

Abstract. Today Russian for the present plays a role of language for international
communication continuously being used in a number of business communities, financial and bank
systems and even some state structures in CIS countries. Majority of population of these countries
(about 70%) use it masterfully enough. The integral part of any culture is a language. A language is
a cultural tool which forms personal identity, vision, mentality and social attitudes. Russian
language is not an exception. In the second half of XX century over 300 million people (by some
calculations - up to 500 million people) used Russian as native, non-native or foreign language.
According to some scholars around 286 million people can speak Russian. This language is quite
popular because more than 100 states in the world have Russian classes. Russian was and continues
to remain one of the leading world languages. As for official status of Russian language, nowadays
it takes the third place after Chinese (over 1 billion) and English (750 million) in the world. Russian
is one of 6 official languages of the UN, an official and/or a working language in most of
authoritative international organizations such as IAEA, UNESCO. In the world Russian is spoken
by over 300 million people, including over 140 million who consider it as their native language.
Russian is a communication language for over 160 different nationalities. The formation of a single
informational space in the post-Soviet countries is an important, but difficult challenge which
requires close cooperation among the former Soviet republics in different fields. However, constant
contradictions and conflicts between the CIS countries initiate some problems in the creation
of single information space in the CIS countries. After disintegration of the Soviet Union the
Russian language in the post-Soviet space existed without any support for a long time that caused
not only the negative tendencies but disturbing signs of irreversible destruction of this
communicative institute in a number of the new independent states. The article includes full
analysis of Russian language status in the CIS countries and describes legislative acts in this field,
the provision of Russian-speaking mass media separately in each CIS country and also looks into
issues related to legislative restrictions of broadcasting in Russian language.

Key words: Russian language, USSR, CIS, state language.

The integral part of any culture is a language. A language is a cultural tool which forms
personal identity, vision, mentality and social attitudes. Russian language is not an exception. In the
second half of XX century over 300 million people (by some calculations - up to 500 million
people) used Russian as native, non-native or foreign language [4, 23]. According to some scholars
around 286 million people can speak Russian. This language is quite popular because more than
100 states in the world have Russian classes. Russian was and continues to remain one of the
leading world languages.

As for official status of Russian language, nowadays it takes the third place after Chinese
(over 1 billion) and English (750 million) in the world. Russian is one of 6 official languages of the
UN, an official and/or a working language in most of authoritative international organizations such
as IAEA, UNESCO [6]. In the world Russian is spoken by over 300 million people, including over
140 million who consider it as their native language. Russian is a communication language for over
160 different nationalities. Russian language position in top ten languages in Internet is number 8
(Figure 1).
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Figure 1. Top 10 languages in the Internet.

The collapse of the Soviet Union and education system on its territory and independent states
created a set of the most challenging problems not only in the field of economics and state
constructions, but also in the field of culture. The extraordinarily difficult situation arose in such
important sphere as a role of Russian and its relation to other local languages of the title nations in
all new states of the Commonwealth.

From the middle of 90th years of XX century situation began to change but in some states it
remains the same. The Russian scholars pay more attention to the role of Russian language as a key
to integration in CIS. The Soviet past in the form of an imperial complex is still powerful and let
Russia (Moscow) control other states. According to Pyanov (2011), most independent states have
unmotivated myths and fears concerning Russia, pursuing own political purposes and tasks.

The formation of a single informational space in the post-Soviet countries is an important, but
difficult challenge which requires close cooperation among the former Soviet republics in different
fields. However, constant contradictions and conflicts between the CIS countries initiate some
problems in the creation of single information space in the CIS countries. After disintegration of the
Soviet Union the Russian language in the post-Soviet space existed without any support for a long
time that caused not only the negative tendencies but disturbing signs of irreversible destruction of
this communicative institute in a number of the new independent states. The article includes full
analysis of Russian language status in the CIS countries and describes legislative acts in this field,
the provision of Russian-speaking mass media separately in each CIS country and also looks into
issues related to legislative restrictions of broadcasting in Russian language.

The new CIS countries accept Russian not merely as Russian language but as the language of
the USSR and Soviet’s language. In this function, Russian proves in two main qualities. First “the
Soviet language” [21] undertook a role of international communication language within the newly
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independent states. Secondly, it acts as the age (generational) communication medium tool. Thus,
the need for Russian will be reduced naturally in the process of reduction of the “Soviet” generation
citizens.

However, the situation through generation can sharply change. Nowadays, we can evidence a
process of Russian-speaking space destructions. The role of local languages has been increased and
this phenomenon is typical for all CIS. Russian is losing its positions in social, political and
economic life, culture, mass media and education. Young generations of CIS tend to speak more
English than Russian.

Russia has been urging all CIS member states to grant Russian language with an official
status. So far Russian is an official language in only four states which are Russia, Belarus,
Kazakhstan and Kyrgyzstan. Russian is also considered an official language in the region of
Transnistria and the autonomous region of Gagauzia in Moldova.

According to Sherbakova (2016), the population of CIS totaled around 282 million people and
three times less than population of EU (742 millions).
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Figure 2. The age diversity of population of CIS and EU

According to forecasts, in next 10 years the number of people who speak Russian to
languages in the CIS countries, at preservation of the current trends, will increase almost twice (that
is approximately upto 80 million people) and will exceed the number to some extent knowing
Russian (60 million people) (Sherbakova, 2016; ).

The number of many former Soviet republics which speak Russian among the younger
generation is especially quickly reduced. It is necessary to track, as far as possible maintaining an
appropriate level of knowledge of Russian in some areas of the Commonwealth. In Central Asia,
the situation with knowledge of Russian language was an object of detail studies. Kyrgystan is a
leading country with highest number of labor migrants in Russia. According to Poddubskaya (2015)
population in Kyrgyzstan speak Russian worse than in Kazakhstan. One of the possible
explanations is the fact that majority of Russian speaking Kyrgyz population are currently living in
Russia (Moscow).

Poddubskaya (2015) paid close attention to the quantity TV program broadcast in Russian
language in CIS countries. According to paragraph 5 of the Constitution of the Kyrgyz Republic
(2007) and the Law “About Official (Russian) Language of the Kyrgyz Republic” of 2000, Russian
has the official status and besides it is the language of international communication.
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Russian and Russian-language media take the leading positions in the republic. “The largest
and influential in the republic and, first of all, in the capital are Evening Bishkek, Case No. and
Word of Kyrgyzstan newspapers which are issued in Russian. Still, Russian programs remain the
most watchable with Gostele radio which also broadcasts on Channel One and VGTRK, a
considerable part of the population gives them preference before local”.

At the beginning of 2010, the number of the Russian population in Kazakhstan constituted
23,3% of the population of the country. At the same time, 84,8% of the population of the country
know Russian. In Kazakhstan Russian has the official status which confirmed in the Constitution of
the Republic of Kazakhstan and the Law of 1997 “About languages in the Republic of Kazakhstan”.
In 2004 Government made amendments in Law of language according to the “language of work and
office-work of public authorities, the organizations and local government bodies of the Republic of
Kazakhstan is the state language Kazakh, but Russian has equal rights” [10]. Nevertheless, in 2006
Government declared the decision that all official papers should be in Kazakh. The current state
language programme has the multi-language policy.

The president of Kazakhstan Nursultan Nazarbayev published in the state newspaper “Egimen
Kazakhstan” (“Sovereign Kazakhstan™) an article in which disposed to transfer the Kazakh alphabet
from Cyrillic on Latin by 2025. This news causes the negative chain reaction in “patriotic” Russia.

Kazakhstan remains to one of the three Central Asian countries of the former Soviet Union
where Cyrillic alphabet is used (in Kyrgyzstan and Tajikistan). In XX century Kazakhstan had
already went through two language reforms which took place in 1929 when they transformed from
Arabic alphabet to Latin alphabet (a year after Ataturk translated Turkish into Latin) and later in
the 1940s transforming it to Cyrillic alphabet. Nowadays about a quarter of Kazakhstan population
does not speak Kazakh at all. Instead they speak and write Russian which has the official status set
by the Constitution in this country. Nevertheless, many users of social networks in Russia
apprehended Nazarbayev’s order to translate Kazakh into Latin in bayonets, have regarded it as the
treachery of the closest ally and next “knife in a back”. Many oppose this reform inside and outside
Kazakhstan including its untimely and expensive (“How much will cost to change an alphabet”,
2018).

According to Aidos Syrym (2017), Kazakh passed a long way from ethnic minority to the
qualified majority.

Major ethnic groups in Kazakhstan
{late XIX - mid XX century)
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Figure 3. Major ethnic groups in Kazakhstan (late 19 — mid 20 century)
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71 percent of the populations are ethnic Kazakhs. Still percent 8-9 — the Turkic people, the
growing Uzbek diaspora which in 15 years will become the second for the number in Kazakhstan,
the Uighur diaspora and other. These are the Turkic people, birth rate at them very high, and vital
aspirations entirely others. Therefore the situation will change, but it is necessary to speak correctly,
to correctly explain that transition to Latin concerns only Kazakhs or people who know Kazakh. It
will not affect others.

Russian-language media make about 70% of the printing market and 58% of electronic media.
It is quite exciting for me as Kazakh citizen observe political battles in media especially Russian
TV. The information attack on Kazakhstan from Russia media raises many questions in the
relationship between two countries. Solovyov's attacks against Kazakhstan are not casual. The
political scientist Satpayev (2018) is sure that all these games are well planned, and we will see
more "traps."

In Tajikistan the situation is much worse: the adult population badly knows Russian, and the
youth - almost does not know. According to paragraph 2 of the Constitution of the Republic of
Tajikistan, November 6, 1994, Russian has the status of the language of international
communication. Russian is native for a minimal number of residents of Tajikistan (only 3%), it is
still rather widespread among the population.In recent years activity of Russian-language media in
Tajikistan underwent many changes. In August 2010 the Russian and Tajik sides reached the
agreement on renewal of TV channel broadcasting in the territory of Tajikistan. In Tajikistan,
according to the Constitution of the Republic of Tajikistan of 1994 a state language is Tajik,
Russian - the language of international communication. The translation since 1998 of office-work in
the country into Tajik narrowed the sphere of use of Russian.

In Transcaucasia - in all three countries (Armenia, Georgia, and Azerbaijan) less than a third
of the population well know Russian. Russian will lose the positions in Armenia and Georgia.

Armenia is a member of Eurasian Trade Union. The reason for Armenian membership is
entirely political, the unstable situation in Nagorniy Karabakh.

According to the report MFA of Russia "Russian in the world," about 70% of the population
of Armenia knows Russian. Despite it, Russian is officially recognized as the language of ethnic
minority according to the European Charter of regional languages (it was accepted in Strasbourg on
November 5, 1992).

In the system of secondary education in Armenia, the special place is allocated to Russian. It
is intermediate between the family Armenian and foreign languages (generally it is English; the
insignificant place is taken French, German, Spanish and Persian). Foreign languages by curricula
are included in the schedule from the 2nd class, and 1-2 hours a week are allotted to them. The
Armenian school students learn Russian from the 1st class and till 2-3 hours a week. Both the
authorities of Armenia, and society, in general, consider studying of Russian priority. In 2012
Russian is equated to foreign languages.

From three countries - Belarus, Moldova, and Ukraine - the most disturbing situation
develops in Ukraine. If now the vast majority (70%) of the adult population in general well knows
Russian, then the youth knows Russian much worse (41%).

Thus, in our opinion, in Azerbaijan, Belarus, Kyrgyzstan, and Moldova in the short term,
there will be no considerable reduction of a share of the Russian speaking population. On the
contrary, in Armenia, Georgia, Kazakhstan, Tajikistan, and Ukraine it is possible to predict the
rather severe weakening of the position of Russian.

Considering Russian problem in the former Soviet Union particular attention, it is necessary
to pay it to official legal status in the particular countries. After the collapse of the USSR, the
system of measures of change of the status of Russian and its role realized in the legislation in
national culture, and interethnic communication became a cornerstone in bases of public policy in
the field of the national culture of the newly independent states. The problem of giving of the
special status to Russian is very relevant and essential as the provision of Russian in the state is a
critical factor of preservation of its positions.
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According to the model law on languages of the CIS accepted by Inter-parliamentary
Assembly of the State Parties on December 4, 2004: A state language is a language which is
legislatively fixed for obligatory use in political, economic, social, cultural and other official
spheres.

The official language is the language which is legislatively fixed for use in official spheres
along with the state. The language of an ethnic minority is the language of the ethnic group living in
the territory of the state.

Thus, in full the issue of the status of Russian is resolved only in Belarus. The status of
Russian fixed in the results of a referendum of 1995 and then confirmed in the Constitution of the
Republic of Belorussia of 1996. The paragraph 11 of the allied contract of Russia and Belarus
provides that official languages of the Union State are state languages of the State Parties without
prejudice to the constitutional status of their state languages.

"More than 80% of the ten-million population of the country Belarus, including practically all
city dwellers use Russian. In the Republic, students learn Russian at all schools™.

Most media of Belarus broadcast in Russian. Moreover, in the media market of Belarus,
practically all central radio stations and TV channels of Russia are presented. Also in Belarus, the
printed materials which are turned out in Russian are widely submitted.

In the Republic of Moldova, the status of Russian is not defined by the Constitution of the
Republic Moldova of 1994, but the right for functioning and development of Russian (article 13,
item 2) is defined. However the law "about the functioning of languages in the territory of the
Moldavian SSR™ 1989 according to which article 3 "Russian as the language of international
communication continues to work in the country.

Official languages in the territory of Gagauzia (autonomy as a part of Moldova) are
Moldavian, Gagauz and Russian, and in the unrecognized Dnestr Moldavian Republic, those are
Russian, Moldavian and Ukrainian.

Besides confirmation of the rights of the ethnic minorities established by international law,
the law contains a number of the provisions which are bringing closer Russian to the status official
and also provides the proportional representation of ethnic minorities in structures of executive and
judicial authority of all levels, in army, bodies of protection of public order.

In Azerbaijan, according to the Constitution of the Azerbaijan Republic and the Law "About a
State Language,” Azerbaijani is state language. The status of Russian is not defined, however
actually Russian performs the function of the language of international communication.

The situation with Russian in Georgia is complicated. Georgia ratified the framework
convention on the protection of ethnic minorities. In Abkhazia (which is considered by the
Georgian authorities and a part of the international community as a part of Georgia) Russian is
"language of the public and other institutions.” In South Ossetia (is also considered by the Georgian
authorities and a part of the international community as a part of Georgia) — Russian (since July
2012) is a state language along with Ossetian. Political conflicts between Russia and Georgia
considerably complicate cooperation of the countries in the creation of a shared information space.

It is impossible to call favorable a situation on information space of Georgia. Aggravate all
political conflicts. So, regularly arising contradictions between Georgia and Russia on the questions
connected with the status of South Ossetia also affect language aspects. For example, in 2008 some
private owners of movie theaters in Georgia refused broadcasts of movies in which the Russian
speech sounds. At the same time access to the Russian Internet, servers were blocked, and the ban
on the broadcast of Russian-language media (subsequently this ban was partially withdrawn) is
imposed [8].

In Abkhazia, the Abkhazian language has the status state, and Russian is "language of the
"state™ and other institutions,” and in South Ossetia Russian is official.

In Uzbekistan in an edition of "The law on a state language” till 1995 Russian had the status
of the language of international communication, but on the new edition of "The law on a state
language" accepted on December 21, 1995, to Russian the part of language of “ethnic minority" is
assigned.
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In Turkmenistan the status of Russian is not defined, till 1996, according to the Constitution
of the Republic Turkmenistan and "The law on language" of 1990, Russian had the status of the
language of international communication.

Researchers note a tendency to the replacement of Russian from political and social spheres
of life of Turkmenistan. So, in 1995 the official ban on the existence of the Russian community in
Turkmenistan was imposed that resulted currently in the total absence of the Russian-Turkmen
organizations in the territory of the state.

Due to the de-Russification policy in Turkmenistan Russian-language media are almost not
present. The Russian-language press is presented by the only edition — the Neutral Turkmenistan
newspaper. In 2002 import of the Russian-language press to the state territory was strictly limited.
On television, there is 10-minute news in Russian. Experts note that at these conjuncture residents
of the country give preference to the viewing of satellite channels, namely — Russian-speaking.

The forcible annexation of the Crimea, the long and terrible military conflict in Ukraine that
all show how Moscow treat and control former USSR countries.

In Ukraine Russian has several statuses at once (that is one does not exclude another).
According to the Constitution, the status of the state is set only to Ukrainian through the
Constitution of Ukraine guarantees "free development, use and protection of Russian, other
languages of ethnic minorities of Ukraine” (Art. 10). Also Russian has the status of international
communication according to "The law on languages in the Ukrainian SSR™ according to which
Russian is the language of "international communication of the people of USSR."

Russian has no status of a state language of Ukraine, but since official language accepts 2012
in the southern and east regions of the country. In a society constantly there are discussions about
the status of Russian.

The language question is not the first year disputable both in external and in the domestic
policy of the state. The attempt to give to Russian the official status state in 2004 terminated in
failure. Currently, in Ukraine, the strong tendency to the replacement of Russian is observed that
encounters high resistance in regions where 90% of the population — Russian-speaking. It, in turn,
generates the conflicts between Russia and Ukraine.

Eastern Ukraine: Increasingly Costly And Chaotic
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Figure 4. The situation in Eastern Ukraine
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In July 2012 in Ukraine, the law "About Fundamentals of the Public Language Policy"
according to which Ukrainian position as a state language was adopted. The free use of regional
languages is possible in territories where not less than 10% of the population considered Ukrainian.
The relevant law was repealed on February 23, 2014. However, in the aggravated political situation
Petro Poroshenko after the introduction to a position of the president of Ukraine said that he does
not intend to provide to Russian the status of the state, having noted that in Ukraine Ukrainian will
only be the official language. The head of state made the corresponding statement on an award
ceremony of Taras Shevchenko.

Since April 19, 2004. The national council of Ukraine concerning TV and radio broadcasting
the body responsible for licensing of media stopped registration of the mass media using non-state
language. Programs and movies in Russian continue to be broadcast but have to be followed by the
Ukrainian credits at the same time.

On January 22, 2007, the Ministry of Culture and Tourism of Ukraine signed the
memorandum with distribution companies and demonstrators of movies according to which the
companies undertook to duplicate, sound or subtitles in Ukrainian of the film copy of foreign
production 2007 to finish a share of dubbed films for children's audience to 100%. In June 2007
several general management of the Council of Europe (on legal issues, concerning human rights and
concerning education, culture, and cultural heritage) in essence condemned "insuperable desire to
limit the use of language in the sphere of the home video™.

The most critical indicator of the spread of Russian in the former Soviet Union is the number
of educational institutions teaching in Russian and number of the studying school students in them.
From public policy in education in Russian, it is possible to designate two aspects: education in
Russian and studying Russian.

It should be noted that in Belarus and Kazakhstan a considerable part of the population speaks
fluent Russian. Moreover, in these countries a significant share of students in Russian. However in
Kazakhstan less than a half of pupils of schools studies at Russian already that became the result of
considerable narrowing of education in Russian.

On the contrary, in Armenia, Tajikistan, Georgia, and Uzbekistan, a share of the population
which is knowing Russian, rather small. At the moment an opportunity to get an education in
Russian in these countries is practically absent: here it is not enough, or at all, there are no Russian
schools, and the share of students in Russian is minimum. While in Armenia and Tajikistan there is
a high need for expansion of a possibility of studying Russian for schools.

It should be noted that if in the 90th years of the XX century in the newly independent states
of the CIS there were sharp reductions of education in Russian (several thousands of Russian
schools were closed, and the number studying at the Russian schools was reduced more than by 2
million people), then after the 2000th years this process continues though in some countries it was
slowed down. School training at Russian remains in most the Post-Soviet states: in Belarus - 75% of
pupils, Kazakhstan-41%, Ukraine - 25%, Kyrgyzstan - 23%, Moldova-21%, Azerbaijan - 7%,
Georgia - 5%, Armenia-2%.

In all countries, Russian is demanded as the means of communication with Russian-speaking
fellow citizens at work and in life. It demonstrates to the preservation and the importance of the
Russian-speaking environment in all new independent states. About a half of residents of the newly
independent states say that "knowledge of Russian in life is useful” and therefore it is crucial to
learn Russian. The population of the CIS countries especially notes communicative function of
Russian as means of the international communication. At the same time, Russian continues to bear
humanitarian function: it is necessary for reading literature in Russian, including professional that
reflects its importance as a translator of scientific and unique knowledge and also gives the chance
of familiarizing with the Russian culture.

It is impossible to deny that a part of the population of the republics of the CIS gives the vital
importance to the Russian-speaking environment, Russian is wanted to be learned, want to
communicate on it. Therefore Russia has to maintain the Russian culture and Russian.
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Despite discrimination and the belittled status in the states of the CIS, Russian still keeps the
commanding presence as the language of international communication or as a language of
minorities (minority language).
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Figure 5. Russian as soft power.

Considering the prospects of development of Russian-speaking space in the CIS, the primary
responsibility for ensuring the status and support of Russian, of course, has to lie on the states in
which the Russian-speaking population lives. At the same time the Russian Federation as a basis of
the Russian people, its language and culture can and has to render protection and carry out
protection of the Russian population of the states of the CIS, the compatriots. Besides, protection of
the language rights and rights of ethnic minorities - one of the international obligations of the
Russian Federation. It is worth to remember that saving of Russian is also strengthening of the
prestige of the Russian Federation, its positions on the international scene.

The main directions of this act providing along with protection of the rights of compatriots
concrete actions for preservation and development of Russian, culture, education, information
space.

The most important basis of support of the Russian-speaking environment in the states of the
CIS are the projects approved and realized by Russia:

- the program of work with compatriots abroad,

- federal target program "Russian,"

- the state program on rendering assistance to voluntary resettlement to the Russian Federation
the compatriots living abroad.
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Thus, the analysis of a problem of the status of Russian in the former Soviet Union allowed
drawing the following conclusions. First, Russian performs some significant functions in the former
Soviet Union.

v’ First of all, it is a function of the language of interstate value, the language of science,
culture.

v Secondly, in the course of formation of the newly independent states on the former
Soviet Union, there is a gradual disintegration of uniform language space.

v Thirdly, the status of Russian in each country in the former Soviet Union has the
specifics. It is connected with some factors, such as features of the economic and
political development of the country during the Post-Soviet period, the number of the
Russian-speaking population living in the territory of the country, specifics of the
foreign policy of the Russian Federation with this or that country.

v' Fourthly, in the maintenance of Russian as means of international communication on
space of the CIS, the Russian Federation begins to play a unique role, carrying out many federal
programs.
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In the era of universal informatization, the role of information and communication
technologies (ICT) in education, including foreign language education, is becoming increasingly
important. In the modern information society, education is becoming popular that ensures the
development of a person’s creative abilities, his knowledge and skills in operating, constantly
expanding, updating them and producing new ones. Education of a new quality is ensured by the
availability of information space, which allows each person to receive information to the extent that
he needs for self-development and self-improvement.

Modern information tools, such as training databases, interactive video systems, expert
training systems, multimedia operating environments, virtual reality technologies create an
information and communication environment (P.V. Sysoev, |.V. Robert, S.V. Panyukova, A. A.
Kuznetsov, A.Yu. Kravtsova), which is understood as “a set of conditions that ensure the user’s
activities with an information resource using interactive ICT tools and interacting with him as a
subject of information communication and chnostyu "[1]. Including many information
interconnected objects, means and technologies for collecting, transmitting, accumulating,
processing, producing and disseminating information, as well as means for reproducing video and
audiovisual data, the information and communication environment leads to increased access to
education and “the formation of open education system, the creation of new qualified characteristics
of 'a modern specialist ”, ready and capable of self-learning, self-development and self-realization.

Information and communication technologies (ICT) are technologies organized on the basis of
both computer technology and modern means of communication (e-mail, forums, chats, video
conferences, etc.) [2]. Modern information and communication technologies create a special
environment that contributes to the active development of students and the formation of an
individual learning path, which is especially important in a higher educational institution. Over the
past decades, a computer has been acting as a learning tool that “reveals the reserves of the
educational process and the personality of students, expands the didactic capabilities of a teacher,
facilitates his work, allowing him or her to transfer the most complex and labor-intensive part of the
work to a machine” [3].

We remain the view of M.N. Evstigneev and P.V. Sysoev, who define the information and
communication environment as “a set of methods, techniques, forms and means of training using
Internet resources. The Internet acts both as a means of teaching a language and as a goal of
learning, as it creates the need for communication in a foreign language - written or spoken. Here
you can find a large amount of authentic information on any topic, make contact with native
speakers. Materials taken from the Internet can stimulate dialogue between students, the
assimilation of various dialogical structures” [4].

The studies of a didactic potential of ICT were reflected in the works of scientists such as P.V.
Sysoev, Evstigneev, I.V. Robert, I.N. Rozina, V.V. Ugolnikov, O.E. Faevtsova and etc. New
information and communication technologies are not only the basis of open education, but also
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contribute to improving the quality of education. They significantly expand the possibilities of
access to educational and professional information, improve the management of an educational
institution, and simplify the integration of the national education system into the world, providing
access to international sources of information in the field of education, science, culture. ICTs can be
successfully used to develop a person’s creative potential through a more effective organization of
cognitive activities based on the individualization of the educational process.

Specialists in the field of rapidly developing computer linguodidactics note the following
advantages of using ICT. First of all, this is the opportunity to individualize the educational process:
the student can choose his educational route and follow it at a convenient pace for him, and return
to the material studied if necessary. Another important advantage is the mobility of the course, since
due to the presence in the system of e-mail and a forum, teachers and students have the opportunity
to provide feedback, including consultations at any time convenient for them, which allows using
the study time more efficiently. Other advantages often mentioned in the literature are the
availability and variety of educational material, the variety of approaches and methods, interactivity
and convenient tools for managing the educational process.

According to I.G. Zakharova [5], the organization of the educational process in the
information educational environment allows us to achieve such important pedagogical goals as the
development of the learner’s personality, preparation for independent productive activity in the
information society:

- the development of constructive, algorithmic thinking, when the student is immersed in an
environment that requires clear planning of any types of activities, the result of which is determined
by the actions of the student, in working with information retrieval systems and with training
programs that provide clearly structured knowledge;

- the development of creative thinking by changing the content of reproductive activity, enhancing
the cognitive interest in fulfilling tasks of a heuristic, research nature in the environment of
intelligent teaching systems and modeling programs;

- the development of communication skills in the course of joint projects, computer business games,
due to the expansion of opportunities for interaction using technologies such as e-mail and
electronic conferences; the formation of skills in making optimal decisions and adaptation in a
difficult situation during computer experiments based on modeling programs, while working with
training programs that adapt to the capabilities of students by presenting individual tasks and
stimulating their improvement in results.

An important achievement of multimedia systems is their high degree of authenticity.
Multimedia technologies form a learning environment that virtually represents the audio, video
environment of the language being studied. The ability to interact with virtual images and models of
the studied linguistic objects and processes, the formation of a clear and lively visual image of the
country and culture being studied, the modeling of the linguistic and structural environment create
additional types of visibility, enhance the emotional impact, facilitate the perception of linguistic
material. It is also should be mentioned such a motivating factor in intensifying the process of
informatization of education as the introduction of third-generation educational standards, in which
information and communication competence or media competence, in the wording of some
researchers, is included in the number of both professional and universal instrumental and system
competencies of students.

A powerful impulse for the study and use in the educational process of the didactic potential
of new information and communication technologies was the emergence of the Internet. Exploring
the didactic potential of Internet communication, I.N. Rozina introduces the concept of
“pedagogical computer-mediated communication” (memarornyeckast KOMITIBIOTEPHO-
orocpesioBaHHas KOMMYyHHMKauusi), which means “a developing applied pedagogical scientific
direction, which explores the use by participants of the educational process of electronic messages
to generate knowledge and understanding in the educational information and communication
environment in an appropriate learning context, information and communication culture” [6].

The emergence of new technologies in the field of education allows us to intensify the
learning process due to the following features:

-searching of information of interest;
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- display and transmission of information in text, graphic, sound format through educational
electronic resources;

-assessment of acquired knowledge and skills;

-preparation, editing and processing of educational, methodological, scientific information;

- Storage and reservation of information;

-distribution of information in various forms using information and communication tools;

-loading information from various media;

-the transmission of messages simultaneously to a large number of students;

-asynchronous exchange of information between the teacher and students (the possibility of
organizing consultations, forms of control, etc.);

-printing of texts for use in the educational process;

- Demonstration of texts, graphs on the screen, allowing organizing group participation of
students in the discussion and interpretation of information.

-usage of hypertexts, creating a system of cross-references in text data arrays;

- Multimedia tools that allow you to record and transfer audio and video files. Podcasts that
help a foreign language teacher develop listening and speaking skills are worth mentioning as an
example.

- Hypermedia, giving the opportunity to combine hypertext, creating a cross-reference system,
and multimedia;

- CD-ROM technology, which allows you to store significant amounts of information in the
form of text, video, audio and graphic files, is widely used as applications to modern textbooks and
provides students with additional tasks for reading, listening, working with grammatical, phonetic
and lexical material;

-Wiki-technologies that allow you to create websites of various contents and purposes.

In the study of V.V. Ugolnikov [7] formulated the most important characteristics of the
developed information and educational environment:

e Systematic - the environment should be a complete, system-consistent set of software and
methodological tools for the entire cycle of disciplines necessary to build educational programs that
are in demand by the consumer;

¢ A fundamentally new didactic quality of software and methodological support, which arises
with the maximum use of visualization of educational material using multimedia, the organization
of interactive interaction with the learner due to the logical means of computer programs and
telecommunication capabilities;

e Wide multi-functionality, allowing you to use the developed didactic tools in different forms
of education (full-time, evening, correspondence, external studies) and with various configurations
of technical equipment, both developed and the most minimal;

e High adaptability of students to a variety of requirements and teachers to the content of
training - relying on an array of already published and available for students to actively change the
elements of the environment, taking into account their specific requirements.

At the present stage of ICT development, the most popular product is training shells, which
allow combining the advantages of many technologies within one resource. Built on the basis of the
Moodle, eFront, and other platforms, they make it possible to place educational material in the form
of electronic textbooks, audio, video, graphic files, and the use of a hyperlink system; using a
variety of tests to control students 'knowledge and skills, keep track of students' academic
achievements online [8]. However, an analysis of the resources used by educational institutions
shows that sometimes such a variety of new tools turns into just a technology fair. The question of
the effectiveness of the usage of ICT in the educational process from the point of view of learning
objectives is of concern to many researchers today, as well as practical educators.

In the process of teaching foreign languages, information and communication technologies
perform the following functions: motivational, didactic-practical, control and evaluation,
developing, educational.

Motivational function. ICT capabilities often allow you to design unforgettable classes,
focusing on a specific topic of study or the linguistic aspect, thereby arousing cognitive interest
among students.
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Didactic-practical function. ICTs can be used in language teaching as a means of
demonstrating material in the design of the lesson, as special didactic programs that are integrated
directly into the lesson and used in the self-study process as a means of control. ICTs can influence
the formation of various structural components of the communicative competence of students.

Control and evaluation function. ICT can act as a means of monitoring the teaching of
foreign languages (test tasks, training presentations, etc.).

Developing function. Different types and types of ICTs in teaching foreign languages can be
aimed both at the development of skills in types of foreign speech activity and speech aspects, and
mental processes (thinking, attention, logic, etc.).

Upbringing function. Within the framework of the topic under study, ICTs provide an
opportunity to visualize various problematic aspects, to focus on them, thereby influencing the
targeted formation of students' personal qualities [9] [10].

Thus, for the effective implementation of ICT in the educational process, the teacher should
clearly imagine the individual problems of students and select reliable, relevant electronic
educational resources based on a competent information search and a critical assessment of the
possibilities and advantages of the proposed teaching tools. Therefore, the usage of ICT in training
is effective only if the technologies are applied within the framework of a specific training model
developed taking into account the tasks to be solved, the specifics of the students, their needs, and
learning conditions. Only under the condition of a competent choice of computer technologies
corresponding to the competency-based model of education, the educational process will be truly
innovative, expand educational opportunities, allow individualization and differentiation of
education, increase student motivation and create conditions for self-education and self-
improvement throughout life (life-long learning ).
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It is clear that we cannot surprise younger generation by the methods of explanation and
narration living in globalization. Adapting every child to the 21st century's change in science and
technology is one of the goals that today's teacher sets. The purpose of the updated curriculum on
the subject "Kazakh language"” and "Kazakh literature” is to instill in students the skills necessary to
succeed in all aspects of life in the 21st century. The purpose of the updated curriculum on the
subject "Kazakh language" and "Kazakh literature™ is to instill in students the skills necessary to
succeed in all aspects of life in the 21st century. Students should be able to use any oral and written
text reliably and critically, have a meaningful and clear conversation with others on a variety of
topics, and be accustomed to writing content for a variety of purposes. This will give an impetus not
only to issues related to language and literature, but also to preparing for the discussion of modern
topics and problems, and their participation in discussions. The curriculum of disciplines takes into
accounts not only knowledge, but also the application of skills. By studying Kazakh language and
literature, students expand four basic skills, in particular, speaking, listening, reading and writing.

[1]

On the way to achieve noble goals, taking into account the lexical characteristics of each
student in their native language, teachers use new methods and techniques to enrich the language
wealth. The purpose of using active methods in the updated content of education is to develop
students ' ability to understand the subject in depth, to use the acquired language skills effectively
outside the classroom and in any situation. Active learning, the use of methods and techniques
require the teacher to organize their classes in accordance with the tasks that contribute to the
development of ideas and knowledge, skills and communication skills of students, which became
the goal to give the student a specific education. Such tasks are created to support students'
understanding of the topic they are learning and the ability to express their ideas according to the
intended purpose and to develop new concepts and communication skills. When using effective
approaches in Kazakh language lessons, the teacher will notice that individual students should strive
to understand the perception of educational goals and the topic of the lesson, and work with
students to improve their skills. Some students find that the subject is unique in their own way, and
that the chosen approach is rational and convenient.

In the study of the theory of linguistics, the process of memory is of great importance. At the
Kazakh language lesson, hearing and perception are of particular importance. Students speak in any
language class. They are accustomed to pronounce sounds by listening to words. Using the rhythm
of intonation, emotions and gestures, and hand movements in conversation is one of the most
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effective ways to acquire language knowledge. Active learning methods and brainstorming
exercises are important for helping learners to understand each other, to evaluate themselves, to be
aware of their potential and to improve their education. Active methods help individuals recognize
others and the environment, as well as allow them to speak and share ideas, and increase everyone's
confidence in themselves. It teaches you to understand yourself, evaluate opportunities, and observe
your own qualities. The effectiveness of active methods-techniques works together with the team in
an organized way, manifests itself in helping your friend and is determined by getting rid of mental
foundations, such as low self-esteem, self-doubt. When conducting classes using any effective
approach, the learning goals and expected results are reported, at the end-reflection, conclusions.
First, placing students in a circle allows them to freely express their thoughts and communicate.
Secondly, the number of participants in group work should not exceed 25, which is important for
constantly attracting the atmosphere of trust and attention of all participants. The teacher should
keep track of the time of each exercise. For example, in a method such as" Find yourself”, students
identify words written on paper clippings or a sticker. Who will find it faster, the same winner. Only
the first phrase is given in the sticker:weapon-sytem, family-member, hustle-bustle, clatter-chatter
etc. Such exercises not only contribute to the development of lexical types, but also contribute to the
development of the student's speech and problem solving.

The updated educational program will allow you to develop language skills: first of all,
listening skills.

The meaning of the term "listening™ means “understanding through consciousness™. This term
means perception and understanding as a result of the perception of words, sentences in audio-
visual pronunciation, or recorded on technical means. Listening is associated with complex
receptive thinking, because, along with listening, understanding and actively processing information
and turning it into oral speech, a message. Perception and understanding of audibility - analysis,
generalization, comparison, induction, deduction, and abstraction based on mnemonic thinking.
Listening is aimed at understanding the meaning of the text and communicative interaction.

Effective listening strategies are needed to understand, assimilate, and evaluate audio
information. One of the main goals of the lesson for developing listening skills is to teach students
how to listen effectively, that is, to learn what to do with it in order to understand the information
(Mendelsohn, 1994). This method will form a strategy based on an approach that teaches students
how to identify effective strategies. Mendelssohn (1994) suggests that strategy involves actions,
steps, and techniques. Listening tasks can be different. Tasks are very important for following the
principle "from simple to complex™. According to the tasks, students must identify the main ideas
of the text, answer questions about the text, and formulate thoughts in the text. In addition to
formulating questions in the text, questions and assignments are created for reflection,
comprehension, analysis and generalization, reflection.

For example: in class 6 Unit " Water is the source of life. Rivers and lakes in Kazakhstan"
after watching section “Pollution. Water" https://www.youtube.com/watch?v=9AkNAx4tgsY ask
questions like How do you feel about this issue after listening to the video? Can people solve this
problem?.Such kind of questions leads students to reflect and respond to their views. Therefore, it
requires differentiation of tasks. Some students make compelling arguments to support their views.
When preparing a task, you should consider the types of execution. Individually, in a couple, in a
group, all combine together, organize active mental activity on listening skills, interest in work,
personal and collective responsibility. It is also important to show this in the lesson plan. For
example, answering questions in a couple, etc. Multiple tasks can be performed on the same audio
material. For example, after first reading the text, present the contents in pairs, write down the
names, facts, and numbers in the text, then answer the short and full questions, write down and
discuss the important information that will be useful for future writing. The types and methods of
the task are developed in accordance with the educational goals. For example, listening and
pronunciation:

sunderstand the information provided;

+ identify the main idea and many points of view in the text from different perspectives;
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* respond to listened material;

» definition of implicit value;

* Understand and implement language culture in social and business settings;

* Use of literary approaches to attract listeners;

* evaluate the material being listened to;

* Speaking and listening using multimedia resources.

The most difficult of speech skills is listening, but effective methods that enhance the
effectiveness of teaching and learning in the organization of the learning process in accordance with
the learning objectives of students in developing and improving listening skills.

Through the use of active learning methods in the learning and teaching process, students'
thinking levels, their previous knowledge and skills will be combined.
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Kazaxctan — MHOrosi3bI4Hasi, MyJIbTUKYJIbTYpHasl CTpaHa. B TMOJUITHUYECKOM COIMyMeE
HEU30€KHO MPOUCXOST SI3BIKOBbIE KOHTAKThl. Hambosee BaXHBIM M3 HUX CUMTACTCS OWIMHTBU3M
(mBys3pume). HayuHble W3bICKaHHUSI COIMOJIMHTBUCTOB IO3BOJISIIOT  C()OPMUPOBATH UYETKOE
MPEACTABICHUE O S3BIKOBOM cuTyanmnu B KaszaxcrtaHe B pa3jiuvHbIC TEPHOJIBI  Pa3BUTHUSA
Ka3axCTaHCKOTO oOmiecTBa. 3audacTyl0 (YHKIMOHAJIbHOE Ha3HAYeHHE f3bIKa CTaBUTCA B
3aBUCHUMOCTB OT CTENIEHU €r0 PaclpoCTPaHEHHOCTH, KOJMYECTBA HOCUTENEH U Ipyrux (pakTopos.

ITo pmamsbIM caiita https://www.advantour.com/rus/index.htm, (2018) B Kasaxcrane
npoxxkuBaeT 17,948,000 yenoBeka (mo manHeiM Ha 1 wmroms 2014 roma). KopeHHoe HaceneHue
Kazaxcrana — kazaxu — cocraBisitor 63,1% mnacenenus. Pecnybnuka Ka3zaxcran — tunuynoe
MOJIMATHUYHOE TOCYAApPCTBO, B KOTOPOM, IMOMHUMO Ka3axoB, MPOKUBAIOT MPEACTaBUTEIN MHOTHX
JPYTUX HAMOHAIBHOCTEH, COXpPaHSIOIINE CBOU S3bIKOBBIE, HCTOPUYECKUE, KYJIbTYPHBIE IIEHHOCTH.
K Hum otHOCsATCS: pycckue (23,7%), ykpaunusl (2,1%), y36eku (2,9%), Tatapsl (1,3%), yiryps
(1,4%), nemupi (1,1%), a Takxke npeACcTaBUTENH IPYTUX HalMOHANbHOCTEH (4,4%).

2. /1. CyneiimeHOBa TOBOPUT 00 OTUETIMBO 3apOKIAIOIICHCS TEHACHIIUN K (POPMUPOBAHUIO Y
MOJIOJIEKM maputeTHoctd nohusselund.  Hanpumep, 71,15%  pecrioHOeHTOB — SIBISIOTCA
MOHOJIMHTBaMH.

CornacHo uccienoBanusiM M. Xackenboepr, okono 75% HaceneHus: 3eMHOTO Iapa BIaACoT,
B TOW WJIM WHOW CTENEHH, JBYMs WM OoJiee sA3bIKAMH (MYIbTHJIMHIBU3M, IOJIHJIMHIBU3M,
MHOTOs13b14Ke). OKOJIO OHOW YEeTBEpTU CTpaH Ha 3emJjie MPU3HAIT O(UIMAILHO JBa S3bIKa Ha
CBOEH TEppUTOpPUH, U TOJBKO HECKOJBKO CTpaH — TpU M Oojee S3BIKOB, XOTS (PakTHUeCKoe
KOJIMYECTBO COCYLIECTBYIOIIUX SI3bIKOB BO MHOTHX CTPaHaX CYIIECTBEHHO OOJIbIIIE.

CornacHo HCCIEIOBAaHUIO E€BPOIEWCKON cTaTHCTUYeCKOl ciyxkObl  «EBpoctaty, 98%
YUEHUKOB 9TOI KaTEropuH y4aT Kak MUHUMYM OJIUH SI3BbIK, KpOME CBOET0 POJHOrO, U3 3TOTO YHCIia
KaKIpld BTOpod mkonbHUK B EC u3ywaer nBa u Oojee MHOCTpaHHBIX S3BIKOB. «Okono 17
MUJUITMOHOB YYEHHKOB MJIQJIIUX KJIAcCOB cpenHel mkombl (nian 98,6% oT Bcex ydammxcs 3TOTo
ypoBHs), u3y4anu B 2015 rofay, mo MeHbIIel Mepe, OJMH MHOCTPaHHBIN s3bIK. Cpeay yKa3aHHOTO
konuuecTtBa nopsiaka 10 muH. (58,8%) HMIKOJBHUKOB YYMJIM JiBa U 0ojiee MHOCTPAHHBIX S3BIKOB.
JIro00MBITHO, HO B TaKUX CTpaHaX, kak JlrokcemOypr, Ounnsuaus, Utanus, Dctonus u Pymbraus,
IIKOJIBHUKKM y4aT Mo JBa U Oojiee MHOCTPAaHHBIX s3bIKOB. B 2015 romy Bce wiM moyTH Bce
yyaluecs MIAIIMX KJIacCOB CpPEAHEH IIKOJbl M3y4alld MO MEHbIIEH Mepe JBa MHOCTPaHHBIX
s3pika B JlrokcemOypre (100%), @unnsuaauu (98,4%), Uramuu (95,8%), Dcronun (95,4%) u
Pymbraum (95,2).

Pon Dnnuc ceplnaercs Ha UCCIeIOBaHUE, COTIIACHO KOTOPOMY, YeM paHee peOEHOK h3ydyaeT
BTOPOHM S3bIK, TEM Jydllle OH BlaJeeT OOOMMH C TOYKH 3PEHHUs MPOU3HOIICHUS (CM. «TEOpHs
KpUTHUYecKoro nepuojaay», en: Critical period hypothesis). EBpomneiickue mkoJisl npeaigaraioT CBOUM
yuYeHUKaM H3y4eHHE BTOPOTO S3bIKAa Y)K€ Ha paHHUX dTanax oOydeHus, H3-3a OTHOCHTEIHHO
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OJTM3KOTO PACIIOIOKEHUS JAPYr K JPYry CTpaH C Pa3jIMYHBIMH SI3bIKAMH. BOJIBIIOE KOJIUYECTBO
€BPONEICKUX CTYACHTOB M3Yy4alOT KaKk MUHMMYM JIBa MHOCTPAHHBIX SI3bIKA, YTO B CBOIO OYEpE/b
oueHb noouipsercs Epponeiickum CorozoMm.

B nacrosmee Bpemsi B Kazaxcrane HaOmOmaeTcsi pocT KOJIWYECTBA JETEH, POXKICHHBIX B
MEXHAIIMOHAJBHBIX Opakax. Bce 3To Bieder 3a co0oil comualibHyr MpoOieMy B cHUCTEME
o0pa3oBaHUsl KaKk MYJIbTHJIWHTBU3M. Ero CONHMOKYIBTYpHBI (EHOMEH COCTOMT B TOM, YTO
OTICPUPOBAHUE HECKOJIBKUMHU  SI3BIKAMHU  SIBIIETCS  HEOOXOJUMBIM  YCIIOBHEM  YCIICITHOM
KU3ZHEACITCIIbHOCTH  4YEJIOBEKa, JyXOBHO M  HPABCTBEHHO CONMMXKas JIIOACH  pasHBIX
HAI[MOHAJILHOCTEeH. B JaHHOM KOHTEKCTE BBIJICIMM OCHOBHBIC NMPUYMHBI MYJIBTHIUHTBH3MA KakK
COITMOKYJIBTYPHOTO (peHOMEHA!

- MEXKKYJIBTYPHAsI HHTETPaIlus,

- COITMATBHBIN MPECTHIK S3BIKOB,

- TeHETUYECKasi MEXXKYJIbTYPHAs U SI3bIKOBasi OJIM30CTh,

- CTENEHb BJIUSHHUS TIPOIlecCa aKKYJIbTYpallid W COIHUAIHM3AlUd B JPYrOM KYJIbTYPHOM
coo0I1ecTBe.

[To wmuHenwto 3. DpUKCOHA, OCHOBBI UEJTOBEYECKOTO «5» KOPEHSATCA B COLUAIBHOMN
opranuzaruu odmrectsa. Kax ol ctagum pa3BUTHs TUYHOCTH OTBEUYAIOT CBOM, MPUCYIIHE TAHHOMY
0011eCTBY OXKHUJaHUS, KOTOPhIE MHIWBHI MOXET OINpaBIaTh WU HE OIMpaBiaTh, U TOTJA OH JIMOO
BKJIIOYAeTCs B 0OmecTBo, b0 oTBepraercs um. . iopkreiim, T. Ilapconc ompenensau
COITMATM3AIIMI0 KaK «WHTEPHAIHM3AIUI0 KYJIbTYphl OOIIECTBA, B KOTOPOM PEOCHOK POAMIICS», KaK
«OCBOCHHME PEKBU3WTA OPUEHTAIMNA IS YAOBIETBOPUTEIHHOTO (DYHKIIMOHUPOBAHUS B POJIH.
CornacHo MX B3TJIAJIaM, YEJIOBEK «BOMpaeT» B celsi 00mMe IMEeHHOCTH B MpoIlecce OOIIEHHS CO
«GHAYUMBIMHU JIPYTUMI». MYJIBTUIMHTBA3M KaK COIIMOKYJIbTYPHBIH (DEHOMEH TaKKe SBISETCS
(bOPMHPYIOIIMM 3BEHOM COLHATH3AIINU, KOTOPBIH YCBAMBACTCS KaK CIIOHTAHHBIM (€CTECTBEHHBIM),
TaK ¥ TIeAaroruuecKuM (KyJbTYPHBIM) ITYTEM.

B nameM uccnenoBaHMM JenaeTcs akIEHT Ha COLUOKYIbTYPHBIH (DEHOMEH MHOTOS3bIUNs
dbopmupyromeics JIMYHOCTH B yCIOBHAX  oOmeoOpa3oBarenbHONM  MKOJABL [lpm  sTOM
MIPENIONaraeTcsl, YTO0 MYJIbTUIMHIB «IOJHOCTBIO» BIIAJICET SA3BIKOM B TAaKOM Mepe, 4TO MOXKET
MOJIb30BAaThCS UM KaK POJIHBIM UJTU «IIOYTH KaK POTHBIMY.

CoBpemeHHass KOHIEMIUs conuanbHoro mpocrpanctBa II. Bypnsé oTpaxaer 3Ha4MMOCTH
MYJIbTWIMHIBU3MA B COLMAJIbHOM M IICHUXOJIOTUYECKOM 3HadeHHH. B camoMm oOmem Buie
COLIMANIBHOE MPOCTPAHCTBO Yy HCCJIENOBATENs IMpeJICTaBisieT co00H, C OJHOM CTOpOHBI,
COBOKYIMHOCTb areHTOB, HAJENEHHBIX pa3JIMYHbBIMU CHCTEMaTHYEeCKH B3aUMOCBSI3aHHBIMU
CBOMCTBaMH, C Ipyroil — CBSI3U U B3aUMOJICHCTBUS, KOTOPbIE YCTAHABIMBAIOTCA MEKy areHTaMu U
COLIMaNbHBIMU TpynnaMu. [lo MHEHHIO COIMOJIOra, COIMATIbHOE MPOCTPAHCTBO CKOHCTPYHPOBAHO
TakK, YTO areHThl, 3aHUMAIOIIUE CXOHbIE HIIM COCETHUE TIO3UINH, HAXOIITCS B CXOJHBIX YCIOBUSX,
MOJAYUHSIOTCS CXOAHBIM OOYCIOBJICHHOCTSIM M HMEIOT BC€ IIaHCHl 007aJaTh CXOAHBIMU
JTUCTIO3UIMSIMU U MHTEpecamMH, a CIeJOBaTeIbHO, MPOU3BOAUTH CXOJHBbIC MPAaKTUKH. JlaHHBIN
KOMILJIEKC, WHTEPHATU3UPYEMbIi areHTaMy, 3aHUMAIOMIMMH CXOJHbIE TO3HUIHMKA B COLUAIBHOM
MIPOCTPAHCTBE, UMEHYeTCs TabuTycoM. bypnbé omnpenenser raburyc kax:

- BO-TIEPBBIX, CHCTEMY MPOYHBIX MPUOOPETEHHBIX AUCTIOZHUIIUN, TPOU3BOTUMBIX OOBHEKTUBHOM
CTPYKTYPUPOBAHHOW COLMATILHOMN CPENOi;

-BO-BTOPBIX, OECKOHEUHYI0 CHOCOOHOCTh JJisi MPOU3BOJACTBA MBICIEH, BOCIPUATHH,
BBIPAKEHUMN U JECUCTBUM;

-B-TPEThUX, MPOAYKT HCTOPUHU, KOTOPBIH MPOU3BOAUT HHAWBUIYATbHBIE U KOJIJICKTUBHBIC
MPAKTUKU — OTSATH UICTOPUIO — B COOTBETCTBUH CO CXEMaMHU, MIOPOKIAAEMBIMU UCTOPUEH.

l'abutyc dopMupyeTcss MOCTENEHHO M TO3TAlHO, B MPOIECCe COIHAIM3AINUA JIMYHOCTH.
Brauane peub MOXET UATH O CKIIAJbIBAHUU MIEPBUYHOTO TadUTyca B CEMbE, 3aTeM — BTOPUYHOTO —
B TIPOLIECCE OCYIIECTBICHUSA WIKOILHOTO oOpa3zoBanus. [lorom B mporecc QopmupoBaHuUs
JTUYHOCTH BKIIOYAIOTCSI BCE HOBBIE CTPYKTYPBI, U 9TO O3HAYAET MOsBIEHUE HHBIX (opm radutyca, B
KOTOPBIX YHCIO JAUCIO3WIUN JUYHOCTH YBEIUYHBACTCS, W TaOUTyC CTAaHOBUTCSA JIOBOJIHHO
CIIOHBIM 00pa30oBaHUEM.
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OCOoOeHHOCTH COBPEMEHHOH COLMANIN3AUHU YEJIOBEKa OTPEACISIOTCS TAK)KE U TEMbl HOBBIMHU
TpeOOBAHUSAMH K €r0 XapaKTEpOJIOTHUYECKHM YepTaM, KOTOPBIE JOJDKHBI OBITH CPOPMHUPOBAHBI IS
ONTUMAIILHOTO (YHKIIMOHUPOBAHUS B KAadyeCTBE IOJHOMPABHOTO wieHa oOmiectBa. B manHOM
KOHTEKCTE BBICTYHAaeT TpeOoBaHHME OBITH MYJIBTHJIMHIBOM. MO3r MYJbTHIMHIBAa OOBIYHO Oolee
«JIOBKHIT», 00namaer Oojiee OBICTPOM M TOYHOM peakiyeld W CIOCOOeH Jydlle eicTBOBAThH B
CUTYallUsIX HEOTHO3HAYHOCTH, Pa3peniaTb KOH(DINKTHL.

CymiecTByeT Takke Takol (EeHOMEH, KaK «paccestHHbIN (MHUMBIH) OmmmuHrBu3my (distractive
bilingualism) wumm «HemTONWHTBU3MY» («HETIOJNHBIM, HE3peNbld OWIMHrBU3M», semilingualism).
[TpumepoM TONOOHBIX «HEIOJMHTBOBY» SIBISETCS OOIIMHA MYCyJbMaH-OaHTaNd B WHIUHCKOU
MPOBUHIIMK AccaM, OOIIAIOIIMXCS Ha OEHTAIbCKOM B CEMbE, HO HE M3YYaIOIUX €r0 B IIKOJIE.

CyliiecTByeT KaueCTBEHHAs! pa3HHUIA MEXKIY TEMH, KTO U3Y4aeT SA3bIK B LIKOJE, U TEMH, KTO
M3Y4aeT €ro MEeTOJIOM IOJIHOTO SI3bIKOBOIO MOTPYXKEHHs, 0OBIYHO MpU MPOKUBAHUU B CTpaHe, IIe
OOJIBIIMHCTBO TOBOPUT HAa BTOPOM si3bike. He nMMes BO3MOXKHOCTM aKTHUBHO IE€PEBOJUTH M3-3a
IIOJIHOTO OTCYTCTBUSL OOIIEHMS Ha IEPBOM S3bIKE BO3MOKHOCTb CPABHEHMSI MEXKAY S3bIKaMHU
cHkaercs. HoBbIM S3bIK yUUTCS MPAKTUYECKU HE3aBUCUMO, 0€3 OTCBUIOK K OMBITY IEPBOTO S3bIKA
— QHAJIOTMYHO TOMY, KaK M3y4aeTcsl OT MaTepH NEPBBIN SA3bIK, KOTAa KOHIENIIMY NEPEBOISITCS Ha
SI3bIK HEMOCPEJCTBEHHO, 0€3 CHEeIMalIbHOTO W3Y4YEHHs IpaMMaTH4ecKuX cTpykTyp. IloctosHHas
MIPaKTHKa HOBOTO S3bIKA JIUIIb YCUIUBAET MPUOOPETEHHOE 3HAHUE.

AkTIOOMHCKast 00JacTh SABJSIETCS Tak)K€ MHOTOHAIIMOHAIBLHOW  TEPPUTOPHEH, TIe
MPENNOCHIIKaMHU CIYKaT UCTOPUKO-Teorpapuueckue, COUaIbHO-OKOHOMUYECKHE U MOJIUTHYECKHE
ocobenHoct. Tak, mo gaHHbpIM Bukunenuu no coctosHuio Ha 2018 rox Ha TeppUTOpHH 00J1aCTH
MpokuBaroT ©Oojee 15 HammoHambHOCTEH, KpoMe KazaxoB. (COIJIaCHO UCCIEeIOBAHUSIM
O.b.AnTbIHOEKOBOH, MOTYYHIIO Pa3BUTHE KA3aXCKO-PYCCKOE M HAIIMOHAIBHO-PYCCKOE JIBYSI3bIUME,
B MCHBIIICH CTENEHH — HAIMOHAJIbHO-Ka3axCKoe NBYs3bIune. B 1e1oM B AKTIOOMHCKOW 0o0mactu
67,9% Ka3axoB BJaJEIN PYCCKUM S3BIKOM, B TOM YHUCIIE€ CPEAU TOPOJCKUX KazaxoB — 77,7%, cpenu
cenbckoro HaceneHus — 58,2%. Pycckum si3pikom  Briagenu npaktudecku100% npencraBureneit
BceX 3THOCOB. CocTaB ydamuxcs Ka3aXCKUX IIKOJ B OCHOBHOM MOHOSTHWYHBIN. I[IIkonpHUKH
JPYroi STHUYECKON MPUHAAJIC)KHOCTH BHIOMpaIM B KayecTBE S3bIKa OOy4YEHUS B ILIKOJIE PYCCKUMN
SI3BIK.

B HameMm wuccnenoBaHuM mNpuUHUMaIM ydactue derBepo ywammxcs 10 «b» kiacca
obmeoOpazoBaTenbHOM 1KOJIBI Nel 1.AkT00e. Bce umcmbiTyemble AeTH W3 WHTEPHAIIMOHAIBHBIX
cemeii: - [lepcona Ne 1: Oteny — pycckuii, MaTth — KOopessHKa (MEKHAIIMOHAILHBINA Opak; B CBSI3H C
0COOEHHOCTSIMH pabOThl OTIa (BOCHHBIA) CEMbS YacTO MEHSET MECTO JKUTEIhCTBA;, PEOCHOK
TOBOPHT TOJIBKO Ha PYCCKOM SI3BIKE).

- Ilepcona Ne 2: Orery — kazax, Marh — Kasamika (B CBSI3H C OCOOEHHOCTSIMH pPabOTHI OTIA
(BOGHHBIIT) CeMbsl YAaCTO MEHSET MECTO >KUTENIbCTBA, PEOEHOK B COBEPIIEHCTBE 3HAET POJHOMN
Ka3aXCKHi A3BIK, XOPOIIO TOBOPHUT HA PYCCKOM SI3BIKE).

- Ilepcona Ne 3: Oten — ykpaunen, Marp — ykpannka (Cembsi nmpuexana xuTh B Kazaxcran mo
paboTe 0AHOTO UX poauTeneid, pebeHok poauics B Poccun, Xopoiio 3HaeT pycCKHid sI3bIK, HE 3HAET
POJIHOM YKPaMHCKHIL SI3bIK).

- Ilepcona Ne 4: Oten — apmsinuH, Math — apMsanka (MecTHast apMsiHCKasi JUHACTUS, PEOCHOK B
COBEPUICHCTBE 3HAECT POJIHOM SA3BIK, XOPOLIO TOBOPUT HA PYCCKOM SI3BIKE).

Takum oOpazoMm, MOXKHO CKa3zaTh, YTO K Hacrosmemy BpemeHn B Kaszaxcrane
chOpMHUPOBAIOCH MHOXECTBO TUTIOB OMIMHTBH3Ma KaK YACTHOTO MPOSBICHUS MYJIbTUIMHTBU3MA,
KOTOpBIE OTIMYAIOTCS PErHOHAMM PAacHpOCTPAHEHHs, OXBAaTOM pasHbIX cep (HYyHKIMOHUPOBAHUS
SI3BIKOB, CIIEIU(UKON BIMSIHUS MIEPBOTO SI3BIK HA BTOPOM U T.J

HeoTsemiieMbIM KOMIIOHEHTOM 00pa30oBaTEIbHOTO IIpoliecca SBISIETCS AMAarHOCTHKA, C
MIOMOIIBI0O KOTOPOH OIpenensieTcs pe3yiabTaT AOCTIKEHMs IOCTABJIEHHBIX Lened. B kadectse
TEOPETUYECKOW  OCHOBBI ~ MCCIENOBAHUS  BBICTYNWINM  KOHLENTTYaJIbHBIE  HMCCIEAOBAHMS
OTEYECTBEHHBIX U 3apyOexHbIX yueHbIX - Pobept b. Kamnan, ®@ypman U., KoBau A., Xackensbepr
M. I',, P. Omnuc, 3. ropkreiim, T. ITapconc, 3.CyneliMeHOBON U OpYyTruX.
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PaccmoTpuM pe3ynabTaThl IPOBOJMMOIO HHTEPBBIO C OJIHUM U3 YYaCTHHUKOB I1€JarOrM4eCKOT0
9KCIEPUMEHTA.

Unmepsvio. [lepcona Ne 1

HaumonanesHOCTH poauTeneii:

Marts - kopesiHka Ortel - pycCcKuii

Ponnoit si3b1k: Pycckuit

Bropoii s3b1k: AHTIIMACKUN YpoBeHB: pa3roBOPHBI

Tperuii s3p1k: Kopenckuit YpoBEHb: HAYAIbHBIN

Cempbs [lepconst Nel wyacTo mepeesxkaeT u3 ropoja B ropoj, B 00IIEM MOCIE POXKICHUS
MepBoOro pedeHkKa (caMoro UCTBITYEMOTO) CEMbsi CMEHUIIAa 4 TOPO/Ia, @ CaM HCIIBITYeMbIH— 4 IITKOJIEI.
Ilepcona Nel pomuiics B Kocranae, a B 0 kinacc nouten yxxe B Kaparanne, ¢ 1 no 7 kimacc ¢ cembeit
npoxkuBai B Kangaraue, B nocenke JlackeHai, 1 y’ke B 8 Kjlacce OH C ceMbelt epeexan B Akrooe. 8
n 9 xmacc - 3akoHums1 B CIINe 35, a B 10 xiacc nmomen B CIINel. IIpuunHON Takux 4acTbIxX
nepee3ioB, Tak ke Kak u B ciaydae [lepconsr Ne2, sBisiercst padota manbl. Ho, otenr Tlepconsr Nel
HE BOCHHBIH, OH CBSIIICHHHUK.

[legaror: HpaButcs nu Tebe Bech 3TOT MpoliecC MEpee3foB M3 ropoja B ropojJ U CMEHBI
mkon? Pacckaxku, moxkayiicta, monoapoOHee, Kak Thl K 3TOMY OTHOCHIIICS ?

ITepcona Nel: BooO1ie, OTHONIYCh K 3TOMY MOJIOKUTEIBHO, IOTOMY YTO TOSIBISIOTCS HOBBIC
Jpy3bs U 5 BCET/1a COLMAIbHO akTUBeH. Ho, y 3TOro u ecTh TakKe M MUHYCBI: HE XO4eTCs MOKUIaTh
CTapbIX Apy3el, He 0X0Ta CTapylo KOy NOKUAATh, TOTOMY YTO Thl YK€ 3HAKOM C YUUTENSIMH, OHU
3HAIOT, Ha YTO Thl CIHOCOOEH M Mepell HUMU HE HaJ0 PacKpbIBaThCS MOCTOSHHO. A C HOBBIMH
YUUTEISIMU HY)KHO TposiBUT cedst. He mrobmio mposBiaTe ceds MHOro pas. Hampumep, onun pas
IIKOJIy CMEHMJI, TIOCTapaJics, U JIIOAM YK€ 3HAIOT, KaKOM Thl U Kakue y TeOs ecTh TalaHThl U TYT
CHOBa, Mepee3] U ONATh HaJAO0 NpOsSBUTH celds. D10 yromiser MeHa. Ho, B OCHOBHOM
MOJIOKUTETIbHBIE SMOIIMM OT HOBBIX JIIOJIeH, HOBBIX MecT. HOBBIM mpUHLKI OOIIEHUS C JIIOJIbMU,
IIOTOMY 4YTO, Yy BCEX pa3HbI€ MOHATUSA, B MPUHLHUIIE, B KAXIOM ropojie. ITO OYEHb MHTEPECHO.
Boo6mie xapakrep y mtonel B 3aBUCUMOCTH OT PETHOHA, Ja JaKe pailoHa B OJHOM Topojie OYEHb
pasHblid. S, Hampumep, BIXKY OOJbIIyI0 pasHUIy Mexny skutensimu Kocranas, Kaparanael u
Axto0e. [la, naxke mpOyIMBIIMCH B 35 TIKOJIE, KOTOpas HAXOAUTCS Ha 12 MHKpopanoHeE, s BUXKY
pPa3HUILy MEXIYy 8-M MHKpPOpaliOHOM, TZie s ceiiyac vamie Bcero ObiBaro. Kitacc coBcem He Takoi
3/1eCh Kak TaM ObUI, oAU 0oJiee OTKPBITHIE, 1 Takoe JI00I0. I caM OYeHb OTKPHITHI, HaBEPHOE,
[IO3TOMY.

[lemaror: Bo3mosHO, ThI I1paB. YenoBeKy Bellb BCEra Jerye HaXOUTCs B KOMIIAHUU JIFOJIEU
MTOXO0XHUX Ha HETO.

ITepcona Nel: Hy, He TO 9YTOOBI MOX0KHUX, MHE HPAaBUTCS U CPEIIM HETIOXOXKUX Ha MeHs. Takoe
pa3zHooOpa3ue MHE MOMOTaeT pa3BUBAThCS, MOHUMATH JIFO/ICH JTydIlle HY U ce0si KOHEUHO.

[legaror: A Bce-Taku, 0 MUHYCaX, YTO elle TeOe He HPaBUThCS MPH mepee3aax”?

ITepcona Nel: MHoro uero He HpaBUTCS, HO O0JIbIlIe HPaBUTCS. S cTaparoch HE TyMaTh O TOM,
YTO MHE HE HPaBUTCA B KU3HHU, ITUM, MHE Ka)XETCs, HEJIb3s YBIIEKAThCSA, MOXKET JI0OBECTU M0
HE3/10pOBOM JIENIPECCUM.

[Tegaror: A Obu1 U y TeOs Takoi MepuoO, KOT/Ia Thl HE XOTEI Mepee3kaTh B JPyroi ropoa u
MEHSATH MIKOJTy?

Ilepcona Nel: beui. B 0 kmacce kak pa3, korga mbl yesxkanu u3 Kocranas. MHe oueHb
HpaBWJIACh Ta IIKoJa, TuMHa3us Nel. MeHs XOpoIio 3HaIM yYuTeNs, XOTs 5 ObL1 ToIbko B () KJacce,
y MeHs OblT «30J0TO# KIItou» OT 1Ikoybl. Hy, 3TO 4TO-TO THIa 3HaMEHU, KOTOPOE AIOT HE BCEM
yueHuKkaM. Bce Tam 3Hamu, Kakue y MEHS eCTh CHIbHBIE U clla0ble CTOPOHBI, BO MHE BHUIEIU
JIMYHOCTb, U MHE 3TO O4Y€Hb HpaBWJIOCh. He mpencrapisere, HO TOra s Jaxke APYKHUI C TEMH, KTO
ObLT B 5-6 KJlaccaX, Kak TO HaXOJWJI ¢ HUMHU OOIIMIA s3BIK, U JI0 CHUX TOp TMOMHIO, KaK MBI BMECTE
TYJISUTH.

[lenaror: [lyman nu Thl Korjna-HHOY/b, YTO TeOe MHTEPECHEE OOIAThCA C TEMH, KTO CTaplle
TeOs1, HEXKENU C POBECHUKAMU?
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ITepcona Nel: [la, s 3amymbiBanicsi o0 »ToM. HaBepHoe, Tak OHO W eCTh. XOTsA, U C
pPOBECHHKAMHU MHE KOM(OPTHO.

[lenaror: Hy, xopomio, a Temepsr mpeacTaBb cee, MOXKaTyHCTa, TaKylo cuTyanuio. TBoei
CeMbE HUKOT/Ia HE MPUIILIOCH OBl Mepee3xkaTh, MaMa C Manoi padoTanu Obl Ha MOCTOSTHHON padboTe
1 BbI OBl )KWJIM B OJTHOM TOpPOJIE, HanpuMep, B ToM ke Kocranae, u yuuscst Ob1 Tl B TUMHA3uH Nel.

[Tepcona Nel: Kakoit koBapHBIi1 Bompoc!

[Tegaror: Urto 661 ThI BEIOpan? ToT 00pa3 »U3HU, KOTOPBIA €CTh B TBOCH CEMbel ceifuac uiu
Kocranait 1 «3070TOH KITFOU» OT IIKOJIBI?

IIepcona Nel: I He aner HU O YeM, YTO MPOU3OLLIO B MOEH KM3HU. [IpaBUIBHO TOBOPAT,
HaIlld POJUTENH KEJAI0T HaM JIYYIIEero, M IyCTh TAKOTO ycleXa B IIKOJIE s HE UMEJ HUTJC, KaK B
Kocranae, st Ob1 Ha 3TO HE MPOMEHSIT CBOH OMBIT. 3HAETE, YTO €IIe XOUY CKa3aTh?

[Tegaror: Uro?

[Tepcona Nel: $I mo mpuBBIUKE B Ka)XXJOM TOpoJie 3aBOXKY cebe Onmmskoro apyra. U ceituac,
CIyCTsSI BpeMsi, s TOHSJI, YTO BCE JIIOAM Be3Jle OJWHAKOBBIC. He BaxHO, T/ie OHU POIMINCH U
BBIPOCIIU, CKOJILKO UM JIET ¥ KAaKOW OHU HAIMOHAIbHOCTU. KOHEYHO, €CTh TO, YTO MX OTJIMYAET JPYT
OT Jpyra, HO, B OOIIEM-TO, BCE MBI OJIMHAKOBHKIE. S, HammpuMep, 0OIIal0Ch U CO CTapIIEKIIACCHUKAMU
U C TEeMHU, KTO CTapiie MeHs Mo4yTH B ABa paza. OcoOeHHO, OOIIEHHE C B3POCIBIMU JIIOJBMU
MEePEBEPHYIIO MO MHUp. 3HAETE, YTO €Ile UHTEPEeCHO? BCE, 4TO MHE TOBOPWIIM B3pOCIHbIE, CIYCTS
BpeMsl, UCTIOJIHSJIOCh, KaKHue-TO COOBITHS B MOEH >KM3HU. S| BHadase He BEpHJI, HO IMMOTOM HayaTh
MMOHUMATh, YTO MHE TOBOPHIIH.

[Temaror: HaBepHoe, KaXablii CTalKUBAJICA C TaKOW CHUTyallMeil, KOrja cCHadajga He
MIPUCITYIITUBACIIBCS K CTapIIeMy ITOKOJICHHIO, CYMTAasl, 9TO CaM 3Haellb JOCTAaTOYHO, a TOTOM
MMOHUMAEIIb, YTO OHU OBLTH MPaBbl. ITO, HABEPHOE, OTIBIT.

[Tepcona Nel: [la, onibIT.

[Tenaror: TBos Mama — KOpesTHKA, 3HACIIb JIU Thl KOPEHCKUIN?

ITepcona Nel: 3nan, yuwmisi, Iaxke Ha Kypchbl XOIWJ. A MOTOM BCE€ CMEIIAIOCh, PYCCKHIA,
Ka3axCKUW, KOPEUCKUH U elle ¥ aHTJIUHACKUi. S BRIOpal MmokKa aHTJMICKUNM, Ha HEM ClIejai yIop,
X0KYy Ha KypcChl 3 pa3a B HEJEIIO.

[Tenaror: fIcHO. A Ha KakOM SI3bIKE€ BBl TOBOPUTE J0Ma?

ITepcona Nel: Ha pycckom. IlpaBma, mMamMa mnbITaeTCd BHEAPUTH AaHTJIMMCKHUM, TMOKa
noxy4aercs mioxo. (Cmeercs)

[Temaror: Mama roBopuT Ha aHTJIUKACKOM?

ITepcona Nel: Jla, ona Ha Kypchl Xoaumaa. HyxkeH ObUT S3bIK, YTOOBI MTOJTYYUTh BTOPOE BBICITIEE
oOpa3zoBaHue.

[lemaror: To ecTb, TBOM POJUTENM «32a» BHEAPEHNUE HOBBIX SI3bIKOB B KU3Hb?

[Tepcona Nel: [la.

[Tegaror: Moskemb I Thl Ha3BaThb CBOMX poauTenei nubepansHbiMu? [Iporne roBops, He
cTporumu?

[Iepcona Nel: Hy, onu y meHst noHnMaromue. MHue 31o oueHb HpaButcsa. OHM MEHsI HUKaK He
BrOHSIOT B pPaMKH, 51 UM 32 3TO OYeHb OJarojapeH.

[lemaror: A Kak Tbl CUMTAaElllb, Thl BCE-TAKH YEJIOBEK OTKPBITBHIA JJI1 HOBOTO WJIM BCE-TaKu
MPeNOYUTACIIb TIOKON M CTa0UIIbHOCTh?

Ilepcona Nel: Mue kak-To Bce paBHO. S Takoif, KakuM MHE pa3pemalT ObITh
obcrositenscTBa. He Mory ckazaTh, 4TO MHE HE HPaBUTCS TO, UTO 51 YEIOBEK OTKPHITHINA. Bce-Takw,
MMEHHO OOIIeHHE C JAPYTMMH JIIOJIbMU U €CTh OCHOBHOM MCTOYHHUK WH(GOpPMAIMU B MOEH KU3HHU.
Tak >xe, He MOTY CKa3aTh, YTO HE JIOOJIO0 TOKOM M CTaOMIBHOCTh, MHOTJA S B 3TOM CHIIBHO
HYXKJaroch. Tak 4To, sl MepuoINYecKy MEHSIO CBOM 00pa3 xu3HH. M moka He ompeaenuics, yTo Jyis
MEHSI BaKHEE.

[leparor: Xopomo, a KpOMe aHTJIMICKOTO M KOPEWCKOro, €CTh JH €lle€ KaKHUEe-TO SI3bIKH,
KOTOPBIE ThI XOTEJ ObI BBIYUUTH?

[Tepcona Nel: Yuute He 3Ha10. 3HaTh X0Ten Obl. (CMmeeTcst)

Ilenaror: Ho ogno 6e3 apyroro He ObIBaerT.
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ITepcona Nel: Jla, 3Har0. Enu cepbe3HO, KOHEYHO, XOTEN Obl, s B 3HAHWUU JIOTIOTHUTEIHHBIX
S3BIKOB TOJIBKO ILTHOCHI BUXKY. Kpyrosop pacumpser, MHE KaKeTcsl.

[lengaror: A Kak Tl OTHOCHUIIBCS K ITyTEIIECTBUIM?

ITepcona Nel: JIroGmo! U myremecTBoBaTh X04y. A KTO CErO/HSI HE XOYeT, KaKeTcs, ceifvac
BCE XOTAT KyJ1a-TO yeXaTh.

[lenaror: Kak 161 tymaems nouemy?

Ilepcona Nel: He 3nato naxxe. HaBepHoe, AymaroT, 4To yeayT OT CBOUX IIpoOieM niu OyiHe.
A st 1 OOBHHSATH HE MOT'Y HUKOTO, sI, TOXXE HE IOPTUB yeXaTh.

[legaror: UyBcTBYyelIb JIM Thl KaKyt0-JINOO MPUBS3aHHOCTH K ONPEACIEHHOMY rOpoy?

ITepcona Nel: Her.

B nenom nmarHocTuka mnokasaja TOTOBHOCTH llepCcOHBI HaXOJUTHCS B COLUYME CBOUX
CBEPCTHUKOB. DTO BBISIBUJIOCH U 10 pe3yJbTaTaM OCTAIbHBIX JUArHOCTUUYECKUX METOIUKAX.

Koppekunonnas pabota crpousach Kak ILIE€JIOCTHAsi OCMBICIIEHHAsl JI€ATEIbHOCTh peOeHKa,
OpraHMYEeCKH BIMCHIBAIOUIASCS  CUCTEMY €ro IOBCEJIHEBHBIX JKM3HEHHBIX OTHOIIEHHH. B
IIKOJIBHOM BO3pacTe Hanbosee 3p(HeKTUBHBIM METOJIOM KOPPEKIIMOHHOM paboThI ABIISETCS 0COOBIM
oOpa3oM opraHu3oBaHHas y4yeOHasl IESTEeNbHOCTb, HAampUMep C IOMOIIbI0 METOJa METoJaM
COIIMAIBHOTO KOHCTpyKTHUBMU3Ma 10 J[>kanet Amteman u Jxxup bpodwu. JlanHblid MeTO MOAXOAUT
JUI yJalluxcs cTaplied IKOJIbL, T/Ie YK€ JOCTaTOYHO C(hOPMUPOBAHBI COLIMATILHO-a/1alITAI[HOHHBIE
poin B obmectBe. CouuanabHble KOHCTPYKTHBHUCTBI MOJUEPKUBAIOT, YTO Mpoliecc OOydeHHs
sBisgercs HaubOosnee 3((EeKTUBHBIM B TaKOW COLMAIbHOM cpene, A€ OTAEIbHbIE JIHUYHOCTH
o0mIaroTcs, 00CYK1al0T MPEI0KEHHYIO0 TeMY. YYaCTHUKH TUCKYCCUU CTUMYIUPYIOT COOCTBEHHBIIM
MBICIIUTENIBHBIN MPOIIECC, COOTHOCS €ro € BO33pEHMSIMH U uaesiMu ToBapuiled. Heo6xoaumocTs
U3JI0KUTh COOCTBEHHbIE YOEKJIEHUS M IMPEICTaBICHUS 3acCTaBiseT UX (POPMYIMpPOBATH 3TU HJEU
Ooyee CKJIQJAHO, YTO B CBOIO OYEpelb OTTAUYMBAET MBICIM M 3a4acTyl0 IOMOTAeT CTyAEHTaM
YCTaHABJIMBATh HOBBIC JIOTMYECKUE CBA3H.

3HaYMMOCTb MYJBTHJIMHIBM3Ma KaK COLMOKYJIBTYPHOIO ()EeHOMEHa B COBPEMEHHOM
oO1iecTBe, BBISIBICHUU B HUX BEAYLIEH POJIM MOHOJIMHIBAJBHOM coLuanu3anuy, GopMUpPYOLIEH
HOBBII THII KomIeTeHImH JTuYHOCTH XXI Beka. B dWacTHOCTH BBISABIIEHO, YTO OH IIO CBOEH
COLIMAIBHOM  CyTHM  BBI3BIBACT  pACIIMPEHUE KYIbTYPHOW  HWICHTHYHOCTH, IIOBBIIICHUEM
peQIEeKCUBHOTO M IIEHHOCTHOIO OTHOLIEHHWS K JOCTHXKEHMSM COOCTBEHHOM KYJBTYpBHI,
BO3MOXXHOCTEH BCTYNATh B MEXKKYJIbTYPHBIM TUAJIOr C COXPAHEHUEM KOHTPYIHTHOCTH CMBICIIOBOM
IEPCIEKTUBBl. MyIBTUKYJIBTYPAJIbHBIE MOJEIM COLHAIM3ALUU  CO3JAaI0T BO3MOKHOCTH  JUIA
KOHCTPYMPOBaHHUsI CBOEH COLMOKYJIBTYPHOM MIEHTUYHOCTH, IpEBpalias €ro B COBPEMEHHOIO
WHIVBUIA BMECTE C U3MEHSIOIIUMCS COLMAIBHBIM MUPOM.
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3HAYUMOCTD JUCKYPCUBHOM KOMIIETEHIIVM B

NHOA3BIYHOM OBPA3OBAHHUU

Kaprab6aeBa A.A.

Kaszaxckuli yHUBEpCUTET MEXKIYHAPOIHBIX
OTHOLIEHUH U MUPOBBIX SI3bIKOB

uMeHu AObutail xaHa

Abstract. In this article we consider the discursive competence as an integral component of
intercultural communicative competence and regard it as one of the essential aspects of skills
essential for the future of competitive specialist in modern society. The result of education is the
transmission of knowledge in order to develop skills and bring them to a state of readiness to
implement the speech intention in any professional communication situations. Therefore, the
success of communication will depend on the ability to realize the intention of the speech, which
depends on the degree of mastery of the language units and the ability to use them in certain
situations of communication, so the components of the structure of discursive foreign language
competence are identified and described and the problems of discourse discursive competence and
component composition of discursive competence are reviewed.

Key words: intercultural communicative competence, communicative competence, discourse
competence, competence approach, professional model, the system of competencies, professional
communication situation.

OObenMHEHHE B MHPOBOE COOOIIECTBO CTAaBUT TIepes] 0O0pa3oBaTEIbHON CHCTEMOM
Kazaxcrana HOByIO 3amaqy - (OpMUPOBaATH HOBYIO (JOPMY JIMYHOCTH, PACCMATPUBAIOIINX CEOST HE
TOJIBKO KaK WICHOB OJIHOW KOHKPETHOW KYJIBTYPHI, 2 B Ka4eCTBE TPaKJaH BCETO MHUPA, JTHYHOCTH
MHOTOKYJIETYPHOTO TOJIHJIOTa, TOHUMAIOIIETO CBOIO 3HAYMMOCTh, OTBETCTBEHHOCTD B TJI00aTHHBIX
mporieccax, UMErIre MecTo Kak B Kasaxcrane, Tak M B MUPE B TICITOM.

J1i1st MOATOTOBKM KOHKYPEHTHBIX BO BCeX c(epax CIerUalucTOB MHOTHE BY3bl BO BCEM MHpPE
CCBUTAIOTCS] HA KOMIIETEHTHOCTHBIH ITOIX0]], KOTOPBI OPUEHTUPYETCSI B 00pa30BaHUM HE IPOCTO Ha
nepeaavyy 3HaHUMW, a Ha (OPMHPOBAHNE KOMIUIEKCOB KOMIIETEHIIMK Oyaymniero mpogeccuoHnana mo
CBOCH CIENUAIBHOCTH. MoJienb CHeNHalucTa W ero KOMIUIGKC KOMIICTCHIMH —Modicem
NpeoHAa3HauamevCcsi OPHEHTUPOM B PEIICHUW MPOOJIEMBI, HEIOCPEACTBEHHO CBSI3aHHOW ¢
MOBBIIICHUEM  KauecTBa oOpa3oBaHusi. Komnemenyus — 9mo CcnocobHocmu  061a0enus
ONnpeoeeHHbIMU YMEHUAMU OJisl 8bINOTHEHUSI KOHKPEMHbBIX (peyesblx) QYHKYull 01 O0CMUICEHUs.
KOHEYHOU yeau 00yuenus.

PesynmbraTroMm 00pa3oBaHus SIBISCTCS Tiepefada 3HAHUN C LENbI PAa3BUTHUS YMCHUH W
JOBEJICHUS WX JIO COCTOSHHSI TOTOBHOCTH pEAJIM30BBIBATH pPEYCBOC HAMEPEHUE B JIFOOBIX
npo(ecCHOHANBHBIX CHTyalnusx oOmieHus. [loaToMy ycrmemHocTh oOmeHus OyAeT 3aBHCETh OT
YMEHUS peain30BaTh PEUEBOC HAMEPEHHE, KOTOPOE 3aBUCHT OT CTEICHH OBJAJICHHS CAMHUIIAMH
S3bIKA U YMEHHS UCTIOJIb30BaTh UX B OMPEICTICHHBIX CUTYallUAX OOIICHHs. DTH KPUTEPHl BIIaJJCHH
SI3BIKOM  OIPECIISIOT CYIIHOCTh KOMMYHUKATHBHOW KOMIIETEHIMU. V3yueHuWe si3bIka M €ro
WCIIOJIb30BaHKE BKIIIOUYAIOT JCHCTBHUS YENOBEKA, B MPOIIECCE BHITIOTHEHHS KOTOPBIX OH KaK CyOBbeKT
COILIMANILHOM JESATENbHOCTH Pa3BUBAET Psii KOMIETECHIIUM, B TOM YHCIIe KOMMYHUKATHBHYIO.

KoMMyHHMKaTHBHAS KOMIIETEHIMS OMpeAeNseTcsl, KaKk TBOpUYeCKas CIOCOOHOCTh deJIOoBeKa
MOJIb30BAaThCsl MHBEHTAPEM SI3BIKOBBIX CPEICTB (B BHJIE BBICKAa3bIBAHMWA M TUCKYPCOB), KOTOpas
CKJIA/IBIBAETCS M3 3HAHWUH M TOTOBHOCTHU K MX aJIEKBATHOMY MCIOJIb30BaHMO [1].

OBnaneHne KOMMYHUKAaTUBHON KOMIIETEHIIMM CTYJEHTOM CTaHOBUTCSA Mpeobiaaaromieit
1esibto 00yueHus [1]. Peub ujer He TOJIBKO O 3HAHUM SA3bIKA, HO M 00 YMEHHH HMCIOJIb30BaTh €ro B
pealbHOM OOIICHWH, T.€. O MPAKTUYECKOM BIAJCHUU S3BIKOM U, CIIEJIOBATEIBHO, O PAa3BUTHHU
MEXKYIbTYPHON KOMITETCHIIUH.

Jlnia peanu3anuy KOMMYHHKATHBHBIX 3a7ad OyayIiue ClieluaircTaM HeoOXOIMMO OBIAIETh
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKATUBHOUM KommeTeHIneil. KoMMyHHKaTHBHAS KOMIETSHIIHS, BKIIOUAET

International media conference “The Science. Socium. Society” 242



B cebds psAo  ONpelnesieHHBIX  KOMIIETEHIMHA, B TOM  YHCIE:  JIMHIBUCTHYECKYIO,
COLIMOJIMHTBUCTUYECKYIO, Mparmatuueckyro. IIparmarnueckas KOMIETEHIMs, B CBOI OYepelb,
BKIIIOYaeT B ce0sf JUCKYpCHBHYIO KOMIIETEHIHIO, (YHKIMOHAIBHYIO M  KOMIICTCHILHUIO
CXEMaTU4YeCKOro MocTpoeHust peud. JuckypcuBHas xommereHuus (discourse competence) — 3TO
CIOCOOHOCTh TMOCTPOCHHSI LEJIOCTHBIX, CBSA3HBIX W JIOTHYHBIX BBICKA3bIBAHMM  pPa3HBIX
(GYHKIMOHATBHBIX CTHJICH B YCTHOM M MChMEHHON peYd Ha OCHOBE MOHMMAaHUS PA3UYHBIX BUIOB
TEKCTOB NpPU 4YTEeHWU U ayaupoBaHuu. B.A.MacnoBa, paccyxnaas 0 AUCKYPCHBHOM MOJIXOAE K
TEKCTY, CYMTAET, YTO <«JUCKYpC CIEAyeT aHaJM3UpOBaTh KaK SBJICHHE IPOLECCyalbHOE,
NESITEIbHOCTHOE, KAaK CHHXPOHHO OCYIIECTBISIEMBbIH IIPOIECC MOPOXKAECHUS TEKCTa U  €ro
Bocpusatus». «TekcTy »ke mpucyma 3aBeplieHHOCTb». Haubosiee yacto mmoja JIUCKypcom
MOHUMaeTcsd TEeKCT. MOXKHO cKa3aTb JUCKYpCOM Ha3bIBalOT TEKCT B €r0 CTAHOBJIEHMM IEpEe]
MBICIIEHHBIM B30poM uHTeprpetaropa. [2] IlostoMy mona AMCKYpCOM MBI TaKKe MOHUMAaeM H
CO37[aHH€ BTOPUYHBIX TEKCTOB.

JIMCKypC KakK JIMHIBUCTHUYECKOE U JIMHIBOKYJIbTYPHOE SIBJIEHHE OTHOCUTCS K A3bIKO3HAHUIO. B
TO K€ BpEeMS MOHATHE «IUCKYpPCHBHAs KOMIIETEHLIUS» KaK CHOCOOHOCTh OCYLIECTBIISITH PEUEBOE
B3aUMO/JICHICTBUE paccCMaTPUBAETCS] KaK HPHUHAUIEKHOCTb JIMHIBOJAUIAKTHUKH, II€JIbI0 KOTOPOM
ABygeTcs OOy4deHHe (MHOCTpaHHOMY) S3bIKY M ()OpPMHpPOBAHHME S3bIKOBOM KOMMYHUKATHBHOM
KoMrieTeHIMK. Jluckypc o007ajaeT CUCTEMHBIMH XapaKTEpPUCTUKAMM, MOHHMAaHUE KOTOPBIX U
YMEHHE HCIOJIb30BaTh UX B CUTYAIUSIX PEYEBOT0 OOIIEHUs TPU 00ydyeHUH (MHOCTPAHHOMY) SI3bIKY,
MO3BOJISIET  CPOPMUPOBATH JUCKYPCUBHYIO (MHOS3bIYHYIO) KOMIeTeHIHio. PopMupoBaHue
JTUCKYPCUBHOM (MHOSI3BIYHOW) KOMIIETEHIMH JOJDKHO IMPOUCXOJIUTh 4Yepe3 IMPOLEcC YCBOCHUS M
MOHUMAaHMSI TAKUX OCHOBHBIX CHCTEMOOOpPA3YIOIIMX IMPU3HAKOB JAHUCKYpca, KaK pErUcCTp, THUI
(Momyc) u sxkaHp, QYHKIIMOHATIBHBIN CTHIIb, GOPMaTBHOCTS [ 3].

JIMCKypCUBHBIA TMOJIXOJ  KOTOPHIA TMOSBWICA B JUHIBUCTUKE B KoHIE 1980-x romos
coJielicTBOBaJI TpaHC(HOPMALIMK POJIM SA3bIKA U MEPEXOAY B aHAIU3E SI3BIKOBBIX SBJICHHHA OT YPOBHS
IIPEUIOKEHUS K YPOBHIO TEKCTa, YTO NOTPEOOBATIO MOMCKA HOBBIX MOJXOJ0B, Pa3IMYarOIUXCs OT
TPaJULIMOHHBIX METOJOB. llenecooOpa3Ho B Te€OpUU U MPAKTUKE OOy4EeHUsI MHOCTPAHHBIM S3bIKaM
HOSIBJIACTCSL UJEsT O TOM, YTO MMEHHO TEKCT JOJDKEH CTaTh OCHOBHOM eIMHHLEH 00ydeHHs
peueBoMy oOmeHuto. [lepexon oT mpeanokeHHus K TEKCTY M JHUCKYpCy He MpearoiaraeT 4ucTo
KOJIMYECTBEHHOI'O Ipeo0ialaHusl TeKCTOBOro marepuana. HanmpoTus, peub uaeT 0 KaueCTBEHHO
HOBOM II0JIXOZIE K HCIIOJIb30BaHUIO TEKCTAa Ha 3aHATUHU. J{MCKypcHBHas OCHOBa OOy4eHHs JaeT
BO3MOXHOCTb PaCCMaTpPUBATh SI3BIKOBBIE €IWHUIIBI B YCIOBHUAX €CTECTBEHHOTI'O NPOSIBIICHUS CBOETO
3HA4YeHUs, CTPYKTYpbl U (QYHKIHH, 4TO criocoOcTByeT HauboJiee MOJIHOMY OCO3HAHUIO PEYEBOIO
IIOBEACHUS HOCUTEIEH M3y4aeMOro s3bIKa. TONBKO B TEKCTE MOXHO MPOCIEIUTh IPAMMATHYECKUE
3aKOHOMEPHOCTH SI3bIKa.

OOyuaemblii He JOJDKEH 3aydnMBaTh TEKCThl KaK HEKHE 00paslbl SI3bIKOBOHM peanu3anuu
OINPENICNIEHHOT0 CMbICHa / TeMbl, a Cco34aBaTh / BOCHPUHUMATH JUCKYPCBI, MCXOIS U3
KOMMYHUKaTUBHOM LeIM M CUTyauuu oOmeHus. PedeBble yMmeHMs, HeoOXoIuMble JUIs
OCYIIECTBJICHHUSI 3TUX JEHCTBMH, JOCTATOYHO CIIOXKHBI M A uX (opMupoBaHus Tpedyercs
cucremaruyeckoe ooyuenre. Heobxoaumo n3yuyars, pa3BUBaTh YMEHHUS U HABBIKM KaK YCTHOM, Tak
U NACBMEHHOW KOMMYHUKAIUU JUIsl TIOBBILIEHUS PE3YIbTATUBHOCTU COBMECTHOMN JEATEIBHOCTH B
YCIOBHUAX MHOS3BIYHOrO oOmeHus. /[lng sTtoro HeoOXoauma IieJeHanpaBlieHHAas METOIHKa
oOy4eHHs TOPOXKAEHUI0 W BOCHPUATHIO JMCKYpcoB, oOecreuynBamomas (GopMupoBaHue
JUCKYPCUBHON KOMIIETEHLIMH.

CornacHO  OOILIEEBPONMEWCKUM  KOMIIETEHIMSM  BJIAJCHHMS  HWHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM
OUCKYpCUBHasi Komnemenyus Ha ypoBHe B2 BkitodaeT B cebs MOJIrOTOBICHHOCTh 00y4aeMOTo
yperylupoBaTh MpPEIIOKEHUS B LEJIbI CBA3HBIM TEKCT B 3aBUCHUMOCTH TOMNHUKa/(oKyca;
3HaKOMOW/HOBOM HMH(OpMaInuM; €CTeCTBEHHON IOCIEJOBAaTENIbHOCTH JICHCTBUHA; TEMaTHKH;
CTPOMHOCTH M LIEJIOCTHOCTH; JIOTUKHU; CTUJIS; BIUSHUS Ha COOECEIHUKA;

Luckypcusnasn komnemenyus OIPa3yMeBAaeT TOTOBHOCTh K IOCTPOEHHUIO BBICKA3bIBaHMs Ha
nu3zyyaeMoM si3bike. OOydaroluiics JOJDKEH OBJAJIeTh YMEHHEM HCIOJIb30BaTh MH(OpMaIuio B
TEKCTaX, BBINOJHSIOMIMNX pa3Hble (QYHKIMHM (ITOBECTBOBAHWE, OSKCIO3MIMSA, OMHMCAHHE M T.1.);
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CTPOUTDH CBA3AHHBIN MUCHbMEHHBIA TEKCT (COYMHEHHUE, JIEJTOBOE MUCHMO U T.J.). YK€ Ha HaYaJIbHOM
JTare BO BpeMs HM3yYCHWH HWHOCTPAHHOTO s3bIKa paboTa HaJ AUCKYPCHUBHOW KOMIIETEHIIMEH
BKJIOUYAET B ceOs1 OTPaOOTKY OTIACIBHBIX MPEITIOKCHHM.

B cootBercTBHiI O00IIEEBPONICHCKUM KOMIETEHIMSAM BIIAJICHUS WHOCTPAHHBIM S3BIKOM
JMCKYPCUBHAs KOMIIETEHIMSI BKJIIOYAeT B ceOsi OBJIQJCHUE CIICAYIOIIMMHU AaCIEKTaMHU: CTENCHb
ajlanTaluuy K peyeBbIM CUTYyallUMsIM; BEJICHUE IMAJIOra; pa3BUTHE TEMBI; LIEJIOCTHOCTb U CBA3HOCTD.
CornacHo ypoBHIO Bj crenenp ajanrtanuu AOMYCKaeT TOTOBHOCTh CTYJEHTA IMEPEKII0YaThCs Ha
JpYroil peructp oOUIeHHs; TMOKO pearupoBaTh Ha W3MEHEHHS B TE€ME, HAIpPaBICHHOCTH, TOHE
pasroBopa; nMpu He0OXOAMMOCTH Tepedpa3upoBaTh BHICKA3bIBaHWE. Bo BilaJieHUN SI3IKOM YPOBHH
B2 wucnonpzoBaHMe nuanora mperoiaraeT yMeHue o0ydaeMoro BBIOMpAaTh COOTBETCTBYIOIIUI
MOMEHT JUIsl BCTYIUIEHHUSI B JUCKYCCHUIO, HCIIOJIb3Ys U 3TOTO SI3bIKOBBIE CPEJCTBA; HadaTb U
MOJAXBAaTUTh Pa3roBOp, cOOMI0Aas OUEPEIHOCTh BICKA3bIBAHUS, U 3aKOHUUTh €TI0 MCXOJI U3 CBOUX
MOTpeOHOCTEH; MCIONb30BaTh CTaHAApPTHbIE (pa3bl, IOMOTaroUIMe BHIMTPaTb BpeMs st
nepeo01yMbIBaHUSI BbICKA3bIBAaHUH.

Kpome Toro, utoObl yAOBIETBOpPUTH TpeOOBaHUS K yaylled mpodeccuu Mo peanu3anuu
SI3IKOBOTO aClEeKTa Kak HEOThEMJIMMOIO KOMIIOHEHTa B JIOCTHXKEHUHU IMpodeccuoHaim3Ma |
KOMIIETEHTHOCTH, C LENbI0 YIYYIIEHUH MacTepcTBa HEOOXOAMMO OCHOBBIBATH YPOKH TakK, YTOOBI
ObUIHM MCTIOJIH30BAHbI BCE BUBI PEUEBOM EATENILHOCTH: YUTEHUE, TOBOPEHHE, ayJUPOBAaHKE, TUCHMO.
Bce Bupl peueBoil AeITEIbHOCTH CBSI3aHBI MKy COOOM M OKa3bIBAIOT OOJIbIIOE BIUSHUE HA IPYT
apyra. O BO3MOXHOCTSIX B3aMMOCBSI3aHHOTO MCIOJIb30BaHUS BCEX BHUJIOB PEUEBOM AEATEIHLHOCTU B
o0y4yeHnu ToBOopuiM B cBomx paborax M.JI. BaiicOypn, M.IO. Kynpsmos, A.Jl. KnumeHnTeHko,
E.N. ITaccoB u apyrue. [lonatue o ToM, 4To 00y4eHHE MUCHbMEHHON peYr COACHCTBYET Pa3BUTUIO
YCTHOH peur CTYIEHTOB, ObUIO 3KCHepUMEeHTanbHO noka3zaHo P.B. CBupumoBoil. PesynpraTom
aKKypaTHOH ¥  Joarodl  pa®oThl HaJ  TEKCTaMM, IIOITATHOTO  BBIMOJHEHUS  Pa3HbIX
KOMMYHHUKaTUBHBIX 3a/JlaHUl JIOJDKHBI SIBUTbCS JAUCKYpCUBHBIE YMeHMs cTyaeHToB. Ilofg
IUCKYPCUBHBIMM ~ YMEHHUSIMH IIOHMMAaeM CHOCOOHOCTh  (OpMHpPOBAaTh JIMYHBIE pEUEBBIC
BBICKa3bIBAHUS HA OCHOBE HE 3HAKOMOM JIEKCUKHU U B3SITHIX U3 TEKCTOB, TO €CTh YMEHHUS NTOPOXKIATh
COOCTBEHHYIO MOHOJIOTHUECKYIO pedb — IMCbMEHHYIO B BHJIE ACCE, 3aMETKHU, 0003pEHHUSI; YCTHYIO —
B BUJIE JUCKYCCHH, IUAJIOTa, UHTEPBBIO.

Ha cerogssmHuii AeHb B CBSI3M C MHTErPAllMOHHBIMHU IIPOLECCAMU B MHUpPE OOJIBIIEHCTBO
€BPOMNEHCKUX CTPaH COIIACOBBIBAIOT YCUIIMS B O0IACTH UCCIIEAYEMbIX TEXHOJIOIHM, B TO e BpeMs
pemas 1mojoOHble NpoOJIeMbl W YTBEp)KJash €JUHbIE CTaHJApThl M TpeOOBaHUS K y4eOHBIM
porpaMmaM. YCTHOE pe4yeBO€ IOBEJCHHME MOKET DPEalM30BbIBATCS B Pa3HbIX BHJAX pPEUYEBOU
NEATeNbHOCTH: MOHOJIOIMYECKOW, JMaJOrMYecKOd, MOJMJIOrHYecKo. YcTHyro ¢opMy pedn
OTJIMYAaeT KOMMYHHUKAOEIbHOCTh C COOECEJHUKOM, COOTBETCTBEHHOCTb C  CHUTYallUeH,
napajMHrBUCTHYECKass HWHpopManus (MHUMHUKA, >XECTbl, I03bl); JIMHEHHOCTb, HEOOPATHUMOCTH
OT3BY4YaBIIEH pedu, TEMII, 3a/laBaeMblil TOBOPSILIUM, BHICOKAsl CTEIIEHb aBTOMATU3UPOBAHHOCTH.

[TucbmeHHas peueBast AEATENBHOCTb MpeACTaBiseT co00il paboTy 1O HANMCAHUIO CTaTeH,
3aMETOK, 3cce U T.JA. Tak Kak HOPOXKJAEHUE YCTHOTO U MUCBbMEHHOTO JAUCKYPCOB UMEIOT pa3IuyHble
JIITOPUTMBI 00YyUYEHMsI, TO HaM IpPEJCTABISAETCS 3aTPyAHUTENbHBIM OJHOBPEMEHHOE IpPOBEIECHHE
oOy4eHHUsT M YCTHOMY, M NHCbMEHHOMY JUCKYpCY CTYJIEHTOB Ha S3BIKOBBIX 3aHATHUAX. Jlns
MOCTPOEHHUsI COOCTBEHHOTO MHCBMEHHOTO JHCKypca/ TeKcTa TpeOyeTcsi 3HaHME TEKCTOBBIX
KaTeropui, yMEHUE YYUTBHIBATH M OXBaThIBaTh MX B COBOKYIHOCTH, BBICTpaumBasi COOCTBEHHBIN
TEKCT, YMEHHUE I0JIb30BaThCs SI3BIKOBBIMU CPEJICTBAMU Ul NE€peNadd TOM WIM MHOM TEKCTOBOM
KaTeropuu. Y CTyJEHTOB (OPMHUPYETCS CHOCOOHOCTh: MOHUMATH JIOTUKO-CMBICIOBYIO CTPYKTYDPY
TEKCTa; KOMIIO3UIIMOHHO O(OPMIIATH TEKCT; OMNpPENeNATh CIOCO0 H3JI0KEHUs, 3Has alrOpUTM
MOPOXKACHUST TeKCTa M COOMIOAasl pa3luyHble TEKCTOBBIE KAaTETOPHM; CO3/1aBaTh TEKCT. [lOJDKHBEI
YUUTBIBAINCH TAKUE KAaTETOPUM TEeKCTa il OOyueHHs CTYIEHTOB NPH MOATOTOBKE MHUCbMEHHOTO
TEKCTa:  TEMAaTHYHOCTb,  KOMIIO3UIMS,  HMH(OOPMAaTHUBHOCTb,  KOTE€PEHTHOCTb,  KOTE€3Wf,
HMHTEPTEKCTYAIbHOCTh, MHTEHIIMOHAJILHOCTD, UMIUIMLIUTHOCTD, MOJJAIbHOCTh, TEMIIOPAJILHOCTb.

OOyuenne mpoueccaM CO3AaHUS M BOCHPUHUMAHMA TEKCTa IMPOYHO CBSI3aHO U C
OTIpE/IeJICHUEM JIMHTBOJMJAKTHUECKUX MPUHLUUIOB OOY4YEHHUS CTYACHTOB Ha MPaKTHYECKHX
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3aHATHUAX N0 aHTTUHCKOMY s3bIKy. DOpMUpPOBAaHHEM AUCKYPCUBHOM KOMIIETCHLIMH y CTYACHTOB Ha
3aHATUSAX M0 AHIVIMACKOMY SI3BIKY MOHHMAaeTcsi (OPMUPOBAHHME PEUEBBIX HABBIKOB M yMEHHUIA,
KOTOphIe criocoOcTBOBaM Obl OyaymuM crienuaniuctam 3PQPEKTUBHO HCIOJIB30BaTh UX B CBOCH
npohecCHOHANBHON JESTeIbHOCTH, Ybsl JACATEIILHOCTh BKIIOYACT U IMPOLECC MEKIMYHOCTHOTO
obmenus. ['.B. Jlazyruna [4] BblgensieT Tpu CTYNEeHH B pa3BUTHUH MpodeccruoHamu3Ma:
00y4eHHOCTh (BOCIIPOM3BOJACTBO M NMPHEMOB M OTIEPALMN B YK€ M3BECTHBIX YCIOBHUSX), YMEIOCTb
(CTIOCOOHOCTh ~ WCTIONIB30BaTh OCBOGHHBIE NPUEMBI M OMNEpalliil TBOPYECTBA B  HOBBIX,
HECTaHIAPTHBIX YCIOBUSAX) M MacTepcTBO, T.e. CBOOOJHOE mMapeHHe B MpodeccuH, Koraa
JOCTUTAETCSI MAaKCUMYM B Pa3BUTHUH TBOPYECKHX MOTEHIUH CIIEIHAUCTa M €ro TOTOBHOCTh K
TambHEHIIeMy COBEPIICHCTBOBAHHIO POJIOBOTO CIIOCOOA TBOPUECTBA.

Brnanenne QUCKYpCHBHOM KOMITETEHIIMEH IpennoJiaraeT BIAJCHUE Pa3IMYHBIMH THUIIAMH
TEKCTOB, BXOJSIIIMMHU B JUCKYpPC. Y CTYIEHTOB JIOJDKHBI OBITH BHIPAOOTaHBI CIETYIONINE YMEHUS:
MOHWMAaHUE JIOTHKO-CMBICIIOBOH CTPYKTYPBI TEKCTa; KOMITO3UIIMOHHOE O(QOpPMIIEHHE TEKCTa,
oTpesieNieHne crocoda MpennoHECeHUs; co3JaHne TeKcTa. PaboTa Mo MCIoIb30BaHUIO JUCKYPCOB
B 00y4E€HUH WHOCTPAHHBIM S3BIKAM CTUMYIHPYET PEUEMBICIHUTENBHYIO JCATEIHHOCTD M SBIISETCS
MEPCIEKTUBHBIM ITyTeM (OPMHUPOBAHHS MEXKYIBTYPHOW KOMMYHUKATHBHON KOMITETEHIINH.
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SECTION ECONOMY

HHYTU COBEPIHEHCTBOBAHUSA OPI'TAHU3AILINU TPY A U OIIVIATBI
TPYJA HA TIPOMBIHIVIEHHBIX ITPEAITPUATHUAX

Mawmenosa 9. 11,

Azepbaiixanckas Pecniybnnka

Cymraurckuii ['ocynapcTBeHHbIH Y HUBEpCUTET
Crapuuii ipenoiaBaTelib

Abstract. As we know, the main purpose of all industrial enterprises operating in modern
conditions is to earn profit, income and profit. Even earning more income at lower costs is the
success of an entrepreneur or business leader. For this, of course, raw materials and materials, as
well as qualified personnel, are a must. The main focus of our article is on the right selection of
staff and their remuneration.

Key words: industrial enterprises, labor compensation, wages, fixed and working capital,
material resources, consumption rate

BaxxHO cuCTeMaTHYeCKH U CUCTEMATHYECKH UCCIEA0BaTh MPOOIEMBI TPYAOBBIX OTHOIIEHUH
W OIJIaThl TPyJa Ha MPOMBIIIJIEHHBIX MPEANPUITHIX W ONPESISITh NMYyTH WX YIYYIICHHS B
COOTBETCTBUH CO CTPATETHYECKUMU TETISAIMHU KKJIOTO TIPEATIPUSATHS.

['mOkoe u cOamaHCUPOBAHHOE PETYIUPOBAHHME TPYAOBBIX OTHOLIEHUN Ha MPEANPUATHN
CrOCOOCTBYET €AMHCTBY KOJUICKTHBA U ycmemHou padote npeanpustus [10, c.117]. Kpome toro,
CTUMYJBl K JIMYHOCTHBIM KadyecTBaM, NPOAYKTHBHOM paboTe paOOTHHUKOB Ha MPEANpUATHH,
COBEpIICHCTBOBAHMUIO CHCTEMbl OIJIAaThl TpyJda OK&XYT TOJOXKUTEIbHOE BIUSHUE Ha
3¢ (HEKTUBHOCTH UCTIOIH30BaHMS TIOTEHIIMAJIA TPOMBITIICHHOTO npeanpusaTus [9, c¢.104; 128, ¢.73].

Huddepenunanus 3apabOTHON TUIaThl HA MPOMBIIUIEHHBIX MPEANPHUATHIX U MOTUBAILUS
Tpyda paccMmarpuBaercsi Kak BaxHblid ¢akTop. C 3TOil TOUKM 3peHHs cucTeMa OIUIaThl TPyAa Ha
Ka)XJ0M MPEANPUITUU aICKBATHO paccuuTaHa Ha MOTHUBAIMIO NepcoHana npeanpusitus [11, ¢.129;
127, ¢.95,].

OTmeTHM, YTO YelloBEeK JOJDKEH MPEAOCTaBIATh cebe ONpe/esieHHble MaTepralibHble Onara
u ycnyru. Bee GnarocinoBenus, KOTOpbie HYKHBI JTFOASIM, MOXKHO pa3e/iuTh Ha JIBE IPYIIIIbI: IepBast
rpylna BKJIOYaeT B ce0s HpUpOAHbIE OJIarOCIOBEHMsS, KOTOPbIE HE CO3JaHbl KaKUM-JIHO0
YeNOBEYECKUM TPYIOM U HEOOXOJWMMBI Ui ero HyxI. Bropas rpynma oTHocutrcs K pabote
4eNoBeKa, TpyIie 01arocioBeHUi, KOTOPhIE OH JOJDKEH CO3[aTh, U MPEUMYIIeCTBaM, KOTOpbIe OH
WM OHA co3laeT. [ maBHas 1esb 37ech - J00aBUTh U YBEJIMYUTH HArpaay 1o CBOEMy BKYCY.

OpHa U3 OCHOBHBIX CTPATErMYECKUX IeJIe MPOMBIIITICHHBIX MPEANpUiTU, paboTaIONINX B
COBPEMEHHOM pBIHOYHOW DSKOHOMHUKE, COCTOMT B TOM, YTOOBI MPOU3BOAUTH M TIOCTaBISATh
MpeTeHIeHTaM OOJIbIIOE KOJUYECTBO MATEpUANbHBIX TOBApPOB U YCIYT, KOTOPbIE MOTYT
yIIOBJIETBOPUTH MOTPEOHOCTH YENOBEKa, U B TO K€ BpPeMs MPHUHOCUTh KaK MOXKHO OOJBIIYIO
MpUOBUIL OT MPOJAXH ITUX TOBapoB U yciuyr. OJHUM M3 OCHOBHBIX (DAaKTOPOB, BIMSIIOMIUX Ha
NpUOBUIBHOCTh  MIPEANIPUATHS, SBISIOTCS MPOU3BOJCTBEHHbIE 3aTpaThl. [Ipom3Bo/ICTBEHHBIE
3aTpaThl 3aBUCAT OT TOTO, HACKOIBKO A((HEKTUBHO HCIONB3YIOTCS HUMEIOIIHUECS Ha MPearnpHsITHH
MIPOU3BOJICTBEHHBIE PECYPCHI.

[Ipon3BOCTBEHHBIE pPECYPCHl MPOMBIIUICHHBIX MNPEANPUITHI MOXKHO pa3ieiauTh Ha 3
TPYIIIBL:

-maTepuaIbHbIe PECYPCHI MPEANPHUATHS BKIIOYAIOT B ce0s1 OCHOBHOM M OOOPOTHBIN KaruTal
NpEeANPUITHS;

- HEOOBIYHBIE PECYPCHI MPEATIPUATHS, €T0 KIUEHTHI, TOJIOKEHNUE Ha PhIHKE | T. . BKIIIOYAIOT
B ce04;
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-OJTHUM W3 OCHOBHBIX PECYpPCOB YUPEKICHUS SIBISIOTCA TPYHOBBIE pecypchl. TpymoBbie
pecypchl BKIIIOYAIOT MEPCOHAN MPEIIpUsATHS, TO €CTh PAaOOTHHKOB, CTapLIMX PYKOBOAUTEIIECH,
CHETHAIMCTOB, CIYKAIUX U MEIKUH 00CTYKHBAIOIIHIA TEPCOHAT.

OnHO# M3 OCHOBHBIX 3324 NPEANPUATHS SABIIeTCS obecnieueHne Hanbosee 3hHekTHBHOTO
WCTIOJIb30BAHUS TPYAOBBIX PECYpCOB. DTO 3aBUCHT, MPEXJIE BCEro, oT YpOoBHS 3(h(HEKTUBHOCTH
OpraHu3anui TpyAa W OIUIaThl TpyAa Ha npeanpustud. IloBeimenue >(QGEeKTHBHOCTH
WCTIOJIb30BAHUSI TPYIOBBIX PECYPCOB, C OJHOW CTOPOHBI, 3aBHCHUT OT MoAOOpa IepcoHaia,
ONTUMAIILHOW YHCJIEHHOCTH M COCTaBa, a C JAPYrol CTOPOHBI, OT HMCIOJIB30BAHHUA I(PPEKTHBHBIX
dbopM u cuctem oruiatel Tpyaa [5, ¢.190].

Tpyn Obl1 ommcaH Kak akT, HANPaBICHHBIA HA YIOBIETBOPEHHE MOTPEOHOCTEW JIIOIEH
yepe3 NOpupoay MU Jpyrue OnarocinoBeHus. Jlpyrumu cioBamH, TpPYZA SIBJISIETCS OCHOBHBIM
HMCTOYHUKOM OOTaTCTBa U OOTaTCTBA.

B npornecce Tpyna uyenoBek BIMSET HAa MaTepuajbHbIE U HEMaTepualbHbIE Ojlara ¢ 0JHOMI
CTOpPOHBI, @ C JIpYyrol OH MCIHOJb3yeT ONpENEJICHHbIE CpEJICTBAa IMPOM3BOJCTBA. B pesynbrare
MIOTPAYEHHOI'0 TpyJia €ro MPOAYKThl CO3JAIOTCS MOCPENCTBOM TpyAa. YenoBek HEemocpeICTBEHHO
BO3JICHICTBYET Ha MpeIMeT TpyJa IMOCPEACTBOM Tpylda, KOTOpbIH caMm 1o cebe Ha3bIBaeTcs
OpYAMSMH TPY/Ia.

C 310l ToukH 3peHust pakTop TpyAa B IKOHOMUKE UCTOPUUYECKU OBLT U OCTAETCS 0OBEKTOM
HCCIIEIOBaHUS, ONUPAsICh HAa COLIMATIbHO-3KOHOMMYECKOE MOJI0KEHUE Pa3HbIX AM0X. B To Bpems kak
paboTa BBITVIAIUT MPOCTOM, OHA BKIIIOYAET INIyOOKO CIIOKHBIE 3JIE€MEHThI KOHTEHTA. YUUThIBas €ro
CIIO)KHOCTh B JTOM acCleKTe, Mbl CUWTaeM, 4T0 OO0O0OIIEeHHE HSKOHOMHUYECKUX COOOpPaKCHUH,
CBSI3aHHBIX C HUM, CIIEyeT pacCMaTpHBaTh KaK PEANbHBIA CII0OCOO CyMMHUPOBATH PE3yAbTATHI IS
COBPEMEHHOM AMOXH U CPOPMUPOBATH HOBBIN CIIOCOO MBIIIICHUSI.

[Ipou3BOICTBEHHBIE OTHOIICHUS XapaKTEPHU3YIOTCS KakK MPOIECC MEXAY MNPUPOJIOH U
4eJI0BEKOM, Kak (hopma colManbHON OpraHu3alyu TpyJAoBOro mnpoiecca. B 3ToM mporecce uenoBex
npucnocadbiuBaeT NpUpoAy K MOTpeOHOCTSIM oOmiecTBa. B mporecce Tpyna 4dernoBeK HE TOJIBKO
BIIUSIET Ha MPUPOAY, HO U OCO3HAET CBOIO CIOCOOHOCTH paboTaTh, YMCTBEHHO DPa3BUBAETCS U B
MpolLecce Moay4yaeT HOBbIE 3HAHMSL.

3apaboTHas 1IaTa, BHITUIAYMBaeMasl pabodveil CHIION, BOBJICYEHHOW B MPOM3BOICTBEHHBIM
MIPOLIECC, YBEIIMYMBAET CTOMMOCTH MPOJIYKTa, IOMUMO CTOMMOCTH MPOU3BOJACTBA. Takum oOpazom,
TPy, KOpOUYe roBOPS, SBISETCS UCTOUHUKOM CTOMMOCTH U IMPEACTaBIseT cOO0M SKOHOMHUYECKHE
OTHOIICHUS] MEX Y TOBAPOIIPOU3BOAUTEIISIMHU.

Uto0bl ompeaenuTh poiib (akTopa TpyAa B MPOU3BOJCTBEHHOM IIpolecce, HEOOXOAMMO
CHauaja M3y4UTh HM3MEHEHHUS B CTPYKTYpe M JUHAMHUKE CYIIECTBYIOIIMX B CTpaHE TPYIOBBIX
pecypcoB, paboyeil cuiIbl, BOBJICYECHHBIX B POU3BOJICTBEHHBIN MTPOLIECC.

YpoBenb »pGHEKTUBHON OpraHu3alil W YIPABIEHUS IPOU3BOJICTBOM, €ro TEXHHUKO-
TEXHOJIOTHYECKOe  oOecliedeHue  ONpEeNeNaioT  CIpoC  Ha  KBAIM(DUIHUPOBAHHYIO U
HeKBaM(UIUPOBaHHYI0 pPabouyl0 CHIy Ha pbIHKe Tpyaa. PasButue oOpabartbiBarouieii u
HayKOEMKOM OTpacieil, mpeaocTaBiIeHHe BHICOKOKaUEeCTBEHHBIX TPOU3BOICTBEHHBIX HHCTPYMEHTOB
1 000pyIOBaHUs yBETUYAT CIIPOC Ha BHICOKOOOPA30BaHHYIO pabOuyIO CUTTY.

C npyroit CTOpOHBI, HAYYHO-TEXHUUYECKHI MPOTpecC U 3KOHOMHUYECKOE Pa3BUTHUE BIUSIOT
Ha 3aHATOCTb M CTPYKTYpY HacesleHus. TakuMm o0pa3oM, pa3BUTHE HAyKU U TEXHUKHU BEAET K
CO3/IaHUIO HOBBIX OTpaciiel, ycrapeBaHuIo Npodeccuu B OTPACIN U CO3JAHNIO HOBBIX.

HccnenoBanus MOKa3bIBalOT, 4YTO YPOBEHb MpodeccHoHaIn3Ma TPYAOBBIX PECypCcoB,
BOBJICYEHHBIX B IPOU3BOJICTBEHHBIM IMpolecc, UX 00pa3oBaHME, OKa3bIBAET HEMOCPEACTBEHHOE
BIMSIHHME Ha yITy4llIEHHE KaueCTBA JKU3HU HACEJEHUS M POCT JEHEXHBIX J0X0J0B. B cBs3u ¢ 3TUM
HEOO0X0AUMO cO3/aTh OanaHc MexXIy MNpodeccHoHaIbHON M TpPOQPecCHOHATBHON CTPYKTYpOn
paboueil CUIIBI M CTPYKTYpaMu paboyuX MecCT JJIs CO3JaHus cOaJaHCUPOBAHHOTO PhIHKA TPYJa.

Baxwueiimum ycnoBueM 3(GQGEKTUBHOTO YIPaBIECHUS TPYIAOBBIMH pPeCcypcaMu SBIISETCS
YCTaHOBJICHHE HAYYHBIX CBsi3ell Ha OCHOBE TPYAOBBIX OTHOUIEHHH M CHUCTEMbI OIUIATHI TpyZa.
JIpyrumMH CJIOBaMH, BO3HArpakKJeHHWE KaKk HMCTOYHHMK JI0XOJa sBIIETCS 3apabOTHOM IIaToi, HO
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TAKXKC U MAaTCPUAJIbHBIM CTUMYJIOM JIA JKU3HU WU IMPOXKUTOYHOIO MHHHUMYMaA. B IIOCJIECAHUEC T'OAbI
MPE3UJICHTCKUE YKa3bl O TOBBILIEHUH U PETYIHMPOBAHWM MHUHUMAIBHOW 3apabOTHOHM IUIaThl B
OI0/DKETHBIX OPraHM3ALUAX OKa3aJI IMOJIOKUTEIBFHOE BIUSHHE HA YBEJIWYCHHE JI0JIM 3apaboOTHOM
IUTaThI ¥ TIOBBIIICHUE TPO3PAYHOCTH JOXOJI0B HACEICHHUSI.

O1bIT IMOKAa3bIBACT, YTO IMPaBUJIbHAA W IPO3padHasad OpraHu3danusda CUCTEMBI OILIATBI TPyda
OKa3bIBa€T HCIOCPCACTBCHHOC BJIMAHMEC Ha TCMIIBI POCTa HPOU3SBOJUTCIIBHOCTH TpyAa.
HpOI/I?;BOZII/ITCJII)HOCTI) Tpyaa ABJIACTCA IMOKA3aTCIEM KOJIMYECTBA M KAa4dCCTBA Tpyda Ha CAUHUIY
IMpOAYKIIUH, HpOI/I3B€I[€HHOI>'I C TCYCHUCM BPCMCHH. B cBs3u ¢ 3TUM CO31aHUE CHUCTEMBI OILIAaThl
TpyJa Ha HAay4YHBIX OCHOBAaX M IPO3PAYHOCTH HANPSIMYIO BIMSIET Ha OO0BEMBI IPOU3BOJCTBA,
YIIy4ILIEHUE COLUAIbHOIO 00ECIICUEeHNs HACEIEHUS U POCT JIEHEXKHBIX J0X010B. [8, ¢.102].

Ms1 cunTaeM, 4YTO OCHOBHOE BHUMAaHHUE JOJIKHO OBITH YACJIEHO pa3pabOTKe W MPUHSITHIO
HOBBIX 3aKOHOJATCJIBbHBIX AKTOB, PCTYIHMPYIOUNIUX O3TO PA3BUTHEC, a TaKKC YBCIHMYCHHUIO OOJHU
YaCTHOM COOCTBEHHOCTH U COBMECTHBIX MPEANPUITUNA B CTPYKTYpE KUIbLIOB. B 3TOM OTHOIIEHUN
TaKKe BaXKEH TUIAH JIEHCTBUM 10 Pa3BUTHUIO YaCTHOTO CEKTOpa M CO3/IaHHI0 OM3Heca.

Huxe MNPUBCACHBI HEKOTOPBLIC M3 KIIFOYCBBIX Tpe6OBaHI/II\/JI, C KOTOPBIMHU CTaJIKUBAIOTCA
IMPOMBIIIJIICHHBIC MMPCATIPUATHUS:

] COTPYAHUKH HMCIHOT BO3MOXHOCTH IIPOABIATE HWHUIHUATHUBY JJId AKTUBHOI'O IIOMCKa
penieHuni;

Go6zlon OxugaHne KOpNoOpaTUBHBIX EHHOCTEH KaXK/IbIM COTPYIHUKOM;

[J paGoTaTh AJs1 JOCTHXKEHHSI MAaKCUMAJIbHBIX PE3YJIHTAaTOB B IIPOIECCEe TPY/Q;

[J crnocoOHOCTh COTPYAHMKOB aJaNTHPOBAThCS K CYIIECTBYIOIIMM YCIOBHSM, YMETh
a/IaliTUPOBATHCS K IICUXOJIOTUYECKUM YCIIOBHUSM;

[J cnoCOOHOCTh COTPYAHUKOB BHEAPATH MHHOBALIMU, MPUMEHSATH HOBbIE METOJIbI BEJICHUS
Ou3Heca, CrocoOHOCTh OBICTPO OCBAMBAThH M MCIOJB30BAaTh MOJyYE€HHbBIE 3HAHUS U T. J|

OaHMM U3 KIIOYEBBIX BOMIPOCOB, CBA3AHHBIX C OpraHu3aliel TpaH3aKUKUU Ha MPEINPUITHH,
SBJIIETCS TPABUJIIbHOE OMpEJeNIeHHE YHCIEHHOCTH M cOcCTaBa ero mnepcoHana. [lng stoil nemum
MCIOJIb3YIOTCS TOKA3aTeH YUCIEHHOCTH PA0OTHUKOB MPEANPHUATHS U YUCICHHOCTH 3aHSTHIX.

Crucoxk paOOTHHKOB BKJIIOYA€T BCEX HAEMHBIX PAaOOTHUKOB, KOTOpbIe pabOTaloT Mo
TPYIAOBBIM JIOTOBOPaM U BBIMOJHSIOT MOCTOSIHHYIO, BPEMEHHYIO WJIM CE30HHYIO paboTy. DTO Takxke
KacaeTcsl MpeAnpuHuUMaTeneld (MpeAnpusiTuii), paboTaloUUX Ha HPEIIPUSITHUH U IOTYYarolux
3apaboTHyro 1iaty. CIMCOK COTPYAHUKOB PACCUMTHIBAECTCS HA KOHKPETHYIO IaTy M BKIIIOYAET TeX,
KTO He ObUl Ha paboTe MO OMpPENEICHHON MPUYMHE, a TaKXkKe pPealbHbIX COTPYIHUKOB. CremyeT
OTMETHUTBH, YTO T€, KTO pabOTaeT Ha 3aMEHUTENIEH, HE BXOJAT B YUCIIO PaOOTHUKOB.

CpenHecniucouHasi YUCICHHOCTh PAOOTHUKOB SIBJISIETCS KIIFOUEBBIM OTUYETHBIM MOKa3aTelieM
MPEANPUATHS, CPEIHECITHCOYHAS YUCICHHOCTh PAOOTHHUKOB 3a JAaHHBIM mepuo (Mecsl], KBapTal,
MOJIYTOAME) UCTIOIb3YeTCs Ui pacueTa 3PPEeKTUBHOCTH UCIIOIb30BaHUS TPYAOBBIX PECYPCOB.

Uucno 3aHATBIX COTPYTHUKOB - 3TO 00IIee KOJUYECTBO COTPYAHHKOB, 3aHATHIX B JIAHHBIN
JIeHb (BKJIIOYasl TeX, KTO HAXOAWTCS B KOMaHAMUPOBKE), M PACCUUTHIBACTCS €KETHEBHO Ha OCHOBE
JTAHHBIX BBIBECOK.

OmHMM M3 BaXKHBIX YCIOBHH OTpENeNICHHs MepcoHaa M 3apab0THOW IUIAThl MPEATPUSTHS
SIBIISIETCSl OpraHM3alisi HopMaiu3auuu Tpyna. Hopmanumzanus Tpyaa - 3TO Mpolecc onpeaeieHus
HEOOXOJMMBIX 3aTpaT TpyJa M Pe3yJIbTaToOB TPYJAad, a TAKKe OMpPEAETCHHUs COOTHOUICHUS MEXIY
KOJINYECTBOM PAaOOTHHKOB Pa3JIMUHBIX KaTErOpHil M KOJMYECTBOM pabOUYMX MeCT (MaTepHaIbHO-
MPOM3BOICTBEHHBIX 3a11acoB). MCromb3yI0TCs ClleAyIoIue OCHOBHBIE Pa00YHe Yachl:

* pabouee Bpems;

* CKOpPOCTbH ITPOHU3BOICTBA;

* HOpMa 00CTY)KUBaHHS;

* HOpMa YHCel;
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* HOpMa yIIpaBJICHMUS;

* HOPMAJIM30BaHHOE 3aJIaHUE.

Hopma pabouero BpeMeHH - 3TO KOJMYECTBO BPEMEHH, HEOOXOAMMOE ISl BBITIOJIHEHUS
KOHKPETHOW paboThl Wi pa3paboTku mponaykra. Pabodee Bpemst m3MepsieTcss B MUHYTaxX WIH
YeJI0BEKO-4acax.

VYKaXuTe KOJTUYECTBO MPOAYKTOB, IPOU3BEACHHBIX PAOOTHUKOM WM OpUTanOl B TEUCHHE
OTIPENICTICHHOTO TIEPHO/Ia (Yachl, OUePeIn).

CrangaptT OOCITY)KWBAaHUS - JTO OOIMee KOJIMYSCTBO MAIIMH WM pabodux MecT,
BBIJICTICHHBIX JUIS 0OCITY)KHBaHUSI MSICHUKOB WJIM OpHTaI.

KonunuectBeHHass HOpMa OTHOCUTCS K YMCIy pPaOOTHUKOB, HEOOXOAUMBIX Il BBIIOJIHEHUS
KOHKpeTHO! paboTbl. OCHOBHOE MPABUJIO - 3TO HEOOXOJMMOE KOJIMYECTBO COTPYIHUKOB, KOTOpbIE
MOTYT OBITh HallPSIMYIO TOJAYUHEHBI CTAPUIEMY PYKOBOIUTEIIIO.

HopmanuzoBanHas 3amaya - 370 00beM pabOThl, KOTOPBIN JTOJKEH BBIOJIHUTH PaOOTHHUK
WIM KOMaHJa B TEYEHHME OIPENEJICHHOTO IepuoJa BpeMEHU (CMEHbI, JHH, MECSIbI).
HopmanuzoBanHas 3agaya sBJSIETCS YHMBEPCAJIbHBIM  IOKa3aTeleM [0 CpPaBHEHHIO C
IIPOU3BOJICTBEHHON HOPMOM. B oTiinume OT HOpM NMPOM3BOACTBA HOPMAJIM30BAHHAS 3a]a4a MOXKET
OBITh BBIpa)KE€HA HE TOJILKO B HAaTypaJIlbHOM BBIPAKEHUH, HO TaKKe€ B yacaxX, HOpPMax U MaHaTax.
OTO o03HayaeT, 4YTO MPOU3BOJICTBEHHAs HOpMa - OSTO KOHKPETHBIM THUI 3aJadyd, KOTOPBIN
HOPMaJIN3yeTCsl.

Pabounit mpouecc wu3ydaercs uepe3 yKazaHHOE paboyee BpeMs, KOTOpPOE OIpenesier
KOJIMYECTBO M COCTaB HEOOXOJMMOTO MepcoHana. M3ydeHue TpyaoBOro mpoiiecca Mpenoaraet
aHaJIM3 BCEX acCMEeKTOB TPYAOBBIX 3aTpaT U 3(P(HEKTUBHOCTH HCHOJB30BaHUS MPOU3BOJCTBEHHBIX

pecypcos.
Koncerpykuus oOopynoBaHUS - TEXHOJOTMYECKHWE TIapaMeTpbl, €ro COOTBETCTBUE

BBIITYCKaeMON TPOAYKIMM W JPrOHOMHYECKHM TpeOOBAaHUSIM, a TakXke IpoQecCHOHAIbHEIE,
MICUXOJIOTHYECKUE U COIMAIBHBIC XapaKTEPUCTHKN PAaOOTHUKOB, YCIOBHS TPYy/a, CO3IaHNne pabounx
MecT, 00cITy)KuBaHuE Ha pabouem mecte u T. []. y3HauI.

OnHNM U3 KITIOYEBBIX BOIIPOCOB YIIPABICHUS IPEANPUATHEM SBIISCTCS OPraHU3aIHs OTLIAThI
Tpyla nepcoHana. Mcnoiap3yroTess B pa3inuvHbIX cUCTeMax U (opMax OpraHU3alMy OIUIATHI TPYyHa
Ha peanpuiaTu. EcTh 3 0CHOBHBIX CHCTEMBI YIIpaBJIEHHs 3apadOTHON IJIATOM.

[} opranu3amnus omaTel Tpy/Ja Ha OCHOBE €ANHOTO Tapu(HOTO IJIaHa;

[] B opranu3ainmu oIuiaThl Tpy/ia Ha OCHOBE Pa3JIMUHBIX TAPHU(PHBIX CTABOK;

[l opraHm3amusi OIiaTel TpyAa Ha OCHOBe HeTapu(dHOW cuctembl. B Hacrosmee Bpems
HanOoJee IIMPOKO HCIIOJIB3yeMOH CHUCTEMOH Ha BalleM MPEANPHITHH SBISETCS OpraHu3alus
OILJIaTHl TPY/A 110 €IMHOMY TapU(pHOMY ILJIaHY.

Cucrema 3apabOTHOHM IUIaThl HPEACTAaBISAET COOOM HAOOp TpaBHI, KOTOpPHIE MO3BOJISIOT
i depeHInpoBaTh YPOBHH 3apabOTHOW IIAaThl Ui pasHbIX KaTeropuil padoTHumkoB. Cucrema
OILJIaTHl TPY/A CBSI3aHA CO CIICAYIONIMMU TTOHATUSMHU:

[J Tapudubie Mapku (0(UIIMATBLHBIC 3aPIUIATHI);

[J TapudHBI TUTaH;

] TapudHas craBka;

] TapuHO-KBaMU(UKAIIMOHHAS aHKETa

Tapudsl n oxynagpl - 370 (QUKCHpPOBAaHHAs cymMMa 3apabOTHOM IUIAThl, BBIMJIAYUBAEMOM
paOOTHHKAM 3a BBIIIOJHEHHUE TPYAOBBIX HOPM MJIM TPYAOBBIX 0053aHHOCTEH.

Tapudnsiit rpadpuk mnpeacraBiaser coOoi cBoAKY TapudoB Ha pabOTy MO pa3HBIM
npodeccusM U OIpeNeNseTcsl HCIOJb30BaHHEM Tapu(HBIX COOTHOLIEHWH B 3aBUCUMOCTH OT
CJI0’KHOCTHU PabOTHI M YPOBHS KBaJIM(UKAIIMK pAaOOTHUKOB.

Tapudnass crtaBka sBISETCS IOKa3aTeJeM CIOKHOCTH BBINOJHIEMOM paldoThl 10
omnpenieNieHHONW mpodeccuu M YpoBHS KBalu(UKAMU paOOTHUKOB. TapudHbie KOdPPHUIHEHTHI
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SBIISIIOTCSL  TIOKA3aTesIMM  CIIO)KHOCTH  Pa0OThl M YPOBHS  KBaTM(UKAIMH  PaOOTHHKOB.
Koadpduuuent Ttapuda - 3TO OTHONIEHHE COOTBETCTBYIOLICH Tapu(HONW CTaBKH IEpPBOM
(movacoBoit) Tapu(HOM CTAaBKU KaK eIMHHIIbI IEPBOI CTaBKU K Tapu(HON CTaBKe.

Tapudnsiii KBanM(PUKAIMOHHBIA BOMPOCHUK SIBJSIETCS HOPMATUBHBIM JOKYMEHTOM, B
KOTOPOM MPHUMEHSIOTCSI HOPMBI TpyJa M INTAaTHOTO pacnucanusa. BoT omucanue paOoOThHI, B
3aBHCUMOCTH OT YPOBHS CIIO)KHOCTH, W TpeOOBaHWMH K COTPYAHUKAM, YTOOBI NMPETEHAOBATh Ha
OTIpe/ICTICHHYIO TapU(HYIO CTaBKY.

OaHMM U3 BaXKHBIX BOIIPOCOB, CBSI3AHHBIX C OPraHU3alMEN OIUIAaThl TPYyla Ha MPEANpPUsATUH,
SBIISICTCS HCIIOJIb30BaHKE dPPEeKTHBHBIX (popm oruiaTel Tpyna. CyIiecTBYIOT 1B€ OCHOBHBIE (hOPMBI
OpraHu3aluM oIuUlaThl TpyJa:

[J cBoeBpeMeHHast popma oIIaThl Tpy/a;

[ ®opmbl pacyeTa 3apabOTHOM I1aThl npeanpustus (4, c. 415; 57].

[Ipu cBoeBpeMeHHON (popme BO3HArpaKIEHHs 3apaldOTHas IJIaTa ONPEENIIeTCs UCXO U3
KOJIMYECTBA NOTPAYEHHOTO BPEMEHH, B 3aBUCHMOCTU OT 00be€Ma BBINIOJIHEHHBIX padoT. s 3Toro
TapuQp COTPYAHHUKA PACCUUTHIBAETCS UCXO/Is U3 €ro pabovyero BpeMeHHU.

Takum o6pazom, Gpopmoii omIaTel Tpy/Ja SIBJISIETCSA Ta WIM MHAS CHUCTEMa OIUIaThl TpyZa, Mpu
KOTOPOi1 OlleHKa pabOThl, BBHITIOJIHAEMOM paOOTHUKOM, OCHOBBIBAETCS Ha KOHEYHOM PE3YIbTaTe €ro
wi ee Tpyzaa. Cucrema omjaTsl TpyAa MPEACTaBiIsieT cO00M B3aWMOCBS3b MEXKIY MOKa3aTeNsIMU,
XapaKTEepU3YIOIIUMHU 3aTPaThl TPy/la U YPOBHEM KOMIIEHCAIlMU. Y POBEHb KOMIIEHCAIIUH 3aBUCUT OT
corjameHusi Mexny paboroaareneM U pabOTHUKaAMH O (pakTHUECKUX pesyiabTaTax Tpylna H
CTOMMOCTH paboueit cuiabl. POPMbI U CUCTEMBI OIUIATHI TPyJa OMPENENSIIOTCS MPEeIIpUsITHEM
CaMOCTOSITENBHO.

OmHMM W3 BaXHEHIIMX KOMIIOHECHTOB OpraHM3allMM TpyAa Ha INPOMBIIUICHHBIX
IMPEAPUATHUIX ABISAETCS Pa3MEIEHUE IPOU3BOAUTENBHBIX CUII U TPYAOBBIX PECYPCOB.

DKOHOMHKA OOBEIMHUIIACH C JEATEIBHOCTHIO uYenoBeka. YemoBeueckuid QakTtop B
SKOHOMMKE BBICOKO LIEHHUTCS, & pPOJIb YEJNOBEKa B HKOHOMMYECKON JAEATEIbHOCTH BBICOKA.
CnenoBarenbHO, NPABUIIBHOE paclpesielieHue TPYIOBBIX PpecypcoB OyaeT CTUMYIMpPOBATh
HKOHOMHYECKOE PA3BUTHE U MOBBILIATH OJAr0OCOCTOSTHUE HACEIICHHUS.

TpynoBbie pecypchl BKIIIOYAKOT JIIOJEH CO CPEICTBAMU IIPOM3BOJACTBA U OINpPEACICHHBIM
IIPOU3BO/ICTBEHHBIM OIIBITOM, pabOYMMH MPUBBIYKAMHM WM MPOU3BOAIIMMHU MaTepuajbHble Ojara
IIyTE€M MIEPEMELLEHUS ITUX CPEACTB IPOU3BOJICTBA.

D¢ dexTuBHOE pacnpeeaeHue TPYIOBbIX PECYPCOB I0JKHO OCHOBBIBATHCS Ha CIEIYIOIIUX
OOIIMX MPUHLMIAX:

MaxkcuManabHO SKOHOMHT Ha COLIMaIbHOM pabdoTe;

O BOXHOCTb Pa3BUTOM CTPYKTYpbl SKOHOMMKHM BCell pecnyOluKH M KaXJOro
SKOHOMMUYECKOTO PaliOHa;

(] BbIsIBIEHHE Oo0Jiee BBITOJHBIX MPUPOJHBIX PECYPCOB M UX Ieperaya B IMPOMBIIIICHHOE
HCII0JIb30BAHUE;

[0 >¢ddexkTuBHOE HCHOIB30BAHUE TPYAOBBIX PECYpPCOB B peclyOlIMKe M BO BCeX
SKOHOMMYECKHX pallOHaX CTPaHBI;

(] BaXXHOCTb U Pa3BUTHE S3KOHOMUYECKU F(PPEKTUBHBIX MPOU3BOJICTBEHHBIX CBSI3EH.

Paznuunbple BapuaHTBl pa3MEIIEHUs JIOJDKHbI OBITh pa3paboTaHbl, CONOCTAaBIEHBI, W
HanboJiee YKOHOMHYECKH 11€J1ecO00pa3Hblii BAPHAHT C TOUKH 3PEHUS HAIMOHAIBHOW SKOHOMUKH,
4TOOBl MAaKCHUMH3HMPOBATh TOCYIAPCTBEHHYIO 3aHATOCTh. B0O3MOXKHOCTH 0ojiee palnOHaIBLHOTO
UCIOJb30BAHUSI TPUPOJHBIX PECYpCOB OKpyra, oOecredeHus 3aHsATOCTH U Oojiee OBICTPOTO
MOTAIIEHUS! KAlUTAIBHBIX 3aTPaT, MO3BOJHUT OOECHEYHUTh MAKCHMAIbHYIO SKOHOMHIO B cdepe
3aHATOCTH HaceneHus [31].
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Abstract. Relevance. The higher education system represents one of the most important areas
of public life, ensuring, on the one hand, the preservation and transfer of scientific knowledge and
skills, national and cultural heritage, and on the other, the progress of society as a whole. At the
same time, the dynamics of political and legal relations, profound transformations in society put
forward new requirements for the legal and organizational-methodological foundations of the
functioning of the system of higher professional education.

Goal. The aim of the study is to study the experience of Switzerland and develop
recommendations on the possibilities of its application in the higher education system of
Kazakhstan, taking into account existing problems and shortcomings.

Method. The article uses a set of general scientific methods of cognition: observation,
generalization, comparisons, deduction and induction, descriptive and comparative analysis.

Result. The article is devoted to the analysis of the system of higher education in
Switzerland. Actual problems of its reform and the possibility of using best practices to improve the
education system of the Republic of Kazakhstan are considered.

Conclusions. World trends in the development of education today dictate the need to
integrate the system into a single educational space. Modern education is becoming increasingly
global, global in nature. In this regard, pooling of resources contributes to the development of
integration processes, improving the quality of all levels of education and ensures the training of
competitive specialists for the country's innovative economy

Key words: higher and postgraduate education, Bologna process, bachelor's degree - master's
degree - doctoral studies, Anglo-American, French and German schools; cantonal universities.

In modern conditions, the existing system of higher education does not keep pace with the
pace of changes in the needs of rapidly developing industrial production based on the emerging new
technological structure. This situation led to the beginning of a conceptual understanding of
approaches to the modernization of the training system, including the higher education system.

An unambiguous challenge is the identification by employers of the gap between the expected
and real competencies of employees, as well as dissatisfaction of employees with the knowledge
and skills acquired and required in the workplace.

One of the possible priorities for the implementation of this direction is the study and analysis
of the higher education system in developed countries, for example Switzerland. Switzerland
ranked 5th in the 2019 global competitiveness rating. GDP per capita in 2018 - $ 80,113.9 (2nd
place in the world). Switzerland ranks 25th in the world in science and 8th in mathematics. The
country has a relatively high number of Nobel laureates.

A distinctive feature of Switzerland is that education issues are resolved exclusively at the
canton level.

Canton is a top-level territorial-administrative unit in Switzerland. Each canton has its own
constitution and laws, the legislative body is the cantonal council (kantonsrat), or the big council,
the executive body is the governing council (regierungsrat), or the state council, consisting of the
governor (landammann), or the chairman of the state council, and government advisers
(regierungsrat), or government advisers. The canton is completely independent in solving internal
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problems. The central government is responsible for international affairs, the federal budget and
money issues.

As a result, any autonomous unit of Switzerland has its own traditions and customs, and,
consequently, its own characteristics in the field of education. This definitely affects the differences
in the quality and level of education in different cantons of the country. The lack of uniform
educational standards, as well as departments controlling educational institutions, is, in our opinion,
the main drawback of the education system in Switzerland

In Switzerland there are two types of higher education institutions: universities and applied
universities (including business schools and evening technical colleges where working people
study).

Applied universities train narrow specialists for any type of activity, for example, tourism or
engineering. There are 23 applied universities in Switzerland (14 of them are pedagogical) and 120
technical colleges. Education in them is designed for 3-4 years.

Applied universities (14 of them are pedagogical) and 120 technical colleges training in them
designed for 3-4 years.

Tertiary Level

' Universities of
Teacher
Education

Universities, ETH Zurich and
EPF Lausanne

Universities of
Applied
Sciences

Apprenticeship + Professional
Maturity Certificate;
Specialised Middle Schools

Upper Secondary
Level

ﬁ Normal path

______ p Admission usually possible

»  Transfer possibility (additional study requirements will normally be requested)

————————— » Admission only in exceptional cases

Academic education in Switzerland available only at universities. They are mainly state
universities in the country. There are 2 federal universities, 10 cantonal, several private, as well as 2
technological institutes. Studying at the university lasts from four to six years. But in connection
with the adaptation of Swiss education to the Bologna system, most universities have a master’s
degree and study for three additional years in older to obtain a doctorate. The academic year
consists of two semesters : winter (from October to March) and summer (from April to July).

There are no familiar exam sessions at Swiss universities. About a year after enrollment, the
student must pass his first exam in the main subject (“first certificate"), and another year later - the
second and main exam ("second certificate"). This is followed by 3 years of in-depth training in the
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specialty, after which the graduate is awarded a license degree, which corresponds to a master's
degree. The next step - a doctoral candidate - requires another three years of study. Education at
universities is paid, but a large percentage of students receive scholarships.

The right to study at the university gives a certificate of complete secondary education -
Maturité gymnasiale. The certificate of compulsory secondary education - Maturité professionnelle
- gives the right to receive applied education. This education can be obtained at technical or evening
colleges. In these institutions of higher education, the European Credit Transfer System (ECTYS) is
used According to this system, a student studying for undergraduate studies receives a loan for 30
hours spent by the student on training, namely, attending lectures, seminars, passing exams and
preparing for

them. One semester is estimated at 30 credits. Thus, a minimum of 180 credits is required to
obtain a bachelor's degree. And to obtain a master's degree - 90 credits.

The division of higher education into academic and applied promotes adolescents to choose a
profession from an early age, and also helps to “select” the best students for further studies at
universities. The use of various teaching models makes it possible to unleash the potential of
outstanding students, while not belittling other students. All the above differences are
predetermined by the geographical position of the state and strong influence from neighboring
countries.

In Switzerland, each canton is dominated by one of the official languages (German, French or
Italian). Accordingly, teaching in different cantons is conducted in the official language of the
region.

The languages of learning in Switzerland universities

Teaching language University

Deutsch University of Basel, University of Bern, University of Lucerne,
University of St. Gallen, University of Zurich, Swiss Higher
Technical School of Zurich

French University of Geneva, University of Lausanne, University of
Neuchatel, Federal Polytechnic School of Lausanne

Italian University of Lugano

French and German University of Friborg

English-language programs are not widely spread in Swiss higher education. Their
availability then depends on the policies of each individual university. Education in English is
available at private universities in Switzerland for undergraduate programs and in master's
programs at state universities.

In our opinion, the lack of a single state language determines the need to study an additional
foreign language (in addition to the canton language), which has a positive effect on the quality of
Swiss education. Switzerland is actively reforming the higher education system.

In 1999, was signed the Bologna Declaration, the purpose of which is to create a unified
education system that maximally provides a high level of knowledge, and to build a common
European higher education space by 2010, which will increase the mobility of students, providing
the opportunity to change the country and university during training.

Advantages and disadvantages of education in Switzerland

Advantages Disadvantages
Education has a good reputation in the world | The education system is different in every
and is considered the best in Europe. canton, but in general it is very complex

Advanced pedagogical methods and traditions | Schoolchildren begin to be divided by the rate
of assimilation of the material at an early age
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Developed inclusive education system

In order to study at a Swiss university, you
must pass a language exam

Low cost of education compared to the high
cost of living

You need to provide a bank account statement
of 20 thousand dollars or have a large

scholarship

Universities, both academic and applied, train

highly qualified specialists Studying in universities is very difficult, you

have to devote it to it almost all the time

University graduates have professions in
demand, they know several foreign languages
and can get a job in Europe

Some universities have high tuition fees or
special competitive exams

Not all universities

students

Students have the opportunity to work part-time
at the university itself or internship at the
enterprise / firm

encourage part-time

There are grants and scholarships from the
government and universities for training
foreigners

Few scholarships, they go to units

Thus, we can conclude that the system of higher education in Switzerland can significantly
intensify the educational process compared to Kazakhstan. It is based on constant competition
between students, motivating them to deeper theoretical and practical knowledge, on constant
competition between universities for students, which makes universities improve and not fall into a
state of stagnation

Of course, the Swiss higher education system is not free from flaws, the description of which
could be a separate study. But this is a “working system” that effectively answers all the challenges
of modern life. In our opinion, it should be taken as a guideline in the development of higher
education in Kazakhstan. Taken comprehensively, and not by pulling out individual elements,
which, unfortunately, is the case at present.

All this must be taken into account when developing a state educational policy. The
development of higher education in Kazakhstan is possible only through the use of the program and
project approach at the national level, as well as at the supranational level, taking into account
interstate interests.

The implementation of these measures will bring the domestic education system to a new
qualitative level and make it the locomotive of the socio-economic development
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KoprrPYIIIIUA: COBPEMEHHOE COCTOAHUME U NTPOBJIEMbI

Baaneucosa C.A.
BaumeB ynuBepcuret r.AKkrooe,
HOTApHYyC

Abstract. Problem of corruption is an same old like the existence of civilization. However in
modern world corruption and its consequences take awesome view. The fight against corruption and
formation of decency is part of a national strategy development of the Republic of Kazakhstan.
President of the country Kasym Zhomart Tokaev repeatedly told about the need to form zero
tolerance to crimes of a corrupt nature.

Key words: corruption, crimes, politics, decency, formation.

Koppynyusa — 310 cnoxHoe, O1acHOe COLMAIbHOE SIBJIIEHHE, KOTOPOE HE SBJISETCS HOBBIM HU
JUIsL OJTHOM cTpaHbl Mupa. B «ToJKOBOM clloBape pycCKOTO SA3bIKa» KOPPYILHS ONpeAeseTcs Kak
«MOAKYI B3STKaMH, MPOJAKHOCTh JOJKHOCTHBIX JIUI], MOJUTUYECKUX JEATENElH», B TPEXTOMHOM
«bonpIIOM TOJIKOBOM ClIOBape MHOCTPAHHBIX CIIOBY» HapsAy ¢ MPUMEPHO TaKUM K€ 0OBbSCHEHUEM
TEpMHUHA MPUBOAMUTCA €lle OJHO ero 3HadeHue: «Pa3no’keHune 3KOHOMUYECKOW M MOJUTHYECKON
CUCTEM B TOCYJapCTBE, BbIpaXKarolleecsl B MPOJAKHOCTH JTOJKHOCTHBIX JIMI[ M OOIIECTBEHHBIX
nesitenei». MlHaue roBops, €ciu B NEPBOM Cilydyae peub HUJET O MPECTYMHBIX NEHCTBUSAX JIUIIb
OTJIENbHBIX JIMI, TO BO BTOPOM — O COLMAJILHOM SIBIEHUH, Pa3pyLIUTEIbHOM JJsi 00IlecTBa B
LEJIOM.

[TepBoe 3akoHOAATENBHOE OTPAHUYEHUE KOPPYIIIMOHHBIX ACHCTBUI TpuHaanexut MBany I1I.
Ero Buyk MBan ['po3Hblii BiEepBbIE BBEJ CMEPTHYIO Ka3Hb B KAUECTBE HAKa3aHUS 3a YPE3MEPHOCTH
BO B3SITKaX U OTMEHUJI CUCTEMY «KOpMJIeHUI» B cepenune X VI Beka. JloBepeHHbIE UIIa BEITUKOTO
KHSI351 WIHM TOCy/Aapsi, 3aHUMAaBIINE YIPaBJI€HYECKUE TOJKHOCTH, HE TIOyJalli TOTa JKajJOBaHbs U3
Ka3Hbl. BMECTO 3TOro Mx OTNpaBisid B TOpOJa U BOJIOCTH, T/I€ MECTHOE HaceleHue OblIo 00s3aH0
collepkaTh («KOPMHUTBY») TOCYAAPEBbIX IOCIAHHUKOB BECh CPOK CiIyXObl. «KopmieHmmkm»
coOupanu MOJHOILIEHUS KaKk HATypo (xie6oM, MSCOM, CHIPOM, OBCOM U CEHOM Jis JIOIIaJed U
T.J.), TaKk U JeHbramMu. B ux kapmaH nui cyaeOHble NMOLUIMHBI, MOLUUIMHBI 3a MPaBO TOPTOBIU U
npyrue Bbiuiatel. CyJIs MO JETONUCHBIM HMCTOYHUKAM, MPOU3BOJI U 3JI0YNOTpPeOJIeHUs HOCHIIU
MacCOBBIN XapakTep.

MaxkuaBemid OmpeneNnua KOPPYHIHUI Kak HCHOJb30BaHHUE MYOJWYHBIX BO3MOXKHOCTEH B
YaCTHBIX HHTEPECaX.

Koppynuus (ot nar. Corrumpere — pactieBarp, jar. Corruptio — moakym, mopya) —
TepMHUH, O0O3HauYaroUMii OOBIYHO UCIOJIB30BAHUE JIOJKHOCTHBIM JIMIIOM CBOUX BIACTHBIX
MOJIHOMOYUN M JIOBEPEHHBIX €My IIpaB, a TaKXe€ CBS3aHHBIX C 3TUM OQUIMAIBHBIM CTaTycCOM
aBTOPUTETA, BO3MOXHOCTEH, CBSI3EH B LIETSAX IMYHOU BBITObI, IPOTHUBOPEYAIEE 3aKOHOIATEIbCTBY
U MOpaIbHBIM ycTaHOBKaM. Koppymiueidl Ha3bIBAlOT TakKe IMOJKYM JOKHOCTHBIX JIMI, WX
MPOJIAXKHOCTh, YTO TUOUYHO [uis Maduo3Hblx rocynapcTB. COOTBETCTBYIOIIMNA TEPMHUH B
€BPOMENHCKUX S3bIKaX OOBIYHO MMEET 00Jiee MIMPOKYI0 CEMAaHTHKY, BBHITEKAIOUIYIO M3 MEPBUYHOTO
3HAQUYEHMSI UICXOJHOTO JIATUHCKOTO CJIOBA.

Koppynyusa B coBpeMEHHOM MOHMMAaHHUU TMPEJCTABISIET COOON BBIMOIHEHHE TOJKHOCTHBIM
JUIOM KakKux-IHOo AeicTBUi wim Oe3neiicTBHe B cdepe ero JOHKHOCTHBIX MOJTHOMOYMIA 3a
BO3HArpakJeHue B Jt000i (popme B MHTEpecax MAIOIIEr0 BO3HArpaXkJeHWe, Kak ¢ HapylIeHHeM
JOJKHOCTHBIX HHCTPYKIIMUMA Tak U 0€3 UX HAPYILICHHUS.

Kak BugHoO "3 omnpeaeneHus, CYIIHOCTh JaHHOTO SIBJIEHHS COCTOMT B KOPBICTHOM
WCIOJIb30BAaHUU JOJDKHOCTHBIMU WJIM TPHUPAaBHEHHBIMH K HHUM JIMIIAMH CBOETO CIIY’KeOHOTO
MOJIOKEHUST Paad TIONy4YeHHsS] KaKOW-IMOO BBITOIBI, a TaKXKe HCIOIb30BAaHUH CIY)KeOHOTO
MOJIOKEHUSI ATUX JIUII IPYTUMU (HE TOJDKHOCTHBIMHU) JIMIIAMU JJIs1 JJOCTHIKEHHS CBOUX LIEJICH.
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Cpenn KOppyNUMOHHBIX MPAaBOHAPYIIEHUH MOKHO BBIJCJINUTH YETHIPE BUJA: TPaKIAHCKO-
[IpaBOBBIE  JEIUKTHL, JAUCLUUIIMHAPHBIE  NPOCTYNKH,  aJMHUHUCTPATUBHBIE  IPOCTYIKH,
npectymieHusi. CTOMT OTMETUTb, UTO pa3AeieHHe JUCHUIUIMHAPHBIX (CIYyKEOHBIX) W
aJIMMHHUCTPATUBHBIX IIPOCTYIKOB JOCTATOYHO YCIOBHOE.

I[Ipu »>TOM HamOONBIIYI0 OOIIECTBEHHYIO ONACHOCTh COCTABIIIIOT — MPECTYIJICHHUS,
COBEPUICHHbIE UMEHHO J0KHOCTHBIMU JIULIAMU.

B noxymentax OOH o mexnyHapoHO# 60pb0e ¢ KOppyNIUe, UMEETCsl TAKKE ONPEICIICHHE
CKOPPYIIUN» - KaK 3JI0yMOTPeOJICHUs TOCYNAapCTBEHHOW BIACTBIO JUIS TIOJYYEHHs BBITOJBI B
JUYHBIX LensaX. VM3 Hero BUAHO, YTO KOPPYHLUS BBIXOAMT 3a NPEIENbl B3ITOUHUYECTBA. OTO
MOHATHE BKJIIOYAET B ce0s M B3ATOUHMYECTBO (Jlauy BO3ZHArPAXKICHMS JJISl COBpALIECHMS JIMLA C
MO3ULMN J0Jra), U MOKPOBUTEIBCTBO HA OCHOBE JIMYHBIX CBS3€H, MU HE3aKOHHOE IPHUCBOEHUE
MyOJIMYHBIX CPEJICTB AJISl YACTHOTO UCIOIb30BAHMUSL.

CramOyabckuii niian aeiictBuii mo 6opnode ¢ koppynuueii (CIII) ob11 onodpen B 2003
roay. OH siBjasieTcsl rjaBHol cyOpernmoHajbHoi MHMIMATHBOH Cerm OJCP mo Oopnde ¢
koppynuueid aas crpaH Bocrounoii EBponbl u entpanbHoii Asum («Cerb OJICP»).
Cram0Oynbckuil TulaH JAeMcTBUM oxBaThiBaeT AszepOaiikan, Apmenuto, [pysuto, Kazaxcraw,
Keipreizcran, Monronuto, Tamkukucran, Y30ekucrtaH U YKpauHy, OJHAaKO B €ro peaju3aluu
MPUHUMAIOT y4yacTue W apyrue crpasbl, Bxojsume B Cerb. Peanuzanus CramOynbckoro miaHa
NeMCTBUI BKIIIOUAET MPOBEIEHNE CUCTEMAaTHUYECKUX MEPHOINYECKUX 0030pOB 3aKOHOIaTeNbCTBA U
WHCTUTYIUH B 00J1acTH OOpPHOBI C KOPPYIIIMEH B ITHX CTpaHax.

[lepBoHauanbHbI 0030p MPaBOBOM M HMHCTUTYLIMOHAJIBHOM 0a3bl B 00iacTé OOpHOBI C
koppynuuei B Pecmyonmke Kazaxcran u pekomennanuu et 6p1mu o100pers! B 2005 roxy. [lepBoiii
OTUET O pe3yJbTaTaXx MOHHUTOPHHIa, B KOTOpPOM Oblja JlaHa OIEHKA HCIIOJIHEHHIO HCXOJHBIX
PEKOMEHJALMN U NPUCBOEHBI PEHTHHIM CcOOTBETCTBUS Ka3zaxcraHa 3TMUM peKOMEHIAlMsIM, ObLI
npuHsAT B ceHTss0pe 2007 rona.

OTuer mo pe3ynbTaTaM BTOPOro payHAa MoOHMTOpuMHIa Kaszaxcrana ObLT yTBEpXKIEH B
centsiope 2011 roma, a tperbero payHma — B okTsa0pe 2014 roma. MOHUTOPUHTOBBIE OTYETHI
BKJIIOYAJIM OOHOBJIEHHBIE PEUTUHIU CTENIEHH BBINOIHEHUS KazaxcTaHOM UCXOIHBIX PEKOMEHALNH,
a Tak)Ke HOBbIE PEKOMEHIAINH.
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Kazaxcran npuHsAI HOBYIO AHTHUKOPPYNUMOHHYIO cTpareruto Ha 2015-2025 rr., xotopas
OpUEHTHUPOBAaHA HA COKpAILCHHE YPOBHS KOPPYIIHMH B TakuX cdepax, Kak rocyrapcTBEHHas
ciry’k0a, KBa3HUTOCYIApPCTBEHHBIH CEKTOp, YACTHBIM CEKTOp, CyAeOHbIE W MPABOOXPAHUTEIHHBIE
opranbl. Ha ee ocHOBE Bce LIEHTpasIbHbIE TOCYAAPCTBEHHBIE OpraHbl YTBEPIWIN BEJOMCTBEHHbIE
IJIaHbl, @ MECTHBIE UCIIOJHUTENIBHBIE OPraHbl — PErMOHAJIbHBIE TUIaHbI 110 peanu3anuu CTpaTeruu.

Omnako OECD npwusnan Ilnan meponpustuii va 2015-2017 rr., B 1e10M, HeaJleKBaTHBIM
CUTYyallM¥, MOCKOJIbKY MHOTHME M3 €ro MEpONpUSITUA HE HMEIOT SBHOM aHTHUKOPPYHLIMOHHOMN
HanpaBieHHOCTH. HoBast cTpaTerus u tuiaH He ObLTM OCHOBAHBI HA THIATEIBHOM aHAJIHM3€ CUTYAI[HH
C KOppymnuuedl W ee TEHICHLWH, aHaluu3e MPEeIpIIylIuX YCHIMH 1o Oopbh0e ¢ Koppymuuei,
pe3ynbTaTax UCCIEeIOBAHUN KOppyniuu, B ToM uncie npoBenéuubix HI1O. Tlo3utuBHbIM siBisieTcst
MOJIr0OTOBKA MepBoro HanmoHanbHOTO JOKIaaa O MPOTUBOJACHCTBUU KOPPYITLMH, KOTOPBINA JOJDKEH
CTaTh €AMHBIM JIOKYMEHTOM JJIsl OLEHKU PEe3yJbTaTOB MMILIeMeHTanuu CTpaTeruu 3a UCTEKUIUN
roJl.

Koppynuus B Ka3zaxcrane mpexacraBiaser coOoil CyIIeCTBEHHYIO Mpobiemy Uit
KOHOMHUYECKOTO M TOJIMTHYECKOro pa3Butusi ctpanbl. B 2018 Transparency International orsén
Kazaxcrany 124 mecto (koTopoe OBUIO MOAENEHO C HECKOJbKHUMH APYTUMH CTpaHaMH) II0
YPOBHIO KOPPYMITUPOBAHHOCTH B criicke u3 180 crpan. O6mmit 6amn Kazaxcrana paBasiercs 31 u3
100 Bo3MOkHBIX (ITpH TOM, yTO Oait Huxke 30 0003HayaeT «Oe3ynep KHyI0 Koppyniuoy). IlepBorit
[Ipesunent Hazap6aeB 0OBSIBUI «CBAIMIEHHYIO BOWHY» KOPPYIIHMH U MpUKa3an npuHath «10 mep
MIPOTUB KOPPYHIHI» JUIsi O0pHObI ¢ KOppyNIMeH Ha BCeX YpOBHAX rocyaapcta u oOmiectsa. [lo
nroram 2014 roga Kaszaxcran 3ansan 126-e mecto m3 175 cTpan Mupa 1o ypOBHIO BOCHPHUATHS
KOPPYIILMHK 10 Bepcuu Transparency International.

Transparency International — HempaBuUTeNbCTBEHHAS MEXIyHAPOIHAS OPTraHU3AIUS IO
060prOe ¢ KOppYHIMEeH M UCCIEJOBAHUIO YPOBHSI KOPPYIIMHU MO BceMy MuUpy. MexayHapoaHoe
nBwkeHue Transparency International Oputo ocHOBaHo B 1993 roay OBIBIIUM JUPEKTOPOM TIO
BoctouHOU Adpuke Becemupnoro 6anka Ilerepom AiireHom B bepnmne. Ha nacTosimuii MOMEHT y
OpraHu3aliy CYIIECTBYIOT oTaeneHus 6onee ueM B 100 crpanax mupa.

[TockonbKy B 4acTH TOOPOMOPSIOYHOCTH MOJIUTUYECKUX CIY>KalIUX ObUI JOCTUTHYT JIUIIb
He3HauuTenbHbld nporpecc, OECD pexomenayer KazaxcraHy ycTaHOBHUTH J€TaJIbHbIE MpaBUiia
JTOOPOTMOPSIIOUHOCTH JJIsl MOJUTUYECKUX CIIY)Kal[uX, Ha KOTOPBIX HE paclpocTpaHseTrcs 3aKkoH O
roCy/lapCcTBEHHOU cyxk0e (OTHOCUTENbHO KOHGIMKTa HHTEPECOB, (UHAHCOBOTO KOHTPOJIS,
OTBETCTBEHHOCTH 32 KOPPYIIIMOHHBIE U CBSI3aHHBIC MPABOHAPYILEHHUS), C YUETOM CIEUU(PUKH UX
cTaryca W BBIMOJHSAEMBIX (DYHKIUI, a Takke BHEAPUTh dPPEKTUBHBIM MEXaHHU3M KOHTPOJS 3a
coOroIeHrEM MTPaBUII JOOPOMOPAIOYHOCTH NOTUTHUECKUMHU CITYKAIIUMHU.
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OBLLEE KOJIMYECTBO 3APETMCTPUPOBAHHbIX
KOPPYMNUUOHHbBLIX MPABOHAPYLLUEHUW B 2016-2018 rr.
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Pucynok 2. KosmuecTBo KOppYNUIHMOHHBIX NpecTyluieHMH B Kasaxcrane mo Marepuanam
ATEHTCTBA M0 TPOTUBOJAEHCTBHUIO KOPPYIIIINHI

Kax BuaHO u3 pucyHka 2, B nenoM Juisi Kazaxcrana XapakTepHO CHM)KEHHME NPECTYIUICHUH,
CBSI3aHHBIX C KOPPYNIMOHHBIMU AeWcTBUSIMU. OJHAKO HE CTOUT 3a0bIBaTh O TOM, HAaCKOJBKO B
HACTOSIIMA  MOMEHT AaKTHMBHO pa0OTaeT aHTUKOPPYMNIMOHHAs TOJUTHKAa TOCYyAapcTBa.
KoppynuroHHbIE pUCKH CHIUKAIOT TPUBJIEKATEIbHOCTh CTPAHBI JI1 NHOCTPAHHBIX NHBECTULIAM.

I'enepanbublii cexkperap, OOH B cBoeM [locimanuu mo ciaydaro MEXIyHApOIHOTO JHS
00pbOBI ¢ KOppyHIHMeH KoHCTaTupoBal - « Koppynuusi uMeeT KaracTpopuyecKkue mocjaeacTBus
JJISL Tpolecca Pa3BUTHS, IOCKOJbKY CpeIcTBa, KOTOpPble NpeJHA3HAYEHbl /s IIKOJI,
0OJIbHMIl M [JPYIMX JKM3HEHHO BaKHbIX TIOCYAapPCTBEHHBIX CTPYKTYpP, BMECTO 3TOro
NePeHANPABJISOTCH B PYKH NMPECTYNIHUKOB WIN 0ecYyeCTHbIX YMHOBHUKOB. Koppynuus Bexer
K 000CTpPeHHI0 HACHJIUA U HeCcTa0MJIbHOCTH. OHA MOKeT BbI3bIBATh YYBCTBO Pa304apOBAHMS
roCyAapCTBEHHbIMHM YUYPEeXKICHUSIMHM M NPABHUTEJHCTBOM B LEJIOM, THEBUTh HaceJleHHE M
NPUBOAUTH K OecriopsigKam».

KakoBsI nocienctBus Koppynuu?

1. Koppymius He O3BOJISIET TOCYIapCTBY NTOOUTHCS OCYIIECTBICHUS CTOSIIUX MEPE] HUM

3aa4, €cld OSTU 3aJa4ydl [POTUBOpPEYaT MHTEpecaM OIOPOKPATHUYECKON OHMrapXuw,
CKOHIICHTPUPOBABIIIEH B CBOUX PyKaX OCHOBHBIE BJIACTHBIE M SKOHOMHUYECKHE PECYPCHI 00IIECTBA.

2. Koppyniusi B BBICIIMX 3IIEJIOHAX BJIACTH, Ja)K€ HE CTAHOBSCH JOCTOSIHUEM TIJIACHOCTH,
MOJPBIBAET JOBEPUE K HEHM U, BCIEICTBUE 3TOTO, CTABUT IOJI COMHEHHUE €€ JIETUTUMHOCTb.

3. Koppymnuus oTpumaer JeMOKpaTHIO IO CYIIECTBY, MOCKOJbKY O0a30BBIM IPHU3HAKOM
JIEMOKPATUYEeCKOTO TpaBJIEHUs] SBJSIOTCS PaBHOJOCTYIHOCTh K OOIIECTBEHHBIM pecypcam,
CIIPaBEUIMBOCTb 3aKOHOTBOPYECTBA U IIPABOIIPUMEHEHUS.

4. Koppynuus cpead BBICHIETO YMHOBHMYECTBA CIIOCOOHA BOCIPOU3BOAUTH CTEPEOTHUIIBI
«AMYILECTBEHHON  HECKPOMHOCTH» M  IOAPaKaHHUA B  CTSDKATEIIbCTBE  CPEOU  COTEH
rOCYJapCTBEHHBIX CITYXKAIIMX, 151 KOTOPBIX OCHOBHBIM KPUTEPUEM CIY)KEOHON ITHKH SIBIISIETCS HE
3aKOH, a 00pa3 *KU3HU HaYaJIbHUKA.

5. KoppymnupoBaHHBIN yIPaBJIEHYECKUI EPCOHA MICUXOJOTMYECKH HE FOTOB MOCTYNAThCS
CBOMMU JINYHBIMHM MHTEPECAMU PAJM MPOIBETAHNUS OOIECTBA U TOCY1apCTBA.

6. Koppymnuust pe3ko yXyAlmlaeT WHBECTULMOHHBIN KJIMMAaT, B PE3yJbTaTe 4Yero 4aCTHOMY
Ou3HECYy HE OCTaeTCs HUYEro MHOTO, KaK CTPEMUTHCS K MOJYYEHUIO CKOpOH MpHUOBLIM (Y4acTo -
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CBEpXNPHOBLIN) B HENPEACKa3yeMbIX YCIOBHSX, IOCKOJBKY YCIOBHS IS JOJITOCPOYHOTO
MHBECTUPOBAHUS OTCYTCTBYIOT.

7. Koppymniusi OKa3pIBaeT paszjararollee BO3JACHCTBUE HA YIPABJICHYECKUHN anmapaTr Kak B
rOCyJapCTBEHHOHM, TaK M B HErOCYIAapCTBEHHOU cdepax, CHIKAs CTUMYIbI IS YECTHOW paboT
(«o0mumii ypoBEHb STHKH CHIDKACTCS, M KaXIbIH 3a7aeT cede BOIPOC, MOYeMy UIMEHHO OH JIOJDKEH
OBITh €JMHCTBEHHBIM, KTO COOJIIOAAET HOPMBI HDABCTBEHHOCTHY).

8. Koppynuust obeccMbIcIuBaeT MpaBOCYAUE, IOCKOJIBKY B KOPPYMIIMPOBAaHHOM CyJI€
MPaBBIM BCETZla OKa3bIBACTCSA TOT, Y KOTO OOJbIE EHET W MEHBIIE HPAaBCTBEHHO OMpPABIaHHBIX
CaMO3aIpeToB.

9. IIpuem 3a B3ATKU B IPECTHIKHBIE FOCYIaPCTBEHHbBIE BY3bl JIHUILAET OOIIECTBO 3HAYUTEIBbHON
YacTU MHTEJUIEKTYaJIbHOIO TIOTEHIMaNa, HE T[O03BOJAsA IOJY4YUTh BbICIIee 0Opa3oBaHUE
TaJaHTIUBBIM MOJIOJBIM JIIOJSIM, IPUBOIUT K UCKAKEHHOW OPUEHTAIMM UHTEIUIEKTYalbHYIO JJIUTY
oOuiecTBa, OPUEHTUPYSI €€ HE Ha TBOPYECKHE JTOCTUXKEHUS, a Ha JOCTH)KEHUS HMMYILIECTBEHHOTO
ycrnexa J1iro00i 1eHOH.

"Teopuss pa3OUTBIX OKOH TIJIACUT, YTO COKpalleHHe OOIIero YypOoBHS MPECTYMHOCTU
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Koppyniuonusie npectyruieHusi, OyJaydd COLUAIBLHO-TIPABOBBIM SIBJICHUEM, HPEACTABISIOT
co0oi OOIIECTBEHHO OMACHBIE MOCITaTEeNIbCTBA HA OXpaHsIEMbIE YrOJIOBHBIM 3aKOHOJATEIbCTBOM
oOmiectBeHHbIE OTHOIIEHUS. OOIIECTBEHHAs OMACHOCTh TAKHUX IPECTYIJICHUH OIpenenseT HX
COLMANBHYIO pupory. OHM OTAaCHBI, MOTOMY YTO MPUYUHSIIOT OTPOMHBIN Bpe]] OOLIECTBY U WiCHAM
oO1mIecTBa, HAHOCAT KaK MOJUTUYCCKUH, MaTepUATIbHBIA U TIP. BPEI, a TAKKE BPEIAT COIMAIBHBIM
HEHHOCTSIM U yCTOsIM oOmiecTBa. Cpein OTACIBHBIX BHJIOB MPECTYIUICHUH, OTHECEHHBIX K Pa3psLy
KOPPYIIIMOHHBIX OYEHb PACHPOCTPAHEHO B3 TOYHUYECTBO, IPUCBOCHUE MIIM PACTPATHI BBEPEHHOTO
Yy)KOr0 HMMYIIECTBA, MPEBBIIICHUS BJIACTH WIH JOJDKHOCTHBIX ITOJHOMOYHA, O€37eWCTBUS IO
ciyx0e, JOMHHHPYIOIIEE MOJIOKCHHE 3aHUMAIOT (akThl CIy)keOHOoro mojyiora. HeoOxomammo
OTMETHTb, YTO HauOoJIee YSI3BUMBIMH U KOPPYILUHU TO-TIPEKHEMY SBISIOTCS TOCY/IapCTBEHHBIC
3aKynKH, cdepa  MPeAOCTaBICHHUS  TOCYJAapCTBEHHBIX  YCIYr,  WHBECTHIIMOHHBIE U
MIPUBATU3AMOHHBIE TTPOLIECCHI, Pa3pEIINTENbHbIC W JIMIIEH3NOHHBIE CUCTEMBI, TIepepacnpeiesieHne
OIOJDKETHBIX CPEJICTB M 3eMJIH, COOp HAJIOTOB, Ha3HAUYEHUE HA PYKOBOJSIINE TIOCTHI U TOJyYeHHE
paboTHI Ha TOCYIAPCTBEHHOM CITy)K0€, IeATebHOCTh OPTraHOB MECTHOTO CAMOYIIPABIICHHUS.

B mocnennee BpeMs npobiieMa KOppYIIUY U MOTEHIIHAIBHBIE IYTH €€ PEeHICHUS TPUBJICKAIOT
Bce OoJiblllee BHUMAHUE HE TOJBKO TEOPETHUKOB, HO U MpakTUKOB. boprba ¢ koppymiueil Tpedyer k
ce0e KOMIUIEKCHOTO TIOAX0/a, COAEPIKalIero B cede pas3iauyHble Mephl U cpeacTtBa. HeoOxoamMer
IeJICHAIPABJICHHBIC YCHUJIMSI CO CTOPOHBI TOCYIAapCTBa M T'Pa)XXIaHCKOTO OOIIecTBa, HEOOXOaMMa
COOTBETCTBYIOIIAsl aHTUKOPPYIIIMOHHASI TTOJINTHKA, BKIFOYArOMmas B ce0s HAydYHO 000CHOBAHHYIO,
MOCIIEIOBATEIIHbHYI0, CUCTEMAaTH3UPOBAHHYIO NIESATEFHOCTh HHCTUTYTOB CTPAHBI M TPAKIAHCKOTO
oOuiecTBa 1o 60pbOe ¢ KOPPYNIIMOHHBIMU MPOSIBICHUSIMH.

bopwsba ¢ koppymnuueir MoxeT ObITh 3(PPEKTUBHOMN, eciu OyayT MOJTHOCTHIO PEaTM30BaHbI
LUeMu W 3aJaud, peajiu3yeMble B TOCYIapCTBEHHOW mporpamme, OOpbObI € KOPPYHIIMOHHBIMHU
MIPaBOHAPYIICHUSIMH, C IOCIEAYIOUIUM COBEPIIEHCTBOBAHUEM €€ NMPABOBBIX MEXaHNU3MOB.
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SECTION IT-TECHNOLOGY AND ENGINEERING

USE OF INFORMATION COMMUNICATION TECHNOLOGIES AT
DIZING DRAWING LESSONS

Khayitbayev D. J. teacher,
Rominova N. T. student,
Urgench State University,

Uzbekistan, Urgench

Abstract. The article discusses the ways of maintenance and gives theoretical materials on
the preparation of students of secondary educational schools in the classroom of fine art.
Theoretical materials have been developed on various topics that develop students' images that
serve to shape the skills of their use of modern computer technologies.

Key words: Picture, computer, technology, color, creativity, memory, attention, teaches,
think, analyze, compare, compose, imagine, fine art, reproduction, painting, artist.

From the early childhood children appear demonstrate their to draw. Young children start to
draw on whatever they find pen or pencil but they do not care whether that thing they are drawing
on is their mother’s necessary papers or fathers official documents. If they can not find such things
to draw on they start drawing on the walls or other things like that.

Most children try drawing out considerably earlier than reading and writing. However coming
to the end of elementary school, after having gained some knowledge regarding writing, reading
and simple arithmetics, children lose their interest in drawing gradually. Especially boys lose their
interest in drawing as they get older, therefore their marks also become worse than they were, even
they start to make different excuses like having no ability in drawing or having no interest in a new
topic, even they excuse their laziness. Why is it so? Lets try to understand it.

Firstly, they have opinion which makes them think that drawing is just childrens activity. But
actually it is not so. Most people start working on their drawing after getting retired or on their
holidays after working for a while. Because self-development is very useful and it is never late to
develop yourself. Drawing not only provides the activeness of hand fingers and its knuckles, but
also introduces us with the surrounding world, enhances attention and memory, teaches thinking
and analyzing, measuring and comparing as well as creating and imagining.

Secondly, teachers in elementary classes who conduct drawing lessons in their classrooms
mostly approach the process very formally, in other words, teachers just announce a new topic, but
they do not explain how to work on it. Also most teachers think this subject not as the main but the
secondary one. Therefore drawing lessons are easily altered with others like Mathematics or hu
Russian language.

It shows that initially they have problems regarding how to draw surrounding world around
them because not all teachers can tell and show how to draw objects or things with their own
examples. Besides this we should not forget that drawing lessons demand serious and huge
preparation based on a certain plan. For children it is better to see what should be drawn only once
rather than hearing about it hundred times. But the most important reason is that teachers can not
demonstrate the real importance of this subject. When drawing children develop themselves not
only physically but also mentally because activeness of hand fingers’ knuckles make difference on
the development of left brain hemisphere

Children that can draw well can analyse better, can understand and notice things more easily,
also can listen to more easily, also can listen to more attentively comparing with their peers who do
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not know how to draw or who do not try to learn drawing. If abilities of such a child is put into an
organized way to be enhanced, results can be amazingly astonishing.

Skilled teachers not only teach children how to describe surrounding world properly but also
broaden their outlook and make difference on children’s ethic as well as moral behavior. Also
drawing lessons ease to understand and realize other more difficult school subjects for example it
can enhance abstract notion about surrounding world.

Most importantly, it is concluded that responsibility of teachers is to formulate children’s
drawing and art-related skills and experience with the help of effective methods, information-
communication technologies and well- organized tasks. It depends on us, on adults, whether
children gain those skills and experiences beautifully or they completely stay away from the world
of art.

How can art lessons be organized and teachers’ work can make easier with the help of
information-communication technologies.

Certainly computers come to help for the teachers in the century of developed science and
high-technologies. For a while let's remember the past times when you started using your own
computer but you did not know how to work on it. Which program did you learn firstly at that time?
Of course it was paint that is one of the simple programs on the windows of our computer, standard
program of any computer or laptop. Like that little child who tried to draw something on the wall
you tried to paint something, change the background colour, use brush, pencil and sprayer, give
colours and alter them. Even with the help of this simple program, sequential paintngs can be
created and demonstrated, for example, fir tree brushes, decorated new year toys. Even it is very
possible to go more deeply.

Painting with the help of computer mouse is not very comfortable as whenever we are
involved in this process, it is easy to ruin the perfectness of the thing that is being drawn. It is more
habitual for us to use pencil and brush. And here digitizer-graphic I1-Pad is an item through which
pictures can be put into the computer by our hands, comes to help for the teachers. Digitazer
consists of a feather and a flat-surfaced I-Pad that works with the touch of the feather. Graphic I-
Pad can be differentiated from working with computer mouse by its exactness and it also allows yo
use traditional drawing techniques.

Contemporary children will not sit in the traditional classrooms with their mouse open. Only
the information that is unusual and close to them that can call comfortable and pleasant feelings, do
not make them utilize too much effort can interest and attract those children. Here let's say teachers
performance how to draw not with chalk and desk but with the help of digitizer, graphic I-Pad. In
this case, they can be motivated to learn new materials and to develop creativity on their own.

Very often even well-skilled teachers are also afraid of painting on the blackboard. Pedagogs
are frightened that if pictures are drawn on the board they may not be Hu same as they should be,
for example, pictures of animal so birds

(before preparing to demonstrate). Here also computer may come to help for teachers.
Currently in bookshops there are a lot of books that can show sequential pictures of cars, people
described in different positions, animals and others.

Teachers can use such books while they are getting prepared for the lessons. Sequential
pictures in these books can be put into screen in the form of multimedia presentation with the help
of Microsoft Power Point Presentations help to merge great quality of demonstrative materials:
reproduction of painters’ works, sequence of pictures, typical mistakes and images related to the
learning process. In this case teachers can save the time that is usually spent on gathering
reproductions and paper presentations.
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The most difficult type of work in drawing lessons is painting topical pictures regarding
sequencelike demonstration of the pictures of some kind of literary works. With the existence of
computer and scanner teachers can create a complete picture of a certain topic by scanning it
gradually basing on a specific sequence.

Use of information-communication technologies during lessons is considered as the necessary
part for the modern painting process. This is one of the new teaching techniques as the main aim is
not the explanation of the fundamental knowledge but is to develop artistic abilities and to create
possibility for the realization of individuals™ potentials. Computer is one of the most convenient
pedagogic instruments” which considerably eases drawing process and helps to achieve the main
aim of the lessons.
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DIGITAL DEMENTIA. CYBERBULLYING AND DIGITAL ADDICTION

Kushzhanov N.V.,

Summers D.

Turan-Astana University, Astana, Kazakhstan
Lake City Community Center, Seattle, WA, USA

Abstract. Information technology development and involvement of children and teenagers in
network provoked the emergence of school violence of a new type — cyberbullying. It is persecution of
children with the use of various mobile devices. Why children become the victims of abuse in the
network and how to protect them in the virtual world? Through internet-enabled devices, students can
be active digital users and need to develop respect for others, self and intellectual property as online
consumers and creators. They need to build trust in an online space and be trusted. Some simple tips to
survive include follow acceptable use policies, use online material ethically, including citing resources
and/or requesting permissions, report cyberbullying, threats and other inappropriate use. Many children
live on the Internet: a network for them — the social world where they want to gain recognition among
peers all that in the real world for them is problematic. Experts sound the alarm more, and more children
carry out the lion's share of the time with gadgets. And it negatively is reflected in cognitive a child
development. There is sure “clip thinking."

Key words: digital technologies, virtual reality, clip thinking, cyberbullying.

Introduction

Industry 4.0 which expresses the expansion of technology and advancement in Information
communication technology. This phenomenon comes with the concepts of internet of things (10T)
that has aroused the spread and use of internet. Its more interesting today that most internet users
are the youth which comes with its own concomitant fair share of challenges. From social media
and cyberbullying to cybercrime, internet addiction and online privacy concerns, today’s students
face a wide range of difficult issues that previous generations never had to think about.

The digitalization is strategic priorities of development in all around a world. According to the
leading world experts, by 2020 a quarter of the world economy will be digital, and implementation
of the digital technologies in economy allowing the state, business, and society to interact
effectively. Development of the human resources will create a new generation of patriots with
excellent ICT skills. This program is one of the strategic directions of Digital Kazakhstan economy
development. Governments can play an essential role in enhancing digital literacy through the
country's primary education system. Digital literacy skills lead to stronger creativity, self-expression
and improved interpersonal relations, and provide a foundation for the responsible use of
technologies.

Some of the main barriers to broadband ICT development are the high prices of the Internet,
the lack of an enabling policy environment, high costs of infrastructure, low revenue potential and
low digital literacy rates.

Today a considerable number of people uses the Internet, origin and promoting of social
networks generally erased age and frontiers of the virtual communication of people. The
transformation that is taking place within the Information Communication Technology (ICT) space
has resulted in an increase in the usage of the internet. Upon this change, using digital tools is
increased, primary requirement for individuals is being to use ICT effectively not only for
entertainment but also searching for and sharing information, communication, access, law and
consumption (Isman and Canan Gungoren, 2014). As a result, teachers, school leaders and parents
are required to add a whole new idea or paradigm: digital citizenship; in educating their students
and incorporating the idea into the educational curriculum in order to train and churn out
responsible digital citizens. The elements of digital citizenship are not so different from the basic
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principles of traditional citizenship, thus, being kind, respectful and responsible, and just do the
right thing.

Problem Statement

In June 2018 the Russian Parliament prompted of ban of the smartphones in a school. That
wasn’t a first attempt in CIS. The recent attempt of the ban of phones repeated the fate of April
campaign 2018 when deputies Zhogorka Kenesh tried to deprive of school students of means of
communication during the educational process.

It seems that the parliamentary committee on social policy, education, science, culture and
health care on tradition once in half a year considers the corresponding drafts of resolutions.

Main arguments of supporters of the ban on smartphones:

v' distract children from an educational process that reduces their progress;
v"influence the mentality of teenagers;

v' negatively affect health (including on sight) pupils;

v' prevent teachers from working.

Attempts of the bans of use of smartphones in educational institutions were also made in 2017
when the deputy Taalaybek Masabirov (Kyrgyzstan party) took a similar initiative.

To it with the same offer left Makhabat Mavlyanova, the deputy Zhogorka Kenesh from The
Republic — Ata-Zhurt party. However, so far, as they say, things are right where they started.

In Kazakhstan on use of smartphones at schools of a ban does not exist. The Ministry of
Education and Science tries to separate from this question, having provided administrations of
educational institutions independently to solve this problem.

In this regard, some schools decided to find a way out of the current situation. So, already in
some regions of the country administration together with parental committees allowed pupils to use
only push-button telephones?

These innovations appeared in eight areas (Almaty, East Kazakhstan, Zhambylsky, West
Kazakhstan, Mangistau, Pavlodar, North Kazakhstan, and Turkestani).

Tajikistan became one of the first countries in Central Asia where the thought of a question of
the use of smartphones at schools. So, in spring 2007, Dushanbe took measures for restriction of
their use.

It turned out to be a consequence of the adoption of the law "About traditions and
ceremonies," and also was considered within the company on the fight against luxury.

By order of the Minister of Education use of phones in territories of schools, colleges, and
higher education institutions was forbidden

In 2009 deputies of the lower house of parliament of Tajikistan approved amendments to the
laws "About Education,” "About the Higher and Postgraduate Professional Education™ and "About
Primary Professional Education.”

From now on at comprehensive schools, specialized secondary educational institutions and
higher education institutions use mobile phones not only for pupils and students but also for
teachers is forbidden.

Uzbekistan in this plan went in the way. The resolution of Cabinet of Ministers No. 139 of
2012 regulated "creation of necessary conditions for ensuring further efficiency of the educational
and educational process, a decrease in risks in safety or health of the studying youth and receiving a
quality education".

From now on the Provision of an order of use of mobile phones in educational institutions of
the Republic of Uzbekistan began to work. According to this document at the visit of an educational
institution it is necessary to transfer the phone to the Without Sound mode

The introduced rules concern not only pupils but also teachers, visitors and other persons who
arrived at the educational institution and are in its territory.

Pupils are forbidden to carry the phone in pockets, to hang up it on a neck and to put on a
table

When using phones in educational institutions, there is one exception — all limits on the use of
means of communication are lifted at the emergence of an emergency.

International media conference “The Science. Socium. Society” 266



Italy became one of "pioneers" of Europe in the course of a ban of smartphones in educational
institutions. In 2007 the Ministry of Education of the country officially forbade pupils to use mobile
phones at schools of the country.

Main arguments:

v disturb teachers;

v distract school students during lessons, therefore, the material is wrongly acquired;

v' become the reason of deviant behavior of pupils as at schools cases when phones were
used for shooting of fights for an exchange of video and their subsequent distribution became
frequent.

According to the law, can withdraw the smartphone from the school students using phones at
lessons and even expel from an educational institution

Great Britain does not lag behind a ban also. So, in June 2018 the minister of digital
technologies, culture, mass media, and sports Mathew Hancock suggested forbidding mobile
phones at schools. Fight for progress became the main argument. However, so far the law is not
adopted.

To be fair, It should be noted that in 33% of the British schools the secret ban on the use of
smartphones works. The parliament of France adopted on July 30, 2018, the law according to which
pupils aged from 3 till 15 years are forbidden to use the mobile phones and other devices having a
connection to the Internet. The ban extends on preparatory, initial and average schools. Lyceums
can impose a ban at discretion.

Did not do without exception — new rules do not extend on children with limited
opportunities. Germany also intends to take part in this process. Today use of the mobile phone is
not authorized only at schools of Bavaria, in another territory of Germany so far it is not present.

However, it is quite apparent that there will be changes soon. In October 2018 the public
research institute Kantar Public published results of researches according to which 9 of 10 residents
of Germany insist on a constitutional ban of the use of mobile phones at schools. It is unlikely the
German authorities will ignore the opinion of 86% of citizens.

Digital Rights

Ribble, (2008) asserts that digital citizens must possess characteristics such as to understand
human, cultural, and social issues related to technology and to practice legal and ethical behavior;
advocate and practice safe, legal, and responsible use of information and technology; to exhibit a
positive attitude toward using technology that supports collaboration, learning, and productivity; to
demonstrate personal responsibility for lifelong learning; and to exhibit leadership for digital
citizenship.

This paper seeks to explain digital citizenship and elaborate on the redefined nine general
areas of behaviors. It further explains the digital rights and responsibilities of internet users in the
internet world. The paper recommends further strategies that could help people to become
responsible digital citizens.

According to Common Sense Media White Paper (2011) digital citizenship is the ability of
internet users to competently use technology; interpret and understand digital content and assess its
credibility; create, research, and communicate with appropriate tools; think critically about the
ethical opportunities and challenges of the digital world; and to make safe, responsible, respectful
choices online. This definition was broken down into nine elements under three tenant by Ribbles
and Bailey (2007), see box 1.

According to Pew Research report (2015) African-American and Hispanic youth report more
frequent internet use than white teens. Among African-American teens, 34% report going online
“almost constantly” as do 32% of Hispanic teens, while 19% of white teens go online that often.

The report also revealed that nearly three-quarters of teens have or have access to a
smartphone and 30% have a basic phone, while just 12% of teens 13 to 17 say they have no cell
phone of any type. African-American teens are the most likely of any group of teens to have a
smartphone, with 85% having access to one, compared with 71% of both white and Hispanic teens.
These phones and other mobile devices have become a primary driver of teen internet use: Fully
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91% of teens go online from mobile devices at least occasionally. Among these “mobile teens,”
94% go online daily or more often. By comparison, teens who don’t access the internet via mobile
devices tend to go online less frequently. Some 68% go online at least daily.

RESPECT

1. Digital access:
Advocating for equal digital
rights and access is where
digital citizenship starts.

2. Etiquette - rules and
policies aren’t enough,
there is need to teach
everyone about appropriate
conduct online.

3. Digital law: It’s critical
that users understand it’s a
crime to steal or damage
another’s digital work,
identity or property.

EDUCATE PROTECT

4. Digital communication:
With so many
communication options
available, users need to
learn how to make
appropriate decisions.

5. Digital literacy: We
need to teach students how
to learn in a digital society.

6. Digital commerce: As
users make more purchases
online, they must
understand how to be
effective consumers in a
digital economy.

7. Digital rights and
responsibilities: We must
inform people of their basic
digital rights to privacy,
freedom of speech, etc.

. Digital satety and security:
Digital citizens need to know
how to protect their
information from outside
forces that might cause harm.

9. Digital health and
wellness: From physical
issues, such as repetitive

stress syndrome, to
psychological issues, such as
internet addiction, users
should understand the health
risks of technology.

Figure 1. Digital Competence

This phenomenon has exposed the youth to a lot of danger such as cyber fraud, cyber bullying
and host of other. As we thinking smart cities and digitalization of quadrant of society, community
leaders, schools and parent to aid in grooming their children to become responsible digital citizens
in using the internet and knowing their rights and responsibilities.

We live in new society, according to Podolskiy (2010), where it is so hard to argue and think
logically presently; to look for new and unexpected solutions, we live in a vast information field
where necessary data can be received on one click or a general voice command. The inability to
analyze information is a consequence of the fact that its image is not late in thoughts is for a long
time and quickly replaced with another, as when switching channels or viewing news.

Producers of the consumed information learned to adapt to modern people and invest large
money in the development of the film industry and books, resorting to more plain texts filled with
shortened phrases with weak logical communications.

Clip thinking is not less convenient for commerce and advertising. Advertising is aimed at
emotions, but not at the judgment. Therefore, it is much simpler to appeal to the "lowest" feelings of
people and to be sure that it and will attract the potential buyer.

In 2010 the Russian philosopher and the culturologist K.G. Frumkin allocated five main
reasons for the emergence of clip thinking:

v" Development of modern technologies, and, respectively, increase in the information flow;

International media conference “The Science. Socium. Society” 268



v Need to accept the more  significant ~ volume  of  information;
Multitasking;

v Acceleration of a rhythm of life and attempt to be in time behind everything to be aware
of events;

The growth of democracy influenced on spread of Information in society.
Recently on pages of media information that "clip™ harmful influences modern society often meets
and is one of the acute social issues. However, everything is not so unambiguous. Clip mind is a
new and diverse phenomenon which has both positive and negative sides.
Clip thinking is the acquired quality which is formed from the changing living conditions and a
rhythm of life. Features of "clip mind" are the speed of data processing, the prevalence of visual
perception, a problem with the perception of the long linear sequence and consistent information. It
antithetically to the conceptual thinking described by L.S. Vygotsky which allows the person to find
and distinguish vital signs of objects is easy to go deep into information and to carry out its
analytical the review. The one who has the conceptual type of thinking studies thoroughly and
analyzes information, however because of this time for processing leaves more. Psychologists often
call such people "people of the book™.

Cyber-addiction

How often it is necessary to hear: "My child for hours sits at the computer — yes all of them
are such!™ Actually not all some children use the Internet and gadgets generally for study, others —
have a good time in free time. But, unfortunately, there are teenagers who cannot really do without
the Internet, spend the most part of time there, neglecting study, real-life communication, hobbies,
more and more moving away from close people. Today's parents need to know signs of Internet
dependence in time to help the child to return to normal life. In the National medical research center
of psychiatry and narcology of V. P. The Serbian MZ Russian Federation on clinical base of
neurologic office of KDTs Morozovskoy of children's city clinical hospital of the Moscow
Department of Healthcare the research "Diagnostics and Treatment of Dependence on the Personal
Computer, the Internet and the Mobile Devices Providing Access to Network™ was conducted. 220
children and teenagers aged from 9 up to 17 years (133 young men and 97 girls) who asked in
2013-2016 for the psychotherapeutic help finding signs of behavior, dependent on the Internet, were
involved in a research. The doctor of medical sciences Lev Perezhogin developed and implemented
in practice the original program of the psychotherapeutic help to children and teenagers with
Internet dependence.

The psychologists who are engaged in development understand that the health of children
includes social communications, creative games developing imagination and interaction with the
real world of nature. Unfortunately, discourages the conquering and fascinating world of screens
and slows down these developments.

We also know that children are more inclined to addictive escapism if they feel lonely, others,
useless and missing. Thus, the best solution to this problem is the help to children in receiving
substantial experience in real life and live relations.

The child who is carried away by creative activities and tied to the family has a smaller
probability of running away into the world of digital imaginations. Even if it has the best and
loveful support, the kid can get to the Matrix when interacts with hypnotic screens and test the
addictive effect. Eventually, about one of 10 people are predisposed to this or that form of
dependence.

Cyber Bullying

The modern space of daily communication is characterized by a bright new feature, namely its
distribution to the virtual world. And if for present adults skills of contact with the help of e-mails,
instant messages, chats are a superstructure over already acquired skills of communication alive,
then present children and teenagers master both those and other skills practically at the same time.
Concerning teenagers, it is possible to say that socialization process substantially moves to the
Internet (Kondrashkin, Hlomov, 2012) — together with acquaintances, reference groups,
development of various social roles and norms. All those communicative processes which happen in
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usual space "are kind of duplicated”, sometimes amplifying, and being sometimes compensated by
virtual communication, however anyway acquiring new lines. And though historically virtual life,
obviously, again in relation to real, it is possible to expect also the return influence and transfer of
the communicative situations and rules widespread in the Internet, in "real" space of
communication.

Emergence of the Internet allowed taking place to "virtual communication” which became for
many a resource and opened additional social opportunities. The anonymity admissible on the
Internet allows the person to experiment with different social roles and different I, without being
afraid of negative assessment or social sanctions which would follow at communication alive. It is
confirmed by data of 2005 according to which a quarter of teenagers on the Internet pretends that
they other sex, age, ethnos, political views, sexual orientation, than actually; slightly more than a
half have more than one e-mail address or a nickname (Lenhart et al., 2005). According to other
data, 39% of teenagers tried to play someone or were represented by other person in instant
messaging (Lenhart et al., 2001). On the one hand, it can be useful to learn it to the teenager who
looks for a case more about himself. However, on the other hand, virtual communication created the
risks connected with new possible answers of the environment. For example, the anonymity
increases the probability of a meeting of the teenager on the Internet and, perhaps, in the real world
with someone who uses a fictional role too and is at all not that who is represented and also reduces
the habitual level of bashfulness and provokes such forms of behavior (for example, an secret talk)
which do not practice in real life. However, the author and participants of a situation can be
deciphered that can be wrapped in a psychological trauma. The anonymity reduces the level of
personal responsibility and turns the slanderer into an element of almost simultaneous information
environment where it is easy to take cover from the aggression of offended

With increased use of technology and high usage of the internet by young people, it is
imperative that schools take some responsibility in making sure students of all ages know what are
their rights and responsibilities as a digital citizen, what appropriate digital behaviour is, and how to
protect themselves and their technology from external threats.

Digital citizenship involves knowing how to utilise technology in order to engage
appropriately and responsibly in society. A digital citizen applies their skills and knowledge in
using a computer, mobile phone or web-ready device, and the internet, to participate in and
contribute to personal and school environments.

Rights and responsibilities

Digital rights and responsibilities set an expectation that each user will follow the rules and
procedures, as identified in school and at home. In an ideal world, when someone posts, shares,
comments, emails and so forth, others will enjoy the information without abusing it, passing it off
as their own work, or use it to threaten or harass. Unfortunately, this is not always the case and it is
important to set some boundaries and maybe advocate the mantra of do not harm. Students need a
clear understanding of how to behave in an online world.

Through internet-enabled devices, students can be active digital users and need to develop
respect for others, self and intellectual property as online consumers and creators. They need to
build trust in an online space and be trusted. Some simple tips to survive include follow acceptable
use policies, use online material ethically, including citing resources and/or requesting permissions,
report cyberbullying, threats and other inappropriate use.

Digital Rights and Responsibilities are the "privileges and freedom extended to all digital
technology users, and the behavioral expectations that come with them" (Ribble & Bailey, 2007). In
other words, your students have the privilege and freedom to engage in technology use during
school as well as at home. However, there are expectations that accompany the privileges and
freedom to use technology. Students must act responsibly as they participate in the digital world.

One crucial step in supporting your student's digital rights and responsibilities is to become
familiar with the Acceptable Use Policy from your child's school. An acceptable use policy
is a policy written to inform parents, staff and students about their rights and responsibilities in
using technology within the school setting. Within this policy, parents can read about the purpose of
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technology within the classroom, the rules and consequences accompanying technology use, and the
behavioral expectations and etiquette when participating in the digital society. Schools often require
a parent's signature as well as a child's signature prior to the child accessing any technology within
the school building. Contact your child's teacher or school administration for more information
regarding the current acceptable use policy. If your school does not have one, be an advocate for
your children and initiate the process to developing one in your child's school. In the Resources
section below, you will find a pamphlet describing one school's current acceptable use policy.

Using technology responsibly involves an understanding of many issues. Most importantly,
parents and educators want students to be safe when using technology. Students
must understand the rules for technology use within the school and at home so that they can have
safe experiences online. Students also must learn the consequences that accompany making unsafe
and inappropriate choices in digital world. For example, at school loss of privileges is a potential
consequence of making illegal and inappropriate choices online.

Despite the prevalence of opposition of the "real” and "virtual™ worlds, between them there is
no clear boundary. According to R. Makhaffi, the forensic study from department of cybercrimes
the Ministries of Justice of the State of Mississippi, the Internet are a Wild, Wild West of the 21st
century in which the concerning adventures, dangers, and bandits constantly meet: though the
bullets flying on the Internet artificial, all of them can equally wound (Kowalski et al., 2011).
We will stop here on that party of communication on the Internet which represents a distinct social
problem and needs discussion and search of methods of the decision. It is about cyberbullying —
new and promptly extending and abroad, and in Russia to a form of the persecution using
possibilities of the Internet (first of all, anonymity and a considerable number of users) for
aggressive prosecution of the person. Since in 1993 the Norwegian psychologist D. Olveus gave the
definition of persecution which became standard in the nursery and teenagers: "bullying
(persecution) is the deliberate systematically repeating aggressive behavior including inequality of
the power or force” (Olweus, 1993) — this subject became one of the most discussed in the context
of children's collectives (Bochaver, Hlomov, 2013) — as owing to injury of consequences,
and owing to universal and daily prevalence. Recently besides traditional space of bullying where
adults do not monitor a situation — at school, on the schoolyard, on the way to school and from
school, in the school bus (Craig, Pepler, 1997), there were Internet platforms which are quickly
developed by those who wanted to carry out persecution without approaching the victim alive.
Aggressive prosecution of the person got new forms with use of various modern technologies.
These forms of persecution called by cyber-bullying cause strong alarm in children, parents and
experts in Europe and America and already begin to appear in Russia. The feature of information
processes on the Internet consists that from there nothing disappears anywhere. And therefore even
unchecked stigmatizing (from Greek stigma — "label, brand™) information remains there forever.
What the innocent will longer justify himself, the his dialogue with someone invisible, but, perhaps
will be longer, the being row, the threat of psychological safety of the victim of slander is higher.
Usual bullying is somewhat more honest and safer because in it there is no uncertainty which is
present at virtual space. "The Russian feature is the fact that cyber persecution is quite often carried
out for social or national motives, actually representing a kind of extremist actions" (Parfentyev,
2009). Cases of the suicides made by teenagers after cyber prosecutions are known.

This year we all were shocked to hear about the virtual game “Blue Whale”. One of my
brother school classmates was playing in suicidal game. This game was designed to break kid’s
resilience and push him to commit suicide. Unfortunately most of parents don’t have any idea what
their kids meet in Virtual Reality.

Additionally, students must learn how to act ethically and legally. Students should be taught
how to use material they find online appropriately. Many students, especially at the young ages, do
not know about copyright laws and/or the meaning of plagiarism. As the educators and parents, it is
essential that we model for them and instruct them on how to use "their own words" and not the
authors' words. While at a young age, it may not be developmentally appropriate to teach
students how to cite sources, it is necessary to explain that they have to remember to use their words

International media conference “The Science. Socium. Society” 271



and/or give credit to the author. While most students know what cheating is and looks like within
the classroom, many have failed to realize that using some forms of technology during testing
situations can be considered cheating. This issue is more frequent at the middle and high school
levels, where many students have their cell phones with them at school. Texting during a test or an
independent classroom assignment could be understood as cheating. It is important that students
realize the impact that technology may have and only use it at the appropriate times.

According to the Russian data, 78% of children (i.e., practically all citizens) from 6 to 18
years daily use the Internet (Bespalov, 2010). The popularity of social networks where the user gets
to himself an individual profile grows and can publish information of the different degree of
frankness. At the same time understanding of the risks connected with lack of confidentiality, with
violation of personal borders and a possibility of abuse of available information at teenagers, as well
as at inexperienced adult users, often is not enough. More than 72% of teenagers have a personal
profile on social networks. Up to 80% of the Russian children spread the surname, exact age,
number of school in net, and at a third of the interviewed children of control of a profile allow all to
see personal information on the user; abroad 62% of children post own photos in the general access
(Soldatova, Zotova, 2011; Kowalski et al., 2011). At the discussion of possible behavior at the
emergence of an unpleasant situation on the Internet of 77% of 6-9-year-old children answer that
will ask for the help parents, and among 15-17-year 54% plan to cope with a problem
independently, at the same time without specifying, how exactly (Bespalov, 2010). The high user
activity of children is combined with their weak awareness on dangers of Internet space and ways of
their avoiding or overcoming in this connection the risk of hit of children in unsafe situations is
high, and need of education and prevention is obvious.

Cyberbullying, electronic bullying, online social cruelty is the separate direction of abuse
defined as deliberate aggressive actions, systematically throughout certain time carried out by group
or the individual with use of electronic forms of interaction and directed against the victim which
cannot easily protect itself (Smith et al., 2008, p. 376). Cyberbullying includes the use of e-mail,
instant messages, web pages, blogs, forums and chats, MMS-and Sms, online games and other
information technologies of communication (Kowalski et al., 2011). It is a new area of researches
with the not settled still terminological system. Some experts consider that cyberbullying is possible
only among children and teenagers and when adults are engaged in it, it is necessary to call "cyber-
harassment” cyber-stalking (Aftab, 2011). Others suggest to use the term incivility online or cyber
incivility (Giumetti et al., 2012).

As well as traditional bullying, cyberbullying can be direct and indirect. Direct cyberbullying
is direct attacks on the child through letters or messages. The indirect form cyberbullying is a form
of attack where other people (both children, and adults) are not always involved in the abuse. The
persecutor can hack the account of the victim and, imitating the owner, to send from this account of
the message to acquaintances of the victim, destroying the communicative field of the victim and
generating doubt in its moral qualities. One of the most popular scenarios is when the persecutor
publishes information which endangers the victim in the network, for example, from her name
places the announcement of the search of sexual partners. As well as traditional persecution,
cyberbullying includes a continuum of acts on which one pole the actions which hardly are
distinguished surrounding as prosecution, and on another — cruel behavior of an aggressor which
can lead even to the death of the victim.

P Kovalski, S. Limber and P. Agatston in the book "Cyberbullying: Bullying in a digital
century” (Kowalski et al., 2011) are given by the following ways of persecution most widespread
now in electronic space.

The most emotionally rough form of cyberbullying is a flaming — ignition which begins with
insults and develops into the quick emotional exchange of remarks, usually publicly, rarer in private
correspondence. This situation happens between two interlocutors to initially equal positions.
However sudden aggression brings the imbalance amplifying because the participant
does not know whom his opponent can win round in this battle. Visitors of a forum, witnesses, can
join one of the parties and develop rough correspondence, not up to the end understanding the first
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sense of collision and often considering a situation as a game, unlike initiators of aggressive
dialogue. It is possible to compare it to a fight "a wall on a wall" where participants not up to the
end understand neither that became a conflict occasion, nor what criterion of joining of colleagues
to each other.

Reminding a flaming, but the unidirectional form of bullying harassment is (English
harassment is oppression): these are usually persistent or repeating words addressed to the specific
person and actions which cause in him irritation, alarm, and stress and at the same time have no
reasonable purpose. Cyber harassment usually is expressed in the repeating offensive messages to
the victim from which she feels morally destroyed to which she cannot answer because of fear or
impossibility to identify the persecutor, and sometimes beside is forced to pay the received
messages. The specific form of harassment is carried out by so-called griefers — the players who
are purposefully pursuing other players in the multiuser online games.

But less manipulative and more directly aggressive cyberstalking is faithful — use of
electronic communications for prosecution of the victim through the repeating causing alarm and
irritation of the message, threat of illegal actions or damages which victims can be a recipient of
messages or members of his family.

The sexting is a mailing or the publication of a photo and video content with naked and half-
naked people. The children are more senior, the probability of their involvement in a sexting is
higher. According to a research, 10% of youth of 14-24 years sent or published images themselves
with sexual implication, 15% received such messages directly from someone another (Kowalski et
al., 2011). Among participants there are researches of the American National campaign for
prevention of teenage and undesirable pregnancy of 71% of girls and 67% of young men sent
"sixths" to the romantic partners; 21% of girls and 39% of young men sent pictures with sexual
implication to people with whom they would like to have romantic relations; 15% of young men
and girls sent them to someone, the acquaintance only on online communication (Lenhart, 2010). If
a part of people distribute such messages within the harmonious relations in couple, then others
pursue at the same time the aims of persecution and harming, for example, posting On the Internet
photos of the naked former girlfriend as revenge for painful break in relations.

One more form of prosecution on the Internet is libeling (denigration): it is the publication
and mailing of the humiliating and false information about the person, his distorted images, in
particular in the sexual/or doing harm to its reputation look, etc. One of forms of slander is "online
slam-books". Slam-books are notebooks in which schoolmates place various ratings and comments
— "who the most beautiful girl in a class” "who puts on most worse", etc. As the platform for this
purpose often serve the entertaining websites focused on school and university students. Some
people visit them not to gossip and leave the comment, and just to check whether became the next
subject to slander and spiteful entertainment of acquaintances (Lisson, 2008).

Also false information extends at delivery of for other (impersonation). The persecutor, using
the stolen password, from accounts of the victim and kind from her face distributes negative, cruel
or inadequate information to her acquaintances.

Cyber bullying and threatening behavior is two other major issues related to this topic of
digital rights and responsibilities. Students need to remember that just as bullying is not tolerated in
school, bullying online is not tolerated either. Threatening others through technology is also
another inappropriate use of technology. Parents and educators must have discussions with students
about these topics. Many do not realize the hurt and the negative effects of cyber bullying and
online threatening and/or the consequences that accompany these inappropriate choices.

In order to become digital citizens, our students must understand their rights and
responsibilities as participants in the digital world. By following their school's AUP, making
appropriate choices when using technology, participating in technology lessons that teach safe and
appropriate practices of technology use and reporting cyber bullying and threatening behavior,
students will be able to engage in safe, ethical and meaningful experiences with today's technology.
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Conclusion

So, we showed how the trend of moving of traditional forms of interaction to virtual space
transforms ways of the organization of situations of persecution. An opportunity to avoid personal
contact in aggressive interaction leads to the depersonalization of participants, feeling of unreality
of the events at the persecutor and finally to the fact that prosecution becomes even crueler in the
infinity. Transfer of such experience of communication, with loss of sensitivity and lack of support
on feedback, in "real life" is fraught entirely with another answer of the environment at a meeting
with which the teenager should face the social incompetence. It emphasizes the need for the
development of psychological programs for the development of communicative skills as users
among teenagers and youth.

Originality and possible threats of communications on the Internet yet not entirely reflected.
We designated some differences in communication on the Internet and in realities which are known
thanks to researches. However among users the analysis of the events seldom practices, there is no
distinct "security system™ of behavior on the Internet and distinct ethical standards. In this regard,
there are regularly unpleasant, and sometimes also tragic situations. In RuNet, especially on social
networks, there is now a wave of revelations of various crimes in the context of which various
personal data from the life of criminals are actively published and duplicated. It is challenging to
part cases when the publicity resists to concealment and has a positive effect for the community,
and situations when it is total breaks personal borders and (even within professional journalism)
turns into a cyberbullying. It is represented very importantly, especially in children's and teenage
audience, to develop the conscious and valuable attitude towards the behavior on the Internet and to
broadcast the progressive system of precautionary measures to reduce the risk that the child or the
teenager will appear as a subject or the initiator of cyber prosecutions.
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